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    Пролог – Я не хочу с тобой встречаться (+Иллюстрации)
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    Начальные иллюстрации

    「Сегодня точно… Сегодня точно…」
Сейчас перерыв на обед. Держа коробку для завтрака в правой руке, я разрезал крест левой рукой, чтобы молиться Богу, глядя на три буквы «Библиотека », написанные на двери передо мной.
「Эй, этот человек там, я почти уверен, что он второй год ... люди говорили, чтобы с ними не связывались.
「Поехали скорее! Если вы посмотрите на этого человека, ваш обед станет неаппетитным! 」
С некоторых первокурсниц, которые случайно проходили мимо, на меня обрушивались резкие слова.
В рамках школы только люди, получившие звание «Одиночка », имеют особые привилегии. Сегодня все хорошо.
Однако я к этому уже привык. Меня не волнует каждый раз, когда это происходит.
"Хорошо! Я хочу пойти !?
Зарядка мотивации завершена! Сделав вид, что не слышу слов старшеклассников, я в приподнятом настроении открыл дверь.
Бац! Мощным шагом я вошел в библиотеку.
Какие бы трудности ни ожидали впереди после этого момента, я не могу убежать.
Поступая так, как мне было угодно, я изо всех сил устремил взгляд на стойку администратора.
「А? Не там… Это странно. Если так всегда, то… 」
"Здравствуйте."
「-!」
Из-за голоса, доносившегося сзади, мои предположения были вне диапазона текущей ситуации, и все мои волосы сразу встали дыбом.
Успокойся, я! Если я здесь взволнован, все будет именно так, как ожидала эта девушка!
「Я тебя удивил?」
「… Фу  . Знаешь, я ожидал, что это произойдет. 」
С хладнокровием, пытаясь быть спокойным и собранным до конца, я причесал волосы, сказав это.
Ноги у меня дрожат, как у только что родившегося олененка, но что ж, не будем об этом.
「Если ты так много смотришь… Это неловко.
Обернувшись к ней лицом, я посмотрел на нее с отвращением, что могло иметь неприятные последствия.
Позитивная девушка интерпретирует мой взгляд удобно, ее щеки окрашены в ярко-красный цвет, и, держа книгу в мягкой обложке в обеих руках ー ー Рюноскэ Акутагава «Расёмон » 』ー ー, она закрывает лицо.
Кроме того, кажется, что они неправильно поняли ожидания, немного опустив книгу, показав вздернутые глаза.
Чтобы показать одновременно и робкую апелляцию, и апелляцию члена библиотечного комитета, это требует высокого мастерства.
「Хаа ~」
Увидев это, я глубоко вздохнул.
Правильно, если вы делаете это милой девушкой, это непреодолимо.
Однако, если это была эта девушка, она была недостаточно мила, что меня удивило.
Бесстрастное, некрасивое лицо с ничтожной грудью. Плюс косы и очки. Также как девушка периода Сёва.
Это период Хэйсэй. Мое сердце спокойно. Я не так взволнован, как выживаемость детей морских солнечных рыб.
"Ты там. Я здесь."
Я указываю пальцами, где мне быть (место для чтения) и куда девушка должна пойти (стойка регистрации). Между прочим, причина, по которой я направляюсь в пространство для чтения, проста.
Не знаю почему, но в читальном зале школьной библиотеки еда и напитки разрешены.
Здесь стоит широкий и большой письменный стол, и солнечный свет, падающий через окно, кажется теплым и приятным. Это мое лечебное место.
Я села и, пока раны моего сердца заживали, открыла принесенный ланч-бокс.
「А?」
Когда я посмотрел в сторону, мне показалось, что девушка последовала за мной и села рядом.
「Поговорим вместе. Я сегодня приготовила вкусный чай.
Похоже, она хочет со мной поговорить.
Демонстрирует сумку с развевающимися чайными листьями.
「Мне очень жаль, но я не могу принять. 」
Независимо от того, насколько бессердечна другая сторона, я никогда не забуду быть внимательным, поскольку я добрый.
Я вежливо отказал девушке легким поклоном.
Если это увидит человек, знающий ситуацию, нет сомнений, что мое прекрасное отношение тронет его до слез.
「Это так ... я понимаю.」
Девушка, казалось, поняла мои слова, переполненная любовью, и вот так девушка встала и ушла. Да да. Какими бы ни были обстоятельства, важна доброта.
Настойчивая женщина, которая обычно не сдается, пока не разберутся с ней, сегодня быстро ушла.
Ну что ж, пообедаем! Для начала кусочек сосиски! Ммм, круто ~!
***
「Фуу ~ ... Готово.」
После обеда я оперлась на стол.
В любом случае, я буду чувствовать себя некомфортно, когда вернусь в класс. Я хочу здесь не спеша отдохнуть.
Сонный ребенок - ухоженный ребенок. Сон необходим для роста ума и тела.
Ах ~ Солнце светит, и это хорошо. Меня это действительно согревает.
Пока Пока ~ Пока Пока ~ Пока Пока ~
Оууууу! 」
В тот момент, когда я собирался заснуть, у меня возникла необычная боль в спине.
Когда я инстинктивно встал, девушка из прошлого уронила много книг на поле передо мной.
"Эй, что ты делаешь!?"
「Это потому, что ты был злым, знаешь ли.
Хммм. Повернув голову в другую сторону, она надувается.
「Я не хочу с тобой разговаривать.
"Я хочу поговорить с тобой."
「Я не хочу слышать твою ситуацию.
「Я не слышал о ваших обстоятельствах.
К тому времени, когда я понял, что она настроена на разговор, перед моими глазами стояли две кружки с чаем.
На одном аккуратно написано мое имя, а на другом ее имя, и когда я сложил кружки, я сделал форму сердца.
Ты ... Как досадно ... В конце концов, ты никогда не сдавался, не так ли.
"… Вау. Говорить - это хорошо, знаешь ли..
"Я рад слышать, что. Тогда давай готовимся, хорошо? 」
Я согласился с тем, что из этого разговора нет выхода, и посмотрел на ее фигуру, красиво опускающую юбку, когда она села.
Я держал кружку, когда я пил чай, настроение улучшалось.
"Так? О чем хотел поговорить?"
「…… ー!」
Ее движения за чашкой чая идеальны. После этого ее взгляд перемещается слева направо.
「Эй, ты ... Не говори мне, ты не придумал, о чем поговорить, не так ли?
「Я из тех, кто двигается первым」
「Ты слишком агрессивен! Вы член библиотечного комитета, так что думайте и действуйте как он! 」
「Это одна из подробностей обо мне.」
「Но я совсем не доволен!
「Это нормально, потому что я счастлив.
Ее тон равнодушный, но настроение хорошее.
После того, как я поставил кружку, агрессивный член библиотечного комитета внезапно пытается придвинуть ее ближе к себе, чтобы завершить форму сердца, хотя мне это не нравится.
「…… В любом случае спроси что-нибудь. Знаешь, только тогда я отвечу.
Я сразу взял свою кружку, чтобы сердце не закончилось, и выпил чаю.
К сожалению, чай был восхитительным.
「Привет, как ты в последнее время?」
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「Сузьте фокус. Это слишком расплывчатый вопрос.
Затем из нагрудного кармана девушки появилась маленькая подозрительная бутылочка цвета сепии.
「Эй, а как насчет бактерий? 11」
「Вознесение! 12 До каких пор ты будешь готов !? 」
「Это потому, что ты не ответил, верно? Даже если ты сказал, что ответишь ... лжецом.
「… Ааа. Все было как обычно. Я вижу, как настроение портится в глазах всех. 」
「Это ужасно, не правда ли?
「Это твоя вина, что это произошло.
「… Может быть, но никто никогда не узнает…」
Девушка, которая избегает моих слов. Тем не менее сочувствие есть.
Она может сделать только это, потому что, в отличие от меня, не они пожинают то, что сеют.
Например, даже если она немного подавлена ​​и ее зрачки влажные, я не могу ей этого простить.
「Для начала, если вы действительно размышляете, поторопитесь и доставьте мне удовольствие.
Я обратил внимание на свои ожидания беглым взглядом сбоку.
Хорошо бы угадать. Думаю, она все поймет.
Доказательство тому, что слегка запавшие глаза буквально в мгновение ока вернули свою живость.
"Я понимаю."
"Шутки в сторону!"
Ой! Попробуйте сказать это!
「… Это… немного неловко.
Ее щеки покраснели, и с ее слов девушка встает.
Глядя на меня так, она постепенно поднимала ноги перед моими глазами и протягивала свои домашние туфли на ногах.
Как и ожидалось, юбка выходит на 20 см ниже колена. Ее нижнее белье и бедра совершенно не видны.
И что делает эта девушка?
「А теперь лизни это. Сегодня вы получите любимую еду. 」
「Я не буду лизать его, понимаешь? Знаешь, твоя домашняя обувь - не моя любимая еда?
「Н-никак! … Невероятно… 」
Глядя на ее сомнительное удивленное выражение лица, веревка, удерживающая мое терпение, порвалась.
「Вы делаете это специально, не так ли! Эта гнилая, плоская девочка с косичками и в очках!
「Ара? Хотя я всего лишь подражал тебе и был недобрым, ты сказал жестокие вещи some
「То, что ты делаешь со мной, намного жестче!」
…… Я думаю, что до сих пор этого было достаточно, но я ненавижу эту девушку.
Простой внешний вид с запахом Сёвы. С пустым взглядом и поведением, которое оставляет вас неуверенным в том, о чем они думают.
Когда она открывает рот, в отношении меня нет ничего, кроме оскорблений.
Она худшая девочка. Если возможно, я не хочу связываться с ней. Я даже не хочу идти в библиотеку.
Однако в связи с некоторыми нежелательными обстоятельствами мне приходится приходить в библиотеку.
Говоря о причине, несомненно, все будут удивлены и поймут.
Что касается самых сильных и худших 『злостных действий этой девушки по отношению ко мне…


    Пролог. Я не хочу тебя видеть

    — Сегодня-то уж… Сегодня-то уж…Шёл обеденный перерыв. С коробкой с обедом в правой руке я смотрел на надпись на двери передо мной — «Библиотека» — и левой рукой перекрестился, будто молился богу.— Слушай, это же вроде тот парень со второго года… Про которого говорят, что с ним вообще нельзя связываться…— Пойдём скорее! Если на такого смотреть, весь обед невкусным станет!Девочки из младших классов, случайно проходившие мимо, щедро окатили меня ядовитыми словами. Привилегия, доступная лишь тем, кто заслужил в школе звание «одиночки», сегодня тоже работала на полную. Но к подобному я уже давно привык. Не настолько это важно, чтобы обращать внимание на каждую мелочь.— Ладно! Пора идти!Боевой настрой заряжен! Сделав вид, что слов младшеклассниц я не слышал, я бодро распахнул дверь.Топ! Я сделал мощный шаг и ворвался в библиотеку. Какие бы испытания ни ждали меня впереди, отступать я не имею права! С этой мыслью я изо всех сил метнул взгляд к стойке выдачи и…— А? Её нет… Странно. Обычно она…— Здравствуй.— …!Голос за спиной оказался настолько за пределами ожидаемого, что у меня по всему телу волосы встали дыбом. Спокойно, я! Если я сейчас запаникую, эта девица только того и добивается!— Испугался?— …Пф. Всё в пределах расчёта.Хладнокровно, с видом человека, у которого всё под контролем, я провёл рукой по волосам и сказал это. Ноги у меня, правда, дрожали как у новорождённого оленёнка, но тут уж прошу сделать скидку.— Когда ты так смотришь… мне становится неловко.Мой взгляд, полный отвращения, который я бросил, обернувшись, возымел прямо противоположный эффект. Позитивная девица истолковала его так, как ей было удобно, слегка порозовела и прикрыла лицо двумя руками, в которых держала книжку в мягкой обложке — «Ворота Расёмон» Рюноскэ Акутагавы. Более того, она, похоже, ещё и ждала чего-то, о чём сама себе напридумывала: чуть опустила книгу и украдкой посмотрела на меня снизу вверх.Высшая техника, позволяющая одновременно показать смущение и напомнить, что ты дежурная по библиотеке.— Хаа…Увидев это, я шумно вздохнул. Ну да, если бы такое вытворяла милая девушка, тут можно было бы и не устоять. Но понимаете, эта девушка до смешного не милая.Плоская грудь, бесстрастное и бледное лицо. А вдобавок косы и очки. Настоящая ретродевица из прошлого века. На дворе эпоха Хэйсэй. А в душе у меня — полное спокойствие. Трепета там не больше, чем шансов выжить у малька рыбы-луны.— Ты — туда. Я — сюда.Поэтому я пальцами указал место, куда должна была направиться она — стойку, — и место, куда должен был направиться я — читальный зал, — после чего пошёл вперёд. Кстати, причина, по которой я стремился именно в читальный зал, проста.Не знаю почему, но в нашей школьной библиотеке можно есть, правда, только в читальном зале. Большие просторные столы, тёплый солнечный свет из окон — моё место исцеления.Я сел там, разложил принесённый обед и принялся залечивать душевные раны.— А?Я вдруг посмотрел в сторону и увидел, что девушка моих указаний не послушала, пошла за мной и теперь аккуратненько сидит рядом.— Давай поговорим. Сегодня я приготовила вкусный чай.Похоже, она хотела со мной поболтать. Она помахивала пакетиком с чем-то вроде чайных листьев, всячески его демонстрируя.— С глубочайшим прискорбием вынужден сообщить, что принять ваше предложение не могу.Добрый я человек и даже к таким ужасным собеседникам не забываю проявлять деликатность. Я вежливо, со всей обстоятельностью отказался и поклонился девушке. Если бы человек, знающий обстоятельства, увидел это, он наверняка прослезился бы от умиления. Вот насколько прекрасным было моё поведение.— Вот как… Поняла.Похоже, она осознала всю милосердность моих слов: девушка спокойно ответила, встала и ушла. Угу-угу. Что бы там ни случилось, доброта всё-таки важна. Обычно эта женщина не отставала, пока я не соглашался уделить ей внимание, но сегодня она на удивление легко отступила.Ну что ж, да здравствует обед! Для начала — сосиску в рот! М-м-м. Со-о-очная!
***
— Фух… Наелся.Закончив обедать, я завалился грудью на стол.Всё равно возвращаться в класс — удовольствие сомнительное. Лучше уж спокойно отдохнуть здесь. Кто спит, тот растёт. Ради роста души и тела дневной сон просто необходим.А-а… Солнышко так приятно пригревает. Правда, так приятно пригревает…Пригревает… Пригревает… Приколачивает…— Больно-о-о!В тот самый миг, когда я уже готов был провалиться в сон, спину пронзила какая-то ненормальная боль. Я вскочил и увидел, что та самая девушка только что обрушила на меня целую гору книг.— Ты что творишь, чёрт возьми?!— Это потому, что ты меня обижаешь.Она отвернулась с недовольным видом и надулась. Всем своим поведением показывала, будто виноват тут я.— Я не хочу с тобой разговаривать.— А я хочу с тобой разговаривать.— Я про твои обстоятельства не спрашивал.— А я про твои не спрашивала.То ли наш разговор уже был решённым делом, то ли что, но, когда я опомнился, передо мной стояли две кружки с чаем. На одной заботливо было написано моё имя, на другой — имя этой девицы, а если поставить кружки рядом, они образовывали сердце.Проклятье. Какая мерзость… Значит, и сегодня она всё-таки не сдалась.— …Ладно, понял. Поговорить надо? Так поговорю.— Я рада. Тогда подготовлю всё как следует.Стоило мне смириться и показать готовность к диалогу, как девушка, придерживая юбку, изящным движением села рядом со мной. Она взяла кружку и в отличном настроении стала пить чай маленькими глотками.— Ну и о чём говорить будем?— …!Движение, с которым она подносила чай к губам, вдруг замерло. Затем её взгляд медленно-медленно пополз слева направо.— Эй, ты… Только не говори, что вообще ничего не придумала.— Я из тех, кто сперва действует, а потом думает.— Слишком уж активно ты действуешь! Ты же дежурная по библиотеке, думай хоть немного, прежде чем что-то делать!— Зато теперь ты узнал обо мне ещё кое-что.— Ничуть меня это не радует!— Главное, что меня радует.Говорила она ровно, но, похоже, настроение у неё и правда было прекрасное. Агрессивная дежурная тихонько поставила свою кружку на стол и тут же невзначай начала пододвигать её к моей, явно замышляя завершить сердце.— …Тогда сама что-нибудь спроси. Я отвечу.Я тут же схватил свою кружку, не дав сердцу сложиться, и сделал глоток чая. К досаде, он оказался вкусным.— Ну как ты в последнее время?
[[image:/storage/reader-images/dab5b9789c0c4489ca9028b80be101bea1f262d7.jpg]]
— Конкретнее. Слишком уж расплывчато.И тут из нагрудного кармана девушки появился подозрительный буроватый флакончик.— Ну как ты с бактериями?— Так и помереть недолго! Да откуда у тебя такая подготовка?!— Потому что ты не отвечаешь. Сам сказал, что ответишь… Обманщик.— …А-а. В последнее время всё как обычно. Школьный народ смотрит на меня с таким видом, будто я им до глубины души противен.— Тяжело тебе.— Да это всё из-за тебя со мной случилось!— …Наверное… да…От моих слов девушка поникла. Но сочувствовать я ей не собирался.Потому что она действительно сделала со мной кое-что такое. Сама виновата. И пусть она хоть сколько угодно грустит, пусть у неё даже глаза чуть заблестят, прощать её я не намерен.— Вообще-то, если ты правда раскаиваешься, побыстрее порадуй меня.Я украдкой посмотрел на неё сбоку, подталкивая к нужной мысли. Уж она-то, с её пугающей догадливостью, должна всё понять. Доказательством было то, что её чуть потускневшие глаза в мгновение ока снова ожили.— Поняла.— Серьёзно?!Ого! Всё-таки стоило попробовать сказать!— …Немного… неловко.Произнеся это, девушка встала, щёки её порозовели. Она пристально смотрела на меня и постепенно поднимала ногу, пока не протянула прямо мне под нос собственную сменную туфлю.Вот что значит юбка на двадцать сантиметров ниже колена. Ни белья, ни бёдер вообще не видно. И всё-таки что эта девица творит?— Ну же, оближи. Сегодня это твоё любимое лакомство.— Не оближу, ясно? И твоя сменная туфля не входит в список моих любимых лакомств.— Ч-что?.. Не могу поверить…От фальшиво удивлённого лица этой девицы у меня в голове что-то звонко щёлкнуло.— Да ты точно нарочно! Чёртова плоскогрудая очкастая косичка!— Ох? Я всего лишь повторила за тобой и немного подразнила тебя, а ты так жестоко выражаешься.— То, что ты делаешь со мной, куда жестче!…Думаю, к этому моменту уже и так достаточно понятно, но я ненавижу эту девицу. Невзрачная внешность, от которой веет прошлым веком. Безэмоциональное поведение, из-за которого невозможно понять, что у неё на уме. А стоит открыть рот — оттуда на меня сыплются одни оскорбления.Худшая девушка на свете. По возможности я не хотел бы иметь с ней вообще ничего общего. И в библиотеку приходить тоже не хотел бы. Но из-за некоторых обстоятельств я вынужден ходить в библиотеку.Если рассказать почему, любой удивится и тут же всё поймёт. Поймёт, какую величайшую и ужаснейшую «обиду» эта девушка мне нанесла…


    Я правда самый обычный парень, каких полно где угодно
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Меня зовут Кисараги Амэцую. Прозвище — Джоро. Если убрать из моего имени и фамилии иероглиф «луна», получится слово «лейка». Поэтому Джоро. Всё просто, правда? Внешность средняя. Оценки средние. Спорт средний. Обычный парень со второго года старшей школы, который чем бы ни занялся, ничем особо не выделяется. В кружках я не состою, зато с октября прошлого года работаю секретарём в студсовете. Не то чтобы я сам выдвигался.Просто в первом классе я кое-как общался с человеком, который стал вице-президентом, и он меня порекомендовал. С его слов, «тебе очень идут однообразные задания». Почему-то мне часто спихивают всякую мороку… Ну, как-то так.Каждый день я хожу в школу на уроки, а после занятий занимаюсь делами студсовета. По выходным, если планов нет, валяюсь дома и ничего не делаю. Кстати, сегодня будний день, так что сейчас я иду в школу.Весна. Наконец-то можно снять тяжёлое пальто, и на душе свежо и легко.— Доброе утро-о-о! Джоро!— Ай!.. Д-доброе… Химавари.— Эхе-хе-хе. Джоро сегодня снова Джоро!И что она говорит такие очевидные вещи… Девушку, которая с невинной улыбкой хлопнула меня по спине, зовут Хината Аой. Прозвище — Химавари. Её прозвище устроено почти так же, как моё. Если написать «химавари» иероглифами, получится «подсолнух». А если чуть переставить местами иероглифы её полного имени, как раз это и выходит.Химавари — моя подруга детства и одноклассница, мы ходим в одну школу. Она ас женской теннисной команды и вообще невероятно спортивная. С оценками у неё где-то нижняя середина. До провала не доходит.Волосы — примерно до плеч. Главная особенность — круглые-круглые глаза, из-за которых она похожа на щенка и выглядит мило. Грудь не то чтобы большая, но и не то чтобы её совсем нет: где-то второй размер. Зато фигура у неё очень хорошая. Она занимается спортом, поэтому особенно выделяется подтянутая тонкая талия. В общем, красавица. А характер… ну, вы и сами видите. Энергичная девчонка, слегка глуповатая.В отличие от унылого меня, она яркая и общительная, поэтому популярна у всех: и у ребят нашего года, и у старших с младшими, и у парней, и у девушек. И не только как подруга, разумеется, но и как девушка. По слухам, ей признаются в любви минимум раз в месяц. Когда я однажды спросил: «Почему ты ни с кем не встречаешься?», она покраснела и ответила: «Джоро, тебе не скажу-у». Ну, мне и не настолько интересно, так что ладно.— М-м-м! Погода просто супер! Самая настоящая весна, да, Джоро?!— Да. Весна.— Му! Джоро, ну будь чуточку бодрее!— Мне с самого утра немного сложно демонстрировать такой высокий уровень энергии.— Ску-учный! Но ты же Джоро! Так что прощаю!Химавари постоянно меняет выражение лица, и хотя мы знакомы уже очень давно, с ней совсем не скучно. И, если честно, я ей немного завидую. У меня эмоции не меняются так быстро, как у неё.— Тогда сегодня снова бежим в школу! Ну же, пошли-пошли!— Э-э… Опять бежать?Химавари крепко схватила меня за руку и начала тащить за собой. Больно. Больно же… Ты, несмотря на внешность, очень сильная, так что хоть немного думай об этом.— Конечно! Бегать по утрам вместе с Джоро — моё любимое развлечение! Вперёд! Рывко-о-ом!Не надо заводить себе такие развлечения… Но возможность вот так держаться с Химавари за руку и бежать по утренней дороге в школу — это ведь моя особая привилегия. Стоило подумать об этом, и утренний забег на полной скорости почему-то перестал казаться таким уж мучительным. …Правда, только первую минуту.
***
— Доброе утро-о-о, народ!Едва войдя в класс, Химавари оглушительно поздоровалась.— У-устал…А у меня, напротив, на такое сил уже не осталось. Я упёрся руками в колени и тяжело дышал. Глянул на часы: восемь десять. До утреннего классного часа ещё больше получаса. И что делать, если приходить так рано…— …Фух. Для начала надо отдохнуть…Шатаясь на непослушных ногах, я добрался до своего места и наконец перевёл дух. Покосился на Химавари: она уже весело болтала с одноклассниками, которые тоже пришли пораньше. Ну и ладно. А я позволю себе спокойно отдохнуть.— Джоро, здорово!— А, доброе утро… Сан-чан.На бодрый и жизнерадостный голос, прилетевший из-за спины, я ответил усталым и унылым. Парня, который поприветствовал меня улыбкой на все сто процентов горячей крови, зовут Ога Тайё. Прозвище — Сан-чан. Потому что Тайё — это «солнце», вот и Сан-чан.Спортсмен от бога. Учёба так себе. Ас бейсбольной команды, которому очень идёт спортивная стрижка. Характер у него яркий, энергичный, и он всегда выкладывается на полную. Правда, он до ужаса не любит проигрывать, так что, как только дело касается соревнований, моментально загорается.Его мускулистое тело ростом сто восемьдесят сантиметров отлично отражает его характер. Мы с ним полные противоположности, но почему-то прекрасно ладим. Он мой драгоценный лучший друг ещё со средней школы.— Ого! Как всегда, с утра уже выжат до последней капли!— Ну да. Я бегать не люблю, а Химавари…— Не парься! Химавари ни капельки не переживает, что ты медленно бегаешь!Угу. Только я вообще не об этом.— Точно! Джоро, если хочешь подкачать выносливость, давай по утрам со мной силовые делать?Сан-чан демонстративно согнул руку, показывая бицепс. Подтянутые мышцы выглядели раздражающе круто.— А! Звучит весело! Я тоже буду!— О! Химавари! Здорово!— Сан-чан, доброе утро! Джоро, тебе тоже доброе утро!Не успел я оглянуться, как Химавари вклинилась в наш разговор. То есть могла бы уже мне отдельно не здороваться. Мы же только что здоровались.— А вы и правда отлично ладите! Сегодня тоже вместе пришли?Сан-чан посмотрел на нас и сказал это с улыбкой.— Динь-динь-динь! Правильный ответ! Мы с Джоро и сегодня пришли вместе!Химавари приложила руку к груди и произнесла это с вызывающе гордым видом. А-а… Из-за её громкого голоса на нас теперь странно смотрят все вокруг. Хотя ладно. Взгляды у них скорее усталые: «А, опять эти двое».— Так когда вы уже начнёте встречаться?Сан-чан, сегодня ты бьёшь прямо в лоб. Обычно звучит что-то вроде: «Ух ты, как горячо!» или «Вот это друзья детства!» На всякий случай скажу: мы с Химавари не встречаемся. В народе почему-то считается, что друзья детства обязательно становятся парой, но на деле всё совсем не так. Я считаю Химавари хорошей подругой, и она, наверное, думает так же.— С-слушай! Сан-чан, прекрати!А? Что с ней? У Химавари лицо красное как помидор.
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Хм-м… Обычно она бы просто отшутилась, и на этом всё, а сегодня реакция совсем другая.— Ха-ха! Да чего стесняться, Химавари! От тебя Джоро в два счёта растает!Сан-чан выставил большой палец, широко улыбнулся так, что зубы будто должны были сверкнуть, и сказал это. И словно он нажал на какой-то выключатель, Химавари стала вести себя ещё страннее.— Ау… э-это… э-это…Глаза у Химавари заблестели, и она стала похожа на ребёнка, которого только что отругали. Взгляд метался туда-сюда между мной и Сан-чаном. Мы с Сан-чаном одновременно склонили головы набок, глядя на такую Химавари. О, вот что значит лучший друг. Мы даже тут совпадаем… Стоп, а? Химавари резко развернулась.— …!— А! Эй, Химава…И побежала! Сан-чан попытался её остановить, но Химавари не остановилась. Она мигом выскочила из класса и умчалась куда-то. …Плохо. Очень плохо, Химавари. Такой поступок плох сразу по многим причинам. На нас с Сан-чаном разом уставились все любопытные взгляды, уже совсем не такие, как раньше. И что теперь делать?— Э-э… Я что, натворил дел?— Угу. Наверное…Сан-чан виновато посмотрел на меня, и я робко подтвердил его слова. Но всё равно странно. Что с ней случилось? Обычно она бы просто легко пропустила это мимо ушей, а тут так покраснела. Ну, наверняка у неё были какие-то причины. Химавари хоть и такая, но бессмысленных вещей не делает. Кстати, потом Химавари понуро вернулась, Сан-чан принялся кланяться ей снова и снова, а она в ответ тоже кланялась снова и снова. Вы что, изображаете бамбуковый водяной молоток?
***
— Ну что, сегодня я снова заставлю свою горячую кровь бурлить! Жди меня, поле!— Вперёд! Кру-жо-о-ок!Как только уроки закончились, Сан-чан и Химавари в мгновение ока исчезли из класса. Вот что значит два аса: бейсбольной и теннисной команд. Настрой у них совсем другой. Хотя нет, это, скорее, характер. Они и при вступлении были полны энтузиазма.Ну и ладно. Не то чтобы я собирался брать с них пример, но мне тоже пора поспешить в комнату студсовета. Я подхватил сумку на плечо, слегка приободрился и тоже направился к своей цели. У меня ведь тоже после уроков есть радость. Так! Сегодня снова поработаем секретарём как следует!
***
Добравшись до комнаты студсовета, я постучал в дверь.— Войдите.Здесь положено сначала постучать, дождаться «войдите», а уже потом открывать дверь. Я вошёл, откликнувшись на мягкий голос из-за двери, и красивая девушка встретила меня улыбкой.— Привет, Джоро-кун. Ты сегодня тоже рано.— Просто классный час быстро закончился.А-а-а! Она и сегодня прекрасна! Возможность каждый день видеть эту девушку и разговаривать с ней — вот она, истинная прелесть студсовета! Хотя заседание ещё даже не началось.— И всё равно. Ты всегда первым приходишь в студсовет, и для меня это невероятно ценно.Девушку, которая говорит мне такие добрые вещи, зовут Акино Сакура. Прозвище — Космос. Как понятно по имени, «космос» иероглифами пишется как «осенняя сакура». Она на год старше меня, сейчас учится на третьем году.Скажу прямо: красавица. Длинные волосы до талии выглядят просто потрясающе. К тому же эта девушка и без того обладает сверхвысокими характеристиками внешности, а ещё она президент студсовета. Раз она президент студсовета, то, конечно, и учится хорошо. Если начистоту, первая на всём году.А если спросить: «Как со спортом?» — там тоже сногсшибательно. Универсальная, вот прямо универсальная. И фигура у неё тоже отличная. Грудь, в отличие от кое-какой у Химавари, весьма впечатляющая. По информации из одного источника, четвёртый размер.Характер тоже потрясающий. Из-за острого взгляда она кажется холодной и неприступной, но на самом деле добрая, и в школе её все любят. Она одна из двух главных красавиц нашей школы, вместе с Химавари. Если Химавари — милый типаж, то президент Космос — типаж красавицы.Все воспринимают её как недосягаемый цветок. Наверное, именно поэтому восхищение берёт верх, и, по информации из одного источника, ей признаются не так уж часто. Хотя по сравнению с обычным человеком всё равно достаточно часто… Но парня у неё, похоже, нет. По информации из одного источника, у неё вроде бы «есть тот, кто ей нравится»… Что за счастливчик? Завидую. Буду ждать новых сведений от моего источника.— Однако остальные пока не пришли.— Похоже на то. Может, у них классные часы ещё не закончились?— Хм… Не знаю. Ямада, например, учится со мной в одном классе…Кстати, Ямада — это казначей. Он не особо важен, так что представлю кратко. Ямада-сан. Персонаж массовки. Всё.— Ну и ладно. Давайте спокойно подождём.— Ха-ха. Джоро-кун, мне нравится эта твоя неторопливость.— Спа... спасибо.Когда президент Космос сказала «нравится», сердце у меня невольно забилось быстрее. Серьёзно, с такой внешностью ей стоило бы чуть внимательнее выбирать слова. Когда такая, как вы… То есть погодите, мы сейчас ведь одни? Как только я об этом подумал, стало немного… нет, очень волнительно.— Ах да. Джоро-кун, могу я попросить тебя об одном маленьком одолжении?— Да! Конечмно!— М?Проклятье! От волнения я прикусил язык. Как стыдно…— Т-то есть, что за одолжение?— А, да. Верно.Кое-как вернув разговор к теме, я попытался скрыть своё странное состояние. Всё нормально? Она не подумала ничего странного?— Мне нужно, чтобы ты сходил в библиотеку и взял одну книгу. В мае у нас будет традиционный школьный фестиваль Сотни цветов, помнишь? Я хочу посмотреть прошлые материалы. Сейчас ты ещё успеешь сходить и вернуться с запасом по времени, так что могу попросить?— Д-да! Слушаюсь!— Хорошо. Слушайся.Тёплый голос, прозвучавший вместе с мягкой улыбкой, попал прямо в сердце! Нельзя! Не раскачивайте моё сердце ещё сильнее! Наверное, вот что значит «сердце прострелили». Теперь я очень хорошо понимаю.Я осторожно взял записку, которую президент Космос мягко протянула мне, быстро открыл дверь и стремительно направился в библиотеку. А, конечно, я не бежал. По коридорам бегать нельзя. Это была спортивная ходьба. Я энергично размахивал руками и бодро топал в сторону библиотеки.
***
— Фух…Сначала один вдох. Сердце, которое ещё недавно отбивало бешеный ритм, пока я шёл до библиотеки, успокоилось, и сейчас я был уже куда спокойнее. То есть библиотека, да… Если честно, мне не очень хочется сюда заходить.И дело не в том, что наша школьная библиотека какая-то особенная. Ну, если уж на то пошло, странно, что здесь почему-то есть место, где можно есть и пить, но кроме этого всё совершенно обычно. Проблема в том, кто находится внутри.Я сглотнул и тихонько приоткрыл дверь библиотеки. Высунув голову в щель, я осторожно посмотрел в сторону стойки. Только бы её не было!— Ох, Джоро-кун?Ну вот, была! Конечно, эта сидела за стойкой! Именно поэтому я и не хочу ходить в библиотеку! Девушку, которая в мгновение ока заполнила меня отвращением до краёв, зовут Сансёкуин Сумирэко. Прозвище — Панджи. Если сократить её имя, получится «трёхцветная фиалка», то есть Панджи.После всего предыдущего вам может показаться, что она, как Химавари или президент Космос, тоже привлекательная девушка, поэтому скажу сразу. В ней нет ни крупицы привлекательности. Ну, почему я так говорю, надеюсь, станет понятно из дальнейшего объяснения.Она учится на том же году, что и я, но в параллельном классе. У неё изящное имя — Сансёкуин Сумирэко, а выросла она в самой обычной семье. По-моему, это уже чистое мошенничество. И ещё она носит очки и косы. В наше время вообще возможен такой вид? Так и хочется съязвить. Вот ей, знаете, не хватает одного. С таким именем волосы обязаны быть завиты в локоны, как пружины. Лицо у неё среднее, а грудь плоская. Точнее, её нет.Что касается оценок, то, к моему раздражению, тут она топовая ученица, как и подобает её внешности. Особенно страшно у неё с современным японским, классикой и китайской литературой. С самого её поступления ни один человек не смог обойти её по предметам японского языка. То есть в этой области она всегда первая на году. Ну конечно, очкастая косичка как она есть. Характер у неё, если прямо, кошмарный. Она говорит ровно, непонятно, о чём думает, и, что хуже всего, невероятно язвительная.Причём объектом этой язвительности почему-то становлюсь только я, и вот с этим я никак не могу смириться. Другим она вообще ничего такого не говорит. Стоит ей меня увидеть — и она тут же начинает сыпать оскорблениями и устраивать пакости. Хочу, чтобы она уже поняла: именно из-за такого характера у неё в школе почти нет нормальных друзей.…Ну что, теперь достаточно ясно? Иными словами, я её терпеть не могу.— П-привет.И всё же я кое-как выдавил улыбку и поздоровался с Панджи, сидевшей за стойкой. Даже с тем, кого ненавидишь, не стоит создавать повод для войны. Я человек мирный.— Ты что, умирать сюда пришёл?М? Странно. Вроде бы это был простой вопрос, но мне показалось, что формулировка переполнена злым умыслом. Нет, нельзя заострять на этом внимание. Стоит хоть немного огрызнуться Панджи, и она моментально атакует меня до полного уничтожения. До сих пор она уже не раз цеплялась к какой-нибудь моей мелкой фразе, методично её выворачивала или цитировала строки из самых разных романов, чтобы резать прямо по больным местам.«Тебя почти не видно», «ноги короткие», «выглядишь так, будто счастье тебя обходит» — я уже сбился со счёта, сколько яда она на меня выливала. А ещё она с удовольствием смотрит, как я теряюсь, и от этого становится только хуже. Мне ещё в студсовет, так что бессмысленно тратить силы сейчас нельзя. Но и игнорировать её как-то не то, да и Панджи здесь хозяйка библиотеки.В нашей школе несколько членов библиотечного комитета вместе следят за библиотекой после уроков, но после поступления Панджи почти всем занимается она одна. Как и видно по внешности, Панджи любит книги, а если покупать их самой, никаких денег не хватит, вот она и воцарилась хозяйкой библиотеки.Однажды я из лёгкого любопытства спросил её об этом, и, пока она наконец не ответила, моя психика понесла огромный урон. Хорошее воспоминание. Именно тогда я на собственной шкуре понял: любопытство губит.…Ну, пора закрыть крышку над этими воспоминаниями. И запереть покрепче, чтобы больше не открылась.— Я хотел найти кое-какие материалы. По фестивалю Сотни цветов за прошлые годы. Не знаешь, где они?— Вот как. Сотня мертвецов? Один как раз стоит передо мной.Вот, сразу началось! Вы слышали? По-моему, это ужасно! Я ничего не сделал. Просто пришёл в библиотеку и задал вопрос, а со мной вот так. Скажу сразу: в прошлом я Панджи ничего не делал. Вообще ничего. Примерно со второго триместра прошлого года она вдруг подошла ко мне, хотя до этого мы ни разу не общались, и с тех пор всё время ведёт себя так.С-спокойно, я… Виски дёргаются, но спокойно. Чтобы она не сказала ничего лишнего, нужно держаться как можно привычнее…— Сегодня у тебя лицо как кожура подгнившего мандарина. Всё как всегда.Даже привычный вид не прошёл проверку… Но если я продолжу с ней разговаривать, материалы я не получу никогда. Оставлю Панджи в покое и поищу сам. Тем более если я буду говорить с ней дальше, мой желудок взорвётся.— Т-тогда я пойду искать материалы. На этом всё!Показав Панджи улыбку без капли враждебности, я сбежал от стойки и начал поиски. Ну да, на самом деле именно сбежал.Так… Хм… Где же они? Я тщательно обыскал полки, но найти ничего не вышло. Может, кто-то уже забрал?— Джоро-кун?— Хогя-а-а-а-а!Когда она успела оказаться у меня за спиной?! Что, это оно? Она дух за плечом? Прицепилась, чтобы проклясть меня насмерть?— Не превращай меня в привидение только потому, что хочешь быть со мной круглые сутки. Какой же ты надоедливый.Угу. Будь добра, не реагируй так естественно на мои мысли. Хаа… Почему именно я должен постоянно страдать от Панджи? Я спрашивал других, и они говорили, что она им ничего особенного не делала… Странно.…Нет. Сейчас не время внутренне жаловаться! Если быстро не ответить, станет ещё хуже!— Ч-что такое?Скрипя шеей, я повернулся назад и кое-как сделал улыбку. Молодец, я. Хорошо держишься.— Материалов, которые ты ищешь, здесь нет.— А? Почему?— Велика вероятность, что они спрятаны у меня в сумке.— Что?Панджи тихонько усмехнулась. Я остолбенел. Э-э… Что она сейчас сказала?— Пока ты жалко искал совсем не там, я взяла на своё имя одну книгу и положила её в сумку. Поэтому здесь её, пожалуй, нет.Вот зачем ты делаешь такие лишние вещи?!— Э-э, Сансёкуин-сан…— Можешь звать меня Сумирэко.— Тогда, Сумирэко-сан.— Интересно почему? У меня в голове всплыло предсмертное стихотворение. Пойду полежу в медкабинете.Ты сама сказала себя так называть! Это не моя вина!— П-подожди! Эм, Сумир… Сансёкуин-сан.Я торопливо окликнул Панджи, которая уже собиралась уйти.— Что такое, Джоро-кун?Она обернулась и почему-то выглядела довольной. У меня от этого было только чудовищно плохое предчувствие.— С-слушай, ты не могла бы дать мне сегодня эту книгу?— Хорошо.О, разрешение вышло неожиданно легко. Всё-таки стоило спросить. Значит, я просто зря…— Дам, если три раза повернёшься на месте, скажешь «гав», а потом крикнешь: «Баттлдо-о-ом! Мяч в ворота соперника! Суперэксайтинг!»Беру слова обратно. Сложность резко подскочила. И откуда ты знаешь содержание такой старой рекламы?— Что будешь делать? Мне всё равно.Я покосился на часы: времени прошло уже порядочно. Панджи передо мной без всякого выражения смотрела на меня кукольными глазами. Скорее всего, если я не сделаю то, что она сказала, материалы она мне не отдаст.— …Я молча покружился на месте.— Гав!А потом…— Баттлдо-о-о-ом! Мяч в ворота соперника — ба-а-ах! Суперэксайтинг!— Да. Хорошо справился.Видимо, благодаря моему отчаянному крику Панджи достала из сумки пакет с материалами и легко протянула мне.— У-угу… спасибо.— Пожалуйста. Сегодня я очень довольна.Сказав только это, Панджи слегка пружинящим шагом пошла обратно к стойке. Если бы можно было отдаться гневу и отомстить, я бы с радостью, но делать этого не стану. Потому что я не чувствую, что смогу победить Панджи, а стратегическое отступление — штука важная. Так, надо скорее сбежать.
***
Из-за Панджи я точно опоздаю в студсовет. Вот ведь ужасная девица. Все члены студсовета, кроме президента Космос, приходят почти впритык, но к опоздавшим относятся строго. Вернусь — наверняка отругают. Хаа…— Джоро-кун!— А? Президент Космос?Когда я мрачно брёл по коридору, опустив плечи, навстречу показалась президент Космос. Причём выражение у неё было редкостно взволнованное, да и шаги, кажется, быстрее обычного. Может, она забеспокоилась, что я задержался, и пришла за мной? Если так, мне даже немного приятно.— Прости!— А?Но первым словом президента Космос неожиданно оказалось извинение. Что случилось, раз президент Космос, старшая, так глубоко кланяется мне, младшему?— Видишь ли… те материалы, которые я попросила принести, Ямада взял в библиотеке ещё в обеденный перерыв. А я не знала твоих контактов и не могла тебе сообщить… Поэтому пошла тебя встретить, но… в общем… прости!— Э-эм… Всё нормально. Не переживайте.Я ответил так, но в голове творился полный хаос. Ведь я получил материалы от Панджи. Тогда что это… такое?— И за время можешь не волноваться! Я всё объяснила остальным, так что всё в порядке!— А, спасибо… вам.Я был вымотан и принёс то, что получил от Панджи, даже не проверив. Теперь я опасливо достал содержимое пакета и посмотрел. «Жизнь насекомых» Фабра. Панджи-и-и-и-и-и! С-спокойно, я! Панджи здесь нет. Не думай о мести. Она породит только новые несчастья для меня самого. Я уже достаточно хорошо понял, как важно стратегически отступать.— Кхм, если мы будем стоять и разговаривать здесь, доставим всем неудобства. Тогда, Джоро-кун, вернёмся в комнату студсовета.— Да. Понял.Угу. Ну… Я увидел красивую улыбку президента Космос вблизи, так что потерплю. После всех моих страданий такая награда вполне заслуженна.
***
После этого мы с президентом Космос вернулись в комнату студсовета, и заседание сразу началось. Сегодняшняя тема — «бюджет кружков». Каждый год студсовет решает, как распределить бюджет между кружками.Кружкам, которые в прошлом году показали хорошие результаты, дают больше, плюс учитывают обычную активность. Вообще, наверное, всем следовало бы высказывать мнения, но здесь сцена президента Космос.С девчачьей светло-розовой тетрадью в руке — так называемой «тетрадью Космос» — она ловко выписывала на доску прошлогодние достижения и проблемы кружков. По слухам, в тетради Космос записана вся информация о нашей школе, и говорят даже, что президент Космос держит под контролем вопросы контрольных. Хотя это, конечно, только слухи.— Итак, сегодня я предлагаю разойтись парами и осмотреть кружки.— Поняли!Все согласились с одним словом президента Космос, и распределённые пары начали появляться на доске. М? А? Со мной идёт… президент Космос?!— Джоро-кун, мы с тобой в первую очередь обойдём спортивные кружки. Ты ведь, кажется, хорошо ладишь с Ога-куном и Хинатой-сан?— Д-да!— Они спортсмены, которыми гордится наша школа. Будет проще, если рядом окажешься ты, их близкий знакомый.Сан-чан, Химавари, отличная работа! Я правда рад, что дружу с вами!— Тогда пойдём. Нужно выйти как можно скорее, иначе занятия кружков закончатся… Ах, но прежде…Я уже было подумал: вперёд, полный ход! — но президент Космос достала из сумки смартфон.— Сегодня я остро почувствовала, как неудобно не знать твоих контактов. Как думаешь? Если ты не против, может, обменяемся?— Что! Правда?!— Это так удивительно? Если… если тебе неприятно, я не настаиваю.На одно мгновение президент Космос посмотрела тревожно. Я поспешно открыл рот.— Вовсе нет! Совсем не неприятно!— Хорошо. Тогда сразу дай мне, пожалуйста, свой контакт.— Да!Получить контакт президента Космос! Я рад! Невероятно рад! Панджи, ещё недавно я ненавидел тебя так, будто ты убийца моих родителей, но теперь прощаю. Ты демон в шкуре владыки тьмы, но только на этот миг я повышаю тебя до Купидона.После этого я быстро достал свой смартфон, и мы с президентом Космос обменялись контактами. Запомню этот день как один из величайших в истории Джоро.
***
— Сначала пойдём к теннисному клубу, а потом посмотрим футболистов и бейсболистов.Когда мы вышли из довольно старого школьного здания, президент Космос сказала это оживлённым голосом.— Отсюда теннисные корты дальше всего. Так точно удобно?Я был уверен, что мы начнём с бейсбольного клуба, который тренируется на ближайшем отсюда поле, но, видимо, ошибся. Наша школа довольно большая, и, по-моему, было бы проще идти от ближайшего места.— У теннисного клуба занятия короче, чем у бейсбольного и футбольного. Я учла это.— Понятно.Вот это президент Космос. Даже время продумала. Правда потрясающая.— Тогда идём. Джоро-кун, рассчитываю на тебя сегодня.— Да! Я тоже рассчитываю на вас!Ну вот, стоило ей так чудесно подмигнуть, и моя мотивация мгновенно переполнилась! Ладно, сегодня я постараюсь на осмотре!
***
Когда мы с президентом Космос добрались до теннисных кортов, теннисный клуб там тренировался. Естественно. Что за очевидные вещи я говорю? Кстати, в нашей школе два теннисных корта.На одном члены клуба проводят тренировочный матч, а на другом остальные занимаются самостоятельно. Сейчас мы с президентом Космос смотрели именно тот корт, где ребята тренировались сами. Новички и старшие смешались, и все старательно отрабатывали удары. Учитывая, что клуб показывает хорошие результаты, неудивительно, что тренировки такие серьёзные.Заодно я глянул в сторону и увидел, что президент Космос что-то пишет в тетради Космос. Я чуть заглянул и увидел, что она записывает содержание занятий теннисного клуба. Вот правда, президент Космос такая серьёзная и ответственная. Невольно восхищаешься.— Тогда пойдём на второй корт.— Хорошо.Президент Космос захлопнула тетрадь, и мы, чтобы не мешать ребятам, прошли по краю корта к другому.— Ха! Тэ-э!— А. Химавари.В теннисной форме Химавари отбивала мяч с бодрыми выкриками. О-о. Вот что значит ас теннисного клуба. У неё были такие достойные аса прекрасные бёдра… то есть нет. Нельзя, нельзя. Просто она в необычной одежде, вот я и разволновался. Достойная аса прекрасная манера держаться. Так, исправление завершено.— Я-а-а! …Есть!Угу. Вот она, самая настоящая юность. На мощный удар Химавари её соперница не успела среагировать, очко досталось ей, и Химавари сжала кулак в победном жесте. Обычно она только валяет дурака, но сразу видно, что к теннису относится по-настоящему серьёзно.— А? Джоро!И тут Химавари, похоже, заметила нас, остановила матч и лёгкой походкой направилась к нам.— Ты чего тут? По студсоветовским делам?— Угу. Мы пришли немного посмотреть.— Вот как. А! Президент Космос, здравствуйте!— Привет, Химавари-сан.— Сегодня смотрите теннисный клуб?— Да, именно. Потом мы вдвоём обойдём ещё футболистов и бейсболистов.— …А?В этот миг у Химавари дёрнулась бровь. Что с ней?— …Вот ка-ак. Вдвоём с Джоро, значит, на осмотр… к футболистам и бейсболистам?Чёрт! Химавари почему-то недовольна. Этот подозрительно низкий тон — верный признак того, что Химавари сейчас выкинет что-нибудь хлопотное. Похоже, дело плохо…— То есть сегодня вы вдвоём на свидании?— Чт…Химавари, что ты вдруг несёшь?! Мне-то ладно, но президент Космос не скривилась?— Ха-ха. В каком-то смысле да. Я одолжила у тебя друга детства.Потрясающе. Вот она, железная улыбка. В улыбке президента Космос нет ни единой щели. Она абсолютно спокойна.— Му-у!Видимо, реакция президента Космос ей не понравилась: Химавари надула щёки, вернулась на корт и возобновила тренировочный матч.— …Может, она меня недолюбливает?— А? Не думаю.— Если так, хорошо… хотя, с другой стороны…Президент Космос, похоже, всё ещё переживала, но, по-моему, она слишком много думает. У Химавари нет причин не любить президента Космос, да и вообще она скорее не ненавидит, а злится. Она ведь с тех пор время от времени косится в мою сторону враждебным взглядом. Почему-то именно на меня. Пожалуй, лучше поскорее уйти.— Что ж, тогда двинемся дальше?— Да.Я с облегчением откликнулся на слова президента Космос, и в тот самый миг, когда мы собрались уходить с кортов… Раздался звонкий хлопок, и меня ударило по затылку.— Ай!Я потёр голову и посмотрел туда, откуда прилетело, а Химавари вовсю показывала мне язык. Ну и что ей от меня надо…
***
После осмотра теннисного клуба на кортах и футбольного клуба в спортзале мы пришли на школьное поле смотреть бейсбольный клуб. С бейсбольным клубом у нас обращаются очень хорошо. Школьное поле фактически занимает бейсбольная команда, а остальные клубы чаще всего тренируются в спортзале или в других местах. Но никто из других клубов на это не жалуется. Потому что транспарант, висящий у нас в школе, великолепно пресекает любые возражения. «В этом году — долгожданная Косиэн!» Да.В прошлом году наша школа, представляете, остановилась всего в шаге от выхода на Косиэн! На финал районного турнира собрали всех учеников, и мы бурно болели. К сожалению, команда проиграла, но всё равно, говорят, это было величайшее достижение за всю историю школы.Конечно, я тоже ходил! Ведь Сан-чан играл в том матче. Когда Сан-чан играет в бейсбол, он правда невероятен! Он был ещё первогодкой, но уже стал асом и одну за другой бросал мощнейшие подачи.Он одного за другим отправлял отбивающих в страйк-аут, и выглядело это правда круто. Я болел за него и одновременно гордился, что он мой лучший друг.— О-о! Да это же Джоро!Как раз главный герой тех событий — Сан-чан — заметил меня и с улыбкой побежал к нам. Форма, вся в пыли и земле, была настоящим доказательством его усилий.— Привет. Сан-чан, сегодня тоже стараешься.— Ага! В этом году мы точно… ой, чёрт! Президент Акино, здрасьте! Сегодня с осмотром?Сан-чан снял кепку и вежливо поклонился. Совсем не то что Химавари.— Здравствуй, Ога-кун. Именно.— Нелёгкое дело! Постарайтесь вместе с Джоро! На него можно положиться!— Д-да. Джоро-кун правда очень надёжен. Ты тоже постарайся на тренировке.— Есть!Сказав только это, Сан-чан снова вернулся на поле к тренировке. То есть президент Космос, у вас сейчас слово не в странном месте оборвалось? Мне показалось?— Что-то случилось, президент Космос?— Нет, ничего.— А, ясно…Хм-м, всё-таки мне показалось? Если говорить с ней, президент Космос как обычно. Хотя лицо будто чуть порозовело, и она как будто прячет это, делая вид, что пишет в тетради… Но я не понимаю, из-за чего. Наверное, всё-таки показалось.Пока я разбирался со своими мыслями, мяч после отработки ударов плавно полетел в нашу сторону. А следом за ним к нам приближался игрок, который его догонял. Я тут же посмотрел на президента Космос, но она сосредоточенно писала в тетради и ничего не замечала. Так ведь… столкнутся!— Осторожно!— Кья!Я мгновенно обхватил президента Космос, закрывая её собой, и не дал ей столкнуться с игроком. Прозвучал милый голос, который никак не вязался с президентом Космос.— П-простите! Вы целы?!Послышался обеспокоенный голос бейсболиста, который благополучно поймал мяч. К счастью, столкновения удалось избежать.— Ай-ай-ай. Президент Космос, вы в порядке… ли!Увидев наше положение, я застыл. Ну ещё бы. Я ведь… буквально навалился на президента Космос всем телом. Я посмотрел на неё, и обычно хладнокровная президент была красная как помидор.— П-простите!— Н-нет! Всё в порядке! Это я должна благодарить. Было опасно.Я поспешно слез с президента Космос, но… вот это я натворил!— Прости! Джоро, ты цел?!Сан-чан, видимо, забеспокоился обо мне и стремительно прибежал с поля.— Угу. Всё нормально.— О, хорошо… Стоп, а это у тебя!— М? А!Я вдруг глянул в сторону и увидел: рядом с местом, где я упал, лежит мой смартфон. И, к моему ужасу, экран был изящно разбит паутиной трещин.— А-а-а-а-а-а!Я поднял его и попробовал нажать, но он вообще не реагировал. Ах, а я ведь только что получил контакт президента Космос.— Это… жёстко.— У-у-у. Мой смартфон…— Д-держись, Джоро! Не унывай! Бывает! Бывает!Неужели сегодня мне правда не везёт… Ссутулившись, я понуро ушёл с тренировки бейсбольного клуба вместе с президентом Космос.
***
Мы снова вернулись в комнату студсовета. Смартфон сломался, но тут надо взять себя в руки. Точно! После плохого обязательно должно случиться что-то хорошее!— Итак, я предлагаю утвердить бюджет кружков на этот год в таком виде. Есть возражения?Вот что значит президент Космос. Предложенный ею бюджет был безупречен, и никто не стал спорить. В итоге больше всего денег досталось бейсбольному клубу. Остальные кружки получили почти столько же, сколько в прошлом году, а немного урезали бюджет теннисному клубу и клубу каллиграфии.Судя по информации в тетради Космос, у этих двух клубов было меньше новичков, чем обычно, и к тому же в их работе выделялись несерьёзные моменты, поэтому бюджет слегка сократили. Тетрадь, которая знает даже клубы, куда мы не ходили, обладает пугающей силой. Хотя нет, это отчёты от других людей. Наверное.— На этом сегодняшнее заседание студсовета окончено. Спасибо за работу.— Спасибо за работу!Все откликнулись на слова президента Космос, собрали вещи и вышли из комнаты студсовета. Я тоже подхватил свою сумку и направился к выходу. Ну что ж, домой, смотреть телевизор.— Джоро-кун, можно тебя на минуту?Ой? Президент Космос меня остановила.— Да. Что-то случилось?— Скажи, ты свободен в ближайший выходной?— Эм. Ну, свободен… А, но смартфон сломался, так что я думал пойти заменить его.— Вот и хорошо! Тогда можно я пойду с тобой?— Что?!— Сегодня твой смартфон разбился из-за моей невнимательности. Я хочу загладить вину… или тебе будет неприятно?— Н-нет, никаких извинений не нужно! Это не такая уж серьёзная вещь!— Нет, так нельзя. Иначе мне не станет легче. Позволь мне пойти с тобой.Ого. Лицо президента Космос оказалось совсем близко. Выражение у неё почему-то чуть более детское, чем обычно, и это по-своему мило. Нет, не об этом сейчас! Это что же… свидание?! Можно считать это свиданием? Прогулка вдвоём с президентом Космос — уже повод хвастаться всю жизнь. К тому же она сама меня пригласила! Мужик, который откажется после таких слов, не мужик!— Х-хорошо! Т-тогда в эту субботу вместе… эм, сходим!— Правда? Спасибо!Ува-а-а-а-а! Рука! Она взяла меня за руку! Не обхватывайте мою руку так нежно двумя ладонями! Сердце правда колотится!— Ой, прости!Заметив, что я покраснел до ушей, президент Космос поспешно отпустила мою руку.— Т-тогда в субботу.— Д-да-а…Сказав это, президент Космос смущённо и торопливо вышла из комнаты студсовета, а я остался один, полностью одурманенный жаром. Потом, прежде чем выйти из школы, я наткнулся на Панджи, и она сказала: «Ох! У тебя лицо, будто ты изрядно перевозбудился», но через три секунды я стёр это из памяти.
***
А-а, как же я жду эту субботу! Подумать только, такой как я пойдёт куда-то вдвоём с президентом Космос! Это ведь свидание, да? Точно свидание?! Поломка смартфона — удар, но случилось кое-что настолько счастливое, что в сумме я в плюсе. Даже в огромном плюсе: акции Джоро стремительно растут! Обычная дорога домой, которую я видел уже тысячу раз, сегодня почему-то сияет!— Джо-о-о-ро-о-о!— Дбфу-у!Пока я купался в счастье, по затылку прошла чудовищная вибрация. А-а…Я вижу. Это оно. Меня изо всех сил ударили сумкой. Причём виновница вообще не считала себя виноватой и улыбалась мне как ни в чём не бывало.— Химавари-и…— Эхе-хе. Испугался?— Не то слово! Я чуть другой свет не увидел!— Вау! Открытие нового света! Значит, ты Христофор Джоролумб!— Сейчас рассержусь.— А-ха-ха-ха. Прости-прости. Больше не бу-уду.— Да ты вообще не раскаиваешься.— А-ха. Заметил?Химавари высунула язык и улыбнулась как озорной ребёнок. Му-у… Жест милый, так что прежнее беззаконие я ей, пожалуй, прощу.— Кстати, Джоро, что-то случилось? Выглядел так, будто у тебя настроение просто отличное.— А, ну, кое-что.Стоило вспомнить, и моё лицо снова расплылось в улыбке. Я ведь пойду куда-то вдвоём с самой президентом Космос… Фу-хи-хи-хи.— Мерзость!Как грубо! Но, судя по тому, как Химавари отшатнулась, лицо у меня и правда было довольно жуткое. Я-то не собирался делать ничего такого.— Так что случилось?Химавари посмотрела на меня с откровенным любопытством. М-м. Когда у неё такое лицо, с ней сложно. Она будет приставать, пока не удовлетворит любопытство, а если совру, спокойно раскусит. Не знаю почему, но про субботу мне не хотелось рассказывать Химавари. Надо как-то выкрутиться.— Н-ну, так… кое-что…Ошибкой было отвести взгляд. Настроение у Химавари явно испортилось, и она надула щёки, как хомяк.— А-а, скрываешь! Джоро что-то скрывает!Она затопала на месте ногами. Прямо младшеклассница.— Что скрываешь? Скажи, скажи!Она крепко схватила меня за плечи и начала трясти вперёд-назад. Действия и слова милые, но когда меня трясут руки, натренированные в теннисном клубе, приятного мало. Хватит…! Сейчас выйдет…! Много чего выйдет!— Скажу! Скажу, только перестань!После этого она сразу перестала меня трясти и внимательно заглянула мне в лицо.— Пра-авда?— Правда.— Вот и хорошо. Тогда рассказывай!Химавари широко улыбнулась и обвила мою руку своей. Она смотрела на меня невинными глазами, так что мне невольно захотелось погладить её по голове, но вообще-то происходящее было чистым вымогательством.— В эту субботу я пойду кое-куда с президентом Космос.Стоило мне сказать это, как улыбка Химавари с треском застыла. А затем на лице появилось глубокое смятение.…Плохо. Почему-то мне кажется, что очень плохо.— П-почему-у…?Голос звучал так, будто случилось что-то за пределами её понимания. Она, наверное, из-за чего-то тревожилась, потому что прижала мою руку к себе ещё сильнее. Я думал, раз она спортсменка, ощущения будут крепкие и жёсткие, но мою руку охватила неожиданно мягкая теплота, и сердце невольно дрогнуло.— Д-да просто сегодня на осмотре у меня смартфон сломался. Я собираюсь купить новый, а президент Космос сказала, что пойдёт со мной. Правда, только поэтому!Почему я оправдываюсь? Будто муж, которого поймали на измене. Я робко посмотрел на Химавари: она опустила лицо и застыла. Плохо. Это точно. Она злится. Не знаю почему, но злится.Причём это тот самый вариант, когда меня будут несправедливо ругать, хотя я ни в чём не виноват. В такие моменты Химавари становится донельзя хлопотной. Она начинает вопить, размахивать своей совершенно безумной логикой, а в конце концов пытается заставить меня подчиниться силой.Но в этот раз, что бы она ни сделала, я не уступлю! Я пойду гулять с президентом Космос!— …В воскресенье.Не поднимая лица, Химавари тихо произнесла это.— Что?— В воскресенье!Теперь она резко вскинула голову и выкрикнула. Лицо приблизила вплотную, шумно засопела, и её дыхание било мне в лицо. Близко! Химавари-сан, вы слишком близко!— Нечестно, что только президент Космос идёт гулять с Джоро! Я тоже хочу гулять с Джоро! Значит, в воскресенье Джоро гуляет со мной! И тогда мы квиты!Эм… Что она несёт? С какой стати я обязан идти с тобой куда-то в воскресенье? В субботу я собирался заменить смартфон, а потом устроить с президентом Космос стильный обед в красивом заведении, прекрасный и затратный, так что лишних денег у меня нет.— Нет, но…— Никаких «но»! Уже решено!Вот она! Теория Химавари! Даже если я говорю, что не могу, она легко это отметает и продавливает собственный каприз! Бесполезно. Я понимал, но теперь точно ясно: что бы я ни сказал, толку не будет. Хаа… В этом месяце все карманные деньги уйдут на обед с президентом Космос, так что придётся залезть в остатки новогодних подарков. Я вообще-то хотел накопить побольше и потратить когда-нибудь в будущем.— В общем, это уже решено! Понял?!— …Да.Вот так вышло, что в субботу я пойду гулять с президентом Космос, а в воскресенье — с Химавари. Экономный режим на этот месяц официально утверждён.


    Глава 1 – Часть 1 – Я правда просто обычный парень, которого можно найти где угодно
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Меня зовут Кисараги Амацую. Моё прозвище Джоро.
Если убрать часть моей фамилии, то получится Джоро. Довольно очевидное объяснение, да?
Обычная внешность, обычные оценки и обычные физические способности.
Я обычный не выделяющийся второгодка старшей школы.
Я не состою ни в каких клубах, но с Октября явлюсь секретарем студенческого совета.
Я не хотел становиться и секретарём, но во время моего первого года меня порекомендовал вице-президент, который сейчас ушёл делать что-то другое.
「Ты хорошо разбираешься с простыми задачами」сказал он.
По какой-то причине, на меня легко сваливать проблемные задания.
По крайней мере, я так чувствую.
Каждый день я хожу в школу и отсиживаю занятия, а после школы я всегда в студенческом совете.
В выходные, когда у меня нет планов, я просто просиживаю время дома.
Кстати говоря, поскольку сегодня будний день, сейчас я иду в школу.
На дворе весна. И теперь когда мне не нужно надевать моё тяжёлое зимнее пальто, я чувствую себя обновлённым.
「Джоро! Доо~брое уу~тро」
「Оо, Оу! Д-доброе утро… Химавари.」
「Ехехех~ Джоро всё такой же Джоро сегодня!」
Зачем говорить очевидные вещи...
Девочка, которая ударила меня по спине с невинной улыбкой - это Аой Хината. Она же Химавари.
История, связанная с её прозвищем похожа на мою. Если написать её имя через Кандзи получится Аой Хината*.(1)
Если немного поменять порядок, можно прочитать как Химавари.
Химавари - моя подруга детства, и одноклассница.
Она первоклассный игрок в теннис с отличными рефлексами.
Её оценки ниже среднего. Хотя и не настолько плохие чтобы волноваться о завале экзаменов.
Она носит каре где-то до плеч.*(2) Вращаясь, ее прекрасные глаза выглядят как собачьи. Её грудь может показаться несуществующей, но на самом деле у неё 2 размер.
Так или иначе, её стиль невероятно хорош.
Прекрасная девушка, которая занимается спортом и выделяется как фигурой, так и сама по себе.
Её личность легко угадать. Она оставляет за собой, энергичное, но слегка глуповатое впечатление.
Благодаря её яркой личности она популярна в любой среде, вне зависимости от класса или пола, что контрастирует с моей мрачной личностью.
Конечно, она популярна не только как подруга, но и как женщина.
Если верить некоторым слухам, ей признаются как минимум раз в месяц.
Раньше, если бы я её спросил: 「Почему ты ни с кем не встречаешься?」, она бы ответила:「Секрет」, в то время как её лицо окрашивалось в ярко-красный цвет. Ну, поскольку меня это не особо интересует, всё в порядке.
「О! Какая хорошая погода! Весна определённо наступила Джоро!」
「Ага. Сейчас весна.」
「Му!*(3) Давай, будь чуточку энергичнее!」
「Для меня немного сложно быть таким счастливым, так рано утром.」
「Ску~чно! Но это Джоро! Я прощу тебя!」
Мы уже довольно давно говорим, но Химавари с её постоянно меняющимися выражениями лица всё ещё не наскучило.
Я немного завидую. Я не могу менять свои эмоции так же быстро как и она.
「Тогда, сегодня мы снова побежим в школу! Давай, пошли!」
「Ээ~... Опять бежать?」
Химавари крепко взяла меня за руку, и, без колебаний, начала меня тянуть.
Больно. Больно, говорю... Ты, твоя внешность переопределена твоей силой, пожалуйста, подумай ещё немного.
「Конечно! Бегать с Джоро по утрам - это весело! Давай побежим~!」
Такой тип развлечения, не надо его...
Но, это моя специальная привилегия, иметь возможность бегать до школы по утрам, держась с Химавари за руки, вот так.
С такими мыслями в голове, утренняя пробежка, которая отняла у меня всю энергию была не так плоха.
... По крайней мере, я так думал.
**
「Доо~брое утро~ всем!」
Как только мы вошли в класс, Химавари всех поприветствовала с громким голосом.
「Хаа, так устал…」
Что, до меня у меня нет такой энергии.
Я сказал это, пока задыхался с обоими руками на моих коленях.
Посмотрев на часы, сейчас 8:10.
Что мы делаем, приходя так рано утром?
「…Фуух~. Пока что, дай отдохнуть.」
Пошатываясь, я дошел до своего места и сел.
Посмотрев на Химавари, я увидел, что она разговаривает с одноклассниками, которые уже пришли.
Ну да ладно. Я собираюсь спокойно отдохнуть.
「Йо, Джоро!」
「А, утро … Сан-чан.」
Жизнерадостный голос полный энергии пришел сзади, на что я ответил утомленным и мрачным голосом.
Парнем, который послал мне мне это восторженное приветствие, был Тайё Ога. Он же Сан-чан.
Его прозвище Сан-чан - это значение его имени на английском.*(4)
Хорош в спорте, но с оценками есть проблемы. У него короткая стрижка, что идёт ему, ибо он лучший игрок команды по бейсболу.
Из-за его яркой и активной личности, он всегда усердно работает.
Однако, поскольку он ненавидит проигрывать, он необычайно разгорается когда дело доходит до соревнований.
Можно сказать, что его личность в достаточной степени проявляется в его мускулистом теле ростом 180 см.
Наши личности - это полные противоположности друг друга, но, как ни странно, мы неплохо дополняем друг друга, и поэтому мы остаёмся друзьями со средней школы.
「Уупс! Как всегда, ты опустошенный утром.」
「Ну, да. Несмотря на то, что я плох в беге, Химавари…」
「Не волнуйся об этом! Химавари не волнует, что твои ноги слишком медленные!」
Ага. Я не об этом говорил.
「Вот оно! Джоро, если хош улучшить свою физическую подготовку, можш позаниматься тренировкой мышц со мной по утрам?」*(5)
Сан-чан хвастается своими хорошо разработанными бицепсами. Мускулы в тонусе довольно круты.
「Оо! Кажется интересно! Я тоже этим займусь!」
「О! А вот и Химавари! Звучит неплохо!」
「Сан-чан, Доо~брое утро! Джоро тоже, До~оброе утро!」
Я обратил внимание, что Химавари внезапно учавствует в нашем разговоре.
Знаешь, со мной не обязательно было здороваться, ты ведь недавно это сделала, не так ли?
「Даже если и так, вы правда хорошие друзья! Вы же и в школу сегодня вместе пришли, да?」
Сан-чан посмотрел на нас, и сказал пару слов.
「Пин пон пин по~н!*(3) Мы с Джоро и сегодня в школу вместе пришли!」
С бесстыдным видом Химавари приподняла руки к груди, говоря это.
Ах ... Поскольку она сказала это громким голосом, мы привлекли много странного внимания со всего класса.
Ну, как угодно. Их холодные взгляды говорят: 「А, всё как обычно」.
「Чтож, ребят, когда вы начнёте встречаться?」
Чёрт, Сан-чан, прёшь напрямую сегодня.
Даже так, если бы было как обычно, это были бы такие фразы по типу «У-у-у, здесь жарко!» или «Как и ожидалось от друзей детства!», фразы с подобным настроением.
Скажу только один раз: мы с Химавари не встречаемся.
Кажется, эти люди думают, что друзьям детства суждено встречаться друг с другом, но на самом деле это не так.
Я думаю, что мы с Химавари просто хорошие друзья, и она думает так же.
「Э-эй! Сан-чан, перестань! 」
Хм? Что случилось? Химавари, ты знаешь, твое лицо ярко-красное.
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Если бы все было как обычно, эта легкая шутка сама бы себя исчерпала, но сегодня реакция была совершенно иной.
「Ха ха~! Не нужно стесняться, Химавари! Если это Джоро, ты можешь заставить его влюбиться в себя без малейшего труда!」
Сан-чан говорит это с широкой улыбкой, его зубы сверкают, а большой палец торчит вверх.
Что бы ни было спусковым крючком, поведение Химавари стало еще более странным.
「Аа… Ээм… Эээ…」
С влажными глазами Химавари выглядела как ребенок, которого только что отругали.
Ее взгляд дрожит, пока она переводит его между мной и Сан-чаном.
Так, глядя на Химавари, мы с Сан-чаном одновременно наклонили головы.
О, как и ожидалось от близких друзей. Мы хорошо ладим, не так ли... Погодите, а? Химавари развернулась.
「…… ー!」
「Ээ! Эй, Химава— 」
Вот просто так, она побежала!
Сан-чан крикнул ей, чтобы она остановилась, но Химавари об этом даже не подумала.
В мгновение ока, она вышла из класса и куда-то ушла.
… Это плохо. Действительно плохо. Химавари. Такое поведение доставляет массу неприятностей.
Совершенно иначе, чем раньше, на нас собираются взгляды любопытства.
Что ... мне с этим делать?
「Эээ… Это я сделал?」
「Ага. Скорее всего, но…」
Я подтвердил слова Сан-чана, когда он посмотрел на меня с, казалось бы, неловким лицом.
Но я не совсем понимаю. Что может быть с Химавари?.
Несмотря на то, что была обычная лёгкая атмосфера, её лицо стало ярко-красным.
Что ж, должно быть, были какие-то обстоятельства.
Химавари, не похожа, на тех, кто делает бессмысленные поступки.
Между прочим, после этого, Сан-чан несколько раз опускал голову, при виде бредущей назад Химавари.
В ответ Химавари также несколько раз опустила голову.
Вы, ребята, подражаете сиси-одоси?*(6)
**
「Океей, позволь моей горячей крови хлынуть и сегодня! Спортплощадка ждет! 」
「В клуб! Пошлиー! 」
Как только занятия закончились, Сан-чан и Химавари мгновенно исчезли из класса.
Как и ожидалось от лучших игроков бейсбольного и теннисного клубов. Их мотивация на другом уровне.
Нет, возможно, это всего лишь они сами. Их мотивация была такой с тех пор, как они присоединились к своим клубам.
Ну да ладно. Я не копирую этих двух, но я также быстро ушел в комнату школьного совета.
Ловко приподняв сумку на плечо, я в немного оживленном темпе направился к месту назначения.
Я с нетерпением жду окончания школы, не так ли? Ну что ж! И сегодня я сделаю все, что в моих силах, как секретарь!
**
После того, как я, наконец, прибыл к комнате студсовета, я постучал в дверь.
「Войдите.」
Постучать и войти после слов「Войдите.」- это просто формальность здесь.
Я вошел в комнату в ответ на нежный голос, который я услышал из-за двери, и меня приветствовала красивая улыбающаяся мне девушка.
「Привет, Джоро-кун. Ты тоже сегодня рано.」
「Только потому, что наш классный час закончился быстро.」
Аах—! Так красива и сегодня!
Встречаться с этим человеком и разговаривать с ней каждый день - определенно лучшая часть студенческого совета.
Но ничего еще не началось.
「Даже так. Ты, кто всегда приходит в студенческий совет первым, мне очень дорог.」
Девушка, которая сказала мне такие добрые слова, - Сакура Акино. Она же Космос.
Ее прозвище - Космос, потому что, как видно из ее имени, Космос - это「косумосу 」, когда написано через кандзи*(7).
Она на один класс старше меня, а сейчас учится на третьем курсе средней школы.
Сказать прямо, она прекрасна. Ее длинные волосы, доходящие до талии, слишком хороши.
В любом случае, этот человек, обладающий сверхвысокими техническими характеристиками, даже если вы посмотрите только на ее внешность, является президентом студенческого совета.
Она президент студенческого совета, поэтому, конечно, у неё хорошие оценки.
По правде говоря, она номер один в своем классе.
Если отвечать на вопрос「А как насчет ее физических способностей?」,всё также потрясающе. Вы знаете, разносторонне развитый человек, разносторонний.
К тому же у нее очень хороший стиль. И в отличие от груди Химавари, у нее просто великолепие.
Если верить информации, полученной из некоего источника, они похожи на 4 размер.
Ее характер тоже очень приятный. Она производит острое впечатление, из-за которого она кажется крутой и холодной, но на самом деле она добрая и любима всеми в школе.
Вместе с Химавари они две красотки, разделяющие общественное расположение моей школы.
Если Химавари милая, то президент Космос прекрасна.
Все назвали Космос недостижимым цветком.
По этой причине восхищение ею имеет приоритет, и, согласно информации, полученной из некоего источника, похоже, что в результате она получает не так много признаний.
Тем не менее, люди постоянно тщательно сравнивают ее с обычными людьми...
Похоже, у нее нет парня.
Но по информации, полученной из некоего источника, она говорила:「У меня есть кое-кто, кто мне нравится」…
Где и кто этот парень. Блин, я завидую. Будем ждать в ближайшее время новой информации из некоего источника.
「Но другие участники еще не пришли, а?」
「Да, похоже на то. Классный час ещё не закончен да?」
「Ну… я не знаю. Но Ямада учится в одном классе со мной…」
Кстати, Ямада - казначей.
Он не очень важен, так что это всё его представление.
Ямада - просто незначительный персонаж. Это все.
「Ну разве это не нормально? Давай потихоньку их подождем. 」
「Хахаха. Знаешь, мне нравится твоё мировоззрение, Джоро. 」
「Большое спасибо」
Президент Космос говорит: 「Мне нравится」, и мое сердце внезапно начинает биться чаще.
Ну и ну, я хочу, чтобы вы подбирали слова с большей осведомленностью о том, как я на них отреагирую.
Для кого-то вроде вас... или, точнее, прямо сейчас, разве мы не вдвоем?
Когда я так думаю, я становлюсь немного… нет, я очень взволнован.
「Ах, верно. Джоро-кун, могу я попросить у тебя кое-что? 」
「Да! Сто такое!」
「Ха?」
О нет! Я все еще был взволнован и начал мямлить. Стыдно…
「Т-так, что бы ты хотела, чтобы я сделал?」
「А-а. Верно.」
Каким-то образом я вернул тему, замолчав свою небольшую оплошность.
Всё в порядке да? Она не подумает, что я странный, правда?
「Есть книга, которую я хочу, чтобы ты взял в библиотеке. В нашей школе в мае проводится традиционный фестиваль Сотни цветов, верно? По этой причине я хочу сослаться на предыдущие документы. Если пойдёшь сейчас, то сможешь забрать его, так как времени достаточно. Не мог бы ты принять мою просьбу? 」
「Д-да! Я с радостью!」
「Хорошо. Спасибо.」
От ее теплого голоса, выпущенного с нежной улыбкой, мое сердце забилось как «цукюн»!
Нет, не надо! Не волнуй мое сердце ещё больше, чем сейчас!
Я думаю, это ощущение выстрела в сердце. Думаю, я действительно могу понять.
Я внимательно принял записку, которую президент Космос изящно вручила мне, в спешке открыл дверь и решительно направился в сторону библиотеки.
Ах, конечно, я не бегу, знаете ли. Потому что бегать в коридоре запрещено. Я быстро хожу.
Размахивая обеими руками, я направился к библиотеке.
**
「Фуух…」
Сначала сделай вдох. Мое сердце, которое еще некоторое время назад билось как бешеное, успокаивалось ещё во время прогулки в библиотеку, а теперь окончательно успокоилось.
Я имею в виду, библиотека, ага...
Если возможно, я не хочу сюда часто приходить.
В школьной библиотеке нет ничего особенного.
Ну, если бы мне пришлось что-то сказать, то я думаю, что место, где можно есть и пить, неплохое, но это единственное исключение, все остальное обычное. Моя проблема - это человек внутри.
Я сглатываю и открываю дверь библиотеки.
Заглянув в открытую дверь, я осторожно посмотрел в сторону стойки регистрации.
Пожалуйста, будь не там!
「Ох, Джоро-кун?」
Смотри, она там! Как и ожидалось, этот человек был на стойке регистрации! Вот почему я не хочу приходить в библиотеку!
Девушка, которая в мгновение ока наполнила меня неприятными ощущениями, - это Сумиреко Саншокуин. Она же Панджи.
Если вы опустите части ее имени, вы получите 「Саншикисумире」, поэтому ее прозвище - Панджи.*(8)
Я скажу это в первую очередь, потому что, судя по всему, что происходило до сих пор, вы можете подумать, что она кажется обаятельной девушкой, точно так же, как Химавари и президент Космос.
В этой девушке нет ни малейшего намёка на обаяние.
Что ж, я буду рад, если вы поймете, почему я так говорю в следующем объяснении.
Эта девочка учится в том же году, что и я, но в другом классе.
Хотя у нее такое изысканное имя, как Сумиреко Саншокуин, она мошенница, потому что выросла в обычной, заурядной семье.
Кроме того, она носит очки и косы, понимаете?
Думаю, в наше время можно любить странные образы? Возможно, люди неосознанно приобретают странный вид.
Ничего хорошего, если тебе придется их завивать, не думаете? Они как шурупы, ее следует называть {Roll Hair}
Лицо у нее обычное и, можно сказать, что у нее плоская грудь.
Что касается оценок, то это досадно, но ее внешний вид соответствует им, так как она - первоклассная ученица.
В частности, ее оценки по современному японскому языку и классике, а также по классическому китайскому письму безумны.
С тех пор, как она поступила в школу, на курсах японского языка никто не набирал больше баллов, чем она.
Другими словами, что касается учебы, она обычно номер 1 в нашем году. Как и положено девушке в косичках и очках.
Что касается ее характера, я скажу прямо, хуже некуда.
Она всегда безразлична, поэтому я не могу понять, о чем она думает, но что раздражает больше всего это её  чрезвычайно ядовитый язык.
Я вообще никогда не говорю такого о других людях, понимаете?
Каждый раз, когда эта девушка видит мое лицо, она оскорбляет и издевается надо мной.
Хотелось бы, чтобы она поняла, что у нее нет нормальных друзей в школе из-за ее личности.
… Итак, достаточно ли я объяснил?
В заключение, я действительно ненавижу эту девушку.
「Х-хэй.」
Тем не менее, я каким-то образом улыбнулся и поприветствовал Панджи, сидевшую за стойкой регистрации.
Даже если вам не нравится другой человек, нет необходимости создавать конфликт. Я пацифист.
「Что умерло?」
Ха? Это странно?
Вроде, это просто вопрос, но почему кажется, что она невероятно злая?
Нет, не беспокойся об этом.
Если я хоть чуть-чуть огрызусь на Панджи, меня быстро отошьют и я вот так закопаю себя.
До сих пор я тщательно подбирал подходящие слова, чтобы поиграть с ними. Ссылаясь на предложения из разных романов, я говорю только о том, что волнует людей.
Она постоянно портит настроение, произнося бесчисленное количество злых слов.
Более того, поскольку она с радостью наблюдает за мной, когда я взволнуюсь из-за ее слов, ее характер более мерзок, чем какой-либо другой.
После этого у меня есть дела в  студенческом совете, так что не стоит тратить мою выносливость на эту бессмысленную ситуацию.
Однако, даже если я проигнорирую ее, Панджи - глава библиотечного комитета.
Библиотечный комитет этой школы поручает управление библиотекой нескольким членам после школы, но с тех пор, как Панджи поступила в эту школу, она почти все делала сама.
Насколько мне известно, любительница книг Панджи, как глава библиотечного комитета, полностью контролирует библиотеку. У нее есть хорошие преимущества, например, она сама покупает книги, а потраченные деньги компенсируются. Она может получить все, что захочет.
Я хорошо помню, как спрашивал об этом, потому что мне было немного любопытно, и когда мне кто-то рассказал, я был шокирован.
Из-за моего любопытства я пережил момент, когда разрушил себя.
… Что ж, пора потихоньку забыть эти воспоминания. Крепко, чтобы они больше не всплывали.
「Я ненадолго, поищу кое-какой документ. Это документ с прошлых фестивалей Сотни цветов, не знаешь где он?」
「Да. Призрак, правда? Один прямо передо мной. 」*(9)
Вот оно, сразу же! Вы это слышали? Вам не кажется, что это ужасно?
Что ты делаешь? Я просто пришел в библиотеку, чтобы задать вопрос, но мне нужно мириться с этим.
Позвольте мне сказать вам, что я абсолютно никогда ничего не делал, чтобы заслужить такое отношение от Панджи.
Примерно до второго семестра прошлого года я с ней никогда не разговаривал, а затем она внезапно появилась, и с тех пор каждый разговор проходит подобным образом.
У-успокойся, я... Я чувствую, как подергиваются мои мышцы на лбу, но успокаиваюсь.
Ради себя, я не должен говорить ничего лишнего и вести себя как обычно, насколько это возможно...
「Как обычно, твое лицо похоже на кожу испорченную мандарина.」
Даже обычное её поведение было невыносимым...
Подождите, если так продолжится, то я не смогу получить документ, а время-то идёт.
Оставь меня в покое, Панджи, я сам пойду поищу.
А главное, если я продолжу говорить с этой девушкой, то у меня живот лопнет.
「Н-ну, тогда я пойду искать документ, так что пока!」
Я изобразил не враждебную улыбку для Панджи, сбежал, чтобы немедленно отделаться от нее, и начал искать документ.
Что ж, на самом деле я удрал.
Посмотрим… Ммм… Где он может быть?
Я обыскал всю книжную полку, но не нашел. Может, кто-то его уже забрал?
「Эй, Джоро-кун?」
「Аааххх!」
Когда она успела подойти ко мне сзади !?
Это оно? За мной дух? Ты собираешься преследовать и проклинать меня с намерением убить?
「Пожалуйста, не веди себя как привидение, потому что я не хочу, чтобы труп был со мной все время. Какой надоедливый человек. 」
Ага. Разве ты не можешь реагировать на мой внутренний голос естественно?
Хаа ... Почему я должен смотреть в глаза Панджи?
Когда я слушаю других людей, о ней особо ничего не говорится… Это странно, знаете ли.
…Нет. Это не та ситуация, чтобы внутренне жаловаться!
Если я не отвечу быстро, будет еще труднее!
「Ч-что?」
Я посмотрел назад и каким-то образом улыбнулся. Ты стараешься, я.
「Ты знаешь, что документ, который ты ищешь, не здесь.」
「Ха? Почему?」
「Вероятность того, что он спрятан в моей сумке, очень высока.」
「Что?」
Панджи позволила себе усмехнуться. Мой рот был открыт.
Эээм... Прямо сейчас, что она сказала?
「Пока вы неуклюже искали не в том месте, я позаимствовала некую книгу на свое имя и просто так положила ее в сумку. Итак, если его здесь нет, то интересно, где это он? 」
Эта девушка сделала что-то настолько ненужное !?
「Эм, Саншокуин-сан...」
「Можно просто Сумиреко.」
「Что ж, Сумиреко-сан.」
「Ах, интересно, в чем дело? Поэма о смерти просто пришла мне в голову. Я буду отдыхать в лазарете. 」
Это ты меня позвала! Это не моя вина!
「П-погоди! Это, Сумире... Саншокуин-сан. 」
Я в паникую и зову Панджи не давая ей уйти.
「Что случилось, Джоро-кун?」
Панджи поворачивает голову и смотрит через плечо с веселым выражением лица.
У меня ужасное предчувствие.
「Э-э, эта книга, не могла бы ты одолжить ее мне сегодня?」
「Конечно.」
О, на удивление мне быстро дали разрешение. Все, что мне нужно было сделать, это попробовать. Что это. Я просто не понимаю. ーー
「Если крикнешь『 Ба ◯ Бах! Стреляй мячом по воротам соперника! Супер • захватывающе! 』После того как покрутишься на месте 3 раза и скажешь "гав", я одолжу его тебе.」
Я забираю то, что только что сказал. Сложность резко возросла. Почему ты знаешь старые рекламные ролики?
「Что сделаешь? Для меня не имеет значения, что ты решишь делать.」
Смотрю на время, прошло довольно много времени.
Передо мной, с пустым выражением лица, Панджи смотрит на меня кукольными глазами.
Возможно, она не одолжит мне документ, если я не сделаю то, что она только что сказала.
「…」
Я молча кружусь.
「Гав!」
А потом,
「Ба ◯ Баааааах! Стреляяй мячом по воротам соперника! Супер • захватывающе! 」
「Хорошо, молодец.」
В результате моего представления, Панджи вытащила документ из сумки и протянула мне.
「Д-да… Спасибо.」
「Не стоит благодарности. Я была очень довольна сегодня 」
Слегка подпрыгнув, Панджи возвращается к стойке регистрации.
Если бы я мог, то я хотел бы разозлиться и отомстить, но я не буду этого делать.
В конце концов, мне не хочется сейчас побеждать Панджи, а стратегические отступления важны.
А теперь давайте поспешим и убежим.
———————————————————————
1 - [Анлейт] - Её имя 日向葵 (Хината Аой), и если поменять первые 2 иероглифа местами получишь Химавари (что можно перевести как Подсолнечник)
2 - Ох, уж эти описания внешности персонажей на пол главы в ранобэ с иллюстрациями. Я, конечно, понимаю, что автор пытается показать характеры ГГ и Химавари, но переводить это больно.
3 - Подскажите как перевести эти чёртовы междометья, или ещё лучше бы сайт со всеми этими чёртовыми японскими междометиями.
4 - [Анлейт] - Его имя 大賀太陽 (Ога Тайё) и 太陽 (Тайё) отсылает к Солнцу(Sun - солнце на английском), также отметьте что в оригинале его зовут サンチャン(sAn-chan, San отсылает к Солнцу), но анлейтеру кажется что sUn-chan лучше, да и переводчики манги думаю также. Нам, русским, один хер, Сан. Не буду же я его Солнце-чаном называть.
5 - Сан-чан начал сокращать слово "you" и я ничего лучше не придумал. Анлейт: "Jouro, if ya want to increase your physical strength, then do ya want to do muscle training in the morning with me?"
6 - https://ru.wikipedia.org/wiki/Сиси-одоси
7 - [Анлейт] - Её имя 秋野桜 (Акино Сакура), а Космос(Косумосу/コスモス) написанное через кандзи это 秋桜.
8 - [Анлейт] - Её имя 三色院菫子 (Саншокуин Сумиреко) а он меняет его в 三色菫(Саншикисумире), что отсылает к Фиалка трёхцветная, она же Wild pansy.
9 - [Анлейт] - Это игра слов, Джоро спросил Панджи где документы (資料/Shiryou), а Панджи сказала что видит призрака (死霊/Shiryou). Читается одинакого, разное написание.


    Глава 1 — Часть 2 — Я правда просто обычный парень, которого можно найти где угодно

    Сегодня активность студсовета начнется поздно и все это вина Панджи. Она правда худшая.
В студсовете не любят опаздывающих, кроме президента Космос и если ты почти вовремя.
Когда я вернусь мне однозначно светит выговор.
「Джоро-кун!」
「Ха? Президент Космос?」
Пока я отчаянно шёл по коридору, президент Космос появилась спереди.
Более того, она казалась взволнована и чересчур тороплива.
Может меня не было так долго что она заволновалась и пошла искать меня. Если так и есть я буду сильно счастлив.
「Прости!」
「Ха?」
Но неожиданно, первое что она сделала это извинилась.
Что случилось? Почему мой семпай так низко склоняет голову мне, её кохаю?
「Это... Про книгу, которую я просила забрать, оказалось Ямада уже взял её во время обеда. Я хотела сказать, но у меня не было твоих контактов, так что... Поэтому я пошла искать тебя... Ээм... Мне очень жаль!」
「Эх, эм... Все в порядке. Пожалуйста не волнуйся об этом..」
「Пр-правда? Какое облегчение.」
Я был в замешательстве пока отвечал ей.
Потому что, я ведь получил книгу от Панджи, знаешь? Если ты говоришь правду, то что это...?
「И не волнуйся о времени! Я все объясню, так что все будет нормально!」
「А... спасибо」
Потому что Панджи меня вымотала ранее, я взял книгу и даже не проверил.
В страхе, я вытащил книгу из сумки и посмотрел на обложку.
『Записи басен о насекомых*(1)』
Пааааааааанджииииии!
Успокойся! Панджи тут нет.
И думать о мести не поможет. Месть принесет мне только больше несчастий.
Все должны понимать важность тактических отступлений в такое время.
「Ну, если будем разговаривать посреди коридора, мы будем мешать людям. Джоро-кун пойдёмте обратно в студсовет」
「Понял.」
Ага. Ну... Поскольку я вблизи увидел красивую улыбку президента Космос, буду держать себя под контролем.
Я прошел через тяжелые испытания, так что получить такую награду - это нормально, правда?
**
После этого собрание студенческого совета началось, как только президент Космос и я вернулись.
Сегодняшняя повестка дня сосредоточена на 『Бюджетах клубов』.
Ежегодно студенческий совет выделяет средства каждому клубу.
В прошлом году мы выделили больше средств клубам, которые достигли отличных результатов, а также на основе их повседневной клубной деятельности. По правде говоря, каждый должен делиться своим мнением, но это вопрос, в котором решения президента Космос не оспариваются.
Со светло-розовой записной книжкой, подходящей для молодой девушки, которую обычно называют『Cosmos Note』, в одной руке, она эффективно записывает на доске достижения и проблемы прошлогодних клубных мероприятий другой.
По некоторым слухам, кажется, что вся информация о нашей школе записана в Cosmos Note, даже контрольные вопросы, и поэтому говорится, что президент Космос имеет полный контроль над школой.
Однако это всего лишь слухи.
「В связи с сегодняшней повесткой дня, я подумала о том, чтобы разбиться на пары и пойти осматривать каждый клуб.」
「「「「Принято!」」」」
Все одобряют решение президента Космос, пары были разделены и записаны на белой доске.
Хм? Хм? Человек, с которым я пойду... президент Космос !?
「Джоро-кун, мы с тобой в основном будем посещать спортивные клубы. Если я правильно помню, вы хорошие друзья с Оога-куном и Хинатой-сан, я прав? 」
「Д-да!」
「Поскольку они лучшие игроки нашей школы, которыми мы гордимся, мне очень поможет если ты пойдёшь со мной」
Сан-чан, Химавари, хорошая работа!
Я думаю, что дружить с вами, ребята, действительно здорово, знаете ли!
「Ну что ж, пойдем? Если мы не будем торопиться, возможно, деятельность клуба закончится… ой точно, перед этим… 」
Я думал сейчас в приподнятом настроении она скажет「Пошли!」, но вместо этого она достала свой смартфон из сумки.
「После того, что произошло сегодня, я поняла, как неудобно не знать твой номер телефона. Как думаешь? Если не возражаешь, не мог бы ты обменяться со мной номерами? 」
「Эх! Действительно!?」
「Неужели есть чему удивляться? Хм... Если не хочешь, то это не проблема.」
На мгновение у президента Космос появилось беспокойное выражение. Я поспешно открыл рот.
「Это не правда! Меня это полностью устраивает! 」
「Какое облегчение. Ну что ж, а теперь обменяемся номерами телефонов? 」
「Да!」
Не могу поверить, что у меня есть контактная информация президента Космос!
Я рад этому! Очень счастлив!
Панджи, раньше я ненавидел тебя так сильно, будто ты убила моих родителей, но я тебя прощаю.
Ты король демонов, покрытый демонической кожей, но только на это мгновение я повышаю тебя до Купидона.
После этого я быстро достал свой смартфон и обменялся контактной информацией с президентом Космос.
Это определенно день, который я запомню навсегда.
**
「Сначала мы осмотрим теннисный клуб, а потом посетим футбольный и бейсбольный клубы.」
Президент Космос сказала это оживленным голосом, когда мы вышли из довольно ветхого на вид школьного здания.
「Теннисные площадки самые дальние отсюда, это нормально?」
Я без сомнений подумал, что мы пойдем на ближайшую площадку, то есть на спортивные площадки, где тренируется бейсбольный клуб. Похоже, я ошибся.
Однако, поскольку наша школа довольно большая, я думаю, что было бы проще сначала пойти в более близкие места.
「По сравнению с футбольным клубом и бейсбольным клубом, время работы теннисного клуба короче. Я приняла это во внимание. 」
「Я понимаю.」
Как и ожидалось от президента Космос. Правильно учитывать время и все, поистине потрясающе.
「Ну что ж, пойдем? Джоро-кун, пожалуйста, позаботься обо мне сегодня 」
「Да! Пожалуйста, позаботься и обо мне!」
Господи, когда ты так чудесно подмигиваешь, я чувствую себя воодушевленным в мгновение ока!
О—кей, я сделаю все, что в моих силах, на сегодняшних проверках!
**
Когда мы прибыли на теннисные площадки, теннисный клуб был занят тренировками.
Ну конечно. Зачем я говорю очевидные вещи?
Кстати, в нашей школе две теннисных площадки.
Одна площадка используется для тренировочных матчей между членами клуба, а другая предназначена для других членов клуба, где они могут тренироваться самостоятельно.
Прямо сейчас мы с президентом Космос наблюдаем за участниками на независимой тренировочной площадке.
Новые и старые члены клуба смешаны вместе, и все очень много работают.
Как и ожидалось от клуба, добивающегося отличных результатов, их тренировки также полны мотивации.
Когда я посмотрел в сторону, президент Космос что-то записывала в Cosmos Note.
Заглянув, я заметил, что она записала деятельность теннисного клуба.
Честно говоря, президент Космос такая серьезная и великая. Я впечатлен.
「Что ж, тогда давайте перейдем к другой площадке.」
「Понял.」
Я согласился с президентом Космос, которая закрыла свой блокнот, и, чтобы мы не беспокоили членов клуба, направилась к другой площадке, идя по краю.
「Хаа! Тея!」*(2)
「Ах. Это Химавари. 」
Одетая в теннисную форму, Химавари с мощным криком отбивает мяч.
Ох. Как и ожидалось от лучшего игрока теннисного клуба.
В тот момент великолепные бедра, подходящие для лучшего игро… ну неважно.
Это нехорошо, это нехорошо. Поскольку ее внешний вид отличается от обычного, я был очень взволнован.
В этот момент она показала великолепное поведение, достойное лучшего игрока. Хорошо, исправление завершено.
「Йееее! …Хорошо!」
Ага. Это определенно молодость.
Спарринг-партнер Химавари не смог отреагировать на мяч, который она ударила, и, набрав очко, Химавари приняла победную позу удара кулаком.*(3) Я всегда подшучиваю над ней, но вижу, что она действительно серьезно относится к теннису.
「Хм? Джоро! 」
И, похоже, Химавари заметила нас. Она приостановила игру и легко подошла к нам.
「Привет. Дела студсовета? 」
「Ага. Просто пришёл на небольшой осмотр. 」
「Так вот почему. Ах! Здравствуйте, президент Космос! 」
「Привет, Химавари-сан. 」
「Сегодня вы пришли осмотреть теннисный клуб правильно?.」
「Ааа, верно. После этого мы собираемся пойти в футбольный и бейсбольный клубы. 」
「… А?」
В этот момент лоб Химавари дернулся. Интересно, в чем дело?
「… Хи~. Вместе с Джоро вы собираетесь осмотреть футбольный и бейсбольный клубы ~? 」
Ага! Не знаю почему, но Химавари недовольна.
Этот пугающе низкий тон голоса - признак того, что Химавари что-то беспокоит.
Это может быть плохо...
「Значит, вы двое сегодня идете на свидание?」
「Чт!」
Что вдруг говорит Химавари!
Меня это устраивает, но разве президент Космос не скривится?
「Хахаха, ну что-то в этом роде. Я одолжу твоего друга детства.」
Удивительно. У нее неуязвимая улыбка. В улыбке президента Космос нет слабого места.
Она спокойный и уравновешенный человек.
「Муу ー!」
Независимо от того, находила ли она ответ президента Космос забавным или нет, Химавари надула щеки и вернулась на теннисный корт, возобновив тренировочный матч.
「… Может, она меня ненавидит?」
「А? Я так не думаю?」
「Если это так, то все в порядке… но, нет…」
Президент Космос все еще немного обеспокоена, но я думаю, что она просто слишком много думает над этим.
У Химавари нет причин ненавидеть президента Космос, во всяком случае, это выглядело так, будто она злилась, а не ненавидела ее. Так как раньше (почему-то в мою сторону) она посылала враждебный взгляд.
Похоже, лучший вариант - быстро убежать.
「Что ж, пора идти в следующий клуб.」
「Да я согласна.」
Я чувствую облегчение от слов президента Космос и сразу же начинаю покидать теннисные площадки.
С легким звуком «Пакон» что-то ударилось мне по затылку.
「Ай! 」
Держась за голову, я посмотрел назад. Химавари делала аканбе*(4) и высунула язык изо всех сил.
Серьезно, что с этой девушкой...
**
Осмотрев теннисный клуб на теннисных площадках и футбольный клуб в спортзале, мы пошли на спортивные площадки, чтобы осмотреть бейсбольный клуб.
Наш бейсбольный клуб неплохо балуют. Спортивные площадки заняты бейсбольным клубом, а в основном все остальные клубы занимают спортзал или другие места для своей деятельности.
Однако по этому поводу претензий от других клубов нет.
Слова, написанные на баннере нашей школы, - отличная мера для предотвращения любых жалоб.
『В этом году мы точно выиграем Кошиен*(5)!』
Верно. В прошлом году нашей школе оставался всего один шаг до Кошиена!
Большинство учеников нашей школы собрались, чтобы поддержать нашу бейсбольную команду в финале регионального турнира.
К сожалению, мы проиграли эту игру, но даже так, это впечатляющее достижение, которое мы наконец получили с момента основания нашей школы.
Конечно, я тоже пошел! Потому что это был матч, в котором участвовал Сан-чан.
Честно говоря, Сан-чан великолепен, когда играет в бейсбол!
Несмотря на то, что он был всё ещё первогодкой в качестве лучшего игрока команды, Сун-чан бросал блестящие быстрые мячи.
Честно говоря, он был действительно крут, когда брал тесто за тестом.
Пока я аплодировал, я действительно гордился тем, что являюсь его близким другом.
「Ох! Не Джоро ли это! 」
Сама звезда Сан-чан, заметил меня и с улыбкой подбежал.
Униформа, покрытая большим количеством пыли, является доказательством тяжелой работы Сан-чана.
「Юху, Сан-чан, сегодня стараешься также усердно.」
「Ага! В этом году точно... ох, это нехорошо! Здравствуйте, президент Акино! Вы осматриваете сегодня? 」
Сняв кепку, Сан-чан кланяется и приветствует президента Космос. Это полностью отличается от Химавари.
「Привет, Ога-кун, всё верно.」
「Должно быть сложно! Пожалуйста, сделайте все возможное вместе с Джоро! На этого парня можно полностью положиться!」
「Это правда. Джоро действительно надёжный. Вы тоже делайте всё возможное на тренировке.」
「Ага!」
Сказав только это, Сан-чан вернулся на спортивную площадку и возобновил тренировки.
Или, скорее, только что президент Космос не остановила свои слова в неестественных местах?
Было ли это всего лишь моим воображением?
「Что-то случилось, президент Космос?」
「Нет, ничего.」
「Ах, раз так...」
Да, я думаю, это действительно было мое воображение? Президент Космос вела себя нормально, когда я пытался с ней поговорить.
Ее лицо немного покраснело, и похоже, что она пытается отвлечься, записывая в блокноте, но... не думаю, что могу понять. Это всего лишь мое воображение, верно?
И пока я собирался с мыслями, мяч, который только что ударили, полетел в нашу сторону.
А затем член клуба, последовавший за этим мячом, также подбежал ближе.
В мгновение ока я посмотрел на президента Космос, которая была так сосредоточена на письме, что не заметила ничего другого.
Такими темпами… он прилетит в неё!
「Осторожно!」
「Кьяа!」
Я быстро притянул к себе президента Космос, чтобы защитить ее и не дать ей и членам клуба врезаться друг в друга.
Когда мы упали, я услышал очень милый голос, который, казалось, исходил от президента Космос.
「Извини! Ребята, вы в порядке !? 」
Я услышал встревоженный голос члена бейсбольного клуба, поймавшего мяч.
К счастью, аварии удалось избежать.
「Ой ой ой. Президент Космос, ты в пор .. гхт!」
Глядя на наше текущее состояние, я замер.
Ну конечно я замер. Потому что я... в настоящее время нахожусь выше президента Космос, прикрывая ее.
Глядя на президента Космос, у девушки, которая всегда была спокойной и собранной, вспыхнуло лицо!
「И-извини!」
「Н-нет! Все в порядке! Спасибо, что спасли меня. Это было опасно.」
Я слез со взволнованного президента Космос и освободил место, но… на этот раз я действительно напортачил!
「Виноват! Джоро, ты в порядке !? 」
Сан-чан тоже беспокоился обо мне, он в спешке прибежал со спортивной площадки.
「Ага. Я в порядке.」
「Ох, какое облегчение... подожди, а как насчет этого!」
「Хм? Аа! 」
Я посмотрел в сторону и неожиданно там, где я упал ранее, оказался мой телефон, который, должно быть, выпал из моего кармана.
И это было жалкое зрелище, потому что экран моего телефона был настолько разбит, что выглядел как паутина.
「!」
Я поднял его и попытался использовать, но ничего не вышло.
Ааа, а я только получил номер президента Космос.
「Это... прискорбно.」
「Ууууу… Мой смартфон…」
「В-взбодрись, Джоро! Не переживай! Не переживай! 」
Как и ранее сегодня, моя удача, должно быть, иссякла...
С моей слегка скрюченной спиной мы с президентом Космос вместе покинули спортивную площадку, чтобы дать тренироваться бейсбольному клубу.
**
Мы снова вернулись в комнату студсовета.
Мой смартфон может быть сломан, но давайте посмотрим на это под другим углом.
Это оно! Если случается что-то плохое, должно последовать и хорошее!
「ー ー Что ж, я думаю, вот какую часть бюджета мы должны выделить каждому клубу, есть ли кто-нибудь, кто возражает?」
Как и ожидалось от президента Космос. Предложенный ею проект бюджета настолько безупречен, что никто не возражал.
В результате большая часть бюджета была выделена бейсбольному клубу.
У других клубов было примерно такое же количество, как в прошлом году, но из всех клубов теннисный клуб и клуб каллиграфии имели небольшое сокращение бюджета.
Согласно информации, написанной в Cosmos Note, оба клуба немного сократили свой бюджет из-за таких причин, как то, что новых членов стало меньше, чем в прошлые годы, или их несерьезная атмосфера была заметна.
Даже имеет представление о клубах, которые мы не проверили, какая замечательная тетрадь.
Нет, подождите, эту информацию сообщили другие люди. Как и следовало ожидать.
「Ну что ж, это все, что касается сегодняшнего собрания школьного совета. Всем 'хорошая работа'. 」
「「「「Хорошая работа!」」」」
Все откликаются на слова президента Космос и сразу покидают комнату студсовета со своими сумками.
Я также, взяв свою сумку, понес ее на плече, направляясь к выходу.
А теперь пойдем домой и посмотрим телевизор.
「Аа, Джуро-кун, можно на минутку?」
Ой? Президент Космос окликнула меня.
「Конечно. Что-то случилось? 」
「Ты свободен в следующий выходной?」
「Эээ, ну, я свободен, но ... Ах, теперь, когда мой телефон сломался, я подумывал купить новый.」
「Это замечательно! Тогда, нормально, если мы пойдем вместе? 」
「Ээ!?」
「Сегодня твой смартфон сломался по моей неосторожности. Вот почему я хотела извиниться... Я беспокою? 」
「Х-хорошо, не извиняйся! Это не так уж важно! 」
「Нет, я не могу этого сделать. Я чувствую себя виноватой. Позволь мне пойти с тобой. 」
Ух ты. Лицо президента Космос было очень близко к моему.
Почему-то у нее более детское выражение лица, чем обычно, и это так мило.
Подождите, дело не в этом!
Не говори мне, что это... свидание !? Неужели это действительно свидание?
Гулять вместе с президентом Космос - это то, чем можно хвастаться всю жизнь!
А еще меня пригласил президент Космос!
Если я отвергну ее сейчас после того, как она все это сказала, то я не мужчина!
「Я понимаю! Т-тогда в эту субботу мы... гхм, пойдем вместе!」
「Правда! Спасибо!」
Уааааа! Моя рука! Она держит меня за руку!
Пожалуйста, не держите меня так нежно обеими руками! Это меня очень волнует!
「Ой, извините!」
Заметив, что у меня ярко-красное лицо, президент Космос поспешно отпустила мою руку.
「Т-тогда увидимся в субботу.」
「Д-да…」
Не сказав ни слова и показав себя немного застенчиво, президент Космос поспешно покинула комнату студсовета, оставив меня единственным в комнате.
Впоследствии, прежде чем покинуть здание школы, я встретил Панджи, которая сказала: 「Ох? У тебя очень возбужденное лицо 」, но я забыл об этом через 3 секунды.
**
Блин, я очень жду этой субботы!
Кто бы мог подумать, что мы с президентом Космос пойдем по магазинам вместе!
Это свидание, верно? Это же точно свидание, верно !?
Я шокирован тем, что мой смартфон сломался, но, поскольку я могу быть с президентом Космос, моя ситуация в целом положительная.
Это определенно плюс! Блин, ставки Джоро только что резко увеличились!
Хоть я и должен был уже привыкнуть к дороге домой, но почему-то сегодня все так блестит!
「Джооорооо!」
「Агх!」
Когда я был погружен в свое счастье, я ощутил сильный удар по затылку. Ааа... Посмотри на время.
Это так. Меня ударил кто-то, кто изо всех сил размахивал сумкой.
Более того, этот человек, который меня ударил, не подумал, что он виноват, и ярко мне улыбнулся.
「Химавари…」
「Эхехехе, я тебя напугала?」
「Нисколько, я почти увидел другой мир!」
「Воу! Ты открыл другой мир! Это Джорумб!*(6)」
「Я ведь могу и разозлиться?」
「Ахахаха, мне жаль, я больше не буду.」
「Тебе определенно не жаль, не так ли?」
「Ага ,меня разоблачили?」
Высунув язык, Химавари улыбнулась, как озорной ребенок.
Муу... Поскольку она ведёт себя мило, я прощу её поведение ранее.
「Даже так Джоро. Что-то случилось? Ты похоже в очень хорошем настроении.」
「Аа, да, появились кое-какие дела.」
Если я опять об этом подумаю я начну улыбаться.
Я иду гулять с президентом Космос... фухехехе.
「Гадость!」
Как грубо!
Хотя, учитывая как на меня смотрит Химавари, отходя назад, моё лицо и правда было ужасно.
「Нуу, что случилось?」
Химавари посмотрела на меня с нескрываемым любопытством.
Эмм, этот взгляд Химавари выглядит проблемно.
Она будет надоедать пока не узнает и, даже если я совру, она поймёт.
Я не знаю почему, но я не хочу чтобы Химавари узнала о моих планах на Субботу, мне нужно как-то обмануть её.
「Ну, это немного…」
Резко отводить взгляд было ошибкой.
Химавари откровенно показала что её настроение испорчено, когда она надула щёки.
「Ааー ты что-то скрываешь! Джоро что-то скрывает от меня!」
Внезапно, она начала топать ногами как ребёнок.
「Что ты от меня скрываешь! Скажи мне! Скажи мне!」
Она надавила на мои плечи и начала трясти взад и вперед.
Ее действия и слова милые, но меня трясет член теннисного клуба.
Прекрати...! Вылезет…! Вылезет разное!
「Я скажу! Я скажу, только перестань!」
С этими словами она перестает меня трясти и смотрит мне в лицо.
「Праавда~?」
「Правда.」
「Хорошо. Тогда скажи мне!」
Вдруг улыбаясь, Химавари обнимает меня за руку.
Поскольку она смотрела на меня такими невинными глазами, я бессознательно погладил ее по голове, но то, что я сделал дальше, полностью потрясло ее.
「В эту субботу, я гуляю с президентом Космос.」
Как только я сказал ей это, улыбающееся лицо Химавари застыло.
А потом она показала растерянное лицо.
...Это плохо. Я чувствую, что могу оказаться в критической ситуации.
「П-почему…?」
Ее голос звучал так, словно она стояла перед дилеммой, потому что не могла понять мою ситуацию.
Почему-то мне немного не по себе, так как недавно она держала меня за руку сильнее, чем раньше.
Я думал, что её рука будет более грубой, потому что она занимается спортом, но она чувствуется более мягкой, чем я представлял, и поскольку она обнимала меня за руку, я был подсознательно удивлён.
「Н-ну видишь ли, во время сегоднящних проверок мой телефон сломался. Я уже планировал пойти за заменой, и президент Космос спросила, можем ли мы пойти вместе. Это правда, ладно!」
Почему звучит так как будто я оправдываюсь?
Кроме того, я похож на мужа, которого только что поймали на измене.
Я со страхом посмотрел на Химавари, которая смотрела вниз.
Это плохо. Нет никаких сомнений, она в ярости. Но я не знаю, почему она в ярости.
Более того, принцип когда, хотя я не сделал ничего плохого, она необоснованно злится, здесь.
В такие моменты Химавари очень надоедлива.
Она изрыгает необоснованные слова и, вдобавок ко всему, за ними всегда следует насилие.
Но на этот раз, сколько бы ужасных вещей ни было сделано, я не уступлю ей!
「…Воскресенье.」
Химавари сказала это, повернувшись лицом в другую сторону.
「Ха?」
「Воскресенье!」
На этот раз она подняла лицо и закричала.
Она приблизила свое лицо к моему. Когда она выдохнула через нос, я почувствовал, как воздух ударил меня по лицу.
Близко! Ты так близко, Химавари-сан!
「Несправедливо, что только президент Космос куда-то едет с Джоро! Я тоже хочу встретиться с Джоро! Поэтому едем куда-нибудь в воскресенье! Тогда мы будем равны!*(7)」
Ухх... Что эта девчонка говорит?
Почему я должен встречаться с тобой в воскресенье?
В субботу я собираюсь пойти купить новый телефон, а затем, я думал о красивом и дорогом обеде с президентом Космосом в стильном ресторане, но, подумав о расходах, я понял что у меня нет такой финансовой свободы.
「Эээ, но ...」
「Никаких но! Всё уже решено!」
Вот! Необоснованные слова Химавари!
Вместо того, чтобы говорить, что это невозможно, мне нужно слегка отвергнуть ее и на этот раз поступить по-своему!
Это не хорошо. Я знаю, что сказал раньше, но говорить ей что-то еще бессмысленно.
Хаа... Личные расходы в этом месяце должны быть сокращены из суммы новогодних денег, которые я сэкономил, если я собираюсь пообедать с президентом Космос. Я действительно хотел накопить много денег и потом использовать их в будущем, но...
「В любом случае решено! Понимаешь!?」
「…Да.」
Итак, теперь я собираюсь встретиться с президентом Космос в субботу и с Химавари в воскресенье.
Что ж, по крайней мере, я решил сэкономить в этом месяце.
———————————————————————
1 - Гуглите оригинальное название если интересно:  "ファーブル昆虫記" - Анлейтер говорит что это какой-то сборник рассказов.
2 - [Анлейт] - Ну вы знаете эти звуки которые люди издают когда махают ракетками.
3 - Что-то вроде этого:
[[image:/storage/reader-images/145d809f2a60ed6e513a4088859d83dfd916d03f.png]]
4 - https://ru.wikiqube.net/wiki/Akanbe
5 - Турнир по бейсболу среди школьников в Японии
6 - [Анлейт] - Скорее всего соединённые имена "Джоро" и "Колумб"(Христофор Колумб), поскольку они говорят о новом мире.
7 - [Анлейт] - Она имеет ввиду что будет равна с Космос.


    Глава 2 — Передаю эстафету тебе

    Обложка главы
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Хорошо, наконец-то суббота!
Последние несколько дней казались такими долгими. Честно говоря, были похожи на вечность.
Я дал обещание президенту Космос в среду. Последние три дня я действительно с нетерпением ждал сегодняшнего дня.
Когда люди чего-то ждут, они скажут, что кажется, будто время идёт так медленно, но это правда, не так ли?
Прошло всего 3 дня, а мне кажется, будто прошло 30 лет.
Я прожил всего 16 лет, но такое ощущение, что мысленно прожил вдвое больше.
Ладно, это неправда. Я сказал слишком много.
Я был так взволнован, что прибыл на место встречи на час раньше.
Мы решили встретиться перед будкой возле вокзала.
Если бы президент Космос пришла до меня и связалась с какими-то парнями, пытающимися ее забрать, я бы позвал полицейского, чтобы спасти ее и показать ей, что я забочусь.
Что ж, это я пришел пораньше, так что сейчас этого не может произойти.
Я хочу увидеть, как президент Космос ждёт меня в отдалении, но я не должен заставлять её ждать просто, чтобы удовлетворить мои желания.
Следовательно, этот план отклоняется.
Итак, до прихода президента Космос я должен снова проверить свою одежду*(1).
Ха, сегодня я идеален.
Я говорю «идеален», но поскольку то, что я обычно ношу, не является чем-то особенным, в этом тоже нет ничего особенного.
Но я старался изо всех сил, понимаете?
В день, когда мы решили пойти на свидание, я погуглил такие вещи, как「Хорошие впечатления при встрече」,「Меры по борьбе с потными руками」 и「Когда правильно держаться за руки?*(2)」, и пока я этим занимался, я купил модный журнал и прочитал его.
Итак, позвольте мне рассказать вам о своей сегодняшней внешности! А? Вам все равно? Эй, давайте, не говорите так.
Ээーво-первых, на мне белая футболка со светло-коричневыми брюками чинос, потому что сейчас весна. Кроме того, поскольку президент Космос - серьезный человек, «простая мода - таков путь, не так ли», - вот что я подумал. К тому же у меня сверху черный пиджак, а на сегодня я купил новые белые кроссовки!
Такой наряд может подойти любому, так что я чувствую облегчение!
Вернее, в моем случае, одежда, которая подходит любому, не помогает, не так ли.
Хаа... Если бы я только родился, немного красивее.
Нет! Сейчас не время впадать в депрессию! Поскольку я сегодня встречаюсь с президентом Космос, если у меня будет такое грустное выражение лица, то произойдёт странное недоразумение! Я должен сохранять свое обычное выражение лица!
Конечно, мне нужно уделять особое внимание тому, что я делаю, пока жду. Играть с телефоном нельзя.
Президент Космос умна. Если я буду играть со своим телефоном, она поймет, что я долго ждал.
Ах. Почему я об этом думаю, когда у меня сломался телефон.
Хорошо, давайте беспокойно осмотримся, чтобы почувствовать:「Я только что приехал, интересно, приехала ли уже президент?」
**
Последние 30 минут люди смотрели на меня, как на подозрительного человека.
「Ээй, ты приехал рано.」
Оххох!
Даже если я не смотрю через плечо, я знаю, кто это, только по этому голосу! Я действительно знаю кто!
Приехать на место встречи на полчаса раньше, как замечательно!
Неужели она так сильно ждала встречи со мной?
「Н-неф! Я фолько прифёл!」
Дерьмо! Я прикусил язык!!
「Фуфуфу, это забавный способ говорить.」
Президент Космос, которая прикрывает рот, хихикая, снова потрясающая.
Как этот человек правильно понимает, что я говорю?
Успокойся, я. Мне действительно нужно успокоиться. Я смотрю на президента Космос, чтобы успокоиться.
Ааа... Что это за прекрасный наряд!
Космос пришла в светло-розовом платье, похожее на цвет ее волос, и белом кардигане.
Ее бедра, которые можно увидеть… *кашляет *.
Юношеский наряд президента Космос идеально сочетается с ее взрослой аурой!
Красивый! Такая красивая! Нормально ли существовать такому красивому человеку? Конечно нормально!
Держа корзинку обеими руками, она выглядит мило…!
「Эээ ... Есть что-то странное в том, как я выгляжу?」
О, как она стесняется! Президент Космос смущается!
Подождите, нехорошо, нехорошо! Непреднамеренно иметь такое пустое лицо - это нехорошо! Я не должен забывать о нашей цели.
Сегодняшняя цель - сблизиться с президентом Космос… Нет, это неправильно! Надо пойти купить новый телефон.
「Нет, ты прекрасно выглядишь! Э-э, давай пойдём!」
「Ммм, пошли.」
Ааа, много взглядов. Все вокруг смотрят на президента Космос.
Я слышу, как люди говорят, что она действительно красива. Ну я тоже понимаю. Такое чувство легко понять.
Если бы я также отвечал за окружающих нас проходных персонажей, то сделал бы так же.
Что ж, сегодня мы главные актеры. Президент Космос - героиня, а я - главный герой.
Ураа!
Находясь в приподнятом настроении, мы вместе с президентом Космос пошли в магазин сотовых телефонов.
**
「Джоро-кун, телефоны здесь хорошие. Судя по характеристикам и ценам, они определенно того стоят. 」
「Правда?」
Об этом сказала президент Космос, открывая свой блокнот в правой руке.
「Ага. Вчера я самостоятельно смотрела об этом. Я почти уверена, что права.」
「А? Вы изо всех сил старались узнать об этом? 」
「Разве это не естественно? Раз уж я тебя побеспокоила, то просто не могу ничего не делать.」
Что это за человек? Богиня? Она богиня?
「Джоро-кун, если есть что-то конкретное, что ты хочешь, я найду это. Ты можешь что-нибудь придумать? 」
Президент Космос внезапно подошла ко мне, чтобы проверить.
Интересно, какой высококлассный шампунь она использует? У него действительно хороший запах.
「Н-нет! Это... Эээ, президент... Не могли бы вы немного отойти... 」
「Ааа, извини. Я как-то так неосторожно влезла. С этого момента я буду уделять больше внимания 」
Президент Космос со слегка застенчивой улыбкой отошла от меня.
Боже, у нее замечательные слова, у нее замечательное поведение, она слишком замечательная!
В конце концов, я купил смартфон, который очень рекомендовала президент Космос.
И в дополнение к этому президент Космос сказала:『Хорошо, теперь позволь мне еще раз сообщить тебе свою контактную информацию』, и во второй раз мне дали ее номер телефона и адрес электронной почты.
Новый кусочек истории, который останется в истории Джоро…『Первой, кто был зарегистрирован на моем новом телефоне, была девочка』 родился.
Добро пожаловать! Мой новый смартфон! Когда я вернусь домой, я скопирую тебе некоторые данные, хорошо!
「Вместе с этим Джоро-кун, это от меня.」
「А?」
「Используйте это, если нравится.」
Сказав это, президент Космос протянула мне чехол для смартфона.
Похоже, она украдкой купила его, пока я разговаривал с человеком на стойке информации.
「Это нормально?」
「Всё нормально!」
Она сказала это с такой нежной улыбкой и теплым голосом, что это можно считать грязной игрой!
Использовать этот футляр или не использовать*(3)... Меня это серьезно беспокоит.
Стоит ли мне хранить его как объект поклонения*(4) в моей комнате или нет - вот о чем я думал, но, поскольку я чувствовал себя виноватым, не используя его, я немедленно надел его на свой телефон.
А теперь наступил решающий момент. Буквально на сегодня я искал и искал красивое и стильное кафе с хорошей атмосферой!
Прямо сейчас я собираюсь поехать туда с президентом Космос.
「Джоро-кун, насчет обеда…」
「Да! Я серьезно задумался, над этим! В двух шагах отсюда есть стильное кафе! 」
「Да? П-понятно...」
Хм? Президент Космос делает несколько неловкое лицо.
Я же не сказал ничего неприятного?
「Ну видишь ли...」
Слегка сдержанно президент Космос подняла корзину, которую держала в руках.
「Возможно, это было невнимательно с моей стороны, но на самом деле я приготовила для нас обед…」
「Эээ! Правда?!」
Домашняя еда? Я могу это съесть? Я могу есть домашнюю еду, которую сделала сама президент Космос?
Не могу поверить, что могу съесть такую чудесную и сенсационную еду!
Мне очень жаль, но, честно говоря, когда я увидел корзину, я действительно надеялся на что-то подобное.
И затем, независимо от того, были ли мои желания услышаны богами или нет, они исполнились.
「Итак, если ты не против, не хочешь ли пообедать в ближайшем парке? Если не хочешь, это не проблема… 」
「Нет, я определенно хотел бы! Вернее, был бы рад! 」
「Я рада это слышать. Спасибо, Джоро-кун. 」
「Н-нет, нет! Это я должен сказать спасибо! 」
「Ты так думаешь? Тогда давай просто скажем, что мы равны. 」
「Ок」
В ответ на улыбку этой богини я энергично кивнул.
Мы выбрали парк и направились к нему! Поехалиー!
**
「Может поедим здесь?」
Когда мы прибыли в парк и заняли удобное место, президент Космос начала готовиться и вытащила красивую простыню розового цвета.
Президент Космос села на простыню, скрестив ноги по диагонали. Я поспешно сел перед ней.
Уваа... Мы действительно немного похожи на пару.
Аах, несмотря на то что пришли громкие дети, меня это совершенно не волновало. А если бы все было нормально, я бы определенно разозлился.
Это сила президента Космос?
「Ну, тогда сюда.」
Красивое движение президента Космос, которая протянула мне мокрое полотенце для рук, действительно неотразимо!
Если бы это был мужик, он бы просто отдал его мне одной рукой, а она дала мне его обеими руками.
Боже, как долго ты будешь продолжать эту грязную игру! Эта королева нечестной игры!
「А теперь, давай поедим?」
Президент Космос приготовила бутерброды.
Внутри корзины лежали самые разные бутерброды, аккуратно сложенные вместе, и каждый из них, казалось, сверкал. Вкус конечно был лучший! Это то, что я хочу сказать, но в то время я был в таком приподнятом настроении, что не смог должным образом вспомнить вкус.
Аах, такое счастье...
Это нормально быть таким счастливым? После этого немного страшно думать о чем-то вроде большого неожиданного поворота, не так ли?
「Спасибо за еду! Было действительно вкусно!」
「Я рада это слышать. Спасибо.」
Президент Космос миленько улыбнулась. Не надо! Не улыбайся так!
Несмотря на то что мое сердце бьется так быстро как может, эта улыбка может заставить его биться ещё сильнее!
「Т-тогда, я всё уберу!」
Чтобы подавить безрассудство в себе, я свернул простыню, с которой мы оба слезли.
「Окей, так нормально?」
「Угу, так хорошо.」
С нежной улыбкой президент Космос получила от меня простыню, и снова возникла еще одна чрезвычайная ситуация, из-за которой моя безрассудная сторона могла выйти наружу.
Это нехорошо. Терпеть, терпеть… вернее, что мы будем делать после этого?
Я более или менее придумал план, но первоначальное намерение купить новый телефон было достигнуто, поэтому вполне возможно, что наше свидание на этом закончится.
Я также получил более чем достаточно извинений от президента Космос.
Даже если на этом все закончится, я доволен.
Потому что было действительно весело! Я не должен быть жадным.
「Э-эм! Джоро-кун! 」
「Да? 」
Пока я погружался в счастье, меня окликнул голос президента Космос.
Ее голос звучал так, словно в нем было немного больше напряжения, чем обычно.
Я подумал, что ошибался, но, посмотрев на слегка покрасневшее лицо президента Космос, не похоже что это было просто моим воображением.
「Э-это... Нет, не знаю, могу ли я это сказать.」
「Что случилось?」
Президент Космос села на ближайшую скамейку, зажав подол юбки.
「Вообще-то, я пошла с тобой сегодня, потому что хотела кое о чём поговорить!」
「Кое о чём поговорить?」
「П-правильно! Но это то, что может беспокоить, а может и не то, о чем ты захочешь говорить… 」
Эээ. Что-то, что может беспокоить? Что это может быть?
Она много ерзает, интересно, что не так?
「Ах, ммм... Во-первых, ты сядешь рядом со мной?」
「Х-хорошо. Я понимаю.」
По указанию президента Космоса, я сел на скамейку справа от нее.
Однако, несмотря на то, что я сделал что она сказала, она не продолжала говорить.
Что-то началось. Не знаю почему, но я так думаю. И это не только мое воображение.
Президент Космос, которая обычно крута и сдержана, играла со своими волосами, пока ее глаза плавали.*(4)
Так мило… подождите, нет! Она хочет мне что-то сказать.
Я должен ее как следует выслушать. После этого я могу быть очарован ею.
「Эээ…! Ууу…! 」
Она несколько раз открыла рот, но ничего не выходило.
Я подумал, что было бы хорошо, если бы она это быстро сказала, но промолчал.
В конце концов, президент Космос стала такой. Это определенно что-то серьезное.
Как мужчина, я спокойно жду, когда она заговорит.
「А-вообще-то видишь ли... Есть... у меня есть кое-кто, кто мне нравится...」
Доккюн!*(5) В тот момент, когда я услышал эти слова, мне показалось, что мое сердце подпрыгнуло и начало отбивать ритм.
「Х-хорошо!」
「Когда я думаю об этом человеке, у меня болит грудь, и каждый день я становлюсь по-настоящему счастливой, когда встречаюсь с ним. Так что я считаю себя эгоисткой, потому что я придумываю оправдания, чтобы встретиться с ним… 」
Почему ты со мной об этом говоришь?
Мое сердцебиение сильно разносится до мозга костей. Как будто все мое тело сотрясает.
「Я…」
А потом лицо президента Космоса приблизилось. Медленно, но верно.
Это определенно лицо влюбленной девушки. Она прекрасна, как картина, завораживает меня.
И вот, подойдя достаточно близко, чтобы мы могли почувствовать дыхание друг друга, президент Космос закрывает глаза.
Не говори мне... может ли это быть...!
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「Мне нравится твой лучший друг Тайё Ога-кун!」
...Что?
「Это случилось в прошлом году, когда бейсбольный клуб поехал играть в финал регионального турнира!」
А? Хм? П-прошлогодний региональный турнир?
「В то время на лице Оги-куна была улыбка, чтобы подбодрить других участников, которые были озлоблены из-за неудачного проигрыша. В самом конце игры у другой команды произошел переворот, и хотя он, как питчер, должен был сожалеть больше всех, он сказал:『Ребята, не беспокойтесь об этом! Это потому, что я все-таки плохо сыграл!』и сделал себя козлом отпущения для команды, продолжая улыбаться и подбадривать товарищей по команде. Даже сейчас впечатление от его фигуры все еще запечатлелось в моих глазах и сердце.」
Чтобы вспомнить сцену того времени, я посмотрел в небо, пока президент Космос продолжала говорить.
「Однако это знаю только я! После этого я немного забеспокоилась, поэтому направилась в зал ожидания игроков от восточного входа на бейсбольный стадион. А потом, когда я добралась туда, Ога-кун одновременно вышел из зала ожидания, а затем ударился головой о стену и заплакал!」
Ну да. Сан-чан такой парень в конце концов. Он очень, очень не любит проигрывать.
「В это время у меня сильно заболело сердце! Он не сделал ничего плохого. Он выкладывался до предела и много боролся, мне очень хотелось просто его крепко обнять. Вот тогда я заметила. Что я... влюбилась в него.」
Ах, расцвело, а?
「Но мы не учимся в одном классе, поэтому у нас практически нет шансов на общение! Вот почему, используя студенческий совет как прикрытие, я иногда хожу к нему на встречу... Но... Наши отношения никак не могут развиваться только на этом... 」
Президент Космос с совершенно красным лицом открыла свою записную книжку и заговорила с огромной силой.
Что ей нравится в Сан-чане, что она находит в нем крутым и т. д. и т. п.
「И-и так из-за этого! Это постыдная мысль, но я надеялась, что ты сможешь стать для нас посредником!」
Президент Космос с широко открытыми глазами отчаянно смотрит на меня.
Просто взглянув на нее, я мог понять, насколько серьезно она относилась к этому.
Ааа... Ха? Может быть, это и была ее истинная цель, когда она сказала мне, что хочет встретиться со мной сегодня? Угу. Так и было.
Мое сердце, которое раньше сильно билось, теперь удручено.
На самом деле произошел большой неожиданный поворот.
「Это, это нет?」
Президент Космос посмотрела на меня мокрыми поднятыми глазами.
Глядя на такого непростого президента, она задела мое сердце.
「Ничего страшного, оставь это мне!」
Ударяя рукой по груди, я решительно заявил об этом.
「Спасибо! Серьезно спасибо!」
Она очень счастлива, не так ли. Президент Космос начала кланяться мне, её кохаю.
「Т-тогда увидимся в понедельник!」
Затем президент Космос достигла предела своего стыда.
Она выбежала из парка, оставив меня в одиночестве.
В этот момент по парку пронесся резкий ветерок.
…О. Нет.
В то время я изо всех сил старался думать о том, что мне теперь делать.
**
「Джоро! Спасибо что подождал!」
Не успел я опомниться, наступило воскресенье.
У меня не было определенного времени для встречи с Химавари-сан, и, поскольку я сказал ей:「Приходи, когда захочешь」, она пришла когда была готова.
Ровно в 10 утра звук моего дверного звонка раздался по всему дому, и в ответ на слова моей матери:「Аой-чан здесь—」,я, пошатываясь, вышел из своей комнаты и направился к входной двери.
У главного входа я надел обувь и открыл дверь, чтобы увидеть мою подругу детства, Химавари-сан, ожидающую меня с обычным невинным улыбающимся лицом.
На ней была симпатичная голубая футболка без рукавов и желтая юбка, подходящая к ее имени.*(6)
Поскольку я по какой-то причине думал, что она определенно придёт в джинсах, меня немного впечатлило то, что она пришла в юбке.
Но не удивился. Вернее, у меня нет сил удивляться.
А что я? На мне поношенные джинсы и простая черная рубашка с длинными рукавами. Вот и все.
Честно говоря, я не очень хорошо помню, что делал с того момента вчерашнего дня.
Помню только, что я вернулся домой ошарашенный, а потом поужинал и лег спать. Вот и все.
Когда я проверил свой телефон перед сном, я увидел сообщение от президента Космос, в котором говорилось:『Правда, спасибо. Ты мне очень помогаешь.』, а в ответ я написал『Нет-нет, я тоже должен тебя благодарить』.
Я помню об этом. Я хвалю себя за то, что смог правильно ответить.
Я пою себе дифирамбы?*(7) Разве это не естественно? Как вы думаете, насколько я был шокирован?
「Джоро! Почему у тебя такое странное лицо? Ахахаха!」
Химавари-сан, которая находится прямо передо мной, улыбается, не показывая признаков знания о моем отчаянии.
Эта идиотка хороша только в такие времена. Правда.
「Называть меня идиоткой - подло. Давай, я уйду! И оставлю тебя позади!」
Интересно, куда мы торопимся? Ничего, если я пойду куда-нибудь после этого?
「Видишь ли, сегодня я хочу посмотреть фильм! Поскольку сегодня его первый день в кинотеатрах, я надлежащим образом зарезервировала места!」
Химавари-сан гордо выпятила грудь. Знаешь, твоя грудь выглядит немного ненадежной.
「Муу ー! Не говори так про мою грудь!」
Кстати, интересно, как ты спокойно разговариваешь с моим внутренним голосом?
Разговариваешь да? У тебя есть суперсилы или что-то в этом роде?
「Хахаха! Джоро, ты странный! Это не может быть правдой!」
Ты права, этого не может быть. Я понимаю. Пошли тогда.
Таким образом, я стал пустой оболочкой самого себя, и, когда Химавари-сан потянула меня за руку, мы направились к кинотеатру.
**
「Хаа! Это было интересно, не правда ли!」
Химавари-сан, которая выглядела довольной, глубоко вздохнула. Вроде фильм был очень интересным.
Что до меня, то я ничего не помню. Я заснул, когда в фильме происходило ограбление.
「Эта сцена была так хороша! Та ー даа! Если есть любовь, все будет хорошо!」
Используя и мое, и ее тела, Химавари-сан сделала форму сердца.
Похоже, фильм был романтическим.
「И эта сцена тоже! Виновником был ты*(8)! Эта тьма лжи будет развеяна светом мужества!」
Я думал, что это любовное кино, но похоже, что это совсем другое.
Чтобы станцевать какой-то танец, наши тела склеились, и сделали позу.
「И напоследок это! До любви и отваги все плохие бактерии*(9) будут стерты из этой вселенной!」
Я уже не знаю, что это за жанр, но судя по ее лицу, кажется, что сцена изменилась.
Поскольку вчерашний обед ничего не стоил, я не потратил деньги легкомысленно, как планировал.
Мои деньги остались прежними. (Отчаяние).
「Эй, эй Джоро! Где нам пообедать?」
Это хороший вопрос. Ну что ж, пойдем к реке и пощипываем хвощи, ладно?
Если поджарить хвощ на кунжутном масле, он пахнет очень вкусно и пикантно.
「Ахахаха! Ты редко так шутишь, Джоро!」
Химавари-сан, которая ответила на мой ленивый ответ улыбкой, сегодня действительно жива.
Я больше не хочу отвечать на твои вопросы к моему внутреннему голосу.
Другими словами, такого рода вещи.
「Хм, давай поищем где-нибудь стильное кафе!」
Меня везде устраивает. А, если возможно, можем пойти в более дешевое место, пожалуйста?
Было бы неплохо пойти в какой-нибудь магазин по продаже говядины. Если мы пойдем в один из них, то ￥300 должно хватить.
「Неーа! Разве мы не редко гуляем вдвоем вместе? Лучше бы место постильнее!」
Стильно, да? Знаешь, я бы никогда не подумал что ты скажешь это слово
「Буу ー! В конце концов, я девушка примерно в таком возрасте!」
Если ты так надуешь щеки, то люди примут тебя за школьника из младших классов, знаешь ли.
Девушка такого возраста, как ты, должна вести себя красивее.
Правильно. Например, попробуй быть больше похожим на президента Космос...
Ах, это нехорошо. Если я вспомню, что случилось, у меня закружится голова. Давай перестанем об этом думать.
「В любом случае, Джоро, ты в порядке? Ведь все, что ты делал сегодня, - это странно ворчал из-за чего-то. Знаешь, это действительно странно. Что-то случилось?」
Химавари-сан посмотрела на меня с явно встревоженным лицом.
Похоже, я ворчал, и мой внутренний голос слегка просочился, и в результате она заметила, что я вел себя странно, вспоминая вчерашний день.
Что-то случилось вчера? Да, что-то случилось. Поскольку я не хочу объяснять, что случилось, я не скажу.
「Ээй!」
Внезапно Химавари-сан ущипнула меня за обе щеки, а затем потянула за них изо всех сил.
Это больно. Знаешь, это больно, Химавари-сан.
「Хм. Это тоже не сработало. Это беспокоит. Хоть я и хочу, чтобы Джоро развеселился…」
Наблюдение за поведением Химавари-сан, когда ей грустно, немного меня исцелило.
По сравнению с президентом Космос, которая является красивым типажом, Химавари-сан - милый типаж.
Обе крайности представляют фракцию к которой принадлежат люди, и каждый человек решает, в какой из них он, да?
「Эй Джоро, что тебя развеселит?」
Все в порядке, не так ли? Я действительно не знаю себя.
「Ха—а. Он и сам не знает. Мумумумуму!」
Химавари-сан приложила руку к подбородку и склонила голову набок.
Похоже, она делает разминку.
「Хорошо! Сила Химавари-чанー… В атаку!」
Сказав это, Химавари-сан обняла меня изо всех сил.
Боже мой, что вообще такое сила Химавари-чан?
Даже если ты так крепко меня обнимешь, я не развеселюсь, знаешь ли.
「Ах! Джоро больше не вежлив!*(10)」
…Эта девушка чувствительна к странным вещам. Если бы тебе действительно не нравилось, что я так говорю, я бы немедленно прекратил, потому что мне все равно.
「Эхехехе ー Я рада! Значит, я смогла немного подбодрить тебя!」
Ее застенчивое улыбающееся лицо сияет, и мое сердце наполняется теплом, когда я смотрю на него.
Внезапно я собрал рассеянное сознание и уставился на Химавари.
「Ч-что?」
В ответ на мой серьезный взгляд она сделала немного удивленный жест, как будто она была животным, и этот взгляд также немного меня исцелил.
Правильно... Попробуй подумать об этом. Мой друг детства такая милая.
Это правда, что история с президентом Космос как бы… нет, она сильно меня шокировала, но сейчас я гуляю вместе с такой милой девушкой. И это она меня пригласила.
Несмотря на то, что сейчас происходит, я груб из-за такого отношения, не так ли?
「Ага, спасибо. Сейчас мне лучше, Химавари.」
「Ахー! В таком случае, Джоро, ты хочешь, чтобы я снова зарядила твою силу Химавари-чан?」
「Н-нет, не хочу!」
「Ахахаха! Джоро, у тебя лицо полностью красное!」
Химавари смотрит на меня и невинно смеется.
Эта ее улыбка смывает все грязные части внутри меня, одну за другой.
Вот так. Поскольку наконец-то воскресенье, давайте забудем о вчерашнем дне и повеселимся прямо сейчас.
「Хорошо, Джоро, где нам пообедать?」
「Хмм да. Ну...」
Она приложила много усилий, чтобы подбодрить меня. Я должен отвезти ее туда в качестве благодарности.
Честно говоря, вчера я думал поехать туда с президентом Космос, но в итоге мы не пошли.
「Пойдем в кафе, которое совсем недалеко отсюда.」
「Это стильное место?」
「Конечно. Хороший, стильный магазин.」
「Ваа ー! Я с нетерпением жду этого!」
「Хорошо, пойдем?」
「Ага ー!」
Химавари высоко подняла руки - какой энергичный способ ответить.
…Я рад, что сказал это. Особенно когда я смотрел на улыбку Химавари.
**
「Ваа ー! Потрясающе, потрясающе, потрясающе!」
Когда мы вошли в магазин и сели, Химавари взволнованно заговорила.
Мы подошли к тихому кафе, построенному на берегу реки.
Могу сказать, что это отличное место. Это магазин, который имеет хорошую репутацию благодаря своей вкусной и качественной еде, поэтому каждый день здесь собираются очереди.
Также в кафе приятная атмосфера. Внутри магазина, оформленного в деревянном стиле, кое-где есть красивые диваны и картины, украшающие стены. Люди могут приехать вдвоем или с семьей, это место подходит для самых разных ситуаций.
Как так получилось, что мы смогли пройти, несмотря на то, что сейчас воскресный обеденный перерыв, и я сказал, что есть очереди?
Иногда может повезти, как сейчас, и здесь не будет очередей.
「Но разве это место не дорогое?」
Химавари сказала это робко, как будто она пыталась вести себя тише, чем обычно.
「Не беспокойся об этом, я заплачу.」
「Э? Это ничего?」
「Все в порядке. Благодаря тебе я взбодрился, так что в знак благодарности тебя угощу. Поскольку это особый случай, знаешь.」
「Спасибо, Джоро! Я тебя люблю!」
Мое сердце невольно подпрыгнуло, когда я услышал эти слова.
Не говори таких вещей бездумно, черт возьми.
「Ах, прости! Тиихихихи.」
Кажется, Химавари заметила ее собственную оговорку.
Я отвел взгляд, так как это было немного неловко, и мои щеки покраснели.
Какая милая девушка.
「Что хочешь заказать?」
「Эээ... Я буду обеденный набор. А ты, Химавари?」
「Я тоже его возьму! Ещё один обеденный набор, пожалуйста!」
「Конечно! Значит, два обеденных набора. Пожалуйста, подождите немного.」
После того, как мы закончили заказ, официант отправился сообщить кухне наши заказы.
Затем потребовалось около 5 минут, пока не вынесли нашу еду. Я и Химавари были удивлены.
「Эй, эй Джоро! Эти жареные креветки действительно вкусные! Красивые и нежные!」
「Да, это... Эй, не бери мою.」
Пока я разговаривал, Химавари украла у меня жареные креветки вилкой.
Когда она открыла рот и собралась есть, она остановилась и озорно улыбнулась.
「Хорошооо, хоршооо!」
「Ни в коем случае, я приберег напоследок то, что мне понравилось больше всего.」
「Мууー! Тогда давай торговаться. Я дам тебе то, что мне нравится больше всего, брокколи, и тогда мы будем в расчете!」
「Это то, что ты ненавидишь, не так ли?」
「Ты не прааа—ав. Я просто тебя разыграла, чтобы повеселиться.」
В конце концов, я съел брокколи, которую заменили моими жареными креветками, и, хотя это была всего пара кусочков, я почувствовал, что проиграл.
…Но что это, интересно? Я сейчас такой спокойный.
Возможно, именно так бывает, когда я с Химавари.
…Понимаю. Президент Космос действительно красива и на год старше меня, конечно я бы нервничал.
Но Химавари не относится ни к одному из них.
Она всегда весела и невинна. Вот почему я могу говорить то, что хочу, ни о чем не беспокоясь.
「Хм? В чем дело, Джоро?」
С удовольствием набивая рот жареными креветками, Химавари склонила шею и уставилась на меня.
Такой маленький жест исцеляет мое сердце.
「Эээ, ничего. Спасибо, Химавари.」
Поскольку она мой важный друг детства, который подбодрил меня, когда я был в депрессии, я искренне поблагодарил ее.
「А? Джоро, тебе так нравится брокколи?」
「Хахаха, ты ошибаешься.」
Как и ожидалось, Химавари не понимает. Но меня это устраивает.
**
「Шухー!*(11)」
По дороге домой Химавари, которая счастливо шла впереди меня, направилась к качелям, когда мы подошли к парку.
Блин, она еще такая девочка.
Кстати, это не тот парк, в который я вчера ходил с президентом Космос.
Вчера мы пошли в более просторный парк, и он был лучше для просмотра цветов.
Сейчас мы находимся в небольшом парке, в котором есть только качели и горка.
Эти качели любила Химавари, когда она была ребенком.
Прямо сейчас похоже, что ей нравится раскачиваться стоя.
「Ваай! Ахахаха!」
「Эй, не радуйся так, иначе я смогу их увидеть, ты знаешь.」
「Я тебя не слышу ~! 」
Ты должна узнать больше о смущении.
Это то, что я хочу сказать, но я же тоже парень.
Каждый раз, когда она замахивается, мой взгляд направлен на ее развевающуюся юбку, и я не могу этого сказать.
Я чувствую себя виноватым, поэтому мне очень жаль, но ничего не поделаешь.
「Ээй!」
Стоя на качелях, Химавари умело подпрыгнула и приземлилась прямо передо мной.
На мгновение мне показалось, что я это вижу, а также не вижу.
「Хехехе ー! Как это!」
Сделав знак мира одной рукой, Химавари протянула передо мной кулак другой рукой, улыбаясь.
На мой взгляд, невинность этой девушки действительно хороша.
Я даже заблуждаюсь, когда она смывает мои грязные части и делает меня чистым.
「Если задуматься, мы уже на втором году старшей школы.」
「Правда.」
Химавари говорила голосом, который от нее редко слышали.
И в то же время через парк дул ветерок, отчего юбка Химавари развевалась.
Вместе с сияющим солнечным светом… Она выглядела действительно хорошенькой.
「Я милая?」
Вдруг обернувшись, она задала мне этот вопрос. Это вызвало во мне немного эмоций.
「Да.」
「Хе-хе-хе, конечно! В конце концов, я старалась изо всех сил!」
「Старалась изо всех сил?」
「Правильно. Я слежу за потреблением калорий и прикладываю много усилий к тренировкам! Что ж, моя грудь все еще растет, но...」
「Ахахаха, это нормально, ведь у всех разные размеры груди.」
「Уу ー! Меня это беспокоит, так что не смейся!」
Сказав это, Химавари надула щеки и села на скамейку.
「Тебе не о чем беспокоиться, ты уже достаточно милая, знаешь ли.」
「Правда?」
「Правда.」
Хотя это было всего лишь слово, я удивлен, что смог так естественно сказать, что она была милой.
Но это правда. Химавари ведет себя так необычно… привлекательно.
「Тогда, понимаешь почему девушка изо всех сил старается стать милой?」
「Не совсем? Может быть, чтобы они не выглядели странно в своем окружении?」
「Боже! Джоро, ты такой тупой. Когда девушка изо всех сил старается стать милой… это значит, что она влюблена!」
Мое сердце забилось очень быстро. Застенчиво возясь с улыбкой, Химавари произнесла эти слова, и в этот момент она сразу же выглядела такой милой, как если бы она была феей, что мне захотелось ее обнять.
「Ээ, эм, Джоро!」
Пока я стоял там с пустым выражением лица, Химавари окликнула меня сильным голосом.
По сравнению с обычным тоном ее голос, казалось, был немного нервный.
Возможно, это всего лишь мое воображение, но глядя на ее лицо, оно слегка покрашено в красный цвет, так что это не может быть просто моим воображением, верно?
「П-понимаешь... Нет, не знаю, стоит ли мне это говорить...」
「Что случилось?」
Химавари серьезно паникует. Очень редко можно увидеть, как она так взволнована.
「В-вообще-то, я хотела тебе кое-что сказать, пока мы сегодня были вместе!」
「Хотела кое-что сказать?」
「П-правильно! Я не хочу беспокоить, и, возможно, тебе это не понравится, но...」
Хм? Что-то, что меня беспокоит? Что бы это могло быть?
Так нервничает, интересно, в чем дело?
「Эх, эмм... Сначала, можешь сесть рядом со мной?」
「Да, конечно.」
По указанию Химавари, я сел на скамейку справа от нее.
Однако, несмотря на то, что я сделал что она сказала, она не продолжала говорить.
Что-то началось. Не знаю что, но... подожди-ка? э э э?
Что с этой ситуацией... Вчерашняя ситуация тоже, они так похожи друг на друга, не так ли?
Когда я посмотрел на Химавари, ее глаза плавали вокруг, и она играла с прядями своих волос.
Это мне что-то серьезно напоминает.
「Эээ…! Ууу…!」
Она несколько раз открыла рот, но ничего не выходило.
Ха-ха-ха. Мало-помалу я начинаю понимать, как развивается эта ситуация. Ха-ха—х. Я вижу, я вижу. Вот как это да?
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「В-вообще-то видишь ли, я сказала это раньше, но... Есть... у меня есть кое-кто, кто мне нравится...」
Поскольку она сказала, что я убежден. В этом нет никаких сомнений.
「Правильно, ты это сказала.」
Я сказал это спокойным и собранным голосом. Просто так. Потому что она не обо мне говорит. Она говорит о Сан-чане.
「Когда я думаю об этом человеке, у меня болит грудь, и каждый день я становлюсь по-настоящему счастливой, когда встречаюсь с ним. Так что я считаю себя эгоисткой, потому что я придумываю оправдания, чтобы поговорить… 」
Почему ты со мной об этом говоришь? Я решил. Я скажу нет, если она попросит меня о помощи.
Я вообще не слышу сердцебиение. Поскольку я понимаю, что ты пытаешься сказать. Это Сан-чан, верно?
「Я, я…」
Лицо Химавари приближалось, медленно, но верно.
Сейчас у нее выражение лица влюбленной девушки. Хотя она меня не любит. Ей точно нравится Сан-чан.
А затем, когда Химавари подошла достаточно близко, чтобы мы почувствовали дыхание друг друга, она закрыла глаза.
Ве—рно. Ладно ладно. Скажи это когда угодно! О, это было хорошее высказывание.
「Я влюблена в твоего лучшего друга Сан-чана!」
… Все именно так, как я думал!
Почему это так!
Судя по потоку ранее, казалось, что сюжетом будет Сан-чан, но я все равно думал, что это будет не он. Я серьезно не хотел, чтобы это был он!
Почему его имя появилось? Почему его имя появляется?
Давай сделаем это снова! Снова начнем со сцены на качелях, можем ли мы это переделать?
「Это началось во время матча бейсбольного клуба на финале регионального турнира!」
Конечно. Это то, о чем я думал.
「В то время Сан-чан подбадривал всех, так как они чувствовали горечь после того, как проиграли ту игру. Несмотря на то, что Сан-чан должен был очень сожалеть, когда другая команда внезапно перевернула игру ближе к концу игры, он сказал:『Ребята, не беспокойтесь об этом! Это потому, что я все-таки плохо сыграл!』и сделал себя козлом отпущения для команды, продолжая улыбаться и подбадривать товарищей по команде. Даже сейчас впечатление от его фигуры все еще запечатлелось в моих глазах и сердце.」
Глядя в землю, Химавари продолжала довольно застенчиво говорить.
Президент Космос посмотрела на небо, Химавари посмотрела на землю.
Кстати, при таком течении событий разве небо и земля не столкнутся друг с другом?
「Однако об этом знаю только я! После игры я немного забеспокоилась, и пошла в зал ожидания бейсбольного клуба через западный вход на стадион, и когда я добралась туда, я увидела, как Сан-чан вышел из зала ожидания, ударился головой о стену и заплакал!」
На этот раз это был запад!! Входов было больше одного!
「В то время мое сердце так быстро билось! Это не его вина. Он выкладывался до предела и старался изо всех сил, мне очень хотелось его крепко обнять! Вот тогда я и поняла. Я... влюбилась в Сан-чана. 」
Уже все в порядке. Я уже успокоился по этому поводу. Я ничего не скажу.
「Но мы с Сан-чаном уже близкие друзья, не так ли? Когда я хожу в школу рано утром, я стараюсь как можно больше разговаривать с Сан-чаном, но возьмем, к примеру, другой день, он всегда говорит о том, что мы с тобой собираемся гулять, и о других подобных вещах…」
Лицо Химавари стало совершенно красным, и она говорила с большой силой.
Что ей нравится в Сан-чане, что она считает крутым в нем и т. д. и т. п.
Боже, я должен был просто сказать, что это нормально не говорить об этом, верно?
「И-и так! Думаю, это жалко, но я хочу, чтобы ты выручил меня, Джоуро!」
Широко открыв глаза, Химавари отчаянно посмотрела на меня.
Мне было достаточно взглянуть на нее, чтобы понять, что она к этому серьезно относится.
Ааа—... Ха? Может быть, это была истинная цель Химавари встретиться со мной сегодня? Угу. Определенно так и было.
Почему эта ситуация повторилась? Потому что Земля круглая?
「Это, это нет?」
Химавари посмотрела на меня мокрыми поднятыми глазами.
Глядя на такое беспокойное лицо, мое сердце ёкнуло.
「Ничего страшного, оставь это мне!」
Ударя рукой по груди, я решительно заявил об этом.
「С-спасибо! Серьезно спасибо!」
Ты очень счастлива, не так ли. Химавари неоднократно наклоняла ко мне голову.
「Т-тогда увидимся завтра!」
Сказав это, казалось, что Химавари достигла своего предела стыда и ушла.
Она вышла из парка легкой пробежкой, оставив меня в одиночестве.
В этот момент по парку пронесся резкий порыв ветра.
...О. Мой. Бог.
В то время я изо всех сил думал, что мне делать.
**
Расставшись с Химавари, я вернулся домой.
Тихо и бесстрастно я поднялся по лестнице в свою комнату, размышляя о том, что делать, двигаясь как робот.
А затем, войдя в свою комнату, я захлопнул дверь.
В комнате царила тишина. Это пространство, где я могу раскрыть свое истинное «я».
Внезапно я заметил на своей книжной полке свою запись в выпускную книжку, которую написал раньше.
Я смотрел на страницы, пока переворачивал их.
『Я буду много работать, чтобы стать самым популярным!』
Ааа, это ностальгия. Примерно в это же время я начал думать, что мне нужно убедиться, что никто меня не ненавидит, чтобы понравиться всем.
Меня переполняли ностальгические воспоминания, и я крепко сжимал выпускную книжку.
А потом, я разорвал его по вертикали.
Хватит этого『меня』.
「Ты что, издеваешься надо мной?」
С этого момента『моя』очередь!*(12)
Что за чертовщина? Почему все так закончилось? Я этого не делаю.
Я старался изо всех сил, согласны? Моя игра для другого『Я』довольно хороша, не так ли?
При моделировании я выбрал тупое, тупоголовое чувство главного героя.
Я также много работал, чтобы мои монологи были достаточно хорошими, знаете ли.
Ах! Это тоже монолог! Что ж, сейчас мне все равно!
Поторопись и организуйся, я!
Ээхー… Во-первых, это Космос.
Космос, Космос… у неё большая грудь. Я хочу прикоснуться к ним.
Непраа—вильно! Это не то, что я имел ввиду! Мне не об этом надо думать!
Эээ ... Что Космос тогда сказала?
Если я правильно помню, что-то о том, что ей нравится Сан-чан... А также о том, что ей хотелось моего сотрудничества или чего-то в этом роде.
…Черт побери! Это не я!
Странно, правда! Это определенно странно!
Она гуляла вместе со мной, не так ли! Мы вдвоем гуляли, не так ли!
Она также приготовила домашнюю еду! Боже, я думал, я ей нравлюсь!
Это праздник января-января!*(13) По-настоящему!
Обычно люди приносят домашнюю еду парню, который вам не нравится, а? Они держатся за руки и все такое?
Ответ - нет! Абсолютно нет!
…Это нехорошо. Хватит думать о Космос, я начинаю испытывать негативные эмоции
Далее, перейдем к следующему.
Правильно, Химавари! Что тогда сказала Химавари?
Если я правильно помню, что-то о том, что ей нравится Сан-чан… А также что-то о моей помощи.
…Иисус! Меня обманул тот же шаблон!
Господи, подумай о наших отношениях больше!*(14)
Она моя подруга детства. Дру・г де・тс・тва!
Кто-то с такими отношениями должен полюбить меня! Она должна была!
Люди часто говорят, что друзья детства, вероятно, будут встречаться друг с другом, не так ли!?
Ее личность тоже, я верил в ее простодушный образ мышления!
Почему она полюбила моего лучшего друга? Зачем тебе мой лучший друг?
Дерьмо! Хотя я думал, что стану популярным среди девушек, будь я действительно тупоголовый тип!
Хотя я думал, что смогу прожить хорошую жизнь, если бы меня никто не ненавидел!
Черт! Дерьмо дерьмо дерьмо! Как бы то ни было, этого достаточно. Хватит этого персонажа!
Изо всех сил стараться быть в хороших отношениях со всеми бессмысленно, я прекрасно это понимаю!
Если так, то с завтрашнего дня я покажу свое истинное «я»… нет, подождите.
Подумай об этом внимательно, я. Постарайся по-настоящему подумать об этом.
Эта ситуация... Есть один мужик и две девушки.
Другими словами, одна из них будет счастлива, а другая - в депрессии.
Так кто же будет сразу рядом с ними? Что я пытаюсь скрыть, это буду я!
Хе-хе... Верно. Мой шанс еще не упущен.
Не сдавайся.「Если ты сдашься, игра окончена.」- сказал однажды сердитый и страшный старик.
Это единственная фраза, которой я должен следовать отныне.
Если это так, я буду поддерживать их, пока одна из них не уйдет с Сан-чаном!
Я продолжу терпеть это. Пора переключать передачи!
С сегодняшнего дня я буду незначительным персонажем, поддерживающим этих двоих.
Послушайте, они ведь существуют, не так ли? Романтическая манга, действие которой происходит в школах, где героиня влюбляется в незначительного персонажа, который появляется раньше, чем кто-либо осознает!
Другими словами, это то, к чему я стремлюсь! Незначительны персонажи самые лучшие! Незначительность - это моя жизнь!
Мне нужно гораздо больше, чтобы сдаться. Моя жизнь начинается сейчас! Я перестану об этом думать и выдержу!
…Интересно, с такой второстепенной жизнью я действительно буду в порядке?
———————————————————————
1 - [Анлейт] - Оригинал: ファッションチェック(букв. проверка моды), не в курсе есть ли такой термин, гугл не помогает.
2 - [Анлейт] - Как непристойно
3 - Не очень понятно, но тут отсылка к "Гамлету" Шекспира.
4 - [Анлейт] - То есть, она много оглядывалась.
5 - Это звук который издал ГГ. Я без понятия что это за звук, но я знаю что это звук. Буду рад если кто-нибудь объяснит.
6 - [Анлейт] - Её прозвище(Химавари) значит - подсолнух, а подсолнухи жёлтые. Если я не под кайфом.
7 - Чрезмерно восторженно восхвалять кого либо или что либо.
8 - [Анлейт] - "Ты" использованное здесь - это кисама (貴様) - что является грубым способом обратиться к кому-то, вроде как сказать «ты ублюдок».
9 - [Анлейт] - Оригинал: バイキン, не буду врать я понятия не имею что значит исходник, так что "плохие бактерии" может быть неправильным переводом, но это единственное что я нашёл и что совпадало бы с катой.
10 - [Анлейт] - Она имеет ввиду, что он больше не использует кэйго (敬語 - стиль речи в японском языке, который обычно применяется когда говоришь с людьми 'над тобой', например люди старше, начальство и т.д.) когда говорит с ней (из-за кэйго Химавари всегда была Химавари-сан, до этого).
11 - Ну вы знаете эти звуки, которые издают качели, когда на них качаешься.
12 - [Анлейт] - Он сейчас обращается к себе используя 'Оре' вместо 'Боку', что является более грубым обращением.
13 - [Анлейт] - Я понятия не имею что это за хрень: ジャンジャン祭だよ - гугл-кун ничего не даёт. ¯\(ツ)/¯
14 - Если что, это не обращение к богу, это анлейтер.


    Я и правда самый обычный персонаж массовки
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Меня зовут Кисараги Амэцую. Прозвище — Джоро. Если из моего имени убрать иероглиф «луна», получится «лейка». Поэтому Джоро. Всё просто, правда?Внешность средняя… ну, чуть выше средней. Оценки средние… тоже чуть выше средних. Спорт средний… ладно, тут даже довольно выше среднего. В общем, я ученик второго года старшей школы, у которого что ни возьми, всё капельку да выделяется.В средней школе я тоже вполне нормально ладил и с парнями, и с девчонками, так что это не самолюбование… наверное. В кружках я не состою, зато с октября прошлого года работаю секретарём в студсовете. Сам я, конечно, особо не выдвигался, но президент студсовета в этом году оказалась красавицей, а с парнем, который стал вице-президентом, я был более-менее знаком, так что выпросил у него рекомендацию.Я надавил на него фразой: «В рутинной работе мне нет равных!» — и как-то всё устроилось. В этом мире, как выяснилось, многое можно провернуть, если очень захотеть.…Что? Моё представление отличается от самого первого? Так то была ложь. Ложь. Если не представляться именно так, у меня тоже возникают разные проблемы. Вдруг меня иначе невзлюбят? Особенно… читатели, например. А это страшно… правда же? Так что внутренним голосом я теперь раскрываю свою истинную сущность, но наружу этот образ выпускать не собираюсь.В школе за мной уже закрепился образ мягкого приличного парня: втянутый в неприятности, непонятливый и чистосердечный. Если я сейчас вытащу наружу вот эту сторону себя — истинную, — всё рухнет. Поэтому школьную жизнь я намерен проталкивать именно в прежнем образе.— Доброе утро, Джоро!— Доброе, Химавари.Больно же. Не бей по спине, по спине не бей. После твоих хлопков у меня на спине отчётливый кленовый лист проявляется, знаешь? Подумай хоть немного о моих чувствах, когда перед физрой на переодевании меня называют Зигфридом, дурища.— Спасибо за вчерашнее.— А, угу.Если честно, внутри меня полыхало пламя ярости, но наружу я его не выпустил. Шанс ещё есть. И ради операции «рыба-прилипала» я не могу терять очки симпатии.— С-слушай… Насчёт вчерашнего…Химавари замялась, будто ей трудно было говорить. Ладно. Заодно заработаю пару очков и сам скажу то, что нужно.— Предоставь это мне. Я обязательно помогу тебе, Химавари.— Правда?! Как хорошо! Я вообще не знала, что мне делать!Да-да. Понимаю. Конечно же, я вам помогу, будьте любезны. Тем более у меня самого в этом тоже есть выгода. Если я как следует ей помогу, а потом её отошьют, то можно будет очень удачно… хе-хе-хе… Но прежде чем помогать, позабочусь-ка я о собственной безопасности.— А, только перед этим…— М?— Думаю, это нужно сказать сразу. Президент Космос попросила меня о том же самом.— Э-э-э-э?! Что это значит?!Вот именно эту реплику я хотел бы вернуть тебе слово в слово. Моя ситуация куда больше заслуживает: «Э-э-э-э?! Что это значит?!» Честно говоря, я тоже долго сомневался, говорить ли ей это, но решил выбрать честность. Потом я собираюсь сказать то же самое Космос.Если я стану улыбаться обеим, а потом всё вскроется и они одновременно прижмут меня вопросом, на чьей я стороне, мне придётся несладко. Такой глупости я не совершу. Побеждает тот, кто бьёт первым. Я заранее раскрываю информацию.— В субботу она посоветовалась со мной о том же, что и ты, и попросила помочь.— У-у-у… Президент Космос. Значит, я всё-таки была права!Так ты заметила?! Неплохо. А я-то, дурак, раздувал грудь надеждой, что Космос влюблена в меня. Раздул так сильно, что она в итоге лопнула.— Когда она недавно пришла на осмотр, она же сказала, что потом пойдёт в бейсбольный клуб! Хотя от наших теннисных кортов идти смотреть тренировку бейсболистов вообще неэффективно! И та женщина уже давно как-то слишком часто обращала внимание на Сан-чана, так что я подозревала!— В-вот как…Так поэтому ты запустила в меня мячом? Не делай из людей мишени для срыва злости. Делай это с ней самой. Сейчас я разрешаю. Давай, действуй. И голос у тебя, кстати, страшный. Прямо появление чёрной Химавари. Ты так естественно назвала Космос «той женщиной», что мне аж внутренне отшатнуться захотелось.— Так вот. Я собираюсь помогать вам обеим.— Э-э?! Джоро, ты разве не на моей стороне?!— Конечно, на твоей. Но и на стороне президента Космос тоже. Поэтому я буду поддерживать вас обеих одинаково. У меня тоже есть своё положение, и президент Космос попросила первой. С кем бы в итоге ни начал встречаться Сан-чан, обид не будет. Если тебя это не устраивает, я помогать не стану.— Ух!— И об этом я сегодня в школе собираюсь сказать президенту Космос. Будет нечестно, если только Химавари будет знать такие обстоятельства.— Э-э, не хочу!— Вчера ты ни разу не сказала держать это в тайне. Жаловаться сейчас — нечестно.— Бу-у!Химавари надула щёки, как хомяк, и всем видом явно показывала: «У меня есть претензии», — но со мной это больше не сработает. Не зарывайся. Вообще-то уже сам факт, что ты просишь меня помогать, достаточно нечестен. Так что отправляйся-ка в какую-нибудь глушь. Там и дружи с местными, которые пляшут «умба-умба».— А теперь поговорим о дальнейшей стратегии.— Что?! Ты уже всё придумал?!Если бы у неё был хвост, он бы сейчас из уныло опущенного мигом подпрыгнул вверх.Да-да, милая, очень милая. Это я говорю абсолютно без выражения. Я, как положено массовке, всё ради тебя продумал.— Конечно.— Ва-а! Джоро, спасибо-о!Видимо, мои слова её обрадовали: Химавари бросилась мне на шею. До носа донёсся лёгкий сладкий запах мыла, и сердце мягко затрепетало… ага, сейчас! Ах ты натуральная кокетка! Ты хоть знаешь, сколько раз я из-за твоего поведения обманывался?! Больше ни за что не обманусь! Так что оставайся так ещё немного! А лучше увеличь плотность контакта! Крепче, надёжнее, сильнее, чтобы ни за что не отпускать!— Оп... Так что делать?Она тут же отпрянула! Проклятье… Значит, вот он, предел персонажа массовки.— Для начала изменим впечатление о тебе.— Впечатление обо мне?— Да. В таких делах самое важное, думаю, чтобы человек сначала узнал тебя. У тебя с этим проблем нет. С Сан-чаном вы давно знакомы, ещё со средней школы. Но это же становится и минусом. Из-за того, каким было впечатление до сих пор, для Сан-чана ты не «девушка», а «хорошая подруга». Понимаешь, о чём я?— Угу… Сан-чан всегда со мной играет, но ведёт себя точь-в-точь как когда он с тобой, Джоро.— Именно. Поэтому сначала изменим это впечатление. Нужно, чтобы Сан-чан начал воспринимать Химавари как «девушку». Вот оно.— Джоро… Ты потряса-ающий…— И первая часть плана: с сегодняшнего дня перестань входить в класс вместе со мной.— А? Почему-у?— Сан-чан же часто поддразнивает нас с тобой на тему романтики?— …Угу.Химавари поникла от моих слов. Ну да, конечно, её это задевает. Когда человек, который тебе нравится, думает, что тебе нравится кто-то другой, это тяжело.— Одна из причин, думаю, в том, что мы с тобой ходим в школу вместе. Поэтому перестанем. Но по дороге до школы всё равно будем идти вместе. Я буду рассказывать тебе, что придумал.— Понятно-о! Джоро, ты как всегда молодец!— Сначала Сан-чан, скорее всего, удивится, если мы вдруг перестанем приходить вместе, но это нормально. Так мы покажем, что не встречаемся и что ни ты, ни я не воспринимаем друг друга как противоположный пол. А вот в классе будем общаться дружелюбно, как обычно. Иначе он может решить, что мы поссорились. Поэтому с сегодняшнего дня не показываем, что мы слишком уж близки. И в класс вместе не входим. Расходимся чуть не доходя до школы. Поняла?— Угу! Всё чётко!Вот как. Рад, что ты так хорошо понимаешь. Тогда почему мои чувства ты совершенно не понимаешь? А? Потому что тебе всё равно? Бесит-то как! Хотя сам спросил!— Тогда с сегодняшнего дня так и сделаем.— Окей! Тогда до школы… ле-е-тим!Выслушав план, Химавари непонятно с чего воодушевилась, схватила меня за руку и рванула вперёд. Я уже всё объяснил, так что нам с тобой больше незачем быть вместе, ясно? Не впутывай меня каждый раз. Хотя… Опоздать зато не придётся…
***
…Устал. С Химавари я расстался перед школой, но устал ужасно. С какой стати мне пришлось участвовать в её утренней пробежке? Ладно. В любом случае пора заходить в класс.О? Химавари уже заговорила с Сан-чаном. Тогда пусть наслаждаются своим мирком на двоих. Персонаж массовки умеет читать обстановку. Так что я не стал окликать их и тихо сел на своё место. Заодно подумаю над дальнейшей стратегией.— Эй, Джоро!Так я думал, но Сан-чан подошёл ко мне. Похоже, времени на стратегию не будет.— Что такое, Сан-чан?— Слушай, у тебя с Химавари что-то случилось? Вы сегодня вроде отдельно пришли.— Нет, ничего.Разумеется, тут нужно прикинуться шлангом. Естественно. Нельзя, чтобы Сан-чан узнал об этом деле. Но если он продолжит расспрашивать, будет немного муторно. Я глазами подал Химавари знак, чтобы она подошла. Увидев это, Химавари несколько раз кивнула.…М? Она идёт ко мне с разведёнными руками. Неужели собирается обнять Сан-чана сзади? Понятно. Для натуральной кокетки это довольно неплохой ход. Давай. Покажи разрушительную мощь своего второго размера.— Джоро, Сан-чан! Нечестно… же-е! Болтаете вдвоём так дружно!Так не будешь?! Почему ты струсила в последний шаг?! И ещё подошла в той же позе. Куда ты теперь денешь эти разведённые руки?!— О! Тогда Химавари тоже с нами поговорит?— Угу! Поговорю-поговорю-ю!Не прыгай так радостно! Сначала осознай собственную неудачу! Ты сейчас потеряла один шанс!…Чёрт, ничего не поделаешь. В следующий раз пусть потренируется на мне, чтобы не провалиться. Мне, конечно, крайне досадно, отвратительно и совсем не хочется, но я специально позволю ей тренироваться, обнимая меня со спины. Непременно!— Точно! Сан-чан, я вчера кино смотрела!— О-о. Правда?Хо. Для тебя, надо признать, тема выбрана хорошо. Так можно естественно пригласить его: «В следующий раз пойдём вместе с Сан-чаном».— Угу! Вчера мы с Джо…Глу-у-упая-а-а-а! Ты что, вот так прямо собираешься раскрыть, что была со мной?! Нельзя же, ясно?! Если ты это скажешь, всё опять скатится в привычный шаблон. Думай, прежде чем действовать! Блин, я успел вытаращить глаза и остановить взрывное заявление Химавари, но что теперь? Она же резко оборвала фразу, и Сан-чан уже нахмурился.— Джо? Что такое, Химавари?Я ничего не знаю.— Дж-джо… Джорджорден Скайуокер так здорово играл!Что это за актёр такой, будто в нём соединились баскетбольная легенда и Сила?! Если уж после «Джо», можно было придумать «-рдж Клуни», «-нни Депп», «-нни Райден» — вариантов полно. Зачем ты погналась за собственной оригинальностью?— О-о. Джорджорден Скайуокер, значит. Я такого актёра не слышал.Конечно не слышал. Он вымышленный. Сделано Химавари.…М? Химавари смотрит на меня со слезами в глазах. Это зрительный контакт. Так… Что там?«Сделай что-нибудь».Слишком жестоко ты меня кидаешь. Дай хоть немного конкретики. Думаешь, тема лучше Джорджордена Скайуокера вот так просто выскочит? Но формально я всё-таки согласился помогать. Если сейчас впечатление Химавари обо мне упадёт, я не смогу прилипнуть к ней, когда она останется ни с чем. Тогда я покажу вам силу персонажа массовки.— Слушай, Химавари. Ты ведь одна ходила смотреть, да?— У-угу! Д-да, одна!Итак, объясняю! В этой моей реплике заключены два намерения!Первое: показать, что Химавари ходила в кино одна.Второе: показать, что я узнал об этом не раньше Сан-чана.Благодаря этому Сан-чан сможет представить, что у Химавари нет конкретного парня… то есть кого-то вроде бойфренда, а ещё поймёт, что я не тот человек, который получает информацию раньше него. Наверное! Поддержка идеальна, но взгляд Химавари мечется туда-сюда, и это не может не тревожить.— Вот как… Слушай, Сан-чан, ты в последнее время ходишь в кино?— Не-а, всё время только клуб, так что почти не хожу.— Тогда как-нибудь сходи с Химавари? Она вчера, кажется, одна смотрела, но вообще-то любит смотреть кино с кем-то. Ну, знаешь, чтобы потом обсудить впечатления.— Ну, это правда! Тогда ей можно с Джоро сходить, разве нет?— У нас с Химавари разные вкусы в кино. А вы с Сан-чаном хорошо ладите, и вкусы у вас, думаю, похожи. Поэтому я и подумал: почему бы нет?Ну как вам? Гениально, да? Я разнёс Джорджордена Скайуокера и выдал Химавари пас до идеального. Давай, забивай, Химавари!— Я тозэ хочу с Санцаном пойтить!Да! Моя поддержка рассыпалась в щепки! Это, простите, диалект какой местности?!— П-правда? Хе-хе… Мне почему-то приятно.Стоп. Серьёзно? Произошло чудо. Сан-чан покраснел. Значит, Сан-чан, оказывается, тоже не то чтобы совсем равнодушен к Химавари.— Если Санцан радуетьса, я тозе рада-а.Даже если оставить в стороне химаварийский диалект Химавари, ответ хороший. Отлично. Пользуйся этой невинностью и дави на Сан-чана дальше. Остальное оставь мне. Я буду счастливо жить с Космос.…Но, к сожалению, дальше ничего не продвинулось, и потом мы втроём просто болтали ни о чём. Ну и ладно. Если Сан-чан увидит, что мы с Химавари общаемся как обычно, он точно поймёт, что мы не поссорились. Изначальная цель вполне выполнена. А ещё я получил важную информацию. Сан-чан смущается от слов Химавари. То есть как девушку он её всё-таки осознаёт.
***
…Чёрт, уже после уроков. Идти не хочется, но и не пойти нельзя…Как только классный час благополучно закончился, я быстрым шагом направился в кабинет студсовета. Наш классный руководитель в хорошем смысле пофигист, поэтому классный час у нас заканчивается рано.Используя это время, которое освобождается куда раньше, чем у других классов, я смогу рассказать Космос план до начала студсовета.Кстати, Космос обязательно будет в кабинете первой. Не знаю, какими методами она этого добивается, но это абсолютный факт.Я постучал, услышал «войдите» и открыл дверь. Вот, конечно же, она здесь. Захлопнула тетрадь, улыбнулась мне красиво и нежно… Из-за того, что ты смотришь на меня такими глазами, я и обманулся! Знай, неведение — грех!— Здравствуй, Джоро-кун.— Здравствуйте, президент Космос.— Да, кстати. Спасибо за субботу. Мне было очень приятно.— Что вы, это вам спасибо.Наверное, именно это называют улыбкой богини. Теперь я прекрасно понимаю. Но так было до субботы. На нынешнего меня это совершенно не действует. Как электрическая атака по земляному типу.— Президент Космос, у вас сейчас есть время?— М-м. Дай подумать. Заседание ещё не началось, так что немного есть.Отлично. Тогда быстро перейду к делу.— Тогда насчёт субботнего разговора.В тот же миг тело Космос вздрогнуло и застыло. Ничего себе. Я думал, она вообще никогда не теряет самообладание, а тут от одной моей фразы такая реакция. Настоящая влюблённая девушка. Очень жаль, что на меня она так не смотрела.— Ч-что такое? Мы можем говорить об этом здесь?Космос шустро раскрыла тетрадь и приготовилась. Настрой у неё был потрясающий. Хороший настрой. В ответ на него я тоже поддержу её изо всех сил. А если тебя вдруг отошьют, тогда ты со мной… хе-хе-хе…Так, нет, нельзя. Сначала собственная безопасность.— Здесь никого нет, так что, думаю, всё в порядке.— Д-да, конечно! Остальные всё равно не придут до самого начала.Именно. Я приходил заранее, потому что хотел хоть на секунду дольше смотреть на Космос и хоть немного поднять её симпатию ко мне, но остальные участники так не стараются. Они приходят самое раннее за пять минут до начала. Значит, времени у нас ещё полно.Что-то вроде: «Персонажи массовки умеют читать обстановку».…Хотя сам я уже тоже осел на той же позиции.— Но перед этим мне нужно кое-что вам сообщить.— М?— Химавари попросила меня о том же, что и президент Космос.— Что?В тот миг, когда я это сказал, взгляд Космос стал особенно острым.Ух, страшно! Серьёзно страшно! Из-за спины будто чёрная аура сочится. Хорошо, назову это «тёмная Космос». Я чуть было не отступил, но пугаться сейчас нельзя. Позиция у меня выше. В отличие от Химавари, Космос почти не сможет продвинуться без моей силы.— В воскресенье я гулял с Химавари, и там она меня попросила.— Эта девка… Так я и знала!Ого, эта тоже всё заметила. Женщины страшные. И ещё назвала её «девкой»… Впечатление о ней меняется.— Когда мы недавно ходили на осмотр, она явно относилась ко мне враждебно. Особенно когда я сказала, что пойду смотреть бейсбольный клуб. Она демонстративно надулась и запустила мячом в тебя, верно? Из-за таких несерьёзных поступков её клуб потом и получил урезание бюджета.— В-вот как…Что это за человек, она всегда была такой страшной? Не хочу видеть её врагом.— Так вот, я собираюсь помогать вам обеим.— Ч-что?! А я была уверена, что ты встанешь на мою сторону!Не недооценивай меня. Не думай, что если сделаешь такое растерянное лицо, я сразу размякну.— Конечно, я на вашей стороне. Но и на стороне Химавари тоже. Поэтому буду поддерживать вас обеих одинаково. У меня тоже есть своё положение, а Химавари — моя важная подруга детства. С кем бы в итоге ни начал встречаться Сан-чан, обид не будет. Если вас это не устраивает, я помогать не стану.— Ух!— Разумеется, Химавари я это уже сказал. Она согласилась, а что решит президент Космос?— Если ты так ставишь вопрос…На первый взгляд я позволяю Космос самой решить, но выбора у неё нет. Если сейчас она откажется от моей помощи, я полностью стану союзником Химавари. Такой глупости Космос не совершит. Хотя лично я не против, если она откажется.— М-м… Хорошо. Тогда прошу тебя об этом.Вот видите. Так и вышло.— Тогда теперь перейдём к дальнейшей стратегии.— Ты уже всё придумал?!— Конечно.— Спасибо! Это очень обнадёживает!Не хватай меня за руки каждый раз. От того, что ты держишь меня за руки, я совершенно ничего не чувствую. Я даже докажу, так что не отпускай ещё минут тридцать! Крепче, надёжнее, сильнее, чтобы ни за что не отпускать!— Фух. …Так что мне делать?Она тут же мягко отпустила! Проклятье… Значит, я всё-таки всего лишь массовка…— Для начала изменим впечатление о президенте Космос.— Впечатление обо мне?— Да. В таких делах самое важное — чтобы человек сначала узнал тебя. С этим у президента Космос почти ничего не сделано. С Сан-чаном вы пересекаетесь лишь иногда через студсовет и клуб. Если говорить прямо, для Сан-чана президент Космос — не «девушка», а «президент». Понимаете, о чём я?— Да. Если попросить объяснить конкретно, будет трудно, но, по сути, у него обо мне впечатление как о серьёзной старшей?— Именно. Поэтому сначала изменим это впечатление. Нужно, чтобы Сан-чан начал воспринимать президента Космос как «девушку». Вот оно.— Д-да. Потрясающе…— В связи с этим после занятий пойдём домой вместе с Сан-чаном. Возможно, президенту Космос это будет не очень приятно, но я тоже буду рядом. Я уже сказал ему, что сегодня хочу кое-куда зайти и прошу меня сопроводить.— Ты даже это сделал?! Нет, скорее, хорошо, что ты будешь рядом! Если я вдруг останусь с ним наедине, то, боюсь, занервничаю и не смогу сказать ни слова! Ах! Надо уже сейчас придумать, о чём говорить…Эй-эй. Я ещё не закончил. Не начинайте вдруг что-то писать в тетради.— На всякий случай: когда работа студсовета закончится, не выходите из кабинета.— Так, сначала его увлечения… М? Если я выйду, это будет неудобно?— Да. Студсовет обычно заканчивает около шести. А бейсбольный клуб заканчивает тренировку в семь. Но между этим заканчивается и тренировка теннисного клуба.Стоило мне это сказать, как бровь Космос дёрнулась. Сообразительная.— Именно. Если Химавари увидит, что президент Космос осталась в школе, хотя работа студсовета уже закончилась, она сразу догадается. И непременно скажет, что тоже будет ждать Сан-чана. А если ничего такого нет, Химавари обычно возвращается домой с девочками из клуба.— Но это нормально? Ты ведь сказал, что будешь и на её стороне.— Именно на стороне обеих. Химавари, в отличие от президента Космос, проводит с ним время на обычных уроках и так далее, поэтому после школы я помогаю президенту Космос. В другое время помогаю Химавари. В обеденный перерыв я не помогаю никому. Если хотите что-то сделать, заранее посоветуйтесь со мной. Тогда я помогу. Если ничего нет, я тоже хочу заниматься своими делами, так что ничего делать не буду.— Поняла!Ну, дел у меня никаких нет. Просто мне не хотелось тратить утро, обед и время после уроков на чужую романтику. Хотя бы обеденный перерыв я хочу спокойно провести один. Только и всего.…И всё же я устал. Повторять одно и то же два раза — муторно. К тому же Космос слишком часто реагирует точь-в-точь как Химавари. Может, их мыслительные цепочки неожиданно похожи? Если так, то впереди меня ждёт только тревога…
**
Итак, сейчас семь вечера. В кабинете студсовета никого, кроме меня и Космос, уже не осталось. Ещё недавно я бы ликовал от такой ситуации, но теперь совсем не чувствовал подобного. Скорее даже злился на Космос, которая сидела передо мной с радостным лицом и что-то писала в тетради.— Ах, как же я нервничаю! Идти домой вместе с Ога-куном — сердце просто колотится! Так, сначала приветствие. «Хорошая работа», «здравствуй», «в эти дни, когда весенний свет особенно ласков, позвольте выразить радость по поводу вашего неизменного благополучия»… Что лучше?— …Последнее, думаю, лучше не надо.— П-правда? Если ценить вежливость, я думала, примерно так и нужно…Слишком уж ценить. Почему вообще сезонное приветствие?— М?В этот момент мой смартфон завибрировал. Связался со мной, конечно, Сан-чан.— А, тренировка уже закончилась? …Угу. …Угу. Тогда у школьных ворот.Закончив обычный разговор, я плавно поднялся и окликнул Космос.— Тогда пойдём?— Д-да! Поняла. Джоро-кун… Скажи, во мне нет ничего странного?Космос обеими руками поправляла волосы и натянуто улыбалась. Было отлично видно, как она нервничает. Ах ты влюблённая девушка. Когда гуляла со мной, улыбка у тебя была совсем другая…— Нет, вы прекрасны, как всегда.— П-правда! Спасибо!Я специально добавил слово «прекрасны», а его вскользь пропустили. Будь это Сан-чан, она бы наверняка покраснела, как варёный осьминог.Да, да, я персонаж массовки. Тьфу!
***
Когда мы вдвоём дошли до школьных ворот, Сан-чан уже был там. Заметив, что я подхожу, он улыбнулся и энергично замахал рукой.— Йо, Джоро! Что за дело?— Ничего особенного. А, перед этим…Я чуть отодвинулся в сторону, выводя съёжившуюся от волнения Космос перед Сан-чаном.— Президент Космос сегодня тоже пойдёт с нами.Давай, быстрее поздоровайся. И тетрадь убери.— В сей цветущий весенний день позвольте выразить радость по поводу вашего дальнейшего процветания!Да почему ты опять говоришь сезонное приветствие?! Я же сказал не надо! И не кланяйся так глубоко, просто веди себя нормально!— Ах!У школьных ворот раздался хлопок. Космос слишком резко поклонилась и уронила тетрадь на землю. Ну, руки у неё от нервов дрожали довольно сильно. Я примерно ожидал чего-то такого. Выглядит всё ужасно… но моя работа — превращать такие кризисы в шанс.— Прости, Сан-чан. Поднимешь тетрадь президента Космос?— Да запросто! Оп! Президент Акино, держите!— П-прости! …Спасибо…И тут тоже объясняю! В этой моей реплике заключены два намерения!Первое: создать повод для Сан-чана и Космос.Второе: показать, что я сам не стал её поднимать.Благодаря этому между Сан-чаном и Космос можно создать мягкую приятную атмосферу, а раз я не бросился действовать первым, Сан-чан сможет представить, что у меня к Космос нет особых чувств. Наверное!Поддержка идеальна, но Космос съёжилась и покраснела до ушей, и вот это проблема.— У-у-у… Я доставила Ога-куну неудобства…Прижимая тетрадь обеими руками, Космос пробормотала это так тихо, что услышать мог только я.М-м… Ну, примерно как и ожидалось, на данный момент Химавари имеет подавляющее преимущество. Мало того что у Космос и так есть сложный для сближения образ старшей и президента, она ещё и вот так паникует. Если симпатия к Химавари на десять, к Космос сейчас где-то на троечку.Блин… Подумала бы хоть немного, что обычная ты куда привлекательнее.— Тогда, Сан-чан, пойдёшь с нами ненадолго?— Оу! Положись на меня!Ну а сколько очков ты сегодня наберёшь, зависит от тебя. Постарайся как следует. Я тебя поддержу, насколько смогу.
***
Я привёл их в ресторан быстрого питания. Бургерная с буквой «М» на вывеске стояла возле станции, немного пройти от школы. Та самая, которая начинается на «Ма».Проявив немного заботы, я взял на себя их заказ, а им поручил занять места. Вот и готово время наедине. Можете справляться. Если получится, я уйду.— Две колы и один айс-ти. Средние, пожалуйста.— Конечно! Две колы и один айс-ти. Средний размер!Приняв напитки и полную рабочую улыбку сотрудницы, я понёс поднос к этим двоим. По пути специально замедлил шаг и заглянул к ним… Ух ты! Они ни слова друг другу не сказали!Сан-чан, похоже, занервничал, внезапно оставшись с Космос наедине, и смотрит в сторону, а Космос покраснела до ушей и что-то пишет в тетради.…Это безнадёжно.— Заждались? Вот напитки.Стоило мне подать голос, как они оба посмотрели на меня сияющими глазами. Что такое? Я посланник божий? Нет, человек.Я поставил напитки перед ними и сел рядом с Сан-чаном. Рядом с Сан-чаном я сел специально, чтобы он не сделал странных выводов о моих отношениях с Космос. Внимательно, правда? Вот что такое персонаж массовки. Сам сказал — и грустно стало.— Дело, собственно, связано с президентом Космос.— А?— М?Они оба издали одинаково глупый звук. Слушайте, вы с самого начала удивительно синхронны. Если начнёте встречаться, может, неожиданно всё сложится. Да, встречайтесь. Химавари я сделаю счастливой.— Слушай, Сан-чан. У тебя нет ощущения, что президент Космос немного строгая?— А-а… Ну-у…Сан-чан сложил руки на груди и задумался. Скорее всего, он именно так и думает, но сомневается, можно ли сказать это при ней. Космос, сколько бы ты ни смотрела на Сан-чана, затаив дыхание, это бесполезно. Прими реальность.— Если сложно сказать, можешь не заставлять себя.— Нет, тогда мужская честь пострадает! Скажу! Да. Президент Акино производит такое впечатление!Услышав это без обиняков, Космос сделала движение, будто ей моментом рассекли сердце. Со стороны это довольно забавно, но для неё, видимо, сильный удар. И она тут же с невероятной скоростью принялась что-то записывать.Да. Эта девушка довольно беспомощная. Тип, который плохо держится в решающий момент.— Вот именно. Думаю, так считает не только Сан-чан, но и другие ученики… особенно первогодки и второгодки, которым президент Космос приходится старшей.— Ну, она всё-таки старше нас.— Поэтому мы хотим как-то развеять это впечатление и попросить Сан-чана о помощи.— А? Я-то тут при чём?Потому что она тебя любит. Но вслух я этого не сказал.— Сан-чан ведь со всеми хорошо ладит, правда? К тому же ты как раз младше. Если все увидят, что президент Космос и Сан-чан дружно общаются, это впечатление у них тоже может исчезнуть. А президент Космос действительно бывает чересчур формальной. Мы хотим, чтобы она, проводя время с Сан-чаном, это исправила.— Да ну? По-моему, есть кто-нибудь получше меня.— Ничего подобного. Сан-чан хорошо умеет веселить людей. Думаю, президент Космос тоже обязательно сможет весело смеяться рядом с тобой. Поэтому я считаю, что Сан-чан подходит лучше всех.— О, когда Джоро хвалит меня с таким серьёзным лицом, я аж смущаюсь.А я в отчаянии, потому что понял: сколько меня ни хвали, ничего для меня не продвинется.Нельзя. Спокойно. Не поддавайся отрицательным эмоциям. Я персонаж массовки… Я персонаж массовки… Окей. Психическая гигиена завершена.— Поэтому, если Сан-чан не против, не мог бы ты какое-то время после клуба проводить время с президентом Космос? Нельзя?Ну как вам этот убийственный пас! Великолепно, правда? Я отправил такой прекрасный пас. Теперь тебе остаётся только забить, Космос.— Я-то не против, но… президенту Акино не будет неприятно? Всё-таки я весь потом провонявший.— Н-ничего подобнявого!Оу. Девочка превратилась в кошечку. Причём сама она, похоже, этого не заметила и продолжила говорить.— Я х-хочу как-ни, будь измяу, нить свой имидж. На самом деле я хочу дружить с куда бо, льшим количест, вом учеников и с Ога, куном тоже хочу подру, житься силь, няу!— А… да! Понял, президент Акино.Запятые у неё стоят странно. Слишком уж странно. До невозможности ломаная речь. Заодно она частично успела превратиться в козу. Но последняя часть хороша. Назвала его по имени, покраснела и твёрдо посмотрела ему в глаза.Идеально. Почему со мной ты так не сделала? Потому что она меня не любит! О боже мой!— Ха-ха. Сан-чан, президент Космос, если вы собираетесь становиться ближе, лучше бросить такие церемонные обращения. Может, Сан-чан будет звать её Космос, а президент Космос будет звать его Сан-чан?Я гений, нет? Просто бог, да. Нет, человек.— О! Точно! Тогда прошу любить и жаловать, Космос!— Да. Прошу и тебя… Сан-чан.Видимо, наконец успокоившись, Космос мягко улыбнулась. Да. Отличная улыбка. Наконец-то ты вернулась к нормальному состоянию.— Ч-что-то смущает…Сан-чан, глядя на эту Космос, смущённо почесал затылок правой рукой. Угу-угу. Космос, как и Химавари, он тоже осознаёт как женщину. Ну, это очевидно. Космос ведь красавица.После этого мы втроём ещё обсудили разные детали будущих действий, но это уже другая история. Так их первый контакт удался, а мой бурный день подошёл к концу. Честно говоря, когда думаю, что это будет продолжаться каждый день, становится тяжко…
***
На следующий день.А-а… устал-а-а… Наконец-то обеденный перерыв… Когда я в последний раз так ждал обеда? Наверное, ещё в начальной школе, когда в школьном меню было моё любимое блюдо.Вчера вечером я отвечал на слишком уж обстоятельную благодарность от Космос, а сегодня утром обсуждал с Химавари дальнейшие меры. В любом случае у обеих старт, наверное, нормальный.…Именно старт. Химавари… То, что ты умудрилась устроить утром, я пока отложу в сторону. В обед я хочу освободиться от ваших любовных проблем.Кстати, я рассказал обеим о чувствах друг друга, но не рассказал, что конкретно делаю. Потому что иначе я был бы двойным шпионом, верно? До такого я не опущусь. Так или иначе, сейчас обед.Нужно как можно быстрее куда-то уйти, иначе придёт Сан-чан. Если придёт Сан-чан, придёт Химавари. Если придёт Химавари, разозлится Космос. Чтобы не запустить эту цепочку отрицательных событий, я должен отступить из класса.Но куда идти? В столовую? Нет. Там слишком шумно. Одинокому человеку тяжело там находиться. От чужих голосов аж в висках звенеть начинает. Следовательно, отказ.На крышу? Нет. Это святая земля парочек. Наверняка и сейчас там куча парочек радостно обедает, милуясь друг с другом. Если я увижу такую картину, то не уверен, что смогу себя сдержать. Отрицательные эмоции выйдут из-под контроля, и я с воем начну буянить, как фиолетовая универсальная человекоподобная боевая машина. Следовательно, отказ.Тогда… Ну, есть одно место. Только одно приходит в голову… Туда мне тоже ужасно не хочется идти, но по сравнению с первыми двумя вариантами там куда лучше, а главное — тихо. Если не считать минуса в виде одного демона… Но других вариантов у меня уже не было, и я поплёлся туда. Всеми силами молясь небесам: «Только бы её там не было!»
***
— О, как необычно.Стоило мне открыть дверь, как из-за спины прилетел её голос. Я успокоился, не увидев её за стойкой, а она, оказывается, расставляла книги.Панджи, плетёный демон. Похоже, мои молитвы совершенно не работают.— Что привело тебя сюда в обеденный перерыв?Не хочу, чтобы она снова ко мне привязалась и натворила лишнего. Быстро убегу в читальный зал.…М? Что это? Какая-то слишком большая коробка с логотипом интернет-магазина. Причём уже вскрытая и пустая.…Ну и ладно. Честно говоря, мне всё равно. Сгорбившись, я проигнорировал заговорившую со мной Панджи и поплёлся в читальный зал. Панджи мелкими шагами шла за мной, но я намеренно этого не касался. Добравшись до места, я устало рухнул телом на стол.— Джоро-кун, что с тобой? Обычно у тебя лицо как кожура подпорченного мандарина, а сегодня — как кожура сгнившего мандарина.Видимо, заметив, что со мной что-то не так, Панджи заодно с оскорблением заглянула мне в лицо.— Прости. Можешь какое-то время оставить меня в покое?Не лезь ко мне каждый раз. У меня сейчас нет сил с тобой разговаривать.— О? То есть мне обращаться с тобой так, будто тебя здесь нет?— Можно и так.— Поняла.Услышав лишь это, Панджи спокойно ушла. Сегодня она на удивление понятливая… Тогда я немного вздремну.Если тихо… [тюк] Оставишь… [тюк] меня… [бум!]— Да тяжело же! Что ты творишь?!Она когда успела вернуться?! Я её вообще не почувствовал!Кстати, «тюк-тюк-бум» — это звуки книг, которые она на меня складывала. Панджи одну за другой клала книги на меня, пока я пытался поспать.— Я сортирую книги на столе. Их много, так что это непросто. Это монолог.Как она за такое короткое время принесла столько книг?— Да ну… Не делай странных вещей… Тяжело! Тяжело же!Я снова сел на стул и попытался поспать, но на меня вновь обрушился книжный пресс. Никакой пощады.— Странно. Здесь вроде никого нет, а голос слышен. Галлюцинация?— Эм… Извините. Не могли бы вы считать, что я всё-таки есть, и при этом оставить меня в покое?— Нет.— Почему вы настолько не хотите оставить меня в покое?— Ты сам сказал обращаться с тобой так, будто тебя здесь нет. Глупенький.Панджииииии!— Э-э, Сансёкуин.— Можешь звать меня Сумирэко.Не поправляй очки и не смотри на меня так пристально. Вспомни, что ты сказала, когда я раньше подчинился этой просьбе.— Нет, Сансёкуин.— …Какой ты злой.— Слушай, я сейчас ужасно устал. Поэтому хочу побыть один и спокойно отдохнуть…— Утром ты помогаешь подруге детства в любви, а после уроков — президенту студсовета. Неудивительно, что ты устал.— …Что?Что она сейчас сказала?— Поняла. Я могу только рассказать Ога-куну твой секрет, но всё равно постараюсь.Сказав это, Панджи поднялась, повернулась ко мне спиной и пошла прочь.— А ну подожди-и-и!!Я громко крикнул, в панике догнал её и изо всех сил схватил Панджи за плечо. Я по-настоящему обрадовался, что в библиотеке никого нет. Вот настолько громкий вышел крик. Панджи повернулась и, как всегда без выражения, уставилась на меня.— Почему ты это знаешь?— Что?— Ну, то… что ты сейчас сказала…— Не люблю людей, которые говорят невнятно.Лицо у неё стало слегка недовольным. Вообще-то злиться тут должен я.— Мне совершенно не важно, даже если ты меня не любишь.— Как жестоко. Теперь меня замуж не возьмут.— Настолько?!— Так что ты хотел?Она снова поправила очки. Мой страх снова вырос.— Я хотел спросить, откуда ты знаешь о Химавари и президенте Космос…— Ах, об этом. Кажется, в субботу с тобой советовалась старшая Акино, а в воскресенье — Хината?— Даже настолько подробно?!— Всё очень просто.— У-угу…В спокойном голосе Панджи мне почудился страх, и я невольно отвёл взгляд. И тогда в окне я увидел отражение Панджи: она опустила глаза и крепко сжала подол юбки. Она… нервничает?— Я ведь за тобой слежу.…Что? В тот же миг фраза «за тобой слежу» эхом зазвучала у меня в голове. Да, это действительно реплика, которую говорят, нервничая… но ведь не такая! Почему Панджи за мной следит? Я ничего не понимаю…Хотя одну вещь я понял: дело плохо. Это трясина. Причём бездонная. Опасная трясина: стоит один раз попасть, и тебя затянет, всё тело уйдёт в грязь, а потом ты задохнёшься. Хорошо. Бежим. Бежим как можно скорее. Слушать дальше опасно.— В-вот оно как! Сансёкуин за мной следила! Тогда ничего не поделаешь! Ну, бывай!Я резко поднял руку, развернулся и тут же начал спортивную ходьбу.Можно убегать. Можно убегать. Можно убегать.— Если убежишь, я, пожалуй, всё расскажу.Нельзя убегать. Нельзя убегать. Нельзя убегать.Я украдкой оглянулся и увидел одного апостола, который спокойно манил меня рукой. Кто-нибудь… подарите мне душевную доброту.— Щеночек, иди сюда.Я прекрасно понял чувства приговорённого, которого ведут на эшафот. Как же тяжело это безысходное отчаяние… Я опустил плечи и поплёлся обратно к Панджи. Почему она всегда только ко мне… Всегда, всегда…— Джоро-кун.Смерть назвала меня по имени, немного отодвинулась и села на некий предмет.— …А?В тот миг, когда я это увидел, я застыл. Это библиотека. Не улица, а место, где люди читают и берут книги. Не больше и не меньше. Почему в таком месте стоит…………………… скамейка?— Её продавали в интернет-магазине. В отзывах писали, что на ней очень удобно сидеть и всем она нравится. Она стоила целых шесть тысяч четыреста восемьдесят иен.Я вообще не об этом спрашивал.— Эм… Для начала сядешь рядом?То есть эта ситуация… Неужели… Плохо дело. Если так, я точно не должен её слушаться…— Если не сядешь, я могу много чего рассказать.— Да. Понял.Вот что значит «без права возражать». Я подчинился указанию Панджи и сел, полный трагического настроя. В качестве последнего сопротивления я попытался сесть слева от Панджи, но меня безжалостно посадили справа. Но даже после того, как я подчинился, Панджи ничего не сказала.Нет сомнений! Это оно-о-о-о! Цикл замкнулся-а-а-а!Панджи подозрительно водила взглядом и чуть радостно крутила прядь волос. До ужаса немилая.— Знаешь… Фух…Не выдыхай так сладко. Жутко.— На самом деле мне нравится один человек.Да-да. Понял, понял. Сан-чан, конечно, Сан-чан. Я знаю. Ты следишь за мной и почему-то отлично меня знаешь, но это Сан-чан, правда? Понимаю. Всё понимаю, так что успокойся и закрой рот.— Когда я думаю о нём, у меня сжимается грудь, а уже просто видеть его каждый день — настоящее счастье. Поэтому я понимаю, что поступаю эгоистично, но всё равно силой придумываю поводы и прихожу к нему…О-о. Вот оно как. Джоро удивлён. Кстати, ты ведь и раньше иногда заглядывала в наш класс. Тайком смотрела на Сан-чана, да? А когда я выходил в коридор, ты обязательно со мной заговаривала, потому что любишь Сан-чана, верно?Ах уж эта девочка, такая смелая. Прямо дерзкая. Дерзкая до невозможности.— Я…И лицо Панджи приблизилось. Медленно, но верно. Это было лицо настоящей влюблённой девушки. Какой же страшный вид. Страшнее разгневанного божества. А когда расстояние сократилось настолько, что мы могли чувствовать дыхание друг друга, Панджи крепко зажмурилась.Сан-чан! Сюда-а-а!— Я люблю тебя, Джоро-кун.
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…Ну почему здесь не Сан-чан?! Почему именно тут ты меня предаёшь?! Почему так идеально запускаешь стандартное событие?! Химавари же была другой! Она же всем видом показывала «точно не Сан-чан», а оказалась Сан-чаном!— Причиной стало…— Окей! Дальше можно не говорить!Я не хотел слышать продолжение, поэтому изо всех сил остановил слова Панджи.Хватит уже! Я сыт по горло! Пожалуйста, хватит! Глядя на моё почти плачущее лицо, Панджи показала недовольство.— Эта манера говорить… мне не нравится.А? Что она несёт?— Мне нравишься настоящий ты.Панджи качнула косами и мельком показала лёгкую улыбку. Настоящий я? Настоящий я — это, что ли, он? Не мой приличный образ, а вот этот я, который сейчас довольно убедительно выглядит как мерзавец?— Да.Эй, ты. Не читай мысли так естественно.— Э-эм, Сансёкуин.— Если будешь говорить этой манерой, я, пожалуй, всё расскажу.— Угх!В глазах Панджи мелькнуло озорство. Уголки губ совсем немного приподнялись. Как жаль. Будь она красавицей, это было бы мило. Хотя, может, я на самом деле не замечаю…— Я хочу говорить с Хайдом.С этими словами Панджи показала мне книгу «Странная история доктора Джекила и мистера Хайда».Она… правда всё поняла… И, простите, если ей из-за этого нравлюсь я, у неё явно не всё в порядке с головой. Я и раньше так думал, впрочем.Плохо… Полный тупик. Она знает и моё нынешнее положение, и мою настоящую сущность. Что бы она ни потребовала, я не смогу сопротивляться. Нет, если это будет что-то опасное для жизни, я всё-таки воспротивлюсь.Ладно. Всё. Я готов.— …Чего ты хочешь?Когда я перешёл на обычную манеру, лицо Панджи вдруг просияло улыбкой, полной чувства достижения.— Жуть какая! Ай!Стоило мне это сказать, как она с чудовищной скоростью наступила мне на ногу.— Думаю, чрезмерная честность не всегда хороша.Думаю, насилие тоже не всегда хорошо.— Чего я хочу?— Ай-ай… Да. Сразу говорю: я совершенно не собираюсь с тобой встречаться.— Я тоже.— А? Тебе же вроде нравлюсь я?— Да.Панджи подтвердила это на удивление чётко.— Тогда разве ты не хочешь со мной встречаться, целоваться и… ну… делать всякое?— За то, что ты не сказал «секс», я тебя похвалю.— Слушай, ты знаешь слово «эвфемизм»? Мне самому было трудно это произнести, поэтому я смягчил, но если ты не смягчаешь, весь смысл теряется.— Дело не в этом. Я просто хотела, чтобы ты знал.— И что ты будешь делать, если я знаю?— …А!— Ты не подумала?!Видимо, я попал в точку, и Панджи отвернулась. Что с ней вообще происходит с самого начала?! Она всегда была такой бездумной?!— Я подумала о том, что будет дальше.— Быстро же!Панджи подняла указательный палец к потолку. Кажется, её щёки слегка порозовели.— Это очень замечательная идея.— Я могу сказать «нет», если мне не понравится?— Разумеется.— О-о…— Джоро-кун, утром ты с Хинатой, после уроков — со старшей Акино… Тогда в обеденный перерыв приходи сюда и разговаривай со мной.Панджи чуть отклонилась и указала рукой на читальный зал.— Не хочу.— Нельзя.— Ты же сказала, что я могу сказать «нет».— Я не говорила, что разрешу.— Ах ты…— Думаю, для тебя тоже есть плюсы. Здесь можно проводить время спокойно, и никто не услышит. Разве уже одно это не прекрасно?В этом Панджи действительно права. В обеденный перерыв в библиотеку, честно говоря, почти никто не приходит. И есть ещё одно скрытое преимущество.— К тому же здесь удобно прятаться, правда?Именно. В этой библиотеке много мест, где можно спрятаться: под длинным столом, между книжными полками. Даже если придёт кто-то, кто доставит мне неприятности, я смогу быстро спрятаться и переждать.— Это так, но уже сам факт, что я буду с тобой, даёт минусов больше.— Значит, Джоро-кун меня не любит.— Да. Причём очень.— Мне нравятся люди, которые не лгут.— Тут я с тобой согласен.— Взаимная любовь.— Слишком позитивное мышление!— Разве нет?Панджи удивлённо склонила голову, и моё раздражение только усилилось.— Совершенно нет! Сразу говорю: у меня нет ни малейшего желания целоваться с тобой или чего-то подобного!— У меня тоже… Взаимная любовь.— Не возвращай разговор обратно!— Обеденный перерыв скоро закончится. До завтра.— Эй, стой!Панджи поднялась со скамейки и взяла вещи. А потом мелкими шагами направилась к выходу из библиотеки, но по пути вдруг остановилась.— …А мне, между прочим, было очень стыдно.Сказав это напоследок, Панджи поспешно ушла из библиотеки.Хаа… Почему всё так? Почему… именно ты? Космос — нет. Химавари — тоже нет. Я по-своему много старался. Старался понравиться всем.И всё равно… Только ты меня и любишь?..


    я дейстивительно обычный моб которого можно найти где угодно

    меня зовут Амацую Кисараги. Мое прозвище Джоро.
Если убрать из моего имени «раги» 1 , останется Джооро. Поэтому люди зовут меня Джоро. Это просто, не так ли?
С точки зрения внешнего вида… немного лучше среднего. Мои оценки… немного выше среднего. Мои физические способности… тоже немного выше среднего.
Слегка привлекательный второкурсник старшей школы, который ничего не делает.
В средней школе я мог хорошо тусоваться со всеми, независимо от их пола. Я не хвалю себя… определенно нет.
Я не участвую в клубных мероприятиях, но с октября прошлого года я являюсь секретарем школьного совета.
Я действительно не хотел становиться кандидатом в секретари, но в этом году президент студенческого совета был горяч, и вице-президент порекомендовал меня, а затем умолял баллотироваться и каким-то образом убедил меня.
Тот парень сказал「Простая работа тебе подходит, а кроме того, мне больше не на кого рассчитывать!」, и продолжал спрашивать, пока я не сказал да.
В этом мире неожиданное может случиться в любой момент.
…Это что? Это отличается от того, как я представился раньше?
Первый раз был ложью, ты знаешь. Ложь. Ааа, ну, между первым и этим разом есть много разных вещей.
Это потому, что меня могли бы ненавидеть, если бы я начал так, верно? Главным образом… ненавидимое вами, читатели.
Это страшно… не так ли?
И хотя я раскрыл свой истинный характер через свои внутренние мысли, я не буду показывать его снаружи.
Этот персонаж используется в школе, и он был создан с учетом образа скучного и невинного мальчика.
Если бы этот персонаж (Мое истинное я) был разоблачен в этот момент времени, все было бы разрушено.
Поэтому я продолжу жить своей школьной жизнью с фальшивой личностью.
「До~доброе утро, Джоро!」
「Доброе утро, Химавари.」
Черт, как больно. Не бей меня так по спине.
Если ты меня так ударишь, у меня на спине появится красное пятно, которое будет хорошо видно, понимаешь?
Подумайте немного больше о моих чувствах, когда я должен переодеться для урока физкультуры, как кто-то вроде Зигфрида 2 или что-то в этом роде, идиот.
「Спасибо за вчерашний день!」
"О да."
Честно говоря, внутри я был очень зол, но не показывал этого на лице.
Ведь у меня еще есть шанс. Ради этой стратегии remora 3 я не могу допустить, чтобы моя благосклонность упала.
「Э-э-э... Тогда насчет вчерашней темы...」
Химавари ерзала и вела себя так, будто говорила что-то сложное.
Ничего не поделаешь. Я также могу заработать на этом очки, так что я скажу кое-что, что я думаю.
「Просто предоставьте это мне. Так как я должным образом протяну тебе руку.」
"Действительно? Это облегчение, ведь я не знаю, что делать!」
Да да, я понимаю. Я вам как следует помогу.
Что ж, в конце концов есть смысл помочь вам.
Если я буду надежно с ней сотрудничать, то в ситуации, когда она будет отвергнута, между нами будут хорошие чувства… кекеке…
Но перед любым сотрудничеством важнее моя собственная защита.
「Ах, но перед этим...」
"Хм?"
「Я думал, говорить это или нет, но президент Космос также попросил меня помочь ей.」
「Эееееее!? Что ты говоришь!?"
Это именно те слова, которыми я хочу возразить.
Моя ситуация заслуживает слов『Ээээээ!? Что ты говоришь!?』 намного больше.
Ну, честно говоря, я тоже очень волновался, говорить ей правду или нет.
После этого мне тоже придется сказать Космосу то же самое.
Таким образом, я могу поддержать их обоих, и они не будут осуждать меня одновременно, в отличие от того, если бы я не сказал им и был бы разоблачен в процессе.
Я не буду делать такие глупости.
Быстрые действия приведут к победе 4 . Я сообщу ей кое-какую информацию о последних днях.
「Она посоветовалась со мной и спросила то же самое, что и ты в субботу.」
「Уууー... Президент Космос... Я так и знал!」
Ты заметила, а! Неплохо.
Я был так уверен и надеялся, что Космос влюбится в меня, что мое эго росло.
А потом, он надулся так сильно, что просто так взорвался.
「Когда вы, ребята, пришли на осмотр на днях, она сказала, что после этого вы, ребята, пойдете в бейсбольный клуб, верно! Хотя смотреть тренировку бейсбольного клуба с теннисного корта неэффективно, как ни посмотри! Также с давних пор я думал, что то, как эта женщина взаимодействует с Сун-чаном, было подозрительно!」
「Я-это так...」
Так вот почему ты ударил меня этим мячом, а? Не используйте людей в качестве мишеней, чтобы вымещать на них свой гнев.
Выплеснуть это на себя. Прямо сейчас я прощу тебя, так что излей это на себе.
Кроме того, пока я это делаю, твой голос довольно пугающий, понимаешь? Такое ощущение, что появился «Dark Himawari» или что-то в этом роде.
Я сейчас немного в шоке от того, как естественно она назвала Космос「эту женщину」5 .
「В любом случае, я буду сотрудничать с вами обоими.」
「Ээээ! Разве ты не мой союзник Джоро?」
"Конечно я. Но я также являюсь союзником президента Космоса. Так что я буду поддерживать вас обоих в равной степени. В конце концов, с моей позиции президент Космос спросила меня первым. Таким образом, независимо от того, с кем из вас Сан-чан решит встречаться, не будет никаких обид. Если тебе это не нравится, я не буду тебе помогать.」
「Ууу!」
「 И сегодня у меня будет этот разговор с президентом Космосом. Несправедливо, что только ты знаешь об этой ситуации, верно?」
「Ни за что!」
「Вчера у меня не было от тебя секрета, верно? Несмотря на это, такие возражения несправедливы, не так ли?」
「Бууー!」
Надув щеки, как хомячок, Химавари попыталась открыто обратиться ко мне, как бы говоря «Я возражаю», но на меня такой трюк не действует. Меня это не обманет.
Во-первых, когда вы попросили меня помочь вам, вы уже были достаточно несправедливы.
Таким образом, даже если вы отправитесь в какой-нибудь неизведанный край 6 , вы подружитесь с туземцами умба-умба 7 .
「В любом случае, с этого момента я буду говорить о твоей стратегии.」
"Ой! Ты уже подумал, что делать?」
Если бы у нее был прикреплен хвост, то я чувствую, что он просто вырос бы после того, как повис.
Ааа, как мило (монотонно).
Чтобы быть настоящим персонажем мафии, я думал, что делать, знаете ли.
"Конечно."
「Ваа! Спасибо, Джоро!」
Химавари была в восторге от моих слов и обняла меня.
Слабый сладковатый запах мыла достигает моих ноздрей, а сердце наслаждается приятным чувством… не может быть, чтобы это случилось!
Эта легкомысленная сука! Ты думаешь, я буду обманут твоими действиями?
Меня уже дважды обманули!
Так что вам придется остаться, как это немного! Если можно, обними меня крепче!
Крепче и крепче, достаточно сильно, чтобы мы никогда не разлучились!
「Хорошо... И что мне делать?」
Она сразу отделилась от меня! Я… Это предел моба?
「Сначала давайте начнем с изменения вашего впечатления.」
「Мое впечатление?」
"Ага. В этом аспекте, я думаю, самое главное [во-первых, заставить их хотеть узнать тебя больше], но для тебя, Химавари, это не проблема. В конце концов, ты знаешь Сан-чан со средней школы. Но, у этого есть свои недостатки. До сих пор, что касается Сун-тян, ты производил впечатление «хорошего друга», а не «девушки». Вы понимаете смысл того, что я только что сказал?」
「Да... Сан-чан всегда играет со мной, но это как когда он тусуется с тобой, Джоро.」
"Вот так. Итак, сначала нам нужно изменить ваше впечатление, чтобы Сун-чан узнал в вас девушку.」
「Джуро... Ты потрясающий...」
「Итак, это первая стратегия, но с сегодняшнего дня ты перестанешь ходить со мной в класс.」
「Э, почему?」
「Сун-чан думает, что мы нравимся друг другу, он часто шутит об этом, верно?」
"…Да."
Химавари впадает в уныние, услышав мои слова. Ну, мне все равно.
Трудно думать о человеке, который тебе нравится, о том, что тебе нравится кто-то другой, не так ли?
「Я думаю, что причиной этого является то, что мы заходим в класс. Поэтому мы остановимся. Но мы по-прежнему можем ходить в школу и обратно вместе. Это то, что я думал о том, чтобы мы сделали.」
"Я понимаю! Как и ожидалось от тебя, Джоро!」
「Возможно, в начале, если мы вдруг не соберемся вместе, у Сан-чан возникнут некоторые подозрения, но это нормально. Нам просто нужно показать, что мы не встречаемся и не думаем друг о друге как о представителях противоположного пола. Однако в классе мы можем говорить как обычно, так как люди могут неправильно понять, что мы ругаемся или что-то в этом роде. Поэтому сегодня мы не покажем слишком хороших отношений между нами. Кроме того, мы не войдем в класс вместе. Мы немного разделимся, прежде чем дойдем до класса. Ты понимаешь?"
"Ага! Я прекрасно понимаю!」
Я вижу, я вижу. Это действительно помогает, что вы понимаете.
И все же, почему ты не можешь понять моих чувств?
А? Это действительно не имеет значения? Я очень раздражен! Настолько, что я могу самоуничтожиться!
「Хорошо, с сегодняшнего дня, давай поторопимся и пойдем.」
"Хорошо! Затем, пока мы не доберемся до школы… Давай рванем!」
Услышав мои слова, Химавари была странно в приподнятом настроении, яростно схватила меня за руку и побежала.
Поскольку я уже рассказал тебе о стратегии, нет никакого смысла в том, чтобы ты и я были вместе вот так, верно?
Не втягивай меня в это каждый раз. Что ж… Не опаздывать — это хорошо, я думаю…
1.Ремора— это те маленькие рыбки, которые присасываются ко дну крупных морских животных своими присосками — так что в этой ситуации Джоро похож на ремора, где он может извлечь выгоду, просто переждав эту ситуацию или что-то в этом роде?
2.Или «Ранняя пташка получает червь» — 先手必勝
3. слова «несправедливый» и «неизведанный регион» имеют одинаковое произношение в японском языке.Наверное, это какой-то каламбур, но я с ним не знаком.
4.RAW: ウンバーウンバー現地人 — я не знаю, на что это ссылается, особенно на часть катаканы.
кароче я пока что делаю перевод глав челика с анлейта но он забросил перевод поэтому я ему
написал и спросил где ты берешь текст с перевода он мне кинул ссылку
и теперь я смогу сам переводить с японоского
спс tls pretty bad


    я дейстивительно обычный моб которого можно найти где угодно

    …Такой уставший. Я расстался с Химавари незадолго до того, как мы добрались до школы, но я все еще устал.
Почему только меня она берет с собой и почему я не могу сопротивляться?
Ну что угодно. Тем не менее, давайте войдем в класс.
Ой? Посмотрите на Химавари, я вижу, она уже разговаривает с Сан-чаном.
Тогда я просто позволю им двоим наслаждаться своим собственным миром и читать атмосферу, как мафиози.
Я не хотел их беспокоить, поэтому тихонько пошел на свое место.
Пока я этим занимаюсь, давайте придумаем для них еще несколько стратегий.
「Оой Джоро!」
Вот о чем я думал, но Сан-чан подошел ко мне. Похоже, у меня не будет времени думать о стратегиях.
「Что случилось, Сан-чан?」
「Мне просто интересно, произошло ли что-то между тобой и Химавари? Вы сегодня пришли в разное время.」
「Нет, ничего не случилось?」
Естественно, я сделал вид, что ничего здесь не знаю.
Конечно я буду. Сан-чан абсолютно не может узнать об этой ситуации.
Однако говорить об этом немного неудобно.
Я послал Химавари несколько сигналов глазами, чтобы она подошла сюда.
Увидев меня, она кивнула головой.
...а? Химавари раскинула руки, когда закончила, словно хотела обнять спину Сан-чан.
Я понимаю. Даже эта легкомысленная сука придумывает хорошие стратегии, да?
Ладно приезжай! Покажи мне разрушительную силу своих B-чашек.
「Джоро, Сан-чан! Это нечестно… знаете ли! Вы двое счастливо разговариваете вместе!」
Ты собираешься это сделать или что! Почему ты остановился в этом месте и потерял мотивацию!?
Кроме того, у вас хватает наглости принять такую ​​позу. Что ты собираешься собирать этими протянутыми руками?
"Ой! Тогда ты тоже хочешь поговорить с нами, Химавари?」
"Ага! Давай поговорим, давай поговорим!」
Не подпрыгивайте вверх и вниз с этим восторженным лицом! Во-первых, подумайте о своей неудаче!
Прямо сейчас ты потеряешь свой единственный шанс!
...Боже, она, вероятно, не будет. Думаю, ей следует потренироваться со мной, чтобы в следующий раз не потерпеть неудачу.
Я знаю, это прискорбно, но это чрезвычайная ситуация, поэтому у нас нет выбора. Тебе придется потренироваться в объятиях, используя мою спину.
Вы обязательно должны!
"Ах, да! Сан-чан, я вчера смотрел фильм!」
「О, ты сейчас?」
Ой. Вы действительно выбрали хорошую тему для разговора.
Если это так, то вы можете очень естественно сказать 「В следующий раз давай вместе посмотрим фильм」 и пригласить его.
"Ага! Вчера, Джо-…」
Ты идиот?!
О чем ты, черт возьми, думаешь, разоблачая, что вчера ходил со мной!? Мы ведь уже договорились не раскрывать это!?
Если бы вы сказали то, что собирались сказать, то повторилась бы обычная картина, так что подумайте о своих действиях!
Боже, я тут же широко раскрыл глаза, и Химавари перестала произносить свою бомбическую фразу, но что она теперь будет делать?
Поскольку она так внезапно замолчала, Сан-чан нахмурил брови.
"Джо? В чем дело, Химавари?」
Я совершенно не имею к этому никакого отношения.
「Джо, джо... Игра Джоджоэн Скайуокер была так хороша!」
Что, черт возьми, с именем этого актера, которое звучит как сочетание названия магазина yakiniku 1 и чего-то из «Звездных войн»?!
После «Джо» вы могли бы сказать «Рге Клуни 2 » или «Хенни Депп 3 » или «Хенни Ридден 4 » или другие разные имена. Почему вы придумали оригинальное название?
「Ооо～ Джоджоэн Скайуокер, да? Я никогда раньше не слышал об этом актере.」
Ну, это потому, что он не настоящий человек. Его выдумала Химавари.
…Хм? По какой-то причине Химавари смотрит на меня заплаканными глазами. Это определенно зрительный контакт.
Эээ... чего она хочет?
"Сделай что-нибудь"
Какая действительно необоснованная просьба. Дай мне несколько более конкретных инструкций, боже.
Приходится как-то небрежно придумывать тему, которая превзойдет Джоджоен Скайуокер.
Но я более или менее должен сотрудничать с ней. Если я этого не сделаю, то впечатление Химавари обо мне упадет, и я не смогу реализовать свою стратегию реморы и легко заполучить девушку. 5
Тогда, я думаю, я должен показать это, силу характера мафии.
「Привет, Химавари, ты ходила на этот фильм одна, верно?」
「Ага! Т-верно!」
Давайте объясним оттуда! В моем заявлении есть два момента.
Во-первых,『Химавари пошла смотреть фильм одна』.
Во-вторых,『Я не знал об этом, пока она не сказала Сан-чан』.
Из-за этого Сан-чан догадается, что у Химавари нет никого особенного… то есть бойфренда, а также что я не знала об этом до него. Вероятно!
Это было идеальное продолжение, но взгляд Химавари блуждал в замешательстве, и я не мог не волноваться.
「Понятно... Эй, Сун-чан, ты недавно ходил смотреть какие-нибудь фильмы?」
「Нет, я был занят в клубе, так что я никуда не уходил.」
「Тогда в следующий раз ты пойдешь с Химавари? Вчера Химавари хотела посмотреть фильм, поэтому пошла одна, но, честно говоря, ей не с кем пойти посмотреть фильмы, которые ей нравятся, с вами. Знаешь, с кем поговорить о том, что они думают о фильме.」
「Ну, это правда! Подожди, ничего, если ты не придешь, Джоро?」
「Ну, видишь ли, мне и Химавари нравятся разные фильмы, я думаю, поэтому ты можешь пойти без меня.」
Как это было? Я гений да? Я сдул Джоджоена Скайуокера со стола и создал шанс для Химавари. Теперь выбери свою судьбу, Химавари!
「Я тоже хочу пойти с Сан-чаном!」　
Хорошо! Моя поддержка разлетелась на мелкие кусочки!
Что это за хрень, в каком регионе говорят на этом диалекте?
「Я-это так? Хе-хе… Почему-то я немного счастлив」
Ой. Серьезно? Произошло чудо. От этого щеки Сан-чана немного покраснели.
Я думаю, неуклюжесть Химавари не удивила Сун-чана.
「Я также рад, что ты пойдешь со мной, Сан-чан.」
Ага. Химавари убрала свой особый диалект Химавари и ответила очень мило.
Это хорошо. Используйте эту невинность и неоднократно атакуйте Сан-чан.
После этого оставь это мне. Я с радостью позабочусь о Космосе.
…Но, как ни прискорбно, это был весь прогресс, которого она добилась. После этого мы втроем просто провели время за непринужденной беседой.
Ну что угодно. Таким образом, мы можем показать Сун-чану, что мы не ссоримся, разговаривая друг с другом, как обычно.
На данный момент мы достаточно достигли нашей первоначальной цели.
И мы тоже получили хорошую информацию. Сан-чан может смутиться от слов Химавари.
По сути, он осознает тот факт, что она девушка.
***
...Тц, школа уже закончилась, да?
Я не хочу идти, но у меня нет причин не идти...
После того, как урок тихо закончился, я быстрым шагом направился в комнату школьного совета.
Учительница моего класса ленива в хорошем смысле. Классный час заканчивается быстро.
Другим классам нужно намного больше времени, чтобы закончить свои классные комнаты, поэтому я использую это время до того, как собрание школьного совета начнет обсуждать планы с Космосом.
Кстати, Космос всегда первый в комнате школьного совета.
Я не знаю, какой трюк она использует, но она всегда первая.
Постучав в дверь, я открыл ее, услышав голос «Войдите».
Видишь, она здесь.
Она закрыла блокнот и мило улыбнулась мне…
Ты! Пытаешься обмануть меня своими глазами! Невежество - грех!
「Привет, Джоро-кун.」
「Здравствуйте, президент Космос.」
「О, верно. Спасибо за субботу. Я действительно счастлив, понимаешь?」
「Нет-нет, я должен поблагодарить тебя.」
Это улыбка богини, не так ли? Я действительно хорошо понимаю.
Но то что работало только до субботы. Сейчас на меня это никак не влияет. Это похоже на использование атаки электрического типа по наземному типу.
「Прямо сейчас, у вас есть время, президент Космос?」
"Ага. Я делаю. До начала собрания еще есть время, так что если ненадолго, то все в порядке.」
Хорошо. Тогда давайте сразу к делу.
「Хорошо, тогда это то, о чем мы говорили в субботу, но」
В тот момент, когда я это сказал, тело Космоса замерло.
Ух ты, потрясающе. Хотя я обычно думаю, что она определенно не потеряет самообладания, все, что мне потребовалось, это несколько слов от меня.
Она определенно влюбленная дева. Я определенно хочу, чтобы кто-то посмотрел на меня таким взглядом.
「Ч-что это? Можно поговорить об этом здесь?」
Приоткрыв блокнот, Космос приняла готовую позу. Она выглядит очень мотивированной.
Это хорошая мотивация. Чтобы отреагировать на эту мотивацию, я поддержу вас изо всех сил.
А потом, в случае, если тебя отвергнут, я буду… кекеке…
Упс, не хорошо не хорошо. Во-первых, мне нужно уделить первоочередное внимание собственной самозащите.
「Ну, никто не придет, так что все в порядке, не так ли?」
「П-правильно! Никто не придет, пока не придет время начинать.」
В яблочко.
Поскольку я хотел посмотреть на Космос хотя бы на секунду дольше и, возможно, набрать с ней несколько очков, я всегда приходил раньше, чем нужно, но другие участники не так усердно работают в этой области.
Даже самые быстрые участники не приходят раньше, чем за 5 минут до начала собрания. Другими словами, времени предостаточно.
Ну, это персонажи толпы, которые умеют читать атмосферу.
…Впрочем, я тоже уже занял свое обычное место.
「Однако перед этим я должен кое-что тебе сказать.」
"Хм?"
「Правда в том, что у Химавари была та же просьба, что и у тебя.」
"Что вы сказали?"
В тот момент, когда я сказал ей это, ее глаза стали очень острыми, и мне показалось, что ее взгляд пронзил меня.
Вау страшно! Она на самом деле страшная!
Кажется, из-за ее спины исходит черная аура. Хорошо, давайте назовем эту форму Dark Cosmos.
Я инстинктивно сделал шаг назад, но сейчас не время бояться. Моя позиция выше.
Космос отличается от Химавари, если я не применю силу, то я не смогу двигаться дальше.
「Я встречался с Химавари в воскресенье, и именно тогда она пригласила меня.」
「Эта маленькая девочка... Я так и знала!」
Ува, эта девушка тоже угадала правильно.
Женщины страшны. Еще она называла ее「маленькой 7」... Ее впечатление изменилось.
「На днях, когда мы пошли обследовать теннисный клуб, было очевидно, насколько она враждебно настроена по отношению ко мне. Особенно из-за ее отношения после того, как я упомянул о походе в бейсбольный клуб. Она так откровенно дулась и даже ударила тебя мячом, не так ли? Ааа, раз уж она совершила такой бессмысленный поступок, на последующем собрании я урезал бюджет теннисного клуба.」
「Я-это так...」
Что с этим человеком, она всегда была такой страшной? Я не хочу становиться ее врагом.
「В любом случае, я планирую сотрудничать с вами обоими.」
「 Э-это! Я был уверен, что ты будешь моим союзником?」
Не делай этого. С таким раздраженным выражением лица я больше не буду считать тебя нежным.
「Конечно, я буду твоим союзником. Однако я также буду союзником Химавари. Так что я буду поддерживать вас обоих в равной степени. Дело в том, что у меня своя ситуация, понимаете, Химавари — мой друг детства. Я не хочу никаких обид, независимо от того, с кем Сун-чан решит встречаться. Если тебе это не нравится, я не буду тебе помогать.」
「Ууу!」
「Конечно, я уже говорил об этом с Химавари. Она согласилась, но что вы будете делать, президент Космос?」
「Если ты так говоришь...」
Глядя на нее, Космос, казалось, думал об этом, но у нее не было выбора.
Если она откажется от моей помощи здесь, тогда я буду полностью на стороне Химавари.
Конечно, Космос не сделал бы такой глупости, верно? Но мне все равно, отвергнет она мою помощь или нет.
「Муу... Я понимаю. Тогда, пожалуйста, помогите мне.」
Смотрите, что я сказал. Как я и думал.
「Хорошо, тогда давай поговорим о том, что тебе теперь делать.」
「Вы уже думали об этом?」
"Конечно."
"Спасибо! Это обнадеживает!」
Не хватай меня за руку каждый раз. Даже если ты возьмешь меня за руку, я ничего об этом не думаю.
Я покажу вам доказательства, так что вы не сможете отпустить, пока не пройдет 30 минут!
Держи его крепче и крепче, достаточно сильно, чтобы никогда не отпускать!
「Фу... Ладно, что мне делать?」
Она сразу отпустила мою руку! Я… Как и ожидалось, я все-таки мафиози…
「Во-первых, давайте начнем с изменения вашего впечатления, президент Космос.」
「Мое впечатление?」
"Да. Для этой темы самое главное『Заставить их хотеть узнать о вас больше』. Что касается президента Космоса, это то, чего вы на самом деле не делали. В лучшем случае вы с Сун-чаном только иногда встречаетесь друг с другом через школьный совет и его клуб. Я просто хочу четко сказать, Сун-чан думает о тебе не как о «девушке», а скорее как о «президенте». Ты понимаешь, что я говорю?"
「Ааа, трудно сказать конкретно, что вы сказали, но дело в том, что у меня только впечатление серьезного сенпая, верно?」
「Именно так. Поэтому давайте сначала изменим его впечатление о вас. Чтобы он признал вас, президент Космос, «девушкой». Это все."
「Ааа вау. Ты удивительный…"
「После школы иди домой вместе с Сан-чаном. Вам это может не понравиться, но я тоже буду там с вами, ребята. Потому что я уже сказала ему, что сегодня хочу вместе отправиться домой.」
「Мы начинаем оттуда!? Нет-нет, если что-то, что ты там, будет полезно! Если бы мы были только вдвоем, я бы так нервничала и не смогла бы ничего сказать! Ааа! Даже сейчас я не могу придумать, о чем говорить…」
Привет~. Я еще не закончил говорить, ты же знаешь~. Ах, ты вдруг начал писать в блокноте.
「Ну, в общем, смысл в том, чтобы просто быть осторожным, о, а также после того, как школьный совет закончит свой день, пожалуйста, не покидайте комнату школьного совета.」
「Ухх, во-первых, какие у него хобби... А? Мне сложно выйти из комнаты?」
"Да. Деятельность нашего студенческого совета заканчивается около 18:00. Бейсбольный клуб заканчивает тренировку в 19:00. Но тем временем теннисный клуб закончит свою тренировку.」
Сказав только это, брови Космос дернулись. Нетрудно догадаться, почему.
"Вот так. Если вы останетесь здесь, в школе, и будете ждать снаружи, даже несмотря на то, что деятельность школьного совета закончилась, Химавари сразу же заподозрит что-нибудь, если увидит вас. И тогда она решит дождаться и Сан-чана. Если она тебя не увидит, то, как обычно, отправится домой вместе с членами своего клуба.」
「Но это нормально? Разве ты не говорил, что тоже собираешься стать ее союзником?」
「Я помогу вам обоим. Химавари отличается от вас, президент Космос, потому что мы вместе в одном классе. После школы я помогу тебе. В других случаях я буду помогать Химавари. Во время обеденного перерыва я не буду помогать никому из вас. Пожалуйста, дайте мне знать, если есть какая-то ситуация, которую вы хотите создать заранее. Если да, то я буду сотрудничать. Я ничего не сделаю, если ты ничего не придумаешь.」
"Я понимаю!"
Ну, я действительно не буду делать много.
В любом случае, я действительно не хочу тратить все свое утро, обед и день ради чьей-то любовной связи.
Я просто хочу, по крайней мере, спокойно провести обеденное время в одиночестве. Это все, что я хочу.
…В любом случае я устал. Дважды повторять одно и то же — это такая боль.
Говоря об этом, Химавари и Космос реагировали друг на друга очень похоже. Их образ мыслей неожиданно похож или что-то в этом роде?
Если это так, то я вижу только себя обеспокоенным после этого…
***
перевод может быть с ошибками
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4.оригинал буквально переводится как что-то вроде «ее впечатление обо мне упадет, и я пропущу еду и не смогу реализовать свою стратегию remora», где «пропустить еду» здесь вроде как означает, что Джоро упустит что-то, что, по его мнению, является важным. важно для его жизни, если он не поможет ей, или я так думаю.
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    Я действительно обычный моб, которого вы можете найти где угодно.

    Итак, сейчас 7 вечера. В комнате студсовета только я и Космос, больше здесь никого нет.
Если бы это было несколько дней назад, то это была бы восхитительная ситуация. Однако сейчас это совсем не восхитительно.
Вернее, Космос стоит передо мной, страстно пишет в блокноте с веселым выражением лица.
「Ааа, я так нервничаю! Мое сердце так сильно бьется при одной только мысли о том, чтобы вернуться домой с Угой-куном! Давайте посмотрим, сначала приветствие.『Хорошая работа!』или『Здравствуйте!』или『Весна такая красивая, в этом сезоне я надеюсь, что вы наслаждаетесь здоровьем. 』… Какие из них вы считаете хорошими?」
「… Думаю, будет лучше, если ты не будешь использовать последний.」
「Я-это так? Чтобы выразить свое уважение, я подумал, что что-то подобное было бы неплохо, но…」
Это слишком уважительно. А зачем вам использовать сезонное приветствие?
"Хм?"
В этот момент мой телефон начал вибрировать. Человеком, который звонил мне, конечно же, был Сан-чан.
「А, ты закончил с практикой? …Ага. …Хорошо. Тогда увидимся у входа в школу.」
После того, как этот бессвязный разговор закончился, я встал и позвал Космоса.
「Ну что, пойдем?」
「Ах, ааа! Ладно, но сначала, Джоро-кун, есть ли во мне что-то странное?」
Обеими руками поправляя волосы, Космос тревожно улыбнулась. Я могу понять ее нервозность.
Это влюбленная дева. У нее была совершенно другая улыбка, когда она встречалась со мной…
「Нет, ты как всегда прекрасна.」
「Я-это так! Спасибо!"
Несмотря на то, что я специально сказал ей, что она красивая, она лишь слегка повернула голову в другую сторону.
Если бы Сан-чан сказал это, то ее лицо наверняка стало бы красным, как рак.
В конце концов, я персонаж мафии. Кех!
***
Когда мы вдвоем подошли к входу в школу, Сан-чан уже был там.
Заметив, что я иду к нему, он помахал мне с улыбкой на лице.
「Йо Джоро! Что тебе нужно?」
「Это не такая уж большая проблема, но перед этим.」
Я немного наклонил свое маленькое тело в сторону, открывая робкий Космос, весь прижавшийся к Сан-чану.
「Сегодня с нами поедет президент Космос.」
Привет! Поторопись и поприветствуй его уже. Затем она закрыла блокнот.
「Сегодня такой прекрасный весенний день, я надеюсь, что вы наслаждаетесь все большим и большим ростом и развитием!」
Как я уже сказал, почему сезонное приветствие!? Я говорил тебе не говорить ничего подобного!
Не надо так низко кланяться, просто кланяйтесь нормально!
「Ах!」
У школьных ворот послышался шорох.
Из-за того, что Космос наклонилась с такой силой, ее блокнот упал на землю.
Ну, это потому, что она так нервничала, что у нее тряслись руки. Вот что я чувствовал.
По какой-то причине происходит много возмутительного… но моя работа — превратить такой кризис в шанс.
「Извините, Сан-чан, не могли бы вы забрать для нее блокнот президента Космоса?」
「Что-то вроде этого - легкая задача! Хап! Вот вы где, президент Акино!」
「 П-простите за это! …Спасибо…"
Позволь мне объяснить! Мое заявление было направлено на две вещи!
Во-первых, «Создать шанс для Сан-чан и Космоса».
Во-вторых,『Мне не нужно было его поднимать』.
Из-за этого создастся уютная атмосфера между Сун-тян и Космосом, а также, поскольку я не проявлял инициативу помочь Космосу, это должно заставить Сун-тян представить, что я не испытываю особых чувств к Космосу. . Вероятно!
Это было идеальное продолжение, но лицо Космос покраснело и сжалось. Это проблема.
「Уууу... Я побеспокоил Огу-куна...」
Крепко сжимая блокнот обеими руками, Космос сказала что-то таким тихим голосом, что я не мог расслышать, что она говорит.
Хм… Что ж, неудивительно, что Химавари сейчас в подавляющем большинстве более благосклонна, чем Космос.
Даже при обычных обстоятельствах создается впечатление, что немного сложно общаться с кем-то, кто одновременно является семпаем и президентом школьного совета, и вдобавок это похоже на нетерпение. Если у Химавари прямо сейчас привлекательность 10/10, то у Космоса привлекательность около 3/10 для сравнения.
Боже… Подумайте хотя бы о том, как быть более обаятельным и смешайте это со своими обычными действиями.
「Тогда Сан-чан, ты пойдёшь с нами?」
"Ага! Оставь это мне!"
Что ж, количество очков, которые я заработаю сегодня, зависит от вас.
Делайте все, что в ваших силах. Я буду поддерживать вас, ребята, пока это в моих силах.
***
Я последовал за ними двумя, и в итоге мы пошли в закусочную.
Мы остановились в бургерной с отметкой М, которая находится рядом со станцией, в нескольких минутах ходьбы от школы. Имя начинается с буквы М.
Немного подумав о ситуации, я решил выполнять их приказы, оставив роль обеспечения мест им двоим.
Ага. Время наедине только для двоих из них успешно достигнуто. Искусно сделано, если я сам так говорю. И потом, я вернусь к ним после.
「Две колы и один чай со льдом, все среднего размера, пожалуйста.」
"Безусловно! Это две колы и один чай со льдом, все среднего размера!」
Получив напитки от сотрудника, который демонстрировал свою улыбку обслуживания клиентов всем, что у них было, я направился к тому месту, где они были вдвоем, неся поднос.
При этом я целенаправленно замедлил шаг и вглядывался в них…
Ува! Эти ребята, они ничего не говорят!
Сун-чан, внезапно оказавшись наедине с Космосом, нервно отводит от нее взгляд. Что касается Космос, она что-то записывает в свой блокнот, а ее лицо совершенно красное.
…Это нехорошо.
「Спасибо, что подождали вас двоих.」
На звук моего голоса они оба одновременно посмотрели на меня с искорками в глазах.
Это что? Я божественный посланник? Нет, я всего лишь человек.
Я поставил перед ними соответствующие напитки и сел рядом с Сан-чаном.
Я специально сел рядом с Сан-чаном, чтобы предотвратить какие-то странные недоразумения о наших отношениях.
Я такой задумчивый, да? В конце концов, именно так выглядит персонаж моба. Когда я говорю это, мне становится немного грустно.
「Есть причина, по которой мы вместе, на самом деле это связано с президентом Космосом.」
「「А?」」
Оба издали идиотский голос. Раньше вы, ребята, хорошо подходили друг другу.
Все может закончиться хорошо, если вы будете встречаться друг с другом. Ладно, начни встречаться. Мы с Химавари будем счастливы вместе.
「Эй, Сун-чан, о президенте Космосе, у нее образ крутого человека?」
「Э-э-э... Хммм~... 」
Сун-чан скрестил руки на груди и задумался.
Вполне вероятно, что он так думает, но человек, о котором идет речь, беспокоится о том, что ему следует сказать.
Космос, смотреть на Сан-чан, затаив дыхание, бессмысленно. Просто прими реальность.
「Если это слишком сложно сказать, то ты не обязан это говорить, ты же знаешь.」
「Нет, это было бы постыдно! Я скажу это! Верно, у президента Акино действительно такой имидж!」
Ясно услышав его слова, Космос шевельнулась так, будто ее сердце было разрезано пополам.
На мой взгляд, ее движение было довольно забавным. Она сильно пострадала от этого, не так ли.
И тут она так же энергично начала что-то записывать в свой блокнот.
Ага. Эта девушка довольно разочаровывает. Она из тех девушек, которые слабы в исполнении.
"Верно? Так думает не только Сан-чан, но и другие ученики… Особенно кохаи президента Космоса, многие первокурсники и второкурсники думают так же.」
「Ну, в конце концов, она тоже сэмпай.」
「 Итак, мы хотим избавиться от этого изображения, и нам нужна твоя помощь, Сан-чан.」
「Э? Хотя это на самом деле не связано со мной?」
Ну вот видишь, ты ей нравишься.
И поэтому я сказал,
「Эй, Сан-чан, ты можешь дружить с кем угодно, не так ли? Кроме того, ты идеальный кохай, с которым можно дружить. Вот почему, если другие ученики увидят, что вы и президент Космос дружите друг с другом, они начнут терять ее образ. Кроме того, у Космос в настоящее время есть некоторые строгие требования к ней, которые вы видите, поэтому я хочу, чтобы вы, ребята, потратили время на их исправление.」
"Ты так думаешь? Хотя, вероятно, есть другие парни, более подходящие для этого, чем я.」
"Это не правда. Так как ты из тех людей, которые хорошо развлекаются. Я думаю, Президенту Космосу будет весело. Вот почему я думаю, что ты лучший выбор для этого.」
「О, каким-то образом Джоро хвалит меня с невозмутимым лицом, это немного смущает.」
Я понимаю, что это безнадежно, сколько бы я вас ни хвалил, прогресса не будет.
Нехорошо, успокойся. Не проигрывайте этим негативным эмоциям.
Я персонаж мафии… Я персонаж мафии… Хорошо. Удачно успокоился.
「В любом случае, если вы не возражаете, Сан-чан, тогда я хочу, чтобы вы какое-то время шли домой вместе с президентом Космосом после клуба, но что вы скажете?」
Как прошел этот убийственный пас! Замечательно, не так ли?
Я послал такой великолепный пропуск. Что будет после, зависит от Космоса.
「 Я согласен с этим, но, э-э, президент Акино согласен с этим? Идти вместе с таким потным пахнущим парнем, как я.」
「Э-это не~не так!」
Хм. Эта дама стала кошкой. Эта девушка…
Более того, человек, о котором идет речь, даже не понял и продолжал говорить просто так.
「Я, я хочу сделать кое-что, что-то о, моем им, возрасте. Я действительно ня~нт, чтобы подружиться с большим количеством джунья~ров, а также Оога, я нн~нт, дружить с тобой!」
Вы делаете паузы в странных местах, знаете ли. Из-за этих запятых ваши предложения звучат ломано.
Кстати, в одной части ты вел себя как козёл.
Но, что последний бит был хорош. Произнося его имя  с красным лицом, она посмотрела ему прямо в глаза.
Это идеально, не так ли. Почему ты не сделал этого и со мной?
Потому что она меня не любит! О Боже мой!
"Ах хорошо! Я понимаю президента Акино.」
「Хахаха, ребята, если вы собираетесь подружиться, вам придется отказаться от формальностей, когда вы разговариваете друг с другом. Сун-чан зовет ее Космос. Президент Космос, что вы думаете о том, чтобы называть его Сун-тян?」
Я гений, не так ли? Я уже бог, верно? Нет, я просто человек.
"Ой! Это правда! Хорошо, пожалуйста, позаботьтесь обо мне, Космос-сан!」
「Ааа, пожалуйста, позаботьтесь обо мне тоже... Сан-чан.」
Наконец успокоившись, Космос мягко улыбнулся.
Ага. Приятная улыбка. Наконец-то она начала вести себя нормально.
「 Э-это немного смущает, не так ли...」
Увидев сияющее лицо Космоса, Сан-чан стыдливо почесал затылок правой рукой.
Мм понятно. Космос и Химавари - обе женщины, о которых вы должны знать. Это данность, не так ли.
Космос прекрасен, в конце концов.
После этого мы втроем просто говорили о мелочах, например о том, что делать дальше, просто болтовня.
Таким образом, их «первый контакт» удался, и занавес закрылся в первый из моих хаотичных дней.
Ааа, просто думать об этом каждый день, честно говоря, утомительно…


    Я действительно обычный моб, которого вы можете найти где угодно.

    --Следующий день.
Аа~ Так~ устал. Наконец-то пришло время обеда~!
Блин, с каких это пор я так жду обеда?
Может быть, я был таким в начальной школе, когда подавали мою любимую еду.
Прошлой ночью я отвечал на чрезвычайно вежливую благодарность Космоса, а сегодня утром я поговорил с Химавари о плане на будущее.
На данный момент моя хватка на обоих в порядке. …На данный момент.
Химавари… То, что ты делала утром, я пока отложу.
Во время обеденного перерыва я хочу быть свободным от неприятностей твоих парней.
Кстати, эти двое рассказали друг другу о своих чувствах, но не о том, чем я занимаюсь.
В конце концов, это раскроет все, верно? Они ни за что не сделают этого.
Ну, во всяком случае, время обеда.
Если я не пойду куда-нибудь в ближайшее время, придет Сан-чан.
Если придет Сан-чан, придет и Химавари.
Если придет Химавари, Космос сойдет с ума.
Чтобы не спровоцировать эту ужасную цепь событий, я должен покинуть класс.
Однако куда мне идти?
Кафетерий? Нет, это место слишком шумное.
Там трудно быть одному. В конце концов, от того, что я слышу все окружающие голоса, у меня сильно болит голова.
Поэтому оно отклонено.
Как насчет крыши? Нет, это место - святая земля для пар.
Бьюсь об заклад, там много пар, собирающихся «кя кьяа~ и уфуфу» и наслаждающихся обедом.
У меня нет уверенности, что я смогу подавить себя, если увижу такое зрелище.
Мои негативные чувства вырвутся наружу, и я уверен, что буду буйствовать, как какой-нибудь пурпурный андроид общего назначения по имени Аон во время решающей битвы.
Поэтому оно отклонено.
Есть где-нибудь… Ааа есть. Я знаю только одно место…
Я действительно не хочу идти в это место, но по сравнению с двумя другими вариантами здесь тише, чем где бы то ни было.
За исключением того, что у него есть маленький демон.
Но нет других мест, куда я мог бы пойти, поэтому я с трудом направился к этому месту.
Пока шла, я изо всех сил молилась небесам, говоря 「Надеюсь, ее там нет!」.
***
「Ара, это редкость, не так ли?」
Когда я открыл дверь, сзади меня раздался ее голос.
Почувствовав облегчение от того, что ее не было на стойке регистрации, я вдруг возненавидел реальность.
Это король демонов с косами, Панджи. Почему-то кажется, что мои молитвы были совершенно неэффективны.
「Почему ты здесь во время обеденного перерыва?」
Я все еще не хочу связываться с ней без необходимости. Давайте поторопимся и сбежим в читальный зал.
…хм? Это что? Там ужасно большая картонная коробка со знаком am○zon.
Кроме того, он был распечатан и пуст.
…Ну что ж. Честно говоря, это не имеет большого значения.
Сгорбившись, я проигнорировал Панджи, которая хотела поговорить, и с трудом направилась к читальному залу.
За моей спиной послышались шаги. Панджи следовала за мной, но я намеренно ничего не говорил.
Придя в читальный зал, я устало откинулся на стол.
「Серьезно, в чем дело, Джоро-кун? Хотя обычно твое лицо выглядит как слегка подпорченная апельсиновая корка, сегодня твое лицо выглядит как действительно гнилая апельсиновая корка.」
Независимо от того, заметила она мое странное состояние или нет, Панджи воспользовалась возможностью, чтобы заглянуть мне в лицо, словесно оскорбляя меня.
"Извиняюсь. Мне оставить тебя в покое ненадолго?」
Не спрашивай меня о каждой мелочи. У меня нет времени разговаривать с тобой.
「Ара, тогда, может быть, мне стоит обращаться с тобой так, как будто тебя тоже не существует?」
「Это не имеет значения для меня.」
"Я понимаю."
Услышав только эти слова, Пэнси встала и вышла из читального зала.
Ну, разве она сегодня ужасно не сговорчива… Тогда, давайте немного вздремнем, не так ли?
Если это…【хлоп】будет…【хлоп】тихо, тогда…【хлоп!】.
「Тьфу, тяжело! Что, черт возьми, ты делаешь!?"
Этот ублюдок, когда она вернулась!? Ее присутствия буквально не было!
Кроме того, этот звук «хлоп, хлоп, хлоп» возникает из-за того, что книги кладут на пол.
Пока я пытался вздремнуть, Панджи клала на меня книги одну за другой.
「Я использую стол для сортировки этих книг. Их много, так что это большая проблема. Не волнуйся, я просто разговариваю сам с собой.」
Эта девушка, как, черт возьми, она принесла такое большое количество книг за такое короткое время?
「Боже… Не делай ничего странного, ладно… о-о-о-о! Я сказал, что это тяжело!」
Когда я снова сел и попытался вздремнуть, на меня во второй раз набросились книги. У нее нет пощады.
"Это странно. Хотя здесь определенно никого нет, я слышу голос. Я что-то слышу?」
「Э... Извините, вы должны думать обо мне как о живом, пока вы не игнорируете меня, не так ли?」
"Ни за что."
「Интересно, почему ты не оставляешь меня в покое?」
「Ты тот, кто сказал, что можно обращаться с тобой так, как будто тебя здесь нет, верно? Какой глупый гусь.」
Пансиииииии!
「Э-э~ Саншокуин-сан.」
「Сумиреко в порядке.」
Не смотри на меня, пока поправляешь очки.
Вспомни, что еще ты сказал, когда согласился на мое требование ранее.
「Нет, Саншокуин-сан.」
「…Какой подлец.」
「Видите ли, сейчас я очень устал. Вот почему я хотел бы отдохнуть в одиночестве, но…」
「Это потому, что ты помогал своему другу детства утром и президенту школьного совета после школы в их личной жизни, верно? Думаю, после этого ты устанешь.」
「...а?」
Что она только что сказала?
"Я понимаю. Я не раскрою твой секрет Оге-куну, но постарайся сделать все, что в твоих силах.」
Сказав это, Панджи встала, развернулась и пошла прочь.
「Минуточку!?」
Издав громкий голос, я в панике последовал за Панджи и изо всех сил крепко схватил ее за плечо.
Я действительно думаю, что это здорово, что больше никого не было в библиотеке. В конце концов, я издал такой громкий голос.
Панджи повернулась ко мне и уставилась на меня со своим обычным пустым выражением лица.
「Откуда ты знаешь об этом?」
「Знаете о чем?」
「Это, ммм... То, что ты говорил ранее...」
「Мне не нравятся люди, которые говорят невнятно.」
У нее было несколько угрюмое выражение лица, когда она говорила это. Хотя я тот, кто хочет рассердиться.
「Меня не волнует, ненавидите ли вы меня, но это совершенно исключено.」
「Это жестоко. Я не могу быть женой сейчас.」
「Это все, что ты знаешь?」
「Что ты имеешь в виду?」
Она поправила очки во второй раз. Мой страх начал расти.
「Нет, откуда ты знаешь о делах с Химавари и Космосом...」
「Ах, это. Если я не ошибаюсь, Акино-семпай советовалась с вами в субботу, а Хината-сан консультировала вас, верно?」
「Даже эти детали?」
「Легко говорить, знаешь ли.」
「д-да…」
Почувствовав страх от равнодушного голоса Панджи, я тут же отвел взгляд.
И тогда я смог увидеть отражение Панджи в окне, она смотрела вниз, крепко сжимая подол своей юбки. Она… нервничает?
「Я преследую тебя!」
……какие?
В тот момент, когда я услышал это, «Я преследую тебя!», эхом отозвалось в моей голове.
Она, конечно, сказала эту строчку, нервничая, но… Это не так?
Почему Панджи преследует меня? Я не понимаю смысла этого…
Нет, но я понял одну опасную вещь. Это болото. К тому же это бездонное болото.
Это опасное болото, где, как только вы упадете, все ваше тело будет окружено, пока вы пытаетесь выбраться, и вы умрете от удушья.
Ладно, побежали. Давайте бежать как можно скорее. Это проблематично, если я слышу больше, чем это.
「Я-это так! Ты преследуешь меня! Ничего не поделаешь! Тогда вот что!」
Я поднял руку, развернулся и тут же побежал прочь.
Я должен бежать. Я должен бежать. Я должен бежать.
「Если ты убежишь, то мне придется всем рассказать об этом, верно?」
Я не должен бежать. Я не должен бежать. Я не должен бежать.
Когда я оглянулся, меня манил один апостол.
Кто-нибудь... Дайте мне искренность.
「Маленькая собачка, иди сюда.」
Я действительно могу понять чувства преступника, приговоренного к смертной казни, которого приводят в камеру смертников.
Интересно, как больно будет не отомстить этой безнадежности…
Я направился туда, где стояла Пэнси, уныло опустив плечи.
Почему это всегда она... Всегда...
「Джоро-кун.」
Когда бог смерти назвал мое имя, она быстро отошла на некоторое расстояние и села на определенную вещь.
「...а?」
В тот момент, когда я внимательно посмотрел, я замер.
Это библиотека. Это не снаружи. Это место, куда люди приходят читать или брать книги. Ни больше ни меньше.
Тогда почему здесь… скамейка?
「Я купил его онлайн. В отзывах говорилось, что это очень удобно, и люди отмечали, что им это нравится. Также это было 648〇2 иены .」
Я вообще не об этом спрашивал?
「Хм... Во-первых, не могли бы вы сесть рядом со мной?」
Вернее, эта ситуация… н-ни за что…!
Это плохо. Если это так, то она определенно скажет…
「Если вы не сядете, я могу сказать разные вещи.」
"Да. Понял."
Бесполезно спорить об этом, это точно. Следуя инструкциям Пэнси, я с мрачной решимостью сел.
С минимальным сопротивлением я сел слева от Панджи.
Но, хотя я и сделал то, что она хотела, Пэнси не стала говорить.
Нет никаких сомнений в том! Это то! Это происходит снова!
Взгляд Пэнси подозрительно блуждал по сторонам, и она довольно весело играла со своими волосами.
Это только страшно и совсем не мило.
「Эм... Фуу... 」
Не выдыхай так сладко. Это омерзительно.
「Честно говоря, у меня есть человек, который мне нравится.」
Да, да. Я знаю я знаю. Это Сун-чан, это Сан-чан.
Я знаю, что ты знаешь? Ты преследовал меня и очень много обо мне знаешь, но это Сан-чан, не так ли? Я понимаю. Я уже понял, так что расслабься и скажи это.
「Когда я думаю об этом человеке, у меня болит грудь, и каждый день, когда я встречаю его, я действительно счастлив. Вот почему я думаю, что это эгоистично, но я придумываю предлоги для нашей встречи…」
Вау~. Это так~. Я так удивлен~.
Теперь, когда вы упомянули об этом, она будет время от времени заглядывать в наш класс. Наверное, тайно смотрел на Сун-чана, верно? Когда я выхожу в коридор, она подходит поговорить со мной, потому что ей нравится Сун-чан, верно?
Боже, эта девушка, она такая смелая~. Действительно, какая смелая девочка~.
"Я…"
А затем лицо Пэнси начало приближаться. Медленно, но верно.
Это определенно выражение влюбленной девы. Какое страшное лицо. Страшнее, чем Акала. 4
А потом, когда она была достаточно близко, чтобы мы могли чувствовать дыхание друг друга, Пэнси открыла глаза.
Сан-чан! Иди сюда!
「Ты мне нравишься, Джоро!」
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…Ты должен был сказать там Сан-чан! Почему это единственная разница! Почему вы сделали такое совершенно стандартное мероприятие? Ты отличаешься от Химавари! Ты не сказал Сун-чан, но казалось, что Сан-чан будет сказано!
「С этим――」
"Хорошо! Ничего страшного, если ты не расскажешь всем!」
Поскольку я не хотел больше ничего слышать, я каким-то образом прервал слова Пэнси криком.
Достаточно! Потому что мой желудок полон! Серьезно, пожалуйста, дайте мне перерыв!
Недовольство отразилось на лице Пэнси в ответ на мое жалобное лицо.
「Такая манера говорить... я ее ненавижу.」
Хм? Что она говорит?
「Мне нравится настоящий ты.」
Пэнси смотрит на меня с улыбкой, расправляя косы.
Настоящий я? Настоящий я, да?
Не моя фальшивая личность, а это я прямо здесь. Но должен ли я прямо сейчас выпустить свою ублюдочную персону и испортить хорошее настроение?
"Вот так."
Ой, не просто естественно читать мои внутренние мысли.
「Э-э, Саншокуин-сан.」
「Если ты продолжишь так говорить, то я могу всё разоблачить?」
「Угу!」
Пэнси слегка приподнимает кончики губ с озорным взглядом.
Это прискорбно. Хотя было бы прекрасно, если бы этим занималась красивая девушка. Нет, я честно даже не заметил――
「Я хочу поговорить с Хайдом.」
Говоря это, Панджи показала мне книгу под названием «Странная история доктора Джекила и мистера Хайда».
Эта девушка… Она серьезно меня вычислила…
Вернее, говоря, что я ей нравлюсь, я с сожалением думаю, что она сумасшедшая. (Ну, я думал, что некоторое время назад, но).
Это плохо… Я совсем в растерянности.
Она знает и о моем нынешнем положении, и о моей настоящей личности. Я не могу пойти против того, что она требует от меня.
Нет, давай выступим против нее, если дело коснется моей жизни.
Хорошо, этого достаточно. Я решил.
「…Какова ваша цель?」
После того, как я переключился на свою изначальную манеру говорить, лицо Пэнси переполнилось радостью, и она широко улыбнулась.
"Валовой! Ой!」
В то же самое время, когда я сказал это, она наступила мне на ногу с невероятной скоростью.
「Я думаю, что быть слишком честным нехорошо.」
Я считаю, что применять насилие нехорошо.
「Моя цель, верно?」
「Ой... Верно. Скажу так, я не планирую встречаться с тобой.」
"Я тоже."
「 Ха? Ты сказал, что я тебе нравлюсь, не так ли?」
"Вот так."
Пэнси подтвердила мои вопросы ужасно ясным тоном.
「Если это так, то разве ты не хочешь пойти со мной на свидание, поцеловать меня и сделать… другие вещи?」
「Ты получаешь очко за то, что не говоришь о сексе.」
「Эй, ты знаешь слово "облаат"? Хоть это и грубо с моей стороны, ты же не понимаешь, что это значит, верно?」
「Это не так. Но я просто хотел, чтобы вы знали.」
「Что ты собираешься делать после того, как сообщишь мне?」
「... Ха!」
「Ты не думаешь!?」
Пэнси отвернулась от меня после того, как я попал в яблочко.
Что случилось с этой девушкой раньше!? Она всегда была такой легкомысленной?!
「Я думал о том, что делать после.」
"Так быстро!"
Пэнси указала на потолок указательным пальцем. Я мог видеть, что ее щеки были слегка окрашены в ярко-красный цвет.
「Это действительно замечательная вещь.」
「Если мне это не нравится, могу ли я сказать, что мне это не нравится?」
「Это не имеет значения.」
「Эх…」
「Джуро-кун, утром ты вместе с Хинатой-сан и Акино-сэмпай после школы, верно? Тогда приходите сюда во время обеда и поболтайте вместе со мной.」
Пэнси слегка изогнулась и указала на место для чтения.
"Ни за что."
「Это не ответ.」
「Ты сказал, что я могу сказать, что мне это не нравится, верно?」
「Я не давал тебе разрешения.」
「Т-ты!」
「Думаю, для тебя в этом есть плюсы. Если он здесь, то вы можете спокойно проводить время и больше никого не слышать. Уже одно это прекрасно, не так ли?」
Конечно, что касается этого места, то все именно так, как говорит Пэнси. Честно говоря, в обеденное время сюда никто не приходит. Кроме того, есть еще одно секретное преимущество.
「Кроме того, это хорошее место, чтобы спрятаться, не так ли?」
В яблочко. В этой библиотеке есть много мест, где можно спрятаться. Под столами, между книжными полками и т. д. Если сюда придут какие-то неприятные люди, я могу сразу спрятаться.
「Ну, это правда, но то, что ты здесь, это огромный минус.」
「Ты ненавидишь меня, не так ли?」
"Ага. Достаточно много."
「Мне нравятся люди, которые не лгут.」
「Я тоже придерживаюсь того же мнения.」
「Мы разделяем взаимную любовь, верно?」
「Разве это не слишком позитивное мышление!?」
"Я ошибаюсь?"
Пэнси озадаченно посмотрела на меня и наклонила шею, отчего мое разочарование стало еще сильнее.
"Совершенно неправильно! Позвольте мне просто сказать, что я хочу поцеловать вас или что-то еще с такими эмоциями, потому что я не чад!」
「То же самое... Это взаимная любовь.」
「Не говори так больше!」
「Время обеда подходит к концу. Увидимся завтра."
「Ах, привет!」
Пэнси встала со скамейки и схватила свои вещи.
А потом, когда она была на полпути к входу в библиотеку, она внезапно остановилась.
「…Несмотря на то, что все так закончилось, это было очень неловко.」
Сказав эти последние слова, Пэнси поспешно покинула библиотеку.
Хаа… Почему это произошло? Почему… Более того, почему это был ты?
Космос безнадежен. Химавари тоже безнадежен.
По-своему, я пережил разные вещи. Я изо всех сил старался понравиться всем.
Хотя я так старалась…
Ты один меня любишь?..


    Конец, которого я желаю
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Закончив все сегодняшние дела, в основном связанные с Космос и Химавари, я один сидел в своей комнате и думал. Комната у меня простая, ничего особенно приметного в ней нет. Самая необходимая мебель, компьютер и совсем немного манги.Ну да ладно, сначала коротко объясню ситуацию. Так сказать, повторим пройденное. Первое. Я стал помогать Химавари и Космос в любви. Обе любят Сан-чана, моего лучшего друга и аса бейсбольного клуба, и я должен помочь их чувствам осуществиться. А заодно, раз их двое, я должен оказаться в муфуфу-отношениях с той, у которой не получится.С этим всё понятно. Меня это кое-где раздражает, но я сам уже согласился. Проблема во втором. Панджи призналась мне. И мало того, эта гадина знает и тайну моего характера, и то, что я помогаю двум девушкам на любовном фронте. Существование крайне, крайне хлопотное. Но, как ни странно, ничего настолько ужасного она не сделала. Она всего-то сказала, чтобы я проводил с ней обеденный перерыв. Чего она добивается? Решила действовать, потому что иначе её сцен в ромкоме станет меньше? Если так, я сам как-нибудь выкрою время и увеличу количество сцен в библиотеке, только избавь меня, пожалуйста.В итоге у меня теперь сложилось расписание, прямо как в гаремном маршруте какой-нибудь романтической игры:Утро… Химавари.День… Панджи (проклятие).Вечер… Космос.Для наглядности мою ситуацию можно записать так:«Химавари, Космос (любят) Сан-чана» «Панджи (любит) меня».…Ну да. Честно говоря, я смутно что-то такое подозревал. Потому что если в истории появились три девушки с цветочными прозвищами, странно было бы, если бы одна из них никак в сюжет не вмешалась. Но это же не значит, что надо было именно так! Вот там бы ей и сказать: «Я тоже люблю Ога-куна», и получился бы отличный треугольник… то есть уже тройная схватка. История прекрасно работала бы и в формате «Химавари, Космос, Панджи (любят) Сан-чана» «я». Почему именно одна, да ещё неудачница, любит меня… Ладно, повторение на этом закончим. Теперь мне нужно подумать о своих дальнейших действиях.О Панджи думать не будем. Стоит мне о ней задуматься, как психика тихонько начинает рассыпаться. Значит, Химавари и Космос. Если я не буду нормально поддерживать этих двоих, ничего хорошего их дальше не ждёт. За вчера и позавчера я это понял более чем достаточно. Позавчера с моей поддержкой обе смогли создать с Сан-чаном довольно неплохую атмосферу, поэтому вчера я решил понаблюдать и ничего им не подсказывать. Разумеется, заранее предупредив их об этом. И что получилось? Ужас. Самый настоящий ужас.Я даже восхитился тем, насколько беспомощным становится человек, когда дело касается любви. Заодно увидел женскую чёрную сторону и разочаровался. Хотя это, конечно, мои проблемы: я сам навешал на них идеалы, так что для них это было бы только лишним раздражением. Сейчас речь пойдёт о том, что случилось сегодня утром и после уроков. Обеденный перерыв в предыдущей главе и так был показан достаточно. Пожалуйста, избавьте меня от необходимости рассказывать ещё больше! …Итак, сначала история госпожи Химавари.
***
Когда я вошёл в класс, Химавари уже разговаривала с Сан-чаном. Сегодняшняя цель Химавари — «физический контакт с Сан-чаном». Вчера она с треском провалилась, так что я сказал ей: сегодня уж обязательно добейся своего. Заодно я подбодрил её: «Раз у тебя получается со мной, получится и с Сан-чаном». На что получил ответ: «Точно! Можно представить, что я обнимаю столб! Джоро, ты гений!» Похоже, для Химавари я столб. Поэтому сегодня я, как настоящий столб, буду стоять столбом. Я твёрдо решил: что бы ни случилось, помогать не стану.— Ха-ха-ха! Химавари, ты сегодня тоже жжёшь!— Э-хе-хе! Спасибо!Сан-чан и Химавари весело болтали о чём-то. Когда разговор на миг стих, Химавари сделала шаг назад, отдаляясь от Сан-чана. О, похоже, она наконец собралась перейти к телесному контакту. Химавари понемногу развела руки и сглотнула.— О, что такое, Химавари?— …!Нет, прости, что мешаю твоему испугу, но если человек, с которым ты разговариваешь, вдруг ни с того ни с сего раскидывает руки, его, разумеется, спросят. А, струсила. Её заметили, и она струсила. Хлоп! Она сложила ладони, приняв позу, будто собиралась что-то алхимически трансмутировать. И что дальше? Материалов для равноценного обмена у тебя нет, знаешь ли.— Ра-раз… росток!Химавари-чан, она так и вытянулась вверх. Стала буром, пронзающим небеса.— Эм, Химавари… Это что, побег бамбука? С чего вдруг?Сан-чан в растерянности. Да-а, Сан-чан. Понимаю. Тут иначе никак.— Ну… эм… видишь ли, я обожаю побеги бамбука! Может, как-нибудь вместе?Химавари, всё ещё в позе бура, извивалась всем телом и говорила это. До прорыва небес ей, похоже, далеко.— О-о… угу…Он шарахнулся. Полностью шарахнулся, Химавари. Я, кажется, впервые видел у Сан-чана лицо настолько отчётливого отторжения.— А-ау-у…Химавари резко повернулась ко мне и со слезами на глазах стала просить помощи. Для начала вернись из формы бура.«ТРЕБУЕТСЯ ПОДКРЕПЛЕНИЕ».Понимаю. Но сегодня я ведь заранее сказал?«СПРАВЛЯЙСЯ САМА».Всё. Конец связи. Столб стоит столбом.— Т-так вот оно что. Не совсем понял, но ты хочешь сходить поесть побеги бамбука? Тогда до тренировки я, наверное, смогу!И тут глаза Химавари блеснули. Прямо-таки заострились. Она плавно отменила позу бура и медленно, одними губами, произнесла:— А почему после тренировки нельзя?Потрясающая способность чуять опасность. Космос она учуяла в мгновение ока. Со стороны это могло выглядеть как ребёнок, которого мать отругала по какой-то непонятной причине, но нет. Чёрная Химавари сошла на землю. Та самая Химавари, которая появилась, когда я рассказал ей, что Космос тоже любит Сан-чана. Тон её голоса заметно понизился. А главное — страшно. Эй-эй. Я-то знаю обстоятельства, так что ладно, но с Сан-чаном тебе так себя вести нельзя. Вот видишь, он уже испугался. Весь потом покрылся.— Д-да нет… Просто после тренировки я договорился поговорить с Космос-сан!— Что это значит?Ува-а! Голова так резко повернулась! Прямо вжух! Глаза совсем остекленели. Вот оно. Это и есть та самая яндере. Без сомнений. Когда видишь такое вживую, оказывается, оно до жути страшное. Кстати, головой вжух она повернула в мою сторону. И одного контакта глазами хватило, чтобы понять её слова.«ЧТО ЭТО ЗНАЧИТ?»Но нельзя трусить. Я ведь уже сказал Химавари. Я буду помогать и Космос тоже.«ТО И ЗНАЧИТ».Сдерживая бешеный стук сердца, я передал ей это изо всех сил. Глазами.— Я тоже пойду.— А?— Я тоже туда пойду!— Эй-эй. Что с тобой вдруг, Химавари?Ну, я понимал, что Химавари, узнай она об этом, именно так и отреагирует. Потому и не говорил. Сан-чан тоже растерялся. Когда Химавари переходит в режим капризного ребёнка, это серьёзный противник. Кстати, я ещё ни разу не смог отказать Химавари в таком состоянии.— Возьми меня! И меня возьми! Почему Сан-чан должен быть вместе с этой женщиной?!— Этой… женщиной?Услышав это, Сан-чан изменился в лице. Химавари опять облажалась. Дура ты, так говорить нельзя. Как я и ожидал, Сан-чан плавно отступил от Химавари на полшага.— Прости, Химавари. Но тебя я не возьму.— …!Ну да. Так и должно было случиться. При Сан-чане плохо говорить о ком-то — табу из табу.— Я ведь ещё почти не знаю Космос-сан. Может, ты знаешь её лучше. Но раз ты называешь её «этой женщиной», значит, ты не очень хорошо к ней относишься, верно? Тогда почему я должен брать с собой человека, который так к ней относится?— У-у!— Так что нет. Побеги бамбука в другое время.Сказав это, Сан-чан повернулся к Химавари спиной, помахал рукой и ушёл, начав разговаривать с другим приятелем. А, то есть на побеги бамбука он всё-таки пойдёт. Я думал, он разозлится и какое-то время даже говорить с ней не будет, но, похоже, до этого не дошло.И всё же результат худший. Симпатия Сан-чана к Химавари уменьшилась на пять пунктов. После этого Химавари со слезами на глазах прислала мне взглядом «ЧТО ДЕЛАТЬ?», но я отвернулся и сбежал. Бывают вещи, с которыми даже я не знаю, что делать. …Ну что ж, теперь история госпожи Космос.
***
После уроков мы договорились встретиться у школьных ворот. Я и Космос остаёмся в комнате студсовета и ждём сообщения от Сан-чана. Так мы решили, когда ходили вместе в бургерную. Пока Сан-чан не пришёл, Космос снова и снова перечитывала свою любимую розовую тетрадь и повторяла слова, которые хотела сказать, словно актёр, репетирующий реплики. Сегодняшняя цель Космос — «естественно разговаривать с Сан-чаном». Вчера её здорово переклинило, так что я указал: сначала надо исправить это.Поэтому я из заботы посоветовал: «Представьте, что разговариваете со мной». На что она естественнейшим образом ответила: «Понятно! То есть представить, что я разговариваю со столбом!» Похоже, для Космос я тоже столб. Пламя гнева вспыхнуло во мне столбом. Я твёрдо решил: что бы ни случилось, помогать не стану.— Простите, что заставила ждать!О, по сравнению с её прошлым сезонным приветствием это уже куда лучше.— Космос-сан, я младше вас, так что можно без вежливости.— Д-да, разумеется-ствуй!Расслабляться нельзя. Сезоны исчезли, зато вместо них пришёл космосский диалект из провинции Космос.— Ха-ха-ха. Космос-сан, вы забавная.Хотя на самом деле она просто нервничает.— Кстати, Космос-сан. Я хотел кое-что спросить.— Ч-что такое? С-спрашивай что угодно! Я как следует подготовилась!— Подготовились? Эм, я хотел спросить, какие у вас увлечения.— У м-меня?! Э-это…Космос, до невозможности неестественно старающаяся выглядеть естественно, пробормотала продолжение.— Это… я не подготовила!Подготовь! Вот это как раз надо было подготовить! Мне теперь даже интересно, к чему она вообще была готова! И, раз попала в тупик, теперь шлёт взгляд ко мне. Так, что там?«ЧТО ОТВЕТИТЬ?»Да ты серьёзно ещё и это на меня вешаешь? Не наглей.«ОТВЕЧАЙТЕ КАК ХОТИТЕ».Держись, Космос. Столб занят тем, что вспыхивает столбом пламени гнева.— Н-ну, я… наверное, кулинарию! К-как ни странно, я довольно неплохо готовлю!Да по вам сразу видно, что вы отлично готовите. Вот если бы готовили плохо, это был бы обман. Очаровательный разрыв шаблона.— О-о, здорово! Будет возможность — я бы тоже хотел попробовать!— П-правда?! Тогда я как-нибудь приготовлю!— Ух ты! Серьёзно?! Буду очень рад!О, в отличие от Химавари, развитие вполне приличное. Похоже, Космос вырывается вперёд на шаг.— И-и когда мне приготовить?Понимаю, что ты воодушевилась, но тетрадь не доставай.— Когда угодно. Я доверюсь вам, Космос-сан.— Х-хорошо! Тогда завтра в обеденный перерыв!Вот это резкий поворот. Космос сильно оторвалась от Химавари. Она, похоже, ужасно рада: лицо у неё расплылось донельзя. И, что бесит, выглядит мило.— Хорошо! Буду ждать!— Да. Положись на меня!— А тогда можно ещё об одной просьбе?— Просьбе? О чём?— Можно я тогда приглашу ещё одного друга? Её зовут Химавари.— Хима… вари?Опа! От Сан-чана пришёл неожиданный ответ! Но почему тут вдруг всплыла Химавари? Он ведь после утреннего случая понял, что Химавари не очень любит Космос. Зачем приглашать?— Сегодня утром она сказала, что хочет поесть побеги бамбука. Вот я и подумал: раз уж так вышло, может, завтра в обед вместе с Космос-сан?Неожиданно сработал эффект побегов бамбука. Серьёзно?.. Побеги бамбука именно здесь? Открываю карту-ловушку «Побеги бамбука»! Эффект… нет, не надо настолько глубоко думать.— И вообще, мне кажется, Космос-сан и Химавари должны поладить!— Н-нет, мы с Химавари-сан довольно сильно отличаемся ростом… Так что по длине я не очень…Космос-ча-ан. Это натянуто. Слишком натянуто. Больно смотреть.— Нет. Я про побеги бамбука.Сан-чан ответил с невозмутимо серьёзным лицом. Какой добросовестный.— Я подумал, если втроём поесть вместе, будет весело… Как вам?А-а, он хочет их подружить. А Сан-чан всё-таки внимательный. Только вот с точки зрения человека, который знает обстоятельства, это совершенно нельзя. Потому что причина, по которой эти две не ладят, — ты сам. Хотя это, конечно, не значит, что Сан-чан виноват.— Даже не знаю… Как бы сказать?И эта появилась! Тёмная Космос! Чёрная Химавари тоже страшная, но Тёмная Космос ещё страшнее. То есть, постойте… Я, кажется, уже могу предсказать, чем это закончится… И вот она изогнула шею странным образом и послала мне взгляд.«ЧТО ЭТО ЗНАЧИТ?»Вот теперь правда страшно… Но спокойно. Если ответить так же, как Химавари, результат дальше тоже будет понятен.«ТО И ЗНАЧИТ».А, чёрт. Тот результат был плохой. Ну и ладно. Падай, Космос.— Эм, нельзя?— Да нет, почему же нельзя. Конечно можно. Зови и эту девку, Химавари-сан, кажется?— Дев… ку?Ну вот, я так и знал. Облажалась. Космос тоже облажалась. Что с вами такое? Вы на самом деле лучшие подруги и заранее всё репетировали? Результат, разумеется, был закономерен: Сан-чан сделал шаг от Космос и холодно на неё взглянул.— Тогда, пожалуй, завтра в обед не надо.— Ах!Космос, похоже, тоже поняла свою ошибку. Ещё бы. Сан-чан прямой человек и крайне не любит, когда плохо говорят о других.— Я не знаю, что там между Космос-сан и Химавари. Но я понял, что у Космос-сан о Химавари не лучшее мнение. А если так, то вместе есть всё равно будет невесело.— А… эм…Космос засуетилась, пытаясь как-то вернуть Сан-чану хорошее настроение. Но к этому она тоже, видимо, не готовилась. Слова совершенно не складывались.— На сегодня я откланяюсь. А обед давайте как-нибудь в другой раз.Обед он всё-таки закрепил. Неожиданно и Сан-чан бывает ушлым. Но раз так, их отношения на этом не заканчиваются. Уже одно это можно считать удачей. Хотя он всё равно отвернулся и ушёл. Не унывай. Оставшись одна, Космос с отчаянным видом стояла на месте, пока спина Сан-чана не скрылась из виду. Лучше всего её выражение описывалось словом «пустота». А? Кажется, я где-то уже видел такое лицо… А, точно. Ханива. Ещё похоже на какой-нибудь местный талисман, но лицо в любом случае крайне печальное.И вот, когда Сан-чан исчез, Космос в состоянии ханива уставилась на меня и спросила:— Ч-что делать?Это мне хочется спросить «что делать», когда ко мне обращается человек с таким лицом. Так что хватит уже обо всём спрашивать меня.
***
Вот что случилось утром и после уроков. Понимаете? Видите этот уровень безнадёжности? Стоит мне перестать что-либо им говорить, и сразу вот это. Вообще, обе слишком прямолинейные. Если каждый раз, когда всплывает имя соперницы, они будут так откровенно кривиться, я вижу только один финал: обе хором получат отказ. Хотя постойте. А это ведь шанс? Это что, тот самый случай, когда мне достанутся обе? Внезапная развязка с гаремным финалом?! Пока я думал об этом, на смартфон пришло письмо.«Ничего подобного».А? Адрес у меня не сохранён. Кто это вообще? Так… JoroisminebySumireko@doco… Неужели это Панджи?..«Верно».— Хииииииии!Она и правда следит за мной! Мой контакт полностью раскрыт! Мало того, она ещё и мысли прочитала и прислала письмо в самый подходящий момент! Страшно до жути! С-спокойно, я… Восстановим дыхание и пока забудем. Хи-хи-ху-у. Хи-хи-ху-у…Хорошо. Я тихо выключил смартфон и плюхнулся на кровать. Глядя на пустой потолок, я вспоминал сегодняшний день и немного думал о собственных чувствах. Поначалу я собирался свести Сан-чана с одной из двух девушек, а потом начать встречаться с другой. Но теперь я сам прекрасно понимал: это желание почти исчезло.Ну да, внешность у них отличная. И характеры, честно говоря, не плохие. Но слишком уж они всех вокруг втягивают в свои проблемы. Если Сан-чан начнёт встречаться с одной из них, не намучается ли он? Сан-чан хороший парень, и мне не хочется, чтобы ему приходилось слишком тяжело.М-м… Нет, хватит об этом думать. У этих двоих тоже полно хороших сторон, и если они начнут встречаться с Сан-чаном, они наверняка станут внимательнее. В крайнем случае я сам им прямо скажу! Точно! Я помогаю им обеим! Я ведь пообещал. А переживать сверх этого — уже лишнее.
**
— Знаешь, я думаю пригласить Сан-чана на свидание!— Свидание?— Ага. На свидание!С самого утра, едва мы встретились на дороге в школу, Химавари выдала эту фразу, и я остолбенел. Что она вообще несёт? Ты же вчера своей оговоркой разозлила Сан-чана. Тебе не кажется, что сначала надо как-то это исправить?— И вот, я всё придумала!О, это редкость. Если она действительно сама подумала, то я готов послушать.— Что именно?— Та-дам!Химавари сама озвучила эффект и вытащила из сумки два билета.— Это… билеты в кино, да?— Угу!— И ты хочешь пойти с Сан-чаном?— Именно! Джоро, ты такой молодец! Так быстро понял!Скорее, я не понимаю, как можно было не понять после этого разговора и этих билетов, которыми ты размахиваешь. Какие ещё варианты? Пойти нам с Химавари? Нет уж.— Значит, ты используешь их и сама пригласишь Сан-чана на свидание.— И вот тут у меня просьба к Джоро!— Просьба?— Ага! Сделай так, чтобы мы с Сан-чаном пошли в кино вместе!— Эм, чтобы я…?— Чтобы Джоро.За то, что она сама подготовила билеты, её можно похвалить, но я не ожидал, что приглашение она переложит на меня. По-хорошему, приглашать должна она сама.— Может, попробуешь сама?— Э-э-э, не хочу-у-у!Э-э-э, ду-у-ура?— Но ведь…Пока я откровенно кривился, Химавари обвила мою руку своей. К моей руке прижалось что-то мягкое, фнюнь, но сама она, похоже, не заметила. Нисколько не смущаясь, она уставилась мне в лицо ласковыми, умоляющими глазами.— Ну, Джоро, пожа-а-алуйста.Шлюха! Шлюшечка! Шлюшайшая! Заставить меня применить «три степени шлюхастости»… Эту натуральную простушку нельзя недооценивать.— Точно лучше, если это сделает Джоро! Вы же с ним такие близкие друзья!А, вот как? Угу. Мы с Сан-чаном и правда близкие друзья. Да, очень близкие! Понимаешь ведь, Химавари. Именно так! Мы с Сан-чаном лучшие друзья! Раз уж ты так говоришь, ничего не поделаешь! Тут мне, лучшему другу Сан-чана, придётся засучить рукава!— Тогда слушай…План, который я объяснил, был таким. Сначала Химавари пригласит меня в кино перед Сан-чаном. Приглашать надо как можно громче, чтобы услышали окружающие. Тогда Сан-чан наверняка заинтересуется и подойдёт к нам. Это работа Химавари. Дальше моя. Когда Сан-чан включится в разговор, я сделаю вид, что в тот день у меня внезапно есть дела, и попрошу пойти вместо меня. Сан-чан добрый. Если не случится чего-то совсем уж невероятного, он согласится.Я и сам понимал, что действую весьма мелочно, но ничего другого не придумал, а Химавари радостно сказала: «Так и сделаем. Джоро, ты лучший», так что, наверное, ладно.Ну что ж, начинаем операцию.
***
Когда мы вошли в класс и огляделись, Сан-чан уже был на месте. Химавари, видимо, всё же помнила вчерашний случай, поэтому к Сан-чану не подходила. Едва сев за парту, я подал Химавари знак глазами. Она, похоже, его заметила: Химавари решительно рванула ко мне.— Эй Джоро пойдём в кино-о.Это ужас. Реально ужас. Лишённая даже крупицы актёрского мастерства реплика прозвучала на весь класс совершенно деревянно. Для начала разговор слишком резкий. Хотя бы поздоровайся перед приглашением.— Я же говорил. В субботу у меня дела.Да с такой игрой даже Сан-чан поймёт, что всё нарочно…— Эй, вы о чём там говорите?А, пришёл. Невероятно. Не хочу сам себя ругать, но я был уверен, что он точно не подойдёт. Впрочем, раз пришёл, это нам на руку. Продолжаем операцию.— А Сан-чан послушай Джоро не хочет со мной идти-и.Хотя бы знаки препинания добавь. И главное слово «кино» ты тоже умудрилась выкинуть.— Эм… О чём речь?Сан-чан, весь в вопросах, обратился ко мне. Ну да, понятно. В такой ситуации надёжнее спросить меня, а не Химавари. Я бросил взгляд на Химавари, и та за спиной Сан-чана приняла позу, всем видом говоря: «Дальше дело за тобой». Ещё и с ненужно довольным лицом. Она что, считает, будто свою часть идеально выполнила?— Да вот, Химавари, кажется, достала два билета в кино и хочет пойти в субботу, но у меня уже планы…— О-о. Тогда можно я пойду?— Правда?!Мы с Химавари невольно сказали это хором. Развитие неожиданное. Кто бы мог подумать, что Сан-чан сам предложит.— Н-ну да… Мы ведь недавно об этом говорили. Если Химавари не против.— Совсем не против! Вообще не против! Скорее наоборот, только за!Спасибо тебе, разговор двухдневной давности! Приятный просчёт!— Т-тогда в субботу пойдём в кино вместе, Химавари!— Угу! Ура! Сан-чан, только не опаздывай!— Оу! Положись на меня! Сразу говорю, Химавари: я мужчина, который никогда не опаздывает!— О-о, надёжно звучит. Позволю себе поверить этому заявлению!— Само собой!Настроение Химавари взлетело до пика. Она, наверное, и не думала, что Сан-чан сам предложит. Я тоже не думал. Но Сан-чан, похоже, вчерашнее совершенно не волнует. Он уже не злится? Обычно, даже если человек уже не злится, он хотя бы день держит дистанцию, но, ну… все люди разные.— Тогда вот! Это билет Сан-чана!Химавари радостно протянула заранее приготовленный билет.— О-о. «Мясные войны: Пробуждение говядины», значит. Звучит интересно!Название мощное. Что за фильм ты вообще выбрала? Я бы такое точно не смотрел.— А! Главную роль играет Джоджоэн Скайуокер!Он существует?! Джоджоэн Скайуокер реально существует?!
***
И вот наконец пришёл апогей сегодняшнего дня… обеденный перерыв. Как и обещал вчера, я направлялся в библиотеку. На самом деле идти мне хотелось примерно никак, но если я не пойду, неизвестно, что со мной сделают.Химавари и Космос тоже вгоняют в уныние, но это уныние куда тяжелее. Я вошёл в библиотеку и двинулся вперёд. Панджи, сидевшая за стойкой, поднялась и пошла следом. Когда я сел в дальнем читальном зале, Панджи устроилась рядом. Причина, почему не стойка выдачи, а читальный зал, проста. Стойка находится прямо у входа, а читальный зал — нет. Он довольно далеко в глубине. Так что если кто-то придёт, я успею спрятаться раньше, чем меня заметят.— Я рада, что ты пришёл.— …Панджи заглянула мне в лицо и сказала это. Разумеется, я её проигнорировал.— Здравствуй.— …Я люблю красавиц с большой грудью, а не плоскогрудых недокрасавиц. Разумеется, я её проигнорировал.— Мне грустно, когда ты совсем со мной не разговариваешь.— О чём мне с тобой говорить?На чуть поникший голос Панджи я ответил взглядом, полным отвращения.— О чём угодно.— Не о чем.— Это затруднительно.— Затрудняйся сколько влезет.Панджи принялась задумчиво теребить косу. Потом, видимо, что-то придумала, хлопнула в ладоши и зашевелила одними губами.— Тогда расскажи, как именно ты помогаешь этим двум.— И что ты будешь делать, если узнаешь?— Может, я чем-нибудь помогу?Что с ней? Лицо подозрительно довольное. Она собирается мне помогать?.. Нет, нельзя так легко доверять этой девице. Все её прежние злодеяния я не простил. Но если не ответить, потом будет слишком страшно, так что здесь лучше послушно выполнить требование.— Ничего особенного. В основном я просто стараюсь сблизить их с Сан-чаном. Вчера они разозлили Сан-чана, так что сегодня я думал помочь им это исправить, но, похоже, Сан-чан вообще не злится. Хорошо, что и исправлять ничего не пришлось.Да. Как стало понятно утром, Сан-чан совершенно не переживал из-за вчерашнего. Для проверки я спросил ещё и про случай после уроков, и Сан-чан спокойно ответил: «Конечно, всё нормально». На Космос он, похоже, тоже не злится. Вот он, мой лучший друг. Мужчина широкой души.— А ты мелкая пиала.Её экстрасенсорные способности я уже трогать не буду. Если каждый раз обращать внимание на такие мелочи, весь дальнейший разговор превратится в одни мои придирки.— Знаешь, я немного подумала…— Что?— …Нет, всё-таки ничего.— А?Панджи вроде бы собиралась что-то сказать, но оборвала себя на середине и покачала головой.— Чего это. Если хочешь что-то сказать, говори ясно.— Кстати, меня кое-что интересует.— Резко сменила тему. Ну и что? На этот раз говори до конца.— У Ога-куна есть девушка, которая ему нравится?— …А!Точно. Точно же! Я совсем забыл о такой возможности! Если Сан-чану сейчас кто-то нравится, это будет очень плохо. Если это Химавари или Космос, ещё ладно, но если другая девушка — беда. А если у него, оказывается, уже есть девушка, беда ещё сильнее. Нет, вероятность девушки всё же низкая. Будь у него девушка, он не общался бы с Химавари и Космос вот так. Сан-чан не такой.— Это… хм, да.— Ты не знаешь.— Да. Не знаю.— Ты мне благодарен?— Нет, ни капли.— А я хочу, чтобы был.Панджи недовольно посмотрела на меня. И что с того?— Это вряд ли.— Человеку полезно немного себя пересиливать. Так он растёт.— Уже сам факт, что я разговариваю с тобой вдвоём, требует от меня гигантского усилия.— Тогда и я пересилю себя и расскажу Ога-куну секрет Джоро-куна…— Огромное спасибо!— Мерзость.После ядовитого комментария Панджи библиотеку снова накрыла тишина. Вообще-то я хотел бы так и сидеть молча, но передо мной безмолвный демон с косами уже держал в правой руке «Кодзиэн». Видимо, теперь это намёк, что я должен сам заговорить.— Слушай, Панджи.— Что такое?Когда я сам обратился к ней, глаза Панджи заблестели. Очень блестели. И очень раздражали.— Тебе вообще весело со мной разговаривать?— Скучно.До моих ушей донёсся обычный ровный голос Панджи.— Тогда зачем ты разговариваешь?!— Потому что хочу разговаривать с тобой.— Ничего не понимаю! Тут надо хотя бы соврать и сказать, что весело!— Я не лгу.— Тогда прояви тактичность.— Я хочу, чтобы у нас с тобой были отношения, в которых не надо проявлять тактичность.Хаа… И что у неё в голове творится? Ей со мной не весело. Но она всё равно хочет со мной разговаривать. Совершенно непонятное существо.— Быть рядом с тобой — счастье. Но мне не нравится, когда ты только и делаешь, что меня обижаешь.— Кто бы говорил про обиды. Ты хоть немного думай, что говоришь и делаешь.— А я ведь думала о Джоро-куне и высказала своё мнение…— Угх!В её ровных словах прозвучала обида. И, как ни досадно, она права. Я совершенно не думал о том, что чувствует Сан-чан. И именно она помогла мне это понять.— …Не зная, что сказать, я посмотрел на Панджи. Она с бесстрастным лицом просто смотрела на меня в ответ. Но в её глазах, кажется, пряталось какое-то ожидание. Чёрт. Ладно. Сказать надо? Скажу.— …Спасибо, Панджи.— Пожалуйста.Похоже, мой ответ её удовлетворил: голос Панджи прозвучал чуть веселее. Ну, это в сторону. Девушка, которая нравится Сан-чану… Надо будет выяснить. В идеале он любит Химавари или Космос. Следующий вариант — никого. Компромисс — любит какую-то другую девушку. Худший вариант… Нет. Стоит подумать, и в голову приходят только сценарии, где я становлюсь несчастным. Лучше не думать.— Джоро-кун.— Что?— Это можно считать нашей первой совместной работой?— Нельзя, чёрт возьми!Бросив это напоследок, я сбежал из библиотеки.
**
Если я решил сделать, значит сделаю. Таков мой девиз. Поэтому я сразу перешёл к действиям. Удачно, что после обеда у нас была физкультура. Мальчики играли в баскетбол, девочки — в волейбол. Как раз сейчас все свободно тренировались. Сан-чан бросал трёхочковые, и мячи один за другим чисто залетали в кольцо. Я подошёл к нему и заговорил.— Слушай, Митчи… то есть Сан-чан.— М-м? Что такое, Джоро?Даже разговаривая, он отправил мяч точно в кольцо. Иначе как «впечатляет» не скажешь.— У Сан-чана есть девушка, которая тебе нравится?— О-оува-а-а-а! Что ты так внезапно спрашиваешь?!Он растерялся, и бросок ушёл мимо. Тут даже ему оказалось тяжело. Да, вопрос наверняка показался резким, но так и надо. С таким типом, как Сан-чан, уклончивость и притянутые формулировки бесполезны. Прямо в лоб. Честная подача. Это лучше всего. Сан-чан простой парень, по реакции сразу всё понятно. Он запаниковал и покраснел до ушей. Значит, кто-то есть. Второй вариант выбывает.— По этой реакции… есть. Девушка, которая тебе нравится.— Вот это у тебя выводы… Я даже восхищён.— Кто?— Напираешь. Ну, ладно.— Мне нельзя знать? Тогда ничего.— Нет, не секрет! То есть я никому не говорил! Но Джоро — мой лучший друг! Тебе, думаю, можно сказать! Нет, даже нужно сказать!— Спасибо. Мне приятно.Ну, конечно, я не смогу рассказать Космос и Химавари, кто нравится Сан-чану. Всё-таки эти двое тоже стараются, и мешать им будет неправильно. Если девушка, которая нравится Сан-чану, окажется Химавари или Космос, вероятность утечки будет очень высокой, но в таком случае это не проблема.— Мы почти не разговаривали…Госпожа Химавари выбывает из игры! Он говорит, что почти не разговаривал с ней. А вы болтаете с ним пулемётом каждый день. Значит, Космос?— Ого. Тогда старшеклассница? Или младшеклассница?— Н-нет! Она из моего года!Госпожа Космос тоже выбывает из игры! Он говорит, что из его года. А вы старше. Спасибо за участие. Обе дружно потонули. Мир не настолько удобен. Если девушка Сан-чана лучше этих двух, хотя бы в характере, можно, наверное, помочь ему сойтись с ней.— Так кто это?— Т-тут я всё-таки не могу сказать! Поэтому пойдём со мной.— Угу. Хорошо.Сан-чан закончил тренировку и вывел меня из спортзала.— Вот там! Как раз никого нет!Мы добрались до скамейки под большим деревом, немного в стороне от спортзала. Сан-чан сел на неё. …Стоп-стоп. Скамейка… говоришь? В тот же миг в голове пронёсся худший сценарий, о котором я недавно думал. Плохо. Очень плохо. Вспомни всё, что было до сих пор. Кто появлялся? Девушек было три. И все трое, как назло, с цветочными прозвищами. То есть что? Девушка, которая нравится Сан-чану… Нет, подожди. Не может быть.— А, эм… Для начала сядешь рядом?— У-угу… Понял.Я послушался Сан-чана и сел справа от него. Ноги у меня дрожали как сумасшедшие. Но даже после этого Сан-чан не продолжил. Всё! Аут! Это аут! Сан-чан водил глазами по сторонам и теребил свои очень короткие спортивные волосы. Неподходяще девичий жест для парня ростом метр восемьдесят.— Понимаешь… у-у…!Он попытался что-то сказать и замолчал. Я мог только молиться всем сердцем, чтобы он не говорил дальше.— Вообще… мне нравится одна девушка…Понял. Это я. Это был я. Он влюблён в меня, да? Ну да. Сан-чан два раза, я два раза — получается ровно.— Когда я думаю о ней, у меня сжимается грудь, и уже от того, что я каждый день могу её видеть, мне невероятно хорошо! Поэтому я эгоистично придумываю разные поводы, чтобы заглядывать в её класс и посмотреть на её лицо…Что ты говоришь, Сан-чан. Со мной ты и так видишься каждый день, да? Мы ведь разговариваем? Ничего страшного. Даже если у тебя особые вкусы, я совсем не против. Так что давай остановимся на этом варианте?— Я…Лицо Сан-чана приближается. Медленно, но верно. Именно лицо влюблённого мужчины. Ах, Джоро волнуется! Когда он приблизился настолько, что мы уже чувствовали дыхание друг друга, Сан-чан крепко зажмурился. Сан-чан… Ты настолько меня…— Люблю девушку по имени Сансёкуин Сумирэко!…Дзынь. Прозвенело. Вот теперь окончательно прозвенело. В голове раздался звук буддийского колокольчика. Почему? Почему всё стало так? Я что, сделал что-то плохое? Да, внутри характер у меня тот ещё. Но внешне я ведь похож на хорошего парня? Сами подумайте: две девушки, которые мне нравились, любят другого парня, а я всё равно помогаю им, даже не возражая. Если трезво оценить, тут слезу пустить можно. Так почему со мной такое происходит? Что я сделал не так? Я больше не буду, только отмените это.…Но всё же… угу. Если подумать спокойно, это даже захватывает. Ведь я буду помогать девушкам, которые любят парня, влюблённого в другую девушку, завоевать его сердце. Не так уж часто выпадает такой опыт, верно? Отлично! Я даже загорелся! Эй, Космос, Химавари! Вот теперь начинается настоящее дело! Я тоже придумаю побольше планов. А вы уж сумейте ими воспользоваться!…Ну а теперь, простите, но у меня для всех крайне печальное объявление. К сожалению, по целому ряду обстоятельств эта история заканчивается здесь. Я бы и сам хотел рассказать вам продолжение! Но если нельзя, значит нельзя! Правда, простите… Но последнее я всё-таки скажу. Все… до встречи!«Конец».НЕ ЗАКОНЧИЛОСЬ! После «Конец» история продолжилась! Как-то слишком быстро мы встретились снова!— Всё началось в прошлом году, в финале окружного турнира, куда мы вышли всем бейсбольным клубом!Сан-чан, и ты туда же! Я что-то такое подозревал, но оно правда оказалось так! Добавьте уже разнообразия! Хватит всем троим влюбляться там!— Тогда мы проиграли, хотя оставалось совсем немного, и ребятам было очень обидно. Я улыбался и подбадривал их, но мне самому тоже было чертовски досадно! Ведь последний мяч я бросил чуть неточно. Если бы тогда нормально воспользовался розин-бэгом!Сан-чан смотрел прямо перед собой и рассказывал мне. Кстати, розин-бэг — это такой белый мешочек у ног бейсбольного питчера. Не пакет с прахом.— Угу… Я тоже это видел…Но наш бейсбольный клуб вообще дошёл до финала окружного турнира именно благодаря Сан-чану. То, что он думает не о своих заслугах, а об ошибке, очень на него похоже. Нет, впрочем, тут есть кое-что странное. Если думать о дальнейшем развитии событий, на востоке уже должен был стоять лазурный дракон неба, а на западе — белый тигр земли. Почему Сан-чан не встретил этих двоих?— И вот я вышел из раздевалки, не выдержал и расплакался! Но не хотел никому показывать такую жалкую сторону, поэтому вышел через южный выход, где меньше всего людей!Дораэмо-он, дай машину времени! Я прямо сейчас выведу Сан-чана через восток или запад, так что дай машину времени-и-и!— И там, по дороге домой, я случайно встретил её… Сансёкуин-сан.Южная Сузаку сошла на землю. Что ты забыла в таком месте?!— И она сказала мне: «Вы были невероятно красивы. Моё сердце дрогнуло». Но я тогда был взвинчен и грубо ответил: «Если мы не выиграли, всё это ничего не значит!» А потом…Почему он ушёл к проклятой принцессе, когда небо и земля уже стояли наготове? Потому что не хватало моря?— Потом она сказала: «Плакать и злиться может только человек, который не сдался. И ещё вы очень добрый. Доказательство в том, что вы смогли спрятать свою боль и улыбаться перед всеми. Поэтому всё будет хорошо. В следующий раз вы победите. Ведь вы очень добрый и сильный человек». В тот момент Сансёкуин-сан была невероятно прекрасна!Она что творит?! Зачем сказала ему такие нормальные добрые слова? Где её обычный яд?! Нельзя же так. Если там проявить доброту, человек сразу поплывёт! Думай, прежде чем действовать!— И вот, я понимаю, что это жалко, но раз уж начал говорить, скажу до конца! Джоро, поможешь мне сблизиться с Сансёкуин-сан?!Сан-чан широко раскрыл глаза и отчаянно смотрел на меня. Одного его взгляда хватало, чтобы понять, насколько он серьёзен.— Н-не получится?Сан-чан смотрел на меня снизу вверх, с влажными от тревоги глазами. Глядя на такого неуверенного Сан-чана, я почувствовал тяжесть в груди и сказал с искренним сожалением:— Прости. Это невозможно.— Ну не говори так, прошу-у. Джоро, мне кажется, ты смог бы подружиться и с Сансёкуин-сан!— Нет, невозможно.На миг, увидев умоляющее лицо Сан-чана, я подумал: может, мне и правда помочь и создать ситуацию для признания? Но всё-таки отказал. Помогать в любви Сан-чану, уже помогая Космос и Химавари, — слишком опасный трюк. Если они об этом узнают, эти стихийные опасные вещества безжалостно на меня набросятся. То есть мне конец. Физически, душевно и социально.— Ясно… Тогда ничего не поделаешь… А можно один вопрос?— Что такое?Если речь о любви, отвечать не очень хочется, но решу, когда услышу.— Ну… В бейсбольном матче, на большой сцене, где если пропустишь удар — проиграешь, и против тебя выходит четвёртый бьющий команды соперников… что делать? Всё-таки лучше, наверное, пустить его на базу?Это про прошлогодний финал? Ну ладно. В любом случае на такой вопрос у меня ответ уже есть.— Думаю, я бы, наверное, пустил его на базу... Но Сан-чан ведь не такой.Причина, по которой я тайно восхищаюсь Сан-чаном. Причина, по которой мне от всего сердца хочется его поддерживать. Мне нужно было лишь сказать это.— Доверие и труд. Верить в то, что сделали ты и твои товарищи, не убегать ни при каких обстоятельствах и вкладываться в каждый бросок. Вот это и есть Сан-чан.— Точно! Вот именно! Спасибо, Джоро! Мне безумно приятно услышать это от тебя!Сан-чан, видимо, остался доволен моими словами: схватил меня за руку и принялся энергично трясти вверх-вниз. Пока я позволял ему делать со мной что угодно, думал я совершенно о другом. Правда… Каждый раз, когда я что-то делаю, ситуация становится всё хуже и хуже…
***
Вообще-то мне хотелось сбежать, но так нельзя. Услышав на физкультуре шокирующую правду, я на время забыл её и решил разобраться с тем, что перед глазами. Как только закончился классный час, я направился в комнату студсовета. Я постучал в дверь, и изнутри чуть оживлённый голос сказал: «Войдите». Космос, видимо, была уверена, что первым в комнату студсовета приду именно я. Едва я вошёл, Космос раскрыла тетрадь и сама начала разговор.— Сначала нужно исправить вчерашнее!Угу. В отличие от Химавари, здесь правильное решение. Да, Сан-чан уже не злится, но Космос этого не знает, а даже если бы знала, сначала всё равно лучше исправить ситуацию. Так, Космос. Исправить — это важно. Исправить. Да. Испра…— Поэтому прошу тебя обеспечить мне время для совместной трапезы с господином Сан-чаном!Не используй слишком умные слова. Будешь выглядеть глупо. Мне даже захотелось первым делом вписать в её тетрадь «как помириться». Ещё и «обеспечить время для совместной трапезы». Похоже, приглашать сама она не собирается и хочет, чтобы я всё как-нибудь устроил.— Может, попробуете пригласить его сами?— Это невозможно!Это глупо.— Но…— Прошу, Джоро-кун! Видишь, здесь тоже так написано!Космос резко раскрыла тетрадь и показала мне. Там было написано: «Джоро-кун пригласит Сан-чана». Если я начну действовать строго по написанному, она ведь не умрёт от сердечного приступа? Всё будет нормально?— Понял… Попробую что-нибудь сделать.— Спасибо, Джоро-кун! Ура! Теперь я смогу пообедать вместе с Сан-чаном!Если у тебя получится пообедать с ним, знай: всё это благодаря господину Джоро.
**
Когда мы пришли к школьным воротам, Сан-чан уже был там и, заметив нас, улыбнулся и помахал рукой. Поэтому мы чуть ускорили шаг и подошли.— Сан-чан, спасибо, что пришёл.— Оу! Джоро, извини за хлопоты!Сегодня Сан-чан снова пришёл ради операции «избавить президента Космос от слишком серьёзного образа». Он занят в клубе, но всё равно выделяет нам время. Сан-чан правда хороший парень. А Космос, между тем, стояла чуть позади и наполовину пряталась за моей спиной. Я уже сказал ей после того случая, что Сан-чан больше не злится, но она всё равно, наверное, ещё переживает.— Космос-сан, и вы простите, что заставил ждать так поздно!— В-всё нормально! Это время можно потратить на подготовку!Кстати, даже если ты боишься, пожалуйста, не стучи пальцами по моей спине азбукой Морзе.— Ну и что сегодня делаем?Точка-тире-тире. Пришло сообщение: «СКОРЕЕ ЧТО-НИБУДЬ СДЕЛАЙ». Щекотно.— Для начала у меня есть одна идея. Давайте поговорим по дороге?— Оу! Давай!— Что если вы двое каждый день будете вместе обедать? Как раз вчера президент Космос обещала приготовить еду.Точка-тире-точка-точка. Пришло сообщение: «БОЛЬШОЙ УСПЕХ». Рано радуешься.— Э, правда можно? Я довольно много ем, и доставлять Космос-сан столько хлопот…— Что ты! Это я могу быть тебе в тягость. Возможно, тебе лучше есть с кем-то другим, с той… с кем…Космос тихим слабым голосом поделилась тревогой. Её лоб ткнулся мне в спину.— А! Об этом можете не переживать! У меня никого такого нет!— Тогда решено. С завтрашнего обеденного перерыва вы едите вместе. Так мы постепенно развеем у окружающих строгий образ президента Космос.— Понял!— Да. Я постараюсь!— Тогда, Космос-сан, с завтрашнего дня рассчитываю на вас!— И я на вас. Прошу принять меня такой, какая я есть.Точка-тире-дон-дон-дон! Пришло сообщение: «БРАВО О БРАВО». Спина болит. Хватит посылать азбуку Морзе головой в самом прямом смысле. Хотя, ну… Когда разговор вот так гладко идёт вперёд, это удобно. Мне даже не пришлось произносить реплики, которые я заранее подготовил на случай, если Сан-чан заартачится. Да, спине пришлось заплатить болью… Но всё равно лучше, когда всё решается быстро. Потому что обе сегодняшние операции успешно удались, но вместо них ко мне пришла одна сверхгигантская проблема.


    Кончина, которую я хотел

    После того, как сегодняшние различные дела (в основном связанные с Космосом и Химавари) были закончены, я думал в одиночестве в своей комнате.
В моей простой и простой комнате нет ничего, что, по вашему мнению, выделялось бы.
Помимо минимального количества мебели и моего компьютера, у меня есть немного манги.
Что ж, отложив это в сторону, позвольте мне кратко объяснить ситуацию.
Я начну с обзора всего, что произошло до сих пор.
Во-первых, я начал помогать Химавари и Космосу в их личной жизни. Обе они влюблены в одного и того же парня, Сун-чана, моего лучшего друга и аса бейсбольного клуба. Я помогаю им, чтобы исполнить их желание встречаться с ним, и пока я этим занимаюсь, создать хорошие отношения с тем, кого не выбрали, поскольку их двое, хе-хе-хе.
Это уже достаточно хорошо. Хотя есть несколько раздражающих вещей, которые я также должен принять в этой истории.
Проблема во втором пункте. Пэнси призналась мне.
Кроме того, она также знает о моей тайной личности и о том, что я помогаю двоим другим в их личной жизни. Какое чрезвычайно беспокойное существование.
Но до сих пор она не сделала ничего жестокого, что удивительно.
Единственное, о чем она попросила, это чтобы я провел с ней время во время обеденного перерыва.
Какова ее цель? Думала ли она, что будет появляться в меньшем количестве сцен, если все будет продолжаться так, как было, и решила действовать?
Если это так, я каким-то образом найду больше времени для сцен в библиотеке, так что я бы хотел, чтобы вы дали мне передышку.
В результате всего этого мои дни таковы,
Утром… Химавари.
Во время обеда…. Панджи (ругаясь).
Вечером… Космос.
С расписанием, которое выглядит как что-то из гаремного маршрута galge 1 , вот как я провожу свои дни.
Позвольте мне резюмировать эту ситуацию в простой форме.
『Химавари и Космос → (нравится) → Сан-чан』и 『Панджи → (нравится) → Я』
…Что ж. Это правда, у меня было предчувствие, что все обстоит именно так.
Ведь хоть в центре внимания 3 цветка, не думаю, что ни один из них не стал бы заниматься со мной.
Но она пошла дальше и сказала, что это не она.
Было бы хорошо, если бы она сказала: «Мне тоже нравится Уга-кун» и сформировала трехстороннее развитие боевого сюжета.
『Химавари, Космос и Панджи → (лайки) → Сан-чан』и『Я』должно быть, так и должно быть?
Больше всего на свете только один из них (разочаровывающий) любит меня…
Вот и все мои объяснения. Мне нужно начать думать о следующей вещи, что я буду делать с этого момента.
Давай не будем думать о Панджи. Просто подумав об этом, мой разум легко рухнет.
Итак, у нас есть дело с Химавари и Космосом.
Что же касается тех двоих, то мне придется как следует их поддерживать, чтобы все закончилось достойно.
Основываясь на вчерашнем и позавчерашнем, я мог понять это очень хорошо.
Позавчера я оказал им свою поддержку, и им обоим удалось создать приятную атмосферу с Сун-чаном, но вчера я решил попробовать выжидательную тактику и посмотреть, как пойдут дела без меня (конечно, я сказал им обоим заранее) и ничего не сказал.
Ну и как прошло? Это было ужасно. Это было серьезно ужасно.
Люди, запутавшиеся в любовных делах, заходят так далеко и становятся ужасными, это даже немного ужасно.
Увидев темные стороны этих девушек, я разочаровался. (Потому что у меня были идеалы в отношении этих двоих, это настоящая боль, не так ли).
Отсюда я расскажу о том, что произошло вчера утром, а также о том, что произошло после школы.
То, что произошло во время обеда, было рассказано в предыдущей главе, верно? Этого должно быть достаточно, серьезно, пожалуйста, дайте мне передышку!
…Ну, тогда сначала история Химавари.
***
К тому времени, как я вошел в класс, Химавари и Сан-чан уже разговаривали друг с другом.
Сегодняшняя цель Химавари — «Скин-корабль с Сан-чаном».
Поскольку вчерашний день был такой большой неудачей, я сказал ей, что она обязательно должна сделать это сегодня.
Пока я подбадривал ее, говоря: «Ты можешь сделать это со мной, значит, ты можешь сделать это и с Сан-чаном», она ответила: «Правильно! Будет лучше, если я буду думать об этом, как об обнимании палки! Как и ожидалось от тебя, Джуро!
Кажется, я просто палка для Химавари. Так что сегодня я просто буду вести себя как палка.
Если что случится, я точно не помогу. Мое сердце твердо решило это.
「Хахаха! Ты тоже сегодня такая забавная, Химавари!」
「Эхехеー! Спасибо!"
Сун-чан и Химавари взволнованы какой-то темой.
Когда этот разговор улегся, Химавари была всего в шаге от Сан-чана.
О, она, наконец, решила осуществить свой план телесного контакта, не так ли?
Химавари постепенно раскинула руки, с хрипом сглатывая слюну.
「О, что случилось, Химавари?」
「...!」
Нет, это плохо, если тебя так удивляют, понимаешь? Если человек, с которым вы разговариваете, вдруг начнет раскидывать руки, вы, конечно, так и скажете?
А, вот оно. Она заметила, что ей нужно что-то сделать.
*Шлеп!* В позе, похожей на тренировку, она соединила обе руки над головой.
И что ты собираешься делать оттуда? У вас нет материалов для равноценного обмена, да?
「О, о... Один ньокки  !」
Химавари-чан, если ты продолжишь в том же духе, ты знаешь~? В конце концов ты станешь дрелью и пронзишь небеса~?
「Э-э, Химавари… Это побег бамбука? Что случилось вдруг?」
Сун-чан обеспокоен, ты знаешь~? Это верно~. Конечно, он был бы~.
「Э-э... э-э... э-э, видите ли, я обожаю побеги бамбука! Хочешь пойти вместе, чтобы получить немного?」
Оставаясь в позе сверла, Химавари покачивала всем телом, когда говорила это. Кажется, трудно совершить небесный прорыв.
「Конечно…」
Я удивлен. Я совершенно поражен. То есть с Химавари.
Я был поражен, так как впервые увидел, как Сан-чан сделал странное лицо.
「Ах, ахх...」
Химавари посмотрела на меня и использовала свои заплаканные глаза, чтобы обратиться ко мне. Дай мне передышку, вернись к дрели.
『Прошу помощи』
Конечно, вы бы. Но сегодня я уже говорил вам ранее, верно?
『Я много работал над собой』
Хорошо. Вот и все. Я палка.
「П-правильно. Я действительно не понимаю, но ты хочешь пойти съесть побеги бамбука, верно? Если это так, то у меня есть время до клуба, так что мы можем идти!」
Услышав это, глаза Химавари сузились. Они удивительно острые, не так ли?
「Почему после клуба не годится?」
Ее способность делать выводы ужасает. Она смогла учуять план Космоса в мгновение ока.
На первый взгляд это похоже на отношение матери, которая не понимает причины, ругает своего ребенка, но это другое.
Черная Химавари спустилась.
Та самая Химавари, которая появилась, когда я сказал ей, что Космос тоже любит Сун-тян.
Тон ее голоса явно становится ниже, и это страшнее всего на свете.
Ой-ой, я знаю ситуацию, так что со мной все в порядке, но плохо, если ты покажешь такое отношение к Сун-чану, знаешь ли.
Смотри, он не испугался тебя? Смотри, он начинает сильно потеть, не так ли?
「Н-нет... Видите ли, после клуба я поговорю с Космосом-саном, вот почему!」
「Что с этим?」
Уваа! Она наклонилась и согнула шею в сторону! Ее глаза открыты и неподвижны, она не моргает.
Это то. Это очень яндере  . В этом нет никаких сомнений.
Глядя на это перед моими глазами, это на самом деле действительно пугающее поведение, да?
Кстати, она наклонилась и повернула голову, чтобы посмотреть в мою сторону.
Мы только посмотрели друг другу в глаза и ничего не сказали, но я сразу понял.
"О чем это?"
Но я не могу быть здесь маленьким испуганным котом. Я обязательно должен рассказать об этом Химавари.
Я тоже позже помогу Космосу.
『Это то, что ты думаешь』
Пытаясь успокоиться после того, как испугался, я сказал ей, что было в моих силах. Через зрительный контакт.
「Я тоже иду.」
「А?」
「Вот, я тоже иду!」
「Ой-ой, что с тобой вдруг случилось, Химавари?」
Что ж, если бы Химавари узнала, все бы так и закончилось. Вот почему я ничего не сказал раньше.
Сун-чан тоже вздрогнула от ее заявления. Химавари - сильный враг, когда она находится в режиме избалованного ребенка.
Кстати, что касается меня, когда бы Химавари ни требовала чего-то подобного, я ни разу не смог ей отказать.
「Я иду! Я тоже иду! Почему ты вообще хочешь быть с этой сукой!」
「Эта… сука?」
Услышав это, цвет глаз Сан-чан изменился.
Химавари, ты идиот, это очередной провал. Боже, разве ты не знаешь, что нельзя говорить что-то подобное?
Как я и ожидал, Сун-тян быстро отдалилась от Химавари.
「Прости, Химавари, но ты не можешь пойти с нами.」
「!」
Ну, конечно, это произошло бы. Говорить плохо о других вокруг Сан-чан — табу.
「Видите ли, я до сих пор не знаю сторону Космос в этой истории, и я, возможно, не знаю вашу сторону истории, но, поскольку вы называете ее так (сука), я полагаю, вы, ребята, на самом деле не понимаете. вместе? Почему я должен брать с собой кого-то, кто не ладит?」
「Ууу!」
「И поэтому я отказываюсь. Мы можем пойти за побегами бамбука в другой раз.」
Сказав это, Сун-чан повернулся спиной к Химавари и махнул рукой, покидая это место и заговаривая с другими своими друзьями.
Ах, но они пойдут за побегами бамбука, да?
Я была уверена, что он какое-то время будет злиться и не будет слушать, что она говорит, но, похоже, все в порядке.
Однако это худший исход, не так ли? Благосклонность Сун-тяна к Химавари упала на 5 пунктов.
После этого Химавари посмотрела на меня заплаканными глазами и спросила меня «что мне делать?» через зрительный контакт, но я отвернулась, чтобы уклониться от вопроса. Ведь я даже не знаю, что было бы хорошо делать после этого.
…В любом случае, продолжаем, дальше будет история Космоса-сана.
***
После школы, у парадных ворот.
Космос и я ждали в комнате школьного совета, пока не позвонил Сан-чан.
Вот что мы сделали, когда вместе пошли в ту бургерную.
До прихода Сан-чан Космос бесчисленное количество раз перечитывала свою любимую розовую тетрадку, как если бы она была актрисой, запоминающей их реплики путем многократного чтения и произнесения их вслух.
Причиной этого является сегодняшняя цель Космоса: «Говорить с Сан-чаном естественно».
Вчера она была в тупике, поэтому я указал ей, что она должна исправить это в первую очередь.
Пока я пытался дать ей совет, я сказал ей: «Я думаю, что вы можете говорить более естественно, если представите, что разговариваете со мной», чтобы попытаться заставить ее почувствовать себя лучше, и она, естественно, ответила: «Понятно! Если я попытаюсь представить, что разговариваю с палкой, тогда я смогу говорить более естественно!»
В глазах Космоса я тоже палка. Мое пламя гнева разгорается.
Если что случится, я точно не буду тебе помогать. Так решило мое сердце.
"Спасибо за ожидание!"
О, по сравнению с сезонным приветствием в прошлый раз, это намного лучше. Ты действительно можешь это сделать, да?
「Космос-сан, я на год моложе вас, так что, пожалуйста, хватит вежливости. 」
「Ясно, тогда я не буду пфхолитом, как ты хочешь!」
Следует избегать небрежности. Она не сказала сезонного приветствия, но Космос заговорил на ее особом космическом диалекте.
「Хахаха, Космос-тян забавная.」
Ну, на самом деле, она, вероятно, просто все еще нервничает.
「Кстати, Космос-сан, у меня есть кое-что, о чем я хотел бы вас спросить.」
「Ч-что случилось? С-спроси меня что-нибудь! Я готов ко всему!」
"Готовый? Э-э, я собирался спросить о твоих увлечениях?」
「М-я!? Э-это…」
Пытаясь быть как можно более естественной, но в итоге вышло крайне неестественно, Космос продолжила, бормоча слова.
「Это... я не готовился к этому!」
Просто сделай это! Вы можете ответить что-то вроде этого, не так ли!? Если вы не можете, то я буду беспокоиться!
Итак, обеспокоенная девушка выразила свое мнение через зрительный контакт. Давайте посмотрим, что у нас тут?
『Что мне ответить?』
Ты хочешь попросить меня помочь с этим, да? Вы избалованный ребенок или что?
『Ответ, который ему понравится』
Постарайся, Космос. Эта палка занята горением в огне гнева.
「…Э-э-э, наверное, я люблю готовить! Я-это может не выглядеть так, но это одна из моих сильных сторон!」
Нет, как бы я на тебя ни посмотрел, это очевидный момент.
С другой стороны, если бы вы действительно были плохи в этом, то это была бы афера, которую вы знаете. Хотя своего рода разрыв моэ
「Ээээー. Это классно! Я бы с удовольствием попробовал вашу еду, если бы у меня была такая возможность!」
「П-правда!? Тогда я приготовлю что-нибудь в следующий раз!」
「 Ува! Серьезно!? Я так счастливー!」
О, в отличие от Химавари, она добилась здесь очень хорошего развития. Я предполагаю, что это означает, что Космос лидирует?
「Т-тогда! Ничего, если я сделаю что-нибудь в любое время?」
Я понимаю, что ты взволнован, но не доставай блокнот.
「Подойдет любое время. Я оставлю это на ваше усмотрение, Космос-сан.」
「П-понял! Тогда я приготовлю что-нибудь завтра на обед!」
Хорошо, что быстро развивались. Такими темпами Космос опередит Химавари.
Будучи значительно счастливым, лицо Космоса расслабилось.
Хоть я и злюсь, она все равно милая, не так ли?
"Заметано! Пожалуйста и спасибо!"
「Ааа, предоставьте это мне!」
「Ах, тогда у меня есть еще одна просьба, но...」
"Запрос? Что это?"
「Можно пригласить друга на завтра? Хотя это всего лишь Химавари.」
「Хима...вари?」
О, о! Неожиданный ответ пришел от Сан-чан!
В любом случае, почему он упомянул здесь Химавари? Он должен понимать, что Химавари и Космос на самом деле не любят друг друга, верно? Зачем ему пытаться пригласить ее?
「Сегодня утром она сказала, что хочет съесть несколько побегов бамбука. Так что я подумал, что я мог бы также пригласить ее завтра, чтобы поесть вместе с нами!」
Ни в коем случае не говорите мне, что сейчас активируются эффекты побегов бамбука. Серьезно…? Вот росток бамбука.
Вы активировали мою карту-ловушку «Побег бамбука».
Его эффект… Нет, больше думать об этом не нужно.
「Кроме того, я думаю, что это будет хорошей возможностью для вас обоих лучше ладить!」
「Н-нет, у нас с Химавари совершенно разное телосложение... Рост у нас немного...」
Космос-чан. Неразумно~. Это неразумно, знаете ли~. Будет больно~.
「Нет, это другое. Это побеги бамбука.」
Сун-чан заканчивает это переворотом~. Такой прямой~.
「Если мы трое поедим вместе, будет веселее... Как думаешь?」
Ааа, ты пытаешься заставить их поладить, да? Сан-чан неожиданно эффективен.
Но для того, кто знает ситуацию, как я, это определенно нехорошо.
В конце концов, главная причина их плохих отношений — это ты (я не говорю, что Сан-чан плохой).
「Это... Меня тоже это интересует?」
Вышло и здесь! Темный Космос! Черный Химавари тоже страшен, но Темный Космос еще страшнее. Подождите, эта модель… Я могу примерно представить, что сейчас произойдет, но…
А потом ее шея согнулась, и ее взгляд устремился на меня.
"Что это значит?"
Она реально страшная…
Но мне нужно успокоиться. Если это та же ситуация, что и у Химавари, то я, естественно, знаю, какой будет результат, верно?
『Все так, как он сказал』
Ах, это плохо. Результат будет плохой. Ну, что угодно. Падение Космос.
「Мм, разве это не нормально?」
"Нет, все хорошо. Очень даже хорошо. Химавари-сан? Ты можешь пригласить эту маленькую девочку .」
"Малышка?"
Послушайте, я знал это. Это провал. Космос сегодня тоже не удался.
Что с этими парнями? Они на самом деле хорошие друзья и часто встречаются или что-то в этом роде?
Это естественный результат, но Сан-чан отступил от Космоса на шаг и посмотрела на нее холодным взглядом.
「Знаете что, завтра на обед все в порядке.」
「Ах!」
Космос заметила свою ошибку, верно? По крайней мере, кажется, что она это сделала.
Сун-чан — прямолинейный человек, поэтому ему крайне не нравятся люди, которые ругают других.
「Я не знаю, что происходит между Космос-сан и Химавари. Но я понимаю, что у тебя не очень хорошее впечатление о Химавари. И поэтому я думаю, что будет не весело, если мы поедим вместе.」
「Ах... Хм...」
Пытаясь хоть как-то восстановить настроение Сан-чан, Космос торопливо передвигался по комнате.
Однако она не подготовилась к этому, не так ли? Она вообще не могла продолжать свои слова.
「Я прошу прощения на сегодня. Я с нетерпением жду следующего шанса пообедать.」
Он не забыл обеспечить обед, который я вижу. Неожиданно Сан-чан оказался проницательным, не так ли?
Однако, если это так, похоже, что это не конец этих отношений.
Только из-за этого, я думаю, вы можете сказать, что это повезло, верно?
Ну, он повернулся к нам спиной и пошел домой. Не обращай внимания.
Космос осталась стоять на месте, ее безнадежные глаза смотрели на спину Сан-чан, пока она не перестала видеть ее. Это выражение с открытым ртом является наиболее подходящим.
Хм? Видел ли я это лицо где-то раньше…?
Ах, это то. Ханива . Похоже на какого-то районного персонажа откуда-то, но с очень несчастным лицом.
А затем, когда фигуру Сан-чан больше нельзя было увидеть, она уставилась на меня в состоянии ханива и спросила:
「Ч-что мне делать?」
Разговаривая с этим твоим лицом, я тоже задавался вопросом: «Что тебе делать?»
Так что можете спрашивать меня о чем угодно, и я вас выслушаю.


    Кончина, которую я хотел

    Если это то, что вы хотите сделать, сделайте это. Это мой девиз. Вот почему я сразу изменил то, что собирался делать.
Лучшее время для вопросов было во время физ. Эд класс во второй половине дня. Мальчики играли в баскетбол, а девочки в волейбол.
Сейчас время самопрактики.
Сан-чан вел баскетбольный мяч, готовясь к трехочковому, пока нацеливался на сетку.
Я позвал его, когда он был рядом.
「Привет, Мич... то есть Сан-чан.」
"Хм? Как дела, Джоро?」
Говоря это, он выстрелил. Как и ожидалось, он даже не посмотрел на меня.
「Сун-чан, у тебя есть кто-нибудь, кто тебе нравится?」
「Уууууу! Ч-что ты меня вдруг спрашиваешь!?」
Он потерял самообладание и промахнулся. Думаю, он не мог этого сделать.
Ну, ему пришлось внезапно подумать о том, что я говорю, так что все в порядке.
Бессмысленно пытаться обмануть его натянутыми выражениями. Сан-чан именно такой парень.
Вы должны быть прямолинейны. Это лучшее.
В конце концов, Сан-чан честный парень, как только вы увидите его реакцию, вы сразу все поймете.
Его лицо быстро покраснело. Это значит, что ему кто-то нравится. Вот мой второй вариант.
「Эта реакция… Значит, у тебя есть кто-то, кто тебе нравится. 」
「Твое суждение… Я думаю, это безумие, понимаешь?」
"Это кто?"
「Ах, ты спросил. Ну, это нормально.」
「Это секрет от меня? Если так, то все в порядке.」
「Нет, это не секрет! Ну, я тоже никому не говорил! Ты мой лучший друг Джоро! Если это ты, то, думаю, я могу тебе сказать! Нет, думаю, я обязательно скажу тебе!」
"Спасибо, я очень рад."
Что ж, как и ожидалось, Сан-чан не рассказал Космосу или Химавари о человеке, который ему нравится.
Эти двое более или менее стараются изо всех сил, наверное, лучше не лить на них воду, верно?
Если человек, который понравился Сан-чану, оказался либо Химавари, либо Космосом, то вероятность утечки этого секрета очень высока, но если это так, то проблем нет, верно?
「Я почти не разговаривал с ними, но...」
Химавари-сан определенно выбыла!
Он сказал, что мало разговаривал с ними в конце концов. Химавари, к сожалению, у вас с ним каждый день разговоры о «пулеметах».
Значит ли это, что это Космос?
"Хм. Тогда они семпай или кохай?」
「Н-нет, они в одном классе!」
Космос-сан тоже выбыл!
Кажется, это девочка из того же класса. Ты на год выше после всего Космоса. Спасибо за ваш труд.
Оба они на тонущем корабле. Мир не может двигаться так гладко.
Если девушка, которая нравится Сан-чану, лучше этих двоих (с точки зрения личности), то это может быть к лучшему.
"Так что? Это кто?"
「Я-я не могу сказать это здесь! Давай сходим ненадолго в другое место.」
「Хорошо, я понял.」
Сун-чан ненадолго прервал свою тренировку, а затем я последовал за ним на улицу.
"Хорошо. Это место должно быть хорошим! Здесь никого нет!」
Мы наконец нашли место. Неподалеку от спортзала было место с большим деревом и скамейкой под ним.
Сун-чан сел.
……………………………………………………………..Подождите минуту.
Скамейка…?
В этот момент все мои предыдущие воспоминания на скамейке пронеслись у меня в голове. Это худший образец.
О, нет. Это плохо. Если я подумаю о том, что было сказано до сих пор, кто появится? Только эти 3 девушки могут появиться.
У всех троих вместо прозвищ цветы.
Подождите, может быть? Человек, который нравится Сан-чану… Не жди, я. Нет выбора.
「Ах, хм... Во-первых, можешь сесть рядом со мной?」
「Конечно... Я понимаю.」
По просьбе Сан-чана я сел справа от него. Мои ноги дрожали.
Но, несмотря на то, что я сделал, как он просил, Сан-чан больше не говорил.
Хорошо! О~о! Это выход!
Взгляд Сун-чана плавал вокруг, и он теребил свои очень короткие волосы, подстриженные ежиком. Этот женский поступок не идет вашему телу ростом 18 см.
「Видите ли... Ууу...!」
Он начал что-то говорить, а потом замолчал.
Если это все, что ты говоришь, то я ничего не смогу возразить.
「Правда в том, что... у меня есть кто-то, кто мне нравится, но...」
Я уже понял. Это я. Это я не так ли. Ты влюбился в меня, не так ли?
Вот так. У Сан-чана двое, так что я не против, если у меня тоже двое.
「Всякий раз, когда я думаю об этом человеке, моя грудь словно болит. Просто встреча с ними каждый день делает меня таким счастливым! Вот почему, хотя это и из собственного эгоизма, я придумываю разные предлоги, чтобы посмотреть на их лица через окна их классной комнаты…」
Какого черта ты говоришь, Сан-чан? Если это я, то ты видишь мое лицо каждый день, верно? Мы правильно говорим?
Это нормально, ты знаешь. Я не возражаю против этого твоего особого фетиша, так что мы сделаем это?
「Я, я…」
Лицо Сан-чан закрылось. Медленно, но верно.
Это определенно лицо влюбленного мужчины. Неет~ Мое сердце бьется быстрее~
А затем, как только он оказался достаточно близко, чтобы мы почувствовали дыхание друг друга, Сан-чан открыл глаза.
Сун-тян… Если ты зайдешь так далеко, я…
「Я влюблен в Сумиреко Саншокуин-сан!!」
……Кольцо~. Он звонит. Всё звенит.
Звук буддийского колокола звучит у меня в голове.
Почему? Почему все так закончилось?
Со мной что-то не так? Конечно, моя настоящая личность такова , но моя фальшивая личность — хороший парень, не так ли?
В конце концов, как видите, хотя им двоим нравится другой парень, я любезно помогаю этим двоим, не требуя ничего взамен, понимаете? Подумайте об этом спокойно. Какой слезоточивый.
Даже тогда, почему я должен так страдать?
Я сделал что-то плохое? Я больше не сделаю ничего плохого, так что, пожалуйста, пощади меня.
…Однако… да. Почему-то, подумав об этом спокойно, я становлюсь по-настоящему взволнованным.
Почему бы мне не быть? Я поддерживаю девушек, которым нравится этот парень, влюбленный в другую девушку. Этот опыт, у вас никогда не было этого, верно?
Хорошо! Как-то мотивировал!
Ой Космос, Химавари, с этого момента все станет реальностью!
Я также буду много думать о стратегиях, которые вы знаете. Я надеюсь, что вы сможете использовать их.
…Ну, если отложить это в сторону, извините, но, к сожалению, я должен сделать объявление для всех присутствующих.
К сожалению, в силу различных обстоятельств, на этом история закончится.
Я также хочу продолжить рассказывать вам, ребята, остальное, если бы я мог! Но, вы не можете сделать невозможное.
Мне правда жаль…. Но концовку расскажу в другой раз.
Все... Давайте встретимся однажды!
【Конец】
Шучу~! После【Конца】 история продолжается! Это воссоединение с вами, ребята, произошло очень быстро!
「Все началось в прошлом году, когда наш бейсбольный клуб вышел в региональный финал.」
Ты тоже, Сан-чан!? У меня было предчувствие, что это будет так, но оказалось, что это действительно было правдой!
Увеличьте свой репертуар, чтобы иметь больше с точки зрения настройки! Вы трое, прекратите с этим сценарием, который вам всем нравится!
「В то время я улыбкой утешала других разочарованных участников после этой потери, но, как и ожидалось, я тоже была очень расстроена. В конце концов, я был последним, кто бил, и мой контроль был немного нарушен. Если бы я только правильно использовал канифольный мешок в то время!!」
Глядя прямо перед собой, Сан-чан рассказал мне свою историю.
Кстати, «мешок Розена» — это название белого мешочка у ног бейсбольных питчеров.
Это не пакет для стариков.
「Да... Я тоже видел, что ты знаешь...」
Но, во-первых, благодаря Сан-чану наш бейсбольный клуб даже вышел в финал региона.
Думать о его неудачах, а не о его достижениях очень похоже на Сан-чана.
Нет, подождите, отложив это в сторону, это странно.
Если подумать о развитии событий после этого, небесный Лазурный Дракон (Космос) с востока и земной Белый Тигр (Химавари) с запада определенно уже должны быть там.
Почему Сан-чан не встретил этих двоих?
「И потом вы видите, после того, как я вышел из комнаты ожидания, я не мог больше сдерживаться и начал плакать! Но я не хотел, чтобы кто-нибудь видел мое жалкое существование, поэтому я ушел через южный выход, где меньше всего людей!」
До*эмон, достань машину времени!!
Быстрее, чтобы Сан-чан мог уйти через восточный или западный выход, выведи машину времениееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееесееееееееесееееееееесееСун-чан может уйти с восточного или западного выхода.
「 А потом, как видите, я случайно встретил ее по дороге домой! …Саншокуин-сан.」
Вермиллионная птица Ога (анютины глазки) спустилась. Какого черта ты там делаешь!?
「И там она сказала: «Ты был действительно крут. Мое сердце сильно билось». Но потом, в то время я был очень груб и сказал: «Мы не выиграли, так что нет смысла!» А потом…"
Хоть небо и земля были наготове, зачем ты пошел к проклятой принцессе? Там ведь нет океана?
「Затем: «Плачь, будучи злым, может сделать только человек, который не сдается. Кроме того, вы очень добрый человек. Ты скрывал собственную горечь в своем сердце и делал вид, что все в порядке, с улыбкой на глазах у всех. Это само по себе является достаточным доказательством. Вот почему это нормально. Вы выиграете в следующий раз. Ведь ты очень добрый и сильный человек», — сказала она! Боже, в то время Саншокуин-сан был очень красив!」
Эта девушка, что с ней делать ненужные вещи!?
Что за добрые слова? Что случилось с твоим обычным злым языком!?
Это нехорошо, знаешь ли. Иди и переоденься в такую ​​добрую форму! Ведите себя так больше!
「Итак, хотя я думаю, что это жалко, я уже сказал это, так что я мог бы пойти до конца! Джоро, ты поможешь мне встретиться с Саншокуином-саном!?」
Сан-чан широко открыл глаза и отчаянно посмотрел на меня.
Он только посмотрел на меня, но я мог сказать, что он был серьезен.
「Я-это нет?」
Сун-чан посмотрел на меня влажными, вздернутыми глазами.
Глядя на то, как Сан-чан так беспокоится, моя грудь была пронзена.
"Извиняюсь. Это невозможно."
Я сказал ему это с чувством вины.
「Не говори так, я тебя умоляю~. Знаешь, если это ты, Джоро, то я думаю, что ты дружишь с Саншокуин-сан!」
「Нет, не могу.」
Глядя на лицо Сан-чана, я подумал о том, чтобы помочь ему, и о том, хорошо ли было бы создать для него ситуацию признания, но я отказался.
Я не могу делать что-то настолько опасное, как помогать Космосу и Химавари, одновременно помогая Сан-чану в его личной жизни.
Как только они узнают, эти опасные воздушные головы безжалостно нападут на меня, не так ли?
По сути, это был бы мой конец. Физически, умственно и социально.
「Понятно... Тогда, тогда... А, могу я кое-что спросить?」
"Как дела?"
Если речь идет о любовных отношениях, то я не могу ответить, но, ну, это нормально, просто выслушать его, верно?
「Это... Во время бейсбольного матча на большой сцене, где еще один удар приведет к проигрышу игры, а 4 отбивающих другой команды выйдут, что лучше всего сделать? Думаешь, все-таки лучше просто дать отбивающему погулять?」
Он говорит о прошлогоднем финале, верно? Ну, это нормально.
В любом случае, если это такой вопрос, то я точно могу на него ответить.
"Вот так. Если бы это был я, я бы, наверное, дал тесту погулять… Но, Сан-чан, ты другой, верно?」
Причина, по которой я тайно восхищаюсь Сан-чаном. Причина, по которой я искренне хотел ему помочь.
Ничего, если я просто дам ему знать об этом.
「Доверчивый и трудолюбивый. Всегда верь в себя и своих товарищей по команде. Никогда не убегайте и всегда бросайте мяч изо всех сил  . Это твой путь.」
"Вот так! Ведь это правда! Спасибо Юро! Я очень рад, что ты сказал мне это!」
Похоже, Сун-чан удовлетворился моими словами. Он схватил меня за руку и потряс ею вверх-вниз.
Пока я позволял ему делать все, что ему нравилось, я думал совсем о другом.
Серьезно… Каждый раз, когда что-то происходит, ситуация становится все хуже и хуже…
***
Итак, изначально я просто хотел расслабиться, но, похоже, я не могу этого сделать.
Давайте забудем о шокирующей правде, которую я услышал во время физиотерапии. класс и разобраться в сложившейся ситуации.
Как только класс закончился, я направился в комнату школьного совета.
Стоя перед дверью комнаты школьного совета, я постучал и услышал голос изнутри: «Войдите».
Думаю, Космос тоже уверен, что я приду сюда первым.
Космос открыла блокнот и заговорила, как только я вошла в комнату школьного совета.
「Во-первых, как оправиться от того, что произошло вчера!」
Гум. Как и Химавари, она решила поступить правильно, в отличие от обычного. Что ж, Сан-чан уже больше не злится, но поскольку Космос этого не знает, даже в том случае, когда он не злился, выздоровление — лучший вариант.
Правильно Космос. Восстановление важно. Это действительно так. Вот так. Восстановитьー
「Итак, было бы здорово, если бы вы были так любезны, чтобы обеспечить время для обеда с Сан-доно, я была бы так благодарна!」
Не используйте слишком много вежливых разговоров. Это заставляет вас выглядеть идиотом.
Во-первых, я не хочу писать в вашей тетрадке «Методы примирения».
Более того, вы даже спросили так вежливо.
Видимо, сама она его не пригласит, но хочет, чтобы я как-то это сделал.
「 А как насчет того, чтобы попытаться пригласить его самой?」
「Знаешь, это невозможно!」
Это глупо, понимаешь?
"Но…"
「Я умоляю тебя, Джоро-кун! Да ладно, я даже записал это здесь!」
Космос протянула мне свой блокнот.
Там было написано: «Джоро-кун пойдет и пригласит Сан-чана».
Если бы ты вел себя так же, как говорил, ты бы не умер от сердечного приступа, верно? Вы были бы в порядке, верно?
「Я понимаю... Я попытаюсь что-нибудь сделать.」
「Спасибо, Джоро-кун! Да! Теперь я смогу пообедать вместе с Сан-чаном!」
Если вы все-таки пообедаете вместе, то все благодаря Джоро-сану.
***
Сан-чан подошел к школьным воротам и с улыбкой помахал рукой, увидев нас. Поскольку наш темп был немного быстрым, мы уже были у школьных ворот.
「Хорошая работа, Сан-чан.」
"Ага! Прости, Джоро!」
Из-за плана «Развенчание серьезного имиджа президента Космоса» Сан-чан тоже пришел сегодня.
Несмотря на то, что он был занят своим клубом, он уделял ему немного времени. Сан-чан действительно хороший парень.
Все-таки Космос немного робела и стояла у меня за спиной, спрятав половину своего тела.
Я уже сказал ей, что Сан-чан не злится, но, похоже, она все еще о чем-то беспокоится.
「 Прошу прощения, Космос-сан. Заставляю тебя ждать так долго!」
「Я-все в порядке! В конце концов, было время подготовиться!」
Кстати, я бы хотел, чтобы ты перестал трогать меня пальцами за спину, чтобы послать мне азбуку Морзе, раз ты нервничаешь.
「Итак, что мы делаем сегодня?」
Цуーтонна-тонна.  «Поторопись и сделай что-нибудь» — вот что пришло сообщение.
Это щекочет.
「Хм, посмотрим. У меня есть идея, что делать, но почему бы нам сейчас не пойти и не поговорить?」
"Конечно! Пойдем!"
「Во-первых, как теперь будет звучать то, что вы вдвоем обедаете вместе во время обеденного перерыва каждый день? Президент Космос все-таки предложил вчера приготовить тебе обед, хорошо?」
Цу ー тонна в тонну. «Это большой успех, не так ли?» — пришло сообщение.
Поспешный.
「Э, нормально? То, как я ем, может быть проблемой, и я не хочу беспокоить Космос-сан…」
"Нисколько! Мой способ питания вас не беспокоит, не так ли? Или, если есть кто-то еще, с кем бы ты предпочел быть, эм...」
Космос показала свое беспокойство слабым голосом. *Бэм* Она ударила меня лбом в спину.
「Ах! Если об этом, то не волнуйтесь, все в порядке! У меня нет никого подобного.」
「Тогда решено, верно? С завтрашнего дня вы двое будете есть вместе во время обеда. И тогда все остальные потеряют свой строгий образ президента Космоса.」
"Я понял!"
「Ааа. Я буду стараться изо всех сил!"
「Хорошо, тогда Космос-сан, начиная с завтрашнего дня, пожалуйста, относитесь ко мне хорошо!」
「Может я и некомпетентный человек, но да, пожалуйста, относитесь ко мне тоже хорошо.」
Цуーдо-до-дон-дон! «Браво~ Браво» — пришло сообщение.
У меня болит спина.
Я имею в виду это буквально, прекрати использовать свою голову для азбуки Морзе.
Но, я думаю, хорошо, что история развивается так гладко.
Я даже думал о том, что сказать на тот случай, если Сун-чан не захочет этого делать.
В любом случае, у этих двоих был большой успех с сегодняшними планами, но у меня возникла новая двойная сверхбольшая проблема, с которой мне нужно разобраться.


    Кончина, которую я хотел

    Если это то, что вы хотите сделать, сделайте это. Это мой девиз. Вот почему я сразу изменил то, что собирался делать.
Лучшее время для вопросов было во время физ. Эд класс во второй половине дня. Мальчики играли в баскетбол, а девочки в волейбол.
Сейчас время самопрактики.
Сан-чан вел баскетбольный мяч, готовясь к трехочковому, пока нацеливался на сетку.
Я позвал его, когда он был рядом.
「Привет, Мич... то есть Сан-чан.」
"Хм? Как дела, Джоро?」
Говоря это, он выстрелил. Как и ожидалось, он даже не посмотрел на меня.
「Сун-чан, у тебя есть кто-нибудь, кто тебе нравится?」
「Уууууу! Ч-что ты меня вдруг спрашиваешь!?」
Он потерял самообладание и промахнулся. Думаю, он не мог этого сделать.
Ну, ему пришлось внезапно подумать о том, что я говорю, так что все в порядке.
Бессмысленно пытаться обмануть его натянутыми выражениями. Сан-чан именно такой парень.
Вы должны быть прямолинейны. Это лучшее.
В конце концов, Сан-чан честный парень, как только вы увидите его реакцию, вы сразу все поймете.
Его лицо быстро покраснело. Это значит, что ему кто-то нравится. Вот мой второй вариант.
「Эта реакция… Значит, у тебя есть кто-то, кто тебе нравится. 」
「Твое суждение… Я думаю, это безумие, понимаешь?」
"Это кто?"
「Ах, ты спросил. Ну, это нормально.」
「Это секрет от меня? Если так, то все в порядке.」
「Нет, это не секрет! Ну, я тоже никому не говорил! Ты мой лучший друг Джоро! Если это ты, то, думаю, я могу тебе сказать! Нет, думаю, я обязательно скажу тебе!」
"Спасибо, я очень рад."
Что ж, как и ожидалось, Сан-чан не рассказал Космосу или Химавари о человеке, который ему нравится.
Эти двое более или менее стараются изо всех сил, наверное, лучше не лить на них воду, верно?
Если человек, который понравился Сан-чану, оказался либо Химавари, либо Космосом, то вероятность утечки этого секрета очень высока, но если это так, то проблем нет, верно?
「Я почти не разговаривал с ними, но...」
Химавари-сан определенно выбыла!
Он сказал, что мало разговаривал с ними в конце концов. Химавари, к сожалению, у вас с ним каждый день разговоры о «пулеметах».
Значит ли это, что это Космос?
"Хм. Тогда они семпай или кохай?」
「Н-нет, они в одном классе!」
Космос-сан тоже выбыл!
Кажется, это девочка из того же класса. Ты на год выше после всего Космоса. Спасибо за ваш труд.
Оба они на тонущем корабле. Мир не может двигаться так гладко.
Если девушка, которая нравится Сан-чану, лучше этих двоих (с точки зрения личности), то это может быть к лучшему.
"Так что? Это кто?"
「Я-я не могу сказать это здесь! Давай сходим ненадолго в другое место.」
「Хорошо, я понял.」
Сун-чан ненадолго прервал свою тренировку, а затем я последовал за ним на улицу.
"Хорошо. Это место должно быть хорошим! Здесь никого нет!」
Мы наконец нашли место. Неподалеку от спортзала было место с большим деревом и скамейкой под ним.
Сун-чан сел.
……………………………………………………………..Подождите минуту.
Скамейка…?
В этот момент все мои предыдущие воспоминания на скамейке пронеслись у меня в голове. Это худший образец.
О, нет. Это плохо. Если я подумаю о том, что было сказано до сих пор, кто появится? Только эти 3 девушки могут появиться.
У всех троих вместо прозвищ цветы.
Подождите, может быть? Человек, который нравится Сан-чану… Не жди, я. Нет выбора.
「Ах, хм... Во-первых, можешь сесть рядом со мной?」
「Конечно... Я понимаю.」
По просьбе Сан-чана я сел справа от него. Мои ноги дрожали.
Но, несмотря на то, что я сделал, как он просил, Сан-чан больше не говорил.
Хорошо! О~о! Это выход!
Взгляд Сун-чана плавал вокруг, и он теребил свои очень короткие волосы, подстриженные ежиком. Этот женский поступок не идет вашему телу ростом 18 см.
「Видите ли... Ууу...!」
Он начал что-то говорить, а потом замолчал.
Если это все, что ты говоришь, то я ничего не смогу возразить.
「Правда в том, что... у меня есть кто-то, кто мне нравится, но...」
Я уже понял. Это я. Это я не так ли. Ты влюбился в меня, не так ли?
Вот так. У Сан-чана двое, так что я не против, если у меня тоже двое.
「Всякий раз, когда я думаю об этом человеке, моя грудь словно болит. Просто встреча с ними каждый день делает меня таким счастливым! Вот почему, хотя это и из собственного эгоизма, я придумываю разные предлоги, чтобы посмотреть на их лица через окна их классной комнаты…」
Какого черта ты говоришь, Сан-чан? Если это я, то ты видишь мое лицо каждый день, верно? Мы правильно говорим?
Это нормально, ты знаешь. Я не возражаю против этого твоего особого фетиша, так что мы сделаем это?
「Я, я…」
Лицо Сан-чан закрылось. Медленно, но верно.
Это определенно лицо влюбленного мужчины. Неет~ Мое сердце бьется быстрее~
А затем, как только он оказался достаточно близко, чтобы мы почувствовали дыхание друг друга, Сан-чан открыл глаза.
Сун-тян… Если ты зайдешь так далеко, я…
「Я влюблен в Сумиреко Саншокуин-сан!!」
……Кольцо~. Он звонит. Всё звенит.
Звук буддийского колокола звучит у меня в голове.
Почему? Почему все так закончилось?
Со мной что-то не так? Конечно, моя настоящая личность такова , но моя фальшивая личность — хороший парень, не так ли?
В конце концов, как видите, хотя им двоим нравится другой парень, я любезно помогаю этим двоим, не требуя ничего взамен, понимаете? Подумайте об этом спокойно. Какой слезоточивый.
Даже тогда, почему я должен так страдать?
Я сделал что-то плохое? Я больше не сделаю ничего плохого, так что, пожалуйста, пощади меня.
…Однако… да. Почему-то, подумав об этом спокойно, я становлюсь по-настоящему взволнованным.
Почему бы мне не быть? Я поддерживаю девушек, которым нравится этот парень, влюбленный в другую девушку. Этот опыт, у вас никогда не было этого, верно?
Хорошо! Как-то мотивировал!
Ой Космос, Химавари, с этого момента все станет реальностью!
Я также буду много думать о стратегиях, которые вы знаете. Я надеюсь, что вы сможете использовать их.
…Ну, если отложить это в сторону, извините, но, к сожалению, я должен сделать объявление для всех присутствующих.
К сожалению, в силу различных обстоятельств, на этом история закончится.
Я также хочу продолжить рассказывать вам, ребята, остальное, если бы я мог! Но, вы не можете сделать невозможное.
Мне правда жаль…. Но концовку расскажу в другой раз.
Все... Давайте встретимся однажды!
【Конец】
Шучу~! После【Конца】 история продолжается! Это воссоединение с вами, ребята, произошло очень быстро!
「Все началось в прошлом году, когда наш бейсбольный клуб вышел в региональный финал.」
Ты тоже, Сан-чан!? У меня было предчувствие, что это будет так, но оказалось, что это действительно было правдой!
Увеличьте свой репертуар, чтобы иметь больше с точки зрения настройки! Вы трое, прекратите с этим сценарием, который вам всем нравится!
「В то время я улыбкой утешала других разочарованных участников после этой потери, но, как и ожидалось, я тоже была очень расстроена. В конце концов, я был последним, кто бил, и мой контроль был немного нарушен. Если бы я только правильно использовал канифольный мешок в то время!!」
Глядя прямо перед собой, Сан-чан рассказал мне свою историю.
Кстати, «мешок Розена» — это название белого мешочка у ног бейсбольных питчеров.
Это не пакет для стариков.
「Да... Я тоже видел, что ты знаешь...」
Но, во-первых, благодаря Сан-чану наш бейсбольный клуб даже вышел в финал региона.
Думать о его неудачах, а не о его достижениях очень похоже на Сан-чана.
Нет, подождите, отложив это в сторону, это странно.
Если подумать о развитии событий после этого, небесный Лазурный Дракон (Космос) с востока и земной Белый Тигр (Химавари) с запада определенно уже должны быть там.
Почему Сан-чан не встретил этих двоих?
「И потом вы видите, после того, как я вышел из комнаты ожидания, я не мог больше сдерживаться и начал плакать! Но я не хотел, чтобы кто-нибудь видел мое жалкое существование, поэтому я ушел через южный выход, где меньше всего людей!」
До*эмон, достань машину времени!!
Быстрее, чтобы Сан-чан мог уйти через восточный или западный выход, выведи машину времениееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееееесееееееееесееееееееесееСун-чан может уйти с восточного или западного выхода.
「 А потом, как видите, я случайно встретил ее по дороге домой! …Саншокуин-сан.」
Вермиллионная птица Ога (анютины глазки) спустилась. Какого черта ты там делаешь!?
「И там она сказала: «Ты был действительно крут. Мое сердце сильно билось». Но потом, в то время я был очень груб и сказал: «Мы не выиграли, так что нет смысла!» А потом…"
Хоть небо и земля были наготове, зачем ты пошел к проклятой принцессе? Там ведь нет океана?
「Затем: «Плачь, будучи злым, может сделать только человек, который не сдается. Кроме того, вы очень добрый человек. Ты скрывал собственную горечь в своем сердце и делал вид, что все в порядке, с улыбкой на глазах у всех. Это само по себе является достаточным доказательством. Вот почему это нормально. Вы выиграете в следующий раз. Ведь ты очень добрый и сильный человек», — сказала она! Боже, в то время Саншокуин-сан был очень красив!」
Эта девушка, что с ней делать ненужные вещи!?
Что за добрые слова? Что случилось с твоим обычным злым языком!?
Это нехорошо, знаешь ли. Иди и переоденься в такую ​​добрую форму! Ведите себя так больше!
「Итак, хотя я думаю, что это жалко, я уже сказал это, так что я мог бы пойти до конца! Джоро, ты поможешь мне встретиться с Саншокуином-саном!?」
Сан-чан широко открыл глаза и отчаянно посмотрел на меня.
Он только посмотрел на меня, но я мог сказать, что он был серьезен.
「Я-это нет?」
Сун-чан посмотрел на меня влажными, вздернутыми глазами.
Глядя на то, как Сан-чан так беспокоится, моя грудь была пронзена.
"Извиняюсь. Это невозможно."
Я сказал ему это с чувством вины.
「Не говори так, я тебя умоляю~. Знаешь, если это ты, Джоро, то я думаю, что ты дружишь с Саншокуин-сан!」
「Нет, не могу.」
Глядя на лицо Сан-чана, я подумал о том, чтобы помочь ему, и о том, хорошо ли было бы создать для него ситуацию признания, но я отказался.
Я не могу делать что-то настолько опасное, как помогать Космосу и Химавари, одновременно помогая Сан-чану в его личной жизни.
Как только они узнают, эти опасные воздушные головы безжалостно нападут на меня, не так ли?
По сути, это был бы мой конец. Физически, умственно и социально.
「Понятно... Тогда, тогда... А, могу я кое-что спросить?」
"Как дела?"
Если речь идет о любовных отношениях, то я не могу ответить, но, ну, это нормально, просто выслушать его, верно?
「Это... Во время бейсбольного матча на большой сцене, где еще один удар приведет к проигрышу игры, а 4 отбивающих другой команды выйдут, что лучше всего сделать? Думаешь, все-таки лучше просто дать отбивающему погулять?」
Он говорит о прошлогоднем финале, верно? Ну, это нормально.
В любом случае, если это такой вопрос, то я точно могу на него ответить.
"Вот так. Если бы это был я, я бы, наверное, дал тесту погулять… Но, Сан-чан, ты другой, верно?」
Причина, по которой я тайно восхищаюсь Сан-чаном. Причина, по которой я искренне хотел ему помочь.
Ничего, если я просто дам ему знать об этом.
「Доверчивый и трудолюбивый. Всегда верь в себя и своих товарищей по команде. Никогда не убегайте и всегда бросайте мяч изо всех сил  . Это твой путь.」
"Вот так! Ведь это правда! Спасибо Юро! Я очень рад, что ты сказал мне это!」
Похоже, Сун-чан удовлетворился моими словами. Он схватил меня за руку и потряс ею вверх-вниз.
Пока я позволял ему делать все, что ему нравилось, я думал совсем о другом.
Серьезно… Каждый раз, когда что-то происходит, ситуация становится все хуже и хуже…
***
Итак, изначально я просто хотел расслабиться, но, похоже, я не могу этого сделать.
Давайте забудем о шокирующей правде, которую я услышал во время физиотерапии. класс и разобраться в сложившейся ситуации.
Как только класс закончился, я направился в комнату школьного совета.
Стоя перед дверью комнаты школьного совета, я постучал и услышал голос изнутри: «Войдите».
Думаю, Космос тоже уверен, что я приду сюда первым.
Космос открыла блокнот и заговорила, как только я вошла в комнату школьного совета.
「Во-первых, как оправиться от того, что произошло вчера!」
Гум. Как и Химавари, она решила поступить правильно, в отличие от обычного. Что ж, Сан-чан уже больше не злится, но поскольку Космос этого не знает, даже в том случае, когда он не злился, выздоровление — лучший вариант.
Правильно Космос. Восстановление важно. Это действительно так. Вот так. Восстановитьー
「Итак, было бы здорово, если бы вы были так любезны, чтобы обеспечить время для обеда с Сан-доно, я была бы так благодарна!」
Не используйте слишком много вежливых разговоров. Это заставляет вас выглядеть идиотом.
Во-первых, я не хочу писать в вашей тетрадке «Методы примирения».
Более того, вы даже спросили так вежливо.
Видимо, сама она его не пригласит, но хочет, чтобы я как-то это сделал.
「 А как насчет того, чтобы попытаться пригласить его самой?」
「Знаешь, это невозможно!」
Это глупо, понимаешь?
"Но…"
「Я умоляю тебя, Джоро-кун! Да ладно, я даже записал это здесь!」
Космос протянула мне свой блокнот.
Там было написано: «Джоро-кун пойдет и пригласит Сан-чана».
Если бы ты вел себя так же, как говорил, ты бы не умер от сердечного приступа, верно? Вы были бы в порядке, верно?
「Я понимаю... Я попытаюсь что-нибудь сделать.」
「Спасибо, Джоро-кун! Да! Теперь я смогу пообедать вместе с Сан-чаном!」
Если вы все-таки пообедаете вместе, то все благодаря Джоро-сану.
***
Сан-чан подошел к школьным воротам и с улыбкой помахал рукой, увидев нас. Поскольку наш темп был немного быстрым, мы уже были у школьных ворот.
「Хорошая работа, Сан-чан.」
"Ага! Прости, Джоро!」
Из-за плана «Развенчание серьезного имиджа президента Космоса» Сан-чан тоже пришел сегодня.
Несмотря на то, что он был занят своим клубом, он уделял ему немного времени. Сан-чан действительно хороший парень.
Все-таки Космос немного робела и стояла у меня за спиной, спрятав половину своего тела.
Я уже сказал ей, что Сан-чан не злится, но, похоже, она все еще о чем-то беспокоится.
「 Прошу прощения, Космос-сан. Заставляю тебя ждать так долго!」
「Я-все в порядке! В конце концов, было время подготовиться!」
Кстати, я бы хотел, чтобы ты перестал трогать меня пальцами за спину, чтобы послать мне азбуку Морзе, раз ты нервничаешь.
「Итак, что мы делаем сегодня?」
Цуーтонна-тонна.  «Поторопись и сделай что-нибудь» — вот что пришло сообщение.
Это щекочет.
「Хм, посмотрим. У меня есть идея, что делать, но почему бы нам сейчас не пойти и не поговорить?」
"Конечно! Пойдем!"
「Во-первых, как теперь будет звучать то, что вы вдвоем обедаете вместе во время обеденного перерыва каждый день? Президент Космос все-таки предложил вчера приготовить тебе обед, хорошо?」
Цу ー тонна в тонну. «Это большой успех, не так ли?» — пришло сообщение.
Поспешный.
「Э, нормально? То, как я ем, может быть проблемой, и я не хочу беспокоить Космос-сан…」
"Нисколько! Мой способ питания вас не беспокоит, не так ли? Или, если есть кто-то еще, с кем бы ты предпочел быть, эм...」
Космос показала свое беспокойство слабым голосом. *Бэм* Она ударила меня лбом в спину.
「Ах! Если об этом, то не волнуйтесь, все в порядке! У меня нет никого подобного.」
「Тогда решено, верно? С завтрашнего дня вы двое будете есть вместе во время обеда. И тогда все остальные потеряют свой строгий образ президента Космоса.」
"Я понял!"
「Ааа. Я буду стараться изо всех сил!"
「Хорошо, тогда Космос-сан, начиная с завтрашнего дня, пожалуйста, относитесь ко мне хорошо!」
「Может я и некомпетентный человек, но да, пожалуйста, относитесь ко мне тоже хорошо.」
Цуーдо-до-дон-дон! «Браво~ Браво» — пришло сообщение.
У меня болит спина.
Я имею в виду это буквально, прекрати использовать свою голову для азбуки Морзе.
Но, я думаю, хорошо, что история развивается так гладко.
Я даже думал о том, что сказать на тот случай, если Сун-чан не захочет этого делать.
В любом случае, у этих двоих был большой успех с сегодняшними планами, но у меня возникла новая двойная сверхбольшая проблема, с которой мне нужно разобраться.


    Моя трагедия, похоже, ещё долго не закончится
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Вернувшись домой и зайдя к себе в комнату, я от всего сердца выдохнул с облегчением. Наконец-то время наедине с собой. Неужели одиночество — настолько прекрасная штука?Но расслабляться было нельзя. Мне предстояло как следует обдумать множество вещей, включая новую проблему тяжеловесного класса, которую я сегодня, к несчастью, получил… С Химавари и Космос… пока ладно. Гораздо важнее Сан-чан. Да не может быть… Почему именно Сан-чан, и почему именно Панджи…Для начала ещё раз объясню в одну строку, с какой проблемой я столкнулся.«Космос, Химавари (любят) Сан-чана (любит) Панджи (любит) меня».Неожиданное слияние этой цепочки породило сокрушительное отчаяние. Потрясающая цепочка односторонних чувств. Очень хотелось бы, чтобы векторы у всех, кроме меня, кто-нибудь развернул.Кстати, о том, кто нравится Сан-чану, я, разумеется, не сказал ни Космос, ни Химавари. То есть я не хочу им говорить. Скорее уж хочу стереть это из памяти. Но реальность безжалостна, и раз надпись «Конец» не появляется в тот момент, когда мне бы того хотелось, придётся думать над решением. Переберу все варианты, от хороших до плохих, и заодно прикину всё, что потребуется для их воплощения.Первый: Химавари или Космос начинает встречаться с Сан-чаном.Чтобы этого добиться, есть план А и план Б.План А: Химавари или Космос показывает Сан-чану свои достоинства и заставляет его сердце дрогнуть. Нужно заставить Сан-чана подумать: «Ого, да она куда лучше Панджи». Это был бы лучший вариант. Но сложно. Если Сан-чан что-то решил, он стоит на своём до последнего. Типичный таранный тип. Бросается вперёд и только вперёд. Следовательно, отклонено.План Б: Сан-чана отвергает Панджи. Вот тогда он наш. Сан-чан крайне плохо переносит эмоциональные взлёты и падения. Он ведь и Панджи полюбил потому, что она проявила к нему доброту, когда он был подавлен, и он тут же растаял. То есть если, после того как Панджи его жестоко отошьёт, отправить к нему Химавари или Космос с мягкими словами поддержки, он запросто сдастся. Но и это сложно. Сан-чану придётся признаться Панджи. Судя по тому, что было сегодня, сам он вряд ли решится. Он с ней почти не разговаривал, как-никак. Следовательно, отклонено.Второй: Сан-чан начинает встречаться с Панджи.Исключено. Совершенно исключено. Серьёзно, это же Панджи. Та самая Панджи, ясно? Не могу представить, чтобы эта вредная женщина встречалась с таким парнем, как Сан-чан. И самое невероятное: эта женщина говорит, что любит меня.За последнее время я, общаясь с ней, понял: она страшно упрямая. Из тех, кто не отступает от того, что решил. И, что особенно хлопотно, у неё отличная интуиция. А заодно она ещё и экстрасенс. Стоит мне заговорить о Сан-чане, как она тут же всё поймёт и непременно устроит нечто хуже самого худшего, что я способен вообразить. Следовательно, отклонено.Третий: я начинаю встречаться с Химавари или Космос.Нет. И этого тоже нет. То есть этого нет больше всего. Во-первых, коренная проблема вообще никак не решается. Даже если я начну встречаться с одной из них, другая останется, и мне всё равно придётся ей помогать. Скорее уж она скажет: «Раз уж ты сам стал счастлив, помогай мне ещё усерднее».В такую затяжную войну я ввязываться не хочу и не собираюсь. Ради собственного душевного здоровья я хочу решить эту проблему максимум за месяц. Следовательно, отклонено.Четвёртый: я начинаю встречаться с Панджи.Следовательно, отклонено.Даже думать об этом смысла не ви… Так, а кто это мне пишет в такой момент…«Я хочу, чтобы ты как следует подумал».Да сколько можно, не появляйся ты так спокойно в моём личном времени!«Не волнуйся. Я слышала только начиная с четвёртого варианта».Вот вообще не успокоила! Ни единого успокаивающего элемента!— Хаа…Я щёлкнул кнопкой и выключил смартфон. Может, дома его вообще лучше держать выключенным?Ладно, это в сторону. Получается, я все варианты прикончил словами «следовательно, отклонено». Так ничего не решить. Вообще ни одна проблема не решилась. Что делать? Как быть?Я ещё раз перебрал в голове все варианты, которые успел придумать. Нужно выбрать самый безопасный, самый мирный и самый надёжный. …Ничего не поделаешь. По сравнению с остальными тот вариант вроде бы выглядит безопаснее. Всё равно эта экстрасенсша, едва увидев моё лицо, поймёт, что что-то случилось. Тогда уж лучше сказать самому.Да. Я выбрал «второй» вариант.
***
Даже если мне совершенно не хочется… раз решил, значит сделаю. Таков мой принцип.На следующий день, в обеденный перерыв, я в бесконечно мрачном настроении открыл дверь библиотеки. Панджи уже сидела в читальном зале и ждала.— Здравствуй, Джоро-кун. Сегодня я испекла печенье, давай съедим его вместе.Стоило мне сесть, как Панджи достала из мешочка печенье и с довольным видом показала его мне. Меня, конечно, заинтересовало, почему печенье лежит именно в мешочке, но ладно. Сейчас не время на это отвлекаться.— Панджи. Нам надо поговорить.От моих слов Панджи нахмурилась. Потом молча взяла одно печенье и сунула мне.— Сначала печенье.— Сначала я.— Печенье.Панджи настойчиво прижимала печенье к моему рту, всем видом требуя: ешь, ешь. Спорить здесь было пустой тратой времени, поэтому я выхватил печенье у неё из руки и откусил. Как бы я ни спешил, никаких «а-а-ам» быть не могло.— Вкусно?— Ты должна встречаться с Сан-чаном.Не ответив на вопрос Панджи, я сказал это. В тот же миг её взгляд едва заметно стал острее.— Не хочу.— Нет. Будешь.— Как грубо.— Грубо.— И почему ты к этому пришёл?— Догадайся.— Ты спросил Огу-куна, кто ему нравится, и оказалось, что это я. После этого глупый Джоро-кун стал думать, что ему делать. Первый вариант: «Хината или старшая Акино начинает встречаться с Огой-куном». Второй вариант: «Я начинаю встречаться с Огой-куном». Третий вариант: «Джоро-кун начинает встречаться с Хинатой или старшей Акино». Четвёртый вариант: «Я начинаю встречаться с Джоро-куном». Среди этих четырёх вариантов недалёкий Джоро-кун решил, что я всё равно обо всём узнаю, поэтому выбрал второй и теперь пытается свести меня с Огой-куном. Мне приятно, что среди вариантов было и то, где мы с тобой встречаемся.— Я не просил догадываться до таких подробностей! …Но да, примерно так.— Не хочу. Ни за что не хочу.Панджи отвергла мои слова всё тем же ровным, но твёрдым голосом.— Да ладно тебе. Сан-чан хороший парень. Я ручаюсь.— Человек, которого я люблю, человек, с которым я хочу быть всегда… сейчас передо мной.Панджи чуть ли не вплотную приблизила ко мне лицо и произнесла это дрожащими губами. Спокойный аромат, не похожий на Космос или Химавари, и сильный взгляд будто схватили меня за сердце. К своему стыду, я на мгновение даже почувствовал лёгкий трепет.— …Отклонено. Ты должна встречаться с Сан-чаном. Всё будет хорошо.Плохо… Кажется, я, пытаясь быстро отвертеться, сказал слишком резко. Да плевать. Нельзя обращать внимание на каждую мелочь. Надо дожать.— Не буду.— Будешь.— Прекрати уже… пожалуйста!— Угх!От самых резких за всё время слов Панджи я невольно отшатнулся. Чёрт… Кажется, тут я правда перегнул…?— …Ты слишком бесчувственный.— …Знаю.— Почему ты говоришь такие жестокие вещи? Ты ведь знаешь, что я чувствую…Всё тот же безжизненный голос. Но именно эта безжизненность будто отражала то, что творилось у Панджи внутри, и от этого чувство вины становилось только сильнее.— Оказывается, когда любимый человек говорит тебе встречаться с кем-то другим, это так больно.— …— Ты ничего не скажешь?А что мне сказать? Я и близко не собираюсь встречаться с Панджи. Тогда я правда считаю, что ей лучше встречаться с Сан-чаном.— Значит, сказать тебе нечего. Жестокий человек. Бесчувственный и эгоистичный. Ты обо мне совсем не думаешь.Обидно признавать, но она права. Я ни на каплю не подумал о чувствах Панджи.— А я хотела сегодня поесть с тобой печенье и весело поговорить. Теперь не получится.— …Да.Единственное, что я смог из себя выдавить, было согласие. Как сказать… жалкий я всё-таки.— Можешь какое-то время не приходить.Туго затянув шнурок мешочка, Панджи отрезала эти слова. Ну да, конечно. Виноват я. Как ни крути, виноват я.— До свидания, грубый, недобрый и ужасный Джоро-кун.Холодно взглянув на меня, Панджи шагнула прочь быстрее и резче обычного и вышла из библиотеки. Когда дверь захлопнулась, я невольно схватился за голову. А-а… Всё-таки разозлилась… Но я не думал, что она разозлится настолько. Я слишком недооценил её чувства…Так, что? Смартфон завибрировал… От Панджи.«Со следующего вторника снова приходи».Так она злится или не злится, определись уже. И вообще, почему со вторника, а не с понедельника?«Думаю, за это время станет интересно. И ещё… мне было немного приятно».…Что значит «станет интересно»? И что именно ей было приятно? Она на самом деле не злится?«Секрет. Конечно, я очень злюсь».Странно звать человека, на которого злишься.«Понял. И ещё… прости».Последнее сообщение отправил уже я. Впервые я сам написал Панджи. Но ответа от неё не пришло. Я с самого начала ничего не ждал, но когда на сообщение не отвечают, всё равно как-то тоскливо.В следующий раз, если будет настроение, я тебе отвечу, Панджи.
***
— И вот, когда я приготовила BLT-сэндвич, Сан-чан так радостно его съел!— Ясно.— Только меня немного тревожит, что у него, похоже, нет еды, которую он не любит. Неужели правда нет? Если он просто стесняется мне сказать из вежливости, мне будет очень неловко.Не припомню, чтобы у Сан-чана была еда, которую он терпеть не может.— Скажи… ты ничего такого не слышал? Может, есть что-то, что он не любит?— Нет, почти не слышал. Он всё ест с таким видом, будто очень вкусно.— Вот и хорошо! В последнее время у нас с ним складываются очень хорошие отношения, и, эм… в следующий раз я бы хотела попробовать вернуться домой только вдвоём… Ты не мог бы что-нибудь придумать?Мне жаль Космос, которая рядом со мной в кабинете студсовета радовалась как маленькая девочка, но увы, сейчас у меня не было настроения ей подыгрывать.…А-а-а, натворил! Разозлил Панджи! Это плохо. Кажется, злить её очень, очень опасно. Честно говоря, разозлить Космос или Химавари уже кажется меньшим злом.Но виноват-то явно я. Ничего, кроме извинений, в голову не приходит. И нет, никаких «поцеловать в знак извинения» и прочей ерунды. Я раскаиваюсь, но факт, что Панджи мне не нравится, совершенно не изменился. Это незыблемая истина.— Джоро-кун… У тебя сегодня что-то случилось?— А?— Мне кажется, у тебя лицо какое-то безжизненное. Обычно ты чуть более… Ах! Как же сложно говорить такими отвлечёнными словами. В общем, ты выглядишь не очень бодрым.— Правда?— Правда.Мягкая улыбка и тёплый голос Космос только усилили моё чувство вины. Потому что я предал её и Химавари, попытавшись устроить Сан-чану другую девушку. И после этого, оказавшись в такой ситуации, ещё и пытаться искать у неё утешения? Слишком удобно устроился. Исключено.— Не обращайте внимания. Лучше смотрите, скоро уже время встречаться с Сан-чаном.— Ох, точно! Нельзя отвлекаться. Скажи, со мной всё в порядке? Ничего странного?— Всё нормально. Вы прекрасны, как всегда.— Вот как! Спасибо!— Ах да, президент Космос.— М? Что такое, Джоро-кун?— Если получится пойти домой вдвоём с Сан-чаном, скажите ему: «Мне очень приятно с тобой разговаривать». Думаю, Сан-чан обрадуется.— Поняла! Я постараюсь!Ну, это не совсем искупление, но сегодня я тоже помогу как следует.
***
Сегодня, когда у каждого из нас закончились послешкольные дела — у нас студсовет, у него клуб, — мы встретились у школьных ворот.— Извините, заждались!— Нет, мы совсем недолго.— Хе-хе. Правда?— Правда.Космос с мягкой улыбкой разговаривала с Сан-чаном. Когда смотришь на неё вот так, видно, как она выросла. Ещё недавно лучшим описанием для неё было бы «мечется как ошпаренная», а теперь она спокойно разговаривает с Сан-чаном.— Так вот, насчёт завтрашнего обеда. Есть что-нибудь, что ты хотел бы съесть?— Ну-у, если так подумать, мне что угодно нормально.— Раз уж у нас такая возможность, я хочу приготовить то, что хочется именно тебе. К тому же заодно потренируюсь готовить!— Уэ! Если так говорите, даже смущаюсь! Но что-то…Сан-чан почесал голову и нахмурился. Хм. Это лицо не человека, который стесняется попросить, а человека, которому вообще ничего не приходит в голову. Тогда предоставьте дело мне.— В таком случае, думаю, подойдут шашлычки в панировке. Сан-чан их обожает.Хе. Сегодня моя поддержка тоже блистательна. С таким пасом Космос точно сможет спокойно забить... Сможет ведь?— Вот как! Спасибо, Джоро-кун! Тогда завтра приготовлю шашлычки в панировке!Отлично. Молодец, Космос. Теперь дальше всё должно пойти только в хорошую сторону.— Серьёзно?! Ух ты-ы! Спасибо большое, Космос-сан!— Не благодари так бурно… Мне немного неловко…Космос сжала руки перед грудью, и жест получился удивительно милым. Когда дело касается Сан-чана, Космос очень далеко уходит от своего обычного взрослого образа. В ней особенно заметны такие вот девичьи повадки.— Кажется, я неправильно понимал Космос-сан.— А?Сан-чан сказал это с сияющей улыбкой, а Космос, не поняв, о чём он, слегка встревожилась. Всё нормально, Космос. Когда у Сан-чана такое лицо, он точно не скажет ничего, что тебе невыгодно.— Я думал, вы очень взрослая и серьёзная, но когда вот так с вами разговариваешь, оказывается, вы довольно женственная и милая.Ту-ту-у! Паровоз Космос отправляется! Из головы уже с шумом повалил пар! Мои слова о её красоте она великолепно пропускает мимо ушей, зато слова Сан-чана о том, что она милая, не упускает. Если бы я сказал то же самое слово в слово, такой реакции бы точно не было.Вот она, разница между главным героем и персонажем массовки. Суровая жизнь. Но теперь уже поздно на это жаловаться. Не буду обращать внимание на каждую мелочь. Сейчас надо сделать то, что важнее всего.— С-спасспасспасибо.— Ха-ха-ха. Космос-сан, у вас лицо совсем красное.— Н-ничего подобного!— Ага.— Ах да, Сан-чан, президент Космос. Можно вас на минутку?— О, что такое, Джоро?— Что такое, Джоро-кун?— Насчёт этой пятницы: у меня после уроков будут кое-какие дела, так что вы не против пойти домой вдвоём?— Я вообще не против!— Я-я тоже, Джоро-кун!Есть. Миссия выполнена. Ну что ж, Космос, в пятницу постарайся.Позже, когда я вернулся домой и переоделся, мне пришло сообщение от Космос: «Спасибо. Ты правда очень надёжен». Прочитав его и зная о чувствах Сан-чана, я почувствовал, как в душе расползается горечь. …Серьёзно, что теперь делать…
***
Ранним утром я рассеянно шёл по дороге в школу. Вчера вечером, вернувшись домой, я тоже отчаянно думал, но решения так и не нашёл. Теперь я размышлял над первым вариантом: «Космос или Химавари начинает встречаться с Сан-чаном».С Панджи… ну, там мне никакое решение в голову не приходит. Поэтому я отложил это на потом. Хотите назвать меня мерзавцем — называйте сколько угодно. Но извиниться всё-таки надо бы…— Эй, Джоро, ты слушаешь?— …М? А, слушаю.Обсуждаем план на эту субботу, когда ты пойдёшь с Сан-чаном в кино, верно? Ты сияешь ещё ярче обычного. Сразу видно, как сильно ждёшь этого дня.— Тогда скажи, во что мне лучше одеться? Может, постараться и добавить побольше женского очарования?— Вы же не встречаетесь, так что, по-моему, лучше как обычно.— Му-у! Так же ничего не изменится! Я хочу, чтобы он увидел во мне девушку!— Химавари милее всего, когда ведёт себя как обычно. Лучше так, чем перемудрять с нарядом.— Думаешь? Эхе-хе.О? Химавари смущается. Космос это проигнорировала, а на Химавари, похоже, действует. Хотя мне уже глубоко всё равно.— Всё, тебе пора идти первой.— Точно! Тогда я побежала! Спасибо!— Не за что. Держись.— Угу! А, и ещё, Джоро.Тут Химавари, словно что-то вспомнив, резко остановилась и посмотрела на меня.— Что?— Когда тебе плохо, нормально грусти! Если ты не будешь унывать, я не смогу тебя подбодрить!Сказав только это, Химавари умчалась прочь.…Да заткнись ты. Я уже вовсе не подавлен.
***
— Сан-чан, жду субботу!— Ага! Я тоже жду.Ты, конечно, в каком-то смысле потрясающая: выполняешь мои указания точно, ещё и ровно в тот момент, когда я захожу в класс.М? Если присмотреться, она смотрит в мою сторону.«НУЖНА ПОДДЕРЖКА».Понятно. Значит, хочет, чтобы я здесь красиво подхватил разговор с Сан-чаном. Ладно. Я тоже хочу поскорее покончить с этим делом, так что помогу.— Вы о чём разговариваете?— Джоро, доброе утро!— Джоро, здорово! Да вот, в субботу мы с Химавари пойдём гулять, обсуждаем это.— Ого. Прямо как парочка перед свиданием.— Эхе-хе-хе.Химавари счастливо почесала голову. Жест немного детский, но в безопасной зоне.— Ты чего говоришь? Ты ведь тоже с Химавари куда-нибудь ходишь.— В последнее время совсем нет. Мы с Химавари всё-таки уже старшеклассники. Если будем куда-то ходить вдвоём, нас могут неправильно понять.Вру-у! В прошлое воскресенье мы как раз вовсю гуляли вдвоём.— О. Правда?— Правда. Но вы с Химавари отлично смотритесь, когда идёте по городу вдвоём, так что это, по-моему, нормально. Как её друг детства, я тоже хочу, чтобы Сан-чан сделал Химавари счастливой.Сверхщедрая раздача. Благодари, Химавари.— Э-эй, ну ты чего.— Да шучу я. Шучу-шучу.— А-а… понятно…Но перегибать нельзя, так что на этом отступим. Тем более я знаю, кто нравится Сан-чану…— Тогда я пойду на своё место.— Ага!— Ай-ай, сэр!Пока я возвращался к парте, Химавари отправила мне взглядом: «СПАСИБО». Ну, отвечать не обязательно.Но, Химавари. Как бы счастлива ты ни была, Сан-чану, который стоит перед тобой, нравится другая.
***
Итак, скоро обеденный перерыв.Что же делать? Сан-чан, похоже, теперь всегда обедает с Космос на крыше, так что той негативной цепочки, которой я раньше опасался, случиться не должно… Но всё равно проблема. Кстати, Космос я уже вдолбил: в мой класс не приходить ни при каких обстоятельствах. Потому что если она столкнётся с Химавари, будет хлопотно.До вчерашнего дня я ходил в библиотеку, но теперь мне туда запретили вход. Вот беда…— Джоро-кун.Пока я рассеянно об этом думал, за моей спиной прозвучал невероятный голос.— Ува-а! Па… Сансёкуин-сан?!— Да.— П-почему ты здесь?— Потому что обеденный перерыв.Видимо, обеденный перерыв уже начался. Нет, это совершенно неважно. Я не об этом. Почему в мой класс пришла та самая особа, которая сама же запретила мне ходить в библиотеку?!К тому же момент хуже некуда. Химавари уже ушла, но Сан-чан ещё не отправился на крышу и отлично здесь присутствует. И он явно смотрит сюда. Точнее, он уже подошёл.— Э-эм! Сансёкуин-сан!— Что такое, Ога-кун?— Ну… Вы с Джоро… хорошо ладите?Ну да-а. Конечно, спросит.— Хорошо.Эй, ты. Не выдавай свои односторонние чувства за взаимные.— Не думаю, что мы настолько близки…— Как жестоко. После всего, что ты со мной сделал.Стоило мне сопротивляться изо всех сил, как прилетела чудовищная ответная атака. Можно ты перестанешь обнимать себя за плечи и слегка дрожать? Серьёзно, это рождает только недоразумения.— П-после всего? Дж-Джоро! Что ты сделал?!— Н-ничего я не делал! Правда, Сансёкуин-сан?Хватит, Панджи. Прошу, не усложняй всё ещё сильнее.— Да. Со своей стороны я ничего не делала.— Дж-Джоро!Сан-чан схватил меня за грудки со всей силы.Хорошо, что Химавари здесь нет. Она ест с подругами в столовой. Увидь она такое — всё окрасилось бы кровью. Моей.Панджи, почему ты так точно умеешь говорить вещи, которые загоняют меня в яму? Что, злость? Мстишь за вчерашнее?!— Верно.А, ясно… Сегодня экстрасенсорные способности тоже в отличной форме.Итак, что делать? В такой ситуации Сан-чан не двинется с места, пока не услышит объяснения. Ну конечно. Девушка, которая ему нравится, вдруг пришла к человеку, с которым, как он думал, у неё вообще нет точек пересечения, и ещё произносит какие-то многозначительные фразы.Что будет, если так продолжится?Сначала Космос, заметив, что Сан-чан не пришёл, забеспокоится и явится сюда. Потом Химавари, доев в столовой, тоже придёт сюда. И обе вместе подойдут к нам с Сан-чаном. Эти двое в любовных делах на редкость проницательны и поймут, что чувствует Сан-чан. Дальше я вижу только картину ада. Лучше не думать.Плохо. Очень плохо. Это крайне плохо. Самая плохая ситуация из всех до сих пор.— Эй, Джоро! Почему ты молчишь?!— Ну… эм…— Скажи хоть что-нибудь… Мы ведь… лучшие друзья, да?Сан-чан всё ещё держал меня за грудки, опустив лицо и мелко дрожа. Я покосился на Панджи: она всё так же бесстрастна. Стоит неподвижно, будто манекен, лишь иногда тихонько моргает и наблюдает за происходящим. Это всё из-за тебя, понимаешь?!— Хочу, чтобы ты поскорее вернул.Что вернул?! Ты о чём вообще внезапно?!— «Жизнь насекомых» Фабра.— …А!Только после её слов я вспомнил. Точно. Ту книгу, которую я взял в прошлую среду, когда Панджи меня обманула, я всё ещё не вернул. В нашей школьной библиотеке книги выдают на неделю. Сегодня четверг, так что срок уже на день прошёл.— То есть ты пришла ко мне из-за этого?Панджи молча кивнула.Это спасательный круг от Панджи! Вот оно! Так мы сможем выкрутиться!— Что? Объясни мне так, чтобы я тоже понял.— Просто в прошлую среду я взял в библиотеке книгу. Срок возврата прошёл. Вот Сансёкуин-сан и пришла напомнить. Да, Сансёкуин-сан?— Да.Видимо, до неё дошёл мой взгляд, в который я вложил все чувства: «Пожалуйста, хватит уже». Панджи с бесстрастным лицом снова кивнула. Слава богу. Похоже, она тоже не собирается ухудшать ситуацию дальше.Но Сан-чан, похоже, ещё не до конца поверил и с подозрением посмотрел то на меня, то на Панджи. А потом зафиксировал взгляд не на мне, а на Панджи, и робко задал вопрос.— Тогда что значит «после всего»?— То, что он не возвращал книгу.— А «хорошо ладите»?— У меня мало друзей. С Джоро-куном мы редко видимся, но когда видимся, он как следует со мной разговаривает. Он хороший человек.— П-понятно.Вот уж у кого язык подвешен. Даже восхищает.— …Прости, Джоро.Наконец Сан-чан, видимо, убедился и отпустил мои грудки.— Н-нет, я тоже должен был сразу объяснить.— Если отдашь мне, я её верну.— П-правда? Тогда…Я пошарил в парте, достал книгу и передал Панджи.— Вот. Прости, что не вернул вовремя.— Ничего. Тогда я пойду.— П-подожди, Сансёкуин-сан!Ува-а. Сан-чан остановил Панджи. Пожалуйста, не надо. Пожалуйста, пусть после этого ничего странного не случится.— Что такое?— Э-эм… Ты сегодня пришла сюда… правда только за этой книгой?— Нет.И-и-и-и-и-и-и!— А?— Я хотела увидеть растерянное лицо Джоро-куна. И ещё проверить кое-что, что меня интересовало.Сказав только это, Панджи вышла из нашего класса.Не бросай многозначительные фразы прямо перед уходом! Это же невероятно многозначительно! А-а, плохо. Панджи ушла, но у Сан-чана на лице полнейшее недоумение. Надо как-то сменить тему…— Н-не обращай внимания, Сан-чан. Сансёкуин-сан немного странная…— А-ага.— Лучше поспеши, а то президент Космос наверняка ждёт.— Ох, точно. Чёрт! Тогда увидимся, Джоро!Услышав это, Сан-чан торопливо вышел из класса.Фух… Как-то удалось замять… да? И всё-таки, Панджи, если уж решила отомстить, выбрала бы какой-нибудь другой способ. Почему ты понимаешь, чего я боюсь даже лучше меня самого, и бьёшь точно туда?…М? Если смартфон завибрировал именно сейчас, значит…«Потому что я всегда думаю о тебе».«Да что ты».«Раскаялся?»«Вполне. Больше так не буду».«Тогда я тебя прощаю».«И ещё… печенье было довольно вкусным».«Тогда я снова его испеку. Спасибо, что похвалил. Мне очень приятно».На последнем сообщении Панджи мои силы иссякли, и я рухнул лицом на парту. Я так устал…


    Моя трагедия все еще не подает признаков конца

    Вернувшись домой и войдя в свою комнату, я почувствовал облегчение на сердце.
Наконец-то какое-то время наедине. Всегда ли время в одиночестве было чем-то таким замечательным?
Но я не могу провести это время спокойно. Принимая во внимание проблему тяжелого уровня, о которой я узнал сегодня, я должен думать о разных вещах, иначе…
Дело Химавари и Космоса… Пока все в порядке, верно?
Скорее, дело Сан-чан.
Я не могу в это поверить... Почему Сан-чану нравится Панджи из всех людей...
Прежде всего, позвольте мне еще раз объяснить ситуацию в доступной для понимания форме.
『Космос, Химавари → (нравится) → Сан-чан → (нравится) → Панджи → (нравится) → Я』
Неожиданно две группы объединились, но это породило непреодолимое отчаяние.
Какое ужасное одностороннее движение. Я хочу изменить эти векторы, кроме моего, во что бы то ни стало.
Более того, я не могу рассказать Космосу или Химавари о человеке, который нравится Сан-чану.
Или, может, мне стоит сказать, что я не хочу им говорить. Вместо этого я хочу стереть это из своей памяти.
Но реальность неопределенна, и если я хочу, чтобы 【Конец】 наступил в нужное мне время, мне нужно придумать решение.
От хороших планов до плохих планов, мне нужно думать обо всем, а также думать об их реализации.
Результат первый: Химавари или Космос встречаются с Сан-чаном.
Есть два плана, план А и план Б, которые могут сделать это реальностью.
План А состоит в том, чтобы тронуть сердце Сан-чана, заставив его заметить хорошие стороны Химавари или Космоса.
Я хочу, чтобы Сан-чан подумала: «Ааа, а не Панджи, она более приятная девушка, не так ли» для одного из них. Это был бы лучший случай.
Но это сложно. Как только Сан-чан что-то решает, он упрямится и не сдается.
Он из тех, кто бросается безрассудно. Заряжается серьезно.
Поэтому отвергли.
План Б: Панджи отвергает Сан-чана. Если это произойдет, то применяется следующее. Во время своих взлетов и падений Сан-чан необычайно хил. Поскольку ему нравилась Панджи, он будет чувствовать себя подавленным, и это лучшее время, чтобы вторгнуться в его сердце. Другими словами, после того, как Панджи очень жестко отвергнет его, если Химавари или Космос налетят и будут говорить ласковые слова, он легко упадет, верно?
Но это тоже сложно. В конце концов, Сан-чан не собирается признаваться Панджи.
Как вы только что увидели из сегодняшних дел, похоже, что Сан-чан не признается ей.
Во всяком случае, у него в принципе нет опыта общения с ней.
Поэтому отвергли.
Результат второй: Сан-чан и Панджи встречаются друг с другом.
Невозможно. Я даже не могу себе этого представить.
В конце концов, это та Панджи, которую ты знаешь? Эта злобная девушка, похоже, вообще не пойдет встречаться с таким парнем, как Сан-чан. Больше всего на свете я не могу поверить, что эта девушка сказала мне, что я ей нравлюсь.
Я думал об этом после того, как недавно имел с ней дело, но эта девушка также довольно упряма. Она самоопределяющийся тип, который не сдается.
У нее даже очень хорошее шестое чувство на неприятные вещи. Она может даже быть экстрасенсом.
Она все поняла, как только я заговорил о Сан-чан, и, без сомнения, она может быть хуже, чем самое ужасное, что я могу себе представить.
Поэтому отвергли.
Результат третий: я встречаюсь с Химавари или Космосом.
Неа. Это тоже не выход. На самом деле, это тот, который точно не произойдет.
Во-первых, есть фундаментальная проблема, которая вообще не решена.
Если я буду встречаться с одним из них, то останется еще один, и я неизбежно закончу тем, что буду с ним сотрудничать.
Скорее, кажется, что они сказали бы что-то вроде «Ты стал счастлив, так что теперь помогай мне больше».
Я не хочу затяжной войны, поэтому у меня нет на это планов.
Ради своего психического здоровья я хочу решить эту проблему в течение одного месяца.
Поэтому отвергли.
Результат четвертый: я и Панджи встречаемся друг с другом.
Поэтому отвергли.
Я даже не чувствую необходимости думать об этом о… кто это? Кто отправляет сообщения в это время суток…
『Я хочу, чтобы вы как следует подумали об этом~』
Как я уже сказал, не появляйся спокойно, пока я один!
"Успокоиться. Я слышал только от четвертого~』
Я не могу успокоиться! Боже мой, у меня нет предметов помощи.
「Хаа……」
Я выключил телефон.
Боже, мне просто выключать телефон, когда я дома?
Итак, отложив это в сторону, в конце концов все было «поэтому отвергнуто».
Это нельзя решить так. Ничто не может решить эту проблему.
Что я делаю? Что лучше всего сделать?
Я снова думаю обо всех планах, которые я придумал до сих пор, в моей голове.
Подумайте о наименее рискованном, надежном плане с мирным концом.
……Полагаю, тут ничего не поделаешь. Если сравнить его с другими планами, этот план кажется безопасным, так что давайте его.
В любом случае, этот ESPer — проблема. Как только она увидит мое лицо, она поймет, что что-то не так.
Если это так, то я просто скажу это сейчас.
Вот так. Мой выбор — «Исход два».
***
Неважно, как сильно ты не хочешь этого делать... Если ты решил это сделать, сделай это. Это мой девиз.
На следующий день во время обеденного перерыва я открыла дверь в вечно мрачную библиотеку, и Панджи уже дежурила в читальном зале.
「Привет, Джоро-кун. Сегодня я испекла печенье, так что давай съедим его вместе~」
Пока я садился на стул, Панджи в приподнятом настроении достала и вручила мешочек с печеньем.
Зачем ты приготовил и принес это печенье? Ну, что угодно.
Сегодня мне есть о чем беспокоиться, поэтому у меня нет времени на развлечения и игры.
「Панджи. Мне есть что сказать.」
В ответ на мои слова Панджи надулась. Внезапно она просто так навязала мне печенье.
「Печеньки на первом месте~」
"Я"
「Куки~」
Сильно прижав печенье к моему рту, Панджи призвала меня есть.
Поскольку у меня не было времени тратить его на ссоры здесь, я выхватил печенье из рук Панджи и откусил. Я съел его быстро, так что ситуация «скажи ааа~» не могла произойти.
"Это вкусно?"
「Ты , иди на свидание с Сан-чаном.」
В ответ на вопрос Панджи я сказал это.
В этот момент глаза Панджи стали немного острее.
"Ни за что."
「Нет, иди с ним.」
「Ты слишком напорист, тебе не кажется?」
「Я напористый.」
「Как это закончилось?」
「Разберись.」
「Когда ты спросил Огу-куна о человеке, который ему нравился, это оказался я, верно? Потом, глупый, ты подумал о том, что было бы хорошо сделать. Во-первых, «Хината-сан или Акино-семпай гуляют с Огой-куном»; Два: «Я встречаюсь с Огой-куном»; Третье: «Джоро-кун встречается с Хинатой-сан или Акино-семпай»; Четыре: «Я встречаюсь с Джоро-куном». Из этих четырех исходов простак, как ты рассчитывал, я все равно узнаю о твоем плане, и решил выбрать исход два, а теперь ты пытаешься заставить меня и Уга-куна встречаться друг с другом, верно? Из всех этих вариантов встреча с тобой была бы самой восхитительной~」
「Мне не нужно было, чтобы ты говорил то, что ты понял до тех пор, пока не было подробностей! ……Но вот как!」
"Ни за что. Определенно ни за что.」
Панджи равнодушно отказалась от моих слов, используя тон в тональности B  .
「Разве это не хорошо? Сан-чан хороший парень. Я могу это гарантировать.」
「Человек, который мне нравится, человек, с которым я всегда думаю, что хочу быть вместе... это только человек перед моими глазами прямо сейчас.」
Приблизив свое лицо ко мне, Панджи сказала это дрожащими губами.
В отличие от Космоса и Химавари, нежный запах и ее сильные глаза, казалось, захватили мое сердце и бессознательно заставили мое сердце трепетать.
"………Отклоненный. Выйди с Сан-чаном. Все будет хорошо. Все пройдет гладко.」
Нехорошо... Чтобы избежать этого момента, я, возможно, сказал слишком много.
Ну, я не могу беспокоиться о каждой мелочи. Давай просто продолжим в том же духе.
「Я не пойду~」
"Идти."
「Брось… пожалуйста!」
"Фу!"
Я инстинктивно отпрянула от самых сильных слов, которые Панджи когда-либо говорила до сих пор.
Сумасшедший… Как и ожидалось, может быть, я зашел слишком далеко…?
「...Это было слишком бестактно.」
"…Я понимаю."
「Зачем ты говоришь эти жестокие слова? Хотя ты знаешь мои чувства……」
Это ее обычная холодная речь.
Однако эта холодная натура, казалось, выражала чувства Панджи, заставляя мое чувство вины слишком сильно расти.
「Если бы человек, который тебе нравился, сказал тебе встречаться с кем-то другим, это бы задело твои чувства, верно?」
「…………………」
「Ты ничего не скажешь?」
Что я должен сказать? Я вообще не хочу встречаться с Панджи.
В таком случае я подумал, что было бы лучше, если бы она вышла на свидание с Сан-чаном.
「Так что ты ничего не скажешь. Какой жестокий человек. Неосмотрительно поступая так, как тебе нравится. Даже не думая обо мне.」
Это расстраивает, но это так, как она говорит. Я ни в малейшей степени не думал о чувствах Панджи.
「Несмотря на то, что я хотел съесть печенье и поговорить вместе, мы не смогли этого сделать.」
"…Это правда."
Мне как-то удалось выдавить только эти слова. Я… не заслуживаю сострадания.
「Вам не нужно приходить сюда какое-то время.」
Сильно завязывая веревку пакета с печеньем, Панджи захлопнула меня этим заявлением.
Конечно, это закончилось бы так. Ну, это мой плохой. Как ни посмотри, это моя вина.
「Прощай, худший, недобрый и грубый Джоро-кун」
Холодно взглянув на меня, Пэнси вышла из библиотеки еще более яростным шагом, чем когда-либо прежде.
Пока дверь с грохотом захлопывалась, я неосознанно держал голову руками.
Аа~ Я действительно разозлил ее, хах…..
Но я никогда не думал, что она так разозлится.
Я действительно недооценил ее чувства…
Подожди, что это? Мой смартфон вибрирует, но… Это Панджи?
『Приходите снова, начиная со вторника на следующей неделе, хорошо?』
Вы сумасшедший или вы не сумасшедший, что это такое?
Во-первых, почему вторник, а не понедельник?
『Возможно, в это время все станет интереснее. И… Тоже немного восхитительно~』
…Что ты имеешь в виду, что все станет интереснее? А также что будет восхитительно?
Ты правда не сердишься?
"Это секрет. Конечно, я действительно злюсь, понимаешь?』
Хоть ты и в бешенстве, зашел нелепый разговор.
"Я понимаю. А еще… Прости.』
Последнее сообщение было от меня. Впервые я отправил Панджи сообщение.
Однако я не получил ответа от Панджи.
Я ничего не ожидал с самого начала, но я чувствовал себя одиноким после того, как не получил никаких ответов.
Ответь, когда захочешь, Панджи.


    Моя трагедия все еще не подает признаков конца

    「А потом, когда я приготовила для него бутерброды BLT, он с удовольствием их съел!」
"Хорошо."
「Но меня немного беспокоит, что ему нравится и что не нравится. Ему действительно ничего не нравится? По правде говоря, мне жаль, что я не мог принять это во внимание, но,」
Еда, которая не нравится Сан-чан? Я никогда не слышал ни об одном.
「Гм... Вы ничего не слышали? О еде, которая ему не нравится, и прочем.」
「Нет, я действительно ничего не слышал. Он ест все, что кажется вкусным.」
"Какое облегчение! В последнее время, с тех пор, как мне удалось построить с ним хорошие отношения, ммм… В следующий раз я бы хотел, чтобы мы вдвоем пошли домой вместе, но… Как ты думаешь, ты мог бы что-нибудь сделать?」
Сидя рядом со мной в комнате школьного совета, Космос откровенно действовал в приподнятом настроении, но, извините, я не в настроении к нему присоединяться.
…Ааа~ Я пошел и сделал это! Я пришел и разозлил Панджи!
Это безумие. Я думаю, злить эту девушку довольно неразумно.
Честно говоря, рассердить Космос или Химавари было бы предпочтительнее, чем это.
Но это явно была моя вина. Я не могу думать ни о чем, кроме извинений.
Ааа, сделать что-то вроде извиняющего поцелуя совершенно невозможно.
Я размышлял о своих действиях, но моя ненависть к Панджи не изменилась.
Это непоколебимая истина.
「Угу…. Джоро-кун? Сегодня что-то случилось?」
"Хм?"
「 Такое ощущение, что твой дух высосали из твоих глаз. Обычно ты немного больше… Аааа! Такой абстрактный разговор труден. В любом случае, похоже, ты неважно себя чувствуешь.」
"Это так?"
"Да, это так."
Нежная улыбка и теплый голос Космос еще больше усугубили мою вину.
В любом случае, я предал ее и Химавари, пытаясь свести Сан-чана с другой девушкой.
В любом случае, пользоваться ее добротой в этой ситуации слишком эгоистично, верно?
Я решил, что это неприемлемо.
「Пожалуйста, не беспокойтесь об этом. Вместо этого взгляда пришло время встретиться с Сан-чаном.」
「О, это правда! Это не хорошо. Хм, а во мне есть что-то странное?」
"Вовсе нет. Ты как всегда прекрасна.」
"Это так! Спасибо!"
「Ах, верно, президент Космос,」
"Хм? Что случилось, Джоро-кун?」
「Если ты хочешь пойти домой только с Сан-чаном, будет хорошо, если ты скажешь ему: «Разговаривать вместе с тобой весело». Я уверен, что он будет доволен.」
"Понятно! Я буду усердно работать!
Что ж, хотя я не буду извиняться перед ней, сегодня я ей как следует выручу.
***
И сегодня, после каждого нашего дела… после окончания студенческого совета и клуба, мы встречались у главных ворот.
「Спасибо за ожидание.」
「Нет, мы не ждали так долго.」
「Хе-хе, это так?」
"Ага."
С нежной улыбкой Космос поговорил с Сан-чан. Видя ее такой, она действительно выросла.
Несмотря на то, что лучшее, что она могла делать раньше, это изображать морского котика и говорить дрожащим голосом, сегодня она разговаривала с Сан-чаном в спокойной манере.
「И это насчёт завтрашнего обеда, но ты хочешь что-нибудь поесть?」
「Хм, посмотрим. Я думаю, все в порядке.」
「Поскольку я все равно это делаю, я хочу приготовить то, что ты хочешь есть. Да ладно, я тоже тренируюсь в кулинарии!」
「Э! Почему-то, когда ты так говоришь, я немного смущаюсь, ха-ха! Но хм….」
Сун-чан почесал затылок и нахмурил брови.
Я понимаю. Это не лицо скромности, а скорее лицо, когда кто-то обеспокоен тем, что не может ни о чем думать.
Если это так, то, думаю, я ему помогу.
「Если это так, то я думаю, что Кушикацу  был бы хорош. В конце концов, кусикацу — одно из любимых блюд Сан-чан.」
Фу. Моя поддержка умела и сегодня.
Если это будет такой пропуск, Космос тоже сможет спокойно решить, верно? ……Она сможет решить, верно?
"Это так!? Спасибо, Джоро-кун! Тогда я приготовлю кусикацу на завтра!」
Ладно, молодец, Космос. При этом последующие события также должны двигаться в хорошем направлении.
「Действительно!? Ооооооо! Космос-сан, большое спасибо!」
「Тебе не обязательно так сильно благодарить меня... Это немного смущает...」
Сжав руки перед грудью, Космос делает прекрасный жест.
Космос ведет себя совершенно иначе, чем ее обычное взрослое впечатление, когда дело касается Сун-тян.
Ее женственные жесты очень привлекают внимание.
「Похоже, я неправильно понял Космос-сан.」
"Хм?"
В ответ на Сан-чана, который сказал это с улыбкой на всем лице, Космос, которая не знала, о чем говорит, немного беспокойно загорелась в ее глазах.
Все нормально, Космос.
Когда Сан-чан делает такое лицо, он точно не скажет тебе ничего неприятного .
「Я думал, что ты действительно серьезный, взрослый человек, но после такого разговора с тобой, на самом деле ты просто милая, замечательная девушка.」
Shuuu-po~ Поезд «Космос» отходит от станции~.
Из ее головы шел дым со звуком «бо-шуууу»!
Когда я сказал, что она красивая, она просто пропустила это мимо ушей, но когда Сан-чан сказала, что она милая, это не ускользнуло от ее ушей.
Даже если бы я сказал то же самое слово в слово, она бы так не отреагировала.
В этом разница между главным героем и персонажем мафии, да? Какой жестокий мир.
Но жаловаться на это поздно.
Не будем думать о каждой мелочи. Прямо сейчас давайте сначала сосредоточимся на вещах с более высоким приоритетом.
「Т-т-т-т-спасибо.」
「Хахаха, Космос-сан, ты знаешь, у тебя красное лицо?」
「Э-это не так!」
「Сууーре.」
「Ах, верно. Сан-чан, президент Космос, у вас есть минутка?」
"Ой? Как дела, Джоро?」
「Что такое, Джоро-кун?」
「В эту пятницу, видите ли, у меня есть кое-что, что мне нужно сделать после школы, так что ничего, если вы пойдете домой вдвоем?」
「 Меня это полностью устраивает!」
「М-я тоже! Джоро-кун, я тоже!」
Сладкий. Задание выполнено. Прощай, Космос, постарайся в пятницу.
После того, как я пошел домой и закончил переодеваться, я получил сообщение от Cosmos, в котором говорилось: «Спасибо. Я действительно стал зависимым от тебя».
Глядя на это сообщение и вспоминая чувства Сан-чана, в моей голове разлилось горькое чувство.
……Серьезно, что мне делать……
***
Рано утром я рассеянно шел по дорожке в школу.
Вчера вечером, вернувшись домой, я отчаянно думал о вещах, но, как и ожидалось, никаких решений не приходило в голову.
После этого я подумал о первом плане: «Космос или Химавари встречаются с Сан-чан».
Что касается вопроса с Панджи… Что ж, думаю, у меня есть решение. Я откладываю это.
Эта дерьмовая девчонка пошла и сказала, что ей вздумается.
Но правильные извинения, наверное, к лучшему…
「Эй~и Джоро, ты слушаешь?」
"……Хм? Ааа, да, я слушаю.」
Вы говорите о стратегическом плане на эту субботу, когда вы с Сан-чаном пойдете смотреть фильм, верно?
Не говоря уже о том, что твоя улыбка сияет, как обычно. Я серьезно понимаю вашу радость, которую вы знаете.
「Тогда какой вид был бы хорошим? Должен ли я стараться изо всех сил и надеть что-нибудь сексуальное?」
「Поскольку вы, ребята, не встречаетесь, я думаю, лучше одеваться как обычно.」
「Мууー! Ну тогда ничего менять не буду! Я бы хотел, чтобы ты подумал об этом с моей точки зрения девушки!」
「Если ты оденешься, как обычно, ты будешь самой милой. Было бы странно, если бы ты попытался одеться модно, верно?」
"Это так? Эхехе.」
Ой? Химавари смутилась. Космос просто проигнорировал меня, но, похоже, это повлияло на Химавари. Хотя мне уже все равно.
「Да ладно, пора идти вперед.」
"Это правда! Тогда я пойду! Спасибо!"
"До встречи. Удачи, хорошо?」
"Ага! А, еще Джоро,」
И тут Химавари, кажется, что-то вспомнила, вдруг остановилась и посмотрела на меня.
"Как дела?"
「Когда ты плохо себя чувствуешь, ты чувствуешь серьезную депрессию! Если вы не будете вести себя оживленно, вас не поощрят!」
Сказав только это, Химавари бросилась прочь и ушла.
……Раздражающий. Я пока не особенно подавлен или что-то в этом роде.
***


    Моя трагедия все еще не подает признаков конца

    Сун-чан, я с нетерпением жду субботы!」
"Ага! Я тоже с нетерпением жду этого, знаешь ли!」
Оставаясь верным тому, что было сказано ранее, и даже выполняя план, когда я вошел в класс, эта девушка, ее чувства поразительны.
Хм? Приглядевшись, ее взгляд смотрит на меня, не так ли?
『Я запрашиваю резервную копию』
Ах понятно. Ты хочешь, чтобы я оживил разговор с Сан-чаном и создал здесь хорошее настроение, а?
Ну хорошо. Я тоже хочу поскорее покончить с этим делом, так что помогу тебе.
「О чем вы двое говорите?」
「Доброе утро, Джоро!」
「О Джоро! Доброе утро! Видишь ли, я собираюсь погулять с Химавари в субботу, верно? Мы только что говорили об этом.」
「Хее. Вы, ребята, выглядите как пара перед свиданием.」
「Эхехехеー」
Выглядя счастливой, Химавари почесала затылок.
Этот жест несколько детский, но он все еще находится в безопасной зоне.
「Что ты говоришь? Вы с Химавари тоже ходите и тусуетесь друг с другом, верно?」
「В последнее время мы совсем не тусовались. Я и Химавари уже учимся в старшей школе. В конце концов, если мы отправимся куда-нибудь вдвоем, это может привести к недопониманию.」
Это ложь, ти хи~! Мы пошли вместе в воскресенье.
「О, это так?」
"Ага. Но если это вы с Химавари, то прогулка по городу подходит вам двоим, и я думаю, вам хорошо вместе. Поскольку Химавари также является моей подругой детства, я хочу, чтобы ты сделал ее счастливой.」
Какое жертвенное служение. Тебе лучше быть благодарным Химавари.
「О-ой-ой」
「 Шучу. Это шутка, шутка.」
「Я-это так...」
Но я не должен перебарщивать здесь, так что давайте уменьшим это на ступеньку выше.
Во-первых, я знаю, кто нравится Сан-чану девушка…
「Хорошо, тогда я пойду на свое место.」
"Хорошо!"
「Да, сэр~」
Когда я вернулся на свое место, Химавари сказала мне «Спасибо» через зрительный контакт.
Ну не обязательно отвечать.
Но Химавари, как бы ты ни был счастлив, Сан-чан положил глаз на другую девушку.
***
Ну что, уже обеденный перерыв, да?
Что мне делать с этим? Поскольку Сан-чан всегда обедает с Космосом на крыше, я не буду чувствовать себя виноватым прямо сейчас, но… я все еще чувствую беспокойство.
Кстати, я всегда говорю Космосу, чтобы он не приходил ко мне в класс.
Если она столкнется с Химавари, это будет неприятно.
До вчерашнего дня я ходил в библиотеку, но сейчас меня там забанили.
Как неудобно……
「Джоро-кун.」
В то время как я рассеянно думал об этом, я услышал голос, который никогда бы не подумал, что услышу позади себя.
「Уваа! Па... Саншокуин-сан!?」
"Да, это я."
「П-почему ты здесь?」
「Потому что сегодня обеденный перерыв.」
Когда я вернулся в реальность, кажется, что сейчас обеденный перерыв.
Нет, подождите, меня это не волнует.
Кроме того, почему человек, который запретил мне ходить в библиотеку, пришел ко мне в класс!?
И в самый неподходящий момент тоже.
Химавари здесь нет, но Сан-чан еще не ушел на крышу.
И потом, он явно посмотрел сюда и сказал это, когда подошел к нам.
「Э-э-э! Саншокуин-сан!」
「В чем дело, Ога-кун?」
「У-м-м. Вы с Джоро близки друг с другом?」
Конечно, он бы спросил об этом.
「Да, мы~」
Ой ну перестань. Не просто высказывайте свои односторонние мысли и небрежно выдавайте это за взаимное.
「Я не думаю, что мы так уж близки……」
「Как жестоко. Хотя ты уже сделал это .」
Когда я попытался противостоять ей в меру своих возможностей, последовала ошеломляющая контратака.
Можете ли вы перестать обнимать собственное тело и слегка трястись?
Серьезно, это только вызовет недопонимание.
「Э-это !? Джо-Джоро! Что ты сделал!?"
「Н-вообще ничего! Верно, Саншокуин-сан?」
Перестань, Панджи. Умоляю вас, не усложняйте вещи больше, чем они уже есть.
"Да. Я ничего не делал~」
「Джо-Джоро!!」
Сан-чан изо всех сил схватил меня за воротник.
Слава богу, Химавари здесь не было. Эта девушка ест со своими друзьями в столовой.
В тот момент, когда она увидит эту ситуацию, я буду окрашен кровью.
Панджи, как тебе удается находить нужные слова, чтобы поставить меня в такую ​​трудную ситуацию?
Это оно? Это месть? Это месть за то, что я сделал вчера!?
"Правильный."
Ах, неужели… Твоя способность ESPer сегодня тоже на высоте, да?
Итак, что я буду делать? Если я не расскажу Сан-чану о ситуации, я не смогу уйти отсюда, верно?
Конечно, я не буду. Так или иначе, ко мне подошла девушка, которая ему нравится, которая, по его мнению, не имеет с ней никаких связей, и более того, она подошла и сказала то, что ей не следовало говорить.
Как это будет происходить?
Во-первых, Космос начнет задаваться вопросом, почему Сан-чан не придет и не придет сюда.
Затем, поев в столовой, сюда придет Химавари.
А потом они оба перейдут ко мне и Сан-чану.
Когда дело доходит до любви, эти двое смогут очень хорошо понять чувства Сан-чан без всякой причины.
После этого на ум приходит только сцена ада. Вот что, я думаю, произойдет.
Это плохо. Это плохо знаешь? Это очень плохо. Это худшая ситуация, с которой я когда-либо сталкивался.
「Ой Джоро! Почему ты ничего не говоришь!」
「Эм... Это...」
「Скажи что-нибудь, пожалуйста... Мы... мы лучшие друзья, не так ли?」
Держась за мои воротники и глядя вниз, Сан-чан дрожала.
Взглянув на Панджи, она, как всегда, выглядела равнодушной.
Она была как манекен, иногда слегка моргая, наблюдая за ситуацией.
Это твоя вина, что все стало так! Вы это понимаете!?
「Я бы хотел, чтобы ты поскорее вернул его~」
Вернуть что!? Что ты говоришь так внезапно!?
「"Записи басен о насекомых"」
「……Ах!」
Я вспомнил о том, что она сказала.
Вот так. В прошлую среду Панджи обманула меня этой книгой, а я до сих пор ее не вернула.
В моей школьной библиотеке есть недельный период пользования. Сегодня четверг, так что срок уже истек на один день.
「 Вы случайно не поэтому пришли ко мне? 」
Пэнси кивнула только шеей.
Это рука помощи от Панджи! Я понимаю. Если это так, то я могу пережить эту ситуацию!
"Какая? Что ты говоришь? Я говорю мне, чтобы я тоже понял.」
「Ну, видите ли, в прошлую среду я пошел в библиотеку и взял книгу. Дата возвращения книги уже прошла, поэтому Саншокуин-сан пришел сказать мне об этом. Верно, Саншокуин-сан?」
"Вот так."
Независимо от того, достиг ли мой полный эмоций взгляд, как будто я изо всех сил говорил «пожалуйста, пожалуйста, простите меня уже» Панджи, с ее равнодушным выражением лица она дважды кивнула в знак согласия.
Слава Богу. Похоже, эта девушка не собирается усугублять ситуацию.
Но Сун-чан, кажется, не верит нам, когда его глаза, полные сомнения, чередуются с нами.
А потом его взгляд остановился на Панджи, а не на мне, и он задал вопрос, нервно дрожа.
「Тогда что это ?」
「Это относится к отказу от возврата книги.」
「А как насчет того, чтобы вы, ребята, были рядом?」
「У меня не так много друзей. Обычно я не вижу Джоро-куна, но когда мы встречаемся, он хороший человек, с которым я могу нормально поговорить~」
「Разве это так...」
Как ты смеешь! Выплевывать такую ​​ложь. Я впечатлен.
「……Прости за этого Джоро.」
Наконец, кажется, Сан-чан тоже понял и отпустил мои ошейники.
「Н-нет, было бы лучше, если бы я также правильно объяснила ситуацию.」
「Если ты отдашь его мне, я верну его~」
"Да неужели? В этом случае……"
Я порылась внутри своего стола, вытащила книгу и протянула ее Панджи.
"Здесь. Извините за это, я не забуду вернуть его вовремя в следующий раз.」
「Все в порядке~. Ладно."
「П-подождите, Саншокуин-сан!」
Ух ты. Сун-чан позвала остановить Панджи.
Пожалуйста, прекрати~ После этого, пожалуйста, не позволяй происходить странным вещам~
「В чем дело?」
「Ммм, понимаете... Вы действительно пришли сюда сегодня... только для того, чтобы вернуть эту книгу?」
"Это неверно."
Хииииииииииииииииииииииииииииииииииииииии!
"Хм?"
「Я увидел обеспокоенное лицо Джоро-куна. Итак, я пришел, чтобы проверить его после беспокойства по этому поводу.」
Сказав только это, Пэнси вышла из нашего класса.
Когда уходишь, не произноси фраз, которые кажутся скрытыми! Это очень показательно!
Ааа, это плохо. Пэнси здесь больше нет, но Сан-чан делает чрезвычайно озадаченное лицо.
Мне нужно сменить тему, иначе…
「Н-не волнуйся об этом, Сан-чан. Видите ли, этот Саншокуин-сан немного странная...」
「О-о.」
「Вместо этого, я думаю, вам следует поторопиться и уйти, иначе вы заставите президента Космоса ждать.」
「Ой, верно. Это нехорошо! Хорошо, тогда увидимся, Джоро!」
Услышав это, Сан-чан в панике покинула класс.
Уф… Кажется, мне едва удалось все это замазать?
Во всяком случае, эта Панджи… Что касается ее мести, было много других способов добиться ее.
Как она может определить и понять, что я ненавижу, лучше, чем я?
……Хм? В это время мой смартфон вибрирует….
"Я все время думаю о тебе"
"Это так?"
— Ты задумался?
«Я достаточно поразмыслил. Я не буду делать это снова».
— Если это так, то я прощаю тебя~
«Кроме того… это печенье было вкусным».
«Тогда я сделаю их снова. Спасибо за похвалу. Я очень счастлив~»
Это последнее сообщение Панджи израсходовало все мои силы. Я упал на стол.
Блин, я уже так устал......


    Никогда не думал, что стану таким

    А теперь мне интересно, хорошо ли у Космоса дела?
Сегодня пятница, и я сказал им, что у меня есть кое-какие дела после собрания студенческого совета, чтобы выполнить план «Пусть Космос и Сан-чан пойдут домой вместе», и я сразу пошел домой.
Если бы вы слышали только это, вы могли бы подумать, что я сосредоточил все свои усилия на помощи Космосу, но это не так. Завтра суббота, и Химавари предстоит ее самая важная битва… У меня также есть план «Химавари и Сан-чан вместе сходить в кино».
Люди, о которых идет речь, сказали, что поедут, как обычно, но у них была довольно сильная мотивация.
Кстати говоря, на прошлой неделе я тоже был полон энтузиазма.
С тех пор не прошло и недели, но это не похоже на то.
Такое ощущение, что прошел целый месяц. Одно только это чувство беспокоит меня.
Ааа, сейчас я в своей комнате. Пришло время обычного того , ты же знаешь , что .
Сегодня я не буду думать о таких вещах. Меняем тему, что мне делать на следующей неделе?
Ну, в очень, очень маловероятном случае, если Химавари решит признаться завтра и добьется успеха, тогда эта история может быть закончена, и мое умственное истощение значительно уменьшится. Я надеюсь, что мир и покой наступят, но шансы на это очень малы.
Поэтому я думаю, что мои заботы не закончатся на следующей неделе.
…Кстати говоря, Панджи сказала, что в следующий вторник произойдет кое-что интересное, не так ли?
В то время я разозлил Пэнси, так что она, вероятно, просто говорила все, что приходило в голову, но… что за «Вещи станут интересными»?
Узнают ли Химавари и Космос об этом любовном квадрате на следующей неделе или что-то в этом роде?
Если это так, было бы забавно, если бы моя первоначальная цель была выполнена только на 80%, но ведь этого не произойдет, верно?
Ну, честно говоря, меня больше не волнуют Химавари или Космос.
Они всегда говорят то Сан-чан, то Сан-чан, думая обо мне только как о добром друге. Конечно, я бы остыл после такого обращения.
Ни один из них не знает о моих чувствах, а если бы и знал, то, наверное, охладел бы и не стал бы возражать. Блядь!
Я хочу, чтобы кто-нибудь из них, или даже Панджи, поторопились и уже вышли с Сан-чаном.
И я хочу освободиться от них. От этой проблемы тоже. От Панджи тоже.
И встретить прекрасную девушку, пока я там.
「Аааа, ни за что хорошая девочка так просто не попадет в мои руки! Кто-то, кто будет любить меня безоговорочно, действительно красивая девушка с большой грудью. Взрослая девушка с тихой личностью была бы хороша!」
Пока я кричал, в моем телефоне прозвучала мелодия звонка.
『Что-то случилось?』
「Не ты ! Ты плоская, уродливая девчонка!」
Рефлекторно прокричав это, я отправил те же самые слова в тексте.
Боже, серьезно, откуда эта девушка смотрит на меня?
Она ведь не подкладывала сюда никаких подслушивающих устройств или камер?
Нет, ни за что, эта девушка не могла бы сделать что-то подобное, верно?
Скорее, если бы она это сделала, я потерял бы все свое достоинство. Хорошо, давайте перестанем думать об этом сейчас.
"Хм?"
В этот момент мой телефон зазвонил во второй раз. Что это? Эта Панджи, ей еще что-то нужно?
Подумав об этом, я проверила свой телефон и оказалось, что это Космос, а не Панджи.
"Мы можем встретиться завтра?"
……Это имеет отношение к сегодняшнему дню. Должно быть, что-то случилось, пока они шли домой, верно? В этом нет никакой ошибки.
Не говори мне, Космос, она призналась?
У этой девушки тоже есть девчачья сторона, да.
Ее напряжение было бы высоким, пока они шли домой, неудивительно, что она была захвачена моментом.
И тогда это было полное грузило или что-то в этом роде!
Потом, успокоившись, написала мне. Этого достаточно.
Обратное невозможно. Если бы ее не отвергли, то вместо этого короткого сообщения она бы определенно отправила сообщение с большей энергией, например: «Все прошло так хорошо! Спасибо! Серьёзно, всё благодаря тебе!» или что-то.
Боже… Я встречался с Космос в прошлую субботу, и на этой неделе я должен снова пойти с ней на свидание.
Когда я думаю об этом, мне хочется сокрушаться о том, почему я трачу даже свои выходные ради чьей-то личной жизни. Однако я хочу решить эту проблему как можно скорее, поэтому, не в силах отказать, я ответил ей: «Я понимаю».
***
Место встречи такое же, как и раньше. Место перед отделением милиции возле вокзала.
На этот раз я не так рвался и пошел на час раньше.
Я поехал на место встречи и пришел точно в назначенное время. Хотя я более или менее все еще одет стильно……
Та Космос, в прошлый раз она пришла на полчаса раньше, а что на этот раз?
Она девушка серьезного типа. В этот раз она тоже могла прийти на полчаса раньше.
Ну, это не моя проблема.
Итак, Космос уже прибыл сюда?
Я огляделся вокруг.
Я посмотрел… но, уваа… Это ужасно.
У нее совершенно изможденное лицо. Словно пытаясь изобразить состояние своего сердца, она была одета в белоснежное платье, а ее плечи были опущены. Затем внезапно ее голова опустилась, и ее гордые длинные волосы наложились друг на друга, как будто она была чем-то, что вылетает с экрана, когда вы смотрите определенную видеокассету.
В отличие от обычного, она привлекает всеобщее внимание.
Это фигура человека, которого отвергли…
Я пошел и более или менее придумал какие-то утешительные слова, чтобы сказать, давайте как-то проведем сегодняшний день, используя их.
「П-президент Космос.」
Какое-то время я колебался, окликнуть ее или нет.
Прямо скажем, она страшная. Темный Космос в своем собственном жанре пугает, но в любом случае она страшная.
「Э-эй……」
Это было не ее обычное яркое «привет», полное духа. Будучи вся мрачная, как будто она смотрела на конец света, это было «эй», полное отчаяния.
Не встречайтесь с людьми в таком состоянии. Это грубо.
「Ч-что случилось?」
「Давайте не будем говорить об этом здесь. Давай найдем другое место, хорошо?」
「Я понимаю.」
Услышав мой ответ, Космос шел впереди, когда мы шли в этом верном состоянии.
Я умоляю тебя, вернись уже к нормальной жизни. Я хочу, чтобы ты чувствовал себя как я, когда идешь вот так.
***
Следуя за верным Космосом, мы направились в кафе с прежнего.
Совершенно обычное кафе.
Это магазин с зеленым логотипом с изображением женщины в короне и звездой внутри, которая выделяется.
На данный момент, поскольку я не хотел стоять вместе с ней в очереди, я попросил Космос занять несколько мест, пока я отвечал за покупку и транспортировку напитков. Фуу... Мне пора немного отдохнуть.
Затем из умелых рук работника магазина вынесли поднос с приготовленными напитками.
「….Увао」
У меня нет слов.
Что касается Космос-сан, то она рисует строчки одну за другой в своем блокноте, по-прежнему мрачная.
Я услышал: «Уничтожить. Устранять. Устранять. Устранять". Интересно, где Миками-сан?
Я должен идти туда прямо сейчас!? Ни в коем случае, я серьезно не хочу идти, хотя….
「Хм... Ты себя хорошо чувствуешь?」
「Аааа, чувствую себя отлично.」
Как ни посмотри, ты не в порядке.
Глядя в ее блокнот, строчки были прочерчены через «Я хочу быть вместе с Сан-чаном».
Тетрадь была заполнена горизонтальными линиями, которые, можно сказать, представляли отчаяние Космоса.
「И в чем дело?」
— спросил я ее с оттенком беспокойства, но, честно говоря, я уже догадался, что произошло.
У Космоса разбито сердце. Как ни посмотри, у нее разбито сердце.
Я мог бы воспользоваться ею прямо сейчас, но это чувство уже угасло, поэтому я не буду.
Ну, раз уж это она, то и другие парни воспользуются этой возможностью. В любом случае, взбодриться.
Терпеть взгляды, льющиеся из моего окружения, больно, несмотря ни на что.
「Это... В пятницу, понимаете...」
Отсюда начинается рассказ Космоса о том, что произошло после школы в пятницу. (※ Поскольку меня там не было, пожалуйста, наслаждайтесь этим монологом без моих комментариев на этот раз. Похоже, что место действия - парк по дороге домой из школы.)
***
「Спасибо и за сегодняшний день! Это было действительно восхитительно!」
「Я-это так? Если вам понравилось, то и меня это тоже радует.」
「 Но только то, что я ем твою еду, заставляет меня чувствовать себя виноватой. Космос-сан, я могу как-то вас отблагодарить?」
「Я-все в порядке! Вы мне достаточно помогли, я уже доволен этим!」
「Нет, но мне все еще жаль! Пожалуйста, позвольте мне как-нибудь отблагодарить вас!」
「Я-это так? Посмотрим… Тогда как насчет…」
「Все в порядке! Ах, но любые неразумные вещи невозможны, хорошо?」
「Хахаха. Как вы думаете, о чем я вас попрошу? Я не буду просить тебя делать что-то сложное.」
「Тогда не волнуйтесь! Что я должен делать?"
"Посмотрим. Хм... Если ты не хочешь этого делать, можешь отказаться, но...」
"Конечно!"
「 С этого момента ты будешь разговаривать со мной по дороге домой вот так? Когда я разговариваю с тобой, мне очень весело и… я чувствую себя счастливым.」
「Ты имеешь в виду, без Джоро?」
「Конечно, это не проблема, если Джоро-кун там, но было бы неплохо, если бы это были просто... мы, время от времени.」
"Я не против! Есть вещи, которые вы не хотите, чтобы Джоро услышал или что-то в этом роде! Если это так, мы можем время от времени возвращаться домой вдвоем! Если это Джоро, то он это поймет.」
「П-правда!? Спасибо……"
"Без проблем! Но ты действительно согласен с чем-то вроде этого в качестве благодарности?」
"Достаточно! Это лучшее для меня.」
「Хорошо! ……Ах. Вот так. Космос-сан.」
「Ч-что случилось?」
「Космос-сан, у вас есть кто-нибудь, кто вам нравится?」
「Э, о, м-мне!?」
「Ах, эта реакция. Вы делаете, не так ли.」
「Ч-что случилось так внезапно!?」
「Нет, Джуро недавно задал мне тот же вопрос.」
「 Я, я понимаю. Когда ты разговаривал с Джоро, хах... Значит, у тебя тоже есть кто-то, кто тебе нравится?」
「Ах! Если ты так говоришь, это немного смущает... Ну, но... Верно. Да! Я делаю!"
「Э-э-э... Если ты не против... ничего, если я о них узнаю?」
「Почему-то, когда ты так спрашиваешь, это немного смущает. Но это может быть лучшая возможность.」
「Лучшая возможность?」
"Да! Я решил рассказать вам! Нет, я обязательно скажу только тебе!」
「О-только я~」
「Я, эм...」
「Д-да...」
「Мне нравится Сумиреко Саншокуин-сан!」
「. . . . . . . . . . . Хм?"
「Сумиреко Саншокуин-сан — девушка из библиотечного комитета! Я влюблен в нее с прошлого года, но я не смог сблизиться с ней, поэтому…… Если вы знаете какие-нибудь хорошие способы сблизиться с ней, я хотел бы получить от вас совет!」
「Са-Саншокуин-сан...?」
"Ага! Поскольку вы президент школьного совета, вы, вероятно, знаете, какой характер больше всего подходит Саншокуин-сану! Вот почему, хм... Если вы не возражаете, я хочу, чтобы вы мне помогли!」
「Т-ты хочешь, чтобы я... помог?」
"Да! Ах…… Это все-таки нехорошо?」
「Н-нет! Это не то! На самом деле все в порядке! Просто предоставьте это мне!」
"Ты серьезно! Большое спасибо! Ты спасатель!」
***
…Сан-чан, какого черта ты делаешь!? Это не хорошо! Это худшее, что ты мог сделать!
В таком случае, какой хороший способ бросить ее! Этот путь все же предпочтительнее!
「Ты… знал об этом, не так ли?」
Космос пристально посмотрел на меня.
Страшный. Слишком страшно… Темный Космос тоже страшен, но сейчас ее голос звучит так, как будто это бездна, поэтому давайте назовем этот Бездна Космос.
-Подождите, здесь не место для этого!
"Я знал…"
「Почему... почему ты ничего не сказал?」
Космос заплакала, говоря эти слова.
Я впервые вижу, как Космос так плачет.
Поскольку она была такой жесткой, что бы ни происходило, я думал, что она никогда не плакала.
「Не могли бы вы... сказать мне причину...?」
「Слушай причину, ладно」
Неустойчивая, трагическая аура Космоса напала на меня сразу.
Но, как обычно, я стремился воззвать к ее эмоциям и собрать воедино свои слова.
「Я понял, как сильно ты любишь Сан-чан. Даже тогда Сан-чану нравилась другая девушка… Я не мог этого сказать, понимаешь?」
Это мои настоящие чувства.
Я помог ей, но Космос старалась изо всех сил и усердно работала по-своему.
Поэтому, чтобы не дать ей уйти, узнав, что Сан-чан любит другую девушку, я ничего не сказал бездумно.
Даже если бы у него была девушка, которая ему нравилась, была вероятность, что он оглянется через плечо.
「Вот почему ты мне не сказал? Серьезно... это все?」
「Э?」
Наводящие на размышления слова Космоса смутили меня. Что она говорит? Это правда.
「 Я уже получил известие от Сан-чана. «Когда я консультировал Джоро, он сказал, что лучше помогать людям, которым доверяешь, и вкладывать все свои силы в решение проблемы. Будь то любовь или бейсбол, отдай все, что у тебя есть», — сказал он.」
Ой-ой, что это значит? Действительно? Я не помню этого.
「Я никогда не говорил этого!」
「Хватит уже, не ври мне больше. Сан-чан сказал мне: «Когда Джоро сравнил мои проблемы с бейсболом, он правильно ответил мне».」
Бейсбол? А, бейсбол? Это… Ни в коем случае… Это было в тот раз!?
「Это... Во время бейсбольного матча на большой сцене, где еще один удар приведет к проигрышу игры, а 4 отбивающих другой команды выйдут, что лучше всего сделать? Думаешь, все-таки лучше просто дать тесту погулять?」
"Вот так. Если бы это был я, я бы, наверное, дал тесту погулять… Но, Сан-чан, ты другой, верно? Доверчивый и трудолюбивый. Всегда верь в себя и своих товарищей по команде. Никогда не убегай и всегда бросай мяч так сильно, как только можешь. Это твой путь.」
"Вот так! Ведь это правда! Спасибо Джоро! Я очень рад, что ты сказал мне это!」
Ты ошибаешься, Сан-чан! Это не то, что я имел ввиду!
「Это лицо, кажется, имеет представление об этом.」
「Т-ты ошибаешься! Это не то, что я...!」
"Достаточно. Похоже, ты не мой союзник… Я разочарован.」
Ой, подождите секунду! Ничего страшного, если ты немного послушаешь меня, верно!?
Почему ты полностью принимаешь то, что Сан-чан сказал как правду, и не слушаешь меня!?
До сих пор разве я не всегда поддерживал тебя!?
「Прощай, бесчувственный, жестокий, худший, Джоро-кун.」
Сказав это, Космос встал и вышел из кафе.
Это худшее… Я могу только сказать, что это действительно худшее развитие событий…
…Подождите, я только что заметил, но эта Космос не вернула мне долг!
Помимо непонимания меня и словесных оскорблений, у меня все еще остается стоимость выпивки
「Хаа... я не могу уследить... хм?」
Сразу после ухода Космоса, пока я выражал свое недовольство, мой телефон завибрировал.
Боже, кто посылает мне сообщение в это время?
Если это не о чем-то серьезном, тогда…………Это от Химавари.
"Мы можем встретиться завтра?"
По одной только этой строчке я понял, что произошло.
Это хуже, чем самое худшее, что может случиться. Это глубоко запало мне в душу.


    Никогда не думал, что стану таким

    Сейчас воскресенье.
Поскольку это такая боль, и поскольку я уже мог догадаться, что должно было случиться, я не назначил время для встречи с Химавари.
Я просто сказал ей приходить, когда ей захочется.
Я думал, она придет прямо утром, но она не пришла.
Пока я лениво проводил время в своей комнате, где-то вечером я услышал голос моей матери, говорящий: «Аой-чан здесь».
Увидев Химавари, стоящую у входа, я испугался.
Она тоже была похожа на зомби. Она стонала, пока шла.
Поскольку она была одета в повседневную одежду, или, вернее, пижаму, я мог видеть бретельки ее лифчика сквозь изношенную футболку.
Однако, поскольку визуальные эффекты решают все, она выглядела скорее устрашающе, чем сексуально.
Почему ты приходишь ко мне домой в таком виде!
Вы не очень защищены. Если бы я был офицером полиции, я бы точно защитил тебя.
Я бы насильно отправил тебя домой, если бы ты был таким.
「Джоро」
"……Да."
「Джорооо」
Ага. Не хорошо. Она не может говорить.
「П-пока иди в мою комнату.」
「Джоро」
Схватив Химавари за руку, пока она качалась у входа, я насильно повел ее в свою комнату.
Так как это был первый раз, когда я видел Химавари такой хрупкой, у меня были смешанные чувства.
***
Даже войдя в мою комнату, Химавари ничего не сказала.
「В любом случае, просто посиди пока!」
Молча кивнув в ответ на мои слова, Химавари села на подушку на полу.
Убедившись, что она села, я сел на стул.
Итак, пришло время заняться настоящей проблемой... вот что я подумал, но Химавари упала на бок в том же сидячем положении.
Судя по всему, она даже сесть без какой-то поддержки не может.
「Ч-что-то случилось? Вы хотите поговорить об этом?"
Уже достаточно.
Неважно, в каком состоянии находится Химавари, результаты все равно будут такими же, так что ничего страшного, если она такая.
Все еще лежа на боку, Химавари только шевельнула ртом, пока хлынули слезы.
"В субботу……"
Отсюда начинается рассказ Химавари о том, что произошло в субботу. (※ Поскольку меня там не было, пожалуйста, наслаждайтесь этим монологом без моих комментариев на этот раз. Кажется, что это происходит по дороге домой из кинотеатра, в который они ходили.)
***
「Привет, Сан-чан, фильм интересный?」
"Ага! Мне очень понравилось! Спасибо за приглашение, Химавари!」
「Ура~! Эхехе~ не упоминай об этом.」
「 Но Джоро в порядке? Почему-то нехорошо оставлять его вот так, потому что вы двое обычно тусуетесь……」
「Сан-чан, мы уже говорили об этом раньше! Джоро и я можем быть друзьями детства, но это не значит, что мы встречаемся или что у нас есть романтические чувства друг к другу!」
「А, верно. Хе-хе, извините! Но я просто подсознательно сказал это.」
「Пожалуйста, не говори так больше! В конце концов, меня это беспокоит.」
"Хм? Вас это беспокоит?」
"Вот так! Что, если человек, который мне нравится, неправильно понял... Ах!」
「Ого, Химавари, это значит...」
「Подождите секунду, Сан-чан! Не улыбайся так! Забудь это! Забудь то, что ты только что услышал!」
「Прости, но я не могу этого забыть. Хе~ Понятно. Химавари, ты в кого-то влюблена, да?」
「Ууу~」
「Но что ж, тот, кого ты любишь, наверняка счастливчик! Если бы это был я, я бы сразу сказал да, если бы такой хороший человек, как ты, признался мне.」
「Э!?」
「Ой, если я скажу так, это создаст недопонимание, ха! Извиняюсь!"
"Нет! Это нормально! Понятно... Понятно~!」
「Хм, но Химавари тоже влюблена, да? Почему-то кажется, что все переживают сезон любви.」
"Хм? Сезон любви?"
"Ага. Космос также сказала мне, что у нее есть кто-то, кто ей нравится. А также…"
"Также?"
「 Э-это... Я надеялся поговорить об этом сегодня! Я буду говорить о странных вещах, так что если вам это не нравится, вы можете остановить меня!」
「Э...? О-ладно.」
「Видите ли, я... У меня есть кое-кто, кто мне нравится.」
「Я-это так.」
「Космос и Джоро - единственные, кому я это рассказал. Ты последний, кому я это скажу. После этого никто больше не узнает.」
「… Э? Ты тоже собираешься рассказать мне?」
"Ага! Вернее, я с самого начала решил, что расскажу тебе!」
「Расскажи мне... С самого начала...」
「Я... я...」
「Д....да.」
「Мне нравится Сумиреко Саншокуин-сан!」
「……что?」
「Сумиреко Саншокуин-сан - член библиотечного комитета! Я всегда был влюблен в нее с прошлого года, но мне не удавалось сблизиться с ней, поэтому…… Если ты знаешь какие-нибудь хорошие способы сблизиться, я хотел бы получить совет от тебя, Химавари!」
「Са-Саншокун-сан...?」
"Ага! Поскольку ты такой умный человек, Химавари, ты можешь поладить с кем угодно, так что я думаю, ты сможешь поладить и с Саншокуин-сан! Вот почему хм... Если, если не возражаете, я хочу, чтобы вы мне помогли! 」
「Э-э... Я?」
"Да! О, э... Ты не хочешь?」
「Н-нет! Это не то! Это отлично! Оставь это мне!"
"Серьезно!? Благодарю вас! Ты такая большая помощь!」
***
……Как и ожидалось. Я даже не удивлен. Я знал, что это произойдет, те же строки.
Подожди секунду, Сан-чан, насколько я помню, ты говорил, что расскажешь только Космосу, не так ли?
Интересно, почему ты тоже рассказал Химавари? Знаешь, твоя решимость рухнула слишком быстро.
「Ты знал об этом, да Джоро?」
Химавари сказала это, покачиваясь всем телом одним большим движением.
Смотри~ Вот оно~ Как я и думал~
Я тот, кто получает урон здесь. Но это нормально. Мало того, что у меня есть контрмеры, мы еще и сегодня в моей комнате.
Она ни за что не может уйти отсюда и заставить меня платить за выпивку. Нет возможности.
Однако тот факт, что Химавари страшна, не изменился.
Это не Темная Химавари, а Кровавая Химавари.
От нее исходила густая аура, которая, казалось, умирала на всю комнату цветом крови.
Правда это или нет, но тот факт, что я бы использовал даже журнал, чтобы защитить себя, является секретом.
"Я не знаю."
Ага. На этот раз я сказал это ясно. Теперь, сказать то, что я сказал в прошлый раз, тоже должно быть хорошо… Нет, подождите.
Это всего лишь предположение, но, держу пари, Сан-чан рассказал Химавари о своем непонимании моих слов. Так что, если я скажу то, что сказал в прошлый раз, это верная смерть.
「Почему... ты мне не сказал?」
「У меня не было причин.」
"……Почему?"
「 Я сам видел, как сильно ты любишь Сан-чан. Даже тогда, говоря тебе, что Сан-чан любит кого-то другого... Я не мог заставить себя сказать это.」
Я уже говорил это раньше, но скажу еще раз.
Это мои настоящие чувства.
Она моя подруга детства, так что я хорошо ее знаю после стольких лет с ней. Эта девушка серьезно постаралась.
Если бы она этого не сделала, я бы даже не стал ей помогать.
……Ну, до сих пор было так же, как с Космосом. Но с этого момента я буду применять свои контрмеры.
「Вот почему я отказался, когда Сан-чан сказал мне, что хочет, чтобы я помог ему. Ну, я также честно ответил ему, когда он говорил о бейсболе.」
Как это! Прежде чем выйдет выдуманная история Сан-чан, выйдет моя история! Теперь все должно пойти хорошо!
Если он собирается сообщить вам фальшивую информацию, то я сначала расскажу вам настоящую информацию!
Теперь Химавари не поверит непониманию Сан-чана一一一一
「……Лжец.」
"Хм!?"
Нет, это был бессознательный голос. Я не лгу ни в малейшей степени, вы знаете!
「Сун-чан уже сказал мне! «Джоро — лучший друг, о котором я только мог мечтать. Несмотря на то, что мы говорили о бейсболе, он правильно понял, что я говорю о любви, и отреагировал соответствующим образом, поддерживая мои чувства», — вот что он сказал!」
Сан-чан, я рад тому, что ты сказал первым, но ты слишком много думал о том, что означают мои слова.
Я от всего сердца думал, что вы говорите о бейсболе...
"Это неверно! Я не это имел в виду, когда сказал 一一一一」
「Ты не мой союзник! Джоро, я ненавижу тебя!」
Услышав эти слова, кровь мгновенно бросилась мне в голову.
Не трахайся со мной! Я тот, кто должен ненавидеть тебя после всего, что случилось!
Почему ты или Космос не слушаешь, что я говорю?!
В отличие от Сан-чана, я тот, кто был ближе к вам, ребята, вы знаете!
И все же, почему ты всегда доверяешь Сан-чану, но никогда не веришь мне!?
「Ты …. Бухо  -!」
"До свидания! Худший и подлый лжец Джоро!」
Пределы моего терпения были превышены, но прежде чем я успел крикнуть на нее в гневе, Химавари сделала ход.
Она швырнула напольную подушку, на которой сидела, прямо мне в лицо и покинула мою комнату так быстро, как только могла.
В любом случае, как я могу не рассердиться, если все так закончится?
Ну, я вроде в порядке с тем, как все закончилось, но все было почти разоблачено.
"Хм?"
Пока я расслаблялась, у меня зазвонил телефон.
…На этот раз это не Сан-чан, верно?
С этой мыслью…. Я испуганно взглянул на экран,
『Убедись, что ты придешь во вторник, хорошо~?』
Фу, это просто Панджи………
Стыдно, как я чувствую себя таким счастливым, но я серьезно рад, что это была Панджи……
Хаа~…… Я серьезно хотел бы отдохнуть от всего……
***
Ситуация уже стала наихудшей из возможных, можно даже сказать, что исправить уже невозможно.
Хотя я действительно отчаянно пытался как-то обдумать ситуацию, я не мог легко придумать какие-либо идеи о том, как исправить ситуацию, как в прошлый раз. А потом, прежде чем я понял это, это был уже понедельник.
Если бы было так, как раньше, то я бы вместе с Химавари пошла в школу утром, но сегодня все по-другому.
Химавари здесь нет. Нет никаких признаков того, что кто-то собирается поразить меня внезапной атакой.
Ну, конечно, после всего того, что мы сказали вчера, это было бы так. Из-за этого я не хочу с ней сегодня разговаривать. Даже если она заговорит со мной, я буду игнорировать ее.
Когда я пришел в класс, там уже были Сан-чан и Химавари.
Они оба заметили меня, и Сан-чан поприветствовала меня, но Химавари тут же отвела взгляд. Ты не хочешь ладить, да? Ну я тоже.
Ни с кем не поздоровавшись, я направился к своему месту.
「Ой~ Джоро!」
「Прости Сан-чан. Я действительно не хочу ни с кем сейчас разговаривать.」
Извини, Сан-чан, я сейчас не в настроении разделять твой обычный энтузиазм.
"Ох, ладно. Я понимаю."
"Извиняюсь……"
Сун-чан немедленно покинула меня.
Как и ожидалось, он может читать настроение в такие моменты. Это честно полезно.
Он вернулся туда, где была Химавари, и казалось, что они вдвоем весело разговаривают.
Глядя на их ситуацию, я рассеянно тратил время.
***
Как только наступило время обеда, я стал осторожнее относиться к своему окружению.
Я думаю, что она, вероятно, не придет, но во время обеденного перерыва в прошлую пятницу сюда пришла Пэнси, которая, по моему мнению, является воплощением страха. Если она все-таки придет ко мне в класс, то я сразу убегу.
Хоть мы и не должны бегать по коридорам, я буду бежать на полной скорости.
Затем, только что мой телефон завибрировал. Пока мое сердце начало биться быстрее, я проверила экран своего телефона.
『Сегодня я не приду~』
『Тебе не нужно сообщать мне каждую мелочь, которую ты знаешь.』
『Вы расслабились?』
『Я чувствую облегчение, и я говорю это от всего сердца.』
『Может, мне все-таки прийти?』
『Пожалуйста, дайте мне перерыв.』
『Тогда ничего не поделаешь. Я буду терпелив для тебя~』
"Большое спасибо."
Слава Богу. Кажется, Панджи не придет.
Эта девушка, хоть она и такая, но лгать не будет. Теперь я могу быть спокоен и не беспокоиться, верно?
Если это так, я буду медленно проводить время в одиночестве.


    Никогда не думал, что стану таким

    Поскольку до обеденного перерыва оставалось еще немного времени, Сан-чан вернулся в класс.
Он, должно быть, закончил обедать с Космосом. Находясь в хорошем настроении, он направился ко мне.
「Манн! Как и ожидалось, обеды у Космоса так хороши!」
"Это так. Я рад за тебя……"
Я пока не хочу больше слышать о Космосе...
「……Эй, Джоро?」
「В чем дело?」
「Что-то случилось между тобой, Химавари и Космосом?」
「Э? Нет, ничего не произошло……」
「Лжец. Мне достаточно взглянуть на твое лицо, чтобы понять. Утром ты вообще не разговаривал с Химавари, а теперь, когда я говорил о Космосе, твое лицо помрачнело.」
"Сделал это?"
「Да, это так. Знаешь... если что-то случится, ты можешь поговорить со мной об этом.」
「Сан-чан……」
「Хотя немного неловко об этом говорить, я думаю о тебе как о своем самом близком друге. Когда ты сказал мне, что хочешь побыть один утром, я, конечно, забеспокоился, если ты сделал такое лицо.」
Мои глаза невольно навернулись на слезы. Мой лучший друг такой хороший парень, не так ли?
Но даже так я не могу сказать ему правду. Даже если мы спорим об этом, обещание есть обещание.
Пока я мучился от чувства вины и не решался что-то сказать,
「Ах, Сун-чан, есть минутка?」
「О, как дела, Химавари?」
Всего на секунду Химавари сосредоточила взгляд на мне, но тут же отвернулась.
Ну, раз мы вдвоем будем сопротивляться до самого конца, такие вещи будут обычным делом, верно?
「Я не хочу говорить об этом здесь. Это о том, о чем мы говорили на днях, понимаете.」
"Ага, понятно! Я понимаю... Хорошо, тогда Джоро, извини, но я должен идти.」
"Ах хорошо."
Сун-чан встал и отделился от меня.
Пока он это делал, я думал, что Химавари последует за ним, но она почему-то смотрела на меня.
「...Это вина Джоро.」
Проговорив это тихим голосом, Химавари ушла, чтобы догнать Санн-чан.
Это моя вина? Черт, нет, это не так.
Но это было удачное время.
Я очень беспокоился о том, что я должен сказать Сан-чану.
Что касается этой проблемы, я буду благодарить вас за вашу помощь.
***
Как только уроки закончились, и поскольку у меня не было реальной причины не идти, я направился в комнату школьного совета.
Постучав в дверь, я услышал незаинтересованный голос: «Войдите».
Услышав это, я громко распахнула дверь в комнату школьного совета и увидела, как Космос бесстрастно что-то записывает в блокнот. Конечно, она не смотрела на меня.
Ну а пока, поскольку я не хочу стоять все время, я направился к своему месту и сел.
「「……………………」」
Комната школьного совета наполнилась тишиной. Это продолжалось еще 5 минут.
「...Вот, возьми это.」
Своими тонкими руками Космос достала мелочь из своего прекрасного кошелька и протянула мне.
Это за то, что не заплатил за ее выпивку на днях.
「Я как следует записал напоминание в свой блокнот, и это было просто удобное время.」
Космос подняла блокнот правой рукой, как всегда, и улыбнулась, но в ней не было духа.
Я имею в виду, дело с Сан-чаном все еще продолжается.
「Этим утром я немного поговорил с Химавари-сан.」
Когда я принял изменение, Космос сказал это.
「И тогда мы решили, что нам теперь делать.」
Ты действительно не хотел этого говорить, верно? Ты сильно прикусываешь нижнюю губу и выглядишь так, будто сейчас вот-вот заплачешь.
「Мы собираемся помочь Сан-чану с его личной жизнью. Значит, ты больше не нужен.」
Сказав эти слова, Космос вернулся обратно в обычный Космос, и собрание школьного совета началось без проблем.
***
Как я и хотел, наступили тишина и покой, и понедельник закончился и стал вторником.
Утром, когда я проснулся и проверил свой телефон, там было сообщение.
Отправителем была Панджи. Я еще даже не видел сообщения, но уже могу сказать, о чем оно.
『Убедись, что ты придешь сегодня, хорошо~?』
Тск. Я серьезно не хочу снова идти в библиотеку, но на днях нужно разобраться с одним делом.
У меня нет выбора, так что, пожалуй, я пойду.
***
Как только наступило время обеда, я направился в библиотеку и с большим усилием открыл дверь.
А потом Пэнси, сидевшая за стойкой администратора, поманила меня сесть перед ней.
Резкими действиями и движениями я последовал ее указаниям и сел перед ней.
"Что ты хочешь?"
「Ара, это подло, когда ты пришел сюда один~」
「Ты тот, кто позвал меня сюда.」
"Это правда."
Пэнси перевела взгляд вниз после того, как выдохнула.
Однако это было ненадолго, и она тут же снова посмотрела на меня.
「Вещи стали интересными, не так ли?」
"Хм?"
「Несмотря на то, что вы отдали все свои силы и прошли через большие боли, вся ваша тяжелая работа до сих пор пошла прахом. Теперь все стало бесполезным, верно」
「Т-ты...」
「Несмотря на то, что Акино-семпай и Хината-сан не хотят, чтобы его желания сбылись, они хотят быть рядом с тем, кто им нравится. Так что они должны поддерживать Огу-куна. Они действительно жалкие люди, не так ли~」
Услышав это, я действительно разозлился. Почему она так хороша в том, чтобы вывести меня из себя?
То, что произошло на днях, было моей ошибкой, поэтому я извинился, но это отрицает… нет, это ставит вас в минус.
У тебя хватило наглости даже подумать о том, чтобы сказать эти плохие вещи.
"Достаточно……"
「Но ты видишь, Джоро-кун,」
В тот момент, когда мне показалось, что я вот-вот закричу от гнева, Панджи начала говорить, и я остановилась.
"Что это?"
Играя со своими косами, Панджи отвела от меня свой холодный взгляд и двигала только ртом.
「Сейчас всё станет по-настоящему интересным~」
Услышав за собой звук открывающейся двери, я в ответ оглянулся через плечо и увидел трех посетителей.
Это были Сан-чан, Химавари и Космос.
Все трое были удивлены, увидев меня и Панджи вместе.
Особенно Сан-чан. Вы могли ясно видеть его гнев, когда он смотрел на меня.
Ха!? Почему они пришли сюда?
В обеденное время никто не приходит в библиотеку.
Время от времени кто-то искал книгу, которую хотел бы одолжить, но это случается не чаще одного раза в неделю.
「Джоро... Что это значит?」
Яростно шагнув вперед ногами, Сан-чан сжал руки в кулак. Это определенно взрывоопасная ситуация.
「Это... Э-э...」
「Джоро, я также хочу, чтобы ты тоже объяснил. Почему вы с Панджи-тян вместе?」
「Хм….. Ухххх……」
Конечно, все было бы так.
Эти ребята, наверное, думают, что я тайно встречаюсь с Панджи, увидев нас здесь только вдвоем.
Они могут заключить, что то, что я сказал о времени обеда, это мое собственное время, было ложью, и что я тайно действовал перед ними.
「Значит, ты пришел, чтобы стать ближе ко мне, Ога-кун. Они двое здесь, чтобы помочь тебе?」
「Извините, Саншокуин-сан, ничего, если вы немного помолчите?」
Пэнси, тебе нужно заткнуться!! Вы не понимаете ситуацию!?
Я понял это теперь, после всего этого, вместо обычного места для чтения, вы заставили меня сесть на ресепшн! Все для того, чтобы меня не спрятали!
"Правильный."
Услышав это тихое бормотание Панджи, я очень разозлился, но у меня не было времени показать это.
Так или иначе, перед моими глазами стоят три полубога  с глазами, полными недоверия.
「Эй, Джуро-кун, не могли бы вы рассказать нам, почему вы с Панджи-сан вместе?」
Она сказала это мягко, но ее тон вовсе не был нежным. Космос тоже серьезен.
「Джоро, ты знаешь о моих чувствах, верно? То, что ты сказал во время того разговора, было ложью?」
Сан-чан, я никогда не лгал тебе, ты просто неправильно понял.
「Привет, Джоро. Ты сказал, что помогаешь нам, верно? Тогда почему ты здесь? Ты обманывал нас?」
「Все так, как сказала Химавари-сан. Я слышал, что ты прятался во время обеда некоторое время назад, но я никогда не думал, что ты будешь здесь из всех мест. О чем ты с ней говорил, а?」
「Э-э-э……!」
「Только не говори мне, что ты встречаешься с Саншокуин-сан!? Даже если ты знал все о моих чувствах…….」
Ты не прав! Зачем мне вообще это делать! Это все просто недоразумение! Вы все ведете себя странно, не так ли!?
В первую очередь я пришел сюда из-за того, что Космос и Химавари просят у меня совета!
А еще мы с Панджи не встречаемся друг с другом.
Пэнси сказала мне, что я ей нравлюсь, но она мне не нравится. Чтобы сказать это ясно, я ненавижу ее.
Но даже тогда, почему вы, ребята, так меня критикуете?
Почему я все это время не мог возразить?
「Джоро!」
「Джоро-кун!」
В моей голове звучали голоса Космос и Химавари. Двое из них напряженно смотрели на меня.
Почему на меня должны смотреть такие глаза?
До сих пор я всегда помогал вам, ребята, понимаете?
Химавари, когда ты действительно провалила свои планы по сближению с Сан-чаном, как ты думаешь, кто помог сгладить твои промахи?
Космос, когда ты вел себя застенчиво и двигался в лихорадочной спешке, как ты думаешь, кто был там, чтобы, к счастью, исправить твои неудачи?
Не могли бы вы немного подумать об этом? У меня есть своя собственная ситуация, чтобы иметь дело с вами знаете. Вы даже не можете сделать что-то настолько простое?
「Для меня я думал, что ты был моим действительно важным другом детства Джоро. Неужели только я так подумал?」
"Я тоже. Я успокоился, когда подумал, что мой милый кохай помогает мне как мой союзник.」
Изменять! Джоро! Выключатель! На!
「Не шути со мнойееееее!!!!」
У меня было достаточно. Мне уже все равно. Я не буду думать о том, что будет после этого.
Если я не позволю этим двум идиотам услышать то, что я хочу сказать, это чувство не исчезнет.
Я больше не притворяюсь покорным!
「Я молчал раньше, но важный друг детства!? Симпатичный кохай!? Вы, ребята, в состоянии поговорить!? Просто прекрати это уже!」
На этот раз все трое были удивлены моей внезапной переменой. Их глаза открылись примерно на 10% больше, чем обычно.
「Я никогда не ждал, когда вы, ребята, глупо смеялись или вели себя робко! Если вы, ребята, собираетесь подойти ко мне вот так, то я скажу то, что хочу сказать, так что приготовьтесь!」
Вы, ребята, обращаетесь со мной так, как будто я плохой парень, как вам заблагорассудится. Если это так, то я оправдаю ваши ожидания.
Я покажу вам, ребята, все о моем другом я.
「Сан-чан в порядке! У него есть собственное понимание ситуации, и я понимаю, почему он сейчас злится. Ааа, тут уж ничего не поделаешь. Но, Химавари, Космос, вы другие!」
Они оба отшатнулись при виде моего яростного взгляда.
Ааа!? Не думай, что я прощу тебя, если ты притворишься испуганным. Давай, ты можешь сделать лучше, чем это.
「Ч-что……」
「Что изменилось в нас двоих и Сан-чан?」
「 Ха! Вы даже не можете понять что-то настолько простое? Мне очень жаль вас, ребята.」
С хладнокровием я высмеял их.
「Когда дела идут хорошо, вы, ребята, приходите и просите меня помочь вам. Когда дела идут плохо, вы быстро бросаете меня, как будто я ничто. Когда я был вашим «союзником», я отчаянно пытался сказать вам правду, но вы даже не слушали меня. Вы, ребята, даже не учли мою ситуацию.」
Чтобы исполнить их желание, я сделал много надоедливых вещей, которые даже не принесли мне пользы.
Обращаться со мной, как с палкой, обращаться со мной, как с предателем, с меня серьезно хватит!
「Ребята, вы смеете называть меня своим важным другом детства или милым кохаем? Не смеши меня. Это самая смешная шутка, которую я слышал за всю неделю!」
В тот момент, когда я сказал эти слова, Химавари и Космос были ошеломлены.
Я надеюсь, что они оба, наконец, поняли, что я имел в виду.
「И в связи с этим, вы, ребята, хотите сказать мне что-нибудь после того, как использовали меня по своему усмотрению? Ребята, вы действительно думали, что мы такие? Скажи мне ясно. Скажи мне, что ты на самом деле думаешь.」
「「……………」」
「Ой, Химавари, Космос.」
Когда я назвал их имена и посмотрел на них, они оба задрожали, отвечая на свои решительные взгляды.
Но сила в их глазах была явно слабой.
「Ч-что ты хочешь?」
Это была Химавари. Находясь в страхе и панике, она каким-то образом сумела получить ответ.
С глазами, полными страха откуда-то, Космос тихо ждал, когда я заговорю.
「Я не важный друг детства ваших парней и не милый кохай!」
Я знал. Я знал, но отчаянно пытался вынести это. Чтобы не думать об этом.
Мне трудно говорить правду, потому что, что более важно, чем что-либо еще, это приведет к разрыву наших отношений. Но я на пределе. Я больше не могу это терпеть.
「Я просто……….просто удобный инструмент, вы, ребята, не так ли?!」
「「……………」」
「Поскольку у меня все это есть, вы, ребята, не имеете права критиковать меня!!」
После того, как я прямо сказал им об этом, они все еще были в шоке, поэтому ничего не сказали.
Ха! Это очень подходит для ситуации, когда они должны чувствовать себя «размышляющими».
……… Я выиграл! Я выиграл у этих двоих!
「О-ой, Джуро. Я думаю, этого достаточно.」
Сбитый с толку, Сан-чан остановил меня.
「Ааа, я понял.」
Кукекекеке, как Космос! Химавари!
Вы задумались о себе? Это было эффективно, верно? Посмотрите на свои жалкие себя! Это моя полная победа!
Если дело дошло до этого, то недоразумения, которые были раньше, должны быть разрешены, верно?
Кроме того, Сан-чан должен понять, что у нас с Панджи нет особых отношений, и все будет улажено!
Моя настоящая личность была раскрыта, но в случае с Сан-чаном он, вероятно, примет меня с улыбкой, верно? Нет сомнений, что он скажет что-то вроде «Значит, ты был таким парнем, ха», смеясь.
Это одно дело! После этого будет неловко рядом с Химавари и Космосом, но мне все равно.
Говорить то, что хочешь сказать, так приятно!
Нет! Это супер освежает! Ты лучше вспомни этот Космос, Химавари!
Люди, которые увлекаются, обязательно потеряют дар речи и в конце концов окажутся в неприятной ситуации. Так же, как вы двое прямо сейчас!
「Даже если у тебя не было союзников, ты был великолепен. Мистер Белый Слон Джоро-кун.」
Держа в руках книгу Кенджи Миядзавы «Оббель и слон », Панджи сказала мне это.
О, я вижу, я вижу. Панджи тоже так думает, да?
Это верно, не так ли? Я не ошибаюсь здесь, верно?
「Ты много работал, не так ли. Между Хинатой-сан и Акино-семпай ты просто хотел сделать одного из них счастливым. Но результаты твоих усилий слишком жестоки, не так ли~」
Все именно так, как она говорит! Вот так. Мои усилия были великолепны.
Все это время у меня было много неприятных мыслей! Ага. Я сказал то, что сказал ранее, из соображений ーーーー
「Тогда почему ты сказал мне встречаться с Огой-куном, интересно?」
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Почему ты выбрал именно эти слова?
Разве не здесь ты становишься моим союзником?
Я тебе нравлюсь, не так ли? Зачем тебе делать что-то подобное с человеком, который тебе нравится?
В тот момент, когда он услышал слова Панси, Сан-чан с силой надавил на мои плечи.
「Джоро, что она имеет в виду? Вы сказали, что помогали президенту Космосу и Химавари раньше, верно?」
「Ну, ты видишь…..」
Это странно. Как все стало так?
Это должно было закончиться так, верно? Две девушки задумаются о себе, а затем извинятся передо мной, и тогда все будет кончено, верно?
Верно??
「Между Хинатой-сан и Акино-сэмпай, вы сказали, что сделаете одного из них своим~」
Я не говорила тааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа Я никогда не говорил тебе этого!
Я сказал это только в своей голове!
В этот момент две девушки, которые ранее были в состоянии безмолвия, начали восстанавливаться.
Уууууу! Кроме того, у них двоих пустые взгляды на лицах! Из-за них в комнату извергается черная аура!
「Джуро-кун, ты все объяснишь, верно?」
「Джуро, я тоже хочу услышать, что ты хочешь сказать~」
「У меня больше нет этих чувств!」
「Ты сказал "больше". Значит, ты думал об этом раньше?」
Я вырыл себе могилу! Какую ужасную могилу я вырыл! Это глубоко! Эта могила глубокая!
Он настолько глубок, что, если вы войдете в него, вы даже не сможете ничего увидеть!
「Только не говори мне, ты сказал мне пойти на свидание с Сан-чаном потому, что ты мог заполучить этих девушек? Это жестоко~」
Пансиииии!!
Пока я мысленно выкрикивал ее имя, глаза Сан-чана широко раскрылись, и он поднял кулак.
Хе. Смотри внимательно Космос, Химавари.
Люди, которые увлекаются, обязательно,
「Гя-пхун!」
Быть избитым пустым и в конце концов оказаться в неприятной ситуации. Прямо как я сейчас.
Да. Сан-чан ударил меня изо всех сил.
В результате этой огромной силы я оказался на полу, неприглядно пытаясь сжаться.
Сан-чан……..ты кувшин…….тебе следует заботиться о своих руках……….
「Аа…….. Тьфу……..」
Пока я был таким, Сан-чан подошел ко мне с чрезвычайно крутым звуковым эффектом за его шагами.
Фуу. Этого достаточно, чтобы заставить меня почувствовать «раскаяние»...
「Ты подлый ублюдок! Извинись перед Космос-сан и Химавари!」
「Боооо!」
Как будто не было смысла говорить об этом, он замахнулся на меня кулаками.
Мое лицо распухло, а мой ценимый стильный нос превратился в разбитый и рваный нос. Я говорил тебе беречь свои руки…….
「Аа, аау…… а……. аа………..」
Химавари и Космос просто смотрели на мою жалкую фигуру, пока я дергался на полу.
「Джоро….. Я в шоке, знаете ли. Ты похож на натто, сваренный глубоко в океане.」
Ничего, если я подумаю об этом как о красивом человеке? Даже если он немного липкий?
"Я тоже. Я не думал, что ты………. Ты казался парнем, который хорошо готовил с таро...
Грязный! Я грязный! Вот почему часто бывает липким.
「Ты должен быть... Нет, ты больше не имеешь отношения к нам трем.」
「Абии………」
Как будто наша дружба до сих пор была всего лишь ложью, Сан-чан поднял меня с отстраненным выражением лица и начал выводить из библиотеки, чтобы отделить от остальных.
「Жаль, Джоро. Я думал, что мы навсегда останемся лучшими друзьями.」
「Я тоже……..……..」
"Это так. Наша дружба…… уже закончилась……」
Слова Сан-чан разрезали мое сердце, как серп, которым обезглавливают.
Хаа……… Все серьезно кончено. Все кончено.
Химавари смотрела на меня ошарашенно, Космос смотрела на меня глазами жалости, а Панджи смотрела на меня своим обычным равнодушным взглядом.
Кстати, Панджи, зачем ты заставила меня пройти через эту жестокость, если сказала, что я тебе нравлюсь?
Было ли это на самом деле просто ложью, когда ты сказал мне, что я тебе нравлюсь?
「Я не врала~」
Услышав эти слова Панджи, Сан-чан вынес меня из библиотеки на плече.
***
「Увидимся, худший, лицемерный, мусорный ублюдок Джоро.」
Небрежно швырнув меня в одну из кабин в туалете для мальчиков и сказав это, Сан-чан оставил меня, как есть.
И вот так я потерял все.
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    С тех пор прошла неделя.
Я потерял все. Репутация, которую я имел среди окружающих меня людей и моих друзей. Наверное, ничего не осталось.
В тот день я этого не осознавал, но так уж получилось, что в библиотеке была еще одна ученица.
Итак, она услышала весь разговор, который произошел, когда Сан-чан и девочки пришли в библиотеку.
Конечно, это включало в себя и то, что я вел себя как подонок.
Мне больше не нужно говорить, верно?
Слухи быстро сформировались в мгновение ока. Информация от ученицы тут же разлетелась по всей школе, а уже на следующий день стала горячей темой. Вся школа, включая учителей, стала моими врагами.
Можно сказать, что моя текущая ситуация закончится катастрофически, верно?
Каждый день моя домашняя обувь портится и превращается в произведение искусства , мой стол подвергается вандализму, а когда я сижу в туалетной кабинке, идет дождь.
Но ничего не поделаешь. Я просто подонок, который пытался обмануть двух школьных идолов и туза бейсбольного клуба.
Для такого парня, как я, есть только одно место.
Низ дна школьного каста. Особый уровень только для меня, «Самый мерзкий ублюдок».
Все серьезно закончилось, ха~. Я предполагал худший вариант, но это зашло намного дальше, чем я думал.
Это действительно закончилось……
Хаа… Должен ли я сменить школу? Перевод в другую школу, по крайней мере, остановил бы это лечение. Я хочу уехать куда-нибудь далеко……. Далекое место, где меня никто не знает……..
Когда я почувствовал это горе, я понял чувства людей, ушедших на север.
Вы можете не понять, что я имею в виду, но в любом случае, я хочу на север. Это определенно то, где Мать-Земля права?
Кстати, меня уволили из студсовета.
Сразу же был нанят новый секретарь, и я восхищаюсь тем, как быстро он выполняет работу Космоса.
Поскольку я действительно не хотел идти, я не возражал, но я получил холодное сообщение, в котором говорилось: «Тебе больше не нужно приходить» от Космоса, и когда я попытался ответить «Хорошо», немного плача через секунду на моем экране появился почтовый демон. Она заблокировала меня сразу после отправки этого сообщения. Я не пробовал, но позвонить ей тоже не получилось.
Я полностью изолирован в школе, и никто не будет слушать меня.
Единственной, кто хотел, была Панджи, которая была причиной всех этих действий .
Хоть она и была главной виновницей, которая столкнула меня в эту пропасть, она спокойно отправила мне сообщение на следующий день.
В своем сообщении она рассказала мне, что Космос пригласил ее в студенческий совет, а также пригласила в теннисный клуб Химавари, но она им отказала.
Возможно, это план Сан-чана, но сейчас мне все равно.
И, похоже, Сан-чан официально признался Панджи.
"Это настоящая любовь! Я влюбился в тебя с первого взгляда!』
Она быстро отвергла это шекспировское признание.
Несмотря на то, что Сан-чан хороший парень, он недостаточно хорош для Панджи.
С тех пор я не хожу в библиотеку.
У меня нет причин идти, а на моем месте Сан-чан, кажется, ходит в библиотеку каждый день.
Химавари и Космос оба сказали ему: «Сначала ты должен узнать другого человека» в качестве совета, так что он использует это как свою мотивацию, бла-бла-бла……
Ну, в любом случае, он кажется счастливым каждый день, разговаривая с человеком, который ему нравится.
Несмотря на отказ после признания, он продолжает преследовать ее со своим «Никогда не сдавайся!» менталитет, и это своего рода вдохновляет.
Удачи, Сан-чан. Я буду тайно подбадривать вас с самого низа школьной иерархии.
***
Затем однажды,
Продолжая всю эту изоляцию, сегодня я смотрел на какой-то веселый рисунок , который кто-то добавил к моим учебникам, которые были в моем столе. Пока я этим занимался, я получил сообщение от Панджи.
『Приходи в библиотеку во время обеда. Я расскажу тебе о своих настоящих чувствах к тебе~』
Если бы мне пришлось сказать это ясно, то я не хочу идти. На самом деле, у меня нет планов идти.
Почему я должен идти к ней сейчас, после стольких лет?
Я могу быть в самом низу школьной касты, но я не буду делать то, чего не хочу.
В частности, встреча с ней, которая все это время сбивала меня с ног, — это то, чего я точно не хочу.
Меня не интересуют ее истинные чувства или что-то в этом роде.
『Если ты не придешь, я сделаю очень жестокие вещи~』
Хм, думаю, сегодня я вкусно пообедаю в библиотеке.
『Приходи через 15 минут после начала обеденного перерыва』
Кажется, она дает мне время пообедать. Хотя я совсем не счастлив.
Аааа что ли. Я хочу преподать Панджи урок.
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    Через 15 минут после начала обеденного перерыва я появился в библиотеке именно так, как и хотела Панджи.
"Привет."
「……Каковы твои настоящие чувства?」
「Перед этим, не мог бы ты принести мне книгу под названием «Я кошка  »? Это где-то там. Вы точно будете удивлены~」
「Да, да, я понимаю….. Какая боль….」
Когда она говорит: «Ты удивишься», я не могу не чувствовать, что мне будет так страшно, что мое сердце разорвется. Но даже если это страшно, у меня нет выбора, кроме как подчиниться ей.
Итак, вздохнув, я направилась к книжным полкам, на которые указала Панджи.
Вау, эта книга, вероятно, довольно глубоко на этих полках……
Тот факт, что я знаю это и что я знаю очень много о том, что внутри библиотеки, огорчает.
「Привет, Саншокуин-сан!」
Пока я направлялся к внутренней части книжных полок, я вдруг услышал голос далеко позади себя.
В ответ на этот голос я бросилась быстро прятать свое тело между книжными полками.
Это тесно! Это место такое узкое! Ох, я знаю, что вошел в это пространство из-за ситуации, но я не думаю, что смогу выбраться сейчас!?
Нет, сейчас нет смысла жаловаться. В любом случае, спрятаться сейчас для меня на первом месте.
Если бы меня нашли здесь, в библиотеке, муж , несомненно, рассердился бы.
Возможно, я снова буду краситься в крови, когда он кричит: «Какого хрена ты здесь».
Имея это в виду, я могу только терпеть эту ситуацию. Было бы подозрительно, если бы я появился так, что могу только терпеть!
…..Ну, человек, пришедший в библиотеку, это Сан-чан.
Зажатая между книжными полками, я как-то ухитрилась выглянуть и увидела его лицо с широкой улыбкой на нем.
Оооооо, ну разве это не милая улыбка. Он выглядит таким счастливым.
Ну, конечно, он был бы. Бросив меня в унитаз, Сан-чан стал тем, кто каждый день посещал библиотеку. Это стало известной историей.
Ммм….. Так как я могу слышать весь разговор отсюда, было бы здорово, если бы я мог покинуть библиотеку, но в этой ситуации это невозможно….. В конце концов, выход у них перед глазами…….
Извини, Сун-чан. Мне придется немного послушать ваш разговор.
"Привет."
Получив ответ от Панджи, Сан-чан радостно направилась к стойке регистрации.
А потом, сев перед Панджи, Сан-чан начала болтать.
「Эй, ты знал? Моя хватка достаточно сильная. Я могу раздавить яблоко одной рукой!」
"Это так."
「Кроме того, я всегда сплю по 8 часов каждый день! Хорошо отдыхать очень важно, если вы, в конце концов, хотите стать опытным игроком в бейсбол!」
"Это восхитительно."
Сан-чан, ты действительно осознаешь эти вещи…. Но ваши усилия совершенно бесплодны.
Все полностью пронеслось в голове Панджи. Она безразлично ответила ему.
Но, не беспокоясь об этом, Сан-чан, казалось, наслаждался временем.
Это точно не то. Это счастье, которое приходит, когда ты проводишь время вместе с человеком, который тебе нравится, верно?
Хотя я не знаю, на что это похоже.
Так продолжалось некоторое время, а затем снова продолжалось.
「Привет, Ога-кун.」
На этот раз разговор начала Панджи.
「Ч-что такое!?」
Спина Сан-чан выпрямилась. Это очень хорошая поза.
「Видишь ли, я хочу тебя кое о чем спросить.」
"Спрашивай о чем угодно! Я отвечу на все!」
"Это так. Спасибо."
Пэнси издала слегка оживленный голос. Ой-ой, разве ты не обнадеживаешь Сан-чана? Если ты действуешь так на самом деле, то я очень удивлюсь.
「Уваа! Я так нервничаю, потому что это первый вопрос, который ты мне задал. Интересно, что это за вопрос?」
Ага~п. Я предполагаю, что это настоящий Сан-чан?
Привычная душная атмосфера полностью стирается и меняется на освежающую. Ага. Противоположность грубая.
Беспристрастно наблюдая за Сан-чан, Панджи медленно шевельнула ртом.
「Почему ты обманул Джоро-куна и заманил его в ловушку?」
…….Хм? Пэнси, что ты говоришь?
Сан-чан заманил меня? Нет выбора…. подожди, в чем дело, Сан-чан!
Его лицо застыло в улыбающемся состоянии, не так ли!?
「Э-это... О чем ты говоришь?」
「Извините, я плохо спросил?」
"Извиняюсь! Я действительно не понял…..」
「Тогда я перефразирую. Но я хочу услышать ответ позже.」
После короткой паузы Панси посмотрела на Сан-чана острым, как меч, взглядом.
「Вы заметили чувства Акино-сэмпай и Хинаты-сан, верно? А потом ты заманил Джоро-куна в ловушку.」
"…….О чем ты говоришь? Кроме того, то, что я обманываю Джоро и заманиваю его в ловушку, это всего лишь твое воображение……」
Что это? Что это значит?
Бессознательно я хотел было выпрыгнуть из-за книжных полок, но отчаянно сдерживал себя.
Этот разговор еще не окончен. Пока это не закончится, я не могу выпрыгнуть внезапно.
Я быстро сказал себе это.
「Я вижу, ты собираешься прикинуться дураком, да? 」
"фу!"
「Если ты не будешь говорить, то я буду говорить. Это правда, основанная на моих разговорах с вами на прошлой неделе.」
Не догадка, а правда, которую она говорит.
И этот голос, в нем явно содержится гнев. Панджи злится.
「Все вокруг считают тебя жизнерадостным и ярким человеком, и это правда. Я думаю, ты тоже такой. Однако у тебя есть и другая сторона, более сдержанная и хитрая.」
Словно перечисляя его обиды, Панджи собирала слова, как робот.
В ответ Сан-чан просто ошеломленно слушал.
「У меня впервые возникли подозрения, когда Джоро-кун сказал мне, что хоть ты и злишься на Хинату-сан и Акино-сэмпай, ты сразу же простил их на следующий день. Это может быть просто мое мнение, но если вы явно показываете другим людям, что вы на них злитесь, странно вести себя так, как будто ничего не произошло на следующий день. Вот почему я подумал об этом. Что, если, разозлившись, Ога-кун, ты осознал их чувства к тебе.」
「……………」
Ой-ой, серьезно…..?
Значит ли это, что Сан-чан притворился, что прощает этих двоих, заметив их чувства?
「 Ты же не мог не заметить, верно? Хината-сан и Джоро-кун вдруг перестали вместе ходить в школу, и она отчаянно пыталась подойти к вам. Хотя до сих пор ты почти не общался с Акино-сэмпай, она начала каждый день готовить обед специально для тебя. Не может быть, чтобы ты им двоим не нравился.」
Ну, подумав об этом спокойно, это правда. Я бы также заметил, если бы кто-то сделал что-то подобное для меня.
Я имею в виду, если такие вещи не означают, что тебе кто-то нравится, тогда я скоро потеряю веру в человечество.
Надеюсь, этого не произойдет.
「Тем не менее, ты притворялся, что ничего не заметил, чтобы обманом заставить Джоро-куна попасть в твою ловушку, верно?」
Нет…. Да ладно, зачем Сан-чану вообще пытаться меня обмануть?
「Убить Джоро-куна и этих двоих одновременно. И тогда, создав безвыходную ситуацию, Джоро потеряет всеобщее доверие. Это была твоя цель.」
「Почему ты так много знаешь......」
「Понимание людей с первого взгляда - моя сильная сторона.」
Это предел твоей сильной стороны!? Попробуйте посмотреть на Сан-чан!
Его лицо полностью выдает это! Это лицо преступника, когда вы называете их!
「Однако произошли неожиданные вещи, верно?」
Неожиданные вещи? О чем ты говоришь?
「Во-первых, ты думал, что Джоро-кун определенно поможет тебе, когда ты попросил его помочь с твоей любовью, но он отказался. Вот почему ты сразу же изменил свои планы на трюковые, верно?」
Какого черта... После разговора о бейсболе он делал всякие штуки, чтобы обмануть меня...
Так что, хотя я избежал первой ловушки, я попал в следующую, да?
「А потом, во-вторых, мы с Джоро-куном общались друг с другом. Ты был нетерпелив и рассказал Хинате-сан и Акино-сэмпай о своей любви ко мне, верно? С тех пор, как ты узнал обо мне и Джоро-куне.」
「……..Значит, ты так много знаешь. Джооро сказал тебе?」
「Я не слышал этого от него~ Спасибо, что все признали.」
「Ух!」
Панджи страшненькая! Это печально известный наводящий вопрос!?
「Вот почему ты изменил свою стратегию. Сначала ты заставишь этих двоих помочь своей любовью, а затем используешь Джоро-куна, того, кто помогает им своей любовью, и превратишь его в антагониста, верно? Но, прежде чем вы успели что-либо сделать, вы наткнулись на удачу. Это был обеденный перерыв.」
Когда Пэнси столкнула меня в пропасть, да?
「Даже если ты ничего не сделал, Джоро-кун разговаривал со мной наедине, только мы вдвоем. Ты думал, что это твой шанс, верно? А потом ты загнал Джоро-куна в ловушку.」
Эй, если ты это понял, то как же ты подставил меня!?
Неважно, что ты думаешь об этом, вот где ты защищаешь меня! Серьезно, пожалуйста, защити меня!
「Но тогда ты сказал это о Джоро!」
Вот так! Скажи ей Сан-чан! Это она виновата, что я потерял своего важного лучшего друга!
Ах, это похоже на письмо о расставании…
"Да. Я заманил Джоро-куна в ловушку. Это потому, что если бы я этого не сделал, ты бы не пришел.」
"Что ты имеешь в виду?"
О, Сун-чан, какое совпадение. Я тоже думаю о том же. Как и ожидалось, мы двое… .. лучшие друзья, верно?
「Если бы я не притворялся врагом Джоро-куна, ты бы понял, что я на самом деле союзник Джоро-куна, верно? Раз уж так было и из-за твоего лукавства, ты бы не стал спокойно приходить сюда во второй раз. Так что я определенно не мог допустить ошибок в своей игре.」
Пэнси, ты делала все это ради меня, да?
Хотя ты знал, что меня разозлишь.
Думая об этом таким образом, я прощу все странные вещи, которые произошли до сих пор... Как будто я бы простил!
Ну хорошо! Если так все и будет, то хорошо, что меня обманули!
Впрочем, я уже достаточно заплатил за свои ошибки.
Даже если бы я ничего не делал, в конце концов все бы так и закончилось.
「В этом разница между слишком медленными и слишком быстрыми действиями. Джоро-кун, которого ты обманул, пожинал то, что посеял.」
А, ты тоже понял. Я понимаю твою мысль, но обидно, когда это говорит кто-то другой, ой.
「Теперь давайте вернемся к моему вопросу... Ога-кун.」
Произнеся завершающий удар, Панджи ненадолго замолчала. Сан-чан сильно сглотнул.
「Почему ты заманил Джоро-куна в ловушку и обманул его?」
「……………………….」
Сун-чан ничего не сказал. Он просто молча смотрел вниз.
Но прошло совсем немного, пока,
「……Это было в средней школе.」
Он сказал это шепотом. Это было совершенно похоже на то, что он был преступником, признавшимся во время допроса.
Мрачно опустив плечи, горестное настроение полностью окутало его.
「Я был полностью побежден Джоро. С точки зрения девушки, которая мне нравилась.」
Ха? Что ты говоришь? Я полностью победил Сан-чан?
Подожди, Сан-чан, у тебя была девушка, которая тебе нравилась!?
Что за……. Если бы ты сказал мне, я бы помог тебе….
「Сначала я не мог нормально с ней разговаривать, но мы начали часто разговаривать, хотя я не знаю, о чем мы говорили, и с этого момента моя надежда возросла, и я подумал, что у меня, возможно, был шанс. Но….. причина, по которой эта девушка разговаривала со мной….. Она хотела сблизиться с Джоро.」
Различные вещи здесь слишком озадачивают. Почему мое имя всплыло там? Я не понимаю.
Если они хотели подобраться ко мне поближе, то с самого начала должны были просто поговорить со мной….. подожди, не говори мне……
「Той девушке вместо этого нравился Джоро-кун. А потом она хотела, чтобы ты был посредником.」
Серьезно!? Нет, подожди, я помню. Если подумать, в средней школе я познакомился с девушкой через Сан-чана. И мы втроем тусовались вместе какое-то время. Теперь, когда я думаю об этом, мы не поддерживали связь.
Ахー На самом деле, во время нашей выпускной церемонии она сказала: «Не забывай меня, ладно~». Какая ностальгия.
"Вот так. Почему это было так? Я был не просто связующим звеном с Джоро. Эта девушка думала обо мне только как о удобном инструменте.」
Ни за что. Парень, который недавно сделал что-то подобное, сейчас зажат между книжными полками.
Сун-чан, так ты мой первопроходец, хах…….
「Это было неприятно. Это серьезно расстроило. Я так отчаянно старался доставить ей удовольствие, и все же, что бы я ни делал, она все равно влюблялась в Джоро. Я не понимаю, почему. Почему я проиграл ему!?」
Сун-чан яростно стукнул кулаками по столу, отчего тот затрясся.
「Я знал, что он скрывает свою настоящую личность и притворяется дружелюбным! Так что я пошел и сказал той девушке об этом. Как вы думаете, что она сказала в ответ? «Мне нравится и эта сторона Джоро». Ты можешь в это поверить?"
Увао. Меня так разоблачили, да? Сан-чан удивительно проницателен.
「Вот почему я думал, что на этот раз обману его. Я очень хорошо понимал беспокойство, которое Джро испытывал по поводу этих двоих, и больше всего на свете было видеть одно и то же выражение на его лице!」
. . . . . . . . . . Я в шоке.
Когда Космос и Химавари пришли посоветоваться со мной, я не особо возненавидел Сан-чан.
Если что, я был немного счастлив. Два идола моей школы считали моего лучшего друга приемлемым.
「Но этот парень все еще впереди меня...」
Я впереди Сан Чан? Ни за что! Я в самой низшей касте в школе, ты знаешь?
「Я никогда не думал, что вы с Джоро станете знакомыми. В тот раз, когда ты пришел и попросил Джоро вернуть книгу, но это была не настоящая причина, верно? Ты ни за что не стал бы изо всех сил навещать Джоро по такой причине. Другими словами, ты……」
"Да все верно. Мне нравится Джоро.」
"Как и ожидалось. Это то, о чем я думал."
Сун-чан сделал полный 360 и совершил хоумран в конце игры, который смутил бы других питчеров.
Верно……… В средней школе тоже……. А потом, когда я учился в старших классах, люди, которые ему нравились, влюблялись в меня………
「Это все еще Джуро! Все девушки, в которых я влюблялся, влюблялись в Джоро! Вот почему я это сказал. Я рассказал Химавари и Космос о своих чувствах! И тут же произошли те события. — Сначала пойдем в библиотеку и приблизим тебя к ней. Мы вам поможем», — сказали они. Эти девушки простые. Они сделают для меня что угодно, раз уж я им нравлюсь, понимаешь? Прошедшая неделя была самой смешной неделей в моей жизни. Какой бы исчерпывающей она ни была, они не откажутся! Ха-ха-ха-ха!」
Вот почему у него было такое чувство решимости в тот раз, когда Панджи пригласила меня прийти во время обеденного перерыва.
За это время я совсем забыл, так как моя голова была просто забита тем, как поступить с Панджи, но, думаю, так оно и было.
Серьезно, все так, как сказала Панджи…….
Я серьезно думаю, что у Сун-чана есть мой самый важный лучший друг, которого вы знаете.
Я и сейчас так думаю.
Ведь это все произошло из-за моего собственного эгоизма.
Кроме того, тебе не кажется, что Химавари и Космос жалки?
Эти девушки, их чувства к Сан-чану были настоящими.
「Эй, я хочу, чтобы ты сказал мне. Почему тебе нравится этот парень? Я думаю, что его личность довольно испорчена, вы знаете. На этот раз этот парень все-таки сделал это……..」
「Не шути.」
Невообразимо для обычной Панджи, она остановила слова Сан-чана сильным голосом.
Не говорите мне….. она сорвалась?
「Это правда, что из этого разговора ситуация Джоро-куна напоминает ту, в которой ты был много лет назад. Я тоже так думаю. Однако между тобой и Джоро-куном есть большая разница.」
「Большая разница?」
「Думаю, ты не заметил. Джоро-кун действовал не за себя, не за Хинату-сан и не за Акино-сэмпай.」
Фу! Пандж, ты это заметила... Нет, как и ожидалось, это невозможно...
「……..Все было ради тебя.」
Вы действительно заметили!! И ты даже сказала это!!!
「С самого начала Джоро-кун пытался уговорить тебя пойти на свидание с Хинатой-сан или Акино-семпай. Они вдвоем посоветовались с ним, и он подумал, что если это один из тех двоих, то ты станешь счастлив после свидания с одним из них. Однако на полпути он изменил свои действия.」
Перестань, Панджи! Серьезно, стой!
Не делай этого! Действительно, не делай этого! Не говори этого!
「Когда ты сказал ему, что я тебе нравлюсь, Джоро-кун полностью изменил свои планы и сказал мне встречаться с тобой. Вместо того, чтобы встречаться с Хинатой-сан и Акино-семпай, он решил, что будет лучше, если ты встретишься с человеком, который тебе нравится. Причина действительно проста. Джоро-кун очень хорошо знает, что ты такой человек, который придерживается чего-то, как только решил это сделать. Вы, ребята, лучшие друзья в конце концов. Знаете, это действительно властное и неприятное чувство. Вы хитрый человек. Даже несмотря на то, что он отказался помочь тебе.」
Неееееееет! Пожалуйста, не говори больше этого!
「Джуро-кун всегда был таким. Ни для Хинаты-сан, ни для Акино-сэмпай, всё было для тебя. Вы были самой большой мотивацией для его действий. Независимо от времени…. у тебя всегда был максимальный приоритет.」
Пэнси сказала это, крепко сжав руки, как будто переживая какую-то печаль.
Хорошо. Я не знаю, о чем ты грустишь, но если тебе грустно, то не говори больше.
「 На прошлой неделе было то же самое. Джоро-кун совсем не критиковал тебя. Даже несмотря на то, что ты намеренно раскрыл его чувства.」
Послушай, вот почему я сказал тебе не говорить этого! Я действительно смущен!
「Даже в то время, когда ты бил Джоро-куна, он больше беспокоился не о себе, а о твоей руке, понимаешь? «Поскольку ты питчер, ты должен больше дорожить своей рукой…..», — сказал он.」
Мой страх в подавляющем большинстве превзошел мое смущение! Откуда ты знаешь, что творилось у меня в голове в то время!?
「Но даже тогда ты предал его. Я никогда не прощу тебя за это.」
「Н-но, мои чувства к тебе настоящие! Действительно, ты…..」
"Ни за что. Тот, кого я люблю, это Джоро-кун.」
"Почему……?"
「Джоро-кун добрый. Он очень добрый человек.」
「На чем вы это основываете?」
「Все началось в прошлом году, когда бейсбольный клуб отправился участвовать в районном гранд-финале.」
Ты тоже был там!? Серьезно, ребята, вам нравится это место!
Теперь все готово. Вы, ребята, входите в квартет районного финала!
Я думал, что все это уже сказали, поэтому я не думал, что это снова появится здесь!
「Гранд-финал округа?」
"Да. Ты влюбился в меня после того, как ушел через южный выход, и я сказала это, когда мы встретились, но до этого я увидела Джоро-куна у северного выхода. Он ждал тебя там.」
А, привет, это я Черная Черепаха Севера.  Я обнаружил красную птицу. Море не рядом.
Подождите, Пэнси была там!?
Нет, подождите, она была там?
Аааー… Но это не маловероятно.
В это время, пока я ждал Сан-чан, мимо прошла большегрудая сестренка, и пока я был занят ее разглядыванием, странно, что я не заметил Пэнси. Ведь она простая.
「Джуро-кун ждал тебя там все это время. Ожидая под палящим солнцем, несмотря на то, что на улице было очень влажно, он обеими руками держал твое любимое кусикацу, готовый подбодрить тебя после того, как ты проиграл в финале. Серьезно, он такой глупый человек, да? Люди смеялись над ним, проходя мимо. Однако Джоро-кун не возражал против окружающих взглядов, всегда, всегда ожидающих тебя. Серьезно, ты так важна для него…..」
Что ж, я ждал. Да ладно, Сан-чан, в конце концов, мой лучший друг…..
「Именно тогда я влюбилась в него. Человек, который, казалось, много думал о своем лучшем друге. Из всех людей, которых я встречал, для меня он был самым крутым человеком. То же самое и сейчас. Джоро-кун, парень, который действует, всегда думая о счастье своего лучшего друга. Все стали не любить Джоро-куна из-за произошедших событий, но я другой. Во всяком случае, все больше и больше….. Я полюбил его больше, чем кого-либо еще в мире.」
"Я понимаю. Вот в чем разница между мной и Джоро, хах….」
"Да. Ты понимаешь?"
"Ага. Это произвело глубокое впечатление на мое сердце.」
「 Тогда это хорошо.」
「Но вы сделали только одну ошибку.」
"Я допустил ошибку?"
Это то время. Сан-чан, который до сих пор находился в полностью сбитом с ног состоянии, сказал это, когда его глаза загорелись. Какое удивительное злодейское лицо. Это мой (бывший) лучший друг, которого ты знаешь?
「Сейчас обеденный перерыв, и мы в библиотеке, никто не придет, понимаешь?」
"Да. Вот так."
Ой ой. У меня плохое предчувствие по этому поводу…..
「Тогда я мог бы сделать с тобой все, что захочу, и никто бы этого не заметил.」
「Все как ты говоришь. И вот, внезапно стоя вот так, интересно, ты собираешься что-то со мной сделать?」
Какого черта, поэтому ты заставил меня спрятаться здесь?
Серьезно, до сих пор вы могли читать действия людей, вы должны быть экстрасенсом.
"Я решил. Осталось сделать только одно.」
Тогда мне остается сделать только одно.
"Я понимаю. Похоже, ты все-таки глупый человек.」
"Вот так. Я тупой ублюдок, которого можно найти где угодно. Что ты собираешься с этим делать? Я больше не могу проигрывать Джоро. Если он выиграет, я сделаю все, что угодно.」
Хааа… Я хотел спрятаться до самого конца, если бы мог, но……. Ну тут уж ничем не поможешь.
「Я не это имею в виду~」
"Хм?"
「Разве это не само собой разумеющееся, что если ты сделаешь что-нибудь со мной здесь прямо сейчас, он придет? Ты даже этого не понимаешь?」
Я понимаю, идиотка.
「Х-он?」
「Мой безрассудный и самый ужасный, недобрый принц.」
「Ты любишь меня или что, я не могу не сомневаться в этом, ой.」
「Джо-Джоро!?」
Лицо Сан-чана в то время было, мягко говоря, удивительным.
Я внезапно появился из-за его спины, так что он, конечно, испугался.
На его лбу выступил пот, а губы дрожали.
「Йо, Сан-чан.」
Я сказал это равнодушным тоном, чтобы все время оставаться спокойным.
「Ну, как бы это сказать... Я знал, что тебе нравится Панджи, но я различал хорошее и плохое, понимаешь? В любом случае, просто откажись от этой плоскогрудой девушки с косами.」
「Зачем ты добавил эти ненужные слова в конце?」
「Я думаю, что лучше всего взглянуть в лицо реальности и сдаться.」
「Любовь ослепляет, разве это не нормально? Я также не хочу, чтобы казалось, будто я без ума от тебя~」
「Твои немодные очки просто для украшения? Тебе действительно следует прекратить свои суперплохие увлечения.」
「Я делаю все возможное~」
「П-почему…..ты……..」
Увидев, что я только что вошла и поговорила с Панджи, не заботясь о нем, Сан-чан была в полном замешательстве.
Ну, конечно, он был бы. Я слышал все, что было сказано до сих пор.
И я даже заговорил о какой-то ерунде с Панджи.
Это метод, который насильно приводит его в замешательство.
Но, пожалуйста, следуйте за нами еще немного, хорошо?
С этого момента моя очередь.
「Я тоже понимаю твои чувства, Сан-чан.」
"Хм?"
Может быть, мои слова были неожиданными или что-то в этом роде, но глаза Сан-чан широко раскрылись.
「С Космосом и Химавари, ты же знаешь. Эти девушки, они действительно смешны.」
"Те два?"
"Вот так. В конце концов, эти девушки, чтобы понравиться вам, делали разные вещи, которые выставляли их идиотами. Кроме того, все это было в принципе бессмысленно. Они зря ломали себе спину.」
Говоря это, я вспомнил последние две недели. При этом я смеялся по-настоящему.
「Химавари серьезно не думает. Когда она начинает думать о том, чтобы сделать то или иное, у нее хватает наглости делать это небрежно. Из-за этой привычки в критические моменты она всегда напугана и ничего не может сделать. И вот, в конце концов, она начнет рыдать и смотреть на меня с надутым лицом. Это на самом деле отстой.」
Будь то раскинутые руки, когда вы говорите очень высокомерно, или приготовление клецок из бамбука, такая идиотская игра — лучшая.
Титул природной легкомысленной стервы вполне соответствует ее бесплодным усилиям, не так ли?
「Космос наоборот. Она слишком много думает. Она записывает все и вся в свой блокнот, и если она к чему-то не подготовится, то она ни за что не сможет этого сделать. И вот, когда пришло время для настоящей сделки, она ничего не смогла сделать. Эта девочка ведет себя как взрослая, но она совсем ребенок. С ее девичьими вкусами и не скажешь, что она на год старше нас. Это прискорбно.」
Эта пугающая одержимость предметами розового цвета и этот стук, который следует, когда она начинает паниковать, делает ее очень смешной.
Вы бы не подумали, что девушка, которая обычно очень спокойна и сдержанна, может действовать так опрометчиво.
「Все трудности, через которые я прошел, в конце концов ни к чему не привели. Они не слушали, когда я пытался сказать им, что это было недоразумение. Если для них это бесполезно, они быстро выбросят его. Ну, у этих девушек тоже есть плюсы, но, к сожалению, в целом минус. По крайней мере, на этот раз я их невзлюбил после всего, что произошло. Я тоже не хочу видеть их лица.」
Я не вру. Это правда.
Я не хочу иметь дело с ними во второй раз.
Можно сказать, что они самые надоедливые люди, верно?
「Но ты же видишь Сан-чан...」
「Э?」
Поскольку сила моего голоса уменьшилась, Сан-чан медленно подошла ближе.
「Смеяться над чувствами этих девушек... неприемлемо.」
「Ч-что ты……. фу-!"
В тот момент, когда я понял, что он не понял моих слов, я использовал всю свою силу и схватил его за грудь.
Что ж, если бы мы с Сан-чаном сражались здесь, я бы, без сомнения, проиграл.
Звезда бейсбольного клуба против бывшего секретаря студенческого совета. Результат ясен как божий день.
Но, это не имеет к этому никакого отношения.
Как бы я не хотел этого делать…… Как бы это ни было сложно……
「Знаете, это не то, над чем можно посмеяться.」
Если вы решили это сделать, просто сделайте это. Это мой девиз.
「Глядя на окрестности не стоит... Я слышал об этом. Не позволяйте этому стать фильмом категории B. Но, какими бы идиотскими они ни были, и какими бы банальными они ни были... эти двое сделали все возможное для тебя, человека, в которого они влюблены.」
Мои руки сжали его грудь сильнее, когда я была переполнена эмоциями. Кровь прилила к моей голове, но я знал это.
「Но, несмотря на это, почему ты смеешься над ними с таким идиотским лицом, как будто это не твое дело? Конечно, вы можете смеяться над их действиями! Вы вольны быть суровыми! Правильно, не важно! Они не должны вам нравиться! Однако не смейтесь только над их чувствами! Как ты думаешь, насколько ты им нравишься!? Как вы думаете, как много они думают о вас!? Чтобы вы могли повеселиться, они отчаянно приготовили билеты в кино! Чтобы доставить вам удовольствие, они отчаянно приготовили вам обед! И ты просто смеешься над этими чувствами! Ты просто используешь их!」
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「Ух…..! Агу…..」
「Чувство любви, которое вы испытываете к кому-то, не является чем-то забавным или скучным! У всех одинаковые чувства! У тебя тоже есть кто-то, кто тебе нравится, так что разве ты не знаешь, каково это!? Если ты ненавидишь меня, тогда просто разберись со мной напрямую! Эти девушки... не втягивайте в это девушек, которые в вас влюблены! Если ты все еще не понимаешь, о чем я говорил после всего этого, то мне придется серьезно вбить это в тебя!!」
В ответ на мое резкое и угрожающее отношение Сан-чан закивал головой вверх и вниз.
Убедившись в этом, я отпустил свою хватку.
「Независимо от времени, эти девушки всегда ставят тебя на первое место. Вместо их важного друга детства и вместо их милого кохая... это был ты.」
「Аа... *кашляет*! *кашель*!"
Даже я этого не заметил, но сжал с довольно большой силой, и в тот момент, когда я отпустил, Сан-чан начал сильно кашлять.
「Вот почему ты должен пойти и как следует извиниться перед этими девушками... Ты понял?」
「Я понимаю. Я как следует извинюсь. Я действительно... думаю, что поступил неправильно.」
Хорошо. Я дозвонился до него.
Ну, Сун-чан говорил то и это, но он честный парень, так что я знал, что он поймет.
Ага. Хорошо, что мы не поссорились.
Библиотека была почти окрашена кровью. Моя кровь. Я серьезно испугался.
「…….. Но Джоро, что ты собираешься делать?」
После короткой паузы Сан-чан спросила меня об этом.
Да, конечно. Скажем прямо, моя ситуация хуже, чем у кого-либо еще. Вся школа стала моим врагом, и каждый день меня всячески преследуют. Честно говоря, если бы мне пришлось это сказать, то это было бы утомительно и резко.
Однако более того, Сан-чан смотрела на меня такими испуганными глазами, было гораздо больнее.
Расслабляться. Я не планирую ничего с тобой делать.
"Я в порядке. Во-первых, я просто пожинаю то, что посеял. В любом случае, если бы я что-то сделал со своей ситуацией, ты бы попал в неприятное положение, верно? Поэтому я никому не расскажу о том, что произошло сегодня. С тех пор, как мы были лучшими друзьями.」
"……Я понимаю. И снова ты все еще…….」
Ой, не хорошо, не хорошо. Я более или менее навязала ему свои желания, хах.
「Панджи, ты тоже. Никому не говори об этом.」
「Это приказ? Или это желание?」
Пэнси, внимательно наблюдавшая за этим все это время, спросила это игривым голосом.
「Что, если я прошепчу тебе ласковые слова?」
「Полагаю, тогда ничего не поделаешь~」
Думая о том, что будет дальше, Панджи сказала это с улыбкой на лице.
「Теперь с этим покончено, Сан-чан, я рассчитываю на тебя.」
"О да……. Я понимаю. Но Доро, ты же знаешь…….」
"Хм? Какая?"
「…………… Я еще не проиграл тебе.」
Сказав только это, Сан-чан развернулся и вышел из библиотеки.


    Для меня это самый большой шок в моей жизни

    「Я думаю, что ты слишком мягкий человек~」
Когда Сан-чан вышнел из библиотеки, Панджи сказала это.
「Знаешь, твоя ситуация не изменилась? Вы по-прежнему будете объектом критики всей школы. Репутация, которую вы создавали до сих пор, полностью потеряна, и единственный человек, который у вас остался, это только я. Несмотря на то, что это был твой лучший шанс исправить безнадежную ситуацию, ты не против отпустить ее?」
"Ага. Я потерял все. каждую вещь которая была мне дорога.」
「Все, что у тебя осталось, это・просто・я.」
У меня было полностью отказывающее отношение. Пока я выражал свое возражение, Панджи обрадовалась и улыбнулась.
Честно говоря, я не понимаю эту девушку.
「Ты действительно добрый человек.」
「Ты меня переоцениваешь, и это меня бесит.」
「Как жестоко~」
「Место, где ты меня спрятал, было жестоким. Подумайте об этом еще немного. Если бы я вышел, было бы очень плохо.」
Есть и другие места, которые я мог бы спрятать в библиотеке.
При этом, поскольку она предложила мне самое узкое место, чтобы спрятаться, я думаю, что у нее есть гайки.
「Это были VIP-места. Ты был доволен этим?」
「Мне бы не помешала общая рассадка.」
「Я позаботился о том, чтобы все места были распроданы. К счастью, никто не был съеден.」
Пэнси сказала это, глядя на «Волка и семерых козлят» братьев Гримм.
「Я не понимаю.」
「Джоро-кун, кажется, ты все еще меня не понимаешь~」
「Я не хочу прилагать усилий, чтобы понять тебя.」
「Какой недружелюбный человек~」
「Во-первых, ты должен извиниться передо мной. Это все твоя вина, что я стал таким, понимаешь?」
「У меня тоже были разные причины, как ты знаешь.」
「Причины, да?」
「 Ты говорил это раньше, не так ли? Что Хината-сан и Акино-сэмпай будут такими жалкими, если вы раскроете ситуацию. Вот почему ты сказал это Оге-куну раньше, верно? Что ты и дальше будешь жертвой.」
「Слышать это, как будто я главный герой.」
「В моей жизни ты определенно главный герой.」
「Не стоит иметь дело с чужой жизнью несколько лет. Не предлагайте ничего другого.」
"Что. Я люблю, когда ты мне отказываешь, знаешь~」
Говоря это, Панси подошла ко мне.
「Ты мазохист?」
「Ну, это только потому, что ты сделал это, чтобы защитить меня, верно?」
"Хм!? Что ты говоришь」
「Сейчас ты объект школьной критики. Если меня увидят с вами, высока вероятность того, что я тоже стану объектом критики. Вот почему ты отказал мне, верно? Чтобы защитить меня.」
Тон*. Пэнси прижала указательный палец к моей груди.
「Вот почему я люблю тебя~」
「Вот почему я тебя ненавижу.」
Поскольку она тоже была жертвой в этом деле, я не хочу, чтобы она была вовлечена в неприятные вещи.
Хотя я только подумал об этом, она пошла и удобно придумала это.
Давайте также сохраним позитивное мышление на умеренном уровне.
「Привет, Джоро-кун.」
"Какая?"
「После того, что произошло на этот раз, есть чему порадоваться.」
Двигая указательным пальцем по кругу, Панджи продолжала говорить в хорошем настроении.
「Хаа?」
「Почему ты сказал мне встречаться с Огой-куном?」
「Н-ну, видишь ли... Ты так нравилась Сан-чану....」
「Это... это действительно все?」
「Ух! Да, это так!"
「Лжец~」
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Ку-!」
「Ты считал Угу-куна самым важным, пока выполнял свои планы. Так что, чтобы Ога-кун был самым счастливым, ты должен был выбрать лучшего человека, чтобы пойти с ним на свидание, верно? Итак, ты пытался свести меня с ним. Это означает……."
Панджи остановилась всего на секунду, но эта секунда показалась вечностью.
「Ты думал, что я "хорошая девочка", не так ли?」
「Не совсем... С точки зрения личности, у этих двоих есть проблемы. В таком случае ты просто не сильно изменился, так что ты был бы лучшим выбором, вот что я подумал. Это все."
「Ты застенчивый человек~」
「Не говори так оскорбительно, улавливая каждую мелочь! В любом случае, мы закончили разговор?」
"Да. Теперь все кончено."
「Тогда я возвращаюсь.」
「Ты больше не будешь ходить в библиотеку?」
Убрав свою руку с моей груди, Панджи медленно обхватила мою руку своей.
"Да, конечно. У меня нет причин приходить.」
「Я хочу тебя видеть~」
「Я не хочу тебя видеть.」
Говоря это, я грубо стряхнул руку Панджи.
「……………Мне будет одиноко~」
Пэнси уставилась на свою руку, не желая отпускать оставшиеся следы ощущения прикосновения наших рук.
А потом, медленно возвращая взгляд обратно ко мне,
「Даже если ты узнал правду.」
"Фу!"
「Вы действительно не пойдете в библиотеку?」
「Второго раза не скажу!」
Глаза Панджи, полные ожидания и тревоги, пленили меня.
Как будто ее глаза пытались обратиться ко мне и сказать мне не оставлять ее одну.
Заметила она это или нет, но вела себя застенчиво и играла со своими косами. Я потерял самообладание.
「Я не приду!」
Так я сказал это. Меня не соблазнит ее привязанность здесь.
Что бы ни случилось, тот факт, что я ненавижу только ее, точно никогда не изменится.
「Тогда я должен сделать все возможное.」
「Не делай, что хочешь.」
「Да, именно это я и собираюсь сделать~」
Эта девушка, что бы она ни собиралась делать, меня не волнует.
В конце концов, я худший из худших в этой школе. Я думаю, что мое сердце тайно немного разобьется.
…Но сбежать пораньше было бы к лучшему.
С тех пор в моей голове звучит сигнал тревоги, говорящий мне, что оставаться дольше этого опасно.
「Увидимся, Панджи.」
"Да. Увидимся снова, Джоро-кун.」
Не обращая внимания на зловещие слова Панджи, я вышел из библиотеки.
С треском захлопнув дверь, я почему-то поймал себя на том, что ошарашенно смотрю на широкий коридор перед собой.
Ха……. Интересно, что произойдет, когда я вернусь в класс.
Это так надоедливо и боль в заднице. Но, ну что угодно.
С этого момента есть некоторые неприятные вещи, о которых нужно подумать, но различные сдерживаемые чувства вырвались из моей груди.
Я согласился с ней, но я все-таки должен поблагодарить Панджи.
В конце концов, она была моим единственным союзником от начала до конца.
Спасибо….. Панджи. Ну, если я захочу, я пойду в библиотеку.
Поблагодарив в уме, я вернулся в класс.


    эпилог

    一一一На следующее утро,
Тот факт, что я не замечал, что Сан-чан контролирует ситуацию из-за кулис с тех пор, как Космос и Химавари начали со мной советоваться, потряс меня, и в итоге я получил всего лишь место в худшей касте в школе.
Итак, все, что я создал до сих пор, было полностью потеряно.
Я думал, что делаю все возможное, хотя…. Вся эта тяжелая работа оказалась бессмысленной.
…..В конце концов, было бы неплохо играть потише, как кошка… Я облажался…..
「Хаа…..」
Я вздохнул, проходя мимо школьных ворот.
Итак, первое испытание - это мой шкафчик для обуви. Я говорю о своей домашней обуви. Пожалуйста, пусть они будут в безопасности.
Вчера они были залиты глиной, так что же будет сегодня?
Может быть, они прикрепят резиновые щипцы к кончикам моих ботинок, чтобы через них можно было пропускать электрический ток. Могу ли я даже пережить это?
"….Хм?"
Примерно в 10 метрах от ящика для обуви мои ноги внезапно остановились.
Ну, конечно, я бы. По какой-то причине перед моей тумбой для обуви стоит один человек.
Они стояли с достоинством и листали страницы своего любимого розового блокнота.
Девушка, порвавшая со мной отношения через смс — Космос.
「Это моя коробка из-под обуви. Поторопись и убирайся отсюда.」
Похоже, это было совсем неэффективно, так как теперь она хмурится на меня.
Во всяком случае, это могло испортить ей настроение, когда она шла ко мне мощными шагами.
「Ч-что…..」
Космос уставился на меня с надутым лицом.
Я не знаю, что происходит, но это очень пугает. Интересно, можно ли убежать?
"…..Это ничто."
Сказав только это, она прошла мимо меня и ушла.
Что, черт возьми, с ней?
Ну, что угодно. Сначала мои туфли….. О! Сегодня с ними ничего не случилось!
Счастливый-! Ха-ха~ Итак, эта Космос, она стояла здесь, верно?
И из-за нее никто больше не мог ничего сделать, я думаю.
Кукуку, неплохо, неплохо, ты был очень полезен, вот что я тебе скажу.
***
Надев свою самую обычную и замечательную домашнюю обувь, я направился в свой класс.
Итак, после обувного шкафчика наступает испытание в классе. Надеюсь, мое кресло в целости и сохранности.
Вчера на моем месте было готово несколько чертежных кнопок из супермаркета, так что, конечно, мне было бы интересно, что произойдет сегодня.
Чтобы получить сопротивление для электрических токов, я приготовил немного резины, но выдержу ли я хоть что-то подобное?
"…..Хм?"
Я остановился, когда был примерно в 5 метрах от своего места.
Ну, конечно, я бы. По какой-то причине на моем месте уже сидел человек.
Они вцепились в мой стол, надув щеки, как будто это был их собственный стол.
Это была девушка, которая оставила место для роли подруги детства – Химавари.
「Это мое место. Ты мешаешь, так что забей.」
「….Муу」
Недовольная моими словами, Химавари еще больше надула щеки.
Но, выполняя мои слова, она молча встала.
「Если тебе есть, что сказать, скажи.」
С лицом надутого ребенка Химавари посмотрела на меня.
Легко понять, о чем она думает, но это неважно, поскольку она не так страшна, как Космос.
「…..Совсем ничего!」
Сказав это замечание, она тут же ушла и вернулась на свое место.
Я действительно не понимаю……. Но ты проделал достойную работу, не так ли, Химавари.
С тех пор, как вы стояли наготове, прикрывая вот так мой стол, никто ничего не делал, и доказательство тому, что сегодня на моем стуле не было кнопок. Теперь я могу сесть, не беспокоясь.
*Выдох* Он немного теплый, но я уже давно не мог нормально сидеть в кресле вот так.
Подожди, Космос и Химавари… они мне помогли, верно?
Что с ними вдруг-
「Ой」
「Вау! Ч-что ты хочешь?」
Голос сзади сдул мой вопрос.
Удивленный взглядом через плечо, я увидел стоящего там Сан-чана.
У него не было своего обычного яркого выражения лица, вместо этого у него было серьезное выражение лица, как будто он стоял на холме отбивающего во время матча и смотрел на меня.
「Этот матч не окончен. Мы только что отыграли 9 подач, так что я еще могу отыграться.」
"Какая?"
Я сильно наклонил голову, но все равно не понял.
Сан-чан сказал только это, прежде чем ушел и сел на свое место.
Подождите матча….? Ты знаешь, что это туз бейсбольного клуба против единственного члена низшей касты школы?
Это уже не совпадение?
Какого черта. Я многого не понимаю.
***
一一一Время обеда.
Во время сегодняшнего урока утром со мной случилось худшее, что могло случиться.
Как только классный руководитель закончил говорить о каких-то тривиальных вещах, Сан-чан встал и начал говорить.
О том, как девушка, которая ему нравилась в прошлом, влюбилась в меня, и как он на меня обиделся.
О том, как, чтобы избавиться от этой обиды, он целенаправленно обманывал меня и заставлял всех неправильно понимать ситуацию.
О том, как ему пришлось использовать людей, чтобы добиться этого…….
Вот так. Он рассказал почти все о том, что произошло на этот раз всему классу.
Он правильно убрал имена Космоса и Химавари, чтобы не доставлять им проблем.
А затем, когда он закончил говорить, он очень низко поклонился, стоя на коленях на земле, и извинился перед классом.
Сбитый с толку, я посмотрел на Химавари, но я думаю, что она тоже не знала об этом, так как у нее было удивленное выражение лица.
И вот в результате того, что сделал Сан-чан, я освободился от своего ужасного положения.
Некоторые из моих одноклассников пришли и извинились, даже сказав, что больше так делать не будут.
Конечно, мы не сможем снова быть в дружеских отношениях, но, по крайней мере, теперь мне не придется ни через что страдать.
Но это не тот вывод, которого я хотел.
Причина в том, что, выручив меня, Сан-чан теперь заняла мое место в качестве жертвы.
До сегодняшнего дня меня беспокоили по-разному.
Теперь есть вероятность, что Сан-чан станет новой целью.
Это хуже, чем то, что я стал мишенью.
Зачем ему это делать? Размышляя о причине его действий, на ум пришел один человек.
Помимо меня, есть еще один человек, который знал все об этой ситуации, и, поскольку я с подозрением отнесся к действиям Сан-чана, я направился в библиотеку, чтобы подтвердить ситуацию.
***
「Это ты делаешь?」
К человеку на стойке регистрации….. Я сказал это Панджи, хмурясь, и она почему-то казалась недовольной и хмуро посмотрела на меня в ответ своими острыми глазами.
"Ты не прав. Это твое дело.」
「Хаа!?」
На резкие слова, которые сказала Панджи, я издал громкий и идиотский голос.
Это моя вина? Я на самом деле не…… ничего не делал, трудно сказать.
「Если честно, меня эта ситуация тоже очень беспокоит. Поскольку все так закончилось, мне даже не пришлось оформлять страховку.」
Очевидно, это действительно была не ее вина, и она издала угрюмый голос.
Я действительно не понимаю, но похоже, что Панджи в чем-то ошиблась.
「Ну, глупый Джоро-кун не понимает, верно?」
Эй, смотри. Ты можешь быть угрюмым, как хочешь, но не вымещай свой гнев на мне словесными оскорблениями.
「Тогда ты должен сказать мне, чтобы я понял.」
「….Это из-за твоего настоящего «я», понимаешь?」
Все еще с угрюмым выражением лица, Панджи продолжала говорить. Она очень страшная.
「Из-за моего настоящего я?」
「Настоящий ты прямолинеен и говорит все, о чем ты думаешь, независимо от времени и места. Настоящего вас не волнует, что о вас думают другие. Настоящий ты просто хочешь, чтобы люди дошли до сути. Ты знаешь, что эта твоя сторона повлияла на Огу-куна?」
"Что это значит?"
「Не спрашивайте и, пожалуйста, подумайте об этом сами. Ведь ты и вправду такой идиот.」
Эм…. Панджи-сан... Почему ты так сердишься?
Честно говоря, ты действительно страшный, понимаешь?
Я не собираюсь копировать тебя и портить себе настроение.
「Я скажу тебе на этот раз, так как ты прошел через некоторые вещи из-за моих ошибок, однако в следующий раз я ничего тебе не скажу, хорошо?」
「О-о…..」
*Выдыхает* …….Я не знаю, о каких ошибках она говорит, но в любом случае кажется, что она собирается рассказать мне.
Это хорошо, это хорошо. В том числе и для моей жизни.
「Я думаю, ты уже это понимаешь, но, хотя Ога-кун действительно сильно обиделся на тебя, в основе своей он хороший человек. Человек яркий и живой, ненавидящий проигрывать. Ты понимаешь это, верно?」
Конечно я буду. Сейчас у нас необычайно неловкие отношения, но мы были лучшими друзьями много лет.
Ах, бывшие лучшие друзья.
「Знаешь, ты сказал это Оге-куну? «Я в порядке, но я хочу, чтобы вы извинились перед этими двумя». Как ты думаешь, о чем он думал, когда ты это сказал?」
Ну, раз уж мы говорим о Сан-чане… Ах!
「Ты наконец понял? Как я уже говорил, если бы все так и продолжалось, то Сан-чан проиграл бы тебе. Чувствуя симпатию к человеку, на которого он затаил обиду, он никак не мог продолжать оставаться в том же положении, верно? Вот почему он помог тебе. Потому что он не хотел проигрывать.」
Сан-чан. Даже я тоже не хочу проигрывать…..
Подожди, я вообще не планировал устраивать матч…..
Нет, давайте не будем думать об этом прямо сейчас. Вместо этого я должен подумать об этом.
Сун-чан, ты действительно добился великолепного разворота и даже сделал третий турнир Большого шлема , когда мы уже сделали 9 подач.
「…..Действительно, какой огромный провал.」
「Что это за массовый провал, а?」
В ответ на мои слова глаза Панджи снова стали острыми. Я инстинктивно отпрянула от ее пристального взгляда.
「 Я уже говорил это раньше, не так ли? Что я не скажу тебе в следующий раз. Я не хочу тебе лгать, но если я скажу тебе, ты окажешься в невыгодном положении.」
Пэнси повернула голову набок и надула щеки.
Какого черта, потому что я впервые вижу ее такой угрюмой, это немного интересно.
「Давайте закончим этот разговор здесь. Раз уж ты пришел сюда, мне нужно как следует постараться~」
Выдохнув после короткой паузы, она, должно быть, успокоилась, так как вернулась к своему обычному равнодушному тону.
Какое облегчение….. Я действительно рад, что она вернулась к своему обычному состоянию….
Я был так напуган, что чуть не намочил штаны.
「Привет, Джоро-кун. Я хочу тебя кое о чем спросить.」
Поднявшись из-за стойки администратора, Панджи подошла ко мне.
「Вы хотите меня кое о чем спросить? Что это?"
「Хотите знать, почему Сан-чан влюбился в меня?」
Что, черт возьми, говорит эта девушка?
Я хочу спросить, зачем ей спрашивать, хочу ли я об этом слышать, но боюсь, она рассердится, так что не будем.
「Я уже слышал. Это потому, что ты утешал Сан-чана после того, как он чувствовал себя подавленным после той чемпионской игры.」
Боже… Влюбляясь в кого-то только из-за его добрых слов, а не из-за его внешности, Сан-чан слишком много думает о том, что внутри. Я уверен, что если бы это был я, то, какие бы приятные слова я ни слышал, ни один атом моего тела не трепетал бы от радости.
"Я понимаю. Он такой лжец.」
「Что значит он лжец?」
「Я совсем не утешал его. Когда мы встретились у южных ворот, я всего лишь назвал ему свое имя.」
"Хм!? Но я слышал, что ты говорил что-то вроде «ты привлекательна и заставляешь мое сердце трепетать» или «ты сильный и добрый» и тому подобное.」
「Ты действительно думаешь, что я стал бы говорить такие вещи кому-то, кого только что встретил?」
Ее сила убеждения настолько сильна, что это тревожит.
Тогда действительно ли все так, как говорит Панджи? Действительно ли Сан-чан солгал тогда?
Если так, то почему он влюбился в Панджи? Была ли это любовь с первого взгляда? Можно ли вообще влюбиться в эту невзрачную девушку в очках и с косами с первого взгляда? Если это то, что произошло, то это тот момент, когда я должен порекомендовать пойти к окулисту.
"Ты хочешь знать?"
"Не совсем."
「Я скажу вам в качестве извинения за то, что произошло на этот раз.」
「Я сказал, что все в порядке.」
"Ни за что. Я сказал, что расскажу тебе о своих настоящих чувствах, верно? Это продолжение того.」
「Продолжение? Я действительно не….. Ой, что ты делаешь?」
Прежде чем я успел закончить жаловаться, Панджи развернулась.
Эта девушка, она полностью проигнорировала мое мнение….
「Мне нужно подготовиться, так что просто подождите меня, пожалуйста.」
Пока она говорила это, я услышал шорох одежды позади меня.
А? Нет, что делает эта девушка? Только не говорите мне, она снимает школьную форму?
Ой ой. Эта девушка планирует соблазнить меня!?
Нет нет нет! Пожалуйста, посмотрите на реальность! Это невозможно! Это точно невозможно!!!
Что-то вроде сцены твоей сексуальной привлекательности, это уж слишком, знаешь ли!
В панике я мгновенно обернулся, чтобы попытаться остановить ее.
「Пока ждите, пожалуйста, поиграйте там с моими друзьями, ладно?」
Вместе со звуками взмахов крыльев я увидел перед глазами прилетевшего откуда-то жука-оленя.
С его фигурой, сидящей на полу, я скажу это ясно, я мог только бояться.
Причина в том, что этот жук-олень был намного крупнее обычного жука-оленя.
Это был жук-олень-жираф. Вы можете услышать лязгающий звук, когда его рога ударяются друг о друга. Это так страшно.
Глядя на этого жука, в моем сознании почему-то возник образ черного цветка лотоса.
「Его зовут Стингер-кун. Разве он не милый?」
Почему вы назвали его Stinger (Специалист по укусам), если это жук-олень?
На данный момент кажется, что любые чрезмерные движения могут привести к большим проблемам, так что давайте просто будем вести себя тихо.
「Я позволю тебе увидеть меня настоящего.」
Нет, как я уже говорил, что-то вроде демонстрации своей сексуальной привлекательности немного…. хм?
Внезапно к моим ногам мягко упал лист чрезвычайно элегантной белой ткани… объект, похожий на Хатимаки .
Почему появилось что-то подобное?
"Спасибо за ожидание. Теперь ты можешь повернуться~」
Серьезно, дай мне перерыв.
Если я обернусь сюда и увижу голое тело Панджи или что-то в этом роде, я мгновенно ослепну.
Блин. Это может быть бессмысленно, но я буду сопротивляться до самого конца!
「Почему у тебя закрыты глаза?」
Обернувшись, я услышал голос Панджи.
「Это потому, что я не хочу терять зрение.」
Сопротивляйтесь до самого конца. Это просто означает использовать метод закрытых глаз.
「Если ты не откроешь глаза, мне придется попросить Стингера-куна помочь.」
Со сковородки и в огонь.
Блядь. Я понимаю. Я просто должен открыть их правильно!? Я открою их!
Я решился и открыл глаза. Прощай, мое зрение・・!!!!!!!
「Что….. Что……」
От пейзажа, который предстал перед моими глазами, я широко открыл рот, как идиот.
Она стояла там, смущенная и с покрасневшими щеками.
Без очков, с распущенными косами, эта девушка обнажает себя, с возмутительно огромной грудью……. самая красивая девушка, которую я когда-либо встречал в своей жизни.
「Т-ты...!」
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「Это настоящая причина, почему Ога-кун влюбился в меня.」
Ее волосы были гладкими и немного длинными, так как достигали ее плеч. Ее глаза были прекрасны. Нос у нее был тонкий и высокий. Ее маленькие губы привлекали внимание, а затем и ее огромный член. Э…. Нет, это точно F-чашки.
Глядя на ее стоящую фигуру, я мог понять, что у нее стройное тело из-за груди.
Совершенство. Там идеальная девушка.
Космос тоже красавица, но Панджи намного ее превзошла.
Пэнси такая красивая, если бы мы поставили их двоих в ряд, красота Космос была бы затмена.
"Прошло много времени. Это то, что я должен сказать, верно, Джоро-кун?」
「А, а, агу……」
Пэнси смеялась над моим постыдным поведением, а мой рот только открывался и закрывался.
Больше всего меня удивляет не то, как на самом деле выглядит Панджи.
Только что я был потрясен правдой.
В тот день, после финала регионального округа, была девушка, которая украла мои глаза, пока я ждал Сан-чан.
Это была красивая сестричка с большой грудью.
Этим человеком… была Панджи.
「Т-ты... разве ты не был у южных ворот!?」
「Я уже говорил это раньше, не так ли? Поскольку мне было любопытно узнать о вас, я остановился у северных ворот, прежде чем направиться к южным воротам. В конце концов, мне проще добраться до моего дома через южные ворота. Итак, по пути домой я встретил Огу-куна.」
Панджи сказала это с немного раздраженным выражением лица.
「Я был неосторожен. Сказать Оге-куну, что меня зовут, было моей ошибкой.」
С такой фигурой я уверен, что меня не раскроют, даже если это будет Панджи.
Чтобы меня никто не обнаружил, я определенно быстро покинул бейсбольный стадион, верно?
「Знаешь, это твоя вина? Ты сделал меня таким счастливым, что в конце концов я назвал ему свое настоящее имя.」
Но это было ошибкой.
Я вижу, я вижу. Я очень хорошо понимаю чувства Сан-чан.
Если бы перед ними появилась такая идеальная девушка, кто-нибудь влюбился бы, верно?
Пэнси такая красивая.
Сан-чан скрыл это от меня.
Что ж, думаю, увидеть Панджи в школе такой после того, как увидела ее на стадионе, было бы действительно шокирующе.
Подумав об этом, я немного рассмеялся.
「 『Девушка, которая любит меня безоговорочно, и очень красивая с большой грудью. Девушка со спокойным характером.』」
Пэнси сказала это мне.
Вот что я сказал о своей идеальной девушке, когда жаловался на все в своей комнате.
「Я идеально вписываюсь в этот образ, не так ли?」
Я не знаю, как относиться к девушке, называющей себя красивой, но тут уж ничего не поделаешь.
Скажу откровенно, она самая красивая девушка, которую я когда-либо видел в своей жизни.
Во всяком случае, было бы странно, если бы я смог сохранить свои нервы в этой ситуации.
….Я сдаюсь. Я был полностью измотан. Это плохо.
Эта девушка вытащила самую злую карту в этот ужасный момент.
「Джоро-кун….」
「Хёох!」
Я издал жалкий, дрожащий голос, когда Панджи подошла ко мне ближе, чтобы обнять.
Ее губы были близко к моему уху, и она шептала, испуская сладкое дыхание.
Я знаю, что это шепот дьявола, но я не могу перестать слушать.
「Ты больше не будешь ходить в библиотеку?」
Пэнси задала мне тот же вопрос, что и вчера.
「….Я буду иногда приходить.」
「Если ты не будешь приходить каждый день, я не покажусь таким~」
「…..Я буду приходить каждый день.」
Услышав мои слова, Панджи посмотрела вниз.
"Я счастлив. Я действительно супер счастлив. Окончательно…. Мне удалось зайти так далеко~」
Ее лицо все еще было обращено вниз, а тело Панси дрожало.
「Ой, ты в порядке…. ой! Что, черт возьми, ты делаешь?!"
В тот момент, когда я посмотрел в лицо Панджи, мне в лицо ударила книга.
Это была история «Черепаха и заяц» из басни Эзопа.
「Джоро-кун, ты добрый человек, который сделает все возможное и будет усердно работать ради важных для тебя людей, а не ради себя. За то, что ты такой, я дам тебе награду~」
Панджи сказала это спокойным и собранным голосом, как будто все ее прежнее поведение было ложью. Серьезно, эта девушка 一
「ннннн!」
В одно мгновение все мои мысли были унесены мягким ощущением на моей щеке.
Пэнси прижалась губами к моей щеке. Это было меньше секунды… Я в этом уверен.
「…..Уф, я старалась как могла~」
Поцеловав меня в щеку, Панджи тут же отошла от меня на некоторое расстояние.
Это было довольно неловко, не так ли? Ее лицо невероятно раскраснелось.
Но я не мог смеяться над этим. Причина в том, что я был в том же состоянии.
「Я-я просто скажу, тот факт, что я ненавижу тебя, не изменился.」
"Это правда. Ты не хочешь меня целовать. Ты же не хочешь выражать такие эмоции, верно?」
Такие вещи, как мое минимальное сопротивление, не были эффективными. Вместе с ее словами Панджи еще раз приблизилась ко мне.
「После того, что случилось на этот раз….. с тобой, кого я полюбил больше, чем кого-либо еще в мире…… я хочу целоваться и делать вместе разные вещи~」
Панджи своей рукой приблизила мою руку к себе. Я не мог отмахнуться от ее хрупкой и дрожащей руки.
"Ты знал?"
Думаю, Панджи была уверена.
Из-за того, что она показала мне свое настоящее «я», ей удалось заставить меня снова прийти в библиотеку…….
*вздох*….. Что я должен сделать, чтобы уйти от нее? Она серьезно опасная девушка.
「Эй, так как я сделала все возможное, ты дашь мне награду?」
「Я ни за что не смогу этого сделать!」
「Ара, это очень плохо.」
Кажется, она наслаждается этим, смеясь с озорным выражением лица. Она вложила в свою руку больше силы и крепче сжала мою руку.
Человек, о котором идет речь, очень смущен этим. Доказательством является ее раскрасневшееся лицо и дрожащее тело.
И ее кварцевые глаза покорили меня своей красотой, а зефирные губы плавно шевелились.
「С этого момента давай поладим~ Худшый, безрассудный и недобрый Амацую Кисараги.」
"Закрыть его. Худший, мрачный, неспособный понять, что ты думаешь о Сумиреко Саншокуин.」
Наверняка внешность у этой девушки хороша. Идеально.
Однако, как и ожидалось, мне никак не могут понравиться ее внутренности.
Это естественно. Потому что эта девушка всегда делала мне самые ужасные «злонамеренные» вещи.
Поэтому, как бы долго передо мной не стояла эта необыкновенно красивая девушка, давайте вспомним мои ощущения в тот момент.
Единственный, кто любит меня, это ты...?


    Ты заставляешь меня делать слишком много
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(пожалейте меня я не хочу это переводить,может потом)
Кисараги:До сих пор Джоро Кисараги постоянно оказывался втянутым в разные «драмы».Иногда — помогал другу с любовью.Иногда — поддерживал отношения между подругами.Иногда — получал признание от сталкерши.Но в этот раз всё иначе — это драма, которая превосходит всё, что было раньше.
Одуванчик:— Оога-сэмпай и Сандзёин-сэмпай… помоги им стать парой!
Кисараги:Вот с этого всё и началось — когда девушка, сидящая справа от меня, попросила рассказать эту историю.Это девушка с причёской «маш-боб»: милый бантик и маленькая красная заколка.Первогодка, менеджер бейсбольного клуба.
Тайё Оога… его прозвище — «Сан-тян», он ас команды.Я и представить не мог, что мне скажут нечто подобное.
Внешне она спокойная и холодная…Но иногда проявляет неожиданный характер.После одного случая в апреле, когда наши отношения чуть не разрушились,она стала для меня ещё более важным другом.
Сандзёин Сумирэко… прозвище «Панджи».Член библиотечного комитета.Обычно она носит косички и очки — выглядит скромной, с плоской грудью.Но на самом деле — очень красивая девушка с большой грудью.Обманываться её внешностью нельзя.Характер у неё ужасный — настоящая стерва. Худшая из худших.
Если честно, я не хочу их сводить…По идее, мне стоило бы больше думать о чувствах Сан-тяна…Но я слишком хорошо понимаю и чувства Панджи.Поэтому до сих пор старался не вмешиваться.Но эта девчонка, похоже, не понимает всей ситуации…Она смотрит на меня с блестящими глазами, будто ожидая помощи.
Одуванчик:— Итак, перейдём к объяснению.Началось всё на прошлогоднем районном турнире по бейсболу — в финале!— Да! Всё прошло успешно, так что продолжу!— Тогда, когда я была в средней школе,я смотрела матч между школой моей мечты и старшей школой Нисики.Они проиграли… но это была прекрасная игра, которая меня тронула!Особенно Оога-сэмпай… после поражения он всё равно улыбался и поддерживал команду —это так сильно задело моё сердце!
Кисараги:— Хм… ты сейчас говоришь что-то случайное, да?
Одуванчик:— Я тогда была ещё в средней школе, но специально пришла на матч старшеклассников.Разве это не странно?
Кисараги:— Значит, ты призналась, что тебе нравится Сан-тян?
Одуванчик:— Поэтому я решила: «В следующем году поступлю и стану менеджером бейсбольного клуба!»И начала преследовать Оога-сэмпая…И тогда я увидела это!У южных ворот Оога-сэмпай был с очень красивой девушкой!В прошлом на турнире:у восточных ворот был Космос,у западных — Химавари,а у южных — Панджи…
Кисараги:— Что? Эта красивая девушка… неужели тоже призналась Оога-сэмпаю?!
Кисараги:На самом деле, Сан-тян влюбился в Панджи с первого взгляда.
Одуванчик:— Но ту женщину отверг Оога-сэмпай… Хм… Какая же она удивительная… — я даже начал его уважать.Но она выглядела такой милой, и я всё время думал об этом.Самым милым казалось то, что я никак не мог отвести от неё глаз.
Одуванчик:— Ах! Если подумать, я же ещё не представился.Я — первогодка Камата Кимэй. Все зовут меня Одуванчик.Я красивая девушка! Количество признаний, которые я получила, — 97!Если ещё три раза признаются, будет ровно 100! Хи-хи!
Кисараги:— Ува! Она сказала это! Сама про себя сказала «милая»!Это же отвратительно! Перестань выпендриваться, дура!
Одуванчик:— Понятно… То есть ты всё знаешь…
Одуванчик:— Да! «Подвид сточной крысы» — это прозвище, которое тебе дали, Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Чего!? Это что за название!? Я впервые слышу!
Ну, успокойся…То, что обо мне плохое мнение, — это уже обычное дело.Просто смирись и продолжай разговор.
Кисараги:— Ну и, почему же Камата…
Одуванчик:— Можно просто Одуванчик. С этого момента зовите меня ласково. Я разрешаю! Я не только милая, но и добрая!
Кисараги:Спасибо большое.Тогда я воспользуюсь этой добротой и не буду тебя отпускать из поля зрения.
— …Одуванчик, как ты вообще дошла до мысли соединить Оогу и Сандзёин?
Одуванчик:— Это потрясающе, Кисараги-сэмпай. Неужели вы даже не спросили о моих любимых вещах и хобби, прежде чем сделать такой выбор… Я была очень удивлена.Если объяснить — я просто подумала, что стоит сделать вас парой из-за сегодняшнего мероприятия «Ханабутай».
Кисараги:— «Ханабутай»? Почему именно это связано с Сан-тяном и Панджи?
Одуванчик:— Я правда была удивлена. Неужели та красивая девушка с того события «Ханабутай»…Другие люди, похоже, не поняли, кто это был, но я сразу всё поняла!
Кисараги:— Ах, это же сэмпай из библиотеки, Сандзёин!Как и думал! Этот парень знает настоящую личность Панджи!
На «Ханабутай» — танцевальном мероприятии, где один парень танцует с тремя девушками по очереди, меняя партнёров — я заметил Панджи, которая участвовала, скрывая свою личность.Кстати, на «Ханабутай» пошёл я, а Панджи — это была та весёлая и милая девушка, похожая на мою подругу детства, с огромной грудью — президент студсовета Космос.Сан-тян изначально тоже была участницей, но, стремясь стать одной из девушек, в итоге Панджи заняла её место.
Плохо… Если настоящую личность Панджи раскроют, меня будут смотреть очень косо…
Кисараги:— Нет… Панджи — это ведь… не так ли?
Он пытается выкрутиться, потирая большой и указательный пальцы правой руки.
Одуванчик:— Хе-хе-хе! Кисараги-сэмпай, вам ведь нравятся честные парни, не так ли? Участники «Ханабутай» — не только те, кто собирается в библиотеке?
Кисараги:— Ч-что!? Разве не вы постоянно собираетесь в библиотеке?
Панджи:— В библиотеке собираются популярные люди нашей школы и «сточная крыса», знаете?
Кисараги:— Эй, Панджи, к кому ты себя относишь? К популярным или к крысе?
Одуванчик:— Ты правда думаешь, что нравлюсь только тебе?Я одна решила, что не стоит заполнять «пустое место для признаний»!Другими словами, последняя девушка, участвовавшая в цветочном шоу, — одна из тех, кто часто бывает в библиотеке… старшеклассница Сандзёин!Вернее, странно, что другие этого не замечают!Она слишком явно это показывает, так что отрицать невозможно!И после танца, когда на сцене старшеклассница Сандзёин смотрела на Оогу-сэмпая…это был взгляд человека, влюблённого без всяких сомнений!Ты же сам это сказал, да?!А после того как танец старшеклассницы Сандзёин закончился, она посмотрела на Оогу-сэмпая и слегка улыбнулась…Как ни посмотри, это же лицо человека, который всё ещё хранит чувства с прошлого года!Я уже пережила множество признаний, так что понимаю это идеально!
Кисараги:— Ты ошибаешься! Это был первый раз, когда она назвала меня по имени, и она просто немного стеснялась!
На сцене началась вторая часть, и я всё слышал… я прекрасно понял!Ответ, к которому всё вело, был один!И сейчас Оога-сэмпай и Сандзёин-сэмпай на самом деле влюблены друг в друга!Я просто не могу думать иначе!
Кисараги:— На самом деле всё просто, но ты пошёл не в ту сторону и сделал неправильный вывод.То, что ты сказала, — это просто твоё субъективное мнение, не так ли?Просто ты заблуждаешься, остаются другие возможности…
Одуванчик:— Оогу-сэмпай. Я хочу, чтобы ты не недооценивал меня.Я — наоборот, человек, у которого слишком много факторов для оценки, поэтому ты, Кисараги, даже переоцениваешь ситуацию.Я не собираюсь слушать одни только предположения.Как ты думаешь, сколько раз мне признавались до сих пор? Множество раз.Я понимаю чувства человека, просто посмотрев ему в глаза!Кстати, как ты думаешь, нынешние чувства Кисараги-сэмпая?
Кисараги:— Хм… Это…«Ты милая, но выглядишь такой утомительной, что не хочется с тобой связываться» — вот какое лицо.
Почему-то вокруг меня только девушки с неуверенностью в себе…
Одуванчик:— Ты правда думаешь, что я ошибаюсь?
Кисараги:— Если эти двое влюблены друг в друга, то я не против!
Одуванчик:— Хм-хм! Это большая ошибка!Кисараги-сэмпай, это большая ошибка!Из-за того, что кто-то указал на эту ошибку, всё стало совсем неправильно.
Кисараги:— Что это?Ты ведь так близко, почти лицом к лицу, а сердце вообще не бьётся быстрее.Даже этот сладкий запах, как ваниль, не вызывает никаких эмоций.
Знаешь, большинство проблем в любви возникает из-за недопонимания между мужчиной и женщиной!
Одуванчик:— Понятно. Ты, конечно, сильно ошибаешься, но всё равно впечатляешь, Сандзёин-сан.Если люди любят друг друга, но что-то идёт не так и всё рушится — это же классический сюжет из сёдзё-манги.Я уже много раз это видел!Но где же происходят такие сцены в реальности?Перед тем как говорить о вероятности таких ситуаций, ты должен сначала набраться смелости, чтобы предотвратить такую трагедию!И вот теперь я встал!
Кисараги:— Можно мне постараться в одиночку?
Одуванчик:— Сандзёин-сэмпай, у тебя просто нет уверенности, поэтому не говори так резко.Есть же такие слова — «загнать в угол»?То есть, это именно так!
Кисараги:Кроме того, что меня загнали в угол, я вообще ничего не понимаю!Я попробовал поговорить на «языке мышей», но, похоже, всё равно не понял.
Одуванчик:— То есть, Кисараги-сэмпай. Когда раньше вы приглашали меня вступить в клуб театра, вы говорили что-то вроде: «Извини, что так внезапно, но в качестве извинения позволь мне помочь тебе!»
Кисараги:— Эй, ты сейчас что, просто наговорил всякой ерунды?
Одуванчик:— Когда мне сказали что-то вроде: «Ты как будто придумываешь оправдания из какой-то чепухи», это до сих пор засело у меня в голове.
Кисараги:— Правда? Ну, если такие слова сказала милая девушка вроде меня, то что в этом такого?— Для того парня это ведь было оскорблением, не так ли?— Интересно, каким он меня представлял у себя в голове?— Может быть, ты недовольна, Кисараги-сэмпай?— Может быть, ты недовольна тем, что такая милая я прошу тебя о помощи?— Даже если ты недовольна, такая милая девушка ведь просит тебя.
Одуванчик:— Эй! А ты вообще думал о том, что будет, если у тебя не получится?— Если всё провалится, тебя Кисараги-сэмпай снова загонит в угол своими нелепыми доводами, и милая я начну плакать, рассказывая об этом.— Тогда всё будет в порядке! Потому что тогда во всём виноват будешь только ты!
Кисараги:— Э-э?!
Одуванчик:— Ну да! Это же почти как будто важные факторы вообще не учитываются!
Кисараги:— Ахаха!— Нет, я не хочу брать на себя всю вину…
Одуванчик:— Ну тогда тебе остаётся только постараться и добиться успеха!— Такие чрезмерно самоуверенные парни — это довольно противно.
Кисараги:— Ничего страшного. Меня не волнует, выгляжу ли я слишком самоуверенным.
Одуванчик:— Что будешь делать? Начнём прямо сейчас? Или сегодня вечером?— Кстати, ты не думаешь, что это будет что-то вроде свидания?— Или ты хочешь сделать это каким-то очень жёстким мероприятием?
Кисараги:— Почему ты спрашиваешь именно меня? Ты могла попросить кого-нибудь другого.
Одуванчик:— Нет-нет! Кисараги-сэмпай — друг Оога-сэмпая, а с Мис-сэмпай вы часто встречаетесь в библиотеке.Судя по нынешней ситуации, именно ты для этого идеально подходящий человек!К тому же, если просьбу такой красивой девушки, как я, проигнорировать…Разве это не значит, что ты вообще бесчувственный человек?Разве это не будет слишком жестоко?
Кисараги:— Ну да…
Одуванчик:— Даже если я считаю себя довольно хладнокровным, мне ведь не откажут, правда?— Конечно, Кисараги-сэмпай тоже отблагодарит тебя!Если ты согласишься помочь, я подарю тебе специально сделанный мной бромид Одуванчик-тян.Это мой самый первый экземпляр — «Одуванчик-тян в ангельском костюме»!Ну как?— Даже если ты будешь смеяться, когда я передам тебе это фото…
Кисараги:— Э-э-э!
Одуванчик:— Если честно, эта девочка не из тех, кто сильно наряжается.На этом фото у неё милая улыбка и довольно откровенное декольте.Это ведь не обычное селфи.Как думаешь? Тебе ведь захотелось узнать больше, правда?Кстати, на втором фото и третьем она уже в другой одежде, и там ещё больше откровенности…
Кисараги:— А-а!
Одуванчик:— Больше я сказать не могу! Хи-хи-хи!
Кисараги:— Но сразу отказываться не стоит. Сначала выслушай всё как следует.Я аккуратно разглажу эту фотографию, чтобы она не была помятой.Ладно, продолжим.— Прежде всего, почему ты вообще так стараешься ради Сан-тяна?Даже если ты его любишь, зачем доходить до такого?
Одуванчик:— Вот именно. В этом и загадка.Судя по всему, Одуванчик не равнодушна к Сан-тяну.Но почему такая эгоистичная девушка делает что-то подобное — непонятно.— Это, конечно, потому что в этом году наша бейсбольная команда едет на Косиэн!
Кисараги:— Что? И какое это имеет отношение к Сан-тяну и Одуванчику?
Одуванчик:— Наблюдательность у тебя слабая… Ну ладно, сейчас объясню.Самый важный человек в нашей бейсбольной команде — это Оога-сэмпай, который играет на четвёртой позиции.Разве это не очевидно?
Кисараги:— Ну, в общем, так и есть. Без Сан-тяна наша бейсбольная команда не была бы такой сильной.
Одуванчик:— Чтобы добиться результата, рост силы Оога-сэмпая напрямую связан с ростом силы всей команды.Оога-сэмпай — человек, у которого ментальное состояние сильно отражается на игре.Если он будет с любимым человеком, то благодаря силе любви сможет показать ещё больше!Тогда Косиэн точно не за горами!
Кисараги:…Хм. Да, в этом есть логика. Вполне убедительно.
Одуванчик:— То есть, как менеджер, я стараюсь ради всей бейсбольной команды!И если я поеду в Косиэн, моя популярность резко взлетит!Тогда «Одуванчик» станет известной на весь мир!
Кисараги:Наверное, я был дураком, думая, что она действует ради команды…Ведь это всего лишь история о том, как она показывает, что достойна любви.
— Но какая связь между тем, что бейсбольный клуб идёт в Косиэн, и ростом популярности Одуванчика?
Одуванчик:— А-а… правда, логика хромает… Как сказала Кисараги-сэмпай — это просто интуиция…— Э?! Я что, просто тупо чувствовала?! Ну… я просто уверена… вроде…
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай — та, кто сияет ярче всех в Косиэне. Понимаешь, что это значит?
Кисараги:— Сияние… пот… игроков?
Одуванчик:— Неправильно! Кисараги-сэмпай — самая яркая в Косиэне.То есть она — та самая, кто ведёт команду к победе.Глядя на игроков… я так растрогалась, что слёзы сами потекли из глаз такой красивой девушки-менеджера, как я…
Одуванчик:— Слёзы!Есть ещё дополнительный фактор!Если мы попадём в Косиэн — нас покажут по всей стране! Представь: я плачу в эфире!Точно, это будет трогательно! Ведь я такая милая, и когда я плачу, невозможно оторваться — люди всех возрастов будут очарованы!
Кисараги:— Ага…
Одуванчик:— Верно! В Косиэне без слёз красивой менеджерши — это не Косиэн! Это как карри без риса!
Кисараги:— Почему вообще нужен менеджер, который заботится о главном блюде Косиэна…
Одуванчик:— И тогда, собрав внимание со школы и всей страны, я стану супер-айдолом, шагнувшим на мировой уровень!Имя группы будет «Одуванчик»! Самое модное имя эпохи!
Кисараги:— Вау…
Одуванчик:— Группа родилась из моих прозвищ и существует в интернете! То есть, наоборот, она опережает время!Ну как тебе, Кисараги-сэмпай? Разве не трогает такая самоотверженность?
Одуванчик:— …И поэтому мне так хочется помочь, что я ничего не могу с собой поделать!Но если окружающие начнут подозревать, я не смогу просто сказать «помоги»…Поэтому, если это просьба, которая не вызывает подозрений, — я хочу, чтобы ты помог…
Кисараги:— Одуванчик, а что если я откажу?
Одуванчик:— Мм… Думаю, нельзя отказывать такой милой мне… Но в таком случае я расскажу всё другим людям и попрошу их помощи!
Кисараги:— Понял! Я пришёл! Невежественный герой, вперёд!Если я откажу, она просто расскажет всё кому-то другому и попросит помощи…То есть… той, кто обратилась ко мне за советом, есть риск раскрытия её личности…Понял. Тогда я помогу Одуванчику.
Я указал большим пальцем правой руки на неё и сказал это.Одуванчик на мгновение замерла, а потом широко улыбнулась.Немного обидно, но, похоже, мои слова её обрадовали.
Одуванчик:— Ура! Спасибо, что выслушал мою просьбу!Тогда, в знак благодарности, я поклонюсь до земли!
Одуванчик:— Хорошо, сделаю! А, тогда… хочешь, чтобы я тебя обняла?
Кисараги:— Да не нужно!
Одуванчик:— Понятно… так значит…(снова щёлк)— Не может быть…
Кисараги:Я поставил гордость на первое место и отказался…Мне ведь вовсе не хотелось, чтобы меня обнимали!Такие вещи мне не интересны!
Одуванчик:— Хе-хе-хе! Тогда давайте быстрее обсудим нашу дальнейшую стратегию!
Асунаро (из-за спины):— Верно! Похоже, может получиться интересная статья!
Кисараги:……а?Мне кажется, что сейчас ко мне кто-то ещё обратился на «вы», кроме Одуванчика…
— Что это было, вдруг сзади…— Эй!? Кто вы такая!?— Ого! Тэмээ… Асунаро!?
Асунаро:— Да! Именно так!
Кисараги:Когда я обернулся на внезапный голос,там стояла Асунаро Мацуба — сотрудница газетного кружка,которая, стоит ей разволноваться, сразу переходит на грубую речь.Сегодня она тоже размахивает фирменной красной ручкой и улыбается нам простой улыбкой.Нет, какого чёрта она вообще здесь делает!?
Асунаро:— Хе-хе-хе! Этим утром Джоро вышел из класса с подозрительным выражением лица,поэтому я проследила за ним, но… это был правильный ответ!
Кисараги:— Похоже, причина была во мне…
Одуванчик:— Ва-ва-ва… П-подожди, это же важный разговор от старшеклассницы,меня сейчас отругают…
Асунаро:— Одуванчик, я собираюсь свалить всю вину на себя,неужели ты думаешь, что такая ложь пройдёт?— Если ты действительно всё слышала,то ты пытаешься сделать меня и Джоро любовниками и отправить в санъёин… так?— Эй, ты ведь сейчас это сказала, да?Почему ты называешь меня моим прозвищем…
Асунаро:— Я бы не хотела недооценивать свою информационную сеть.А тебя, дорогая, за твою милую манеру держаться называют «Одуванчик»…ты ведь яркая, популярная и взрослая девушка, не так ли?
Одуванчик:— Н-ну да, так и есть… Э-э… ты что, подпись просишь?
Кисараги:— Не нужно раздавать ненужную доброту!Ты ведь уже всё выдала Асунаро!?Если так и дальше пойдёт, она самовольно напишет статью и раздаст её,и тогда моя школьная жизнь может разрушиться…А-а! Уже от одной мысли страшно!
Асунаро:— Да, подпись — это неплохо!Но не для меня — для читателей школьной газеты!
Одуванчик:— Да! Это ведь действительно так…! Спасибо за ценное мнение!
Кисараги:— Асунаро, ты вообще понимаешь ситуацию!? Моя информационная сеть не такая уж слабая!
Асунаро:— Не смотри на меня таким страшным лицом, прошу!У меня есть всего одна просьба!
Асунаро:— Вот именно! У меня есть просьба!Я хочу взять интервью у вас двоих!
Кисараги и Одуванчик:— Ч-что?— Э?
Асунаро:— Если честно, в последнее время в нашей школе не хватает романтических новостей.Перед летними каникулами я хотела бы хотя бы одну историю уровня «образовалась пара!» — такую светлую новость!Если план Одуванчика и Джоро сработает,то у меня с самого начала и до самого конца будет материал, верно?Поэтому, пожалуйста, дайте мне поучаствовать!
Кисараги:— А-а, вот оно что…Короче говоря, ты хочешь заполучить весь процесс становления пары от начала до конца.Это довольно в духе газетного кружка идея… но…
Кисараги:Ну, в общем, если просто болтать — это не особо интересно, да?И то, что вместе с тобой будет кто-то, кто просто берёт интервью, — тоже не то.Конечно, это не значит, что это прям тяжело, но…
Асунаро:— Я хочу по максимуму использовать ту информацию, что у меня есть, и обещаю предоставить её вам двоим!— У меня есть сила воли… но всё же…— Поэтому я добавлю ещё и статью о том, как Одуванчик старается изо всех сил выглядеть мило!И, к тому же, что-нибудь, что сможет ещё больше поднять твою популярность…Пожалуйста, добавьте это тоже!Соотношение статьи — 3 части про любовь, 7 частей — мой спецматериал, пожалуйста!
Одуванчик:— Эй… имя сэмпая…— Чёрт возьми! Чёрт возьми наверх!Пока я это сказала, я уже хлопнула в ладоши.
Одуванчик:— Хадати-сэмпай!
Асунаро:— Да! Приятно познакомиться! Пожалуйста, позаботьтесь обо мне! Одуванчик!
Кисараги:— Я… я Асунаро, присоединяюсь, но если бы меня хоть кто-то спросил — я бы не одобрила это решение…— Но уже решено, что я буду участвовать в интервью.— Что это вообще за решение?— Хе-хе! Теперь, когда вы — мои цели прямо перед глазами, Химавари-сэмпай и Акино-сэмпай,из-за вас двоих мой путь айдола в школе может сильно сузиться!
Асунаро:— Хе-хе-хе. Если Мицуки и Сан-тян слипнутся, то Джоро…
Кисараги:— И к тому же, даже фальшивые айдолы и легкомысленные девушки действуют ради своей выгоды.— Почему я вообще слышу такие слова?— Иногда хочется просто сделать вид, что не услышал.
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай, я думаю, вы понимаете, но об этом нельзя никому говорить, ясно?Если кто-то узнает, что вы связаны со мной, вам будут завидовать, и это может вам навредить.
Кисараги:— Понял! Где бы ни был обычный главный герой… неважно, да?О том, что красавица и Ямада как-то соприкасаются, никто ничего не должен говорить!Почему-то, когда я иду по коридору, меня могут задеть плечом или иногда на меня наступают мелкие парни.— …Но ради этого я промолчу.
Кисараги:— Ты идиот? Да, ты идиот. Не ошибся.
Одуванчик:— Ну тогда, прошу прощения!— Ой? Может, моя манера говорить «прошу прощения» была милой?Я милая! Хе-хе-хе!
Кисараги:С этими словами она продолжала самодовольно улыбаться и ушла из столовой с беззаботным видом.— Блин… иногда этот её позитивный настрой и ядовитые замечания раздражают, но в целом характер у неё странный…— Итак, чего ты добиваешься?
В столовой, где больше нет Одуванчика, Асунаро просто улыбается мне простой, естественной улыбкой.
Асунаро:— Я ничего не замышляю. Просто мне нужен был материал для статьи!
Кисараги:— Понятно, да? Тогда что это за «всё это»?
Она внезапно приблизилась.Когда она подходит так близко, от неё пахнет чем-то вроде яблока — таким фирменным ароматом Асунаро…
Асунаро:— Если сказать, что я хотела возможность быть рядом с тобой — ты поверишь?
Кисараги:— …Пойдём обратно в класс.
Асунаро:— Эй, подожди! Не обязательно так спешить обратно… я тоже пойду с тобой!
Кисараги:— Джоро, ты куда ходил?
Когда я вернулся в класс, моя подруга детства Химавари и Хината уже были там.Почему-то она выглядит недовольной.
Химавари:— Хотя мы собирались поговорить вместе!Самовольно куда-то уходить — это жестоко!
Кисараги:Причина, по которой она злится, слишком милая — даже сложно.Хочется, чтобы даже какой-нибудь тёмный айдол с «подвохом» поучился у неё.— Плохо вышло. Ну ладно, давай теперь так и сделаем. До HR ещё есть немного времени.
Химавари:— Да блин! Я не собираюсь с Джоро разговаривать!
Кисараги:Пока она продолжала дуться, я слегка приобнял её за плечи.Ах… какая же она милая, эта её естественная «немного стервозная» натура.Как и ожидалось, Химавари. Она исцеляет мою душу и тело — просто прекрасная девушка.
Химавари:— Слушай, Джоро, что ты там делал?
Кисараги:— Эй, ты же сейчас всё испортишь? Не выбирай это темой для разговора.
Химавари:— Нет, не об этом. Давай лучше поговорим о том, что ты ел на завтрак сегодня.
Кисараги:— А, ну…
Сначала у Химавари дёрнулся хвостик волос.Похоже, она что-то заметила и начинает меня прижимать — но это не тот шаблон, что обычно.
Химавари:— Эй, что? Скажи!
Кисараги:— Как-то… это странно. У неё слишком наивная улыбка, не похожая на злость, но с таким выражением лица «он мне всё расскажет» становится не по себе.— Ну, знаешь…
Химавари:— Мне интересно! Очень интересно! Поэтому скажи!
Кисараги:— Эй, эй… дистанция слишком сократилась.Как мне теперь выкручиваться?— Ну давай же… Химавари, я же могу солгать — ты же не поведёшься?
Химавари:— Тогда я вместо Джоро отвечу!
Кисараги:— Э?!
Химавари:— Я же сказала, что могу вместо него всё рассказать!
Кисараги:Честно говоря, мне приятно, что она так не отстраняется от меня…Но если она так прилипает — это уже…
Кисараги:— Эй, Асунаро, скажи!
Асунаро:— Да… прости…
Химавари:— Джоро, ты ведь болтал с первоклассницей?
Кисараги:— Чего!?
Асунаро:— Асунаро-о-о!? Ты же всё перепутала!
Кисараги:— Джоро, ты о чём вообще!? Я ничего такого не говорила!— Но ты же сказал — я подумала, что это так…
Химавари:— Асунаро-тян! Эта девочка… она была милой? Хорошей?
Асунаро:— Да, очень милая и преданная девочка.
Химавари:— Не то! Ты себя за неё выдаёшь, будто такая же милая «айдол-девочка»!Джоро, почему ты сразу тянешься к девушкам!?Не начинай разговор с позиции, будто ты уже сам к ним лезешь!
Кисараги:— Я ничего такого не делал!
Химавари:— Да ладно… правда?
Кисараги:— Серьёзно. В целом это не мой тип.Мне нравятся чистые, аккуратные девушки.
Химавари:— Серьёзно!? Аааа! Я так рада! Рада! Рада!— Но почему ты так радуешься? Ты же говорила, что тебе нравятся такие девушки, как я, да?— Ну… это… конечно, я рада, но…Мои ожидания всё равно немного мимо, понимаешь?У тебя ведь совсем нет таких качеств, правда?
Кисараги:— Нет, давай лучше так: расскажи, что ты ел сегодня утром.
Химавари:— А?
Плохо. Её дурацкие антенки дёрнулись.
Это явно тот паттерн, когда она что-то замечает и начинает меня прижимать.
Химавари:— Подожди, что? Объясни!
Как и ожидалось…
На лице у неё наивная улыбка, но похоже, она вот-вот рассердится.С таким выражением она обычно говорит: «Ты мне всё расскажешь».
Кисараги:— Ну… это… подожди-подожди. Не зацикливайся так на этом.
Химавари:— Мне интересно! Очень интересно! Поэтому объясни! Давай же!
Кисараги:— Чёрт… она всё сильнее прижимает… Хе-хе…
Как выкрутиться?..
Нет, Химавари, мою ложь ты не раскусишь.
Химавари:— Ладно! Химавари, я вместо Джоро тебе всё объясню и расскажу!
Кисараги:— Серьёзно, если ты будешь так меня прижимать — это даже приятно, но не стоит специально втягивать меня в это…А, да, прости.
Асунаро:— Правда! Ну тогда, Асунаро-тян, рассказывай!
Асунаро:— Джоро общается с девушкой-первокурсницей!
Химавари:— А? Эээээ!?
Кисараги:— Да ты не шутишь?!
Асунаро:— Джоро, что это значит!? Я ничего не слышала!
Химавари:— Ну, ты же не говорил об этом! Я и не думал, что всё так получится!
Химавари:— Асунаро-тян! Эта девочка… была милой? Хорошая была девочка?
Асунаро:— Да, так и есть. Очень милая и не из тех, кто себя навязывает.
Химавари:— Не ври! Ради себя стараешься показать её милой, как какую-то идеальную айдол-девочку!Да что ты за человек такой! Джоро, зачем ты сразу тянешься к девушкам!Не делай ничего без разрешения! Не веди разговор так, будто я уже согласился!
Кисараги:— Му-у… правда?
Химавари:— Серьёзно. В целом, это не в моём вкусе. Мне нравятся чистые, опрятные девушки.
Химавари:— Что, правда!? Ва-а-а! Я так рада! Рада, рада, рада, рада!
Кисараги:— То, что ты ждала — это хорошо, но почему ты так возбуждённо радуешься?
Химавари:— Ну… ты же любишь таких девушек, как я, да?
Кисараги:— Ждать можешь сколько угодно. То, что ты ожидала — мило, но у тебя вообще нет таких качеств, понимаешь?
Кисараги:— Нет, чистота — это как раз… такая, спокойная и добрая, и есть девушка, которая мне нравится…
Химавари:— Ну тогда, получается, это она, да! Ура!
Кисараги:— Эта девушка… правда? Ты серьёзно? Сказал «чистая» — значит уже почти всё понятно, да?— …«чистая» и… возможно…
Химавари:— Что?
Кисараги:— Кажется, это донеслось из соседнего класса, но, наверное, это просто показалось.
Химавари:— Ага. Похоже на то. Вряд ли они нас заметят.
Кисараги:После окончания последнего урока и началась перемена, мы пошли на этаж первокурсников.Рядом со мной идёт Асунаро, постукивая по своему хвостику.
Асунаро:— Когда мы вот так вдвоём идём, я невольно вспоминаю прошлое.
Кисараги:— Ага, раньше мы тоже часто вместе ходили на этаж первокурсников.— Он тогда подозревал меня во всяком и приставал с расспросами…— Для меня это не такие уж и хорошие воспоминания…
Асунаро:— Да ладно, мы же были вместе с Джоро!
Асунаро:— Джоро, Одуванчик. Тогда я проведу вас в моё излюбленное секретное место.
Кисараги:— Ага, понял.
Асунаро:— Если говорить здесь, нас могут услышать другие, так что давайте переместимся.
Ну же.
Одуванчик:— Раз уж пришёл Одуванчик, ветер начнёт разносить слухи, наверное, позже. Запомни это.
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай, Хадати-сэмпай, мы вас ждали!
Первокурсница:— Кья-а-а-а! Подвид сточной крысы!
Кисараги:— А, извините. Я Кисараги из второго класса.
Первокурсница:— А, так это сэмпай?
Кисараги:— Так вот оно какое, это знаменитое место. Тогда, с быстротой тайфуна, сразу же покажу старшинство.
Первокурсница:— Кья-а-а-а! Подвид сточной крысы!
Асунаро:— …И вот, комната газетного кружка.Да, в это время здесь точно никого нет, и разговор никто не услышит. Лично мне такие «секретные места» даже нравятся.
Кисараги:— Ну что ж, давайте сразу перейдём к обсуждению. Но перед этим… сэмпай Хадати, можно задать один вопрос?
Асунаро:— Конечно. Что такое?
Кисараги:— Сэмпай Сандзёин… у вас ведь есть человек, который вам нравится?
Панджи:— Да.
Кисараги:— Я так и думал, но решил уточнить. Однако, похоже, вы довольно осторожны в этом плане… впечатляет.
Асунаро:— Хорошо, Асунаро.Здесь нужно сказать: «Да, есть!»А не «Нет, конечно же нет!»Если ты будешь так отвечать, он только запутается. Тогда и мне станет проще.Понял!
Кисараги:— Самую важную часть вырезали! Хотя… всё равно ощущение какое-то странное.— Кстати, а кто это?
Панджи:— Простите, но я больше не могу ничего сказать. Если я назову имя человека, который нравится, это будет неприятно для третьей стороны, верно?
Асунаро:— Это ведь наверняка признание! Говоришь такие вещи, которые только усиливают недопонимание!
Панджи:— Н-ну… да, наверное. Но… хи-хи! Это не ошибка! Человек, которого любит старшая Кисараги, — именно он!
Асунаро:— Понятно. Значит, без сомнений — тот самый человек.Верно. Как и ожидалось, старшая Кисараги!
Кисараги:— Да? Оставьте это мне.
Асунаро:— Но наш разговор вообще не сходится.
Одуванчик:— То есть, мой дебют на Косиэн уже близко! Даже если не преувеличивать, можно сказать, что я всего в одном шаге!
Кисараги:— О чём ты вообще говоришь? Ну ладно. В любом случае, ты будто уже на сотню шагов впереди.
Одуванчик:— Правда? Хи-хи! Когда так говорят, мне приятно! Большое спасибо!
Кисараги:— Да не за что. Я тоже как-то… сердце так колотится, что не остановить. Похоже, у нас взаимно.
Одуванчик:— Правда, интересно, каким будет моё будущее?
Асунаро:— Хи-хи! Всё уже решено, да? Ну тогда, старшая Кисараги, можно попросить тебя поскорее раздеться?
Кисараги:— Да-да. Всё равно уже настроилась.
Одуванчик:— Постарайся поладить с Панджи и Сан-тяном… или что-то в этом духе — сегодня днём обними старшую Сандзёин!
Кисараги:— Что это вообще значит?!
Одуванчик:— Мой шанс, решающий удар! Кисараги-сэмпай, как всегда, спокойна~! Похоже, она милая, так что я похлопаю её по плечу. Тык-тык!Я так рада, что даже слишком… правда?!
Кисараги:— Н-н-не может быть! Серьёзно, мне это не нравится?!
Одуванчик:— Как насчёт этого? Сейчас у старшей Сандзёин десять из десяти по взаимным чувствам. То есть, если всё сложится, правда окажется почти полной.Но создать это — задача старшей Кисараги… другого варианта нет!Сюжет, который я читала в множестве сёдзё-манги, — примерно такой же.Перед тем как они начинают встречаться, в конце обязательно появляется неприятность!Старшая Кисараги, эту роль я поручаю вам!
Кисараги:— Не дам! Не надо решать всё за меня! Я не буду это делать!
Одуванчик:— Почему?! Старшая Кисараги, вы не хотите, чтобы мои слёзы засияли на Косиэне?!
Кисараги:— В качестве компенсации я сам стану максимально несчастным, ладно?!
Одуванчик:— Мм… ничего не поделаешь. Тогда давайте поможем старшей Сандзёин поцелуем!
Кисараги:— Перестань нести чушь! Это же только усложняет всё! В основном ты просто обнимаешь Сан-тяна и всё, да?!
Одуванчик:— А-ха-ха! О чём ты вообще говоришь?Если человек, к которому я испытываю симпатию, пострадает, и из-за этого моя репутация как айдола упадёт — разве это не проблема?Поэтому я просто следую указаниям старшей Кисараги.
Кисараги:— Вот как… Тогда можно я врежу тебе? С улыбкой, конечно, просто чтобы пожертвовать тобой.— В любом случае, это я не собираюсь делать!
Одуванчик:— Хнык! Пожалуйста, не злись так…
Кисараги:— Прежде чем злиться, подумай, почему на тебя вообще разозлились, идиот.
Одуванчик:— Понятно. Тогда… если уж на то пошло, как мягкая, добрая и скромная я, сделаю шаг назад.
Кисараги:— Осталось девяносто девять шагов. После этого возвращаемся на старт, но уже в другом направлении на сто шагов вперёд.
Одуванчик:— Старшая Кисараги, прошу, выберите лучший способ подойти к тому человеку.
Кисараги:— Ты правда думаешь, что мне нравится только ты?
Одуванчик:— Это ведь классный способ точно попасть в цель! В худшем случае вы так и останетесь вдвоём — разве это плохо?
Кисараги:— Да ладно… это уже какая-то односторонняя любовь. Я помогу, но другой способ…
Одуванчик:— «Бромайд»? Не нужен он. Второй — «Одуванчик-тян, немного эротичный вариант», но…
Кисараги:— Ты правда думаешь, что стоит на это надеяться? Я могу постараться, но…
Одуванчик:— Обниматься или целоваться — не обязательно. Если дашь мне право выбора, я что-нибудь придумаю.Ладно, сделаем так. Я постараюсь, так что в качестве благодарности отдашь второй «бромайд»!А следующая встреча — во время дневного перерыва! Жду отчёта, хе-хе-хе!
Кисараги:Так, довольный своим планом, демон поджал ноги и ушёл из газетного кружка.— …Чёрт, я сказал «сделаю», но что теперь делать?
Асунаро:— И вообще… такие отношения, как у Джоро и Одуванчика — хозяин и слуга… может, это и есть самый подходящий вариант…
Кисараги:Когда Одуванчик ушла, Асунаро, нахмурившись, кликал ручкой и пробормотал:
Асунаро:— То, что он делает… может и мило, но, честно говоря, бесит.
Кисараги:— Ты про что?
Асунаро:— Ты что, серьёзно спрашиваешь? Джоро! Перестань играться с Одуванчиком!
Кисараги:Попробовав возразить, он вдруг рассмеялся:— Ну да… это даже забавно. Ладно, на этот раз прощу.
※
Обеденный перерыв.Как обычно, с бенто в одной руке направляюсь в библиотеку.По пути встретился с Сан-тяном, который купил хлеб, и мы решили поесть вместе.
Сан-тян:— Скоро начнётся районный турнир, не терпится!
Кисараги:— Да, ты совсем не нервничаешь. Кстати, скоро же ещё и итоговые экзамены…
Цубаки (подходит):— Сан-тян и правда крутой… совсем не переживает, да?(Комментарий от красивой, бойкой красавицы Цубаки — моей коллеги по подработке, полной энергии.)
Цубаки:— Сан-тян полон мотивации!
Цубаки:— Сегодня ты тоже, как обычно, в отличной форме… Джоро, ты не думаешь, что иногда ведёшь себя грубо?
Кисараги:— Наверное, из-за этого… Я всё думаю о том, какие у меня отношения с индуизмом и Новой Зеландией…
Цубаки:— Понятно… это деликатная тема. Будь осторожен.
Сан-тян:— Эй-эй! Всё нормально! У нас же бейсбольный клуб, плюс результаты второго года — если летом на отборочных не завалишь тесты, даже если получишь красную оценку, обойдётся только дополнительными занятиями, без запрета на клуб!
Кисараги:— Сан-тян… но это не повод получать плохие оценки на тестах.
Капитан бейсбольного клуба это понимает, но всё равно хочет, чтобы я старался и в учёбе.Похоже, Цубаки и Сан-тян что-то заметили с самого начала…
Не знаю почему, но поведение троих — Панджи, Химавари и Космос — без Цубаки и Сан-тяна явно странное.Они молча ели, не проронив ни слова.
Сан-тян:— Эй! Я тоже постараюсь!
Кисараги:После обеда мы собрались в библиотеке, и Цубаки заговорила о летних каникулах.
Цубаки:— Слушайте, а давайте все вместе куда-нибудь сходим?
Сан-тян:— Отлично! Я за!
Кисараги:— Куда именно? — спросила Химавари.
Кисараги (робко):— Море?
Панджи (с каменным лицом):— Море — это хорошо.
Космос:— Но тогда нужно покупать купальники.
Кисараги:Я почувствовал неладное.
Химавари:— А как насчёт летнего фестиваля? Точно, он же в августе, да?
Кисараги:Не то! Не то, хотя и то вариант!
Химавари:— А-а! Цубаки-тян, это хорошо! Я за! Все вместе в юката!
Космос:— Я тоже за.
Цубаки:— Тогда решено. У меня нет юката, так что надо будет купить. Фуфуфу, интересно.
Кисараги:«Если в этой атмосфере летнего фестиваля я скажу: "Хочу пойти на море" — меня наругают», — подумал я.
— А, планирование летних каникул — это по части девушек, да?
— Не я же, правда?
— Ну и поэтому надо сделать так, чтобы все захотели пойти на море естественно!
Кисараги:— Эти ребята после того, как в прошлый раз в «Состязании порадовать меня» полностью проиграли Сан-тяну, на самом деле…
Асунаро:— Работа, мол…
Кисараги:— Вот как... Тогда я тоже сделаю вид…
Асунаро:— А? Не надо…
Кисараги:— Уф! Вот как… Поэтому я тоже сделаю вид…
Асунаро:— Что за! Не надо!
Кисараги:— Уф! Сделал?
Асунаро:— Эй, досюда дошло.
Кисараги:— Уф! Сделал? Уф! Сделал? Уф! Сделал?
Асунаро:— Как именно делаешь?
Кисараги:— Уф! Сделал? Уф! Сделал?
Прямо так и передалось Панджи и Космосу, и, наверное, устроили распродажу скромности?
— Нь? Панджи, Космос-сан и Химавари хотят быть скромными? Нет, ничего такого…
Космос:— Разве такое бывает? То, что я сказал Химавари: «Мой тип — скромная женщина», — прямо так и…
Химавари:— Неправда!
Панджи:— Да!
Химавари:— Неправда!
Панджи:— Да!
Химавари:— Неправда!
Панджи:— Да!
Кисараги:Спор о скромности затянулся, и в итоге решили, что каждый сам выберет, что надеть на фестиваль.
А я всё ещё думал о море.
Химавари:— Джоро, ты какой-то задумчивый.
Кисараги:— Да так, ничего.
Но Панджи, кажется, поняла мои мысли. Она усмехнулась и отвернулась.
Химавари:— Как насчёт летнего фестиваля? Точно, он же в августе, да?
Кисараги:Не то! Не то, хотя и то вариант!
Химавари:— А-а! Это хорошо! Я за! Все вместе в юката!
Космос:— Я тоже за.
Цубаки:— Тогда решено. У меня нет юката, так что надо будет купить. Фуфуфу, интересно.
Кисараги:— Если в этой атмосфере летнего фестиваля я скажу: «Хочу пойти на море» — меня наругают.
— А, планирование летних каникул — это по части девушек, да?
— Не я же, правда? Те, с той стороны...
— Осака, планирование летних каникул — это по части девушек, да? Не я же, правда? Читай...
— Ну и поэтому надо сделать так, чтобы все захотели пойти на море естественно!
Сан-тян:— А давайте вместо фестиваля устроим поедание скользящей лапши в горах?
Космос:— В гору подниматься утомительно, может, вместо этого устроим это в комнате Джоро-куна?
Кисараги:Я хочу насладиться прекрасным видом горы Космос, которая прямо передо мной, на море!
Извини! Того вида гор, которым я хочу насладиться, там нет!
Химавари:— Нет уж! Я очень за! Фестиваль — это здорово! Фейерверки хороши, и ларьки всякие… может, прохладное место? Ну, как бы это сказать, вода…
Кисараги:— Чёртова косички-очки! Я хочу пойти на море и увидеть всех в купальниках!
Хочу искоса, делая вид, что не интересуюсь, поглядывать!
Химавари:— А-а-а! Понял-понял! Джоро, лапша, скользящая по воде… нет, не то!
Цубаки:— В духе японской поэзии! Если так, то лучше в горах с хорошим видом? Горы…
Химавари:— Да-да! Вот это, Химавари! Лапша, скользящая по воде… нет, не то!
Кисараги:— Альтернатива слишком абсурдна… Почему вместо горы моя комната? Хотя бы двор сделайте.
Химавари:— Панджи-тян, круто~! Я очень за!
Космос:— Понятно! Такой вариант… Действительно, я давно интересуюсь прекрасным видом из комнаты Джоро-куна, так что… я тоже очень за!
Цубаки:— Тогда решено. Попробую уговорить маму Джоро-куна, чтобы она разрешила.
Кисараги:«Печальная новость: когда попытались пойти на море, оказалось, что ищут дом на осмотр wwww».
Нет, не время шутить! Что-то ужасное происходит!
Чёрт! Почему я должен так мучиться ради того, чтобы всем летом пойти на море?
С летнего фестиваля переключились на поедание скользящей лапши, как отсюда добраться до моря?
Кисараги (нечаянно):— А, я хотел немного на море, но что-то не получается…
Химавари:— Джоро, хочешь на море?
Кисараги:Проклятье… случайно вырвалось правда…
Химавари:— Тогда пойдём со мной! Я тоже хочу на море! Эй, эй, все, идёмте!
Кисараги:Вот это супер-натуральная-ультимативная-галактическая-ангел-сука!
Кисараги:— Море, да… Пляжный волейбол, арбуз нарезать… весело, наверное~.
Одуванчик (появляется):— Если соврёшь — тысяча колбасок, точно выпьешь ~. Давай, мизинец… странно?
Какой-то страшноватый по сравнению с известным мне мизинцем-обещанием…
— Мизинец-обещание!
Кисараги:— Так мило выставляешь мизинчик. Переплетём-переплетём!
Одуванчик:— Нь. Тогда… мизинец, наверное~.
Кисараги:— Ого. Такие просьбы для меня раз плюнуть~.
Одуванчик:— Но вы говорите так, будто уже идём, да?
— Я могу обещать, что точно не буду смеяться~!
Кисараги:— Пойти с парнем на море… для меня впервые… Джоро, ты хочешь увидеть меня в купальнике!
— Эта девушка — чемпионка мира по умению обманывать мои ожидания. Наверное, не увижу.
— И Панджи придёт… На первый взгляд кажется отличным событием, но это опасно.
Панджи:— Я пойду, если все идут~.
Кисараги:— Надо с этого момента жить честнее. Это точно.
— Мне нравится. Быть честной — здорово! Почему я не сделал так с самого начала?
Цубаки:— Фуфуфу. Теперь можно не волноваться.
Кисараги:— А, правда…
Сан-тян:— У меня бейсбол, так что летом не уверен! Заходите, когда смогу.
Наверное, смогу… но… Ну, Сан-тян после соревнований по бейсболу, наверное, будет свободен, но до этого…
К тому же, я с нетерпением жду летних каникул! Отличные купальники и юката! Ах!
Итак, обед заканчивается… «Бурубурубу»!
Цубаки:— Хорошо! Раз всё обсудили, обед заканчивается… «Бурубурубу»!
Панджи:— Не зря я подготовилась.
Кисараги:— Ну, не может быть! Чтобы быть такой готовой… даже Панджи… это…
…это не диктофон для записи?
Чёрный прямоугольник размером с ладонь. С квадратной и горизонтальной треугольной кнопками — загадочный предмет.
— Странно? Панджи достала из кармана что-то шероховатое.
— Фуфун. Ну как, Панджи? Впечатлилась?
— Нь? Нь? …Ньнь?
Кисараги:— Решено! В качестве особого сервиса я даже добавил слово «люблю».
— Ну и хорошо. Я же люблю смотреть, как Панджи смущается.
Панджи:— Ой, что случилось, Джоро-кун? Так пристально смотреть — мне неловко.
Кисараги:— Но Панджи будет в восторге, и Сан-тян со стороны тоже будет нервничать!
Так и Панджи будет в восторге, и Сан-тян со стороны будет волноваться!
— Обычно я не обращаю внимания, но на этот раз, как исключение, принять участие?
— Но Панджи, как дышит, так и делает мне какие-то подходы…
Цубаки:— Количество посетителей библиотеки по месяцам. А также каких книг какие ученики берут — достаточно.
От школы поступило указание студсовету проверить частоту использования помещений.
Кисараги:— Понял. Что передать?
Цубаки:— Вот именно, Панджи-сан. Потом не могла бы ты рассказать мне о ситуации с библиотекой? На самом деле…
Кисараги:— Почему всё так получается!
Асунаро:— Вот это можно где-то использовать, не так ли? Фуфуфу…!
Кисараги:— Мои негодные намерения раскрыты полностью, и мне ужасно попало!
Панджи:— Ты же столкнул мои чистые чувства с пошлыми, так что это заслуженная плата.
Кисараги:— Массэ! Отдай этот диктофон немедленно!
Панджи:— Не хочу. Ты же столкнул мои чистые чувства с пошлыми, так что это заслуженная плата.
Кисараги:— Что ты там предполагала! Действительно, ты всегда готова!
— Меня записа-а-а-али! Причём выборочно только проблемные места!
Одуванчик:— Понимаете? Мы должны обязательно добиться успеха в этой операции! Всё остальное… не результат, а процесс — он наверняка тоже это поймёт.
— Что вы делаете, такой растяпа! Совсем не годится!
Кисараги:В послеобеденную перемену связался с Одуванчиком и вместе с Асунаро направились в комнату газетного кружка, засунул одного растяпу и был сильно отруган.
Одуванчик:— Что вы бормочете себе под нос непонятно что!
Асунаро:— Действительно, это европейская расторопность. Весело смеётся!
Кисараги:— Этот газетный кружок! Раз уж сам не участник, так радостно смеётся!
Одуванчик:— Не результат, а процесс — он наверняка тоже это поймёт.
Кисараги:— Но всё же ещё есть немного времени, давай подумаем, что можно сделать за это время.
Одуванчик:— Но ведь! У Кисараги-сэмпая есть какой-то другой вариант?
Кисараги:— Ну, не то чтобы…
Одуванчик:— В нужное время делайте дело! Мужчина, раз решил, должен доводить до конца!
Кисараги:— Откуда мне знать. Я тот, кто делает только когда решает.
Кисараги:— Слушай-ка, Одуванчик.
Одуванчик:— Почему?
Кисараги:С невозмутимым лицом играя с ленточкой, сверлит меня взглядом.
Извини, что сержусь, но я тоже скажу, что хочу.
— Нельзя ли всё делать чуть медленнее? Как ни крути, слишком спешим, по-моему.
Одуванчик:— Нельзя. Скоро начнутся отборочные к летнему Косиэну, и к тому времени я точно хочу закончить.
Но всё же ещё есть немного времени, давай подумаем, что можно сделать за это время.
Кисараги:— Разве я не говорил, что это бессмысленно?
Кисараги:— Тогда у меня нет вариантов. …Ты только отрицаешь.
— Раз я что-то делаю, это уже неестественно.
Одуванчик:— Главное, чтобы они естественно встречались.
Кисараги:Хочется сделать что-то с этой женщиной, которая первой придумала такой метод, но ладно.
— Как насчёт того, чтобы после уроков я привёл Панджи посмотреть на тренировку бейсбольного клуба? Сан-тян лучше всего выглядит, когда играет в бейсбол.
Одуванчик:— В принципе, вектор Панджи направлен не на Сан-тяна, так что сначала нужно как-то это исправить. Маловероятно, но думаю, эффект не ноль.
— Неплохой вариант, но раз старшая Сандзёин уже испытывает любовные чувства, то дальше заставлять её любить ещё сильнее — смысла нет.
Кисараги:— Тогда как насчёт того, чтобы идти вместе домой? Я поведу Панджи, а ты — Сан-тяна, когда они встретятся, мы исчезнем, а дальше пусть эти двое…
Одуванчик:— Расстояние между ними сократится, но если сделать так, то будет очевидно, что мы что-то затеваем.
Одуванчик:— Уф! Не надо так злиться…
Кисараги:— Хоть она и не слушает, но когда злишься, эффект есть. Наверное, она труслива?
Одуванчик:— То, что вы обдуманно подходите, и то, что Кисараги-сэмпай старается, — это хорошо…
Кисараги:— «Награда» — это что?
Одуванчик:— Конечно, вторая фотокарточка, о которой мы говорили в прошлую перемену! Вот, пожалуйста!
Кисараги:— О, оу…
Одуванчик:— Чёрт, вторая фотокарточка, о которой мы говорили в прошлую перемену! Вот!
— И ещё один бонус! На этот раз особый сервис!
— Этот человек… секрет?
Кисараги:— Чужим… почему-то нравится. Почему Одуванчик покраснела и сжимает юбку? А?
— Постой, дура! Не надо! Ооо!
— Бедро постепенно! Открывается!
— Уже довольно…
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Одуванчик:— Я же хочу стать айдолом, так что это купальник в расчёте на съёмку в гравюре!
Сегодня у меня разбрызгивание воды на поле, так я заранее его надела. Жаль.
Кисараги:Ну, глупо было ожидать. Конечно, я был бы рад увидеть трусики, а получился купальник.
Честно говоря, совсем… я обрадова-а-а-ался!
Понимаю! Понимаю, что купальник! Но я обрадовался! Чёрт! Хочу сейчас пойти! Да! Блин! Завтра тоже постараюсь!
После уроков. Сегодня я не в библиотеке и не на подработке, я на торговой улице у станции в четырёх остановках от ближайшей.
Вообще-то у Панджи были дела, а у меня не было смены, так что я собирался быстро пойти домой, но мамино сообщение, пришедшее сразу после окончания занятий, всё перевернуло.
Мама (в сообщении):— Я хочу съесть свинину с имбирём, которая продаётся на торговой улице через четыре станции. Это моё любимое.
Кисараги:Опять есть девушка, которая называет своим любимым блюдом «свинину с имбирём»?
И вот, бесполезно узнав о любимой еде Панджи, я отправился в магазин, который она сама указала.
Похоже, довольно популярное место, я часть длинной очереди.
Панджи, указала неудобное место… «Бурубуру»!
Нь? Телефон?
Панджи, опять что-то… а, это Асунаро.
Кисараги (в телефон):— Алло. Что случилось?
Асунаро (в телефоне):— Так, проверьте обязательно~
«Джоро! Я сейчас пришлю отличное сообщение, так что обязательно проверь!»
«Из-за ветра купи мне ужин~ нь ☆»
«Из-за ветра купи мне ужин~ нь ☆»
Кисараги:— Понял. Тогда… нь? Плохо!
Продавец:— Извините за ожидание! С вас 1050 иен.
Кисараги:— Давайте подождём! Тогда… нь?
Кисараги:— Понял. Мне не хватает…
Асунаро (по телефону?):— Неужели вы не знаете, что я хотел услышать ваш голос?
Кисараги:— Да. Клик. Асунаро, в этот раз она слишком старается… Я подумал, что красавица меня обрадует, но моя главная сила ещё только начинается, так что это обычная тётя. Жаль.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Послесловие

    Пока я стоял перед зданием, полностью отданный на растерзание своему бешено скачущему сердцу, передо мной появился мужчина с прекрасной улыбкой. Его звали господин К. Позже я узнал, что именно он станет моим редактором.Господин К. провёл меня в здание, и мы поднялись на лифте. А когда вышли из лифта и прошли дальше, передо мной оказалась редакция «Дэнгэки бунко».Я правда пришёл в такое место…!Прижав руку к груди, дрожащей от восторга, я принялся внушать себе: не нервничай! Сейчас твоя первая рабочая встреча, надо произвести настолько хорошее впечатление, насколько получится!Я сел за стол для переговоров, и господин К., сказав: «Пожалуйста, немного подождите», на время ушёл. Минут через пять вместе с ним пришли ещё двое мужчин. Именно они, господин М. и господин К., тоже должны были стать моими редакторами. Я поспешно вскочил со стула и глубоко поклонился.Угол сорок пять градусов выдержан безупречно! В такие моменты сутулость оказывается полезной. После короткого представления все трое достали визитки, и я внутренне ухмыльнулся. Не зря я на всякий случай тоже прихватил свои! Деловой этикет я когда-то изучал. Сейчас самое время пустить в ход весь опыт взрослой жизни!Я даже был уверен, что обменялся визитками идеально. В душе я уже протрубил себе фанфары. Похвалив себя за то, что сумел так хорошо справиться, несмотря на волнение, я взял полученные визитки и…Аккуратно убрал их в визитницу.Примечание: полученные визитки принято раскладывать слева от себя. А если вы обменялись несколькими визитками, их раскладывают в порядке рассадки собеседников; визитку человека с более высокой должностью кладут сверху на визитницу. Это основы делового этикета. Убирать визитки сразу в визитницу — «вопиющая недопустимость».А, да, очень приятно познакомиться. Меня зовут Ракуда, человек, славящийся умением убирать визитки. Позвольте от всего сердца поблагодарить вас за великую честь — золотую награду двадцать второй премии «Дэнгэки». Всем, кто участвовал в отборе, я благодарен до невозможности.Одного этого уже было бы слишком много для счастья, но вдобавок редакторами мне стали господин Мики, господин Обара и господин Кондо, иллюстратором — господин Брики, а рекомендацию написал сам господин Сигусава. Перед такой добротой уровня «гигантская порция рамена со всеми топпингами сразу» я не просто склоняю голову — я ею уже почти ушёл под землю.А теперь благодарности.Мои редакторы, спасибо вам за предупреждения насчёт моих перегибов и за множество советов. Возможность создавать книгу не одному, а вместе со всеми — это правда замечательно.Господин Брики, спасибо, что воплотили моих расплывчатых персонажей в жизнь. В следующем томе Стингер-кун, которого можно назвать самим воплощением милоты… Простите. Ничего. Забудьте.Господин Сигусава, спасибо за рекомендацию. Приняв к сердцу ваши слова из отзыва — «смеялся в голос», — я и дальше приложу все силы, чтобы разрушить ваши мышцы пресса.Уважаемые корректоры, спасибо вам за многочисленные замечания. Поскольку я слишком часто использую слово «вещь», отныне буду зваться Ракудой Вещевым и ещё активнее продолжу вещ… Да. Простите, занесло. Впредь буду осторожнее.Дайсукэ-кун, когда я видел, как ты, человек, с которым мы когда-то дурачились в одном кружке, стараешься как музыкант, это очень вдохновляло меня тоже стараться. Спасибо.Ивахори-кун, каждый раз, когда я заканчивал очередную историю, ты становился моим первым читателем и дочитывал её до конца, а я старался писать так, чтобы услышать от тебя: «Интересно!» Спасибо.Ота-кун, ты говорил, что, если я дебютирую как писатель, отдашь мне в жёны свою двухлетнюю дочь. Ты вообще в своём уме? У меня сердце колотится сразу по нескольким причинам. В общем… спасибо за что-то.И наконец — всем, кто взял в руки эту книгу.Спасибо за ваш интерес!Я и дальше собираюсь писать «суперзахватывающую!» историю Джоро-куна, так что от всей души надеюсь встретиться с вами в следующем томе!Универсальный человекообразный боевой автор Ракуда


    Ты заставляешь меня делать слишком много
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(пожалейте меня я не хочу это переводить,может потом)
Кисараги:До сих пор Джоро Кисараги постоянно оказывался втянутым в разные «драмы».Иногда — помогал другу с любовью.Иногда — поддерживал отношения между подругами.Иногда — получал признание от сталкерши.Но в этот раз всё иначе — это драма, которая превосходит всё, что было раньше.
Одуванчик:— Оога-сэмпай и Сандзёин-сэмпай… помоги им стать парой!
Кисараги:Вот с этого всё и началось — когда девушка, сидящая справа от меня, попросила рассказать эту историю.Это девушка с причёской «маш-боб»: милый бантик и маленькая красная заколка.Первогодка, менеджер бейсбольного клуба.
Тайё Оога… его прозвище — «Сан-тян», он ас команды.Я и представить не мог, что мне скажут нечто подобное.
Внешне она спокойная и холодная…Но иногда проявляет неожиданный характер.После одного случая в апреле, когда наши отношения чуть не разрушились,она стала для меня ещё более важным другом.
Сандзёин Сумирэко… прозвище «Панджи».Член библиотечного комитета.Обычно она носит косички и очки — выглядит скромной, с плоской грудью.Но на самом деле — очень красивая девушка с большой грудью.Обманываться её внешностью нельзя.Характер у неё ужасный — настоящая стерва. Худшая из худших.
Если честно, я не хочу их сводить…По идее, мне стоило бы больше думать о чувствах Сан-тяна…Но я слишком хорошо понимаю и чувства Панджи.Поэтому до сих пор старался не вмешиваться.Но эта девчонка, похоже, не понимает всей ситуации…Она смотрит на меня с блестящими глазами, будто ожидая помощи.
Одуванчик:— Итак, перейдём к объяснению.Началось всё на прошлогоднем районном турнире по бейсболу — в финале!— Да! Всё прошло успешно, так что продолжу!— Тогда, когда я была в средней школе,я смотрела матч между школой моей мечты и старшей школой Нисики.Они проиграли… но это была прекрасная игра, которая меня тронула!Особенно Оога-сэмпай… после поражения он всё равно улыбался и поддерживал команду —это так сильно задело моё сердце!
Кисараги:— Хм… ты сейчас говоришь что-то случайное, да?
Одуванчик:— Я тогда была ещё в средней школе, но специально пришла на матч старшеклассников.Разве это не странно?
Кисараги:— Значит, ты призналась, что тебе нравится Сан-тян?
Одуванчик:— Поэтому я решила: «В следующем году поступлю и стану менеджером бейсбольного клуба!»И начала преследовать Оога-сэмпая…И тогда я увидела это!У южных ворот Оога-сэмпай был с очень красивой девушкой!В прошлом на турнире:у восточных ворот был Космос,у западных — Химавари,а у южных — Панджи…
Кисараги:— Что? Эта красивая девушка… неужели тоже призналась Оога-сэмпаю?!
Кисараги:На самом деле, Сан-тян влюбился в Панджи с первого взгляда.
Одуванчик:— Но ту женщину отверг Оога-сэмпай… Хм… Какая же она удивительная… — я даже начал его уважать.Но она выглядела такой милой, и я всё время думал об этом.Самым милым казалось то, что я никак не мог отвести от неё глаз.
Одуванчик:— Ах! Если подумать, я же ещё не представился.Я — первогодка Камата Кимэй. Все зовут меня Одуванчик.Я красивая девушка! Количество признаний, которые я получила, — 97!Если ещё три раза признаются, будет ровно 100! Хи-хи!
Кисараги:— Ува! Она сказала это! Сама про себя сказала «милая»!Это же отвратительно! Перестань выпендриваться, дура!
Одуванчик:— Понятно… То есть ты всё знаешь…
Одуванчик:— Да! «Подвид сточной крысы» — это прозвище, которое тебе дали, Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Чего!? Это что за название!? Я впервые слышу!
Ну, успокойся…То, что обо мне плохое мнение, — это уже обычное дело.Просто смирись и продолжай разговор.
Кисараги:— Ну и, почему же Камата…
Одуванчик:— Можно просто Одуванчик. С этого момента зовите меня ласково. Я разрешаю! Я не только милая, но и добрая!
Кисараги:Спасибо большое.Тогда я воспользуюсь этой добротой и не буду тебя отпускать из поля зрения.
— …Одуванчик, как ты вообще дошла до мысли соединить Оогу и Сандзёин?
Одуванчик:— Это потрясающе, Кисараги-сэмпай. Неужели вы даже не спросили о моих любимых вещах и хобби, прежде чем сделать такой выбор… Я была очень удивлена.Если объяснить — я просто подумала, что стоит сделать вас парой из-за сегодняшнего мероприятия «Ханабутай».
Кисараги:— «Ханабутай»? Почему именно это связано с Сан-тяном и Панджи?
Одуванчик:— Я правда была удивлена. Неужели та красивая девушка с того события «Ханабутай»…Другие люди, похоже, не поняли, кто это был, но я сразу всё поняла!
Кисараги:— Ах, это же сэмпай из библиотеки, Сандзёин!Как и думал! Этот парень знает настоящую личность Панджи!
На «Ханабутай» — танцевальном мероприятии, где один парень танцует с тремя девушками по очереди, меняя партнёров — я заметил Панджи, которая участвовала, скрывая свою личность.Кстати, на «Ханабутай» пошёл я, а Панджи — это была та весёлая и милая девушка, похожая на мою подругу детства, с огромной грудью — президент студсовета Космос.Сан-тян изначально тоже была участницей, но, стремясь стать одной из девушек, в итоге Панджи заняла её место.
Плохо… Если настоящую личность Панджи раскроют, меня будут смотреть очень косо…
Кисараги:— Нет… Панджи — это ведь… не так ли?
Он пытается выкрутиться, потирая большой и указательный пальцы правой руки.
Одуванчик:— Хе-хе-хе! Кисараги-сэмпай, вам ведь нравятся честные парни, не так ли? Участники «Ханабутай» — не только те, кто собирается в библиотеке?
Кисараги:— Ч-что!? Разве не вы постоянно собираетесь в библиотеке?
Панджи:— В библиотеке собираются популярные люди нашей школы и «сточная крыса», знаете?
Кисараги:— Эй, Панджи, к кому ты себя относишь? К популярным или к крысе?
Одуванчик:— Ты правда думаешь, что нравлюсь только тебе?Я одна решила, что не стоит заполнять «пустое место для признаний»!Другими словами, последняя девушка, участвовавшая в цветочном шоу, — одна из тех, кто часто бывает в библиотеке… старшеклассница Сандзёин!Вернее, странно, что другие этого не замечают!Она слишком явно это показывает, так что отрицать невозможно!И после танца, когда на сцене старшеклассница Сандзёин смотрела на Оогу-сэмпая…это был взгляд человека, влюблённого без всяких сомнений!Ты же сам это сказал, да?!А после того как танец старшеклассницы Сандзёин закончился, она посмотрела на Оогу-сэмпая и слегка улыбнулась…Как ни посмотри, это же лицо человека, который всё ещё хранит чувства с прошлого года!Я уже пережила множество признаний, так что понимаю это идеально!
Кисараги:— Ты ошибаешься! Это был первый раз, когда она назвала меня по имени, и она просто немного стеснялась!
На сцене началась вторая часть, и я всё слышал… я прекрасно понял!Ответ, к которому всё вело, был один!И сейчас Оога-сэмпай и Сандзёин-сэмпай на самом деле влюблены друг в друга!Я просто не могу думать иначе!
Кисараги:— На самом деле всё просто, но ты пошёл не в ту сторону и сделал неправильный вывод.То, что ты сказала, — это просто твоё субъективное мнение, не так ли?Просто ты заблуждаешься, остаются другие возможности…
Одуванчик:— Оогу-сэмпай. Я хочу, чтобы ты не недооценивал меня.Я — наоборот, человек, у которого слишком много факторов для оценки, поэтому ты, Кисараги, даже переоцениваешь ситуацию.Я не собираюсь слушать одни только предположения.Как ты думаешь, сколько раз мне признавались до сих пор? Множество раз.Я понимаю чувства человека, просто посмотрев ему в глаза!Кстати, как ты думаешь, нынешние чувства Кисараги-сэмпая?
Кисараги:— Хм… Это…«Ты милая, но выглядишь такой утомительной, что не хочется с тобой связываться» — вот какое лицо.
Почему-то вокруг меня только девушки с неуверенностью в себе…
Одуванчик:— Ты правда думаешь, что я ошибаюсь?
Кисараги:— Если эти двое влюблены друг в друга, то я не против!
Одуванчик:— Хм-хм! Это большая ошибка!Кисараги-сэмпай, это большая ошибка!Из-за того, что кто-то указал на эту ошибку, всё стало совсем неправильно.
Кисараги:— Что это?Ты ведь так близко, почти лицом к лицу, а сердце вообще не бьётся быстрее.Даже этот сладкий запах, как ваниль, не вызывает никаких эмоций.
Знаешь, большинство проблем в любви возникает из-за недопонимания между мужчиной и женщиной!
Одуванчик:— Понятно. Ты, конечно, сильно ошибаешься, но всё равно впечатляешь, Сандзёин-сан.Если люди любят друг друга, но что-то идёт не так и всё рушится — это же классический сюжет из сёдзё-манги.Я уже много раз это видел!Но где же происходят такие сцены в реальности?Перед тем как говорить о вероятности таких ситуаций, ты должен сначала набраться смелости, чтобы предотвратить такую трагедию!И вот теперь я встал!
Кисараги:— Можно мне постараться в одиночку?
Одуванчик:— Сандзёин-сэмпай, у тебя просто нет уверенности, поэтому не говори так резко.Есть же такие слова — «загнать в угол»?То есть, это именно так!
Кисараги:Кроме того, что меня загнали в угол, я вообще ничего не понимаю!Я попробовал поговорить на «языке мышей», но, похоже, всё равно не понял.
Одуванчик:— То есть, Кисараги-сэмпай. Когда раньше вы приглашали меня вступить в клуб театра, вы говорили что-то вроде: «Извини, что так внезапно, но в качестве извинения позволь мне помочь тебе!»
Кисараги:— Эй, ты сейчас что, просто наговорил всякой ерунды?
Одуванчик:— Когда мне сказали что-то вроде: «Ты как будто придумываешь оправдания из какой-то чепухи», это до сих пор засело у меня в голове.
Кисараги:— Правда? Ну, если такие слова сказала милая девушка вроде меня, то что в этом такого?— Для того парня это ведь было оскорблением, не так ли?— Интересно, каким он меня представлял у себя в голове?— Может быть, ты недовольна, Кисараги-сэмпай?— Может быть, ты недовольна тем, что такая милая я прошу тебя о помощи?— Даже если ты недовольна, такая милая девушка ведь просит тебя.
Одуванчик:— Эй! А ты вообще думал о том, что будет, если у тебя не получится?— Если всё провалится, тебя Кисараги-сэмпай снова загонит в угол своими нелепыми доводами, и милая я начну плакать, рассказывая об этом.— Тогда всё будет в порядке! Потому что тогда во всём виноват будешь только ты!
Кисараги:— Э-э?!
Одуванчик:— Ну да! Это же почти как будто важные факторы вообще не учитываются!
Кисараги:— Ахаха!— Нет, я не хочу брать на себя всю вину…
Одуванчик:— Ну тогда тебе остаётся только постараться и добиться успеха!— Такие чрезмерно самоуверенные парни — это довольно противно.
Кисараги:— Ничего страшного. Меня не волнует, выгляжу ли я слишком самоуверенным.
Одуванчик:— Что будешь делать? Начнём прямо сейчас? Или сегодня вечером?— Кстати, ты не думаешь, что это будет что-то вроде свидания?— Или ты хочешь сделать это каким-то очень жёстким мероприятием?
Кисараги:— Почему ты спрашиваешь именно меня? Ты могла попросить кого-нибудь другого.
Одуванчик:— Нет-нет! Кисараги-сэмпай — друг Оога-сэмпая, а с Мис-сэмпай вы часто встречаетесь в библиотеке.Судя по нынешней ситуации, именно ты для этого идеально подходящий человек!К тому же, если просьбу такой красивой девушки, как я, проигнорировать…Разве это не значит, что ты вообще бесчувственный человек?Разве это не будет слишком жестоко?
Кисараги:— Ну да…
Одуванчик:— Даже если я считаю себя довольно хладнокровным, мне ведь не откажут, правда?— Конечно, Кисараги-сэмпай тоже отблагодарит тебя!Если ты согласишься помочь, я подарю тебе специально сделанный мной бромид Одуванчик-тян.Это мой самый первый экземпляр — «Одуванчик-тян в ангельском костюме»!Ну как?— Даже если ты будешь смеяться, когда я передам тебе это фото…
Кисараги:— Э-э-э!
Одуванчик:— Если честно, эта девочка не из тех, кто сильно наряжается.На этом фото у неё милая улыбка и довольно откровенное декольте.Это ведь не обычное селфи.Как думаешь? Тебе ведь захотелось узнать больше, правда?Кстати, на втором фото и третьем она уже в другой одежде, и там ещё больше откровенности…
Кисараги:— А-а!
Одуванчик:— Больше я сказать не могу! Хи-хи-хи!
Кисараги:— Но сразу отказываться не стоит. Сначала выслушай всё как следует.Я аккуратно разглажу эту фотографию, чтобы она не была помятой.Ладно, продолжим.— Прежде всего, почему ты вообще так стараешься ради Сан-тяна?Даже если ты его любишь, зачем доходить до такого?
Одуванчик:— Вот именно. В этом и загадка.Судя по всему, Одуванчик не равнодушна к Сан-тяну.Но почему такая эгоистичная девушка делает что-то подобное — непонятно.— Это, конечно, потому что в этом году наша бейсбольная команда едет на Косиэн!
Кисараги:— Что? И какое это имеет отношение к Сан-тяну и Одуванчику?
Одуванчик:— Наблюдательность у тебя слабая… Ну ладно, сейчас объясню.Самый важный человек в нашей бейсбольной команде — это Оога-сэмпай, который играет на четвёртой позиции.Разве это не очевидно?
Кисараги:— Ну, в общем, так и есть. Без Сан-тяна наша бейсбольная команда не была бы такой сильной.
Одуванчик:— Чтобы добиться результата, рост силы Оога-сэмпая напрямую связан с ростом силы всей команды.Оога-сэмпай — человек, у которого ментальное состояние сильно отражается на игре.Если он будет с любимым человеком, то благодаря силе любви сможет показать ещё больше!Тогда Косиэн точно не за горами!
Кисараги:…Хм. Да, в этом есть логика. Вполне убедительно.
Одуванчик:— То есть, как менеджер, я стараюсь ради всей бейсбольной команды!И если я поеду в Косиэн, моя популярность резко взлетит!Тогда «Одуванчик» станет известной на весь мир!
Кисараги:Наверное, я был дураком, думая, что она действует ради команды…Ведь это всего лишь история о том, как она показывает, что достойна любви.
— Но какая связь между тем, что бейсбольный клуб идёт в Косиэн, и ростом популярности Одуванчика?
Одуванчик:— А-а… правда, логика хромает… Как сказала Кисараги-сэмпай — это просто интуиция…— Э?! Я что, просто тупо чувствовала?! Ну… я просто уверена… вроде…
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай — та, кто сияет ярче всех в Косиэне. Понимаешь, что это значит?
Кисараги:— Сияние… пот… игроков?
Одуванчик:— Неправильно! Кисараги-сэмпай — самая яркая в Косиэне.То есть она — та самая, кто ведёт команду к победе.Глядя на игроков… я так растрогалась, что слёзы сами потекли из глаз такой красивой девушки-менеджера, как я…
Одуванчик:— Слёзы!Есть ещё дополнительный фактор!Если мы попадём в Косиэн — нас покажут по всей стране! Представь: я плачу в эфире!Точно, это будет трогательно! Ведь я такая милая, и когда я плачу, невозможно оторваться — люди всех возрастов будут очарованы!
Кисараги:— Ага…
Одуванчик:— Верно! В Косиэне без слёз красивой менеджерши — это не Косиэн! Это как карри без риса!
Кисараги:— Почему вообще нужен менеджер, который заботится о главном блюде Косиэна…
Одуванчик:— И тогда, собрав внимание со школы и всей страны, я стану супер-айдолом, шагнувшим на мировой уровень!Имя группы будет «Одуванчик»! Самое модное имя эпохи!
Кисараги:— Вау…
Одуванчик:— Группа родилась из моих прозвищ и существует в интернете! То есть, наоборот, она опережает время!Ну как тебе, Кисараги-сэмпай? Разве не трогает такая самоотверженность?
Одуванчик:— …И поэтому мне так хочется помочь, что я ничего не могу с собой поделать!Но если окружающие начнут подозревать, я не смогу просто сказать «помоги»…Поэтому, если это просьба, которая не вызывает подозрений, — я хочу, чтобы ты помог…
Кисараги:— Одуванчик, а что если я откажу?
Одуванчик:— Мм… Думаю, нельзя отказывать такой милой мне… Но в таком случае я расскажу всё другим людям и попрошу их помощи!
Кисараги:— Понял! Я пришёл! Невежественный герой, вперёд!Если я откажу, она просто расскажет всё кому-то другому и попросит помощи…То есть… той, кто обратилась ко мне за советом, есть риск раскрытия её личности…Понял. Тогда я помогу Одуванчику.
Я указал большим пальцем правой руки на неё и сказал это.Одуванчик на мгновение замерла, а потом широко улыбнулась.Немного обидно, но, похоже, мои слова её обрадовали.
Одуванчик:— Ура! Спасибо, что выслушал мою просьбу!Тогда, в знак благодарности, я поклонюсь до земли!
Одуванчик:— Хорошо, сделаю! А, тогда… хочешь, чтобы я тебя обняла?
Кисараги:— Да не нужно!
Одуванчик:— Понятно… так значит…(снова щёлк)— Не может быть…
Кисараги:Я поставил гордость на первое место и отказался…Мне ведь вовсе не хотелось, чтобы меня обнимали!Такие вещи мне не интересны!
Одуванчик:— Хе-хе-хе! Тогда давайте быстрее обсудим нашу дальнейшую стратегию!
Асунаро (из-за спины):— Верно! Похоже, может получиться интересная статья!
Кисараги:……а?Мне кажется, что сейчас ко мне кто-то ещё обратился на «вы», кроме Одуванчика…
— Что это было, вдруг сзади…— Эй!? Кто вы такая!?— Ого! Тэмээ… Асунаро!?
Асунаро:— Да! Именно так!
Кисараги:Когда я обернулся на внезапный голос,там стояла Асунаро Мацуба — сотрудница газетного кружка,которая, стоит ей разволноваться, сразу переходит на грубую речь.Сегодня она тоже размахивает фирменной красной ручкой и улыбается нам простой улыбкой.Нет, какого чёрта она вообще здесь делает!?
Асунаро:— Хе-хе-хе! Этим утром Джоро вышел из класса с подозрительным выражением лица,поэтому я проследила за ним, но… это был правильный ответ!
Кисараги:— Похоже, причина была во мне…
Одуванчик:— Ва-ва-ва… П-подожди, это же важный разговор от старшеклассницы,меня сейчас отругают…
Асунаро:— Одуванчик, я собираюсь свалить всю вину на себя,неужели ты думаешь, что такая ложь пройдёт?— Если ты действительно всё слышала,то ты пытаешься сделать меня и Джоро любовниками и отправить в санъёин… так?— Эй, ты ведь сейчас это сказала, да?Почему ты называешь меня моим прозвищем…
Асунаро:— Я бы не хотела недооценивать свою информационную сеть.А тебя, дорогая, за твою милую манеру держаться называют «Одуванчик»…ты ведь яркая, популярная и взрослая девушка, не так ли?
Одуванчик:— Н-ну да, так и есть… Э-э… ты что, подпись просишь?
Кисараги:— Не нужно раздавать ненужную доброту!Ты ведь уже всё выдала Асунаро!?Если так и дальше пойдёт, она самовольно напишет статью и раздаст её,и тогда моя школьная жизнь может разрушиться…А-а! Уже от одной мысли страшно!
Асунаро:— Да, подпись — это неплохо!Но не для меня — для читателей школьной газеты!
Одуванчик:— Да! Это ведь действительно так…! Спасибо за ценное мнение!
Кисараги:— Асунаро, ты вообще понимаешь ситуацию!? Моя информационная сеть не такая уж слабая!
Асунаро:— Не смотри на меня таким страшным лицом, прошу!У меня есть всего одна просьба!
Асунаро:— Вот именно! У меня есть просьба!Я хочу взять интервью у вас двоих!
Кисараги и Одуванчик:— Ч-что?— Э?
Асунаро:— Если честно, в последнее время в нашей школе не хватает романтических новостей.Перед летними каникулами я хотела бы хотя бы одну историю уровня «образовалась пара!» — такую светлую новость!Если план Одуванчика и Джоро сработает,то у меня с самого начала и до самого конца будет материал, верно?Поэтому, пожалуйста, дайте мне поучаствовать!
Кисараги:— А-а, вот оно что…Короче говоря, ты хочешь заполучить весь процесс становления пары от начала до конца.Это довольно в духе газетного кружка идея… но…
Кисараги:Ну, в общем, если просто болтать — это не особо интересно, да?И то, что вместе с тобой будет кто-то, кто просто берёт интервью, — тоже не то.Конечно, это не значит, что это прям тяжело, но…
Асунаро:— Я хочу по максимуму использовать ту информацию, что у меня есть, и обещаю предоставить её вам двоим!— У меня есть сила воли… но всё же…— Поэтому я добавлю ещё и статью о том, как Одуванчик старается изо всех сил выглядеть мило!И, к тому же, что-нибудь, что сможет ещё больше поднять твою популярность…Пожалуйста, добавьте это тоже!Соотношение статьи — 3 части про любовь, 7 частей — мой спецматериал, пожалуйста!
Одуванчик:— Эй… имя сэмпая…— Чёрт возьми! Чёрт возьми наверх!Пока я это сказала, я уже хлопнула в ладоши.
Одуванчик:— Хадати-сэмпай!
Асунаро:— Да! Приятно познакомиться! Пожалуйста, позаботьтесь обо мне! Одуванчик!
Кисараги:— Я… я Асунаро, присоединяюсь, но если бы меня хоть кто-то спросил — я бы не одобрила это решение…— Но уже решено, что я буду участвовать в интервью.— Что это вообще за решение?— Хе-хе! Теперь, когда вы — мои цели прямо перед глазами, Химавари-сэмпай и Акино-сэмпай,из-за вас двоих мой путь айдола в школе может сильно сузиться!
Асунаро:— Хе-хе-хе. Если Мицуки и Сан-тян слипнутся, то Джоро…
Кисараги:— И к тому же, даже фальшивые айдолы и легкомысленные девушки действуют ради своей выгоды.— Почему я вообще слышу такие слова?— Иногда хочется просто сделать вид, что не услышал.
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай, я думаю, вы понимаете, но об этом нельзя никому говорить, ясно?Если кто-то узнает, что вы связаны со мной, вам будут завидовать, и это может вам навредить.
Кисараги:— Понял! Где бы ни был обычный главный герой… неважно, да?О том, что красавица и Ямада как-то соприкасаются, никто ничего не должен говорить!Почему-то, когда я иду по коридору, меня могут задеть плечом или иногда на меня наступают мелкие парни.— …Но ради этого я промолчу.
Кисараги:— Ты идиот? Да, ты идиот. Не ошибся.
Одуванчик:— Ну тогда, прошу прощения!— Ой? Может, моя манера говорить «прошу прощения» была милой?Я милая! Хе-хе-хе!
Кисараги:С этими словами она продолжала самодовольно улыбаться и ушла из столовой с беззаботным видом.— Блин… иногда этот её позитивный настрой и ядовитые замечания раздражают, но в целом характер у неё странный…— Итак, чего ты добиваешься?
В столовой, где больше нет Одуванчика, Асунаро просто улыбается мне простой, естественной улыбкой.
Асунаро:— Я ничего не замышляю. Просто мне нужен был материал для статьи!
Кисараги:— Понятно, да? Тогда что это за «всё это»?
Она внезапно приблизилась.Когда она подходит так близко, от неё пахнет чем-то вроде яблока — таким фирменным ароматом Асунаро…
Асунаро:— Если сказать, что я хотела возможность быть рядом с тобой — ты поверишь?
Кисараги:— …Пойдём обратно в класс.
Асунаро:— Эй, подожди! Не обязательно так спешить обратно… я тоже пойду с тобой!
Кисараги:— Джоро, ты куда ходил?
Когда я вернулся в класс, моя подруга детства Химавари и Хината уже были там.Почему-то она выглядит недовольной.
Химавари:— Хотя мы собирались поговорить вместе!Самовольно куда-то уходить — это жестоко!
Кисараги:Причина, по которой она злится, слишком милая — даже сложно.Хочется, чтобы даже какой-нибудь тёмный айдол с «подвохом» поучился у неё.— Плохо вышло. Ну ладно, давай теперь так и сделаем. До HR ещё есть немного времени.
Химавари:— Да блин! Я не собираюсь с Джоро разговаривать!
Кисараги:Пока она продолжала дуться, я слегка приобнял её за плечи.Ах… какая же она милая, эта её естественная «немного стервозная» натура.Как и ожидалось, Химавари. Она исцеляет мою душу и тело — просто прекрасная девушка.
Химавари:— Слушай, Джоро, что ты там делал?
Кисараги:— Эй, ты же сейчас всё испортишь? Не выбирай это темой для разговора.
Химавари:— Нет, не об этом. Давай лучше поговорим о том, что ты ел на завтрак сегодня.
Кисараги:— А, ну…
Сначала у Химавари дёрнулся хвостик волос.Похоже, она что-то заметила и начинает меня прижимать — но это не тот шаблон, что обычно.
Химавари:— Эй, что? Скажи!
Кисараги:— Как-то… это странно. У неё слишком наивная улыбка, не похожая на злость, но с таким выражением лица «он мне всё расскажет» становится не по себе.— Ну, знаешь…
Химавари:— Мне интересно! Очень интересно! Поэтому скажи!
Кисараги:— Эй, эй… дистанция слишком сократилась.Как мне теперь выкручиваться?— Ну давай же… Химавари, я же могу солгать — ты же не поведёшься?
Химавари:— Тогда я вместо Джоро отвечу!
Кисараги:— Э?!
Химавари:— Я же сказала, что могу вместо него всё рассказать!
Кисараги:Честно говоря, мне приятно, что она так не отстраняется от меня…Но если она так прилипает — это уже…
Кисараги:— Эй, Асунаро, скажи!
Асунаро:— Да… прости…
Химавари:— Джоро, ты ведь болтал с первоклассницей?
Кисараги:— Чего!?
Асунаро:— Асунаро-о-о!? Ты же всё перепутала!
Кисараги:— Джоро, ты о чём вообще!? Я ничего такого не говорила!— Но ты же сказал — я подумала, что это так…
Химавари:— Асунаро-тян! Эта девочка… она была милой? Хорошей?
Асунаро:— Да, очень милая и преданная девочка.
Химавари:— Не то! Ты себя за неё выдаёшь, будто такая же милая «айдол-девочка»!Джоро, почему ты сразу тянешься к девушкам!?Не начинай разговор с позиции, будто ты уже сам к ним лезешь!
Кисараги:— Я ничего такого не делал!
Химавари:— Да ладно… правда?
Кисараги:— Серьёзно. В целом это не мой тип.Мне нравятся чистые, аккуратные девушки.
Химавари:— Серьёзно!? Аааа! Я так рада! Рада! Рада!— Но почему ты так радуешься? Ты же говорила, что тебе нравятся такие девушки, как я, да?— Ну… это… конечно, я рада, но…Мои ожидания всё равно немного мимо, понимаешь?У тебя ведь совсем нет таких качеств, правда?
Кисараги:— Нет, давай лучше так: расскажи, что ты ел сегодня утром.
Химавари:— А?
Плохо. Её дурацкие антенки дёрнулись.
Это явно тот паттерн, когда она что-то замечает и начинает меня прижимать.
Химавари:— Подожди, что? Объясни!
Как и ожидалось…
На лице у неё наивная улыбка, но похоже, она вот-вот рассердится.С таким выражением она обычно говорит: «Ты мне всё расскажешь».
Кисараги:— Ну… это… подожди-подожди. Не зацикливайся так на этом.
Химавари:— Мне интересно! Очень интересно! Поэтому объясни! Давай же!
Кисараги:— Чёрт… она всё сильнее прижимает… Хе-хе…
Как выкрутиться?..
Нет, Химавари, мою ложь ты не раскусишь.
Химавари:— Ладно! Химавари, я вместо Джоро тебе всё объясню и расскажу!
Кисараги:— Серьёзно, если ты будешь так меня прижимать — это даже приятно, но не стоит специально втягивать меня в это…А, да, прости.
Асунаро:— Правда! Ну тогда, Асунаро-тян, рассказывай!
Асунаро:— Джоро общается с девушкой-первокурсницей!
Химавари:— А? Эээээ!?
Кисараги:— Да ты не шутишь?!
Асунаро:— Джоро, что это значит!? Я ничего не слышала!
Химавари:— Ну, ты же не говорил об этом! Я и не думал, что всё так получится!
Химавари:— Асунаро-тян! Эта девочка… была милой? Хорошая была девочка?
Асунаро:— Да, так и есть. Очень милая и не из тех, кто себя навязывает.
Химавари:— Не ври! Ради себя стараешься показать её милой, как какую-то идеальную айдол-девочку!Да что ты за человек такой! Джоро, зачем ты сразу тянешься к девушкам!Не делай ничего без разрешения! Не веди разговор так, будто я уже согласился!
Кисараги:— Му-у… правда?
Химавари:— Серьёзно. В целом, это не в моём вкусе. Мне нравятся чистые, опрятные девушки.
Химавари:— Что, правда!? Ва-а-а! Я так рада! Рада, рада, рада, рада!
Кисараги:— То, что ты ждала — это хорошо, но почему ты так возбуждённо радуешься?
Химавари:— Ну… ты же любишь таких девушек, как я, да?
Кисараги:— Ждать можешь сколько угодно. То, что ты ожидала — мило, но у тебя вообще нет таких качеств, понимаешь?
Кисараги:— Нет, чистота — это как раз… такая, спокойная и добрая, и есть девушка, которая мне нравится…
Химавари:— Ну тогда, получается, это она, да! Ура!
Кисараги:— Эта девушка… правда? Ты серьёзно? Сказал «чистая» — значит уже почти всё понятно, да?— …«чистая» и… возможно…
Химавари:— Что?
Кисараги:— Кажется, это донеслось из соседнего класса, но, наверное, это просто показалось.
Химавари:— Ага. Похоже на то. Вряд ли они нас заметят.
Кисараги:После окончания последнего урока и началась перемена, мы пошли на этаж первокурсников.Рядом со мной идёт Асунаро, постукивая по своему хвостику.
Асунаро:— Когда мы вот так вдвоём идём, я невольно вспоминаю прошлое.
Кисараги:— Ага, раньше мы тоже часто вместе ходили на этаж первокурсников.— Он тогда подозревал меня во всяком и приставал с расспросами…— Для меня это не такие уж и хорошие воспоминания…
Асунаро:— Да ладно, мы же были вместе с Джоро!
Асунаро:— Джоро, Одуванчик. Тогда я проведу вас в моё излюбленное секретное место.
Кисараги:— Ага, понял.
Асунаро:— Если говорить здесь, нас могут услышать другие, так что давайте переместимся.
Ну же.
Одуванчик:— Раз уж пришёл Одуванчик, ветер начнёт разносить слухи, наверное, позже. Запомни это.
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай, Хадати-сэмпай, мы вас ждали!
Первокурсница:— Кья-а-а-а! Подвид сточной крысы!
Кисараги:— А, извините. Я Кисараги из второго класса.
Первокурсница:— А, так это сэмпай?
Кисараги:— Так вот оно какое, это знаменитое место. Тогда, с быстротой тайфуна, сразу же покажу старшинство.
Первокурсница:— Кья-а-а-а! Подвид сточной крысы!
Асунаро:— …И вот, комната газетного кружка.Да, в это время здесь точно никого нет, и разговор никто не услышит. Лично мне такие «секретные места» даже нравятся.
Кисараги:— Ну что ж, давайте сразу перейдём к обсуждению. Но перед этим… сэмпай Хадати, можно задать один вопрос?
Асунаро:— Конечно. Что такое?
Кисараги:— Сэмпай Сандзёин… у вас ведь есть человек, который вам нравится?
Панджи:— Да.
Кисараги:— Я так и думал, но решил уточнить. Однако, похоже, вы довольно осторожны в этом плане… впечатляет.
Асунаро:— Хорошо, Асунаро.Здесь нужно сказать: «Да, есть!»А не «Нет, конечно же нет!»Если ты будешь так отвечать, он только запутается. Тогда и мне станет проще.Понял!
Кисараги:— Самую важную часть вырезали! Хотя… всё равно ощущение какое-то странное.— Кстати, а кто это?
Панджи:— Простите, но я больше не могу ничего сказать. Если я назову имя человека, который нравится, это будет неприятно для третьей стороны, верно?
Асунаро:— Это ведь наверняка признание! Говоришь такие вещи, которые только усиливают недопонимание!
Панджи:— Н-ну… да, наверное. Но… хи-хи! Это не ошибка! Человек, которого любит старшая Кисараги, — именно он!
Асунаро:— Понятно. Значит, без сомнений — тот самый человек.Верно. Как и ожидалось, старшая Кисараги!
Кисараги:— Да? Оставьте это мне.
Асунаро:— Но наш разговор вообще не сходится.
Одуванчик:— То есть, мой дебют на Косиэн уже близко! Даже если не преувеличивать, можно сказать, что я всего в одном шаге!
Кисараги:— О чём ты вообще говоришь? Ну ладно. В любом случае, ты будто уже на сотню шагов впереди.
Одуванчик:— Правда? Хи-хи! Когда так говорят, мне приятно! Большое спасибо!
Кисараги:— Да не за что. Я тоже как-то… сердце так колотится, что не остановить. Похоже, у нас взаимно.
Одуванчик:— Правда, интересно, каким будет моё будущее?
Асунаро:— Хи-хи! Всё уже решено, да? Ну тогда, старшая Кисараги, можно попросить тебя поскорее раздеться?
Кисараги:— Да-да. Всё равно уже настроилась.
Одуванчик:— Постарайся поладить с Панджи и Сан-тяном… или что-то в этом духе — сегодня днём обними старшую Сандзёин!
Кисараги:— Что это вообще значит?!
Одуванчик:— Мой шанс, решающий удар! Кисараги-сэмпай, как всегда, спокойна~! Похоже, она милая, так что я похлопаю её по плечу. Тык-тык!Я так рада, что даже слишком… правда?!
Кисараги:— Н-н-не может быть! Серьёзно, мне это не нравится?!
Одуванчик:— Как насчёт этого? Сейчас у старшей Сандзёин десять из десяти по взаимным чувствам. То есть, если всё сложится, правда окажется почти полной.Но создать это — задача старшей Кисараги… другого варианта нет!Сюжет, который я читала в множестве сёдзё-манги, — примерно такой же.Перед тем как они начинают встречаться, в конце обязательно появляется неприятность!Старшая Кисараги, эту роль я поручаю вам!
Кисараги:— Не дам! Не надо решать всё за меня! Я не буду это делать!
Одуванчик:— Почему?! Старшая Кисараги, вы не хотите, чтобы мои слёзы засияли на Косиэне?!
Кисараги:— В качестве компенсации я сам стану максимально несчастным, ладно?!
Одуванчик:— Мм… ничего не поделаешь. Тогда давайте поможем старшей Сандзёин поцелуем!
Кисараги:— Перестань нести чушь! Это же только усложняет всё! В основном ты просто обнимаешь Сан-тяна и всё, да?!
Одуванчик:— А-ха-ха! О чём ты вообще говоришь?Если человек, к которому я испытываю симпатию, пострадает, и из-за этого моя репутация как айдола упадёт — разве это не проблема?Поэтому я просто следую указаниям старшей Кисараги.
Кисараги:— Вот как… Тогда можно я врежу тебе? С улыбкой, конечно, просто чтобы пожертвовать тобой.— В любом случае, это я не собираюсь делать!
Одуванчик:— Хнык! Пожалуйста, не злись так…
Кисараги:— Прежде чем злиться, подумай, почему на тебя вообще разозлились, идиот.
Одуванчик:— Понятно. Тогда… если уж на то пошло, как мягкая, добрая и скромная я, сделаю шаг назад.
Кисараги:— Осталось девяносто девять шагов. После этого возвращаемся на старт, но уже в другом направлении на сто шагов вперёд.
Одуванчик:— Старшая Кисараги, прошу, выберите лучший способ подойти к тому человеку.
Кисараги:— Ты правда думаешь, что мне нравится только ты?
Одуванчик:— Это ведь классный способ точно попасть в цель! В худшем случае вы так и останетесь вдвоём — разве это плохо?
Кисараги:— Да ладно… это уже какая-то односторонняя любовь. Я помогу, но другой способ…
Одуванчик:— «Бромайд»? Не нужен он. Второй — «Одуванчик-тян, немного эротичный вариант», но…
Кисараги:— Ты правда думаешь, что стоит на это надеяться? Я могу постараться, но…
Одуванчик:— Обниматься или целоваться — не обязательно. Если дашь мне право выбора, я что-нибудь придумаю.Ладно, сделаем так. Я постараюсь, так что в качестве благодарности отдашь второй «бромайд»!А следующая встреча — во время дневного перерыва! Жду отчёта, хе-хе-хе!
Кисараги:Так, довольный своим планом, демон поджал ноги и ушёл из газетного кружка.— …Чёрт, я сказал «сделаю», но что теперь делать?
Асунаро:— И вообще… такие отношения, как у Джоро и Одуванчика — хозяин и слуга… может, это и есть самый подходящий вариант…
Кисараги:Когда Одуванчик ушла, Асунаро, нахмурившись, кликал ручкой и пробормотал:
Асунаро:— То, что он делает… может и мило, но, честно говоря, бесит.
Кисараги:— Ты про что?
Асунаро:— Ты что, серьёзно спрашиваешь? Джоро! Перестань играться с Одуванчиком!
Кисараги:Попробовав возразить, он вдруг рассмеялся:— Ну да… это даже забавно. Ладно, на этот раз прощу.
※
Обеденный перерыв.Как обычно, с бенто в одной руке направляюсь в библиотеку.По пути встретился с Сан-тяном, который купил хлеб, и мы решили поесть вместе.
Сан-тян:— Скоро начнётся районный турнир, не терпится!
Кисараги:— Да, ты совсем не нервничаешь. Кстати, скоро же ещё и итоговые экзамены…
Цубаки (подходит):— Сан-тян и правда крутой… совсем не переживает, да?(Комментарий от красивой, бойкой красавицы Цубаки — моей коллеги по подработке, полной энергии.)
Цубаки:— Сан-тян полон мотивации!
Цубаки:— Сегодня ты тоже, как обычно, в отличной форме… Джоро, ты не думаешь, что иногда ведёшь себя грубо?
Кисараги:— Наверное, из-за этого… Я всё думаю о том, какие у меня отношения с индуизмом и Новой Зеландией…
Цубаки:— Понятно… это деликатная тема. Будь осторожен.
Сан-тян:— Эй-эй! Всё нормально! У нас же бейсбольный клуб, плюс результаты второго года — если летом на отборочных не завалишь тесты, даже если получишь красную оценку, обойдётся только дополнительными занятиями, без запрета на клуб!
Кисараги:— Сан-тян… но это не повод получать плохие оценки на тестах.
Капитан бейсбольного клуба это понимает, но всё равно хочет, чтобы я старался и в учёбе.Похоже, Цубаки и Сан-тян что-то заметили с самого начала…
Не знаю почему, но поведение троих — Панджи, Химавари и Космос — без Цубаки и Сан-тяна явно странное.Они молча ели, не проронив ни слова.
Сан-тян:— Эй! Я тоже постараюсь!
Кисараги:После обеда мы собрались в библиотеке, и Цубаки заговорила о летних каникулах.
Цубаки:— Слушайте, а давайте все вместе куда-нибудь сходим?
Сан-тян:— Отлично! Я за!
Кисараги:— Куда именно? — спросила Химавари.
Кисараги (робко):— Море?
Панджи (с каменным лицом):— Море — это хорошо.
Космос:— Но тогда нужно покупать купальники.
Кисараги:Я почувствовал неладное.
Химавари:— А как насчёт летнего фестиваля? Точно, он же в августе, да?
Кисараги:Не то! Не то, хотя и то вариант!
Химавари:— А-а! Цубаки-тян, это хорошо! Я за! Все вместе в юката!
Космос:— Я тоже за.
Цубаки:— Тогда решено. У меня нет юката, так что надо будет купить. Фуфуфу, интересно.
Кисараги:«Если в этой атмосфере летнего фестиваля я скажу: "Хочу пойти на море" — меня наругают», — подумал я.
— А, планирование летних каникул — это по части девушек, да?
— Не я же, правда?
— Ну и поэтому надо сделать так, чтобы все захотели пойти на море естественно!
Кисараги:— Эти ребята после того, как в прошлый раз в «Состязании порадовать меня» полностью проиграли Сан-тяну, на самом деле…
Асунаро:— Работа, мол…
Кисараги:— Вот как... Тогда я тоже сделаю вид…
Асунаро:— А? Не надо…
Кисараги:— Уф! Вот как… Поэтому я тоже сделаю вид…
Асунаро:— Что за! Не надо!
Кисараги:— Уф! Сделал?
Асунаро:— Эй, досюда дошло.
Кисараги:— Уф! Сделал? Уф! Сделал? Уф! Сделал?
Асунаро:— Как именно делаешь?
Кисараги:— Уф! Сделал? Уф! Сделал?
Прямо так и передалось Панджи и Космосу, и, наверное, устроили распродажу скромности?
— Нь? Панджи, Космос-сан и Химавари хотят быть скромными? Нет, ничего такого…
Космос:— Разве такое бывает? То, что я сказал Химавари: «Мой тип — скромная женщина», — прямо так и…
Химавари:— Неправда!
Панджи:— Да!
Химавари:— Неправда!
Панджи:— Да!
Химавари:— Неправда!
Панджи:— Да!
Кисараги:Спор о скромности затянулся, и в итоге решили, что каждый сам выберет, что надеть на фестиваль.
А я всё ещё думал о море.
Химавари:— Джоро, ты какой-то задумчивый.
Кисараги:— Да так, ничего.
Но Панджи, кажется, поняла мои мысли. Она усмехнулась и отвернулась.
Химавари:— Как насчёт летнего фестиваля? Точно, он же в августе, да?
Кисараги:Не то! Не то, хотя и то вариант!
Химавари:— А-а! Это хорошо! Я за! Все вместе в юката!
Космос:— Я тоже за.
Цубаки:— Тогда решено. У меня нет юката, так что надо будет купить. Фуфуфу, интересно.
Кисараги:— Если в этой атмосфере летнего фестиваля я скажу: «Хочу пойти на море» — меня наругают.
— А, планирование летних каникул — это по части девушек, да?
— Не я же, правда? Те, с той стороны...
— Осака, планирование летних каникул — это по части девушек, да? Не я же, правда? Читай...
— Ну и поэтому надо сделать так, чтобы все захотели пойти на море естественно!
Сан-тян:— А давайте вместо фестиваля устроим поедание скользящей лапши в горах?
Космос:— В гору подниматься утомительно, может, вместо этого устроим это в комнате Джоро-куна?
Кисараги:Я хочу насладиться прекрасным видом горы Космос, которая прямо передо мной, на море!
Извини! Того вида гор, которым я хочу насладиться, там нет!
Химавари:— Нет уж! Я очень за! Фестиваль — это здорово! Фейерверки хороши, и ларьки всякие… может, прохладное место? Ну, как бы это сказать, вода…
Кисараги:— Чёртова косички-очки! Я хочу пойти на море и увидеть всех в купальниках!
Хочу искоса, делая вид, что не интересуюсь, поглядывать!
Химавари:— А-а-а! Понял-понял! Джоро, лапша, скользящая по воде… нет, не то!
Цубаки:— В духе японской поэзии! Если так, то лучше в горах с хорошим видом? Горы…
Химавари:— Да-да! Вот это, Химавари! Лапша, скользящая по воде… нет, не то!
Кисараги:— Альтернатива слишком абсурдна… Почему вместо горы моя комната? Хотя бы двор сделайте.
Химавари:— Панджи-тян, круто~! Я очень за!
Космос:— Понятно! Такой вариант… Действительно, я давно интересуюсь прекрасным видом из комнаты Джоро-куна, так что… я тоже очень за!
Цубаки:— Тогда решено. Попробую уговорить маму Джоро-куна, чтобы она разрешила.
Кисараги:«Печальная новость: когда попытались пойти на море, оказалось, что ищут дом на осмотр wwww».
Нет, не время шутить! Что-то ужасное происходит!
Чёрт! Почему я должен так мучиться ради того, чтобы всем летом пойти на море?
С летнего фестиваля переключились на поедание скользящей лапши, как отсюда добраться до моря?
Кисараги (нечаянно):— А, я хотел немного на море, но что-то не получается…
Химавари:— Джоро, хочешь на море?
Кисараги:Проклятье… случайно вырвалось правда…
Химавари:— Тогда пойдём со мной! Я тоже хочу на море! Эй, эй, все, идёмте!
Кисараги:Вот это супер-натуральная-ультимативная-галактическая-ангел-сука!
Кисараги:— Море, да… Пляжный волейбол, арбуз нарезать… весело, наверное~.
Одуванчик (появляется):— Если соврёшь — тысяча колбасок, точно выпьешь ~. Давай, мизинец… странно?
Какой-то страшноватый по сравнению с известным мне мизинцем-обещанием…
— Мизинец-обещание!
Кисараги:— Так мило выставляешь мизинчик. Переплетём-переплетём!
Одуванчик:— Нь. Тогда… мизинец, наверное~.
Кисараги:— Ого. Такие просьбы для меня раз плюнуть~.
Одуванчик:— Но вы говорите так, будто уже идём, да?
— Я могу обещать, что точно не буду смеяться~!
Кисараги:— Пойти с парнем на море… для меня впервые… Джоро, ты хочешь увидеть меня в купальнике!
— Эта девушка — чемпионка мира по умению обманывать мои ожидания. Наверное, не увижу.
— И Панджи придёт… На первый взгляд кажется отличным событием, но это опасно.
Панджи:— Я пойду, если все идут~.
Кисараги:— Надо с этого момента жить честнее. Это точно.
— Мне нравится. Быть честной — здорово! Почему я не сделал так с самого начала?
Цубаки:— Фуфуфу. Теперь можно не волноваться.
Кисараги:— А, правда…
Сан-тян:— У меня бейсбол, так что летом не уверен! Заходите, когда смогу.
Наверное, смогу… но… Ну, Сан-тян после соревнований по бейсболу, наверное, будет свободен, но до этого…
К тому же, я с нетерпением жду летних каникул! Отличные купальники и юката! Ах!
Итак, обед заканчивается… «Бурубурубу»!
Цубаки:— Хорошо! Раз всё обсудили, обед заканчивается… «Бурубурубу»!
Панджи:— Не зря я подготовилась.
Кисараги:— Ну, не может быть! Чтобы быть такой готовой… даже Панджи… это…
…это не диктофон для записи?
Чёрный прямоугольник размером с ладонь. С квадратной и горизонтальной треугольной кнопками — загадочный предмет.
— Странно? Панджи достала из кармана что-то шероховатое.
— Фуфун. Ну как, Панджи? Впечатлилась?
— Нь? Нь? …Ньнь?
Кисараги:— Решено! В качестве особого сервиса я даже добавил слово «люблю».
— Ну и хорошо. Я же люблю смотреть, как Панджи смущается.
Панджи:— Ой, что случилось, Джоро-кун? Так пристально смотреть — мне неловко.
Кисараги:— Но Панджи будет в восторге, и Сан-тян со стороны тоже будет нервничать!
Так и Панджи будет в восторге, и Сан-тян со стороны будет волноваться!
— Обычно я не обращаю внимания, но на этот раз, как исключение, принять участие?
— Но Панджи, как дышит, так и делает мне какие-то подходы…
Цубаки:— Количество посетителей библиотеки по месяцам. А также каких книг какие ученики берут — достаточно.
От школы поступило указание студсовету проверить частоту использования помещений.
Кисараги:— Понял. Что передать?
Цубаки:— Вот именно, Панджи-сан. Потом не могла бы ты рассказать мне о ситуации с библиотекой? На самом деле…
Кисараги:— Почему всё так получается!
Асунаро:— Вот это можно где-то использовать, не так ли? Фуфуфу…!
Кисараги:— Мои негодные намерения раскрыты полностью, и мне ужасно попало!
Панджи:— Ты же столкнул мои чистые чувства с пошлыми, так что это заслуженная плата.
Кисараги:— Массэ! Отдай этот диктофон немедленно!
Панджи:— Не хочу. Ты же столкнул мои чистые чувства с пошлыми, так что это заслуженная плата.
Кисараги:— Что ты там предполагала! Действительно, ты всегда готова!
— Меня записа-а-а-али! Причём выборочно только проблемные места!
Одуванчик:— Понимаете? Мы должны обязательно добиться успеха в этой операции! Всё остальное… не результат, а процесс — он наверняка тоже это поймёт.
— Что вы делаете, такой растяпа! Совсем не годится!
Кисараги:В послеобеденную перемену связался с Одуванчиком и вместе с Асунаро направились в комнату газетного кружка, засунул одного растяпу и был сильно отруган.
Одуванчик:— Что вы бормочете себе под нос непонятно что!
Асунаро:— Действительно, это европейская расторопность. Весело смеётся!
Кисараги:— Этот газетный кружок! Раз уж сам не участник, так радостно смеётся!
Одуванчик:— Не результат, а процесс — он наверняка тоже это поймёт.
Кисараги:— Но всё же ещё есть немного времени, давай подумаем, что можно сделать за это время.
Одуванчик:— Но ведь! У Кисараги-сэмпая есть какой-то другой вариант?
Кисараги:— Ну, не то чтобы…
Одуванчик:— В нужное время делайте дело! Мужчина, раз решил, должен доводить до конца!
Кисараги:— Откуда мне знать. Я тот, кто делает только когда решает.
Кисараги:— Слушай-ка, Одуванчик.
Одуванчик:— Почему?
Кисараги:С невозмутимым лицом играя с ленточкой, сверлит меня взглядом.
Извини, что сержусь, но я тоже скажу, что хочу.
— Нельзя ли всё делать чуть медленнее? Как ни крути, слишком спешим, по-моему.
Одуванчик:— Нельзя. Скоро начнутся отборочные к летнему Косиэну, и к тому времени я точно хочу закончить.
Но всё же ещё есть немного времени, давай подумаем, что можно сделать за это время.
Кисараги:— Разве я не говорил, что это бессмысленно?
Кисараги:— Тогда у меня нет вариантов. …Ты только отрицаешь.
— Раз я что-то делаю, это уже неестественно.
Одуванчик:— Главное, чтобы они естественно встречались.
Кисараги:Хочется сделать что-то с этой женщиной, которая первой придумала такой метод, но ладно.
— Как насчёт того, чтобы после уроков я привёл Панджи посмотреть на тренировку бейсбольного клуба? Сан-тян лучше всего выглядит, когда играет в бейсбол.
Одуванчик:— В принципе, вектор Панджи направлен не на Сан-тяна, так что сначала нужно как-то это исправить. Маловероятно, но думаю, эффект не ноль.
— Неплохой вариант, но раз старшая Сандзёин уже испытывает любовные чувства, то дальше заставлять её любить ещё сильнее — смысла нет.
Кисараги:— Тогда как насчёт того, чтобы идти вместе домой? Я поведу Панджи, а ты — Сан-тяна, когда они встретятся, мы исчезнем, а дальше пусть эти двое…
Одуванчик:— Расстояние между ними сократится, но если сделать так, то будет очевидно, что мы что-то затеваем.
Одуванчик:— Уф! Не надо так злиться…
Кисараги:— Хоть она и не слушает, но когда злишься, эффект есть. Наверное, она труслива?
Одуванчик:— То, что вы обдуманно подходите, и то, что Кисараги-сэмпай старается, — это хорошо…
Кисараги:— «Награда» — это что?
Одуванчик:— Конечно, вторая фотокарточка, о которой мы говорили в прошлую перемену! Вот, пожалуйста!
Кисараги:— О, оу…
Одуванчик:— Чёрт, вторая фотокарточка, о которой мы говорили в прошлую перемену! Вот!
— И ещё один бонус! На этот раз особый сервис!
— Этот человек… секрет?
Кисараги:— Чужим… почему-то нравится. Почему Одуванчик покраснела и сжимает юбку? А?
— Постой, дура! Не надо! Ооо!
— Бедро постепенно! Открывается!
— Уже довольно…
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Одуванчик:— Я же хочу стать айдолом, так что это купальник в расчёте на съёмку в гравюре!
Сегодня у меня разбрызгивание воды на поле, так я заранее его надела. Жаль.
Кисараги:Ну, глупо было ожидать. Конечно, я был бы рад увидеть трусики, а получился купальник.
Честно говоря, совсем… я обрадова-а-а-ался!
Понимаю! Понимаю, что купальник! Но я обрадовался! Чёрт! Хочу сейчас пойти! Да! Блин! Завтра тоже постараюсь!
После уроков. Сегодня я не в библиотеке и не на подработке, я на торговой улице у станции в четырёх остановках от ближайшей.
Вообще-то у Панджи были дела, а у меня не было смены, так что я собирался быстро пойти домой, но мамино сообщение, пришедшее сразу после окончания занятий, всё перевернуло.
Мама (в сообщении):— Я хочу съесть свинину с имбирём, которая продаётся на торговой улице через четыре станции. Это моё любимое.
Кисараги:Опять есть девушка, которая называет своим любимым блюдом «свинину с имбирём»?
И вот, бесполезно узнав о любимой еде Панджи, я отправился в магазин, который она сама указала.
Похоже, довольно популярное место, я часть длинной очереди.
Панджи, указала неудобное место… «Бурубуру»!
Нь? Телефон?
Панджи, опять что-то… а, это Асунаро.
Кисараги (в телефон):— Алло. Что случилось?
Асунаро (в телефоне):— Так, проверьте обязательно~
«Джоро! Я сейчас пришлю отличное сообщение, так что обязательно проверь!»
«Из-за ветра купи мне ужин~ нь ☆»
«Из-за ветра купи мне ужин~ нь ☆»
Кисараги:— Понял. Тогда… нь? Плохо!
Продавец:— Извините за ожидание! С вас 1050 иен.
Кисараги:— Давайте подождём! Тогда… нь?
Кисараги:— Понял. Мне не хватает…
Асунаро (по телефону?):— Неужели вы не знаете, что я хотел услышать ваш голос?
Кисараги:— Да. Клик. Асунаро, в этот раз она слишком старается… Я подумал, что красавица меня обрадует, но моя главная сила ещё только начинается, так что это обычная тётя. Жаль.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Даже я иногда проявляю себя

    Кисараги:— ……хе?
Что-то сзади послышался мягкий мужской голос… Ух ты! Серьёзно?!
В моём кошельке, после внезапной просьбы купить ужин, оказалась всего одна тысячеиеновая купюра.
Незнакомец:— Что случилось?
Кисараги:Плохо. Тётя из магазина смотрит на меня недоумённым взглядом.
Что же делать?
Если бы я был красавчиком, то, может, и смог бы с шикарной улыбкой и подмигиванием сказать: «Извините, денег не хватает, может, добавите?» — но увы, не тот случай.
Ну что ж…
Мой сегодняшний ужин — только белый рис.
Чёрт…
Даже Панджи не пришла…
Можно было бы сходить в банкомат, снять деньги и снова встать в очередь, но у меня не хватит духа стоять ещё час.
Кисараги:Ладно. Нечего делать. Объясню тёте ситуацию и попрошу заменить на две порции.
Незнакомец:— Денег не хватает, да?
Кисараги:— Э-э… ну да…
Незнакомец:— Ладно… можно?
Кисараги:— А, эй. Даже если это пятьдесят иен, разве обычно так спокойно протягивают незнакомому парню?
Если бы я был на его месте, то подумал бы: «Ну, бывает» — и прошёл мимо.
Незнакомец:— Всё нормально. У меня есть запас. В трудную минуту надо помогать.
Кисараги:— О, оу… спасибо…
Честно приняв его доброту, я получил пятьдесят иен и благополучно расплатился.
— Э… спасибо, выручил!
Незнакомец:— Ха-ха-ха. Не за что. Хорошо, что мы оба смогли купить. Эту свинину с имбирём здесь быстро раскупают, так что было опасно.
Кисараги:Кх! Ослепительная улыбка, полная надежды на будущее!
К тому же, у него очень гармоничная внешность. Рост немного выше меня.
На нём форма другой школы, так что, наверное, мы примерно одного возраста.
Между прочим, этот парень с удивительно сильным взглядом протянул мне пятьдесят иен…
Кисараги:— Насчёт денег… сейчас пойти в банкомат? Прости за хлопоты. …Но спасибо!
Незнакомец:— Э? Специально в банкомат?
Кисараги:— Легко.
— Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности.
Я подошёл к парню, передал пятьдесят иен и банку кофе.
— Этот «сок из хризантемы» продаётся плохо из-за названия, но у него своеобразный вкус… «Извини за ожидание. Занятые деньги… и это в качестве благодарности».
Занял-то я пятьдесят иен, но вернуть только их как-то неловко. Ну тогда…
После этого мы вместе с парнем зашли в ближайший магазин, и я снял тысячу иен в банкомате.
Теперь, чтобы получить мелочь, надо что-то купить… А, точно.
Наверное, этот парень пользуется большей популярностью, чем обычные красавчики. В нём есть что-то располагающее.
Незнакомец (парень):— Не стоило благодарить. …А? То, что у тебя в руках… сок из хризантемы?
Кисараги:— Нь? А, знаешь его. И что с того?
Незнакомец:— На самом деле, это моё любимое!
Кисараги (в мыслях):— Дядя? Ты любишь сок из хризантемы? На самом деле, это моё любимое!
Незнакомец:— Правда?
— Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
— Очень вкусно, правда! Уникальный аромат хризантемы сочетается с фруктами!
Кисараги:— Да-да! Именно! Эта смесь горечи и сладости… отличный баланс!
Незнакомец:— Можно? Ух, спасибо! Тогда с благодарностью приму!
Кисараги:— А, так… понял!
Незнакомец:— Всё нормально! По дружбе «Союза любителей сока из хризантемы»!
— Ну, тогда я пойду.
Кисараги:— А-а-а!
Сегодня ты меня выручил!
Спасибо!
Хотелось ещё поговорить о соке из хризантемы, но у него, видимо, планы. Как-то жаль.
Я невольно смотрел вслед парню, пока он не скрылся из виду.
…Кстати, я с ним раньше не встречался?
Что-то было какое-то дежавю.
Но ведь…
Лицо я видел впервые. Наверное, показалось…
Бурубуру
Кисараги:Нь?
Кто-то звонит. Может, мама торопит?
Тогда надо побыстрее…
Панджи (сообщение):«Джоро-кун. Я устала ждать, так что отдохну у тебя в комнате ~»
Кисараги:Надо бежать со всех ног! Иначе мои новые коллекции окажутся в опасности!
Но мир жесток, и когда я вернулся домой на полной скорости, Панджи встретила меня необычно спокойным голосом.
И мои коллекции исчезли в одночасье.
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Одуванчик (сообщение):«Вчера мы не могли нормально поговорить, так что сегодня поговори со мной!»
«Встретиться утром с красавицей — это счастье, правда?»
«Давай весело проведём время утром с красавицей!»
Кисараги:Утром, придя в школу и сев за свою парту, я получил одно сообщение.
Вызов от красавицы, которая навязывает своё счастье — Одуванчика.
Но…
Я иду не потому, что мне стыдно или лень встречаться с Одуванчиком.
Просто…
Кисараги:«Утром я вряд ли смогу прийти».
Одуванчик:«Можешь не стесняться, даже если тебе стыдно со мной встречаться».
Кисараги:Угу. Ответ быстрый, да и позитивное мышление сегодня в отличной форме.
Извини, утром не смогу.
Кисараги:Утром по дороге в школу мы встретились, и она приклеилась ко мне как суперклей.
Благодаря этому в классе отлично работает наш знаменитый оркестр щелчков языком. Искренне молюсь, чтобы сегодня на физкультуре не было чечётки. Меня точно затопчут.
Одуванчик (сообщение?)«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Космос:«Нет, совсем нет».
Панджи:«У меня грудь больше!»
Кисараги:А, разозлилась. «Больше» — но по некоторым данным у тебя C.
Панджи:«У меня грудь больше!»
Космос:«По длительности общения, по доброте характера, по глубине бичости — по всем параметрам ты не выиграешь».
Панджи:«Нет, совсем нет».
Химавари:«Но разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Космос:«Однако разве я не важнее, чем Хината-сэмпай?»
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари. Если она придёт, будут проблемы».
Одуванчик:«Я не могу пойти, потому что с Химавари».
Химавари:— Если я сделаю угощения и приготовлю еду… то… принесу, поешь?
— Ну же, Джоро! Я буду стараться!
Кисараги:Вот это можно уже не отвечать. Прощай, Одуванчик.
Химавари:— Если сделаю угощения и приготовлю… то… принесу, поешь?
Кисараги:— О, оу… Это я могу.
Стеснительность натуральной бич — это уже вне правил…
Химавари:— Ура! Я очень постараюсь и обязательно скажешь, что вкусно!
Кисараги:Неужели Химавари решила научиться готовить… Момент, когда чувствуешь её взросление.
Страшно, что может выйти нечто ужасное.
Молюсь, чтобы она сначала попробовала сама.
Фух. Однако сегодня спокойный и мирный день, не то что вчера. Если бы каждый день так…
Кисараги:Это точно голос лидера «Карисума-гун», которую я больше всего боюсь в этом классе, — А-ко… то есть Сазанки и Маямы Адзака?
Мои отношения с Сазанкой хуже некуда. Можно сказать, они мои заклятые враги.
Ещё вчера я, пытаясь быть полезным, дал совет по поводу её отца, который является постоянным клиентом моего магазина, а в благодарность получил корпусом…
Сазанка (Аяка Санаяма):— Ой-ой~! Сазанка, что с тобой? Образ полностью поменялся! Гу~!
Кисараги:— Доброе утро…!
Послышался застенчивый и милый шёпот, но не дайте себя обмануть.
Это приветствие не мне, а Химавари.
Кисараги:Если бы я тут невзначай бодро сказал: «О, доброе утро, Сазанка~» — то меня бы сразу заклеймили: «Ты что, ошиблась? Этот микроб~»
Химавари:— Спасибо. Поздравляю.
Кисараги:— Эй-эй, Химавари. У тебя изо рта слово «мило» звучит как-то жестоко, не находишь?
Сазанка вроде бы рада, но это же…
Ученик, который всегда первый по успеваемости, говорит тому, кто впервые занял десятое место: «Отличный результат~»
Образ полностью поменялся! Гу~!
Асунаро:— Чобэригу сё! Сэ~!
Сазанка:— Эхехе… спасибо…
Кисараги:— О, вслед за Химавари и участницы «Карисума-гун» начали собираться вокруг Сазанки.
Честно говоря, создаётся ощущение, что они всё сильно отстают от моды, но ладно.
Мне бы не впутаться, стать воздухом…
Химавари:— Ну же, ну! Джоро! Сазанка-тян классная! Милая!
— Давай, быстрее!
Кисараги:Плохо. Мою мольбу сердцем она не почувствовала.
— Ладно-ладно. Посмотрю, если надо.
Кисараги:Поворачиваю взгляд налево. Ну-ка, ну-ка?
Сазанка, как она…
Кисараги:— Странно. Посмотрел на левую «Карисума-гун», но нигде нет той самой гяру.
Вместо этого стоит одна невероятная девушка. Чёрные волосы, напоминающие тихий ручей.
Кисараги:— Так, за Химавари и остальные начали собираться вокруг Сазанки.
О, вслед за Химавари… тоже создаётся ощущение отставания от моды, ну да ладно.
Кисараги:— Ты сейчас что сказала? Кто страшный?
— Нет, нет здесь ни одной яркой и страшной гяру…
— О-оу, скромная ты меня пронзила острым взглядом. Но не противно. Наоборот, сердце забилось~
Кисараги:Это, видимо, девушка из другого класса.
…А где же, чёрт возьми, сама Сазанка?
Химавари:— Правда? Мило, правда? Сазанка-тян!
Кисараги:Великолепно!
В отличие от трёх «скромных» девушек, которых я знаю, она идеально воплощает мой идеал скромности.
Многие, наверное, скажут, что Космос, Химавари и настоящая Панджи красивее. Но именно это и хорошо. Эта сдержанная, скромная красота прекрасна.
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Кисараги:Макияж-то для того, чтобы выглядеть милее, чем обычно!
Что с мамой, что с Сазанкой — что за странные у нас в округе?
Настоящую Сазанку никто не знает! Да ладно?!
Сазанка:— И давно ты на меня такие мутные взгляды бросаешь?
Кисараги:Привычка сейчас… боже, неужели эта девушка и правда Сазанка…
Сазанка (предположительно) почёсывает щёку мизинцем и выглядит смущённо, но довольно.
Химавари:— Мне больше нравится нынешняя Сазанка-тян! Очень идёт!
Кисараги:Такой девушкой Сазанка быть не может! Не может!
Ну нет!
Но ведь она милая?
Сазанка?
А-а-а-а-а?
Это правда Сазанка?
Легендарная лидер «Карисума-гун», ультра-гяру, которая всегда кидала в меня язвительные слова, и, говорят, становится ещё страшнее без макияжа…
Кисараги:— Н-нет… просто… обычная атмосфера отличается, я удивился…
Уф!
До этого сердце билось от одного, а теперь, когда понял, что это Сазанка, забилось по-другому.
Ка-какая милая!
Ага!
Без макияжа милая!
Очень идёт, я удивился!
— Ка-какая милая! Ага! Без макияжа милая! Очень идёт, я удивился!
Кисараги:Это правильный ответ?
Она вся покраснела и сжалась, значит, правильно?
Я ведь похвалил. Так что наверняка…
Сазанка:— Бе-е-е!
Кисараги:У-у-у-у-у-у-ужасно противно!
Поэтому я и говорю: героини с насилием не в моде… ещё раньше говорил…
Так что уберите из своего ритуала после смущения «удар»!
Просто смущайтесь нормально!
Обычно!
Сазанка:— Но не наглей, понял? Не потому, что ты сказал, что тебе нравятся скромные девушки…
Сазанка:— Правда, ведь?
Кисараги:И всё же эта девушка со мной такая агрессивная?
Иногда я, конечно, делал вещи, которые можно было принять за желание заполучить трусики, но за это… обычно не ненавидят.
Хотя, если подумать, поводов для ненависти полно. Неудивительно, что она агрессивна.
Сазанка:— Слушай? Если ещё раз наглость проявишь, я засуну руку тебе в задницу, вытащу твой язычок и сделаю так, что не поймёшь, где настоящее…
Кисараги:Какая же она страшная!
Это же за гранью жестокости!
Передо мной девушка, которая с невозмутимым видом говорит такие вещи.
Я не хочу становиться такой реалистичной Нивой. Постараюсь больше не наглеть.
Сазанка:— Короче, понял? Если поймёшь неправильно, то эта твоя характерная форма лица изменится.
Асунаро:— Кисараги-сэмпай, это уже со стороны выглядит как встречающиеся, да?
Кисараги:Действительно, потрясающая информация!
Асунаро:— Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Кисараги:— О-о! Это правда потрясающая информация! Можно сказать, уже с одобрения родителей!
Асунаро:— Ну…? Действительно, раз ходит в гости, значит, близки. Я-то не ходила…
Кисараги:Ещё немного, и скажут «влюблены», «взаимно» и так далее…
Опять этот вопрос. Наверняка Асунаро скажет что-то, усиливающее недопонимание.
Асунаро:— Старшая Сандзёин, до какого уровня продвинулись ваши отношения с любимым человеком?
Панджи:— Да. Что случилось?
Асунаро:— Старшая Хадати, хочу ещё одну информацию!
Кисараги:Тишина.
Находиться в закрытой комнате с двумя красавицами — это замечательно, но если учесть другие аспекты, становится очень тревожно.
В первую перемену мы с Асунаро снова встретились с Одуванчиком в комнате газетного кружка.
Одуванчик:— Что вы говорите, Кисараги-сэмпай! Девушка не пойдёт одна в гости к парню однокласснику, если только они не нравятся друг другу!
Кисараги:Моё сердце стремительно уходит вниз… Это настолько правильно, что нечего возразить…
Одуванчик:— Это как бы дело одного шага до победы! Кисараги-сэмпай!
Кисараги:— Нет уж… путь труден, а то и вовсе недостижим…
Одуванчик:— Не будьте таким слабым. Если меня толкнут, я упаду в ад.
Кисараги:Хотя мои оценки и сбиты с толку. В самом деле, что же делать…
Одуванчик:— Всё же им нужны любовные события, сближающие. Тогда… Кисараги-сэмпай!
Перемена — решающий момент!
Это водораздел победы!
Кисараги:— То есть, нужно бежать на полную проигрывать? Ладно. Я в проигрышах очень силён.
Одуванчик:— На самом деле, я уже придумала гениальный план!
— Муффуфу! Для начала похвалим вас за то, что пришли к этому выводу!
Кисараги:— С самого начала… Ведь мои слова — правда. А теперь, если узнаете такое, что делать?
Одуванчик:— Вчера, вернувшись домой, я много думала! Почему вчерашний план провалился? Без преувеличения, восемь из десяти мужчин влюбляются в такой ситуации.
Кисараги:Без преувеличения, давай быстрее к делу.
Одуванчик:— И я поняла! Почему вчера Кисараги-сэмпай потерпел неудачу!
Кисараги:— Моя неудача? Ну… не хватило решимости, что ли…
Одуванчик:— Неправильно. Состояние Кисараги-сэмпая — это уровень грязи на кончике ноги навозного жука!
Кисараги:— Приходи всей душой, а одной душой ничего не насытишь. Приходи сам. Одной душой ничего не насытишь.
Одуванчик:— Поэтому, Кисараги-сэмпай, сегодня снова попробуйте подойти к старшей Сандзёин! Я вас отлично поддержу удалённо!
Кисараги:— Я тоже… Кисараги-сэмпай…
Кисараги:— Понял. Подход к Панджи. Почему-то резко пропало желание.
Опять запишут — не до шуток. Точно не буду.
Одуванчик:— Может, вы обо мне беспокоитесь? На этот счёт будьте спокойны!
Кисараги:— Нет, это немного… не надо, наверное?
Одуванчик:— Но если хоть немного заподозрите, я сразу сбегу! Как ни крути, в побеге я уверена! Я — перевоплощение Болта!
Кисараги:Но Усэйн Болт ещё жив.
Впрочем, намерение рисковать не только мной, но и собой — это похвально… но всё равно не надо.
Кисараги:— Отказываюсь. Я больше не собираюсь этого делать.
Одуванчик:— Не так! Я… я поняла…
Кисараги:— Ну наконец-то до тебя дошло.
Кисараги:Пока не скажешь так, не понимает. Насколько же у неё в голове цветочки?
Одуванчик:— …Нечего делать. Тогда я расскажу всё другим и как-нибудь улажу с старшей Сандзёин…
Кисараги:— От моего голоса сексуальное желание страдаешь избытком? Овер.
Одуванчик:— Слышно. Овер.
Кисараги:— Слышно. Овер.
Кисараги:Командир, который начал с интонации, только создаёт проблемы.
В итоге я, сержант, вынужден был надеть на одно ухо наушник с микрофоном и выполнять операцию.
Оказалось, что удалённая поддержка — это использовать смартфон как рацию и давать указания напрямую.
Во вторую перемену в ушах раздаётся голос командира Одуванчика.
Одуванчик:— Роджер.
Кисараги:— Понял.
Одуванчик:— Тогда обратись к ней. Овер.
Кисараги:— Всё нормально. Без проблем. Овер.
Одуванчик:— Роджер. …Ну что, идём?
— Тогда миссия начинается. Овер.
Кисараги:— Тогда, пожалуйста, с рулевым вкусом.
Одуванчик:— Тьфу. Бесполезный мужчина.
Кисараги:— Куда делся подход? Сразу слишком высокую планку подняла.
Одуванчик:— Обними её сразу. Овер.
Кисараги:— Это «Кисараги».
Цель обнаружена.
Похоже, предаётся тоске в коридоре. Овер.
Одуванчик:— Понял. Тоска.
Кисараги:— Не знаю, но Панджи в коридоре.
Э-э-э, класс Панджи… а, вот.
Она полна энтузиазма, облизывает кончик красной ручки. Но какой вкус?
Ну ладно. Оставим это и быстрее направимся к цели.
Одуванчик:— Если так, то «Кисараги».
Кисараги:— Кёракиракира…
Одуванчик:— Тоска…
Кисараги:Сегодня часто слышу грубые слова из уст девушек.
Одуванчик (по рации):— Скажи с улыбкой: «Твоя красота невыносима для моих штанов» — и преодолей. Овер.
Кисараги (пытаясь следовать инструкции):— Первая фраза: что ты здесь делаешь?
Кисараги:Из-за того, что говорю, слушая указания, получается странная пауза, но ничего не поделаешь.
Панджи:— Ой, Джоро-кун. А ты что здесь делаешь? Может, пришёл ко мне подкатить?
Одуванчик (по рации):— Цель заметила план! Овер.
Кисараги:— Коллекции… фух… Панджи, что ты здесь делаешь?
Панджи:— Почему ты вдруг повернулся спиной и нагнулся?
Кисараги:— В любом случае, выпрямляюсь и с хорошей улыбкой снова задаю вопрос.
Панджи:— Да. Я… в такой ситуации…
Одуванчик (по рации):— Внимание, чрезвычайное происшествие! Цель заметила план! Овер.
Кисараги:Командир, вы слишком безжалостны…
Кисараги:— Заткнись ты! Что за уши-волоски ты тут пихаешь?!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Это слишком! Мои ушные волоски не настолько длинные!
Одуванчик:— Отвечай волоскам, которые растянулись. Овер.
Кисараги:— Мои волоски не настолько длинные!
Панджи:— Что это за наушник?
Кисараги:— Вот! Всё равно раскрылось! Конечно, заметит!
Кисараги:— У-у-у… Каким подозрительным взглядом она на меня смотрит.
Кисараги (в рацию):— …П-Панджи… та-такая милая… у-у меня… грязь плавится…
«Я из-за твоей красоты… грязь расплавилась…»
Командир, беда. Улыбка дала обратный эффект, и сердце сержанта разрывают на части.
Панджи:— Правда? Похоже на лицо, будто смешали промышленные отходы с грязью в миксере…
Кисараги:— Ах, не обращай внимания. Лучше скажи, что ты здесь делаешь?
Кисараги:Прежде всего, сменим тему! Так я как-нибудь выкручусь!
Панджи:— Точно. Я…
Кисараги:Нь?
Что такое?
Парни в коридоре вдруг начали шуметь?
Космос:— Привет!
Кисараги:— Панджи-сан, извините за ожидание!
Понимаю, но всё же!
Космос:— Ой!
Кисараги:— Ха?
— Говорят, третьегодка Космос в коридоре второго года!
— Я просто случайно увидел в коридоре Панджи… А вы-то, президент Космос?
Химавари:— Панджи-тян, Космос-сан, извините за ожидание! А-а! Джоро!
Я зашла в туалет и задержалась. …А? Мы что, встречались?
Кисараги:Тут ещё пришли Химавари и Цубаки! Эй?
Космос:— Ответ на твой предыдущий вопрос… мы договорились вчетвером куда-то пойти и собрались в коридоре, чтобы решить день.
Кисараги:Точно, утром Химавари говорила. Они собираются тренироваться в готовке вчетвером.
И сейчас они как раз обсуждают дату.
Ух ты… Привлекаю кучу внимания. Ну… это естественно.
Тут и новенькая Цубаки…
Асунаро:— Хаа~… Президент Космос, сегодня тоже красавица~. Ужас.
Асунаро:— И новенькая тоже красивая. Ах… что-то коридор второго года сияет…!
Одуванчик (по рации):— Химавари-тян каваюс. Аяноходзи Хаято взволнован.
Кисараги:— О-тто… Если узнает Джоро-кун… нормально?
Цубаки:— Кстати, Джоро. Поздравляю? Ты уже, наверное, от Химавари слышал?
Химавари:— Невинная Химавари потерпела! Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки:— Нь. Тогда проблем нет. Джоро, мы все будем тренироваться в готовке и на следующей неделе в обед…
Цубаки (подмигивает):— …покажем результат.
Кисараги:— Хаа~… Я понимаю, почему парни волнуются.
Одуванчик (по рации):— Кричи как можно естественнее и громче: «Первогодка Одуванчик самая милая!» Овер.
Кисараги:Панджи, весело разговаривает с подругами — такого до апреля нельзя было представить.
Космос:— Тогда давай так. У меня в тот день тоже нормально. Очень интересно.
Цубаки:— Нь. Как насчёт следующей субботы? В тот день магазин закрыт, так что удобно.
Химавари:— Я тоже нормально! Теннисный турнир закончился, так что времени полно!
Кисараги:— Э-э… тогда когда? У меня график относительно свободен?
Кисараги (в рацию):Командир, беда. Степная леди что-то заподозрила и злится.
Цубаки:— Кажется, сейчас сказали что-то очень обидное.
Кисараги:А Химавари и Цубаки, видимо, отложили. Однако обидные прозвища. Особенно для Цубаки.
Одуванчик (по рации):— Сержант Кисараги, взорви груди-воздушные шары! Грудокрошку и степную леди отложи! Овер.
Кисараги:— Овер!
Одуванчик (по рации):— Командир, прежде чем давать такое задание, обучи меня технологии промывки мозгов.
Кисараги:— Сержант.
Одуванчик (по рации):— Это уникальный шанс увеличить число ватагесто! Переходим к миссии по промывке мозгов! Овер.
Асунаро:— Говорят, она из тех, кто сразу становится популярной!
— Да-да! И характер у неё, говорят, отличный! Если станет айдолом, точно будет популярна!
Кисараги:— Всякими смыслами противно! Хоть бы на куски разорвали!
Асунаро:— А-а. Есть такая девушка! Она тоже очень милая!
Одуванчик (по рации):— Откуси немедленно хрен-попо всех здешних парней! Овер!
Кисараги:— Ха…
Одуванчик:— Смещение букв, ужасно получилось! Точно… а-а! Это же хрен-попо, одуванчик! Не ошибайтесь, пожалуйста!
Асунаро:— Кстати, как её имя? Точно… а-а! Девушка с прозвищем «хрен-попо»!
Кисараги:— В первом же классе есть милые девушки, разве нет? Э-э, имя…
Одуванчик:— Я не прощу! Ни за что не прощу!! Мушуруруру…
Кисараги:— Улыбки ни капли, и прощать она не собирается. Дыхание тяжёлое.
После той неудачной попытки подхода мы с Асунаро направились в комнату газетного кружка, где…
Асунаро:— Джоро, если я выпущу здесь свой гнев, то Асунаро станет максимально проблемной.
Кисараги:— Эй, убери сейчас же «не хочу, но терплю». Такую правду я знать не хотел.
Асунаро:— Хотя мне было противно, я старался ради Кисараги-сэмпая, терпел, был добр и даже давал награды!
Кисараги:— У-у-у! Но это же естественно? С Химавари мы знакомы гораздо дольше…
Одуванчик:— И вы ещё вспоминаете про утреннюю переписку! Не имеет отношения!
Сегодня утром Кисараги-сэмпай сказал, что я ему важнее, чем Хината-сэмпай…
Кисараги:Она всё ещё недовольна и обиженно смотрит на меня исподлобья. …Почему?
Асунаро изо всех сил подбадривает, но эффект слабый.
Асунаро:— Но… но!…
Кисараги:— Одуванчик, успокойтесь. У людей есть вкусы, просто вам повезло, что она больше нравится, чем Химавари.
Одуванчик:— Всхлип! Всхлип! Я тоже милая! Но оказалось, что это правда!
Кисараги:Ого! Впервые вижу девушку, которая грызёт и тянет платок. Оказывается, такое бывает.
Асунаро:— Похоже, слова Аяноходзи Хаято сильно подействовали.
Кисараги:— Самая большая ошибка сегодняшнего плана — что не было Сан-тяна. Сколько ни готовься к Панджи…
Одуванчик:— Поняла!
Кисараги:— Да подожди, объясню по порядку.
— Прости. Просто у меня тоже есть связи…!
Одуванчик:— Всхлип! Тогда, милая я, очень милая?
Кисараги:— Милая. Конечно, милая. Настолько, что можно дебютировать как айдол.
Кисараги:— Ну вот, я уже достаточно хорошо её изучил, пора бы мне… уснуть…
Кисараги:Так неожиданно легко успокоилась. Хлопотно, но всё же она простая.
— Ладно, раз прошлый план провалился, давай поговорим о следующем. На самом деле у меня есть одна хорошая идея.
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду!
Расскажите скорее!
Кисараги:— У-у-э…
Бабуля хочет манпо… хочу…
Одуванчик:— О-о! С нетерпением жду! Расскажите скорее! Расскажите скорее!
Кисараги:— Даже если я буду подходить, без самого Сан-тяна смысла нет, верно?
Одуванчик:— …Ха! Если так подумать, действительно!
Кисараги:— Поэтому следующий план лучше сделать таким, чтобы он работал и без Сан-тяна. Честно говоря, места, где собираются Сан-тян и Панджи, кроме библиотеки, редко бывают.
Одуванчик:— Я впервые вижу Кисараги-сэмпая таким надёжным! И что же вы придумали?
Кисараги:— Всё именно так! Ну… но «лучший подход, на который способен Кисараги-сэмпай» — это…
— Ах. Но это…
— Ах. Это довольно…
— Ах. Но это…
— Ах. Но это…
— Ах.**
Кисараги:— Но скажи Сан-тяну. Так твоя репутация не упадёт.
«Лучший подход, на который я способен» я сделаю для Панджи, а Одуванчик передаст это во время занятий клуба.
Одуванчик:— Да?
Одуванчик:— Кстати, у тебя, Одуванчик, был опыт отношений с кем-то?
Кисараги:— Муффуфу! Я, мастер любви с высоким авторитетом, передам тебе идеальные слова для убийства!
Одуванчик:— Если так пойдёт, Кисараги-сэмпая отвергнет старшая Сандзёин. Поэтому… передача плана? Что будем делать?
Кисараги:— Передача плана.
Одуванчик:— Мофуфуфу… Этого времени хватит, чтобы отлично передать план. Оставшееся время — пятнадцать минут.
Кисараги:— Ах. В обед, через двадцать минут после уроков, попросил прийти за спортзал… потому что попросил…
Одуванчик:— После этого сюда придёт старшая Сандзёин, да?
Кисараги:— Ну, не знаю… Неплохо? Остаётся молиться, чтобы она не делала лишнего.
Когда я сказал Одуванчику про признание Панджи в любви, она ответила: «Я буду действовать отдельно!»
Одуванчик:— Тогда проведём последнее совещание!
— Я буду действовать отдельно!
Кисараги:— Э? Что случилось?
— Стой. Прежде чем это, я хочу кое-что сказать.
Одуванчик:— В таком случае, Кисараги-сэмпай, сразу перейдём к моему…
Кисараги:— Ах! Важен не «опыт», а «знания». Огромное количество знаний, накопленных по сёдзё-манге, не уступает опыту отношений с сотнями мужчин… так что не надейся!
Одуванчик:— Это же свести Сан-тяна и Панджи, верно?
— Ну и что? Но проблем нет!
Кисараги:— Э… на всякий случай перепроверил, но действительно, так и есть.
Одуванчик:— С точки зрения Одуванчика, то, что я и Панджи начнём встречаться, — не проблема.Нет, скорее даже удобно. …Значит, моё предположение не ошибалось.
Кисараги:— Да. Моё предположение не ошибалось.
Одуванчик:— Ах! В таком развитии — проблем нет!
Кисараги:— Я не собираюсь признаваться в любви Панджи.
Тогда лучше я сам раскрою карты.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:— Цель? Конечно, чтобы бейсбольный клуб поехал на Косиэн, и мои слёзы…!
— Короче, скажи мне свою настоящую цель.
Одуванчик:— …Э, э-э… что вдруг? Фальшивка…?
Кисараги:Одуванчик недоумённо смотрит на мои слова. Похоже, не понимает их истинного смысла.
— Да-да, давай закончим этот фарс.
Одуванчик:— Я…
Кисараги:Поэтому мои следующие слова не могут быть иными.
Я такой парень.
Кисараги:— Коронный номер. На самом деле я уже подарил его тебе.
Одуванчик:— Да…
Одуванчик:— Что это значит? Я специально пришла, отложив тренировку бейсбольного клуба!
Кисараги:— Но потом схожу извиниться.
Одуванчик:— Разве это проблема, которую можно решить извинениями Кисараги-сэмпая?! Время, которое я, важная для всех членов клуба, потеряла, уже не вернуть!
Кисараги:— В этом я виноват!
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Просто. Я с самого начала врал тебе и делал вид, что сотрудничаю. У меня нет ни малейшего желания делать Сан-тяна и Панджи парой.
Одуванчик:— …То есть, Кисараги-сэмпай меня обманывал?
Кисараги:— Интересно.
Одуванчик:— Сатчи-сэмпай.
Кисараги:— К тому же, рядом друзья ничего не могут сказать.
Одуванчик:— У-у-у, удивительно.
Кисараги:— Вчера тоже ругали, но сегодня не сравнить. Дышит тяжело, дистанция маленькая. Сан-тян…
Одуванчик:— Объясните толком!
Кисараги:— Нет, ничего больше.
Одуванчик:— Нет, объясните!
Кисараги:— Первым солгал… Одуванчик, это ты, да?
Ну, как бы сказать…
— Поэтому я и сказал: давай закончим этот фарс.
Кисараги:Как же она неумело врёт?
Быстро-быстро постукивает по заколке.
Кисараги:— Хотя пытаешься врать, но с самого начала всё раскрыто.
Одуванчик:— Нет! Я давно хотел это попробовать, так что мне даже интересно!
Кисараги:Впервые мне показалось странным, когда ты сказала мне…
Наши, у старшей школы Нисики Така, трибуны для болельщиков — это трибуна второй базы?
Кисараги:Раньше, когда Сан-тян советовался со мной после ссоры с Панджи, он тоже говорил.
Одуванчик (передразнивая):— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», — так, что ли?
Кисараги:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики», спасибо.
Одуванчик:— «На трибуне третьей базы болел за школу мечты — старшую школу Нисики».
Кисараги:— И-и!
— Заткнись, мелкая! Разве ты можешь спасти Сан?!
Кисараги:Сейчас я в Нисики Цута! Просто ради бейсбольного клуба хочу помочь старшему Ооге…
Кисараги:— Но только то, что ты сидел на противоположной трибуне, ещё не значит, что это была твоя школа мечты…
Особенно того, кто в конце выбил сантяновский переломный хит, я никогда не прощу.
Те, кто помешал сантяновским тёплым мечтам. Поэтому о Панджи я не знаю.
Кисараги:А, это же наша школа-соперник… школа Гладиолус?
Кисараги:То есть всё было наоборот.
Школа, за которую ты болела, и твоя школа мечты — не Нисики Цута. Настоящая…
Не так. У тебя, когда ты была в средней школе, была причина сидеть на трибуне третьей базы.
Одуванчик:— Неужели из такого места утекла информация!
Кисараги:Именно эта фраза — лучшее доказательство.
Асунаро:— Фуфуфу! Доказательства есть!
Одуванчик:— Э? …А, старшая Хадати!
Кисараги:— Нь? Я хотел делать всё сам, но Асунаро последовала за мной. Сказала, что будет действовать отдельно, но выбрала самый красивый момент для появления.
Асунаро:— Ну как, я… а, старшая Хадати!
Одуванчик:— Да, я только что вернулась!
Асунаро:— Мне так хотелось пойти~. Я услышала, как ты шепчешь: «Если бы я тогда не простудилась…» — и моё сердце забилось!
Одуванчик:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — это жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Но так, с односторонними обвинениями кричать — жестоко! Вообще, есть доказательства?
Асунаро:— Фьё! Фьё было? Не ожидал, что из такого места получу информацию.
Кисараги:Фан-сервис тоже надо знать меру, не знаешь, откуда утечёт информация.
Асунаро:— Нет! Сначала я предложила сотрудничество, чтобы взять интервью о создании пары и быть рядом с Джоро, но после того, как ты ушла из столовой, Джоро попросил меня «хорошенько расследовать Одуванчика», так что я постаралась!
Кисараги:Честно говоря, участие Асунаро было для меня довольно удачным просчётом.
Вчера после уроков она прислала мне сообщение, рассказав всё.
Асунаро:— Джоро. Жду прекрасной благодарности~
Кисараги:Кажется, в качестве платы мне вставили какой-то лишний клин, но сейчас не об этом.
Одуванчик:— У-у-у! Да, моей настоящей школой мечты была школа Гладиолус! Но разве только из-за этого вся затея становится фальшивкой?!
Я серьёзно думала о бейсбольном клубе… не говори мне странных вещей.
Кисараги:— Не так. У тебя есть другая цель. Ты, кроме школы мечты, ещё кое-что говорила мне.
Асунаро:— Фьё! Фьё было?
Кисараги:— Хотя можно было сказать и тогда, но я многого не понимал, поэтому согласился сотрудничать.
Кисараги:Она сильно расстроена. Переборщил? Но если не скажу, разговор не продвинется.
Уличённая в своих ложах, она постукивает по заколке и трясётся.
Одуванчик:— А? …А-а-у…!
Кисараги:— Но ты же говорила мне.
— Короче, всё случайно? Ты случайно увидела у южных ворот Панджи и Сан-тяна, и всё.
А знаешь, как долго я ждал у северных ворот впустую?
Я столько купил куми-куми, но не смог отдать, пришлось по дороге раздать бедным детям.
Кисараги:— Откуда ты узнала, из какого выхода выйдет Сан-тян? Даже я, его лучший друг, не знал.
Одуванчик:— Это…
Кисараги:— Ага. Ты говорила, что пошла за Сан-тяном к южным воротам. Но откуда ты узнала, что он у южных ворот?
Кисараги:— Дело со школой и… твои отношения с Панджи.
Одуванчик:— Старшей Сандзёин… не, не может быть!
Кисараги:— Ага. Так и есть…
Кисараги:Прежде чем объяснить последнюю ложь Одуванчика, пора представить моё секретное оружие.
Ведь если его оставить, оно начнёт дружественный огонь.
— Эй. Можешь выходить.
Одуванчик:— …Э? Так…
Увидев фигуру, появившуюся по моему сигналу, Одуванчик широко раскрыла глаза.
Одуванчик:— С-старшая Сандзёин…!
Панджи:— Давно не виделись, Одуванчик.
Одуванчик:— К-старшая Сандзёин…
Кисараги:— Я тоже…
Кисараги:— Ты просто не хотела, чтобы твоя бывшая старшая по школе Панджи узнала, что ты вмешиваешься, да?
Это был самый удивительный момент из информации, которую я получил от Асунаро. Оказывается, эти две девушки учились в одной средней школе.
И тогда выясняется ещё одна странность.
Когда Одуванчик рассказывала, почему хочет свести Сан-тяна и Панджи, она говорила так, будто узнала о Панджи только на танцевальном фестивале. Но и это было ложью.
Одуванчик:— А, это… э-э…
Панджи:— Одуванчик. Ты узнала, что я в этой школе, на танцевальном фестивале этого года?
Кисараги:Из этих слов следует, что Одуванчик знала настоящую внешность Панджи и раньше.
Значит, когда она назвала «красивой женщиной» Панджи, которая разговаривала с Сан-тяном у южных ворот в прошлом году, делая вид, что не знает её, — это тоже была ложь.
Настоящая причина, по которой она сама не появлялась, а только давала указания через меня.
Кисараги:— Ты заметила, Одуванчик? Когда мы с Асунаро начинали эту операцию…
Одуванчик:До этого было то же имя, но внешность слишком отличалась, я думала, что это другой человек.
Кисараги:— То есть с самого начала было всё равно, кто. Сан-тян был не важен, подошёл бы и я — тебе просто нужно было создать для Панджи парня.
Одуванчик:— Я тоже говорила… заставляла меня произносить такие признания, чтобы точно сойтись с Панджи… Спасибо.
Кисараги:Но, кроме того, её планы всегда были странными. Каждый раз она оставляла Сан-тяна в покое…
Кисараги:С появлением Панджи она наконец сдалась? Одуванчик уныло произносит это. Она достигла предела. Но, Одуванчик, подумав о твоей лжи и известной мне информации, я понял. Ты ведь просто хотела… прекратить?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Кисараги:Но её реакция слишком забавна, и это проблема.
Кисараги:— В душе есть ответ, связанный с Сан-тяном… но ты с самого начала не действовала ради бейсбольного клуба, правда? Свести Сан-тяна и Панджи, плакать на Косиэне — всё это было побочным эффектом. На самом деле… ты просто хотела, чтобы у Панджи появился парень?
Одуванчик:— Хиё! Д-до такой степени поняли…
Одуванчик:— Хиё, хиё-э-э-э… Все мои замыслы раскрыты… Что же делать…
Кисараги:Похоже, она в панике. Взгляд мечется туда-сюда.
Я понимаю, что она удивлена, но выбирай звуки.
Одуванчик:— Хауоэ-а-а!
Кисараги:— Хауоэ-а-а!
Больше всего должно волновать Сан-тяна, но ты думала только о Панджи, да?
Помнишь, когда ты говорила, что психика влияет на игру? По идее, тогда в первую очередь…
Конец 2-й главы.


    Наш большой кризис
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Панджи:— Ох. Как всегда, Джоро-кун такой застенчивый.
Одуванчик:— Действительно, я врала Кисараги-сэмпаю и пыталась найти для старшей Сандзёин парня!Эти двое влюблены друг в друга, так что немедленно!
Панджи:— Неправда, Одуванчик.
Одуванчик:— Э?
Кисараги:— Хаа…
Как и ожидалось, вот так вот.
Поэтому я и не хотел проводить этот «псевдо-признательный план».
Я не хотел, чтобы Панджи сказала: «Я люблю Кисараги Амару…»
Кисараги:— «Я люблю…» В общем, Одуванчик. Забудь про то, чтобы сделать Сан-тяна и Панджи парой. И я не собираюсь встречаться с Панджи.
Одуванчик:— …Вот как. Поэтому, Одуванчик. Забудь про то, чтобы сделать Сан-тяна и Панджи парой. И я не собираюсь встречаться с Панджи.
Кисараги:— Джа?
Одуванчик:— Сатчи-матчи.
Кисараги:— Сатчи-матчи.
Кисараги:— А-а, ну вот, Одуванчик. Это всё, что я понял. А дальше — то, чего я не понял…
Панджи:— Поняла. Тогда в следующий раз я пойду с намерением украсть поцелуй в лоб.
Кисараги:— Проблема не в направлении! И не буду я красть!
Панджи:— Правда… я же говорю об этом! Не влезай сбоку!
Одуванчик:— Я сама удивлена. Но… я решила, что ничего не поделать.
Кисараги:— Правда… потрясающая смелость… ну надо же…
Панджи:— Эй, вы. Не надо в такой унылой атмосфере каждый раз меня ранить.
Панджи:— Заткнись! Я сейчас с Одуванчиком говорю! Не влезай сбоку!
Кисараги:— Ага. Поэтому скажи мне. Почему ты хотела найти для Панджи парня?
Одуванчик:— Это… э-э… я, понимаете… я врала Кисараги-сэмпаю, на самом деле…
Кисараги:Действительно, если такие слёзы, можно увеличить число ватагесто. Чуть было и я не стал.
Кисараги:— Спасибо.
Одуванчик с какими-то надуманными заплаканными глазами пристально смотрит на меня. Плохо, эффект сильнее, чем я ожидал.
Взглядом снизу вверх, умоляющим заплаканным взглядом Одуванчик пристально смотрит на меня. Плохо, эффект сильнее, чем я ожидал.
Одуванчик:— Вы… не злитесь?
Кисараги:— Не то чтобы я злился. Просто не хочу помогать в непонятных обстоятельствах.
Одуванчик:— Э-это… ну… это…
Кисараги:— Только что.
Кисараги:На самом деле я хотел сначала всё как следует выяснить, а потом поговорить с Одуванчиком, но на это не хватило времени. Поэтому перехожу к тому, чтобы честно узнать от неё самой.
Зачем ты скрывала? Это же не настолько секретные вещи.
Кисараги:— Ты, почему хотела найти для Панджи парня — любого? Почему Панджи…
Кисараги:— …Неужели это из-за того, что в средней школе ты с кем-то встречалась?
Панджи:— Редкость. Панджи кого-то осадила? Она пыталась осуществить мои чувства. Поэтому, пожалуйста, не вини её слишком сильно.
Кисараги:— Ха? Раз уж так всё раскрылось, хватит, правда?
Одуванчик:— Нельзя! Я знаю, что я виновата! Но, но всё равно… Простите-е-е-е-е!
Кисараги:— А! Эй, Одуванчик, ты…!
Кисараги:— Однако, эта девчонка! В итоге так ничего важного и не сказала, сбежала!
Панджи:— Джоро-кун. Пожалуйста, не злись на Одуванчика слишком сильно. То, что она скрывала, было её собственной добротой, она наверняка делала это ради меня.
Кисараги:— Доброта? Что это значит?
Панджи:— У меня есть очень неприятные воспоминания о том, как меня пытались свести с кем-то в пару по наводке третьих лиц.
Кисараги:— Мы?
Панджи:— Что это значит?
Панджи:— Ой. Интересно?
Кисараги:— Нет. Раз я узнал, что ты ни с кем не встречалась, мне теперь ни капли не интересно.
Панджи:— Фуфу. Неплохо.
Кисараги:Стоило мне увидеть её фирменную ухмылку, когда она надо мной насмехается, как я сразу всё понял.
Кисараги:— Чего скалишься с этой раздражающей рожей? Но в итоге что же замышляла Одуванчик?
Панджи:— …Но, если так, я хочу спросить, но… довольно сильно сжимаю подол юбки. Не хочу говорить, поэтому не скажу.
Кисараги:— Вот как.
Панджи:— …Спасибо, Джоро-кун. Что помог. И что не спрашиваешь о том, о чём я не хочу рассказывать.
Кисараги:— Я не собирался тебе помогать. Просто искры летели в мою сторону, вот я их и отмахнул.
Панджи:— Тогда будем считать, что так.
Кисараги:— Опять твоё обычное позитивное мышление. Что-то ты слишком радостно на меня смотришь.
Панджи:— Хадати-сан, Джоро-куну нравятся такие добрые девушки, как я, а не те, на которых можно положиться.
Асунаро:— Э?
Асунаро:— Фуфуфу! Джоро, разве я не лучше, чем Сандзёин-сан? В смысле, на которую можно положиться?
Асунаро:— Не обращайте внимания! Мне тоже приятно быть полезной Джоро!
Кисараги:Умоляю, послушай и меня. Не могла бы ты, продолжая прижиматься, не поворачиваться в сторону Панджи?
Кисараги:— Понятно. Как бы сказать… спасибо за всё. И, Асунаро, отодвинься уже.
Асунаро:— …А была такая хорошая атмосфера.
Кисараги:Редко, но Панджи сделала лицо «меня сделали».
Асунаро:— Ова!
Асунаро:— Старшая Сандзёин, отойдите от Джоро! Сейчас говорю я!
Кисараги:Асунаро резко втиснулась между мной и Панджи и улыбнулась.
Асунаро:— Тогда дело Одуванчика предоставьте мне! Я отлично всё расследую!
Кисараги:Она приближается. Если подходить слишком близко… что-то там много всего…
Она понемногу сокращает дистанцию. Сейчас от тебя, несмотря на косички и очки, исходит какой-то загадочный соблазн…
Кисараги:— В мгновение ока конфисковали, и слёзы вытерли.
Смирившись, достаю из-за пазухи бромид Одуванчика и отдаю Панджи.
Панджи:— Подожди, Джоро-кун.
Кисараги:Нь?
Что такое, Панджи?
Я хочу поскорее сбежать отсюда, но…
Панджи:— На этот раз ты много пережил, правда? Поэтому разбираться с последствиями предоставь мне.
Кисараги:— Да? Р-разбираться с последствиями…?
Что это значит?
Неужели Панджи сейчас сама начнёт допрашивать Одуванчика?
Панджи:— Давай, отдай все бромиды, которые получил от Одуванчика. Я отвечаю за их утилизацию.
Кисараги:Откуда ты это знаешь-а-а-а!
Это же моя тайная награда, ну и ладно!
Кисараги:— Нет! Всё нормально! Я сам…
Панджи:— Не стесняйся. Если не поторопиться, он может начать шастать где не надо.
Не заметил, как на плече оказалась какая-то гиря.
*От страха случайно сложил хайку 5-7-5.*
«Ги» считается за одну букву, прошу.
*От страха случайно сложил хайку 5-7-5.*
Панджи:— Фуфуфу.
Кисараги:— Хяцу-хоу!
Папа часто говорил мне бережно относиться к вещам, надо соблюдать этот наказ!
Кисараги:— Нет… Думаю, тебе очень идёт.
Ну! Иногда нормально постараться — это хорошо!
Панджи:— …Тогда ладно.
Панджи:— Ну, как… как тебе?
Кисараги:Сейчас у меня перед глазами запечатлелся образ с фотографии, так что не надо так смущаться.
Никакой эротики тут нет, но… ужас…
Разве это не Панджи в истинном обличье, ангельская домашняя версия?!
Кисараги:— Взамен? Что это она вдруг протягивает листок бумаги…
Панджи:— Спасибо. Тогда взамен дам тебе это.
Кисараги:— Думала надеть, если представится случай…
Кисараги:— Ну, тогда ладно…
Хотя это шок.
Хаа… Ну, про юбку и купальник она ничего не сказала, так что, наверное, не заметила.
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Кисараги:— …Нь?
Не знаю.
Когда проверил, пришло одно письмо.
И отправитель, и содержание — довольно неожиданные. Не ожидал, что Одуванчик пришлёт извинительное письмо.
«Хотя я из-за своей несдержанности помотала нервы Кисараги-сэмпаю, я просто сбежала. Я действительно милая, но плохая девочка. Выше моря, глубже гор я раскаялась».
Кисараги:Это же равнина, да?
Ты просто раскаялась по общепринятым стандартам, да?
«Изначально я думала прийти лично и извиниться, но милую меня Кисараги-сэмпай уже наверняка простил, и самое важное для меня — как менеджер бейсбольного клуба поддерживать и исцелять всех. Так что я выберу это! Бесполезное время я максимально сокращаю…»
Кисараги:«…я не могу сказать, что полностью сосредоточусь на деятельности клуба, потому что очень хочу, чтобы вы поехали на Косиэн»…
«Однако, конечно, я ничего не буду делать с Кисараги-сэмпаем! Я буду извиняться в свободное время!»
Кисараги:В итоге, так и не сказала, что замышляла. На этом письмо кончается.
Отлично!
О-о! Бёдра, виднеющиеся в разрезе, невыносимы! Смогу ли я защитить?!
Нечего делать! После такого нельзя не простить!
Нет!
На этот раз, особо, прощаю!
Кисараги:— Ова!
Панджи?!
— О, доброе утро…
Панджи:— Как я испугалась! Внезапно появилась в коридоре… Неужели ты удалила фото в китайском платье?
Кисараги:— Что вдруг? Почему ты внезапно начала нахваливать Одуванчика?
Панджи:— Я думаю, это без сомнения Одуванчик. Если она станет айдолом, то покорит весь мир… нет, всю галактику.
Кисараги:— Ну, ну… Что с тобой с самого утра?
Успокойся… Успокойся, я!
Эти данные надо защитить любой ценой!
Кисараги:И что это за странное «……» перед речью?
Кажется, кто-то похожий с такой же паузой уже был…
Панджи:— …Мы как следует поговорили вдвоём. И я передала свои чувства.
Кисараги:— Панджи, не приближайся ко мне больше.
Хаг!
Какие-то безумные указания! Извини, я против любви.
Кисараги:— Бар!
Имей хоть каплю женской гордости! Зачем ты распахнула руки и приближаешься?!
Панджи:— …Цель почти достигнута. Теперь приступаю к финальной миссии «Вечные объятия». Овер.
Кисараги:— Абсолютное мгновение!
Почему только на это ты отвечаешь без задержки?
Панджи:— Разросшиеся до предела ушные волоски.
Кисараги:— Наушник на твоём ухе — что это!
Панджи:— Разросшиеся до предела ушные волоски.
Кисараги:— Разросшиеся до предела ушные тоже.
Панджи:— Наушник на твоём ухе — что это!
Кисараги:— Твои уши отросли…
Кисараги:Подкладывать голову на колени в коридоре — это не в здравом уме.
Панджи:— Похоже, командир дала указание: «Покажи милоту через нежность». Можно мне?
Кисараги:— …Фух. Я устала стоять. Джоро-кун, прости, но не подложишь мне голову на колени?
Кисараги:— …Эта девчонка совсем не отказывается от цели! А раз я согласился…
Панджи (по рации):— Угу. Эффект отличный. Наверное, командир на том конце телефона бушует.
Секретная техника! Пожалуйста, успокойтесь. Думаю, разорвать их сложновато. Овер.
Панджи (по рации):— …Секретная техника! Техника Аяноходзи Хаято (упрощённая версия)!
Кисараги:Этим, наверное, командир…
Космос:— Доброе утро, президент Космос! Сегодня вы гораздо красивее, чем Одуванчик!
Кисараги:— И?
Космос:— Привет… Джоро-кун, Панджи-сан. Я тоже хочу с вами поговорить… Ой? Вы заняты?
Кисараги:Почему-то за спиной Панджи появился Космос.
О!
Это немного хорошо!
Тогда немного хорошо!
Космос:— …Если Панджи продолжит меня так донимать, это хлопотно. …Что же делать?
Панджи (по рации):— Командир, позвольте сказать. Это почти ничем не отличается от обычного. То есть на меня это не действует.
Космос:— …Я настолько взволнована, что мне стыдно приближаться. Ничего не поделать.
Это недавно освоенная смертельная техника.
«Четырёхкратный лобовой удар»
Её можно использовать только когда мой гнев на пике.
Космос:— Ха!
Элегантно отскочил назад.
Избежал смертельной раны с разрушительной силой.
Космос:— А, да! Понял!
Космос:— Изу…! Ну… рада, но… говорить такое в людном месте… Плохо. Предпочтя сиюминутную безопасность, я наступил на мину, на которую нельзя наступать… Э-э… так что вы хотели? У вас ко мне какое-то дело?
Космос:— А, да. Точно… На самом деле, я услышал одну историю от Ямады-сан… Не очень важную, так что представлю кратко.
Ямада-сан, фоновый персонаж. Всё.
Космос:— Думаю, так будет лучше.
Кисараги:— Хе?
Утром в коридоре?
Какие люди — только что здесь были только я и Панджи… но
Слишком много учеников скопилось, не так ли!
Кстати, в прошлый раз, когда Космос появилась в коридоре второго года, тоже был шум… Действительно впечатляет…
Кисараги:— Много!
Космос:— Думаю, так будет лучше.
Космос:— А, нет, всё же не буду. Здесь много людей, передам в обед, когда все соберутся.
Кисараги:— И тут пришло письмо с серьёзным раскаянием. Почему мышцы, которые нужно защищать, ограничены только бицепсами…
Простите. Пожалуйста…
«Впредь я не буду делать ничего лишнего, так что защитите мои милые бицепсы. Правда, простите»
Кисараги:Отправил письмо, и от Одуванчика пришёл ответ.
Как думаешь, попросить Сан-тяна, чтобы он заставил тебя принудительно участвовать в силовых тренировках бейсбольного клуба? Ты же всё равно будешь делать лишнее.
После этого, испугавшись библиотекаря с избытком узкоспециальных знаний, я быстро ретировался в туалет и, направляясь, написал Одуванчику…
Панджи:— …Не знаю. В субботу, когда мы вместе готовили в магазине Цубаки, она была в порядке, но…
Кисараги:— Слушай, Панджи. Президент Космос выглядела подавленной, у тебя нет предположений, почему?
Панджи:— Не знаю. Только то, что касается Джоро-куна.
Кисараги:— Понятно. Я думал, ты всё знаешь, но, видимо, нет…
Панджи:— Странность усилилась!
Что происходит с твоими знаниями?!
Я не всё знаю. Только о Джоро-куне.
Космос:— Хаа… Проблема…
Космос:— Да. Увидимся позже.
В конце Космос уныло сказала это и ушла, опустив плечи.
«Хаа… Проблема…»
Кисараги:— Понял, так что не тяни меня за руку.
Химавари:— Время точно! Ну-ну, иди скорее!
Кисараги:Меня притащили в читательский уголок, который выглядит довольно внушительно не как обычно. Расстелена красивая скатерть, на ней множество блюд.
Почему сегодняшний читательский уголок выглядит иначе, причина проста. В прошлую субботу, кроме меня и Сан-тяна, четверо провели урок кулинарии, и его результаты сегодня представляются.
Химавари:— А-а! Джоро и Сан-тян пришли!
※
Кисараги:Просто.
Меня и Сан-тяна попросили прийти в библиотеку через десять минут после начала обеда. Мы, как и сказали, пришли с опозданием на десять минут.
Однако вместо этого, странно радостная Химавари, цок-цок-цок милыми шажками направилась к нам.
Химавари:— Ну хорошо! Тогда давайте все есть! А-а! Панджи-тян, сегодня чай я…
Кисараги:Может, из-за того, что было утром?
Причина непонятна, но она довольно подавлена.
Космос:— Ах, Джоро-кун. Случилась проблема. Правда, что же делать…
Кисараги:— Э-э… Президент Космос, что случилось?
Космос:— Отомэ-а-а!
Сан-тян:— Нет! Сэндвичи Химавари были вкусны! Конечно, этот чай и пирожное тоже!
Кисараги:Нежная текстура, а когда жуёшь, распространяется кисло-сладкий вкус лимона — довольно привыкаешь.
Сейчас наслаждаемся чаем, который заварила Химавари, и чизкейком, который принесла Цубаки.
После обеда мы расслабляемся.
Особенно удивили сэндвичи, которые приготовила Химавари. Обычно вкусно, я обалдел.
Поэтому были некоторые опасения, но они оказались совершенно напрасными.
Сан-тян:— Угу!
Кисараги:Думаю, надо бы спросить Космос, что случилось, но, наверное, лучше сначала поесть.
Сан-тян:— Ха! Точно! Я же верил!
Кисараги:Мне очень понятны чувства Сан-тяна-куна. Как бы сказать, вот это да.
Думаю, неожиданность — это своего рода лучшая приправа.
Показалось, что еда Химавари была вкуснее раза в два.
Панджи:— Джоро-кун, как тебе мои куми-куми?
Кисараги:— Нь? Было вкусно. Только брокколи в кляре было многовато…
Панджи:— Я слышала, что это твоё любимое, и старалась, а ты грубишь.
Кисараги:— Даже если так, знай меру. Раньше ходила информация, что моё любимое — брокколи…
Космос:Открыв свою любимую тетрадь, Космос продолжила слова с видом, что она в затруднении.
Космос:— Было принято решение на совещании сотрудников закрыть эту библиотеку.
Кисараги:Правда, мои плохие предчувствия часто сбываются.
В тот день по дороге домой я расстался с Панджи и, держа в одной руке любимый сок из хризантемы, купленный в магазине у станции, сел на ближайший стул и глубоко задумался. Ни в коем случае не сажусь на того парня.
…Плохо. Это очень плохая ситуация, хи-хё.
После того как я услышал подробности шокирующего заявления Космос, причина стала ясна.
Тогда, когда я провалил подход и была записана моя ультра-низкая позорная запись, Космос спрашивал у Панджи о проверке посетителей библиотеки.
«От школы поступило указание студсовету проверить количество посетителей каждого помещения, и я сообщил результаты, но тогда только в библиотеке было аномально мало посетителей. Я тоже с апреля почти каждый день хожу…»
Космос:«…Поэтому было принято решение на летних каникулах закрыть библиотеку, а вместо неё сделать компьютерный класс и открыть его для учеников со второго семестра».
Не то чтобы Космос извинялся. Скорее, она ради библиотеки старалась одна, так что её надо благодарить, а не упрекать.
(Присоединив Ямаду-сан.)
Кисараги:Не так много мест, где мы, из разных классов и разных годов, можем собираться всем вместе.
Если библиотека исчезнет, мы потеряем место для встреч.
Раньше, если бы библиотека закрылась, я бы просто сказал: «Ну и фиг с ним». Но сейчас всё иначе. Это место, где все собираются, важное место, символ нашей связи.
Даже после уроков мы проводили время в библиотеке почти молча. Видно, что она сильно переживает.
Однако, как и ожидалось, все не смогли скрыть шока. Особенно подавленной была Панджи.
Кисараги:Плохо. Если компьютерный класс будет построен, вероятно, ученики будут собираться там.
Может быть… этого, не хочется верить, но…
Вместе с исчезновением библиотеки все могут разбежаться в разные стороны. Такого исхода я не желаю.
Поэтому я не собираюсь молча позволить её закрыть. То есть, что я должен сделать здесь?
Разработать план, чтобы не дать закрыть библиотеку… Да! Летс-миссион-синкинг!
Причина, по которой школа хочет закрыть библиотеку, — летние каникулы, когда учеников мало.
Поэтому я буду постоянно находиться в библиотеке и не дам её закрыть.
План первый… Забаррикадироваться в библиотеке.
…Плохо. Если я сделаю что-то подобное.
План второй… Захватить новый компьютерный класс.
Для меня важна не столько сама библиотека, сколько место, где все собираются. Поэтому я смиренно приму закрытие библиотеки, но буду торчать в новом компьютерном классе.
Кисараги:…Вариант. Это довольно неплохая идея, не так ли?
Нет, именно так!
В этом деле причина закрытия библиотеки — малое количество посетителей.
План третий… Увеличить число посетителей библиотеки и апеллировать к школе.
Поэтому принято!
Если уж на то пошло, я совсем не представляю, как увеличить число посетителей библиотеки.
Всё же обычный среднестатистический главный герой — он другой. Чувствую свой рост.
Ладно, тогда пора возвращаться… А?
Вдруг, когда я встал и собрался уходить, у станции заметил одного парня.
«Хорошо! Так и сделаем!»
Кстати, недавно, когда я ходил покупать свинину с имбирём по просьбе Панджи,
…Популярное место, и могут быть дни, когда туда не попасть.
Кисараги:— А, знаю! В прошлом году вы дошли до финала районного турнира по бейсболу!
Я живу рядом со школой. Знаешь старшую школу Нисики Така?
Хазуки:— Я тут встречаюсь с друзьями. …А ты, Кисараги?
Кисараги:— Но, Хазуки, почему ты здесь?
Даже сейчас его сияющая улыбка великолепна. Интересно, сколько в ней каратов.
Хазуки:— А, раз на нём форма, я подумал, мы примерно одного возраста, но оказалось, мы в одном классе. …Так, я Хазуки.
«Ха» — как лист, и «Гацу» — как месяц понедельника, Хазуки. Я во втором классе той же школы, что и ты. Приятно познакомиться, Кисараги.
Хазуки:— Э! Правда? Ух, спасибо! Спасибо!
Кисараги:Ты, наверное, не знаешь, но от таких слов сердце ёкает, так что не надо.
Кстати, что ты знаешь о финале районного турнира — довольно нишевая информация…
Разве я не разбираюсь в этом лучше, чем Хазуки?
Хазуки:— Ну, я договаривался встретиться с друзьями, мы собирались пойти в одно известное вкусное место рядом.
— Но у меня после уроков были дела в комитете, поэтому они пошли вперёд. А я не знаю точно, где это место… Смотрел в телефоне, но его там нет.
Кисараги:Если даже в телефоне нет адреса, значит, это новый магазин?
Хазуки:— Он называется «Ёки-на кусикацу-я»? Ты знаешь, где это?
Кисараги:— А, это то место. Действительно, недавно открылось.
— Знаю, не то что знаю — это моё место работы. Хочешь, провожу?
Хазуки:— Знакомы с средней школы, и сейчас учимся в одной школе! Обе очень милые.
Кисараги:Так мы с Хазуки пошли к моему месту работы.
Хазуки:— Слушай, что ты посоветуешь в «Ёки-на кусикацу-я»?
Кисараги:— Ну, я рекомендую гребешок, перепелиные яйца и… хризантему!
Хазуки:— Э! Бывает же кусикацу из хризантемы! Это надо обязательно попробовать!
— Надо сказать друзьям, которые пошли вперёд! А, но они, наверное, уже заказали.
Кисараги:Показывая мне оборотную сторону фотографии, улыбается Хазуки. Но больше, чем эта улыбка, на фотографии в принте…
Хазуки:— А, да! Так и есть! Эта девочка — моя подруга детства, а другая — президент студсовета!
Кисараги:На той фотографии в принте были Хазуки и две девушки. Фотография была приклеена.
Хазуки:— Ну, папа! Папа — это моя дочь!
Кисараги:— Папа, мама, старший брат, старшая сестра, старший брат, старшая сестра, старший брат, старшая сестра, моя дочь!
Хазуки:— Это Кисараги неправильно понял! Я в школе ниже низшего. Можно сказать, как воздух.
Поэтому не проводи со мной всё время, лучше найди себе крутого парня. …А, это секрет. В прошлый раз, когда я сказал им двоим, они очень разозлились: «Не говори так больше».
Кисараги:Ну, прежде чем хранить твои слова в секрете, я начал замечать чувства, которые они скрывают.
Неужели это…!
Сразу слышно, что это так, но здесь не стоит делать опрометчивых заявлений.
Вспомни случай, когда один идиот раньше сильно ошибся.
Кисараги:— Кстати, насколько вы близки с теми двумя… с подругой детства и президентшей?
Хазуки:— Если спрашиваешь насколько, не знаю, но подруга детства часто зовёт меня в кино, а президентша иногда приносит мне обед. Обе добрые. Всё же они проводят время с таким, как я.
Кисараги:Ну. Всё-таки это так. Короче, Хазуки, прочитай первый том.
«Такой, как я»… А я думаю, что Хазуки в школе на довольно хорошем положении…
Он (ничтожно чуть-чуть) красивее меня, и характер у него (бесконечно чуть-чуть) лучше, так что я думаю, Хазуки довольно популярен в школе.
Учёба и спорт — так себе…
Конец 3-й главы.


    Возможно, меня уволят

    Кисараги:— Положитесь на меня. Моя скромность общеизвестна.
Между парнями делаем что-то бесполезно-девчачье, но ладно.
Кисараги:— Эй, ты. Не притворяйся, что ты на дне школьной иерархии, когда вокруг тебя красавицы. Если ты так говоришь, то девушкам рядом с тобой обидно. Имей хоть немного самосознания.
Опять накатывает это чувство.
В средней школе я тоже часто доставлял беспокойство окружающим. Был даже младший, который специально приходил ко мне домой по утрам, чтобы разбудить. Наверное, боялся, что я просплю. Правда, жалко… То-хо-хо…
Хазуки:— Ну да. Благодаря одной очень неприятной, но хорошей девушке, которую я встретил, бывает трудно, но сейчас мне довольно весело. Я правда ей благодарен. …А, это держи в секрете. Если она узнает, могут быть проблемы.
Кисараги:— Ахаха! Окей! Тогда будем считать, что мы поделились секретами! Моё тоже держи в тайне!
Хазуки:— Положитесь на меня. Моя скромность общеизвестна.
Кисараги:— Ну да.— Ну да.— Ну да.— Ну да.— Ну да.
Может, не Хазуки, а кто-то другой похожий… У меня такого нет.
Совпадение по духу, и как-то не чувствуется, что он чужой.
Всё же я, до того как купить свинину с имбирём… намного раньше, не встречался ли я с Хазуки где-то?
Наслаждаясь кусикацу Цубаки, весело с подругой детства и президентшей…
Кисараги:— О, ещё где-то.— О, ещё где-то.— О, ещё где-то.— А, ещё где-то.— А, ещё где-то.— А, ещё доплыть.— А, ещё доплыть.— А, ещё доплыть.— А, ещё доплыть.— А, ещё доплыл же.— А, ещё доплыл же.— А, ещё доплыл же.— А, ещё до попы.— А, ещё до попы.— А, ещё до ноё.
Космос:— Нет, это предложение одобрили. Но есть условие… закрытие библиотеки может быть приостановлено на время.
Кисараги:— Президент Космос, может быть, …но всё равно не получилось?
Космос:— Нет, это предложение одобрили. Но есть условие… закрытие библиотеки в середине августа…
Неожиданный противник!
Ямада-сан!
Не делай раньше меня то, что я хотел сделать!
Но, однако.
Если передать это школе, и Космос в таком настроении…
Космос:— На самом деле, вчера после уроков я с Ямадой снова ходил к школе. Ямада посоветовал: «Если увеличить число посетителей библиотеки, может, закрытие отменят?»
Кисараги:Ну-ка, после того как Космос закончит, я расскажу о своём вчерашнем плане «увеличить число посетителей библиотеки всем вместе».
Перемена. Сразу после обеда бодро раздаётся… унылый голос Космос.
Космос:— Э-э… у меня есть ещё один доклад…
※
Кисараги:Планка высока, чёрт! Увеличить посетителей библиотеки в десять раз — это же приличное количество!
Космос:— Вот как…!
— Ах! Джоро-кун, не расстраивайся так… хотя, я, наверное, такая же.
— Учитель Хида, который отвечает за наш студсовет, связался с одной старшей школой, и сегодня после уроков к нам придёт один ученик оттуда.
Учитель Хида понял моё желание сохранить библиотеку и сам искал способ увеличить посетителей. При этом он обратил внимание на частоту использования библиотек в других школах. По его словам, в одной старшей школе библиотекарь за год увеличил число посетителей в десять раз. Он пригласил того ученика к нам в школу в качестве помощника.
«Получить совет от ученика другой школы и защитить библиотеку» — вот так.
Кисараги:— А. Вот как…
Действительно, хорошая новость, но, как сказать…
Немного неловко.
Мы…
Панджи:— Ах. Какое совпадение. Я как раз сейчас заболел болезнью, при которой умираю, когда мне подкладывают голову на колени.
Кисараги:— Не беспокойтесь. Я тот мужчина, который делает из неудач топливо и добивается успеха.
Панджи:— Джоро-кун, когда у тебя такое лицо, твои затеи обычно проваливаются.
Кисараги:Чёрт! Если бы это была милая девушка, я бы приветствовал, но если парень, то как-то…
Что это?
Становится грустно от осознания собственной мелочности.
Хазуки:— Придут, так что тогда прошу помощи!
Кисараги:— Ага. Все… спасибо~! И поэтому, сегодня после уроков я тоже приду в библиотеку с тем учеником.
Цубаки:— Космос-сэмпай, большое спасибо. Очень помогает.
Сан-тян:— Я тоже, как и Цубаки! После уроков у меня тренировка, но в дни, когда её нет, или если есть свободное время, я буду участвовать. Хотелось бы подружиться с ребятами из другой школы.
Химавари:— У меня после уроков магазин, так что я не смогу часто участвовать, но в свободное время буду.
— Уа-а! Из другой школы — это как-то волнительно! Я жду!
Космос:— По словам учителя Хиды, он вежливый и очень надёжный ученик. Так что можете не беспокоиться.
Панджи:— Ах! То есть, если я подложу тебе голову на колени, то навсегда получу твоё тело в своё распоряжение. Спасибо за прекрасный рассказ, у меня внезапно появилось желание.
Кисараги:Цени мою жизнь больше! Обычно переживай!
Химавари:— Джоро! Тогда быстро в библиотеку!
Асунаро:— Да! Тогда Летс-гоу в библиотеку!
Химавари:— Ага! Но теннисный турнир закончился, и времени много, так что я решила приоритетом сделать библиотеку!
Вспыхнув яркой улыбкой, сжимает кулаки обеими руками. Очень воодушевлена.
Асунаро:— Не волнуйтесь! Если Джоро в беде, я, конечно, помогу, рассчитывая на прекрасную благодарность, а также возьму интервью. «Предотвращение закрытия библиотеки» — похоже, хорошая тема для статьи, правда?
※
Кисараги:После уроков я встал, чтобы идти в библиотеку, и тут появились две посетительницы.
Кисараги:Асунаро уже страшно даже прикасаться, так что пропустим, но обычно Сан-тян садится слева от меня. То есть получается Химавари против троих других.
Как бы то ни было, у нас есть время, пока Космос не приведёт того самого супер-библиотекаря, о котором ходят слухи.
Восхищаюсь его смелостью.
Несмотря на довольно опасную ситуацию, он как всегда читает книгу в своём темпе.
Когда мы прибыли в библиотеку, Космос ещё не пришёл, но Панджи уже сидела в читательском уголке.
Так я, Асунаро и Химавари направились в библиотеку.
Кисараги:— Понял. Тогда пошли.
Асунаро:— Что касается того дела, сейчас расследуем. Думаю, скоро всё выясним, так что ждите с нетерпением!
Кисараги:Похоже, те штуки они расследуют сами. Как и ожидалось, проницательная газетная группа.
Кисараги:— Спасибо, что беспокоишься. Всё серьёзно, как ты и думаешь, Джоро-кун. Поэтому, если ты погладишь меня по голове, я, наверное, поправлюсь…
Кисараги:— Что?
— Панджи. А-а, ну… ты в порядке?
Для этой довольно стеснительной девушки, думаю, это тяжёлая ситуация.
И без того она из-за библиотеки переживала больше всех, а тут ещё приход ученика из другой школы.
Хотя говорит спокойно, она часто скрывает свои эмоции, намеренно или нет.
…Кстати, а Панджи нормально?
Химавари:— Ну же, Панджи-тян! Как ты думаешь, кто придёт?
Асунаро:— Да! Раз уж так, я бы тоже хотела узнать, как устроена газета в другой школе!
Панджи:— Наверное, серьёзный человек? Увеличить число посетителей библиотеки в десять раз — это не так просто.
Космос:— Привет, простите за ожидание. Джоро-кун, Панджи-сан.
Кисараги:О. Наконец Космос пришёл. Значит, наконец появится новый библиотекарь?
Космос:— Тогда… можно войти? Сначала хотелось бы познакомиться…
Незнакомец (из-за двери):— Э-э… тогда прошу прощения!
Кисараги:Да ладно. Если бы это был какой-то приставучий тип, я бы его своей мелочной силой… о?
Снова?
Красивый?
Этот голос — не милашка, а парень?
Ну, если это Хазуки, то можно не беспокоиться. Первое опасение отпало.
Кисараги:— Привет, Хазуки. Какая встреча. С этого момента прошу…
Хазуки (входя):— Э?! Ты… Сумирэко?!
Кисараги:Мою речь проигнорировали, и изо рта Хазуки вылетело довольно невероятное слово? Нет, показалось, правда, Панджи-сан?
Кисараги:— Э? Что? Вы знакомы?!
Космос:— А! Сильно растерялась!
Химавари:— Ой-ёй? Панджи-тян, что случилось?
Кисараги:— Не может быть…
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Кисараги:Что? Какой-то ужасно ароматный любовно-комедийный запах!
Космос:— Э-э, Хазуки-кун. Может, ты знаком со всеми?
Хазуки:— Нет, есть те, кого я вижу впервые, поэтому позвольте представиться!
Кисараги:Постой, ослепительно! Ослепительно! Если я попаду под такой свет, меня очистят!
Химавари:— Уа~, какой-то добрый человек! Кажется, умнее Джоро!
Асунаро:— Да. Скажем так, полная противоположность Джоро… вежливый человек!
Космос:— Ну, не то чтобы знакомые или такие нежные отношения, правда?
Кисараги:«Хотя я парень без особых достоинств, буду стараться изо всех сил, старшеклассник» — разве не так?
Всё же, не так ли?
Этого мужчину зовут Хазуки Ясуо…
Прозвище, прямо скажем, «высшая версия Джоро»!
Читается по-другому, иногда называют «Хос»!
Хазуки:— Приятно познакомиться! Второй год старшей школы Гладиолус, библиотекарь Хазуки Ясуо! Прошу любить и жаловать!
Кисараги:Но Хазуки не такой.
Однажды был парень, который хотел стать всеобщим любимцем и притворялся бесчувственным чистым парнем.
Был же… один такой?
Похожий на Хазуки парень.
К тому же, я его очень хорошо знаю.
Кисараги:Нет, но. В этом же нет проблемы, правда? Насколько я знаю, Хос довольно хороший парень.
Действительно… мои плохие предчувствия… часто сбываются…
И что самое неприятное… ты помнишь, о чём я думал недавно?
Из моей груди одно за другим вырываются неприятные предчувствия, словно фонтан.
Я тоже непростой. Никаких проблем случиться не может. …Но почему же?
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Кисараги:Его зовут Акино Ко. Он учится на третьем году старшей школы Нисики и является президентом студсовета. Все от полного имени…
Акино (Космос):— Моё имя Акино Ко.
Кисараги:Ага.
Лидерство, которое Космос проявляет в таких ситуациях, действительно надёжно.
Космос:— Э-э… тогда давайте и мы представимся.
Кисараги:— Не знаю, насколько я, такой средний парень, смогу быть полезен, но буду стараться изо всех сил!
— Я не сдамся!
— Библиотека, где собираемся я и мои дорогие друзья, может закрыться…
— Обычно я живу довольно мирно, но сейчас большой кризис!
— Внешность средняя. Успеваемость средняя. Спорт средний. Что бы ни делал, не выделяюсь — парень на втором году старшей школы.
— Если из моего имени убрать «Луна», получится «Лейка». Поэтому Джоро. Простая история.
— Привет всем! Моё имя Кисараги Амару. Прозвище Джоро.
Асунаро:— Я Хадати Сакура. От полного имени берут первые три буквы — «Сейо». Иногда так называют. С этого момента прошу, Хорису.
Хазуки:— Ага, прошу! Химавари-тян, ты очень энергичная, да?
Химавари:— Я Хината Аой! Э-э… второй год! Если переставить буквы в имени, получится «Подсолнух»! Но ничего страшного! Я терпеливая. Даже если меня перебьют, ни капли не обижусь!
— А-а, я сделаю! Я сделаю!
Космос:— Тогда следующий…
Химавари:— Я Кисараги Амару! Я сделаю! Я хочу!
Космос:— А-а, я, я сделаю! Я хочу!
— Ты.
Кисараги:Решив, что надо не отставать от Хоса, я выпустил сияющую ауру, как в старые времена…
Хазуки:— Ахахаха. Что-то страшновато. Представление Асунаро тоже отлично прошло, …хорошо! Теперь моя очередь!
Чтобы Хос не подумал странно, я буду как обычно честным…
Химавари:— Этот человек — Джоро! Кисараги Амару, поэтому убрали «Луну» — Джоро! Ну… язык у него плохой, иногда делает странные вещи!
Кисараги:Ну не надо же так! Не говори ерунды. У меня язык не плохой, и странного я ничего не делаю.
Космос:— Да. Верен инстинктам… Президент Космос, у меня тоже есть самообладание!
Асунаро:— К тому же, он легко зазнаётся, и в таких случаях обычно обламывается — это тоже можно добавить!
Кисараги:— Эй, Панджи. Твоя очередь. Давай быстрее.
Я понимаю, что ей неприятно, но это уже слишком.
Сейчас она, как маленький ребёнок, который боится незнакомцев, прижимается ко мне.
С момента появления Хоса она распространяет ауру меланхолии и не произносит ни слова.
Когда моё представление закончилось, Космос с несколько напряжённым выражением лица обратился к одной персоне.
Ну, Панджи, но с ней с самого начала что-то не так.
Космос:— Тогда… последний…
Хазуки:— Ага! Будем стараться вместе! Джоро!
Кисараги:Хватит. Не буду бесполезно сопротивляться, пойду по-тихому.
— Ага. Прошу тебя, Хазуки… нет, Хос.
Сияние улыбки несравнимо. «Джоро» не может победить «Хоса»?
Хигья!
Меня очистил настоящий!
К-чёрт…
Вот она, разница между настоящим и подделкой…
Хазуки:— Хе-э. Кисараги… нет, прозвище Джоро, оно похоже на моё! Приятно!
Кисараги:Ой-ой-ой, нехорошо. Случайно просочилась моя истинная сущность, но ещё раз…
Хазуки:— Ахаха! Это чувство с средней школы не изменилось! С этого момента тоже прошу! Сумирэко!
Панджи:— Даже если ты говоришь «как раньше», мы не виделись год.
Противоположность, Панджи-сан, уходит в эвфемизмы! Какой неясный отказ!
Химавари:— Сладко-кислое! Из Хоса раздаётся сладко-кислый голос!
Хазуки:— «Токо-сан»? Теперь тебя так зовут? А, но я, как и раньше, буду называть тебя «Токо»…
Кисараги (мысль):Ладно, неважно… Мне не особо интересны прошлое Панджи и всякое такое! Чёрт!
Хазуки:— А, та книга… Как и ожидалось, Сумирэ любит произведения Нацумэ Сосэки! Я тоже их читаю, так что давай как-нибудь поговорим вместе!
Панджи:— «Если будет возможность».
Кисараги (мысль):На всякий случай: когда я заговорил с Панджи, Сумирэ уже прочитала книгу.
Ну, я не хочу говорить с Панджи о книгах Нацумэ Сосэки! Чёрт! Чёрт!
Асунаро:— Панджи и Хос-кун учились в одной средней школе, да? Похоже, вы знали друг друга, но как так вышло?
Панджи:— Мы познакомились немного раньше. Когда я стоял в очереди, чтобы купить якисобу, впереди меня стоял Хос-кун…
Химавари:— А, Сумирэ, это тот парень, про которого ты говорила, что он тебе нравится!
Панджи:— Да.
Кисараги (мысль):Я и не собирался туда идти, так что мне всё равно! Я вообще спокоен!
Блин, как же это бесит! Чёрт! Чёрт! Чёрт!
Космос:— Кстати, у тебя, Сумирэ, есть хобби помимо чтения?
Панджи:— В средней школе я просто читала книги, но иногда думаю… может, есть что-то, чего я о тебе не знаю…
Панджи:— У меня нет такого хобби, чтобы учить тебя чему-то особому.
Хазуки:— Понятно! Если найдёшь новое хобби, всегда обращайся!
Кисараги:Несгибаемость Хоса не знает границ… Хоть бы ты немного понял намерения Панджи…
Кстати, какие у Хоса и Панджи отношения?
Панджи явно его избегает. А Хос… наверное, он…
Хазуки:— Правда, я никак не ожидал встретить здесь Токо, так что очень рад! Люблю!
Панджи:— Просто немного удивилась. Никаких других чувств.
Хазуки:— Значит, мы можем остаться в прежних отношениях! Ура!
Кисараги:Это место для радости?
Хазуки:— Слушай, кстати, почему ты сменила образ?
— Слушай, раз уж так, скажи ещё кое-что! Токо, какой у тебя была настоящая внешность в средней школе?
Панджи:— Просто немного удивилась. Никаких других чувств.
Панджи:— Влияние твоих незнакомых друзей и смена обстановки со средней школы.
Кисараги:«Смена обстановки» — удобное слово. Можно использовать по-разному.
Хазуки:— Да! Извините, что так долго говорили!
Космос, обливаясь холодным потом от поведения Панджи, перевёл разговор к делу. Спасибо, президент студсовета.
Кисараги:Удивительно уже то, что Хос оказался знакомым Панджи, но что он ученик школы Гладиолус…
Ну, он не из бейсбольного клуба, так что вроде как не страшно…
Хазуки:— Первое, что я сделал, — это создание брошюр. С утра, как только открывались ворота, я готовился и раздавал брошюры библиотеки ученикам. Но думал, что просто раздавать никто не посмотрит, поэтому попросил в столовой положить их рядом с подносами, получил разрешение у учителя и повесил на доску объявлений. Писал о том, сколько книг в библиотеке, представлял книги в соответствии с интересами учеников. Для старшеклассников и средних классов важнее всего, наверное…
Асунаро:— Что касается печати брошюр, газетный кружок может справиться, так что поручите нам! Кроме того, ты только что говорил, что у тебя нет особых достоинств, но это довольно большое дело. Давай немного осознаем свои силы.
Хазуки:— Когда я делал это один, было ограничение по количеству, так что…
Кисараги:— И постепенно людей, приходящих в библиотеку, становилось всё больше, и это был большой успех.
Понятно. Сила друзей (красавиц).
То есть нам тоже стоит полностью мобилизовать имеющихся здесь красавиц.
Вперёд, все.
Хазуки:— Сначала раздача брошюр. Начать с того, чтобы люди узнали о существовании и полезности библиотеки.
Хазуки:— Космос-сан, это здорово. Приятно, что вы записываете в блокнот. Мои друзья всегда просто слушают и делают по-своему, так что иногда бывает трудно. Если бы Космос-сан была в нашей школе, я бы очень на неё положился.
Космос:— Э?!
Кисараги:— Н-ну да?
Космос:— Как-то неловко… А, ахаха…
Легко впадает в девичий режим
Хазуки:— Если есть кто-то из газетного кружка, это очень помогает! Асунаро-тян, спасибо!
Асунаро:— Н-ничего страшного… не за что. Я просто делаю то, что могу!
Кисараги:— Ты тоже, девушка из Цугару! Не высовывайся внезапно с застенчивым диалектом Цугару!
Хазуки:— Ещё я делал перестановку в библиотеке. Чтобы ученикам, пришедшим впервые, было понятно, где что находится, я менял местами книги, делал таблички. А ещё по сезону делал специальные полки для полезных книг и расставлял их.
— Ага. В моё время было трудно, но весело, и это, наверное, станет хорошим воспоминанием. Химавари-тян, я бы хотел, чтобы ты старалась не ради того, чтобы защитить библиотеку, а ради того, чтобы получить приятные воспоминания.
Химавари:— Правда?! Поняла! Эхе-хе…!
Кисараги:— Это что, предзнаменование того, что со следующего тома начнётся «Только ты меня любишь»?
Космос:— Ой, нельзя полагаться только на Хазуки-куна. Тогда я сделаю брошюры от лица школы.
Хазуки:— Поэтому, думая о завтрашнем и последующих днях, хотелось бы также обеспечить персонал. Другие библиотекари…
Панджи:— Космос-сэмпай, я думаю, это сложно.
Космос:— Что ты имеешь в виду, Панджи-сан? Кроме тебя есть и другие библиотекари, они…
Панджи:— Изначально с прошлого года я одна управляла библиотекой, потому что хотела её использовать. А теперь, когда библиотека может закрыться, просить о помощи — это слишком эгоистично.
Кисараги:В этом есть смысл. Ну, другим библиотекарям, наверное, повезло, что им не нужно делать хлопотные дела, но всё же просить помощи только потому, что она может закрыться — несколько своевольно.
Космос:— Хазуки-кун, на тебя можно положиться! Тогда позвольте мне с нетерпением ждать завтрашнего дня!
Хазуки:— Ахаха. Если так говорить, мне почему-то становится волнительно.
Кисараги:Что делать… С начала обсуждения это полностью арена Хоса.
Химавари:— Тогда я попробую позвать друзей! Попрошу их взять книги в библиотеке!
Асунаро:— Тогда я посоветуюсь с главредом, чтобы вкладывать брошюры вместе с газетой.
— Мы уже несколько раз так делали, так что, думаю, на этот раз тоже разрешат.
Кисараги:— Плохо. Очень плохо… Каждый начал проявлять себя в своей сильной стороне.
Если так пойдёт, моя значимость будет становиться всё меньше и меньше.
Панджи:— Я пойду приводить книги в порядок. Заодно выберу те, которые могут заинтересовать других учеников.
Кисараги:— Эй, погоди! Мне здесь было тяжело, так что скажи заранее!
Почему ты спокойно опережаешь мои мысли?!
Панджи:— Я одна справлюсь.
Кисараги:Понимаю, что обычно она отказывается, и это эгоистичная мысль, но сейчас Панджи такая милая! Ах… ушла, покачивая косичками…
Несколько персонажей (спор, повтор для эмоции):— Я! Я! Я! Я! Я! Я!
Кисараги:— А, э-э… Президент Космос… я тоже…
Космос:— Нь? Что такое, Джоро-кун?
Кисараги:— Нет, ничего…
«Но, честно говоря, я ничего не придумал. Плохо. Так я потеряю свою ценность и исчезну… Нужен какой-то способ ожить… Точно! Недавно говорили, что нужна помощь в библиотеке? У того парня есть должок передо мной, и если попросить вежливо, может, он поможет».
«Тогда я найду кого-нибудь, кто поможет, и приведу завтра, нормально? У меня есть пара человек, которые могут помочь».
«Подготовить то, что порадует учеников, и использовать как бонус, чтобы привлечь их…»
※
Кисараги:— Привет~В библиотеке раздаются голоса двух красавиц.Вот что Хос вчера называл «два плана».
※
После уроков.Библиотека.
Кисараги:— Хидэбу!
Сазанка:— Ты уже умер!
Кисараги:— Помоги-ка мне немного! Вставлю твоё фото в книгу как бонус!
— Эй, Сазанка. Ты же мне должна? Ну так вот, прослави свою грудь в библиотеке.
※
Перемена.Коридор.
Кисараги:— Ладно, так и сделаем. Ку-ку-ку… Хос, завтра я не проиграю, так что готовься!
Кисараги:— Причёска… крутая… по бокам как кольца для кальмара. Как это устроено?
Цукими:— Я Кисагадзуке. Прозвище «Цукими». Подруга детства Хоса, второй год. Прошу.
Другая девушка, в отличие от Чери, с низким тоном. Имя яркое, но…
Она не из тех, кто много о себе заявляет, зато на маленьком теле возвышается великолепная грудь. Большая… Пожалуй, как у Панджи.
Всё же, это те двое с фото в принте, которые были на телефоне Хоса.
Чери:— Берём «Сакура» и «Момо», получается «Сакура-момо», так что зовите так!
— Эй, президент Чери! Не говори таких вещей…!
— Ахахаха! Хос-ти, ты покраснел, что с тобой? А, Сумирэко-ти, тоже давно не виделись~!
— Я Сакурахара Момо, третий год старшей школы Гладиолус, президент студсовета! Всем из-за имени, наверное, трудно произносить?
Цукими:— Я — Хирашёбу Кисигакудзе.
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Хазуки:— Во время перестановки эффективно ставить на видное место книги, полезные для экзаменов. А ещё в брошюрах был раздел «перестановка», мы скидывались и покупали книги, которых в библиотеке не было.
Чери:— Ахаха! Ностальгия! Делали отдельные брошюры для парней и девушек! Парням — спортивные книги, девушкам — гурме-журналы с вкусными кафе! Тоже принесли брошюры, пользуйтесь!
Хазуки:— Уа! Постойте, вы двое! Не говорите внезапно странные вещи!
Прикосновения сумасшедшие. С двух сторон обхватили за руки.
Космос:— Я считаю, что теперь нужно как следует определиться с дизайном… но сегодня я рад, как всегда, радоваться дням дизайна. Лично я уже вчера определился с содержанием брошюр, поэтому, я думаю, с завтрашнего дня лучше действовать активно. Поэтому… давайте сегодня закончим с дизайном брошюр и печатью, а также с перестановкой в библиотеке!
Панджи:— Джоро-кун, я буду стараться, чтобы защитить библиотеку.
Кисараги:Вот в такой момент ты это говоришь! Совсем не рад!
Космос:— Понятно! Спасибо за полезное мнение! Тогда, сначала разделимся на группы…
Чери:— А-а! Наша команда из Гладиолуса будет в группе по перестановке, как? Мы ещё не знаем эту библиотеку, так что заодно изучим! Но тогда количество людей неполное. Ну и ладно!
Цукими:— Я тоже за. Не говорили с тех пор после окончания средней школы.
Химавари:— Думаю, о воспоминаниях можно поговорить и после закрытия библиотеки.
Кисараги:— Нечего делать. В деле с библиотекой я совсем не проявил себя, так что проявлю здесь.
— А, извините. Я бы хотел заниматься перестановкой, так что возьмите меня, а не Панджи.
Панджи:— Я хочу быть с Джоро-куном.
Кисараги:— Верните мне мою сцену! Сегодня, как назло, фразу, которую я вчера хотел сказать, мне сказали в самый неподходящий момент.
Кисараги:— Э-это нечестно, Панджи-сан! Ну что это за сжатые кулаки?! Не надо демонстрировать энтузиазм такими милыми позами! Иногда и я хочу проявить себя… Но ничего не могу поделать.
Химавари:— Уф! Я тоже… ну… хочу быть с Джоро…
— Джоро, давай делать перестановку вместе! Я тоже умею двигаться!
— Б-и-и-и! От одного слова Панджи мгновенно родился хаос!
Чери:— Ахаха… Какая-то крутая атмосфера. Джоро-ти, давай~
Цукими:— Немного удивлена. Джоро, быть популярным тяжело.
Хазуки:— М-м. Трудно… А, тогда не определить ли жребием? Незнакомых людей тоже много, так что давайте все вместе подружимся!
Кисараги:— Почему, когда я пытаюсь показать себя с лучшей стороны, Хос становится круче?
Химавари:— Поняла! Я тоже, Джоро, я с Джоро!
Цукими:— Ага.
Кисараги:— Ха? Цукими со мной?
Цукими:— Слушай, Джоро, у тебя есть время после этого? Я хочу с тобой кое-что обсудить.
Кисараги:Те, кто в группе перестановки, — подружившиеся Химавари и Цукими… а, вот.
Впереди в группе брошюр оживлённо беседуют Космос и Чери, после чего…
Космос:— Ах. Спасибо большое, Чери-сан! Вы очень помогли!
Чери:— Нет! Сегодня устали! Если так, то завтра наверняка придёт много народу!
Только Асунаро ушла одна в комнату газетного кружка, чтобы завтра написать статью о сегодняшних изменениях в библиотеке, поэтому её здесь нет.
Сейф.
Так и так, сейчас мы у школьных ворот. Только что все вышли из библиотеки.
Перестановка завершена.
Кое-как удалось, что Пансири и Хос оказались в разных группах, так что с этим порядок.
После того как мы разделились на группы по жребию, каждый занялся созданием и печатью брошюр и перестановкой.
Чери:— О, Цукими-ти, найс! Я тоже хотел поговорить с Джоро, так что присоединюсь!
Кисараги:А? Что это значит?
Я сегодня вроде бы ничего особенного не делал… но может быть…
Странно?
Я в этом месяце вроде бы ничего особенного не делал…
Может, я бессознательно совершил что-то крутое, и эти двое впечатлились?
Чери:— И ещё, Космос-ти и Химавари-ти, тоже приходите. Раз уж так, я хочу, чтобы вы обе послушали!
Космос:— Нас тоже?
Химавари:— Мы нормально!
— Давай поговорим!
Кисараги:— Ага. Я не против. Но чтобы мы впятером где-то говорили… это…
Нет, я тоже не против.
Чери:— Тогда решено! Мы пятеро остаёмся, а Сумирэко-ти и Хос пусть идут домой вдвоём~ Давайте, вспоминайте былое!
Кисараги:Панджи идти домой с Хосом вдвоём… это…
Чери:— О, Цукими-ти, найс! Я тоже хотел поговорить с Джоро, так что присоединюсь!
Панджи:— У меня дела, так что я с Хазуки-куном не по пути.
Хазуки:— Э? П-правда…?
Чери:— Правда? Ну-ка, ну-ка~ ай! Правда! Кстати, у Сумирэко-ти подруга, хоть и по почте, но очень энергичная.
— Отличный человек.
Кисараги:— Ну, правда~?
На спокойное заявление Панджи глаза Чери загораются. Похоже, немного сомневается.
Панджи:— У меня дела, так что я с Хазуки-куном не по пути.
Хазуки:— Понял. …Ну, тогда, Сумирэко, пошли со мной!
Чери:— Тогда быстро пошли! Ну, Хос-ти, будь с Сумирэко-ти вдвоём, хорошо~
Хазуки:— Ага. Хорошо.
Кисараги:— Можно подождать? Отправляю сообщение маме. …Так, готово.
Кисараги:Обеспечение мест. Я один отвечаю за заказ и покупку напитков. Фух. Наконец-то пришёл мой черёд проявить себя.
Когда мы прибыли в кафе с названием, похожим на приём Стингера у станции, четверо девушек…
Если так, то что делать?… Сбежать?
Чери:— Окей! Тогда быстренько идём в кафе!
Кисараги:Кстати, разговор Чери и Цукими — не хлопотный, надеюсь?
Химавари:— Да… если будет долго, может, в ближайшее кафе?
Кисараги:Хорошо!
Хорошо, что не в парке!
Спасибо, Космос!
Космос:— Хорошо! Тогда и мы пойдём! Ты знаешь здесь место, где можно спокойно поговорить?
Из её спины исходила такая унылая аура, какой в обычное время не представить.
Затем Панджи тоже пошла в другую сторону от Хоса.
Панджи:— Тогда я тоже пойду.
Ну… на сегодня, наверное, всё в порядке.
Хос ушёл с улыбкой до ушей.
Кисараги:— Нет, совсем нет.
Что бы ни случилось, здесь не пошатнусь. Ну, настоящая внешность у неё милая, и к характеру я привык, но…
Впрочем, вы двое, по бокам, не реагируйте интереснее меня. Пока что это мой ответ.
Чери, что ты вдруг говоришь?
Спрашивать такое при первой встрече — это круто.
Чери:— Фуэ?
Космос:— Хо?
Чери:— Сначала хочу уточнить, Джоро-ти, ты любишь Сумирэко-ти?
Но…
Что эти двое хотят нам сказать? Думаю, это связано с Хосом.
Химавари:— Хорошо!
Сразу же,
Удачи.
Сразу же
Именно так
Я!
Ой-ой~. Космос, ты специально встала и усадила меня в центр.
Космос:— Ах. Джоро-кун, спасибо, что купил напитки. Итак, сюда…
Поэтому я совсем не против. Итак, кладу напитки на поднос и летс-гоу.
Космос:— …Что для вас двоих значит Хос?
Кисараги:Значит, моё решение было неверным? На самом деле он невиновен?
Хотя из-за того, что было раньше, отвращения стало меньше, но всё равно не могу сказать, что он мне нравится.
И почему они вдруг начали это выяснять?
Чери:— Тогда помогите нам с Цукими-ти свести Хос-ти и Сумирэко-ти!
Кисараги:Опять это! Хватит уже! Недавно же делали нечто подобное!
Посмотрите на Космос и Химавари! У них рты открыты от удивления!
Цукими:— Хос для меня самый важный человек.
Кисараги:— Убё?
Химавари:— Фуби?
Кисараги:— С каменным лицом говорите что-то невероятное!
Космос:— Крайне виновны О-о! Вы с каменным лицом говорите что-то невероятное!
Кисараги:— Химавари и Космос от удивления издают забавные звуки, как какие-то статисты!
Чери:— По длительности общения мы с Цукими-ти вообще не соперники. Всё же, подруга детства…
Цукими:— Когда меня ошибочно приняли за преступницу, только Хос до конца верил мне, искал пропавший кошелёк и нашёл… Мне было очень приятно. Я уже сдалась…
Кисараги:— Н-нет… но почему тогда ты хочешь свести Панджи и Хоса?
Как ни думай, с этого места обычно стараются стать его девушкой, разве нет?
Чери:— Ньфуфу~! Джоро-ти, всё просто! Мы с Цукими-ти тоже были спасены Хос-ти.
Кисараги:— Ха…? С-счастье?
Чери:— Да! Счастье любимого человека важнее своего — это же естественно?
Кисараги:— Соображаешь быстро, Джоро-ти! Именно так!
Химавари:— То есть вы двое, хотя сами влюблены, закрываете на это глаза и…
— Слушай, Цукими-тян, так нормально? Если Хос начнёт встречаться с другой…
Наконец-то удивлённый человек номер один пришёл в себя и робко спрашивает Цукими.
Цукими:— Но такого, когда не понимаешь себя, просто не бывает.
Кисараги:— Супруг.
Чери:— Это было в средней школе, мы с Цукими-ти очень плохо ладили. Мы обе любили Хос-ти и как бы соревновались, кто его перехитрит…
Кисараги:Честно говоря, я тоже совершенно не понимаю.
Цукими:— Ага. Не против. Пусть любимый человек будет счастлив.
Космос:— А, э-э… я думаю, как сказала Цукими-сан, но… вот так, не пытаться самой…
Очень застенчиво, но если прислушаться, вопрос по существу.
Чери:— Ну, кое-что было…Ага! Я тоже так думала, но…Если просите помощи, лучше объяснить… но… Цукими-ти, можно?Нормально. Я думаю, лучше рассказать.
Космос:— А-а… да! Точно! Если просим помощи, лучше объяснить!
Удивлённый человек номер два, Космос, тоже здесь оживает.
Космос:— Разное… можно об этом спросить?
Чери:— Чери-сан… тяжело.
Растроганная Чери обнимает Цукими. Немного тяжело.
Чери:— Спасибо! Цукими-ти! Я тоже тебя очень люблю!
Космос:— Друзья. Все, кто вместе с Чери-сан и Хосом.
— Что для Цукими-тян самое важное?
Чери:— Друзья.
Кисараги:— Но однажды я поняла. В конце концов, я совсем не думала о Хосе, только о себе.
Кисараги:— Ну, конечно. Извини, но кто бы ни был этот парень, если он покушается на моё важное, я не пощажу. Изо всех сил буду тянуть вниз и уничтожу.
Цукими:— Головой я понимала. Что Чери-сан очень хороший человек. Но это была не та проблема. Какой бы хорошей ни была, я не могла простить, что она отнимает Хоса.
Чери:— Ай, извини-извини! Э-э…Немного растеряна, но, видимо, решив всё же сказать, в глазах загорается сильный свет.
Когда их разговор закончился, Космос, раскрыв свой любимый блокнот, глубоко выдохнул.
Видимо, облегчив душу, Чери и Цукими с шутливыми улыбками жалуются на Хоса. Ну, он, наверное, не заметит…
Цукими:— Хос дурак. Слишком прямой, всегда не видит окружающих.
Чери:— И ещё Хос-ти ужасный! Мы так старались, а он вообще не замечает наших чувств!
Кисараги:Даже если сам не можешь, поддерживать и помогать — это нормальным людям не под силу.
Какие же вы самоотверженные хорошие девушки.
Но… вы вообще люди?
Слишком мудры…
Чери:— Во время разделения на группы я удивилась. После этого Сумирэко-ти всё время смотрела на Джоро-ти, и я поняла, что она его любит.
Кисараги:Не ожидал, что она скажет «любит». После этого Сумирэко-ти много раз заботилась о Джоро-ти.
Конечно, возможно, Хазуки-кун любит Панджи-сан. Но Панджи-сан другая.
Я так думаю.
Чери:— Конечно, я не не думала об этом! Всё же Хос-ти — девушка, которую он очень любит! Конечно, я хочу, чтобы и она была счастлива! Поэтому, когда спросила сначала…
Почему-то Чери с очень серьёзным лицом смотрит на меня…
Э-э, что меня спрашивали первым?
…Джоро-ти, ты любишь Сумирэко-ти?
Чери:— Хорошо. Ответ не отличается от прошлого, я спокойна. То есть…
Попался. Значит, Чери сначала хотела проверить мои чувства?
Чтобы дать нам… благородную причину — помочь Панджи пережить разбитое сердце?
Сумирэко-ти.
Если так и дальше…
Любовь без ответа — конец, правда?
Цукими:— Мы смотрим не только на Хоса, но и на Сумирэко. Поэтому сразу поняли. Джоро, ты удивительный. Такой сильной девушке, как Сумирэко, нужен ты.
Чери:— Ну, Хос-ти, наверное, не замечает! Ахахаха!
Чери:— Но… Сумирэко-ти, которая останется одна после разбитого сердца, будет жалко, правда?Поэтому, даже если мы навязываем свои чувства, я думаю, что встречаться с Хос-ти будет счастливее.Если бы Хос-ти был противным типом, я бы возражала, но… это не так! Хос-ти действительно крутой и хороший парень. Это я, кто общался с ним всё это время, могу утверждать!
Кисараги:Действительно, Хос хороший парень. Такого сияющего, честного парня не так много.
Как парень, я тоже могу оценить его во многих моментах.
Уф! Что-то Цукими смотрит на меня с тихой решимостью в глазах. Огромное давление.
Цукими:— Джоро, ты самый важный человек в сердце Сумирэко. Тот, у кого есть ключ, да?
Химавари:— У-у… Я тоже так думаю…
Кисараги:— Космос, Химавари, да! Не надо синхронно соглашаться!
Кисараги:— А-а! Хочется сбежать, но с двух сторон держат, не сбежать!
Чери:— Думай, что помогаешь жалкой Сумирэко-ти!
Кисараги:Ну, Чери права. Панджи, если так пойдёт, останется с разбитым сердцем.
Тогда, возможно, лучше, если она начнёт встречаться с другим парнем, — это можно назвать хорошим концом.
К тому же, если сотрудничать с ними и свести Панджи и Хоса…
Цукими:— Джоро, я хочу попросить твоей помощи. Пожалуйста. Помоги нам, помоги Хосу. Если я могу быть полезна, я что угодно…
К-х…
Они могли бы подчинить нас своей логике, но не делают этого… значит…
Совсем другие, но эти девушки — хорошие люди. Даже Цукими готова пожертвовать собой.
От красавицы «что угодно» — это лучшее предложение. Но…
Я…
Чери:— Тогда на сегодня всё! С завтрашнего дня снова прошу!
Цукими:— Извините, что наговорили много своевольного. Но это наши настоящие чувства.
Кисараги:— Ага! Ваши чувства понял!
Химавари:— Спасибо, что выслушали!
Чери:— М-м… если бы вы согласились помочь, было бы здорово, но не получается! Ага! Ваши чувства понял!
Космос:— Хорошо! Что отказались! Конечно, я с самого начала верил! Конечно!
Химавари:— Я тоже не могу… извините…
Кисараги:Ну…
«Нам жаль, но мы не можем помочь. Уважая чувства Панджи-сан…» — что же будут делать Космос и Химавари? Откажутся? Не откажутся?
Чери:— Ай-яй, Джоро-ти не получается. А вы двое как?
Космос:— Понятно… да, понял.
Кисараги:— Но невозможное невозможно. У-у… какое-то смутное чувство вины… Это не вопрос. Я уже говорил о своих чувствах?
Кисараги:Придя домой и открыв дверь, я услышал один топот.
Химавари:— Ну, Химавари, Космос-сан, Джоро.
Кисараги:Так наше обсуждение закончилось, и Цукими с Чери ушли.
Кисараги:— А-а, э-э… нам тоже… возвращаться?
В кафе, где ушли Цукими и Чери, я зову, но реакции от двоих нет.
Космос, словно погрузившись в себя, смотрит в блокнот, Химавари молча опустила голову.
Панджи:— …Джоро-кун, мне нужно кое-что обсудить с Химавари-сан, извини, но иди домой один.
Если сделать ещё шаг,
Мы…
Кисараги:— Ну, я пошёл!
Увидимся завтра!
Сейчас лучше послушаться. К тому же дома есть дела…
Конец 4-й главы.


    Я совершенно бесполезен

    Кисараги:
Передо мной появилась пышка-домохозяйка с головой как брокколи.
Это моя мама.
Мама:
— С возвращением, Амару~!
Сегодня ты поздний, нь☆
Кисараги:
— Ага, я вернулся.
Мама:
— Посмотрела DVD, так разволновалась, мяу☆
— Было весело, правда♪
Кисараги:
— Вот как. Мама-кошка. Я уже достаточно успокоился, так что хватит.
Мама:
— Но Сумирэко-тян тоже застенчивая, да~!
Кисараги:
— Не переживай как Амару. А-а… Так Панджи уже ушла?
Мама:
— Фуфуфу… се·кре·т
Мама:
— Амару, ты нечестный~!
Мама:
— Сумирэко-тян отдыхает в твоей комнате. Эй, место для отдыха. Почему ты каждый раз целишься именно туда?
Кисараги:
Хотя все коллекции(хентай) убраны, всё равно настроение сложное.
---
Кисараги:
— Вот как…
Войдя в комнату, вижу Панджи: очки на месте, но косички распущены, грудь не скрыта.
Похоже, мама тоже заметила, что с Панджи что-то не так. Как и ожидалось, раз они так близки.
Кисараги:
— Ладно, я поговорю с Панджи. Ужин можете есть без меня…
Мама:
— Не-ет☆ Подождём, пока Амару и Сумирэко-тян поговорят, и поедим втроём☆
Кисараги:
Моя мама обычно дурачится, но в такие моменты она добрая, и это меня смущает.
Но то, что она всё больше превращается в зверя, ещё больше смущает.
Хотя, если подумать, я недавно тоже превращался в крысу. Яблоко от яблони…
Подойдя к двери комнаты и взявшись за ручку, останавливаюсь.
Кстати, в прошлый раз были жалобы на то, что я не стучу. Ну тогда… стучу: тук-тук.
Панджи:
— Входите.
Кисараги:
— Вхожу.
Я должен получать разрешение войти в свою комнату от человека, который даже не член семьи…
---
Панджи:
— Добрый вечер. Меня случайно пригласила мама Джоро, вот и пришла.
Кисараги:
Сесть рядом с Панджи, которая сидит на кровати… не хотелось, поэтому я крутанул стул и уселся.
Есть хочется, так что спрошу прямо.
— Ну, какие у тебя отношения с Хосом?
Панджи:
— Ой, тебя это волнует?
Кисараги:
— Ага. Есть предчувствие, что меня втянут в неприятности. Хочу прояснить.
Не для того я это сказал, чтобы её расстраивать…
Нет, наверное, я плохо выразился. Притворяюсь, а на самом деле ей, наверное, очень тяжело.
Кисараги:
— …Извини.
---
Панджи:
— Демон?
Кстати, когда она впервые пришла в мою комнату, она говорила что-то похожее…
Нет, точно. Когда я настаивал, чтобы она показала своё истинное лицо, она сказала:
«Есть демон, который охотится за мной. Чтобы скрыться от него, я приняла нынешний облик».
Тогда я подумал, что это просто шутка, но это был Хос…?
Значит, она…
Панджи:
— Это не всё, но да. Я не хотела, чтобы те, с кем я училась в средней школе… особенно Хазуки-кун, Сакурахара-сэмпай и остальные, узнали, что я учусь в старшей школе Нисики. Поэтому я сменила облик.
Кисараги:
— Тогда почему в прошлогоднем финале районного турнира ты была в том облике? В тот день у старшей школы Нисики был матч.
— Это был матч школы Гладиолус. Значит, Хос и остальные тоже были на том стадионе?
---
Панджи:
— Я оказалась на стадионе не для того, чтобы болеть. У меня была назначена встреча с Хазуки-куном, и место встречи было там. Я не хотела, чтобы Хазуки-кун видел меня в старшей школе, поэтому оделась, как в средней школе.
Кисараги:
Короче, она скрывала своё истинное лицо в нашей школе, а от Хоса и остальных скрывала облик с косичками и очками.
То есть…
Кстати, все, кто пришли болеть из Нисики, были в форме, но…
Панджи:
— Но всё было зря. Хазуки-кун, когда мы встретились позавчера, сразу же нас раскусил…
Панджи:
— Я хотела, чтобы и ты сразу понял.
Кисараги:
— Ага. В этом плане я реально обалдел.
— Не важно. Ты бы просто сказала сразу.
---
Кисараги:
— Но почему Хос — демон? Насколько я вижу, он довольно хороший парень?
Панджи:
— Да, я тоже так думаю.
Кисараги:
Не надо хвалить парня, которого называешь демоном.
Что с тобой?
Если занята, то ладно, но нет же… Тьфу!
Панджи:
— Немного запутанно, я объясню по порядку… Не возражаешь?
Кисараги:
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
— Ого.
---
Кисараги:
То есть Панджи в средней школе была «приманкой для посетителей».
Панджи:
— Мне это уже надоело.
Кисараги:
Какие пафосные слова! Прямо как у ученика средней школы с синдромом восьмиклассника.
Панджи:
— Даже когда я просила «оставьте меня в покое», находились парни, которые говорили «я защищу тебя» и лезли. Я ничего не могла поделать.
«Хазуки-кун был популярен в классе. Он ко всем относился одинаково, вокруг него всегда были улыбки. Когда он подошёл ко мне, я уже устала от этой ситуации и случайно пожаловалась: "Мне трудно, потому что приходит много людей". Тогда он сразу начал действовать. Он сказал всем, кто был рядом со мной: "Ребята…"»
---
Панджи:
— Да. Тот человек, которого ты себе представляешь.
Кисараги:
— Неужели… это…!
Панджи:
— Думаю, тебе не стоит с ним встречаться. Неизвестно, что он сделает.
Кисараги:
— …Нь? Друг Хоса? Такой парень есть?
Вот это да. Образовалась дружная компания.
Панджи:
— И Хазуки-кун добился своего. Благодаря ему вокруг меня стало спокойнее. Конечно, не только он один. Ему помогали Кисагадзуке-сан, Сакурахара-сэмпай, а также…
Кисараги:
Пока что Хос кажется идеальным, что напрягает.
«Сначала многие жаловались на Хазуки-куна. Некоторые даже говорили ему: "Ты просто пытаешься подлизаться к Сандзёин". Но он ни за что не сдавался. Он действовал из чистого желания помочь мне».
Круто, однако!
Я в то время был в стадии становления как бесчувственный чистый парень!
---
Панджи:
— Но у него есть один большой недостаток.
Кисараги:
Это он-то?! Лучший друг Хоса, из всех возможных, этот — просто отстой!
Дослушаем Панджи до конца.
Панджи:
— Однако, хотя я была благодарна за помощь, я не хотела быть с Хазуки-куном и остальными.
Кисараги:
— Но, Хос же тебя…!
Панджи:
— Знаю. Но это чуть позже. Тогда Хазуки-кун просто искренне хотел помочь мне, попавшей в беду.
Кисараги:
Да. Этот паттерн — когда девушка влюбляется в мужскую доброту.
Панджи:
— Хазуки-кун очень хороший человек. Он не бывает неприятным, ко всем относится одинаково…
Кисараги:
— Эй, не начинай эту тему. Мне обидно.
---
Кисараги:
— Нет, судя по тому, что я услышал, никаких недостатков не вижу. Намного лучше, чем я…
«Хорошо подумай. Действительно, по сравнению с Хазуки-куном у тебя меньше преимуществ. Но есть одно, в чём ты его превосходишь».
Ого, приятно слышать. То, в чём я могу уверенно сказать, что лучше Хоса… А, нашлось.
— Да ладно?! У меня есть что-то лучше Хоса?!
Панджи:
— Хазуки-кун сам этого совершенно не замечает.
Кисараги:
Если спросить, понимаю ли я такие чувства других, не уверен, но по крайней мере я уверен, что понимаю лучше Хоса. На самом деле, в библиотеке я заметил, что Панджи избегает Хоса, а сам Хос этого не замечает.
Кисараги:
— Ну, судя по тому, что я услышал, никаких недостатков не вижу. Намного лучше, чем я…
---
Панджи:
— Я могла бы просто сказать Хазуки-куну «я больше не хочу с тобой быть», но изначально… я очень не люблю таких людей. Ведь доброта Хазуки-куна порой неосознанно ранит людей.
Кисараги:
Бывает, что человек хочет как лучше, а получается как всегда.
Панджи:
— Особенно девушек. Хазуки-кун не понимает скрытых чувств других и к тому же очень невежественен в любви. Девушкам очень больно, когда они изо всех сил пытаются донести свои чувства, а он их не замечает.
Кисараги:
Согласен. Потому что Хос — настоящий бесчувственный чистый парень, достойный главного героя.
Панджи:
— Сколько ни старайся, результата нет. Ничего не меняется. Такая ситуация постепенно меняла всех. Большинство смирились и говорили: «Такой человек, ничего не поделаешь».
Кисараги:
Я прямо вижу, как Хос не замечает чувств девушек, которые всячески к нему подкатывают. Потому что я сам много раз такое симулировал.
Панджи:
— Всем было тяжело. Девушки, которые сдались и улыбались наигранно. Хазуки-кун, который ничего не знал и не хотел знать, с невинной улыбкой. Сначала я думала, что он притворяется, но всё было по-настоящему.
Кисараги:
То есть тот, кто притворялся нарочно, я… нехорошо, конечно…
---
Панджи:
— Я ненавидела Хазуки-куна, который своей добротой ранил других. Но никто этого не понимал.
Кисараги:
Хос, тебе стоит понять, что твоя доброта бывает в тягость…
Появился классический паттерн — человек, который хочет как лучше, а получает как всегда.
Панджи:
— Хазуки-кун не чувствует «скрытых намерений». Поэтому он действует, исходя из того, что «так надо». Его вывод таков: даже если его чувства не доходят, он не испытывает никаких дурных мыслей.
Кисараги:
Но… этого не случилось…
Наверное. А для других девушек это шанс. Начинается битва за Хоса.
Панджи:
— Честно говоря, я даже облегчённо вздохнула. Думала, что наконец-то всё закончится.
Кисараги:
— Поэтому я решила сказать ему на этот раз: «Я не могу принять твои чувства».
Понятно. В этот момент Хос влюбился в Панджи и признался, да?
Панджи:
— Это было, когда Хазуки-кун излил мне свои чувства.
Неужели наконец-то…
Ведь это я первая пожаловалась ему, и я ему многим обязана, поэтому не могла сказать…
---
Панджи:
— Поэтому…
Собираясь что-то сказать, она замолкает.
Кисараги:
— Поэтому!
Панджи:
— Пожалуйста.
Кисараги:
Короче, она не могла сказать человеку, который не сделал ничего плохого: «Ты мне неприятен, отстань».
Честно, сказать такое очень тяжело…
«Я много раз жалела. Не надо было из-за благодарности подбирать слова и говорить обиняками».
«Если бы у меня хватило смелости сказать прямо: "Я не могу ответить на твои чувства, не надо быть рядом", — проблемы можно было бы избежать… но я не смогла».
Кисараги:
— Да.
Ни друзей, ни возможности делать то, что хочется…
К тому же, я так и думал, но всё же.
«Ненавистный человек в школе Гладиолус», о котором говорила Панджи. Это был Хос.
---
Кисараги:
— О-о. Спасибо, что рассказала. Извини, что заставил вспомнить неприятное.
Панджи:
— На этом моя история заканчивается. Ну как? Убедился?
Панджи:
— Поэтому я решила. Когда стану старшеклассницей, обязательно перестану скрывать свои чувства. Буду говорить всё прямо.
Панджи:
— Но в итоге, как только появились Хазуки-кун и остальные, я снова не смогла. Вернулась к себе из средней школы — не могу сказать того, что хочу… Прямо как проклятие.
Кисараги:
Она слишком много должна Хосу, поэтому не может высказать свои настоящие чувства.
И поэтому Панджи вела себя с Хосом и остальными как-то неуверенно и двойственно.
Честно говоря, меня это больше всего беспокоило. Панджи, хорошо это или плохо, говорит прямо.
Не хочу вспоминать, но её отношение к Сан-тяну во время апрельского инцидента — хороший пример.
---
Кисараги:
После ужина, раз уж время позднее, я провожаю Панджи до станции.
※
После того как Панджи обулась, я тоже начал обуваться, и тут мама: «Ньфуфу!»
Мама:
— Правда? Я тоже хочу есть!
Панджи:
— Можно и мне поесть с вами?
Кисараги:
— Конечно! Даже если не хочешь, мама меня заставит. Давай, пошли!
После этого я поспешил в гостиную, чтобы успокоить бешено колотящееся сердце.
И увидел маму, которая размахивала световыми палочками и издавала странные крики, глядя на экран.
Вот так быстро всё успокоилось, и я почувствовал величие матери.
Плохо… Не время для таких мыслей, но… её подавленный вид очень милый.
Ужасно хочется обнять, но держись, я! Если сделаю это, случится нечто ужасное!
Панджи:
— Я не против. Я же втянула вас в это. Правда, простите…
Кисараги:
Плохо… Не время для таких мыслей, но… её подавленный вид очень милый.
---
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Кисараги:
Для Панджи это было просто мучением.
Они сами уверены, что поступают правильно, поэтому действуют с высоко поднятой головой.
Если посторонний услышит, он не найдёт в этом проблемы, а некоторые даже поддержат.
Почему же для Панджи это только мучение?
Кисараги:
Идём по ночной дороге, Панджи молчит. Она морально истощена, ей не до того.
Каждый раз думаю, но нынешняя проблема — это нечто небывалое, худший из случаев.
До сих пор в проблемах, которые на нас сваливались, была хоть какая-то «злоба», если так можно выразиться.
А Хос и остальные из школы Гладиолус действуют исключительно из «добрых намерений».
Помочь библиотеке другой школы, потому что она в беде. Быть рядом с одинокой девушкой. Сделать всё, чтобы любимый парень был счастлив.
Сегодня мама сказала: «Ты не на свидание, а провожаешь?» — и мне стало как-то обидно.
---
Кисараги:
Проклятие доброты. Из-за того, что это доброта, каждый раз, когда отказываешь, в душе накапливается чувство вины.
Как и сказала Панджи, это действительно похоже на проклятие.
Кисараги:
— …Трудно. Всяко.
Вот оно что…
В таком случае есть вероятность, что «с третьего раза повезёт»?
Кисараги:
— …До такой степени? Я догадывался, но слышать от неё самой — другое дело.
Панджи:
— Намерена отказывать, но…
Честно говоря, не уверена. Я уже дважды ранила Хазуки-куна, хотя он мне помогал.
Кисараги:
— Но всё же. Если Хос снова признается? Попросит встречаться с ним…
Тогда…
Поэтому я, привыкший к её голосу, понимаю: она явно более подавлена, чем обычно.
Панджи:
— …Что?
Обращаюсь к ней спокойно, ответ равнодушный.
Кисараги:
— Сложно. Сложно…
Задача из трудных. Потому что они — «борцы за справедливость».
А я должен это как-то уладить…
Как же быть?
Если бы я мог убедить их отступиться от Панджи…
Кисараги:
— Слушай.
---
Панджи:
— Фубубу. Тогда можешь сдаться.
Кисараги:
— Я тоже… постараюсь, как смогу. Не могу же я постоянно на тебя полагаться.
Кисараги:
— Ха! Тогда для начала подумай о том, чтобы сократить свои постоянные дурацкие подходы.
Взглянув мельком, вижу, что она смотрит не на меня, а куда-то вдаль.
Убедившись, что я не отнимаю руки, она говорит более спокойным голосом.
Панджи:
— …Спасибо, Джоро-кун.
Панджи внезапно схватила меня за руку. Обычно я бы отдёрнул, но сегодня…
Если я буду действовать, возникнут проблемы, но мне всё равно. …Нь?
Да. Только я могу справиться с этой ситуацией.
Кисараги:
— Ну, я как-нибудь постараюсь. А ты… не раскисай.
Панджи:
— Это… нет, ничего.
Кисараги:
— Жертва — ты сама.
Панджи:
— Джоро-кун, прости. Из-за меня тебе…
Кисараги:
— Не тебе извиняться. В первую очередь жертва — ты.
---
Панджи:
— Тогда… прощай, Джоро-кун.
Кисараги:
— А, ага… Завтра в школе.
Ощущение руки, которую мы разжали при прощании. Спина Панджи, исчезающая на станции.
Это вызвало иллюзию, что я могу больше никогда не увидеть Панджи, и мне стало как-то не по себе.
---
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---
Сан-тян:
— «Приятно познакомиться. Я Оога Тайё! Учусь на втором году старшей школы, состою в бейсбольном клубе! Зовите меня «Сан-тян»!»
Цубаки:
— «Приятно познакомиться. Я Ёки Цубаки. Я во втором классе, в одном с Джоро, Сан-тяном и Химавари. Хотелось бы, чтобы меня называли «Цубаки». Прошу любить и жаловать».
После уроков. Сан-тян, у которого сегодня не было тренировки, и Цубаки, которая оставила магазин на других, пришли помочь. В библиотеке собралось в общей сложности одиннадцать человек.
До сегодняшнего дня в библиотеку приходили: я, Панджи, Химавари, Космос, Асунаро, Хос, Цукими, Чери — восемь человек. Даже если добавить Сан-тяна и Цубаки, всего будет десять.
Но нет!
Из школы Гладиолус пришёл один лишний помощник.
Токумаса:
— «Приятно познакомиться. Я Токумаса Китакадзе. Состою в бейсбольном клубе школы Гладиолус. Прошу любить и жаловать».
Кисараги:
— «Приятно познакомиться. Из школы Гладиолус пришёл один лишний помощник».
---
---
Кисараги:
Ведь этот самый Токумаса Китакадзе в прошлогоднем финале районного турнира… мой великий друг…
Токумаса (Фу-тян):
— Цукими, кто это?
Чери:
— Фу-тян. Джоро смотрит на тебя странным взглядом. Вы знакомы?
Кисараги:
Пятьдесят две серебряные монеты.
Сделаю так, что тебя все будут игнорировать, мой хаб-магик…
Токумаса:
— Нет необходимости, я думаю.
Кисараги:
Какой же ты высокомерный. Если будешь слишком наглеть, я мелочно манипулирую информацией…
Чери:
— Эй, Фу-тян! Ты должен представить своё прозвище!
Кисараги:
Хочется сказать: проваливайте с моих глаз, отправляйтесь в Америку.
В отличие от простого красавчика Хоса, этот — голливудский красавчик, с лицом, которое хочется разбить.
---
Цукими:
— Ага! Всё отлично, Цукими-тян! Было круто!
Кисараги:
Ога, давно не виделись. Если в этом году у обоих всё пойдёт хорошо, встретимся в финале…
Так иди побеждай! Говорю сразу, в этом году не проиграю!
Сан-тян, ты такой классный! Вот что значит мой лучший друг!
Хочу дать ему попить настойки из ногтей!
Токумаса:
— Сначала напиши заявление, пройди утверждение, потом обращайся. Но я не утвержу!
Кисараги:
— Эй, чего ты лезешь к Сан-тяну с приятельским видом, как соперник?
— Сан-тян, какой ты мягкий! Сразу видно, мой лучший друг!
Токумаса:
— Ты же сможешь отбить? В прошлом году просто случайно вытащил удачный мяч…
Кисараги:
— А, понял. Ты из тех, кто кажется высокомерным, но на самом деле серьёзный и хороший парень. Только что попал в мой самый нелюбимый тип!
Кисараги:
— Слушай, Химавари. Как дела в обед? Много народу пришло?
Токумаса:
— Не парься на геройстве после удачной подачи!
---
Кисараги:
Наконец, по сигналу Хориса мы приступили к управлению библиотекой после уроков.
Наступило время закрытия, ученики разошлись. В библиотеке остались только мы.
Результаты сегодняшнего дня: бесит, но лучше, чем вчера.
Похоже, среди девчонок нашей школы прошёл слух, что «в библиотеке есть очень крутой парень».
Наверное, это я или Сан-тян. Не может быть иначе.
И снова девчонки: «Тот парень из школы Гладиолус, правда классный!»
Та, что помогала доставать книги с верхних полок, или когда не знала, куда положить книгу, сразу подсказывала…
Пришедшая девушка, которая чрезмерно радовалась: «Ну, в общем, пришло достаточно людей»… Ох-ох. Сан-тян — ученик старшей школы Нисики, но многие девушки ошибаются.
Говорят, слух разошёлся, и процент девушек сегодня значительно вырос.
Наверное, это я или Сан-тян. Не может быть иначе.
Результаты сегодняшнего дня…
---
Кисараги:
Я тоже хотел, но проиграл в камень-ножницы. Даже в удаче я не могу победить Хоса.
Идея сделать пару из двух человек была неплоха… но чтобы в паре оказались Хос и Панджи…
Впрочем, сегодня Панджи тоже было очень тяжело. Так как людей стало много, пришлось…
Как и сказал Космос, если так пойдёт, закрытие библиотеки почти наверняка отменят.
Чери:
— Ага! Я только что посчитал статистику, сегодня пришло в восемь-девять раз больше людей, чем раньше!
Цукими:
— Сегодня всё было отлично! Думаю, так мы справимся!
Кисараги:
Внешность стала очень милой, но манера говорить всё та же.
Почему она на меня так взъелась? Вариантов слишком много, не понять.
Сазанка:
— «Этот микроб!» — и почему-то она направляла на меня своё давление, и это было страшно.
Внешность стала очень милой, но манера говорить всё та же.
---
Чери:
— Секретное оружие? Оно существует, Чери-сан?
Цукими:
— Э-э… президент Чери, вы правда это сделаете? Я думаю, это хорошая идея, но…
Чери:
— Конечно! В наше время это тоже было популярно!
Кисараги:
Хос скривился, а что задумала Чери?
Чери:
— Та-да! Девушки наденут это и будут встречать учеников!
Чери:
— Динь-динь! Именно! …Всё же парням такое нравится, так что наденешь — и популярность резко вырастет!
Кисараги:
Не думал, что увижу это до школьного фестиваля!
Токумаса:
— Фу. Ерунда. Радуются такому только низшие обезьяны.
Кисараги:
— Ахаха. Ну, есть и такие, как Фу-тян, но есть и те, кто обрадуется, так что не волнуйтесь.
Я унаследовал кровь мамы, так что быстро превращаюсь в зверя! Укки-и-и-и!
Кисараги:
— Заткнись, Токумаса! Что ты один выпендриваешься! Укки-и-и-и!
Сан-тян:
— Тогда не хочешь потренироваться со мной один на один? Это предложение от самого Сан-тяна-сама, так что плачь от благодарности и принимай.
Токумаса:
— Эй, чего расстроился?
Сан-тян:
— Например, я бросаю, а Токумаса отбивает!
Токумаса:
— Извини, сегодня клуб отдыхает. Если бы были тренировки, я бы не пришёл!
Хаа… Действительно, скучно. Ога, меня не интересуют ваши показательные выступления.
А? Правда?
Чери:
— Давай устроим показ!
Показ
Показ
Показ
Кисараги:
— Классно.
Если размер не подойдёт, будет беда, так что давай устроим показ!
Чери:
— Окей! Тогда давай сейчас померим!
Показ
Токумаса:
— Ну… Действительно, скучно. Ога, меня не интересуют ваши показательные выступления.
---
Кисараги:
— Конечно. Горничные на троих оставим на завтра.
Токумаса:
— Правда? Ну, ладно… Правда, можно?
Кисараги:
— Я же говорю, что нормально. …Я тоже пойду с Хосом посмотреть на тренировку Сан-тяна и Токумасы. Так что после показа позвони или напиши.
Хм… Вариант. Тогда я попрошу об этом.
Прямо сейчас встань на колени и поклонись Сан-тяну!
---
Асунаро:
— Дорогой наш властелин мира… Боже! Даруй мне силу!
Кисараги:
— Джоро… я неправильно тебя понял! Ты настоящий джентльмен!
Настало время показать эту силу!
В такой день нельзя не призвать бога, который на моей стороне!
Нет! Сегодня хорошая погода! Прямо идеальный день для фантазий!
Хорошо! Скорее посмотрим на горничных!
Оставив парней, которые занимаются юношеством на поле, я, джентльмен, тайком пробираюсь в малолюдное место.
В конце я сказал это с донжуанским видом, и мы, четверо парней, направились к полю.
Кисараги:
— Ну, мы пошли на поле.
Вовсе не нужно спешить. Настоящее удовольствие оставлю на завтра.
Асунаро тронута, а я улыбаюсь с видом полного спокойствия.
---
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Кисараги:
Школьные ворота.
А, понял?
Я только что вернулся из рая слуг.
Химавари:
— Слушай, Джоро! Там была очень милая одежда, так что жди завтра!
Кисараги:
— Ещё бы! Буду ждать с огромным нетерпением!
Надо быстрее окликнуть…
В сегодняшней игре на камень-ножницы за право работать на входе она смотрела на меня страшноватым взглядом…
Ладно, я провожу Панджи до дома.
Хорошо, на этот раз сказал раньше Хоса. Редкая победа, немного приятно.
Панджи:
— Хочешь?
Кисараги:
— Вот. Здесь должен действовать я.
Сумирэко.
---
Чери:
— Для Сумирэко, может, и так, но Хос так не думает. Ты для него важен.
Хазуки:
— Не надо так волноваться…!
Чери:
— В средней школе же вместе ходили домой!
Хазуки:
— Ахаха! Понимаю! У нас с Сумирэко-тян одна станция, так что по пути!
Улыбка, словно по сценарию, была какой-то жутковатой.
Хазуки:
— А, э-э… извините. Президент Чери, Цукими-тян. Просто у нас с Сумирэко станция…
Цукими:
— Хос, дурак.
Чери:
— Хос-ти, я бы тоже хотела, чтобы ты обо мне волновался~
Хазуки:
— Только потому, что обычно ничего не случается, сегодня тоже может случиться. Поэтому дай мне проводить!
Панджи:
— Я и одна дойду. Ничего никогда не случается.
Кисараги:
— Хватит делать вид, что ты уступаешь, и говорить это с невинным видом! Эта твоя стопроцентная доброта реально бесит!
Кисараги:
Всё же не могу второй день подряд просить маму, а раз Хос проявил свою доброту, я больше не могу ничего сделать. Космос и Химавари…
Химавари:
— А, это… нет, ничего.
Кисараги:
— У-у… ничего не скажешь… Ведь мы знаем обстоятельства. Ничего не скажешь… Если скажем лишнее, это будет явным вмешательством. То есть, просто поговорить — уже возымело эффект?
Хазуки:
— Сумирэко… нельзя? Смотри, Джоро тоже, кажется, волнуется за тебя…
Кисараги:
Бессознательно он выбирает такие слова, от которых Панджи трудно отказаться…
Э!? Что вдруг говорит Сан-тян?
Панджи:
— Что ты имеешь в виду, Сан-тян?
Панджи:
— О чём ты, Сан-тян? Когда мы идём вместе, всегда так. Забыла? У меня тоже…
Панджи:
— Что ты имеешь в виду, Панджи?
Сан-тян:
— Да! Тогда до станции три сумки, а потом две — Панджи и моя! Хе! Я загорелся!
Кисараги:
— Э-э, до ближайшей станции. Потом две — Панджи и моя!
Итак… Сан-тян ничего не знает о тех обстоятельствах.
Но он мгновенно понял ситуацию и пришёл на помощь Панджи.
Вот это да…
Сан-тян взял сумку у Хоса и сказал это с улыбкой.
Абсолютно не чувствуется, что он врёт. Идеальное выражение лица.
Панджи:
— Тогда прошу. Спасибо. …Прости.
Сан-тян:
— За что ты извиняешься!
Кисараги:
— Конечно!
Сан-тян:
— Это взаимно!
---
Химавари:
— Ага! Тогда прошу до станции!
Кисараги:
Блестяще удалось разделить Панджи и Хоса после станции.
Цукими и Чери тоже ничего не говорят, видимо, Хос согласился.
Понятно. Ога использует это время и для тренировок… Полезно. Цукими.
Чери:
— Фу-тян, ты слишком быстро поддаёшься влиянию. Ну ладно, только до станции.
Чери:
— Ахаха! Тогда пойдём! Э-э, те, кто едет на поезде, сюда!
После этого мы с Химавари, которые не пользуются электричкой, пошли в обратном направлении.
При прощании Панджи и остальные выглядели подозрительно весело, и меня охватило странное чувство отчуждения.
※
---
Одуванчик:
— Не волнуйтесь так, я не сбегу… Ха! Неужели! Кисараги-сэмпай, вы…
Кисараги:
— Чтобы ты не сбежала. Сейчас я хочу с тобой серьёзно поговорить.
Что? Почему ты заходишь за мою спину и закрываешь дверь комнаты кружка?
«Вот так вот! Милая я теперь незаменима, можно сказать…»
Кисараги:
— Ага, ждал.
Таким образом, доверчивая Одуванчик попалась на мою ложь и пришла.
«Спать»
«Если стану встречаться с Сандзёин-сэмпай, помогу»
«Ну же»
«Если не очень, то …»
«До свидания, сэмпай»
Обычным приглашением она бы точно не пришла, но я отправил письмо с особенным содержанием, поэтому…
«Кисараги-сэмпай!»
«Кстати»
В пятницу вечером я получил от Асунаро письмо: «Это результаты расследования!».
И сейчас я в комнате газетного кружка, где кроме Асунаро никого нет.
Единственное, что повезло — тот самый Винко-парень по особому разрешению школы может заниматься клубом даже в экзаменационный период, так что он сосредоточен на этом и не приходит.
«Фу-у!»
---
Одуванчик:
— Хё? Хё-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о?!
Кисараги:
— Одуванчик, ты ведь любишь Хоса… то есть Хазуки Ясуо?
Одуванчик:
— Хё? Хё-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о?!
Кисараги:
— Потому что я понял твою истинную цель.
Зачем я позвал Одуванчика…
Одуванчик:
— Сэм-сэмпай, ты не то представляешь!
Кисараги:
— Э-э… почему она обнимает себя и смотрит на меня заплаканными глазами?
Одуванчик:
— Э-этот извращенец, крыса! Какой ужас! Я, конечно, очень привлекательна, но…
Кисараги:
— Ага. Одуванчик, как ты и думала. …Нь?
— Ага. Одуванчик, как ты и думала.
— Ага. Одуванчик, как ты и думала. …Нь?
---
Одуванчик:
— Почему сэмпай знает это имя?
Кисараги:
А, точно. Она не знает, что Хос недавно приходит в нашу школу.
После уроков она занята делами менеджера бейсбольного клуба.
Тогда начнём по порядку.
Кисараги:
— Ну, в общем, недавно после уроков в библиотеку приходят Хос, Цукими и Чери.
Почему же её реакция каждый раз такая забавная? Прямо талант.
Одуванчик:
— Хазуки-сэмпай ещё ладно, но и эти сортирные сверчки тоже?
Кисараги:
Успокойся, Одуванчик. Твои слова гораздо мерзостнее.
Кисараги:
— А-а… Ты не любишь Цукими и Чери?
Одуванчик:
— Ещё бы! Дружить с такими лицемерами — даже небо не позволит, а я тем более!
---
Кисараги:
Итак, продолжим, раз вы поняли.
Одуванчик:
— С того момента, как я поступила, они липли к Хазуки-сэмпаю! И постоянно делали лишнее! Эти гнилой натто!
Однако, повод для любви у меня гораздо лучше!
«В данный момент, по-моему, ты выглядишь намного хуже. Я так думаю».
«Я бежала с хлебом во рту, опаздывая, и столкнулась с Хазуки-сэмпаем… И тогда я влюбилась! Разве это не судьба?»
Как и ожидалось от любительницы сёдзё-манги. Её бросает из крайности в крайность.
«Почему вы сразу не сказали?»
«М-му-у… Понятно…»
Постукивая по заколке в волосах, она с сожалением соглашается.
---
Кисараги:
«Итак, Одуванчик. Насчёт того, почему ты "хотела найти парня для Панджи"… Это чтобы заставить Хоса отказаться от своих чувств к Панджи, охладить его, а самой стать его девушкой, верно? Это то, что ты не сказала тогда, после школы за спортзалом, когда сбежала?»
Хотя я спрашиваю в форме вопроса, честно говоря, всё стало ясно из результатов расследования Асунаро.
Асунаро:
— Кстати, расследовала это я, так что если нужны доказательства, предоставлю!
Одуванчик:
— …Д-да, вы правы.
Услышав от Асунаро про «доказательства», она поняла, что не отвертится, и легко согласилась.
Кисараги:
В отличие от остальных, эта низкая девушка, сколько бы её чувства ни не доходили, никогда не сдавалась и пыталась сама встречаться с Хосом.
С обычной точки зрения это можно счесть извращением, но для Панджи это было «правильно».
Другая причина, по которой я её позвал.
«Заручиться поддержкой Одуванчика и использовать её в борьбе с теми из школы Гладиолус» — это тоже, наверное, сработает.
---
Конец 5-й главы.


    Моя героиня поистине безжалостна........Я говорю серьезно!

    Одуванчик:— Старшая Сандзёин откажет Хазуки-сэмпаю!Милая я так верила и радостно предвкушала.
Кисараги:— Понятно. Спасибо, что рассказала то, о чём я не спрашивал, противная девчонка.
Одуванчик:— В тот день я пошла за Хазуки-сэмпаем к южным воротам! Я знала, что он будет признаваться старшей Сандзёин, и решила попытаться получить выгоду, как рыбак!
Одуванчик:— Раньше Кисараги-сэмпай говорил мне, что «оказался у южных ворот случайно», но это была ложь.
Кисараги:— Ой!Не надо вдруг выдавать это слово. Для сердца это тяжело…
Одуванчик:— Так было и в прошлогоднем финале районного турнира!
Кисараги:— Не знаю, сколько средств она использовала, но, наверное, что-то нехорошее. Почему-то я так и представил.
Одуванчик:— Ваши мысли слишком наивны! Как вы думаете, сколько средств я использовала до сих пор!
Кисараги:— …
Меня одарили очень холодным взглядом. Уверенности нет, но я думал, это хорошая идея…
А?
Одуванчик:— Кисараги-сэмпай… вы это серьёзно говорите?
Кисараги:— …Ну, нельзя сказать, что нет вероятности, правда?
Одуванчик:— Хе? Ну, нельзя сказать, что нет вероятности, правда?
Панджи:— «У меня появился человек, который мне нравится, поэтому я не могу ответить на твои чувства», — сказала старшая Сандзёин Хазуки-сэмпаю.
Кисараги (мысль):Честно говоря, в тот момент я был так счастлив, что готов был подпрыгнуть от радости! Это ведь означает мою победу!
Панджи:— «Понятно…» — сказал вчера Хос. «Если дважды повредить шланг, то второй раз точно сработает».Так вот, прошлогодний финал районного турнира, в котором участвовала вся бейсбольная команда… значит, это и был тот самый случай.Поэтому я заранее подготовился — как и тогда с Хазуки-сэмпаем — всё предусмотрел, ведь если заранее подготовиться, то шанс успеха выше!Если заколка для волос такая же, как тогда, значит, теорию о «повреждении шланга» можно применить… хотя звучит это странно, но для меня это вполне имеет смысл.
Кисараги (мысль):После того как всё закончилось, я остался подавленный… но Хазуки-сэмпай подошла ко мне, прижалась и тихо прошептала: «Всё будет хорошо. Я рядом».Неужели… за то короткое время, что мы были вместе… у неё появились ко мне чувства?!
Панджи:— «Похоже на то!» — уверенно сказала я. «Даже если у девушки уже есть кто-то, её чувства могут измениться».И вот из-за этой уверенности всё и привело к такому результату!
Кисараги:— Как ты могла прийти к такому выводу?! Это же просто натянуто за уши!
Панджи:— Да ладно, мне ведь сказали, что я не имею права возражать…
Одуванчик:— Раз я не могу этого сделать, я и прошу! Я после уроков занята как менеджер бейсбольного клуба.
Кисараги:Честно говоря, я её позвал именно с этой целью. Хотел попросить помощи…
— Не хочу!
К тому же, не я один должен всё делать. Ты тоже приходи в библиотеку.
Одуванчик:— Вот именно, Кисараги-сэмпай!
Кисараги (мысль):А, так вот оно что было…
Кстати, раньше Хос говорил, что над ним издеваются младшие по школе.
На самом деле всё было не так. Он довольно плохо поступал, но противник оказался плохим.
Одуванчик:— «Тот человек видит только старшую Сандзёин!» — говорит она.— Я, такая милая, думаю, что если я скажу: «Хазуки-сэмпай, заботься обо мне», то у меня даже сердце болеть будет. Но когда я ждала у его дома утром, чтобы пойти вместе, и говорила: «Я волнуюсь, не проспишь ли ты?», он отвечал: «Всё в порядке? Пойдёшь в медпункт?» — и тому подобное.
Кисараги (мысль):Действительно, почему он приходит к такому выводу, я подумал, но согласиться смог.
Одуванчик:— Поэтому именно вы, Кисараги-сэмпай! Только вы, мужчина, которого любит старшая Сандзёин, можете заставить Хазуки-сэмпая отказаться от своих чувств! Вы самый важный человек! Самый важный человек в центре её сердца!
Кисараги (мысль):Кажется, раньше Цукими и Чери говорили мне нечто подобное…
Хаа… Но, ладно, ничего не поделать. Действительно, как говорит Одуванчик.
Одуванчик:— Приготовление напитков для членов клуба, первая помощь пострадавшим, уход за полем, заказ музыки у духового оркестра, указания по милым движениям группе поддержки! У меня столько дел, что нет времени ходить в библиотеку!
Кисараги (мысль):Неожиданно серьёзно! Я думал, она пренебрежёт делами клуба и придёт. Полный промах. Так ей точно нельзя мешать.
Чёрт…
Я удивлён, что Одуванчик, оказывается, серьёзно работает менеджером.
Кисараги:— Ну… тебе не нужно видеть Хоса? Ты же его любишь?
Одуванчик:— Н-не обязательно видеть… А-а-а-а! Хочу увидеть! Я прекрасно знаю, насколько серьёзно ребята из бейсбольного клуба относятся к делу! У меня тоже есть мечта дебютировать, но сейчас моя главная задача — поддерживать их!
Кисараги:— Поэтому именно вы, Кисараги-сэмпай!
Кисараги (мысль):К такому бонусу я не ожидал! Правда, хорошо, что я её позвал!
— Понял. С делом Хоса я как-нибудь разберусь. Спасибо, что рассказала.
Одуванчик:— П-правда?! А вдруг вы снова врёте…
Кисараги:— Всё нормально. На этот раз правда. Я как-нибудь улажу чувства Хоса к Панджи.
— Но, может быть, мне понадобится твоя помощь. Так что помогай, в пределах возможного.
Одуванчик:— Если так, то поручите мне! В пределах возможного. Ах, в этот раз я не вру! В качестве доказательства — вот бромид… Четвёртый, мифический.
Кисараги:— Ну-ну, спасибо.
О-о-о! Я получил сотрудничество Одуванчика, и к тому же такой бонус! Правда, хорошо, что я её позвал!
Кисараги (мысль):Это было в понедельник, 4 июля, после уроков.
Время закрытия библиотеки. Остались обычные восемь человек.
На вопрос, не волнуетесь ли вы, что занимаетесь библиотекой в экзаменационный период, можете не беспокоиться.
Честно говоря, восемьдесят процентов пришедших учеников гадали на экзаменационные темы, так что мы почти их игнорировали и сами могли заниматься своей учёбой.
Однако сегодня на входе Панджи и Хос снова оказались в паре, так что это…
Особенно Аяноходзи Хаято, который пришёл из-за образа горничной Химавари, был во всех смыслах удивителен.
В этом сомнений нет. По сравнению со вчерашним днём, процент парней вырос примерно на тридцать процентов.
«Устали! Нет! Хотя экзамены, хорошо, что ученики пришли! Это всё сила нашего секретного оружия!»
Кисараги:— Хорошо! Тогда я заставлю Хоса отказаться от своих чувств!
Хос:— Ахаха… Действительно, Химавари-тян и Асунаро-тян были милыми.
Химавари:— Эхе-хе! Спасибо! Перед приходом Хоса я ушла, потому что у меня магазин, но Цубаки-тян тоже была очень милой! Слушай, Джоро, как ты думаешь?
Кисараги (мысль):Ура! Тогда завтра тоже постараюсь!
Ну, до божественного искусства не дотянуло, но ничего не поделаешь, ведь соперник такой.
Ой. Я подумал, что без Сан-тяна плохо, но, как и ожидалось.
Ничего страшного. Я как раз собирался начинать.
Кисараги:— Слушай, Хос.
Хос:— А, Хос.
Хос:— Понятно. Я, наверное, такой понятный… Ага, как и говорит Джоро. Я люблю Сумирэко. Самый важный человек в мире, дороже всех, — это Сумирэко.
Кисараги (мысль):Это надо быстро заканчивать, иначе с разных сторон начнут вмешиваться и всё смажется.
Уге!
От моих слов Цукими и Чери уставились на меня острыми взглядами!
Кисараги:— Ага. Да. Уже хочется спросить, как и где ты это скрываешь.
Кисараги:— Ну и сцена. Честно говоря, я заметил ещё в первый раз, когда увидел тебя в библиотеке.
Хос:— Э? Э-э?
Кисараги:— Ты ведь любишь Панджи?
На мои тихие и спокойные слова Хос удивляется. Похоже, сам он думал, что не раскрылся.
Но тогда, по моим душевным соображениям, это было не очень приятно.
Панджи:— Нет, Джоро-кун. Что ты собираешься сказать?
Кисараги (мысль):В тот момент, когда я собрался с духом и хотел произнести это, голос Панджи остановил меня.
Сердце кольнула чистая улыбка Хоса. Но сейчас решающий момент. Надо сделать.
Хос:— И что вдруг? Что-то случилось с моими чувствами?
Кисараги:— Да, вот именно. На самом деле…
Панджи:— И всё же, что ты собираешься мне сказать?
Действительно, то, что я больше всего хочу услышать?
Кисараги:— Конечно. Ведь я сейчас…
Панджи:— Слушай, Джоро-кун, помнишь, что я сказала после того, как впервые призналась тебе в своих чувствах?
Кисараги:— Если требуешь подробностей, не уверен.
Панджи:— Тогда я скажу ещё раз.
— Я сказала, что у меня нет намерения с тобой встречаться.
От безжалостного голоса Панджи меня бросило в дрожь.
Это был не голос, когда она дразнит меня, не злой голос, не весёлый — совершенно другой, полный презрения, которого я раньше не слышал.
Химавари:— А…
На этот раз Химавари крикнула Панджи, но её слова не дошли.
Панджи:— Химавари, у меня тоже есть то, что я не могу уступить.
Химавари:— Панджи-тян, это жестоко! Джоро жалко!
Панджи:— Вы сами зажигаетесь дурацкой миссией и только удовлетворяете своё самолюбие. Такие люди не нужны.
Космос пытается примирить, но даже это отбрасывает.
Панджи:— Сейчас библиотека в кризисной ситуации. Поэтому мы все стараемся её защитить, а ты…
— Если ты скажешь то, что я представляю, мне станет не просто противно, а даже тошно.
Кисараги:— А, агу…
Гортань странно нагрелась, я пытался что-то сказать, но не мог.
Такое чувство, будто слова испарялись в горле.
Космос:— П-Панджи-сан. Что случилось?
Панджи:— Космос-сэмпай, молчите. Я говорю с Джоро-куном.
Космос:— А, понял…
Кисараги:— Сложно…
Кисараги:— Сан-тян заключил с Панджи обещание стать её парнем? Что это значит?
Панджи:— Я дала обещание стать девушкой Сан-тяна.
Голос, прочитавший мои мысли, вонзился в грудь.
«Джоро-кун, я отвечу на твой вопрос».
Но почему…?
В тот раз ты приходила ко мне домой, мы много говорили, правда? Тебе было тяжело?
Услышав эти слова, я испытал шок, который без сомнения занял первое место в моей жизни. Конечно, не только я. Все остальные тоже.
Все:— Да?
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Панджи:— Просто, Кусагидзуки-сан. На днях Сан-тян и я вместе возвращались домой, помните? По дороге Сан-тян попросил меня дать обещание: «Если старшая школа Нисики в этом году выйдет на Косиэн, стань моей девушкой». И я согласилась.
Кисараги (мысль):Правда…?
Сан-тян действительно дал такое обещание Панджи?
Чувство нежелания верить поднимается из груди и тут же исчезает.
Это и есть достоинство Панджи, и это же служит доказательством её слов.
Чери:— Слушай, Сумирэко-ти. Это правда?
Панджи:— Да. Я никогда не вру.
Я хорошо знаю, что Панджи — такая девушка.
Панджи:— Поэтому, Хазуки-кун. Можешь пока воздержаться от того, чтобы провожать меня домой? У меня есть человек, с которым я могу стать парой, и если кто-то поймёт неправильно, будут проблемы.
Хос:— Д-да… Ага, как скажешь, Сумирэко.
Не до конца решившись, Хос ответил неуверенным голосом.
Но, быстро взяв себя в руки, он снова посмотрел на Панджи своими сияющими глазами.
Хос:— А-а, хорошо! Сумирэко счастлива — это самое главное! Мои чувства не дошли, это грустно, но они не исчезнут! А, насчёт библиотеки не волнуйся. Я и дальше собираюсь помогать.
Кисараги (мысль):Хос, ты крут. Даже когда твоя любовь разбита, ты сразу можешь сказать такое. А я вот… с самого начала нормально говорить не могу…
Панджи:— Ну, наконец, Джоро-кун.
Панджи:— Можешь не приходить.
Голос Панджи, словно последний удар, опустошил мою грудь.
Панджи:— Это библиотека. Место, где нужно читать книги, а не удовлетворять своё самолюбие. Поэтому… да, наверное. С библиотекой, если останутся Хос и остальные, как-нибудь справятся.
Кисараги (мысль):В любовных делах Сан-тян как-нибудь разберётся. То есть… я больше не нужен.
Не знаю, какое у меня лицо, но по лицам остальных понятно.
Космос, Химавари, Асунаро:— Джоро-кун! — Джоро! — Джоро!
Кисараги:— Президент Космос, Химавари, Асунаро. Извините, дальше вы сами. Похоже, без меня будет лучше. Простите, что я такой ненадёжный.
После того как всё закончилось, я вышел из библиотеки, но не пошёл домой, а остался один в классе.
Как остолбеневший, я ждал, когда придёт один человек.
Сан-тян (входит):— Эй! Джоро, ждал? Что случилось?
Не знаю, сколько прошло времени, но в пустом классе раздался бодрый голос.
Это был тот мужчина, которого я ждал… мой лучший друг Сан-тян.
Первое, что я сделал, выйдя из библиотеки, — отправил сообщение.
«Когда закончится тренировка, зайди в класс» — написал я Сан-тяну.
Сан-тян:— О-о. Правда?
Кисараги:— Ага. Правда.
Сан-тян:— Ух! Лицо-то какое! Что-то случилось в библиотеке?
Кисараги:— А, ага. Немного… с Панджи…
Сан-тян:— Ой-ой, опять поссорились? Вроде недавно уже было.
Кисараги:— Это не ссора… ну…
Как всегда, Сан-тян.
Ну надо же…
В следующий раз, когда встречу!
Сан-тян:— Тогда, может, слышал про обещание, что Панджи станет моей девушкой?
Кисараги:— Это…!
Сан-тян:— Давай.
Слова Сан-тяна прозвучали как нечто само собой разумеющееся.
Я поспешно посмотрел на него. Сан-тян улыбался жестокой улыбкой, насмехаясь над моим замешательством.
Чтобы проверить ту шокирующую новость об обещании, которую я услышал.
Кисараги:— Что это значит?
Шанс!
Чувство, будто одну за другой закрашивают чёрным мои слабые надежды.
Сан-тян:— Ты же позвал меня, чтобы услышать это от меня? Тогда что за лицо?
Кисараги:— Ну да… Но… может, это ложь… А! Это же план, да? Чтобы как-то исправить ситуацию! Так ведь? Ну да? Скажи же!
Я встал, схватил Сан-тяна за плечи и закричал.
Кисараги:— Ты мой лучший друг, крутой парень! Наверняка ты что-то, чего я не могу придумать!
Звонко хлопнуло. Мои руки отбросило, осталась только боль.
Боли почти не было. Но почему же?
Сан-тян:— Не может быть. Всё правда. Я пообещал, что когда мы выиграем в финале районного турнира этого года, Панджи станет моей девушкой.
Сан-тян:— С-странно? Что именно?
Кисараги:— …
Сан-тян:— Твоя доброта тоже имеет пределы. Тогда спрошу иначе. Мы поссорились, а потом помирились. Ты не думал тогда: «Как-то легко помирились»?
Кисараги:— Уф!
Сан-тян:— В апреле наши отношения разрушились, а когда в начале мая мы попытались помириться, Сан-тян сам как будто хотел этого. Несмотря на такую большую ссору, странно, правда? Несмотря на то, что я хотел тебя подставить, несмотря на такую ссору, мы быстро помирились. Химавари и Космос понятны: у них были причины извиниться перед тобой. Но у меня нет. Тогда… почему, думаешь?
Кисараги:— По твоему лицу вижу, понял. Да. Потому что рядом с тобой была Панджи. Неужели Сан-тян… причина, по которой Сан-тян помирился со мной… Как только он сказал, я сразу догадался.
Сан-тян:— Ты уже понял? Я ни разу не действовал ради тебя.
«Это не так» — хотел сказать, но голос не вышел.
Сан-тян:— Во время «Ханабутай» был большой успех. Когда я тайно поддержал, как кто-то делал раньше, Панджи стала называть меня по прозвищу. Наконец-то я сделал шаг вперёд.
Сан-тян умолял Панджи, встав на колени, чтобы она участвовала в «Ханабутай».
И «Ханабутай» прошёл с большим успехом, Панджи признала всех друзьями и стала называть по прозвищам.
Сан-тян:— Когда кто-то ссорился с Панджи, это был наполовину успех. Я просил действовать на полную, даже с риском промахнуться, и если бы промахнулся, был бы большой успех. Но ведь так? Так и есть.
Совет Сан-тяна, когда я поссорился с Панджи.
Сан-тян:— Вот и славно. Как и ожидалось, мой лучший друг. …Ну, и дальше прошу. Не как раньше.
Сан-тян:— Я с самого начала действовал только ради себя. Всё ждал шанса. И этот шанс представился на днях по дороге домой. Обычно было бы трудно, но благодаря тому парню Хосу Панджи была довольно ослаблена. Тут я и выложился по полной.
Сан-тян:— Всё решено.
Это лучший способ, который я могу предложить.
…Понял?
Кисараги:— …Хорошо… понял.
Сан-тян:— …Это лучший способ, который я могу предложить.
…Понял?
Кисараги:— …Хорошо… понял.
Сан-тян:— …Это лучший способ, который я могу предложить.
…Понял?
Кисараги:— …Хорошо… понял.
Кисараги (мысль):Так я понял, что стал совершенно не нужен.
Сан-тян:— Ух! Тогда, Джоро, я пошёл первым!
Сказав это, Сан-тян повернулся ко мне спиной и пошёл.
Затем, встав перед выходной дверью, он снова повернулся ко мне.
«Вот так. Услышав эти слова, я успокоился».
Кисараги:— Ну да. Так, да…
Сан-тян:— Да. Я твой лучший пониматель. Ты мой лучший пониматель. Мы такие друзья.
Кисараги:— Как лучший друг… Сан-тяна…?
Сан-тян:— Помогаешь. К тому же, если подумать хладнокровно, для тебя же нет никаких проблем? Библиотека останется. Я буду твоим лучшим другом, как и раньше. К тому же, ты же не любишь Панджи? Тогда поздравь меня с большим успехом. …Как лучший друг.
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Кисараги (мысль):Следующим утром. После выходных наступил понедельник.
Кризис закрытия библиотеки благодаря Хосу, парню гораздо лучше меня, был на пути к решению.
А кризис Панджи — мой лучший друг Сан-тян заключил с ней обещание стать парнем, и всё благополучно уладилось.
Оставив только проблему моего отвержения Панджи.
Прошла неделя. Всё шло гладко.
Конец экзаменов. Результаты пока не пришли, но у меня всё отлично.
Прогнозы от Космос были точны, Химавари тоже «хорошо сдала».
Затем, старшая школа Нисики и школа Гладиолус благополучно выиграли свои первые матчи в отборочных районного турнира.
Кисараги (мысль):Всё складывается красиво и завершается. Так?
Всё идёт гладко, правда?
К тому же, если Сан-тян… нет, если старшая школа Нисики решит выйти на Косиэн, то всё…
Подача моего лучшего друга Сан-тяна была в отличной форме. Он блестяще выиграл у команды соперника.
В той школе были и прошлогодние результаты, так что большинство учеников пошли болеть.
А я с тех пор, как меня отвергла Панджи, ни разу не был в библиотеке, но Хос и остальные из школы Гладиолус каждый день приходили ко мне, специально перед уходом в библиотеку, и рассказывали о текущей ситуации в библиотеке.
Он также, кажется, волновался о нас с Панджи и говорил: «Я помирю вас», но я вежливо отказался. Доброту от него я ни в коем случае не должен принимать.
И наконец, библиотека. Хотя во время экзаменов количество выданных книг уменьшилось, но для учёбы ученики приходили толпами, и если так пойдёт, закрытие точно отменят.
Кисараги:— Добро пожаловать~
Итак, чем же занимаюсь я, ставший совершенно пустым?
Множество «му» (звук размышления).
Кисараги:— Бу-бу! Неправильно~! С сегодняшнего дня это пиво и эдамамэ~! Я уже стал таким телом, что меня не устраивает обычный вкусный дасимаки-тамаго~!
Обычно у меня был выходной, но Цубаки сказала: «Может, займёшься подработкой?» — и я согласился.
Чистое зеркало, спокойная вода. Отбросив все мирские мысли, думаю только о работе…!
Маяма-сан (отец Сазанки):— Иё~! Мелкий паршивец~! Я пришёл~!
Кисараги:Вот так… С другой стороны пришёл сгусток мирских забот.
Что делать…
Кисараги:— Маяма-сан. Давно не виделись. Вы не заходили в последнее время…
Маяма-сан:— Неужели скучал?
Могу ли я прямо сейчас доказать, что у этого предмета, помимо предназначения «носить вещи», есть ещё и предназначение «бить людей»?
Мамонт не рад. Работайте спокойно.
Маяма-сан:— Сегодня я взял отгул и пришёл! Рад?
Кисараги:— А-а… Тогда сюда, пожалуйста. Первый заказ — пиво и дасимаки-тамаго?
Маяма-сан:— Не-ет! Сегодня я взял отгул и пришёл! Рад?— Неправильно~!
Маяма-сан:— На самом деле, я помирился с дочерью! Глядя на тебя, я подумал, что тоже должен постараться.
Потому он такой и есть.
Маяма-сан:— Тогда давай, расскажу!
Цубаки:— Крутое тело. Может, прошёл магическую перестройку?
Кисараги:— Понял. Тогда подождите немного.
Маяма-сан:— Эй, начальник! Одолжи мне сегодня этого парня ненадолго!
Когда я принёс пиво и эдамамэ, старик потянул меня к соседнему месту и попросил разрешения у Канамото-сан.
Канамото-сан:— А, Маяма-сан. Понял! Но не переусердствуйте. У Кисараги-куна есть работа.
Кисараги:Круто, Канамото-сан. Относиться к такому противному старику по-прежнему — это потому что вы прожили на десять лет больше меня. …Нет, возраст не при чём.
Ведь есть старик старше Канамото-сан…
Маяма-сан:— Тогда давай, расскажу!
Кисараги:— Д-да… Это хорошо…
Маяма-сан:— Подумал, набрался смелости и заговорил! Очень волновался!— А дочь, видимо, тоже хотела помириться.— «Папан! Хочу дасимаки-тамаго!» — и дала мне поесть самый вкусный в мире дасимаки-тамаго!
Кисараги:— Спасибо.
Кисараги (мысль):Думаю, это невозможно, но если бы она исправила свою грубую речь, было бы идеально…
Маяма-сан:— Правда? Поэтому я сегодня взял отгул, купил подарок дочери… Э? Что? Это лицо, хочешь посмотреть фото моей дочери? Вот как!
Что он купил в подарок, мне ещё интересно.
Фото я каждый день в школе вижу её саму, так что не надо.
Кисараги:— Нет, не надо!
Но я знаю!
На самом деле хочешь показать?
Нь?
Маяма-сан:— Не стесняйся~! Специально покажу тебе фото моей дочери!
Кисараги:— Какой ужас…
Как бы я ни уворачивался, он с отличной слежением подходит.
На фото была застенчиво улыбающаяся, очень чистая и невинная Сазанка, и мне стало как-то страшно.
Действительно, внешне она очень скромная и милая, но внутри…
Цубаки:— Ах, спасибо, Джоро. Держи, это чай.
Кисараги:— Ага, спасибо, Цубаки.
※
Кисараги (мысль):Почувствовав колючий взгляд со спины, я сказал старику: «Мне пора возвращаться к работе» — и с тех пор усердно трудился.
После этого он ещё некоторое время рассказывал о своей любви к дочери, но я…
Кисараги:— Прости! Ты меня изменил! Я буду стараться и дальше в работе и в учёбе!
Нет, правда, такой мусор, как я, который из-за стресса срывался на старшеклассниках, тоже может быть счастлив! Жизнь прекрасна! Кисараги, спасибо за всё!
Цубаки:— А, опять? Джоро, ты слишком часто выплёвываешь чай. Грязно.
Кисараги:— Н-нет… Что ты вдруг говоришь?
Цубаки:— В прямом смысле.
Кисараги:— Ни за что. И без меня библиотека в порядке…
Цубаки:— Это не так.
Цубаки:— Я ходил помогать в библиотеку во время экзаменов, и Панджи была совсем не такой, как обычно. У неё не было энергии. Наверное, причина в ребятах из школы Гладиолус. Особенно в Хосе. Он, наверное, хотел быть добрым, но Панджи, похоже, это сильно мешало.
Кисараги:— В библиотеку стало приходить много людей. Так что закрытие библиотеки точно отменят.
Что?
Вдруг перебил мои слова…
Никаких проблем нет, правда?
Цубаки:— Это не так.
Кисараги:— Нет, это уже решённый вопрос, правда?
Цубаки:— Ничего не решено.
Кисараги:— Панджи пообещала стать девушкой Сан-тяна. Поэтому Хос должен успокоиться. Но… нет, погоди.
Когда я спросил Хоса: «Что ты будешь делать, если у Панджи появится парень?», что он ответил?
«Тогда я честно поздравлю. Если Сумирэко счастлива, это очень хорошо».
Немного… не так. Ошибка. Цубаки права.
Я думал, что если у Панджи появится парень, Хос откажется от своих чувств и уйдёт.
Но это не так. Хос ни разу не сказал «откажусь».
Доказательство — хотя людей уже достаточно и больше помогать не нужно, он всё равно специально приходит помогать в библиотеку нашей школы. Наверное, сам он считает это добротой.
Кисараги:— Нет, это уже решённый вопрос, правда?
Цубаки:— Поэтому ад для Панджи — это не только доброта Хоса.Раньше она говорила мне: «Это созданная добротой среда, где собираются Хос и окружающие его люди, удобная для Хоса, но не для меня».Так что, я думаю, только ты можешь справиться с этой ситуацией, Джоро.
Кисараги (мысль):Сан-тян тоже прямо сказал, что не собирается ничего делать с Хосом. В таком случае…
Самое неприятное в нём — это. Поэтому Космос и Химавари не могут его остановить.
Верно. Химавари и Космос уже знают обстоятельства.
Если эта среда не исчезла, значит, нынешняя ситуация…
Цубаки:— Химавари и Космос-сан стараются поддержать, но и у них есть пределы.
Кисараги:— Что случилось?
Цубаки:— Мы сказали Панджи встречаться с Сан-тяном? Это было небольшое…
Кисараги (мысль):Почему же эта девушка так легко дала обещание стать парнем Сан-тяна!
Вспомнив, мне стало обидно, и я невольно закричал.
Кисараги:— Правда! Мне прямо в лицо сказали: «Можешь какое-то время не приходить»!
Цубаки:— Я слышал это от Химавари и Космос-сан. Это правда?
Кисараги:— Приятно, что ты так говоришь, но результат — вот такой. С библиотекой почти всё решили Хос и остальные, а в итоге Панджи сказала мне «не приходи в библиотеку».
Стоп. Стоп-стоп-стоп. Давай-ка вспомним хорошенько!
Кисараги:— А-а-а! — Я вскочил с высокого стула и невольно крепко сжал обе руки Цубаки.
Цубаки:— Фуфуфу… Наконец-то ты немного приободрился. Хорошо.
Кисараги:— А-а-а! Спасибо, Цубаки!
Кисараги:— А-а-а! Спасибо, Цубаки!
Цубаки:— Это легко. К тому же это и для меня. Если так пойдёт, летние каникулы будут скучными. Фестиваль, поедание скользящей лапши, море — я всего этого очень жду.
Кисараги:— Ага! Я сделаю так, что тебе обязательно будет весело, так что готовься!
Сказав это, я выбежал из магазина Цубаки и помчался.
Вдруг мне показалось, что я услышал голос себя до апреля, который ворчал: «Что за глупости ты делаешь. Может, ты ошибаешься. Прекрати сейчас же!»
Похоже, я стал слишком требовательным. Прежними идеалами я уже не доволен.
※
На следующее утро, в восемь часов, когда библиотека ещё не открылась. Я, который по некоторым причинам не спал всю ночь, пришёл в школу рано.
Кисараги (мысль):Я шёл по коридору и бормотал.
Сегодня ещё каникулы. В школу приходят только те, у кого клуб, или третьегоды, которые готовятся к экзаменам.
Сложная задача — «Как заставить Хоса отказаться от своих чувств?»
Если я так и пойду в библиотеку и брошу вызов Хосу, будет как в прошлый раз.
Вот почему я не спал всю ночь. Дома думал-думал, но ответа так и не нашёл.
Поэтому сначала я спокойно сяду за свою парту в классе и обдумаю план.
Кисараги:— Хи! Уэ?!
Как только я открыл дверь класса, раздался грохот стульев и парт. Немного глупый звук.
Конечно, не я его издал. Тогда кто же…
Неожиданное начало… Смогу ли я дойти до библиотеки живым?
Эта девушка — варвар, притворяющийся скромницей.
Сазанка:— Вот! Возьми!
Кисараги:— Не отвечай вопросом на вопрос! Сначала ответь ты!
Почему правильная речь звучит как глупость? Это особая способность варвара?
Кисараги:— Нет, у меня помощь в библиотеке, но она ещё не открыта. Я хотел скоротать время в классе…
Сазанка:— Ха-а-о? Класса, где ты мог бы скоротать время, не существует в этом мире!
Кисараги:— П-понял… Тогда я выйду из класса…
Сазанка:— Стой!
Кисараги:— У-у-у…!
Сазанка:— Ч-что?
Кисараги:— У-у-у…!
Сазанка:— Даже если ты принесла сладкий, изысканный аромат духов… я не взволнована!
Кисараги:— С-сладкий, изысканный аромат…
Сазанка:— Нет, но всё равно…
Кисараги (мысль):Если бы я не зашёл в класс, что бы ты делала?
«Бе-бе-ко-о-о!» — что за фигня?
Понятно. Ситуация, где случайности наложились на случайности. Последняя — точно случайность!
Сазанка:— Б-бе-бе-ко-о-о! Вчера случайно сделала слишком много, случайно захотелось прийти в школьный класс, и я случайно решила положить это в твою парту, а тут случайно пришёл ты сам!
Кисараги:— Почему мне? Может, положить в мою парту…
Сазанка:— Заткнись! Голос такой громкий! Барабанные перепонки чуть не лопнули!
Кисараги:— Что это?
Она достала контейнер и сунула его мне. Что это?
Сазанка:— Да… да… да… да… да…
Кисараги:— Дасимаки-тамаго!
Сазанка:— Ха! Ты, наверное, занимался тем, что не умеешь, и потерпел неудачу? Не делай того, к чему не привык.
Может, Сазанка заметила, что я в последнее время подавлен, и пытается меня подбодрить?
Шутки в сторону, я не хочу быть таким противным. …Ну, ладно, я приободрился, и ты тоже, наверное… что ты меня заставляешь говорить?
Сазанка:— Поэтому… из-за благодарности за папу… а-а-а-а-а! Сбивает с толку!
— …Ты всегда была с этой дурацкой противной рожей, но в последнее время тихо! Если что-то случилось, скажи! Дура!
Кисараги:— …Э?
Сазанка:— С самого начала сказал бы прямо! Но имей в виду, что это от меня!
Кисараги:— А, извини! Беру! Беру!
Сазанка протягивала мне контейнер. Взглянув на неё, я увидел, что она краснеет и почёсывает щёку мизинцем.
«Возьмёшь? Не возьмёшь?» — спросила она другой рукой.
Не надо бороться на поле Хоса. Надо затащить его на своё поле. Но это не так. Я — это я, Хос — это Хос.
Хос действует прямо и честно, и я тоже следовал этому и бросал ему вызов.
Я был связан правилами, которые сам придумал.
Сазанка:— Вот так! Фу-у! Наконец-то ты стал немного менее противным!
Кисараги:— Сейчас… я…? Понятно. Так вот оно что…
Сазанка:— Просто делай то, что хочешь, нынешним собой!
— Такие глупые маски всё равно быстро слетают! Ты — это ты!
Кисараги:— Тогда я поблагодарю. Спасибо… Сазанка.
Сазанка:— ~! Н-ну вот и хорошо! Понял! Пока! Я пошла! А ты будь противным в библиотеке!
Сказав это, Сазанка, чьё лицо стало как вулкан, ушла грубой походкой, не подобающей её скромной внешности.
«А, я дура! Настоящая дура! …Кья-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а!» Из коридора донёсся странно высокий крик и звук лёгких тапок.
Тем более, я пришёл в школу с утра ничего не ев, так что проголодался.
Ладно, раз уж так, попробую этот дасимаки-тамаго.
Что делать, я решил. Осталось провести последнюю подготовку.
Съев дасимаки-тамаго, я направился к полю.
※
Кисараги (мысль):Вспомнив всё это, вернусь к себе настоящему.
К тому же, хотя это и случайность… этому человеку я должен быть благодарен.
Одуванчик:— Ой? Там не тот ли сэмпай, которого использовали?
Можно ли пнуть эту девчонку в трениках, которая заметила меня и подошла?
Кисараги:— Сначала скажи, что ты имеешь в виду под этим обращением.
Одуванчик:— Муфуфу! Я слышала от Хадати-сэмпай! Похоже, старшая Сандзёин и старший Оога заключили прекраснейшее обещание! То есть, если мы выиграем районный турнир…
Кисараги:— Да! Но я благодарен! Я тоже слышал от Хадати-сэмпай, что вы старались, чтобы старшая Сандзёин и Хазуки-сэмпай не сошлись! Правда, спасибо за всё.
Кисараги:— Это мои слова. Благодаря тебе я тоже кое-что понял.
Одуванчик:— …? Я думаю, есть много причин благодарить Кисараги-сэмпая, но хорошо. Хотя я хочу сказать, что их не много, а одна. Именно то, что ты заставил меня помогать в «операции по созданию парня для Панджи». Без этого я бы не пришёл.
Тогда она рассказывала о сёдзё-манге. …О том, кто в конце создаёт проблемы.
Это дало мне один ответ.
Кисараги:— У меня к тебе просьба. К сожалению, я очень занят в бейсбольном клубе, так что не могу.
Одуванчик:— Одуванчик, который слушается просьбы даже в такой занятости, очень милый. Точно будет популярен.
Кисараги:— Ну, неважно. Слушай, Одуванчик. У меня к тебе просьба. Выслушаешь?
Сан-тян:— Эй, Джоро, что случилось? Ещё не всё?
Кисараги:— Н-нет! Ещё не всё!
Сан-тян в грязной форме, весь в поту, с горячей улыбкой. Вот она.
Последние слова это доказывают.
Кисараги:— А-а… Как дела?
Сан-тян:— Как видишь, отлично! Второй матч тоже выиграли, так что рванём к финалу!
Сан-тян сжал кулак и показал жест победы.
Это искренне. Что бы ни случилось… для меня Сан-тян всё равно лучший друг.
Поэтому я искренне хочу, чтобы он в этот раз поехал на Косиэн.
Но всё равно я должен кое-что сказать Сан-тяну.
Сан-тян:— Это всё? Тогда я пошёл! И вообще, не зови меня по таким пустякам!
Кисараги:— Извини… правда, извини… Я понял. Всё понял…
Сан-тян:— Хе-э, правда. Хе-э…
Кисараги:— В этом году я не могу болеть за Сан-тяна. Потому что есть кое-что поважнее.
Поэтому я, как лучший друг, честно скажу о своих чувствах.
Кисараги:— Эй, ага. …Это важнее, чем Сан-тян.
Сан-тян:— Но не ошибайся. Как бы ни изменилось моё отношение, Сан-тян остаётся Сан-тяном.
Сан-тян с каким-то холодным выражением лица пристально смотрит на меня.
Боязливо взглянув на него, я увидел другого Сан-тяна.
Кисараги:— Ну, это был «лучший способ, который может предложить Сан-тян»…
Сан-тян (мысль):Подняв голову, я увидел лицо Сан-тяна — необычно спокойную, мягкую улыбку.
Если подумать хладнокровно, с самого начала было странно. Ведь тогда Сан-тян не использовал…
Только Сан-тян может использовать самое сильное оружие, которое точно подчинит меня.
А потом их обещание. Панджи, которая никогда не врёт. Слова Сан-тяна тогда.
Скрытый смысл. Ответ, который из этого вытекает, только один.
Девятый иннинг, один аут, третья база. Разница в счёте — ноль. Если взять одно очко, мы победим.
Если противник — такой крутой питчер, что делать защите?
Если можно отбить хоум-ран, хорошо. Но ни то, ни другое, похоже, не получится легко.
Кисараги:Сан-тян уже…
Кисараги (мысль):Всё в порядке. Всё уже решено. Решимость есть. Осталось только сделать!
«Если хочешь что-то сделать, делай это нынешним собой!»
«Поэтому я думаю, что только ты, Джоро, можешь справиться с этой ситуацией».
Чтобы наконец начать последнюю битву, я направляюсь в библиотеку.
9:30 утра. Наконец этот момент настал.
※
Кисараги:— Ладно… иду… иду!Открываю дверь библиотеки. Кроме одного человека, никого ещё нет.
Что за фигня? Почему в такое время она первая у входа в библиотеку?
Сегодня совсем не милая, в косичках и очках, с плоской грудью.
…Цветок Сумирэко.
Не надо волноваться и дрожать. SOS, который ты мне отправила.
Он дошёл. …Тот SOS, который ты мне отправила.
Да. Именно эти слова и есть истинное лицо того SOS, что послала Панджи.
Во-первых, Панджи сказала мне: «Можешь какое-то время не приходить».
Но это вовсе не полное отвержение «больше не приходи».
То есть, если перевернуть её слова, получается «приходи через некоторое время».
Панджи:— Зачем ты пришёл?
…Сандзёин Сумирэко.
Кисараги:— Да. «Можешь какое-то время не приходить» — сказала ты на прошлой неделе.
Не надо волноваться и дрожать.
Панджи:— Что нужно?
Кисараги:— А, ах… сам пришёл… жестокие слова.
Поняв смысл моих слов, Панджи, увлажнив глаза и дрожа, сказала так.
Ей, наверное, было стыдно, что заметили, и она прикрыла лицо книгой Нацумэ Сосэки «Свет и тьма».
Она была на пределе, но всё равно беспокоилась о других.
Помнишь? В апреле, после того как мне сказали те же самые слова, что и сейчас, какое сообщение она мне отправила?
…Вот оно.
«Со следующего вторника приходи снова!»
Вот правильный ответ. Поэтому я сегодня… должен был прийти сюда во вторник на следующей неделе.
Действительно, слишком непонятные слова. Сколько же нужно думать над их скрытым смыслом?
Но… потому и нужен именно я.
Кисараги:— Стало интересно, правда?
Тогда она обрушила на меня такие слова и выгнала из библиотеки.
Выглядело как отвержение, но на самом деле всё наоборот. Она… меня спасала.
Ведь то, во что я верил как в лучший способ, на самом деле было худшим.
Если бы тогда мы стали парой, Хос не отказался бы и продолжил приходить в библиотеку.
А Цукими и Чери, когда их спросили «нравится ли тебе Панджи?», стали бы осуждать меня за то, что я отказался. В худшем случае между Нисики и Гладиолусом возникла бы большая трещина.
Космос и Химавари тоже неизвестно, как бы отреагировали, если бы мы с Панджи внезапно стали парой.
Пытаясь улучшить ситуацию, можно было бы, наоборот, вызвать худший сценарий.
Поэтому она выгнала меня. Всё сложное взяла на себя и отправила меня в «ту среду, которую когда-то считала идеальной»… поверив только в крошечную надежду…
Полная противоположность тому, что было на «Ханабутай». Со дня, когда она пришла ко мне домой, ты действовала ради меня.
Кисараги:— Ага. Хоть я и старался, все мои усилия пошли прахом. Всё зря. Но…
Ещё ведь не всё, правда?
Вот именно.
Сейчас и так довольно плохая ситуация, но что будет дальше?
Но если слова Панджи правда, то главное ещё впереди. Ведь…
По-настоящему интересно будет отсюда?
Хос, Цукими, Чери. Трое удивились, увидев нас с Панджи вместе.
Особенно Хос.
Переключив эмоции с удивления на радость, он подошёл ко мне.
Ну, не всё же будет точным воспроизведением того раза.
Кисараги:— Ага. Извини, что доставил хлопоты. Получил разрешение от Панджи, так что с сегодняшнего дня я возвращаюсь в библиотеку.
Чери:— Всё нормально! У Джоро-ти тоже много чего было? Большая сестра прощает.
Чери:— Правда? Пожалуйста, позаботьтесь обо мне. Фуфуфу.
Космос:— Правда?! Пожалуйста, позаботьтесь!
Химавари:— Джоро, наконец-то! Мы тебя ждали!
Затем подошли Химавари, Космос и Асунаро.
Космос:— Джоро-кун, ты пришёл!
Химавари:— Джоро, ты пришёл!
Асунаро:— Джоро, ты где? Ждали!
Цубаки:— Фуфуфу. Когда приходит Джоро, всем становится весело.
18:30. Все посетители библиотеки ушли, остались только обычные лица.
Космос:— Сегодня устали! Наконец-то пришло в десять раз больше людей! Цель достигнута!
Чери:— Ахаха! Если так пойдёт, наша библиотека станет популярнее, как-то странно. Но поздравляю!
Химавари:— Джоро, как тебе мой образ горничной?
Кисараги:— А-а! Заткнись! Тебе шло, Асунаро тоже было очень мило! Довольна?
Асунаро:— Джоро, ты должен сказать и о моей горничной! Давай, быстро!
Кисараги:— А-а! Заткнись! Тебе шло, Асунаро тоже было очень мило! Довольна?
Асунаро:— Му-у! Джоро издевается! Скажи нормально!
Кисараги:— Не спрашивай каждый раз… Ответ тот же.
Химавари:— Эхе-хе! Слушай, Джоро! Как тебе моя горничная?
Кисараги:— Понял. …А-а, сегодня ты тоже был милым.
Химавари:— Ага! Я очень довольна!
Кисараги (мысль):В то время как все были настроены, только одна Панджи спокойно собирала вещи и собиралась уходить.
Панджи:— Тогда я пойду первая.
Чери:— Погоди-ка, Сумирэко-ти.
Всего восемь человек… В такое время пришлось бы подождать, но я не против.
Цукими:— Сегодня, раз уж Джоро-ти вернулся, может, сходим все вместе в магазин Цубаки-ти поесть кусикацу? В прошлый раз было очень вкусно, хочу снова.
Химавари:— Отличная идея!
Цукими:— Цукими-тян, рекомендую помидоры! Помидоры!
Чери:— Понял. В прошлый раз я этого не ел, так что закажу.
Кисараги (мысль):Если так, то то, что произойдёт дальше… Настоящий интерес, предсказанный Панджи.
Это событие, начавшееся с проблемы закрытия библиотеки и прихода парня по имени Хос, а затем с использованием супер-техники Сан-тяна, нисколько не разрешилось.
Но это ложь. Дружелюбная атмосфера, где все радостно заботятся друг о друге, со стороны выглядит очень дружной.
Кисараги:— Ты хотел сказать это до летних каникул? Если упустишь момент, уже не сможешь сказать.
Чери:— С библиотекой старшей школы Нисики уже всё в порядке, так что пусть Хос-ти немного поэгоистничает. Давай!
Чери:— Хос-ти, мы же вчера говорили! Если переживаешь, лучше сказать.
Он сильно нервничает, трёт вспотевшие ладони о штаны.
Снова замялся, стал нерешительным.
Хос:— Ну… слушай…
Хос выглядел нерешительным, но на предложение проводить домой сразу отказался.
Хос:— У-у-у! Нет! Не то! Не то!
Панджи:— Можешь не провожать. Я же говорила раньше?
Хос:— А-а, ну…
Панджи:— Что?
В тот момент, когда Панджи собралась уходить, Хос неожиданно громко крикнул.
Хос:— Подожди, Сумирэко!
Наверное, в последнее время он всегда был в таком состоянии.
Хос:— Я же говорил раньше? У меня есть обещание с Сан-тяном. Панджи и сама это знает.
Первым ходом было напоминание об обещании. Но и сама Панджи, которая это говорит, понимает.
Получив смелость от слов двоих, Хос крепко сжал кулак.
Кисараги (мысль):Что за хлопотное предложение!
Хос:— Ага. Понимаю. Н-но это только если выиграем районный турнир, правда?
Каково же душевное состояние Хоса?
Алмазное сердце.
Хос:— Но…
Панджи лишь на мгновение посмотрела на меня.
В её глазах было: «Я попробую справиться сама».
Хватит…
Вспомнив это.
Чери:— Хос. Вспомни, о чём мы говорили вчера. Ну, об обещании.
Хос:— А-а.
Чери:— Если в этом году старшая школа Нисики выиграет, стань девушкой Сан-тяна. А, слушай…
Сумирэко.
Кисараги:— О чём речь?
Панджи:— Панджи. Ты же раньше говорила мне.
Кисараги:— Если решил, делай. Это мой девиз.
— Своими капризами вертеть другими.
Сколько бы хлопот это ни вызвало, сколько бы проблем ни принесло…
Но назад дороги нет, да и не собираюсь.
Если я это скажу, мне в будущем придётся нести много проблем.
Кисараги:— Тогда скажу. …«Женские привилегии» — это…
Панджи:— Не понимаю…
Кисараги:— Извини, что перебиваю веселье, но дальше я не дам.
Сначала вклиниваюсь между Панджи и Хосом, прерывая разговор.
Кисараги:— Слушай…
Кисараги:— Хазуки-кун. Это…
Кисараги:— Знаешь, что такое «женские привилегии»?
Кисараги:— Прежде чем обещание с Панджи, не устроишь ли со мной одно соревнование?
Хос:— Речь Джоро? Что случилось?
Кисараги:— Ага. Так и есть. Извини. Но прежде чем услышать твой ответ, выслушай меня.
Хос:— Ну, Джоро. Извини, я сейчас говорю с Сумирэко…
Тогда… в этот раз, как обычно, я позволю себя вывернуть наизнанку!
Но наконец-то… наконец Панджи явно попросила меня о помощи.
Правда, что бы ты делала, если бы я не пришёл?
Панджи:— Тогда хорошо. Как раз сейчас у меня много свободного времени.
Этот любитель подтверждений. Я же запечатлел в мозгу «общую тему» с тобой.
После слишком долгой паузы Панджи произнесла слова. Как всегда, они выглядят неполными, но для меня они ясны и понятны.
Не удивляйся так. Я же помню.
«Сандзёин Сумирэко — очень одинокая и очень нежная девушка, правда?»
Кисараги (мысль):Тогда одна девушка тихо сказала: «Как-нибудь, я должна заставить тебя отдать приоритет мне».
«Хос-то ещё можно, но Чери и Цукими — проблема».
Панджи:— Джоро, помолчи немного.
Хос:— Джоро, помолчи немного.
Кисараги:— Это не соревнование? Проигравший получает наказание.
Кисараги:— Ага. На самом деле я пришёл сегодня в библиотеку, чтобы сказать тебе это. Конечно, не просто так.
Хос, который не хочет этого… На самом деле он хочет услышать ответ Панджи.
Ну, так и есть. Когда признаёшься Панджи, почему-то я вылезаю.
На моё внезапное предложение Хос удивлённо застыл.
Асунаро:— Здорово! Мужское соревнование — это хорошая тема для статьи! Очень интересно!
Кисараги (мысль):…Понятно. Только Асунаро не слышала тех обстоятельств. Наверное, догадывается, но всё равно, если не знает, может притворяться незнающей и действовать свободно.
Асунаро:— Хос, давайте сначала послушаем Джоро!
Похоже, и старшая Сандзёин тоже хочет послушать Джоро.
Панджи:— Я…
Действительно, если заручиться согласием Панджи, я смогу получить приоритет.
Плохо, Асунаро…
Так просто доброта, связывающая Панджи, не расторгнется…
Поэтому…
Асунаро:— Разве нет?
Асунаро подстрекает Панджи!
Что за стальные нервы!
Асунаро:— Я думаю, что добрый и надёжный Джоро — это так, но он же просто добрый.
Панджи:— Разве нет? А, так вот как… Ну, в конце концов, я просто добрый человек.
Чери:— О! Хорошо сказано, Хадати-сан. …Да. Слушай, Хазуки-кун. Я тоже хочу послушать Джоро-куна.
Кисараги:— Нет, помощь — это помощь, но…
Хос:— Тогда, Джоро. Можешь продолжать?
Кисараги:— Извини, Хос. Ты уступил мне приоритет…
Цубаки:— Фуфуфу… Надеюсь, это приблизило нас хоть немного к вечности.
Кисараги:— Уф! Д-да…!
Асунаро:— Не беспокойтесь! Я просто немного подражал одной девушке, которой раньше отказал, специально грубым тоном! Не обращайте внимания!
Космос:— Тогда, Джоро! Продолжай!
Сумирэко:Действительно, это не мог бы сделать никто, кроме тебя…
Хос:— Понял. Если Сумирэко так говорит…
Кисараги:— Ага. Извини, Асунаро, что заставил тебя играть неприятную роль.
Асунаро:— Не-не-не! Я просто немного подражал одной девушке, которой раньше отказал, специально грубым тоном! Не обращайте внимания!
Кисараги (мысль):В апреле Панджи научила меня: у любого хорошего человека есть грязная сторона.Нельзя отворачиваться от неё, надо принимать.В мае Панджи показала: даже если грязная сторона бросается в глаза, добрая сторона не исчезает.Чистая часть остаётся, она как сияющий бриллиант.В июне я решил: как бы ни превосходили меня окружающие, нельзя принижать себя.Я должен действовать с уверенностью и решимостью.Поэтому, даже если мы знакомы недолго, это не имеет значения.
Хос:— И поэтому мы с тобой соревнуемся?
Кисараги:— Ну, да… да, соревнование. В этом году в финале районного турнира встретятся Нисики и Гладиолус, так что и мы заодно, как бы.
Хос:— Правда? Мужское обещание?
Кисараги:— Понял! Так я и продвигаюсь по своему плану.
Кисараги:— Хос, спасибо, что поверил мне. Правда.
Хос:— Ага. Но перед этим объясни, какое наказание у проигравшего.
Итак, соревнование, которое я придумал для решения этого дела. Сразу скажу, чтобы не было недопонимания. Это соревнование не для того, чтобы заставить Хоса отказаться от чувств к Панджи.
Поэтому победить Хоса психологически невозможно. Тогда что делать?
Просто.
Сколько ни говори, упрямые люди не меняют своих мыслей.
В конце концов, так легко человеческое мышление не изменишь.
Поэтому…
Физически — уничтожить.
Хос:— Э? Э-э-э-э?
Кисараги:— Проигравший больше никогда не приближается к Сандзёин Сумирэко и не говорит с ней.
Хос:— Эй-эй, что за наказание? Я такого не слышал.
Кисараги:— Да… точно. Хос, ты с первого раза не чувствовал себя чужим. Знаешь? Главному герою необязательно быть «борцом за справедливость». В древних и современных историях достаточно случаев, когда главный герой был «злодеем». Поэтому я позволю себе пойти по этому пути.
Хос прав. Не будет преувеличением назвать его воплощением «борца за справедливость». Но это не значит, что и я должен быть таким же.
Я буду собой… Если есть что хочу сделать, я сделаю это нынешним собой!
Хос задрожал губами, его взгляд глубоко вонзился мне в грудь.
На меня разом нахлынуло чувство вины за то, что я предал доверие Хоса.
Кисараги:— А, если после этого ты и Панджи дадите обещание, оно уже не будет заслуживать доверия, правда?
Кисараги (мысль):Хос, ты прав. Большинство людей, увидев твои действия, проникнутся уважением. Правда, это нелегко — быть популярным. Поэтому, не задумываясь о скрытых чувствах других, исходя из своих стандартов…
Хос:— Что… это значит?
Кисараги:— Конечно. Хос… потому что ты слишком правильный.
Мы оба любили сок из хризантемы. Потом, когда мы вместе занимались библиотекой, я думал, что мы подходим друг другу. Было приятно общаться. Я и сам…
Хос:— Что… это значит?
Кисараги:— «Добрые чувства».
Хос:— Д-мои чувства?
Кисараги:— Это единственный и самый большой недостаток Хоса. И то, что Панджи ненавидит больше всего.
Хос:— Что это значит?
Хос:— Я не согласен с тем, что говорит Джоро!
Кисараги:— Я и не говорю, чтобы ты соглашался. Ты спросил, зачем я это сделал, вот я и ответил. Кстати, если так не хочешь, можешь не делать? Но в таком случае я выиграю. Ты больше никогда не приблизишься к Панджи и не сможешь с ней говорить. Разве тебе это подойдёт?
Честно и благородно. …Хороший настрой. Полная противоположность мне.
Кисараги:— Ну и ладно. Тогда объясню правила. Содержание соревнования предельно просто. Я достаю из сумки… и из этой сумки одну заколку для волос.
Вот в чём дело.
Кисараги:— «Кто, по вашему мнению, должен быть рядом с Панджи?» — пусть третьи лица решают с помощью этой заколки.
Кисараги:— «Чё» и «подожди-ка»!
Маленькая красная заколка. Та самая, которую обычно носит Панджи.
Я попросил её сегодня утром у одной девушки, которая мечтает стать айдолом, и одолжил.
Полагаюсь на её слова, которые я слышал раньше: «У меня всегда в запасе пятьдесят заколок».
На самом деле, кроме того, чтобы позвать Сан-тяна, я ходил на поле и ради этой заколки.
Кисараги:— Необязательно именно эта, но, наверное, лучше предмет, чем слова.
Хос:— Что ты будешь делать с этой заколкой?
Кисараги:— …Э?
…Каа
…Оре
…Я вытащил заколки из сумки и раздал их по одной девушкам, которые были здесь, за исключением меня и Хоса.
«Кто должен быть рядом с Панджи» — той стороне, которая считает нужным, отдаётся заколка.
Хос:— Понятно. …Понял. Хорошо. Если так, я точно не проиграю!
Цукими:— Я тоже так думаю. У Хоса почти нет шансов на победу.
Кисараги:— Правда?
Ой-ой-ой-ой!
Ведь я сам решаю содержание соревнования? Конечно, сделаю его сверхвыгодным для себя☆
Понял?
Связанные горячей дружбой, которую мы взрастили, мы —
По здравому смыслу, «борец за справедливость» — это…
Хос-кун и Эйс!
Они будут действовать до конца!
Всё шло к красивому завершению, но Чери вставила свои пять копеек.
Чери:— Хос, я понимаю твои чувства, но подумай хладнокровно. Такое соревнование точно неправильное.
Хос:— Но отступать сейчас… нарушать обещание…
Чери:— Всё равно! У кого больше заколок? Больше половины у учеников Нисики, так что Хос-ти в крайне невыгодном положении!
Кисараги:— Хос, я понимаю твои чувства, но подумай хладнокровно. Такое соревнование точно неправильное.
Хос:— Но я уже обещал принять соревнование…
Кисараги:— Но это ещё не всё, и ещё не проиграно.
Я привык, когда меня ненавидят милые девушки. Это уже часть повседневности.
Одуванчик:— М-м-м! Спасибо за приятное ругательство! И что с того?
Чери:— Джоро-ти… ты предал? Я думала, ты на нашей стороне…!
Космос:— Я тоже!
Химавари:— Слушай! Джоро, я тоже хочу!
Можно ли сейчас раздать эти заколки?
Кисараги:— Понял. Только Космос, Химавари и Асунаро можно раздать прямо сейчас. Особенно.
Честно, если бы всё решилось здесь, было бы грустно, поэтому только трое. Хос, я же добрый, правда?
Даю тебе большой шанс на перелом! Не парься!
Спасибо.
Космос:— Хазуки-кун, я думаю, ты должен быть рядом с Панджи. Возьми это.
Ага. Это понял. Так почему вы идёте ко мне, а не к Хосу?
Химавари:— Джоро, жульничать нельзя! Делай честно!
Чери:— Джоро, не жульничай! Делай честно!
Асунаро, судя по предыдущим действиям, несомненно, на моей стороне!
Такие девушки-героини разбушевались, собираясь загнать Хоса в угол.
А я тоже демон. Так что, конечно, не возражаю!
Кисараги:— Понял. Космос, Химавари, Асунаро — только вы можете получить прямо сейчас. Особенно.
Всё же, если бы всё решилось здесь, было бы грустно, поэтому только трое. Хос, я же добрый, правда?
Даю тебе большой шанс на перелом! Не парься!
Спасибо.
Цукими:— Хос, это тебе! Нельзя не брать!
Кисараги:— Просто. Помнишь, что вы с Химавари-сан рассказывали нам раньше?
Ну, почему же?
Цукими и Чери делают очень удивлённые лица.
Кстати, я изо всех сил стараюсь, чтобы моё лицо не стало лицом отчаяния.
Чери:— Ну… помню, но…
Химавари:— Эхе-хе! Дружбу и любовь трудно совмещать! Я тоже так думаю! Но, знаешь, я не выбираю что-то одно…
Чери:— И то, и другое? Химавари… что ты имеешь в виду?
На вопрос Чери Космос и Химавари переглянулись и кивнули.
Это, неужели…
Космос:— Я друг Панджи-сан. Но и соперник. Слушая ваши разговоры, я понял, что если так пойдёт, отношения между Джоро-куном и Панджи-сан станут для меня крайне неудобными. Поэтому, как соперник, я не могу молчать. Я остановлю это.
Химавари:— Я тоже!
Космос:— Погоди, Космос-сан, Химавари-сан? Вы…
Асунаро:— Асунаро-сан, если уступить тысячу раз…
Ладно, Панджи. Пусть эти девушки поскорее вернут заколку от Хоса, и я сделаю что-то крутое.
Химавари:— Тогда ладно.
Космос:— Ага. Так и есть, Панджи-сан. Я всегда тебе проигрывал. Поэтому теперь я собираюсь разом наверстать разницу.
Химавари:— Панджи-тян, я же говорила раньше? Я не проиграю! Поэтому, хотя ты мой очень дорогой друг, здесь будет соревнование!
Панджи:— …Точно. Действительно, это больше похоже на вас. Как и ожидалось, мои дорогие друзья.
Кисараги:Эй, вы! Не надо сиять с просветлёнными лицами! Пан-пу-и-и-и! Остановитесь! Вы же из-за этого собрались соревноваться, а оказались в крайне невыгодной ситуации?
Космос:— Сейчас я потерял почти все шансы на победу! Я только подумал, что неплохо бы выиграть, но почему я сделал такую глупость?
Химавари:— Джоро, давай! Ничего страшного! У тебя получится! Эхе-хе!
Чери:— У меня тоже есть кое-какой опыт!
Кисараги:— Что вы, черт возьми, подружились!
— Эй, Химавари. Перестань сжимать кулаки и создавать атмосферу, будто я победил.
Асунаро:— Позволь мне быть всегда рядом с тобой! Как твоя девушка!
Химавари:— Джоро, я люблю тебя! Я хочу стать твоей девушкой!
Космос:— Я безумно тебя люблю! Поэтому сделай меня своей женщиной!
Асунаро, тряся хвостиком, застенчиво смотрит на меня снизу вверх. Химавари с улыбкой до ушей подходит ко мне, готовая обнять. Космос сжимает свой любимый блокнот и обнимает себя.
Кисараги (мысль):Веря, что только я могу справиться с этой ситуацией, я сделал то, что хотел, нынешним собой.
Получилось хуже, чем я думал…
Ой-ой.
Серьёзно? …Серьёзно? Вот так оно вышло.
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Кисараги (мысль):Поэтому не до того. Сан-тян и говорить нечего.
И Панджи… конечно, она не будет на моей стороне.
То есть я один… оказался в изоляции.
Причём соперник — даже Панджи признаёт, что он моя полная верхняя версия…
Хазуки Ясуо.
Как ни думай, это самый опасный противник за всю историю, самая трудная проблема в моей жизни.
Кроме соревнования с Хосом, есть ещё дело Сан-тяна…
Я тоже решился. Когда соревнование с Хосом закончится, когда всё разрешится, я…
Не пойми неправильно?
Это не Сан-тян! Это точно не он!
То, что я люблю…
«Тот парень» — в смысле, я выскажу ему свои чувства!
Я тоже честно, прямо…
То, что я люблю…
Кисараги (мысль):«А, это как комиксы», — возможно, вы подумаете.
Кроме того, в этой комиксе с самого начала развитие отличается от оригинала.
Так что даже те, кто уже читал оригинал, могут сказать: «А, это как комиксы».
*Наконец, «Только ты меня любишь?» дошёл до 4-го тома, следующий — 5-й.*
Я думаю, те, кто уже читал, поймут, но на этот раз том разделён на две части.
*У меня с этой историей сильные чувства, и я хотел бы многое рассказать, но, к сожалению, если я это сделаю, то, как ни крути, это будет спойлером к 5-му тому, поэтому я отложу до послесловия следующего тома.*
С февраля начнётся комикс-адаптация.
Это было так неожиданно, что когда я впервые получил сообщение, я невольно уставился на экран и сказал: «Что это значит?» — но в итоге очень обрадовался. Спасибо большое.
«Что это значит?»
Художник, Идзима Ю, тоже сказал: «Я выложусь на полную в сцене с Сан-тяном и Джоро», — с устрашающей улыбкой. Прошу и дальше любить и жаловать.
Теперь благодарности.
Как я уже писал в начале, в следующем томе я планирую выпустить историю, которую давно вынашивал.
Всем, кто взял в руки эту книгу. Спасибо.
Я буду верить в своё будущее и в своего редактора Кондо-сан и постараюсь.
Выражаю благодарность за прекрасные иллюстрации и прошу о дальнейшем сотрудничестве.
*Прики-сама. Как и обещал, я снова передал пас. Наверное, в 6-м томе.*
На этот раз я много метался, но спасибо, что были со мной до конца.
Редакторам. Спасибо за множество замечаний и долгие совещания.


    Человек которого я терпеть не могу

    [[image:/storage/reader-images/deaf6e4081dbcc1cb12935e623796098c9295179.jpg]]
[[image:/storage/reader-images/b946034c3dcafbc8a3f97a10b5c4f4823d667323.jpg]]
[[image:/storage/reader-images/98d60ca1b1019ecbe0615cbd3988ca02f960b68f.jpg]]
клуб Джоро на море
Цубаки / Йоки Чихару
Менеджер на моей подработке в заведении «Йоки кушикацу-я».
Тема ее груди считается табу.
Химавари / Хината Аои
[Моя подруга детства], «натуральная стерва», единственной выдающейся чертой которой является ее атлетизм.
Асунаро / Ханетачи Хина
Член газетного клуба.
Когда паникует, ее тон меняется на родной диалект Цугару.
Танпопо / Комата Кимие
Первокурсница, менеджер бейсбольного клуба.
Называет своих поклонников «Вата-гостями».
Панси / Саншекуин Сумиреко
Хозяйка библиотеки с косичками и в очках, почему-то невероятно острая на язык только со мной.
Космос / Аккино Сакура
Президент ученического совета.
Имеет холодную (крутую) внешность, но на самом деле неловкая и очень девичья.
Сан-чан / Оога Таййо
Ас бейсбольного клуба, который с детства проводит каждый день, целиком отдаваясь бейсболу, мой лучший друг.
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«А, неужели это Амацую. Ты же рад видеть свою старшую сестру после такого долгого перерыва, не правда ли?»
«Почему только я…»
«Хотя это цветная страница...»
Жасмин / Кисараги Марика
Старшая на три года [сестра].
Возвращается в родительский дом, когда расстается с парнем.
Женщина, играющая роль чистой и невинной ДЕВУШКИ, ее прозвище — «Жасмин» (от Марика).
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Интересно, все ли могут их выловить»
"Я продолжаю, еще и еще!"
«Это выглядит удивительно сложно...»
«Уу!! Почему я не могу попасть!»
«Какая энергичная золотая рыбка»
Сазанка / Майама Осака
Бывшая гяру сейчас прячется под маской чистой и скромной девушки, но на самом деле она дикий зверь и харизматичный лидер своей группы.
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Глава 1: Человек, которого я терпеть не могу
Наконец-то летние каникулы начались по-настоящему. Но времени на отдых совершенно нет. Я думал, что после беспокойного первого семестра наконец настанет момент покоя, но мои — Джоро, или же Кисараги Амацую, — летние каникулы были до жути суматошными… Мой график забит под завязку… И сегодня я только что успешно закончил одно из дел — работу в библиотеке.
Хоть и каникулы, в библиотеке полно народу. А сегодня ещё и те, кто обычно помогает, оказались заняты, так что пришлось вдвоём с библиотекаршей пахать до седьмого пота. Кое-как управились, но устал я раз в пять сильнее обычного. Вот уж воистину день, когда осознаёшь ценность друзей…
Панси: — Джоро-кун, ты хорошо поработал. Спасибо, что помог и сегодня.
Джоро: — Ага. Панси, ты тоже молодец.
Эта девица, с которой мы делим усталость, — член библиотечного комитета старшей школы Нисикицута, Сансёкуин Сумирэко… по-простому «Панси». Обычно тихая и спокойная… но с теми, кому доверяет, довольно болтливая. К тому же имеет дурную привычку переиначивать мои слова в выгодную для себя сторону, а если что не по ней — сразу дуется и начинает язвить… В общем, та ещё заноза.
С виду — косички, очки и плоская грудь, совсем не в моём вкусе, но это лишь маскировка. На самом деле она сногсшибательная красотка с внушительным бюстом, девушка с просто фантастическими данными.
Панси: — Вот, держи.
Джоро: — А, спасибо.
Передо мной, отдыхающим в читальной зоне, ставят чашку чёрного чая. Делаю глоток — и о чудо! Вся усталость как рукой снимает.
Панси: — Вкусно?
Джоро: — Да. Очень вкусно.
Панси: — Я рада… Хе-хе.
Тихий, но какой-то приподнятый голос Панси, что уселась рядом, и её нежный профиль заставляют сердце биться чаще. Кто бы мог подумать, что я буду испытывать такое к этой девчонке в «режиме косичек и очков»? Скрывать уже нечего, скажу прямо: она мне нравится, эта Сансёкуин Сумирэко. Да разве найдётся парень, у которого не дрогнет сердце от улыбки симпатичной ему девушки?
Панси: — Ой? Что такое?
Джоро: — Да ничего.
Панси: — Хе-хе. Как всегда, сам с собой не честен.
Да и Панси испытывает ко мне романтический интерес, так что симпатия у нас взаимная. Но, чтобы не было недопонимания, добавлю: хоть мы и неровно дышим друг к другу, парой мы не являемся. Ситуация та ещё путаница, так что я опущу подробности. Ну, там много всякого…
Панси: — Сегодня никто не смог прийти, и мне было одиноко.
Джоро: — У всех свои планы, тут уж ничего не поделаешь.
Пока всё нормально. Но дальше начинаются проблемы. Эта девица, Панси. Ещё недавно у неё были жуткие заморочки, и она ходила сама не своя, но это в прошлом. Сейчас она полностью оклемалась. И, осознав, что чувства взаимны…
Панси: — Наверное, ты был счастлив остаться наедине со мной, девушкой, которую так сильно любишь…
…она стала до ужаса самоуверенной по сравнению с прежней собой.
Джоро: — …Я такого ни разу не говорил.
Панси: — Да ну? «У других планы, ничего не поделаешь… Ухи-хи, наедине с моей любимой Панси… нюх-нюх», — разве не такие похотливые замечания ты отпускал?
Джоро: — Откуда в конце взялось это дикое дополнение?!
Панси: — Я всего лишь озвучила твои истинные чувства, ведь сам ты честным быть не можешь и липнешь ко мне как банный лист. Я замечательная девушка, которая прекрасно понимает чувства того, с кем у неё взаимность.
Джоро: — Эй, а ну прекрати эти ненужные подколки и самодовольную рожу.
Это просто невыносимо… Она и раньше была склонна интерпретировать мои слова на свой лад, а теперь, научившись ещё и «добавлять реплики», стала настоящей катастрофой. Вдобавок у этой девицы есть экстрасенсорные способности читать мои мысли. Страшно представить, что будет, если эти способности тоже усилятся, но пока таких признаков нет, и я с облегчением…
Панси: — А вот и нет. В этом плане тоже есть прогресс… Раз так, может, показать?
Не знаю, что она там собралась показывать, но она с энтузиазмом придвинулась ближе, так что я привычно отодвинулся. Настоящая Панси всегда желанна, но от нынешней её версии я лучше воздержусь.
Панси: — Хе-хе-хе. Сделаю для тебя исключение и постараюсь.
Джоро: — Нет, спасибо.
Обычно, если я проявляю недовольство, она сразу дуется, но сегодня у неё отличное настроение. Это слегка напрягает, но делать нечего, остаётся только смириться.
Панси: — Ох… Ты меня просто обожаешь.
Джоро: — Ну да. Этого я отрицать не стану.
Панси: — Значит, ты ужасно хочешь на мне жениться?
Джоро: — Нет! С чего ты вообще это взяла?!
Панси: — Но мы ведь уже можем считаться парой, верно?
Джоро: — Не зарывайся! Откуда столько самоуверенности?!
Панси: — Я уверена, что никто не превзойдёт меня в умении делать тебя счастливым.
Джоро: — Да ни черта! Скорее наоборот!
Панси: — Тебе… неприятно быть со мной?
Джоро: — Если брать прямо сейчас, то я готов отчаянно закивать головой.
Панси: — …Хе-хе. Не надо так прятать своё смущение. Джоро-кун, ты же врёшь?
Джоро: — Я тебе сейчас честно о своих чувствах говорю!
Панси: — Тогда, может, тебе стоило бы почаще говорить, как сильно ты меня любишь?
Джоро: — Вот ещё. Это совсем другое дело.
Панси: — Тогда сегодня по дороге домой я не буду держать тебя за руку.
Джоро: — Без проблем. Меня такие вещи вообще не колышут.
Панси: — …И я какое-то время не буду показывать тебе свой истинный облик, ты же не против?
Джоро: — Угх! Н-ну, иногда можно и показать…
Панси: — Может, тебе стоит немного потерпеть, а не распускать слюни постоянно?
Джоро: — Н-ничего не поделаешь! Твой… настоящий облик довольно мил… бу-бу-бу.
Панси: — Ого! Тебе нравится мой внутренний мир, я так счастлива, что сейчас свихнусь…
Джоро: — Оценка была не за это!
Панси: — Я прекрасно поняла, что тебя очень волнует моя внешность.
Джоро: — Конечно. Почти вся моя симпатия к тебе на этом и держится.
Панси: — Тебе нравится, когда я готовлю тебе сладости и веду себя нежно?
Джоро: — За первое спасибо. А второго у тебя отродясь не водилось.
Панси: — Мои издёвки и трудный характер тебя бесят?
Джоро: — Очень. Жуть как хочется с этим что-то сделать.
Панси: — То есть ты хочешь больше заигрывать со мной…
Джоро: — Конечно нет! Я вообще не врубаюсь, как ты к такому выводу пришла!
Панси: — Хочешь, чтобы мы расстались?
Джоро: — Отличное предложение. Даже подтверждать не надо.
Панси: — …Я хочу делать с тобой то, чем занимаются влюблённые.
Джоро: — Ох… Ты меня просто обожаешь…
Я устало вздохнул. Панси отхлебнула чаю и удовлетворённо выдохнула. Затем посмотрела на меня с крайне самоуверенным лицом и сказала:
Панси: — Вот как-то так. …Ну как? Я выросла, правда?
Джоро: — А? Ты вообще о чём?
Панси: — Не понимаешь? Как всегда, строение твоего мозга оставляет желать лучшего…
Джоро: — Да и плевать! Ненавижу в тебе эту черту!
Панси: — Ты же только что сказал, что благодарен за мои издёвки.
Не помню, чтобы говорил такое, и даже на йоту так не считаю.
Панси: — Ты и правда ничего не понимаешь. Ох… Ладно, так и быть, объясню специально для тебя.
Джоро: — О, спасибо огромное.
Панси: — Ты очень упрямый и весь из противоречий. Поэтому нужно просто понимать всё наоборот и читать разговор задом наперёд. Ты же совсем не честный.
Панси произнесла это, помахивая передо мной книгой Герберта Уэллса «Машина времени». Специально притащила оригинал. Похоже, она ещё и английский для чтения освоила.
Но я ни черта не понимаю. Думать наоборот и читать разговор задом наперёд… а? Понять наоборот и читать в обратном порядке… то есть? …АААААААААА!!!!
Джоро: — Т-ты…!
Панси: — Хе-хе-хе. Кажется, наконец дошло. Я очень рада.
Н-не может быть… она до такого додумалась… Она реально прокачала свои экстрасенсорные способности… Не просто читать мысли, а контролировать мои высказывания настолько идеально — в какую же жуткую сущность она превратилась? Для тех, кто так ничего и не понял, поясню, что сделала Панси. Наш длинный диалог с Панси: если читать обычно — привычная перепалка, но если прочитать наоборот, получается нечто невообразимое. Никогда не думал, что стану мазохистом и ещё сделаю предложение…
Панси: — Когда помолвка, до-ро-гой?
Панси положила голову мне на плечо и радостно улыбнулась. У меня на это есть только один ответ.
Джоро: — Пожалуйста… просто пощади…
Так закончился день, ставший началом моих чрезвычайно бурных летних каникул.
???: — …Амацую, …Амацую.
Джоро: — Мм? Ммм…
Пока я отсыпался в кровати, пытаясь забыть вчерашнюю травму от библиотекарши-экстрасенса, раздался голос. Открыв глаза, вижу женщину, которая легонько тычет меня в щёку.
Женщина: — О, наконец-то проснулся.
Длинные красивые волосы. Длинные ресницы. Чуть острый взгляд. В вырезе платья виднеется ложбинка чуть крупноватой груди, в которой, кажется, сосредоточены все мечты мира.
Женщина: — Боже, я уж начала волноваться, что ты не проснёшься. Доброе утро.
Красавица, источающая взрослую сексуальность, радостно улыбнулась, убедившись, что я проснулся. Но её, видимо, обеспокоило, что я открыл глаза, но молчу, поэтому она слегка нахмурилась.
Женщина: — Что такое? Может, ещё не проснулся? Тогда, может, ванну вместе примем? Это точно разбудит… Шучу. Хе-хе.
В последнее время частенько возникают ситуации, когда красавица предлагает совместную ванну. Уже начинаю подозревать, что если соглашусь, меня затянет в пучину принудительного «эндинга святой матери», или что это какой-то сон… Но, увы, уверен, что это не сон.
Джоро: — Нет, всё нормально.
Женщина: — Ой, Амацую, ты что, стесняешься?
Джоро: — Ни капли.
Женщина: — Не надо делать такое напряжённое лицо. Всё такой же милый.
Эта красавица, которая так запросто зовёт меня по имени… Конечно, я знаю, кто она такая. И что бы ни случилось, моё сердце никогда не забьётся быстрее при виде этого человека. Кто же она… Помните слова моей мамы, когда Панси впервые пришла к нам домой? Для тех, кто забыл, процитирую ещё раз часть тех слов. Вот они:
«Вот именно! Этот ребёнок очень добрый! Однажды, когда мы всей семьёй вчетвером поехали в путешествие…»
Семья из четырёх человек. Это и раскрывает личность женщины передо мной. Да. Этот человек…
Женщина: — Ты же рад видеть свою старшую сестру после долгой разлуки?
Кисараги Марика. Моя родная сестра, старше меня на три года…
Джоро: — Сестра… ты вернулась.
Марика: — Да. В августе в универе каникулы, и я захотела тебя увидеть, Амацую.
Моя сестра учится в университете далеко от дома и обычно живёт одна. Поэтому домой она приезжает только на летние, зимние и весенние каникулы — и лишь при выполнении одного условия. И, честно говоря… я эту сестру страшно не люблю.
Внешне — спокойная красавица. По характеру — обходительная, невинная и милая девушка. Только по этому можно сказать, что она замечательная сестра. Но не стоит забывать об одном. Она — моя сестра. И условие её возвращения домой…
Джоро: — …Тебя опять бросил парень?
Марика: — Да нет же! Это я его бросила!
Наружу вылезла её истинная сущность. Как я и думал, рассталась с парнем и от скуки прикатила домой.
Марика: — Я серьёзно, просто в шоке, идиот! Каждый раз, когда идём есть, он без спроса поливает караагэ лимоном! Трудно, что ли, сначала спросить?! Ты понимаешь мои чувства?!
Вот эта грубая манера речи — это и есть настоящая сестра. Женщина, которая обычно строит из себя чистую и милую девочку, чтобы нравиться мужикам. На самом деле моя сестра довольно… даже очень груба на язык. Ну а что вы хотели? Это ж моя сестра, в конце концов.
Джоро: — Честно говоря, вообще не понимаю. И ты, как всегда, расстаёшься из-за фигни…
Марика: — Амацую. Отношения между мужчиной и женщиной рушатся не по какой-то драматичной причине. Это накопление мелких разногласий. Они копятся, и в один прекрасный день происходит взрыв…
Говорит с такой меланхолией, а речь-то всего лишь о курице с лимоном. Хотя по тону ясно, что и другие претензии были. Но мне-то что.
Джоро: — Когда ты рассталась с предыдущим парнем, ты говорила: «Не спрашивай меня о каждом шаге, просто действуй!» По сравнению с этим…
Марика: — Пф… Было и такое. Будь осторожен, Амацую. Мужики обычно очень активны до начала отношений, а как только начинают встречаться, становятся жуткими консерваторами.
Ей нравятся инициативные мужчины, но мужчины, которые инициативно поливают курицу лимоном, — нет. Как всё сложно-то.
Марика: — Когда мужчина познаёт страх потери, он становится слабаком.
Что за псевдофилософию она несёт?
Марика: — Ну, ладно. Значит так, Амацую. Вставай быстрей и пошли есть. …А потом идём по магазинам. Будешь сумки таскать.
Джоро: — Чего?! С какой стати я должен?!
Опять сестринский произвол! Вот за что я её терпеть не могу! Каждый раз, как приезжает, ноет о бывших, использует меня как хочет и творит что в голову взбредёт! Подумай хоть немного о своём брате! Сегодня я собирался нормально отдохнуть, чтобы подготовиться к плотному графику с завтрашнего дня! Я не позволю всё испортить!
Марика: — А? Ты так со старшей сестрой разговариваешь? Ты же только что на мою грудь пялился, да? Вот поэтому и пойдёшь сумки таскать! И не спорь!
Джоро: — Никогда о таком правиле не слышал! И вообще, ты сама мне её демонстрируешь! Меня твоя грудь ни капли не интересует!
Марика: — Пф! Меня тоже ни капли не интересует то, что у тебя между ног!
Джоро: — Если бы интересовало, это было бы преступлением!
Марика: — Угх!
Джоро: — Угх!
Мама (Кейдзю): — Марика, Амацую, тихо! Завтрак готов, быстро сюда!
Ой-ёй… С первого этажа донёсся мамин крик. Судя по тону, она здорово злая. Чёрт… делать нечего…
Марика: — Тц. Злить маму не стоит… Амацую, сейчас перемирие. Понял?
Джоро: — Ага. Но по магазинам я с тобой не пойду.
Марика: — Ха! Посмотрим, сможешь ли ты так же огрызаться в гостиной.
Буду огрызаться сколько угодно. Я твёрдо решил сегодня отдыхать! Даже если она моя сестра, тут я не уступлю. Ладно, пока прекратим эту дурацкую перепалку и пойдём завтракать в гостиную…
Девять утра. Я молча завтракаю за обеденным столом в гостиной семьи Кисараги. Сегодняшнее меню: белый рис, мисо-суп, жареная рыба и натто — отличный японский завтрак. Кстати, семья у нас из четырёх человек, но стол довольно большой, на шестерых. Причина в том, что мы часто общаемся с семьёй моей подруги детства Химавари. Чтобы за столом помещалось много народу, отец купил стол на размер больше, и мы до сих пор им пользуемся.
Марика: — Амацую, передай, пожалуйста…
Джоро: — Ага. Соевый соус?
Марика: — Спасибо. Как я счастлива иметь такого расторопного братика. Хе-хе.
Передаю соус сестре, сидящей напротив. Её манера речи сейчас — не настоящая, а та самая роль невинной девочки. Почему сестра так себя ведёт… наверное, вы скоро поймёте.
Кейдзю: — Амацую~, если захочешь добавки, только скажи, ня~☆
Джоро: — Спасибо, мам.
Слева от сестры сидит ярко накрашенная домохозяйка с химической завивкой, которая и сегодня радостно мяукает. Кисараги Кейдзю, моя мать. Обычно она выглядит так, но если её облить водой, смыть косметику и распустить завивку, она превращается в сущую Деву Марию — ещё та загадочная мамаша. А отец… похоже, уже ушёл на работу. До этого момента это было бы обычное утро семьи Кисараги в долгие каникулы, но…
Панси: — Ой? Джоро-кун, у тебя рисинка на щеке. Такой неуклюжий.
Химавари: — Мм! Завтрак у Кейдзю-сан такой вкусный! Рыба просто тает во рту!
Космос: — И-извините, Кейдзю-сан! Мы тут напросились на завтрак…
Почему эти девицы завтракают у меня дома?! Я в шоке! Когда я вошёл в гостиную, все трое уже сидели за столом!
Кейдзю: — Всё в порядке~! Сумирэко-чан, Аой-чан и Сакура-чан, не стесняйтесь, ешьте побольше!
Марика: — Я была очень удивлена, что пришли школьные друзья Амацую. Приятно познакомиться. Я — старшая сестра Амацую, Кисараги Марика. Все зовут меня «Жасмин», так что буду рада, если и вы будете меня так называть.
Раз пришли Панси и остальные, сестра и строит из себя паиньку. С чего вдруг всё так обернулось…
Панси: — Меня зовут Сансёкуин Сумирэко. Можно сокращённо «Панси».
Панси, сидящая справа от меня, вежливо склоняет голову перед сестрой. Сегодня она в своём истинном виде, но в очках. Я не особо удивился, она говорила, что на каникулах вне школы будет в настоящем обличье, но она правда очень милая. Вот только то, что она делает, — слишком уж грязный приём, так что особой радости не испытываю.
Космос: — А, эм… Акино Сакура! Буду… очень рада, если будете звать меня «Космос».
Следом поздоровалась Космос — президент школьного совета, сидящая слева от меня. Выглядит жутко напряжённой, лицо прямо окаменело.
Химавари: — А я Хината Аой! Переставь слоги — получится «Химавари»! Жасмин-чан!
Наконец, Химавари, моя подруга детства, сидящая справа от сестры, зачем-то тоже представилась. Наверное, потому что Панси и Космос сделали это, и она решила за компанию.
Марика: — Химу я знаю. Мы же часто вместе играли. Хе-хе. Ты и сегодня полна энергии.
Химавари: — Да! Полна энергии!
Кстати, сестра очень любит Химавари. И на то есть причина. Правда в том, что одна из черт Химавари не врождённая, а приобретённая. И привила её именно моя сестра, Кисараги Марика. Что же это за черта…
Химавари: — Я делаю всё так, как научила меня Жасмин-чан — когда общаюсь с парнями, я их крепко обнимаю! Я молодец?
Марика: — Да, молодец! Хима просто чудо!
Вот именно. Образ Химавари как «прирождённой ветреницы» был искусственно создан нашей «домашней» вертихвосткой. Дело было ещё в начальной школе… Моя сестра, тогда уже старшеклассница, вдруг заявила: «Раз я делаю это нарочно, у меня не выходит! Поэтому я создам идеальную девушку, которая будет делать это естественно!» — и воспитала Химавари как такую девушку. Результат — нынешняя Химавари. Честно говоря, я ей за это очень благодарен.
Джоро: — …Так, почему вы завтракаете у меня дома?
Панси: — Потому что сегодня и библиотека, и твоя работа закрыты. У нас с Химавари и сэмпай Космос случайно не оказалось планов. У Цубаки работа в магазине, у Асунаро — газетный кружок, ну а…
Химавари: — Эхе-хе! Мы подумали, что тебе будет грустно, и пришли с тобой поиграть!
Джоро: — Это скорее медвежья услуга!
Космос: — Что…?! Это была помеха?! Как же так… А я так ждала этого…
Женские слёзы — это нечестно! Космос смотрит на меня полными слёз глазами и совсем поникла!
Космос: — Поняла… Извини, что доставила хлопот… Тогда, когда доедим, мы просто немного поваляемся у тебя в комнате и уйдём…
Просто поешьте уже. Почему она так ловко ввернула «поваляемся в комнате»?
Марика: — Амацую, так нельзя! Космос-чан расстроилась!
Джоро: — Да помолчи ты, сестр…
Кейдзю: — Амацую, извинись перед Сакурой-чан.
Вот чёрт! Мама — это запрещённый приём! Запрещённый!
Джоро: — Извините… Президент Космос… Это… вовсе не было помехой…
Космос: — Правда?! Вааау! Ура! Значит, мне можно остаться?
Джоро: — Да… Отдыхайте.
Космос: — Да! Я отдохну!
Радуется, улыбается так по-девчачьи. Ох… это реально худший вариант…
Марика: — О, точно. Панси-чан, Космос-чан, Хима. У вас троих сегодня ведь нет дел?
Химавари: — Да! Мы свободны!
Чего это сестра удумала? Смотрит на меня с таким лицом, будто что-то замышляет…
Марика: — Тогда почему бы нам не сходить вместе по магазинам? Я как раз собиралась купить новую одежду в торговом центре.
Вот же чёртова сестрица! Вот почему она так уверенно говорила про мои отмазки! Хочет позвать их на шопинг, чтобы заставить меня таскать их сумки!
Химавари: — Одежда! Звучит весело! Я хочу!
Панси: — Я тоже с удовольствием присоединюсь, Жасмин-сан.
Космос: — А, эм… конечно, и я! Я тоже пойду!
Марика: — Ура! Значит, решено! Амацую, само собой, ты тоже с нами—
Джоро: — Извини. У меня дела, так что воздержусь.
Ха! Тебе приходится играть милую девочку, а я могу быть собой! Поэтому, если я твёрдо откажусь, то смогу настоять на своём!
Марика: — Вот как. Жаль, но ничего не поделаешь… Ладно. Амацую может остаться дома!
Ха-ха-ха! Так тебе и надо! Ещё просто походить по магазинам куда ни шло, но быть носильщиком сумок — на это я не подписывался! …Хотя, сдалась она как-то подозрительно легко…
Марика: — Тогда давайте все вместе посмотрим разную одежду в торговом центре. А, кстати, вы бы могли рассказать мне, как Амацую ведёт себя в школе! А я взамен расскажу истории о том, каким Амацую был в детстве!
Погодите-ка. Истории о моём детстве?
Панси: — Истории о маленьком Джоро?
Марика: — Да. Немного смущающие истории, о которых даже Хима не знает!
Это точно не «немного» смущающие истории…
Марика: — Ой~? Что случилось, Амацую?
Джоро: — Сестра, это грязный приём…
Нарочно ведь! Вот почему она так легко отступила!
Марика: — Что именно? Марика не понимает~☆
Плохо. Очень плохо… Есть много такого, что знает сестра, но не знает Химавари. Среди этого самое критичное и опасное — мои жалкие поэмы, которые я тайком писал в тетрадке в средней школе…
Марика: — Кстати, Амацую в средней школе писал всякие сти…
Джоро: — Слушай! Я тоже хочу по магазинам~☆
Марика: — Правда? Сразу бы так и сказал. До чего же ты упрямый, Амацую.
Тебе я проигрываю, чёрт побери!
Панси: — Как и ожидалось от сестры Джоро-куна.
Панси точно догадывается об истинной сущности моей сестры.
После завтрака и болтовни в гостиной мы отправились в торговый центр в трёх станциях от дома. До самого отъезда мы разговаривали в гостиной, так что цель Космос — поваляться в моей комнате — осталась неосуществлённой…
Космос: — Ух ты! Это и есть торговый центр! Тут столько разных магазинов! Потрясающе!
Найдя другое развлечение, она, кажется, полна энергии, и это хорошо. Оглядывается по сторонам с сияющими глазами, крепко прижимая к себе любимую тетрадь.
Марика: — Космос-чан, ты не часто бываешь в таких местах?
Космос: — Да! Обычно у меня нет возможности сюда приходить… Я очень впечатлена!
Точно, семья Космос втайне очень богата. Выходит, она девочка, выросшая в «тепличных условиях».
Марика: — Хе-хе. Здесь много разных магазинов, так что будет весело. О, я бы хотела кое-что обсудить с Амацую, вы не против пойти втроём вперёд?
Космос: — Поняла! Тогда, Панси-сан, Химавари-сан! Быстрей, быстрей!
Химавари: — Ха-ха-ха! Космос-сан выглядит такой счастливой! Вперёд!
Панси: — Тогда, Джоро-кун, Жасмин-сан. Мы пойдём первыми.
Марика: — Угу. Счастливо~.
Джоро: — Я тоже с вами… нет, не выйдет.
Марика: — Ну-с…
Несмотря на милую улыбку, она держит меня за руку с невероятной силой. Так что я вместе с сестрой провожал взглядом Панси и Химавари, которые вслед за воодушевлённой Космос скрывались в глубине торгового центра. И как только они полностью исчезли из виду…
Марика: — Эй, Амацую! Это ещё что всё значит?!
Угх! Схватила меня за голову! Как быстро переключилась!
Марика: — Почему ты сблизился с такими милыми девчонками?!
Джоро: — Сестра, отпусти! Д-дышать трудно…
Марика: — Насчёт Химы я ещё понимаю! Она твоя подруга детства! Но кто те двое? Панси и Космос — невероятные красавицы!
Джоро: — Я ж-же отвечу… отпусти…
Марика: — Тц. Ладно, чёрт с тобой…
Наконец сестра меня отпустила. Уф, как же тяжело дышалось! Честное слово, что за сестра…
Марика: — Быстро научи меня пользоваться этим гипнозом!
Не слишком ли жёсткий вывод?
Джоро: — Я ничего такого не делал… Если бы мог, использовал бы для другого.
Марика: — И правда, если бы мог, точно бы всякие извращения творил…
Сестра меня хорошо знает. Не отрицаю, это правда. Я решил скрыть тот факт, что они втроём признались мне в любви, и просто объяснил ситуацию. Если бы она узнала, точно бы вмешалась и наговорила лишнего.
Марика: — Тогда почему такой парень, как ты, писавший такие жалкие стишки, вдруг стал таким популярным?! Я серьёзно не понимаю!
Джоро: — Заткнись! Я же просил не вспоминать про эти стихи!
Марика: — Хм. Это зависит от твоего поведения с этого момента.
Почему я должен гулять по торговому центру с бомбой замедленного действия?!
Марика: — Раз это не гипноз, должна быть другая причина, так? Быстро говори, как ты это сделал! Если я узнаю, тоже смогу найти свою любовь… Хе-хе-хе…
Джоро: — Сестра, у тебя слюна течёт.
Марика: — …Ой! Само как-то вышло! Техе☆
Это не тот уровень, который можно списать на «само как-то».
Джоро: — Н-ну… у меня есть только что-то вроде отправной точки…
Марика: — Вот оно! Говори! Я ведь специально прижалась к тебе грудью!
Как и ожидалось от «домашней» вертихвостки. Ради своей цели она легко отбросила женскую гордость. Но моя боль была сильнее, и я даже не запомнил этого ощущения. А если бы и запомнил, было бы противно. С чего она взяла, что меня возбудит грудь собственной сестры? Это очень сомнительно.
Джоро: — Эм… ты, наверное, знаешь, что раньше я скрывал свою истинную натуру?
Марика: — Да. Ты прикидывался обычным парнем без особых примет, что тебе очень шло.
Правда, но звучит обидно.
Джоро: — Когда я перестал это делать, всё обернулось вот так.
Марика: — Понятно! То есть мне нужно просто быть собой!
Сам сказал, но думаю, для неё это абсолютно плохая идея.
Марика: — …Это невозможно. С моим настоящим характером все мужики сразу сбегут…
А, она уже проверяла. И от неё уже сбегали.
Марика: — Как вспомню, аж злость берёт… Почему у тебя-то сработало?!
Джоро: — Даже если ты так говоришь… Я и сам до конца не понимаю…
Марика: — Тц… Значит, то, что сработало у Амацую, не сработает у меня… А я так надеялась найти способ встретить мужчину своей мечты…
Джоро: — Разве ты не популярна в универе? В старшей школе ты была довольно популярна.
Марика: — Послушай, Амацую. Я не хочу быть просто популярной. Я хочу, чтобы меня полюбил тот, кто нравится мне.
О, она говорит на удивление нормальные вещи… Шучу. Меня так легко не проведёшь.
Джоро: — …И что это за парень?
Марика: — Мужчина, который примет меня настоящую… Красавец, спортсмен, с хорошим характером, умный, джентльмен, который в будущем будет зарабатывать больше 20 миллионов йен в год. Никак не могу встретить такого…
Намешала в свои «предназначения» кучу всего. Говорит с меланхолией, что за бред…
Джоро: — Тебе стоит немного снизить планку… Парней, отвечающих всем этим критериям, не так много…
Марика: — Снизить? Ни за что! Амацую, как думаешь, сколько мужчин на Земле?
Джоро: — А? Ну, эм…
Марика: — …3,5 миллиарда.
Как в той шутке Блузон Тиэми. Она реально верит, что найдёт идеального парня среди 3,5 миллиардов.
Марика: — Ну, неважно! Амацую, нам тоже пора идти! О, и если в твоей школе есть красавец-спортсмен с хорошим характером и умом, джентльмен, который будет зарабатывать больше 20 миллионов и примет меня настоящую, познакомь нас! Желательно, чтобы он не был помешан на деньгах! Знаешь, когда мужик хорошо зарабатывает, но считает каждую копейку, это как-то не очень, правда?
Принять настоящую сестру… Это ещё одно крайне сложное условие.
Джоро: — Таких людей не быва…
Перед глазами возник образ одного парня:*«Слушай, Джоро! В будущем я стану игроком Высшей лиги и буду успешно выступать! Моя цель — годовая зарплата в 50 миллионов долларов! Ну, хотя деньги для меня не главное! Ха-ха!»*
Джоро: — …Нету.
«Ха-ха-ха! Конечно же!»
Так. Почему-то мне кажется, лучше ей не рассказывать о «нём».
После этого мы присоединились к Панси и остальным, которые весело разглядывали разную одежду. Здесь продаётся только женская одежда, так что мне покупать было нечего.
Марика: — Панси-чан, думаю, эта юбка тебе очень пойдёт.
Панси: — Вот эта? Но не слишком ли она короткая…
Марика: — Всё нормально, сейчас лето, надо быть немного открытее. Тем более Амацую такое нравится.
Панси: — Джоро-куну? Поняла. Тогда я примерю.
Сестра. Использовать меня как предлог, чтобы заставить Панси примерить разную одежду в её истинном виде с очками, — это одно, но я… очень заинтересован увидеть Панси в мини-юбке! Спасибо!
Панси: — Н-ну как? Джоро-кун?
Панси вышла после примерки: на ней была голубая кофточка без рукавов и белая мини-юбка с оборками. Она покраснела и смущалась, и это было очень мило.
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Джоро: — Ну… неплохо, наверное?
Панси: — …Ох. Твой словарный запас, как всегда, удручающе беден…
Джоро: — Ой, извините уж.
Я думал, что сделал комплимент, а в ответ получил колкость. И она ещё и отвернулась. Никогда не пойму, что у неё на уме.
Химавари: — Слушай, Джоро! Мне… Жасмин-чан тоже выбрала одежду!
Потом появилась Химавари, мерившая одежду рядом. На ней были шорты и мешковатая футболка. Заставить обычно энергичную Химавари надеть что-то расслабленное… Хорошо, что я пошёл с ними!
Джоро: — Ага. Атмосфера совсем другая, очень мило.
Химавари: — Ура! Эхе-хе~! Спасибо!
Панси: — …Джоро-кун дурак…
Почему Панси недовольна? Я же только что похвалил и её наряд.
Марика: — Хе-хе. И Хима, и Панси-чан такие милые, мне очень весело.
До этого момента всё шло хорошо, но, честно говоря, я столкнулся с одной проблемой. Как вы уже заметили, сейчас одежду меряют только Панси и Химавари, а сестра помогает им с выбором. Значит, кого-то не хватает…
Космос: — Джоро-кун! Как тебе вот это?!
Это Акино Сакура, она же «Космос», которая радостно притащила одну из футболок. Поскольку она впервые в торговом центре, она была в таком восторге, что решила поискать что-то сама, прежде чем просить сестру помочь. Но то, что она держит в руках, — это просто кошмар.
Космос: — Хе-хе-хе! Мило, правда? Думаю, эта футболка мне идеально подойдёт!
Эта женщина, Космос…
Джоро: — Эм… Что это за мышь с мёртвыми глазами и высунутым языком в центре?
Её чувство стиля очень странное.
Космос: — Ха-ха-ха! Конечно, это же Гэкорина-чан!
Мышь, но с именем как у лягушки. И это девочка.
Джоро: — Президент Космос. Можно спросить?
Космос: — Мм? Что такое? …Неужели ты не знаешь о Гэкорине-чан?!
Не знаю. К чему этот шокированный вид?
Джоро: — Нет, я не об этом…
Космос: — Не об этом? Тогда… может, ты нашёл версию футболки, где Гэкорина-чан тонет?! Ту самую легендарную?!
Что за легенда такая?
Джоро: — Тоже нет.
Космос: — Ууу… Жаль…
Выглядит подавленной. Очевидно, она очень хотела версию с тонущей Гэкориной.
Джоро: — И что тогда?
Космос: — Эм… Президент Космос, а как вы обычно покупаете одежду?
Космос: — Ну, обычно мы ходим в любимый магазин с семьёй, и продавцы выбирают для меня. Не знаю почему, но когда я пытаюсь выбрать что-то сама, меня останавливают. К тому же в этом магазине нет одежды на мой вкус, и Гэкорины-чан там тоже нет…
Понятно. Она выросла в теплице, но эта теплица оказалась ящиком Пандоры. И теперь он открылся, выпустив на волю все несчастья мира…
Джоро: — Эм… может, вы бы попробовали примерить другую одежду…
Космос: — Я хочу Гэкорину-чан!
Ой, не выйдет. Абсолютный отказ. Её поза напоминает ребёнка в супермаркете, который капризничает, когда мама просит положить сладости обратно.
Космос: — Смотри! Эти штаны тоже отличные, правда?
Ну, на первый взгляд это обычные белые штаны, так что пусть. Но на обоих коленях красуется маленькая стильная Гэкорина-чан. Это катастрофа.
Ничего не поделаешь. Если я скажу это мягко, она не поймёт, а другие, наверное, из вежливости не решатся ей сказать. Так что ради будущего Космос я стану плохим парнем и…
Джоро: — Президент Космос… Позвольте сказать вам одну вещь.
Космос: — Что такое? А! Поняла! Значит, ты тоже заинтересовался Гэкориной-чан…
Джоро: — У вас ужасный вкус (это отстой).
Космос: — У-ужасный?! Не может такого быть!
Отрицает с полной уверенностью.
Космос: — Х-ха-ха! Джоро-кун, ты так хорошо шутишь. Это аб-аб-абсо… совершенно ариведерчи.
Совершенно невозможно. Что за ариведерчи? Это какая-то отсылка?
Джоро: — Примите это. Это реальность.
Космос: — …!! Т-тогда… кхм. Раз так, можешь сказать, что именно ужасно?
Космос спрашивает, сжимая свою тетрадь дрожащими руками. Она избегала слова «отстой», не желая произносить его вслух.
Джоро: — Всё в целом. А в особенности — Гэкорина-чан.
Космос: — Но почему?! Она же такая милая! Посмотри внимательнее! Тогда ты тоже поймёшь шарм Гэкорины-чан!
Пожалуйста, прекрати тыкать мне в лицо мышью с мёртвыми глазами и высунутым языком.
Джоро: — Гэкорина-чан, может, и милая, но это слишком по-детски и вам совершенно не идёт, президент Космос.
Космос: — Что! То есть проблема во мне?!
Джоро: — Эм, вы обе прекрасны, но вместе не сочетаетесь… Президент Космос выглядит по-взрослому, поэтому такие детские вещи вам немного…
Это настолько по-детски, что даже для Химавари было бы перебором.
Космос: — К-как же так… Такая милая Гэкорина-чан страдает из-за меня… Ууу! А я ведь так хотела сегодня впервые сама выбрать себе одежду, не полагаясь на продавцов…
Похоже, Президент Пандора обычно была недовольна тем, что продавцы предлагали ей только взрослую одежду.
Джоро: — Если так, то почему бы вам не посоветоваться с моей сестрой, а не решать самой? Она наверняка сможет подобрать что-то, учитывая ваши вкусы.
Космос: — П-правда? …Но я хотела бы выбрать сама~…
Космос смотрит на меня неуверенными глазами, полными слёз, словно прося о чём-то. В такие моменты она совсем не кажется старше меня.
Джоро: — Тогда почему бы не попробовать выбрать вместе с кем-то? Если вы никогда не выбирали одежду сами, сначала стоит потренироваться с кем-нибудь. Моя сестра точно учтёт ваши пожелания.
Космос: — Т-точно! Тогда я посоветуюсь с ней! Спасибо, Джоро-кун!
Её лицо вмиг просияло, и она лёгкой походкой направилась к моей сестре. Теперь-то всё должно быть в порядке?
Космос: — Жасмин-сан. Эм…
Марика: — Мм? Что такое, Космос-чан?
Космос: — Не могли бы вы и мне… помочь выбрать одежду?
Марика: — Конечно! Я уже закончила с Панси-чан и Химой и как раз собиралась предложить тебе помощь! Какую одежду ты хочешь?
Космос: — Эм, знаете… я бы хотела одежду, которую Джоро-кун назовёт… милой…
Угх! Не говори такие приятные вещи так тихо, блин! Какая же она милая!
Марика: — Хе-хе. Космос-чан такая милая. Предоставь это мне. Есть ещё пожелания?
Космос: — Да! Я хочу одежду с Гэкориной-чан!
А, от этого она отказываться не собирается. Она правда её обожает… Гэкорину-чан…
Марика: — Ге-гэко? В-вот как~… Ладно, давай поищем вместе…
Дальше рассчитываю на тебя, сестра.
Переложив проблему с Гэкориной Космос на сестру, я временно вышел из магазина. Чтобы скоротать время, зашёл в магазин мужской одежды и разглядывал вещи. О, эта рубашка неплохая. Раз уж я здесь, может, купить её…
Голос за кадром: — Сазанка. Ты уже выбрала~?
Плохо! Надо спрятаться!
Сазанка: — Я-я вообще ничего не собираюсь покупать! Просто смотрю!
Это… мм? Почему Сазанка и харизматичная девушка Э здесь? Это же магазин мужской одежды, а не женской! Хотя, если это Сазанка, то даже если она будет держать в руках мужскую вещь, это не будет выглядеть слишком странно…
Сазанка: — Мне просто случайно захотелось зайти в этот магазин, и я случайно разглядываю мужские товары, и я совсем не собираюсь покупать никакой подарок! Честно, всё это чистая случайность!
Сазанка, она же Маяма Асака, вся красная, оправдывалась перед Э-сан. Ого~, значит, вот как выглядит повседневная одежда Сазанки. По словам старика Маямы, когда она была гяру, её одежда была кричащей и невыносимой для глаз, но сейчас всё совсем иначе. Скромная одежда в бело-синих тонах. В школьной форме она тоже выглядит скромно, но в повседневной одежде к этому добавляется какая-то хрупкость, что делает её образ ещё более привлекательным для меня. Но когда она злится, становится очень страшно.
Э-сан: — Эээ~! Но мы здесь уже полчаса! Ты же вчера говорила, что Джо…
Сазанка: — Вааааа! Т-тихо! Что будет, если нас кто-то услышит?!
Э-сан: — Ха-ха-ха! Ты слишком волнуешься! Откуда бы здесь взяться кому-то знакомому?!
Но, к несчастью, знакомый здесь был.
Сазанка: — Н-на всякий случай! На всякий случай! Если он меня здесь увидит, я же не хочу устраивать геноцид, пока не сотру ему память…
Геноцид — это как-то совсем нежелательно, я считаю. Кого она имеет в виду под «ним» — остаётся только гадать, но мне точно нельзя попадаться ей на глаза…
Сазанка: — …О, эта шляпа неплохая… Как думаешь, ему пойдёт?
Кажется, она нашла шляпу, которая ей понравилась. Держит её в руках со счастливой улыбкой. Судя по словам, она пришла сюда искать кому-то подарок.
Э-сан: — Думаю, пойдёт! К тому же, если это подарок от Сазанки, он точно обрадуется!
Сазанка: — Правда?! Как думаешь, он обрадуется?
Э-сан: — Конечно! Абсолютно точно!
Сазанка: — Фух… Да, ты права! Он должен обрадоваться! А если не обрадуется, я просто изменю форму его лица своим кулаком, пока оно не станет похожим на улыбку!
Разве это так просто сделать? Глядя на её возбуждённое лицо, меня пробирает дрожь.
Но меня это, скорее всего, вообще не касается! Ведь под «ним» она, наверное, имеет в виду отца. Честно говоря… называть собственного отца «он» — несмотря на скромную внешность, она осталась такой же грубой в словах и действиях! Вот же засада! Ха-ха-ха!
Так… оставаться в этом магазине опасно. Если она меня увидит, меня ждёт будущее с геноцидом. Значит, единственный выход — как можно быстрее ретироваться. Прощай, Сазанка. Но… на всякий случай… чисто на всякий случай! Надо потренироваться радоваться, когда получаешь подарок! Ох… А я ведь хотел купить ту одежду, что мне понравилась…
Итак, я вернулся в магазин женской одежды, где мы были изначально. Панси и Химавари, кажется, уже закончили с покупками и стояли перед примерочной вместе с сестрой, держа пакеты. …Значит, за закрытой шторкой Космос… О, как раз вышла.
Космос: — Н-ну как?
Химавари: — Вааау~! Космос-сан, очень мило! Вам невероятно идёт!
Панси: — Правда. Это отличается от вашего привычного образа, очень красиво.
Марика: — Ага! Меня глаз не подвёл, когда я поняла, что Космос-чан это пойдёт!
Хм. Отсюда мне не видно, подойду-ка поближе. Ну-ка посмотрим… Что же там надела Космос…
Космос: — П-правда? Спасибо. …О, Джоро-кун!
Одежда Космос была не взрослой, как обычно, а в мальчишеском стиле. Короткие джинсовые шорты, из-под которых видны почти все бёдра. И простая белая футболка. Снизу скромно нарисована Гэкорина-чан. Похоже, они учли вкусы Космос, но выбрали что-то не слишком детское. И ко всему этому на ней были чёрные подтяжки, которые подчёркивали линию её тела…
…Это же просто нелегально! Выглядит дико эротично! Пупок! Футболка, видимо, на размер меньше обычного, потому что виден пупок! И подтяжки! Они сильно сдавливают её грудь! Это совсем не то использование подтяжек, которое я знал!
Джоро: — Совсем нет! Такая одежда вам абсолютно не идёт!
Потирая большой и указательный пальцы правой руки, я заявил это со всей силой. Неважно, насколько ей идёт, Космос нельзя так одеваться! Это абсолютно исключено!
Космос: — …Правда? Ууу! Да, это было очевидно…
Джоро: — Конечно! Честно говоря, это даже не обсуждается! Вы должны немедленно переодеться обратно!
Космос: — Не обсуждается! Аж настолько!!
Ой! Я сказал слишком резко. Она теперь по-настоящему подавлена…
Панси: — Джоро-кун, тебе не кажется, что это было слишком?
Химавари: — Джоро, это жестоко! Бедная Космос-сан!
Нет, дело не в этом…
Космос: — В-всё нормально. Панси-сан, Химавари-сан! Это моя вина… я слишком увлеклась. …Извини, Джоро-кун. Я испортила тебе настроение…
Джоро: — Нет… всё нормально.
Космос: — Жасмин-сан, извините. Кажется, такая одежда мне и правда не идёт…
Марика: — …Га?
Марика: — Хм. Я так не считаю, но… раз Амацую говорит «нет», давай выберем другую одежду.
Космос: — Да… Мне очень жаль, что я доставляю вам столько хлопот…
Марика: — Ничего страшного. Выбирать одежду для Космос-чан очень весело!
Космос: — Тогда я пойду переоденусь… Ох… А я так хотела, чтобы Джоро-кун меня похвалил…
Космос закрыла за собой шторку примерочной и грустно пошла переодеваться. Тут ко мне подошла сестра с очень напряжённым лицом и прошептала…
Марика: — Амацую, ты ведь соврал? Тебе просто не хотелось, чтобы другие парни увидели Космос-чан в этом наряде, и поэтому ты сказал это в такой форме, да?
Джоро: — Н-ничего подобного! Ей просто правда не шло…
Марика: — Ага, конечно. Ну ладно, пусть будет так. Но… наказание должно быть.
Марика: — Какой бы ни была причина, ты обидел девушку. Это наказание.
Нет, я не могу ничего возразить, потому что это правда, но… что она имеет в виду под «наказанием»? Пока она скрывает свою истинную сущность, не думаю, что она сможет сделать что-то серьёзное, но…
Космос: — Жасмин-сан, я готова.
Марика: — Угу. Давай выбирать дальше. А, но перед этим подойдите-ка все трое сюда…
А? Сестра собрала их троих и начала о чём-то шептаться.
Марика: — Да. Скажите это Амацую. Он точно будет счастлив.
О? Разговор уже закончился. Погодите, сказать мне? Что такое? Они все втроём подошли ко мне…
Все трое: — Джоро(-кун).
Джоро: — Ч-что?
И потом… когда я спросил, они почему-то выстроились в линию: Химавари, Космос, Панси.
Химавари: — «Вещь, не имеющая формы, но которую можно схватить. Это называется мечтой. -Dream can snap-»
Космос: — «То, что первая любовь не приносит плодов, — ложь. Потому что ты заставил расцвести прекрасные воспоминания в моём сердце».
Панси: — «Я люблю природу. Люблю море. Люблю горы. Спасибо, что я родился на такой чудесной планете. Congratulations, Земля…»
Это же мои стихиииии! К тому же она выбрала самые позорные! Особенно последний от Панси! Что это за «Congratulations, Земля»?! Это же я писал в средней школе!
Джоро: — В-вы… вы хоть понимаете, что это…
Химавари: — Ну, Жасмин-чан сказала, что Джоро обрадуется, если мы это скажем!
Космос: — П-пф-ф-ф-ф… так тебе и надо…
Чёртова сестраааааа! Я же просил не рассказывать! Просил не рассказываааать!
Космос: — Эм… тебе не понравилось? Я хотела заставить прекрасные воспоминания расцвести в тебе…
Перестань так говорииииить! Не вороши моё тёмное прошлое!
Панси: — Джоро-кун, не надо так радоваться. -Congratulations, Земля-
Джоро: — З-замолчи! Последнее было лишним!
У парней бывает такой период! Когда они случайно выпускают ложную романтику!
Марика: — Поэро (поэт Джоро), не говори больше плохих слов, хорошо? Мы хотим весело выбирать одежду.
Моя сестра словно говорит: «Если ты ещё раз обидишь девушку, я расскажу ещё больше. Поэт, просто молча неси сумки».
Джоро: — …Да. Понял.
Марика: — Угу! Вот и чудненько! Космос-чан, давай выберем другую одежду.
Космос: — А, да! Пожалуйста!
После этого, наблюдая, как четверо весело выбирают одежду, я в состоянии прострации ждал окончания шопинга. Я хочу вернуть его, но не могу. Я думал, что отдалился, а оно рядом. Её имя — «Прошлое». Unbelievable, я сам…
После шопинга мы попрощались с Панси и Космос на станции, а с Химавари — у её дома. Так что сейчас остались только мы с сестрой. У сестры один маленький пакет, а у меня четыре больших. Эта колоссальная разница словно показывает разницу в положении между мной и сестрой, отчего мне становится грустно.
Марика: — Ой-ёй! Твои стихи, Амацую, просто супер! Надо было и другие рассказать.
Джоро: — Это худшее… За что мне это…
Марика: — Ха! Это наказание за то, что ты обидел Космос-чан! Тебе бы стоило задуматься над своим поведением.
Джоро: — А?
Честно говоря, когда сестра возвращается, мне всегда достаётся, поэтому я этого не люблю. К тому же она вытянула из Панси и остальных все подробности о том, как я веду себя в школе.
Марика: — Подумать только, ты был изгоем в школе, а потом ещё и подозревался в отношениях с тремя девушками одновременно. Честно, я смеялась.
Смеяться над несчастьями родного брата… невероятно…
Марика: — …Так и что ты собираешься делать?
Джоро: — О чём ты?
Марика: — …Тц.
Что она имеет в виду? Что мне делать? Осталось только вернуться домой.
Марика: — Ты же понимаешь? Чувства этих троих.
Как и ожидалось от сестры. Она сразу заметила их чувства.
Марика: — Никогда бы не подумала, что ты будешь таким популярным~! И все трое такие красивые и с хорошим характером, это просто чудо. Ты, наверное, исчерпал всю удачу в своей жизни, да?
Почему она всегда вставляет оскорбления? Вот за что я её не люблю. Ох… если эти издёвки продолжатся, будет очень хлопотно.
Марика: — …Но ты должен прямо ответить на чувства девушки, которую полюбишь.
Марика: — Что бы ни говорили другие парни, тебе не стоит чувствовать себя виноватым. Хуже всего — быть связанным чувством долга или жалостью и не иметь возможности передать свои истинные чувства.
Джоро: — Эм…
Марика: — С твоим характером, Амацую, когда за тобой ухаживают такие красавицы, ты, наверное, начнёшь думать, что должен встречаться с кем-то из них. Или наоборот? Решишь не встречаться ни с кем, чтобы никого не обидеть? …Но и то, и другое неправильно. Тебе просто нужно идти навстречу той, кого ты полюбишь. Даже если это будет не одна из них. По крайней мере, я буду на твоей стороне.
Джоро: — С-сестра…
Марика: — У тебя есть склонность пренебрегать собой и ставить счастье других на первое место~! Но знаешь что? Отношения — это когда двое делают друг друга счастливыми. Сделать счастливой девушку, которая тебе нравится, и при этом быть счастливым самому — разве это не здорово?
Джоро: — Ну… наверное…
Марика: — О! Ты хорошо это понимаешь! Тогда всё отлично! …Ну! Даже если у тебя появится девушка, тебя, скорее всего, всё равно бросят, потому что ты отвратительный! И тогда обязательно расскажи мне! Я снова посмеюсь над тобой!
Джоро: — Ни за что не расскажу…
Только что сказала что-то хорошее, и снова за своё. Эта сестра…
Марика: — Что за жадность! …О, точно! Давай сюда один пакет! А вместо него держи вот это!
Джоро: — А? Этот меньше, ты могла бы донести его до дома сама…
Марика: — Нет! Это мой подарок тебе!
Джоро: — Э? Подарок мне?
Марика: — Да! Подарок для моего брата, который, хоть и ворчал, но составил мне компанию. Я же старшая сестра, это вполне естественно. Вот, я выбрала одежду, которая тебе пойдёт.
Сказав это, сестра достала из маленького пакета какую-то одежду. Это была та самая рубашка, которую я хотел купить в магазине мужской одежды, но не успел.
Джоро: — О, а-ага… Спасибо, сестра.
Марика: — Хе-хе. Не за что! Ну что, пойдём скорее домой!
Когда я слегка улыбнулся, сестра тоже ответила мне улыбкой. И в хорошем настроении пошла быстрым шагом впереди меня. …Я не люблю свою сестру. Как только возвращается, жалуется на бывших парней, ведёт себя как тиран, рассказывает о моём позорном прошлом и вообще играет мной как игрушкой. В каком-то смысле она самый сложный для меня человек. Но такую сестру я…
Марика: — Эй, Амацую! Иди быстрей! А когда вернёмся, поможешь мне придумать план, как встретить мужчину моей мечты!
Джоро: — Да-да. Понял.
Я не ненавижу. [Помогать в этом мне довольно тяжело]
Сегодня у меня в планах быть помощником репортёра газетного кружка. Я должен был в 10:00 встретиться у станции со способной участницей газетного кружка Асунаро (Ханэдати Хина) и старательно выполнять её указания, но…
Асунаро: — Это просто невероятно! Сделать меня изгоем!
Разъярённая Асунаро высказывала своё недовольство, размахивая хвостиком. На ней была не привычная школьная форма, а клетчатая рубашка и белая юбка до колен. Брошка в виде яблока как модный акцент почему-то напоминала об Аомори — родине Асунаро.
Асунаро: — Химавари, Панси и президент Космос ходили по магазинам только втроём вместе с Джоро и твоей сестрой! Что это значит?! Я тоже хотела пойти!
Причиной её злости был наш вчерашний поход по магазинам. К несчастью, Асунаро была занята в газетном кружке и не смогла присоединиться, и это, похоже, ей очень не понравилось.
Асунаро: — Сказать за три дня: «Мы собираемся к Джоро-куну домой, хочешь с нами?» — я не могу так быстро изменить свои планы!
Джоро: — Да, это обидно.
Хорошо хоть, что за три дня предупредили. Меня вообще ставят перед фактом в день события…
Асунаро: — Завтра в караоке всем вам гарантирована лекция! Ну что за люди! …Ням-ням.
Похоже, завтра Панси и остальные идут петь в караоке. Пока я буду работать, вы там развлекайтесь.
Джоро: — Кстати… Асунаро…
Асунаро: — …Глоть. Что-то случилось, Джоро?
До этого момента ещё полбеды. До сих пор я бы слова против не сказал. Но, однако… Но, однако!
Кейдзю: — Мм-ху-ху~! Хина-чан такая энергичная, это хорошо~! А, хочешь добавки, ня~?
Асунаро: — Да! Спасибо! Спасибо вам, Кейдзю-сан!
Джоро: — Почему ты тоже завтракаешь у меня дома?!
Серьёзно, что происходит?! Вчера одно, сегодня снова сюрприз! Просыпаюсь, иду в гостиную, а там за столом сидит Асунаро!
Асунаро: — Ничего не поделаешь. Панси, Химавари, президент Космос и Цубаки помогают в библиотеке. У Сан-чана тренировка в бейсбольном клубе. Только у нас с тобой не было планов.
Джоро: — Я не об этом! Мы же договаривались встретиться в 10:00 у станции! Так какого чёрта ты без разрешения припёрлась ко мне домой в 8:00 и ешь завтрак?!
Асунаро: — Без разрешения? Фу-фу-фу~ Джоро, думаешь, я не получила предварительного разрешения? Я ещё вчера получила разрешение от Панси и Кейдзю-сан! Правда, Кейдзю-сан?
Кейдзю: — Угу! Вчера Сумирэко-чан попросила: «Завтра утром придёт девочка Ханэдати Хина, буду признательна, если вы её примете» ня~☆
Джоро: — Мам! Могла бы и мне хоть слово сказать!
Кейдзю: — Сюр-приз☆ Амацую, удивлён? Мм-ху-ху-ху☆
Если хотели удивить, это не значит, что можно творить всё что угодно!
Асунаро: — Мне было очень приятно, что меня не оставили в стороне! Друзья — это здорово! Теперь и я с вами! Хотя лекция всё равно будет!
Марика: — Хе-хе. Вчера было весело, но и сегодня будет отлично. Асунаро-чан, после завтрака расскажешь мне ещё о Амацую?
Ох… Если бы хоть сестры здесь не было, всё было бы куда лучше… Эта женщина уже нацелилась на Асунаро и намерена выведать всё, что я хочу скрыть!
Асунаро: — Эм… сегодня после этого мы с Джоро собирались собирать материал вдвоём…
Ого! Неожиданный поворот! Молодец, Асунаро! Моя чёртова сестра меня не слушает, но если это ты…
Марика: — Вот как… жаль. Я хотела показать только Асунаро-чан альбомы Амацую и рассказать, как он в детстве ластился ко мне…
Асунаро: — Давайте обязательно об этом поговорим! Всё нормально! У нас достаточно времени!
Вот так легко повелась! Чёрт! Сестра! Использовав слово «только», она сыграла на японской слабости к эксклюзиву и затащила Асунаро в свои сети!
Марика: — Правда? Спасибо! Тогда, Асунаро-чан, после завтрака поговорим в моей комнате.
Асунаро: — Да! Пожалуйста!
Почему… всё всегда оборачивается именно так?
После завтрака мы пошли в комнату сестры. На первый взгляд это комната милой девушки, но для меня она как минное поле. Я постоянно на нервах, не зная, когда и что взорвётся.
Асунаро: — Ого! Это Джоро в младшей школе? Какой злой взгляд~.
Сейчас мы втроём рассматриваем старые альбомы в комнате сестры.
Марика: — Да. Это Амацую в первом классе, а я в четвёртом.
Асунаро: — Вы обнимаетесь с Жасмин-сан… вы были очень близки! Джоро смущается и напрягает лицо, это так мило!
Джоро: — Ха-ха, даже как-то неловко~.
На этом фото сестра, зачем-то заинтересовавшаяся реслингом, делает мне захват «кобра-твист». Я напряжён, потому что балансирую на грани жизни и смерти.
Асунаро: — О! А на этом фото Джоро плачет! Уронил мороженое, а Жасмин-сан его утешает!
Марика: — Было и такое. Когда-то Амацую был таким плаксой.
Это фото сделано после того, как я разозлил сестру и получил пинка под зад. Я плакал не из-за мороженого, а от боли.
Когда мы это рассматривали, Асунаро качнула хвостиком и сосредоточилась на одном фото.
Асунаро: — Когда смотришь на это, видно, как Джоро вырос… Ой? А это кто?
Это было фото, где я, ученик младшей школы, с широкой улыбкой показываю знак «V» вместе с двумя девочками.
Асунаро: — Одна из них — Химавари, а другая кто? Это же не вы, Жасмин-сан?
Марика: — А, эта девочка. Эм… она…
Сестра бросила быстрый взгляд на моё лицо, потом снова повернулась к Асунаро и улыбнулась.
Марика: — Это девочка, которая жила по соседству, не Хима. Перед тем как Амацую перешёл в среднюю школу, она переехала в Саппоро…
Асунаро: — Вот оно что! На этом фото у Джоро такое счастливое лицо, меня это очень заинтересовало! Кто же эта девочка…
Марика: — Слушай, Асунаро-чан. Может, теперь ты расскажешь мне что-нибудь о школьной жизни Амацую? Время ещё есть, но после этого вам надо собирать материал для газеты, верно?
Асунаро: — Ой, точно! Время есть, но оно ограничено!
Марика: — Вот именно. Продолжим завтра в караоке, договорились?
Асунаро: — Да! Конечно!
Эй. Когда это сестра решила присоединиться к караоке?
Асунаро: — Тогда я расскажу Жасмин-сан то, что знаю о Джоро, а потом пойдём собирать материал! А, Джоро! Мы будем наедине! Только мы вдвоём!
Необязательно постоянно повторять «только мы вдвоём», я и так прекрасно это понимаю…
После разговора с сестрой мы вышли из дома. Сейчас мы с Асунаро добрались до станции.
Асунаро: — Итак, куда мы направляемся?
Асунаро: — Да! Сегодня для специального выпуска, который будет распространён в начале второго семестра, мы планируем посетить разные места для свиданий, чтобы написать статью «Популярные места для влюблённых»!
После финала районного турнира я пообещал помочь Асунаро со сбором материала, но… ходить вдвоём по местам для свиданий — это…
Джоро: — …Это действительно просто сбор материала?
Асунаро: — Конечно~! Но сбор материала — это скорее предлог!
Джоро: — Тогда какая настоящая цель?
Асунаро: — Разумеется, сходить на свидание наедине с Джоро!
Как всегда, смелости ей не занимать. Когда она говорит это так прямо, мне немного трудно ответить…
Асунаро: — …Джоро, тебе не нравится идти со мной на свидание?
Голос Асунаро звучал немного неуверенно. Обычно она очень дерзкая, но в такие моменты становится уязвимой. Возможно, она до сих пор переживает из-за последствий того инцидента с тройными отношениями.
Джоро: — Н-нет… не то чтобы не нравится… Просто… ну… я же перед вами всеми…
Асунаро: — Имеешь в виду твой ужасный ответ на наши признания в прошлом? Тогда как насчёт того, чтобы считать это извинением? Ведь я так старалась составить сегодняшний план, чтобы тебе было весело!
Если присмотреться к Асунаро, которая с улыбкой смотрела на меня, можно было заметить небольшие мешки под глазами. Наверняка она много думала о сегодняшнем дне.
Джоро: — Но тогда это не будет моим извинением…
Асунаро: — Всё нормально! Для меня просто быть рядом с Джоро — это уже очень весело!
Разве так можно… Но раз она сама так говорит…
Джоро: — …Понял. Тогда сегодня я составлю тебе компанию.
Асунаро: — Ура! Я очень рада, что ты это сказал! Тогда давай сразу… возьмёмся за руки! Конечно, переплетая пальцы, как влюблённые! Ведь это репортаж о свидании!
Джоро: — Д-даже до такого…?!
Асунаро: — Конечно! Эй! Отпускать нельзя~.
Джоро: — А, ага…
Маленькая ручка Асунаро нежно сжала мою правую руку. Честно говоря… это очень смущает.
Асунаро: — Наконец-то и у меня с Джоро будут общие воспоминания! На самом деле… я всё время переживала.
Джоро: — Переживала? О чём?
Асунаро: — По сравнению с Панси, Химавари и президентом Космос у меня очень мало общих воспоминаний с тобой, Джоро…
Асунаро сказала это с немного виноватым лицом.
Асунаро: — Панси постоянно была с тобой в библиотеке, Химавари была с тобой как подруга детства, а президент Космос раньше работала с тобой в школьном совете. …А у меня ничего нет. Я просто одноклассница. …Мне было одиноко из-за этого, и я им завидовала…
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    Я умеренно возвращаю долги

    Асунаро: — …Хороший опыт?
Джоро: — Вот как…
Действительно, раньше из-за статьи о «тройных отношениях» у меня была возможность провести время с Асунаро, но кроме этого ничего особенного не припоминается. Честно говоря, мы были на уровне знакомых, которые иногда перекидывались парой слов в школе, и её это беспокоило…
Асунаро: — Но это тоже был хороший опыт!
Выражение её лица вдруг просветлело, и Асунаро улыбнулась.
Асунаро: — Да! Даже если у меня мало шансов, а другим везёт больше, завидовать бессмысленно! Всё, что я могу сделать, — это не пугаться той крохи шанса, что выпадает на мою долю, и отчаянно хвататься за неё. Я на собственном опыте убедилась, что иногда из этого может что-то выйти! Поэтому отныне я не отпущу этот шанс, за который ухватилась, и буду относиться к тебе со всей отдачей, на какую способна! Будь готов, Джоро!
Джоро: — Ага. Я уже достаточно к этому готов.
Асунаро: — Большое спасибо! …Т-тогда, в-в конце сегодняшнего свидания, я планирую с-с-с-страстно поцеловать тебя, как влюблённые, так что положись на меня…
Джоро: — К такому я ещё не готов! Да и вообще, ты же сама стесняешься!
Асунаро: — Н-ничего подобного! Тебе просто показалось, Джоро!
Как ни крути, это уже слишком…
Асунаро: — …Кхм. Ну, как бы там ни было, сначала давай пойдём в кафе, где часто бывают парочки!
О, она вернулась к нормальной речи. Похоже, немного успокоилась.
Асунаро: — И там мы вдвоём выпьем суперогромный любовный сок «Сияющий Божественный Шаффл Любви Небесный Сюрприз» со вкусом яблока…
Что за дикое название! Ещё и со вкусом яблока. Там что, и другие вкусы есть?!
Джоро: — Такое даже с девушкой пить стыдно…
Асунаро: — Ничего не поделаешь. Это ради репортажа.
Джоро: — То есть в такие моменты ты используешь это как предлог?!
Асунаро: — Конечно! Именно так! Поскольку это для репортажа, то тут вообще… абсолютно никаких проблем! Видишь, я же говорила тебе раньше? Я отчаянно вцеплюсь в тот маленький шанс, который мне выпал! Так что это решённый вопрос! Мы обязательно это сделаем!
Джоро: — Да твои истинные намерения как на ладони! …Ааа~ Понял я! Просто надо выпить это, да? Я выпью!
Асунаро: — Вот именно! Так что давай вместе пофлир… кхм. Постараемся!
Асунаро покачивала своим хвостиком, с покрасневшим лицом. Её выражение лица было странно соблазнительным, и я уже сам не понимал, отчего моё сердце бьётся быстрее: оттого, что меня заставят пить любовный сок, или от самой Асунаро…
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Глава вторая: Я умеренно возвращаю долги
Сегодня я вышел на подработку вместо Канэмото-сан, в знак благодарности за её помощь на недавнем финале районного турнира. Если бы это было возможно, я бы хотел провести это время мирно, усердно работая, но…
Старый Маяма: — И знаешь, знаешь! В последнее время моя дочка тренируется готовить разные блюда и кормит меня! …Слушай и не удивляйся! Это всё ну просто Кинг-Император-Генерал как вкусно!
Джоро: — Вот как. Это просто Кинг-Император-Генерал замечательно.
Первый час дня. Мой покой был разбит вдребезги разговорами о любви к дочке от дядьки, от которого разило стариной. В последнее время он стал приходить реже, но когда приходит, то достаёт так, что с прошлым не сравнить. К тому же, по негласной договорённости в заведении, обслуживание этого дядьки полностью повесили на меня, что просто ужасно.
Старый Маяма: — Ну правда, моя дочка так сильно меня любит, что аж неловко~! Это касается не только готовки… вот, смотри, смотри! Та-да-а-ам!
Дядька, которому на вид за сорок, говорит «Та-да-а-ам!» и выставляет вперёд свою голову. Что мне с этим делать? Конечно, он не хочет, чтобы я пристально разглядывал его голову, которая постепенно превращается в выжженное поле.
Джоро: — …Что-то не так с этой шляпой?
Дядька показывал мне шляпу с полями. Похоже, она ему очень нравится, ведь с момента прихода в заведение он её не снимал.
Старый Маяма: — Недавно моя дочка так нервничала и бережно держала какой-то пакет, я и спросил: «Что это ты там прячешь~?», она показала, а там вот это!
Джоро: — …Крутая шляпа.
Да. Дизайн и правда хороший. Особенно эта буква «J» как акцент. Наверное, имя этого дядьки — Дзётаро, Дзёсукэ или Дзёсэфуми.
Старый Маяма: — Правда же~? Я сегодня даже отгул взял, чтобы показать её тебе, Кисараги!
Использовать отгул — личное дело каждого, я не против, но стоило ли тратить его на такое?
Старый Маяма: — Вчера, когда я спросил, дочка покраснела и сказала: «Э-это подарок для папы! Честно, это подарок для тебя, пап!». Я чуть на небеса не вознёсся, чува-ак!
Вон оно как~. Значит, это та самая шляпа, которую Сазанка покупала в торговом центре. Угу. Я не ошибся, когда подумал, что это подарок для отца! Был абсолютно прав! Ура!
Старый Маяма: — Но, видимо, она хотела сохранить это в тайне, потому что после того, как отдала, грустно вздохнула: «Эх… я всё испортила…». Она была такой милой в этот момент~! Я чуть на небеса не вознёсся, чува-ак!
С этим твоим «чуть на небеса не вознёсся, чувак» ты повторяешься. Но подавленная Сазанка… Да, если представить, это и правда было очень мило. Но почему? Каким-то странным образом после этого у меня перед глазами возникло видение, как она меня жестоко убивает.
Старый Маяма: — Поэтому я сказал: «В следующий раз куплю тебе всё, что захочешь! Давай сходим куда-нибудь вместе!». Ой! Это должно было быть секретом, а я проболтался! Кья☆
С такими криками и иди прямо к выходу из заведения! Кья☆
Старый Маяма: — Ох~! Пойти куда-то вдвоём с дочкой… Дяденька даже не знает, что ему надеть~!
Ты что, девчонка перед свиданием?
Старый Маяма: — Могу ли я быть настолько счастливым~? Может, меня ждёт какой-то невероятный неожиданный поворот! …Да нет, такого просто быть не мож…
Джоро: — Вот именно! Такого просто быть не может… абсо-о-олютно не может быть!!
Старый Маяма: — Ого! Что с тобой, Кисараги? Вдруг так кричишь…
Джоро: — …Кхм. Извините. Просто решил уничтожить все лишние флаги от греха подальше.
Старый Маяма: — Что такое~? Ты за меня волнуешься~? Ты, как всегда, хороший парень~! Но даже если ты учишься в одной школе с моей дочкой, не смей за ней ухлёстывать, понял? …Хотя моя дочка всё равно сходит по мне с ума, так что у тебя нет ни единого шанса! Ха-ха-ха!
Джоро: — Абсолютная правда! У меня нет ни одного шанса из десяти тысяч! Ха-ха-ха!
Старый Маяма: — Ой! Ну, тогда я пойду! Сегодня меня снова ждёт японский омлет дасимаки с хризантемами, который моя дочка учится готовить! Кисараги, счёт, пожалуйста!
Серьёзно, этот фазеркон Сазанки — сплошная морока! Ха-ха… хаа…
Джоро: — Слушаюсь. Подождите минутку.
Рассчитав старого Маяму, я наконец мирно вернулся к своей подработке. Бросил взгляд на часы в заведении — шесть вечера. А это значит, что сейчас Панси и остальные, наверное, вместе идут в караоке. Как я вчера слышал от Асунаро, сегодня, после того как все разберутся со своими делами в школе, они впятером идут в караоке. Кстати, пятый человек — это моя старшая сестра. Если бы только этой сестры там не было, это выглядело бы даже мило…
Ну и ладно. Стоит смириться, не думать о лишнем и просто работать. Как раз пришёл новый клиент.
Джоро: — Добро пожало… Чёрт! Ты…
Аааааа! Почему он припёрся в наше заведение кусикацу?!
Токусё (Китакадзэ): — Что с этим работником? Вдруг, только взглянув на моё лицо… Хм? Ты же, кажется…
Тем, кто вошёл, был один парень. С огромным ростом в 190 сантиметров. С чрезмерно натренированным, крепким телосложением. А ещё — красавец с чертами лица как у голливудской звезды. Второкурсник старшей школы Тоусёбу, член бейсбольного клуба по прозвищу «Фу-тян», а его настоящее имя…
Джоро: — Токусё Китакадзэ… верно?
Токусё: — А ты Кисараги Амацую… не так ли.
Джоро: — Чего ты припёрся в наше заведение?
Несмотря на то, что я был на работе, у меня случайно вырвался голос, полный откровенной враждебности. И это вполне логично. Ведь он — лучший друг парня, с которым у меня раньше была куча проблем, Хадзуки Ясуо… более известного как «Шланг». Честно говоря, я больше никогда в жизни не хотел иметь ничего общего с парнями из школы Тоусёбу…
Токусё: — Раньше я слышал от Шланга, что рядом со старшей школой Нисикицута есть заведение с очень вкусными кусикацу. Вот мне и стало интересно, и я пришёл. Какие-то проблемы?
Тц. Токусё крупнее меня, так что тут ничего не поделаешь, но я чувствую себя так, будто на меня смотрят свысока…
Джоро: — …Ты разве не знаешь, что случилось между мной и Шлангом?
Токусё: — Пф. Я слышал о вашей с ним ситуации, но что с того? Меня это не касается.
Ну, вообще-то да, но… как бы это сказать, его манера разговора постоянно бесит. Он и так крепкого телосложения и излучает сильное давление, а тут ещё и эта манера речи, будто он сгусток чистой гордости. Даже не беря в расчёт ситуацию со Шлангом или Сан-тяном, я его терпеть не могу.
Токусё: — Хватит болтать, быстро проводи меня за столик. Я клиент.
Как же меня это бесит! Я просто ненавижу этого парня! Он что, возомнил о себе только потому, что красавчик и в спорте хорош?
Джоро: — П-понял…
Токусё: — Что это за выражение лица? Я сказал что-то, что тебя оскорбило?
Уже само твоё присутствие меня оскорбляет.
Джоро: — Нет, ничего. Прошу сюда.
Но как бы он меня ни бесил, с моим положением и физическими возможностями, которые намного ниже, я никак не мог выплеснуть свой гнев на Токусё, поэтому покорно проводил его к месту.
Джоро: — Ваша вода и влажное полотенце. …Когда определитесь с заказом, позовите меня.
Проводив Токусё, я выполнил минимальные требования вежливости работника заведения и быстро развернулся к нему спиной. Надеюсь, для заказа он позовёт кого-нибудь другого. Так что надо побыстрее…
Джоро: — Тогда я откланяюсь…
Токусё: — Стой. Прежде чем ты уйдёшь, я хочу кое-что спросить.
Джоро: — Эх… Что такое?
Токусё: — Это заведение часто посещают парни из бейсбольного клуба Нисикицуты?
Джоро: — Почему вы спрашиваете?
Токусё: — Не отвечай вопросом на вопрос. Быстро отвечай.
Разве с таким отношением можно что-то выспрашивать у других людей?! В качестве мести, даже если у тебя закончится вода, я принципиально не налью тебе ещё, пока сам не попросишь!
Джоро: — Нет, не то чтобы очень часто…
Токусё: — …Вон как. То есть иногда всё же приходят. Как часто? Раз в три дня? Или, может, раз в неделю?
Джоро: — Настолько точно я не запоминал…
Токусё: — Пф. Я бы точно запомнил.
Тогда устраивайся сюда работать и сам считай. Придурок.
Джоро: — Б-больше… извините за это…
Гр-р-р…! От злости я даже извинился как-то криво, но надо терпеть! Даже если он раздражающий смазливый ублюдок, клиент есть клиент!
Токусё: — Не надо извиняться. Я с самого начала не возлагал на тебя больших надежд.
Ой, извините, что не оправдал ваших ожиданий! Так, может, вы уже побыстрее уйдёте отсюда~?
Токусё: — В конце концов, это я должен извиняться.
Га~?! Что этот тип несёт?
Токусё: — Я задержал тебя во время работы разговорами о ерунде, которая не касается дела.
Ого? Я думал, сейчас снова прозвучит какая-нибудь бесячая фраза, но неожиданно он сказал что-то очень скромное.
Джоро: — Н-ну, это не так уж и страшно.
Токусё: — Рад это слышать. …Но вот как. Бейсбольный клуб Нисикицуты не так часто здесь бывает. Я хоть и не особо надеялся… но жаль.
Так вот на что ты не надеялся. А я уж подумал, что это ты в моей памяти разочаровался.
Токусё: — …Так или иначе, спасибо за информацию. Благодарен тебе.
Ну и парень, ему и правда не хватает умения подбирать слова.
Джоро: — Эм, на будущее я буду считать, как часто они приходят.
В пределах возможного, конечно. Хотя лучше бы он вообще больше не приходил.
Токусё: — …А ты неплохой парень.
А я вот изо всех сил считаю тебя плохим…
Джоро: — С чего это вдруг я хороший парень?
Я даже забыл о вежливости и спросил как обычно. Тогда Токусё, казалось, немного смутился, почесал затылок и сказал:
Токусё: — Кажется, я часто говорю вещи, которые злят людей. Когда я к кому-то обращаюсь, то часто вызываю гнев, или же, возможно, меня боятся и дают расплывчатые ответы. …Но ты вежливо ответил на все мои вопросы. Более того, ты даже предложил что-то, учтя мои пожелания…
Ой-ёй. А он, оказывается, не такой уж и плохой? Может, его предыдущее «Я сказал что-то, что тебя оскорбило?» было искренним беспокойством о своих словах, и он просто уточнял? Хотя с такой манерой спрашивать ничего, кроме недопонимания, не выйдет…
Токусё: — …Но как же мне наладить контакт с бейсбольным клубом Нисикицуты…
Ну, если отбросить всё остальное, почему он так зациклен на нашем бейсбольном клубе? Кстати, когда он приходил в библиотеку в прошлый раз, он тоже говорил что-то вроде «хочу присоединиться к тренировкам бейсбольного клуба Нисикицуты». Они из другой школы, да и турнир уже закончился… Стоп? Неужели…
Джоро: — …У тебя какое-то дело к Сан-тяну?
Если он замыслил месть за проигрыш на турнире, то я честно и открыто нанесу ему удар в спину…
Токусё: — Оога? Нет, к нему каких-то конкретных дел у меня нет, но… действительно. Когда встретимся снова, я бы хотел ещё раз попрактиковаться в отбивании.
Джоро: — А? Попрактиковаться в отбивании?
А? Я ошибся. Я был уверен, что Токусё обиделся на Сан-тяна, ведь в прошлом году он выиграл, а в этом проиграл…
Токусё: — Финал этого районного турнира. Форкбол, который бросил Оога, был просто великолепен. Всё время использовать только прямые подачи, а в самый конец ударить по слабому месту. Меня полностью разгромили.
Джоро: — Ага… Сан-тян выучил форкбол, чтобы отомстить за прошлогоднее поражение. Понял, что на одних прямых подачах далеко не уедешь.
Токусё: — Как и ожидалось от моего лучшего соперника. В прошлом году на Косиэне... к сожалению, мы вылетели на полпути, но там я не встретил питчера лучше Ооги. Я бы хотел, чтобы в этом году они обязательно победили. Буду тайно их поддерживать.
Джоро: — Ты... будешь болеть за нас?
Токусё: — Конечно. В этом году я буду молиться за их победу, а в следующем — с нетерпением ждать матча с командой-победителем Косиэна.
Джоро: — Вот как... Ну, Сан-тян и ребята в следующий раз тоже не проиграют.
Токусё: — Пф. В следующий раз выиграем мы.
Ой, нет-нет. Случайно втянулся в разговор из-за Сан-тяна, но я же на работе.
Джоро: — ...Мне нужно возвращаться к работе. Позови меня, когда определишься с заказом.
Токусё: — Ага. Извини, что задержал бессмысленной болтовнёй.
Джоро: — Да ничего, не переживай.
...Вон оно что. Из-за своих предубеждений я считал его неприятным типом, но это было ошибкой. У Токусё слегка высокомерный тон, это не лучшая черта, и он плохо подбирает слова, что вызывает недопонимание, но он не плохой человек. Скорее наоборот, это честный и хороший парень, способный справедливо оценить победившего его соперника. Но он же из Тоусёбу... К сожалению, я не собираюсь брататься с врагом. Ограничусь минимальным обслуживанием как клиента, и не более. Доешь — и проваливай...
...Пять минут спустя. Я молча продолжал работать.
Джоро: — Позвольте долить воды.
Токусё: — Ага, спасибо.
Вода у него закончилась, так что я быстро долил.
Джоро: — Вот новое влажное полотенце.
Токусё: — Ага, спасибо.
...ты мой враг. Поскольку полотенце стало тёплым, я мигом заменил его на ледяное.
Токусё: — Извини. Я уже выбрал...
Джоро: — Да! Что желаете?
Токусё: — Кисараги, ты как-то невероятно быстро появился...
Конечно же! Я же хочу, чтобы «враг» как можно быстрее ушёл! Поэтому обслужу на высшем уровне, чтобы он остался доволен и быстро ушёл! Не подумайте, что я благодарен ему за похвалу в адрес Сан-тяна или за поддержку Нисикицуты!
Токусё: — По заказу: апельсиновый сок и ассорти кусикацу.
Джоро: — Понял. Это всё?
Токусё: — Ну... я не очень знаю, что здесь вкусное...
Джоро: — Популярные блюда — это кусикацу из свинины, морского гребешка и перепелиного яйца. Свинина и перепелиное яйцо уже входят в ассорти. Из дополнительных блюд среди старшеклассников популярны салат из юбы и картофель фри. А лично я бы порекомендовал кусикацу с хризантемой.
Токусё: — В-вот как... Спасибо за такие подробные разъяснения...
Хм? Токусё почему-то выглядит озадаченным. Я сделал что-то не так?
Токусё: — Тогда добавь ещё салат из юбы и кусикацу с хризантемой.
Джоро: — Слушаюсь! Салат какого размера — половину или большой?
Токусё: — Если бы был кто-то ещё... но я один, так что половину.
Хм? Кстати, я вспомнил одну вещь.
Джоро: — Слушай, Токусё. Можно кое-что спросить?
Токусё: — Хм? Что такое?
Я быстро перешёл на неформальный тон и заговорил с ним, на что он сверкнул на меня своим острым взглядом. Выглядит так, будто он сердится... хотя, наверное, это его обычный взгляд.
Джоро: — Это... если можешь сказать... Шланг и другие с тобой не придут?
Честно говоря, если бы пришёл Шланг и остальные, это была бы морока... Но поскольку они близкие друзья, я думал, он придёт с ними.
Токусё: — С ними я в последнее время вижусь редко. Даже на летних каникулах я не могу пропускать тренировки бейсбольного клуба. А Шланг эти каникулы проводит в основном со своими сводными сёстрами-близняшками и с Цукими.
Что это за гаремные каникулы!? Ему слишком везёт в романтической комедии! А родители где? Снова за границей по работе?
Токусё: — Его родители работают в Стамбуле и редко бывают дома, поэтому сёстры очень хозяйственные.
Вот оно как! Но почему именно Стамбул!? Шланг, ты даже не появился, а уже добавил новых деталей к сюжету! Но я тоже, хоть и не сводный, живу с сестрой... нет, лучше о ней не вспоминать. Вчера она устроила мне ад, а сегодня с утра отправила в комбини как мальчика на побегушках... Стоп? Сёстры и Цукими... кого-то не хватает.
Джоро: — Слушай, а где Черри-сан?
Токусё: — Черри-сан в последнее время сосредоточена на работе ученического совета. Я не знаю подробностей, но, кажется, между ней и Шлангом что-то изменилось.
Точно, Цукими и Черри во время того соревнования признались Шлангу и потерпели неудачу. Возможно, из-за этого Черри неловко, и она избегает его.
Джоро: — То есть ты пришёл один, Токусё?
Токусё: — Ага. Если я приду сюда, то, возможно, Та... нет, ничего. У меня не так много друзей, чтобы приходить вместе.
Хм? Он хотел что-то сказать и осёкся. Что за «Та»?
Джоро: — Вот как... Мне казалось, что ты популярен среди девушек, и у тебя должно быть много друзей...
Если бы сравнивать с нашей школой, он, наверное, был бы на месте Сан-тяна. Невероятно популярен среди всех...
Токусё: — Ну да. Я действительно популярен среди женщин.
Этот парень даже не знает слова «скромность»! Я сам спросил, но можно же было сказать иначе!
Токусё: — Но друзей у меня мало. Те, с кем я могу нормально поговорить — это парни из клуба и Шланг.
Ого? Это как-то неожиданно... Хотя, если подумать...
Токусё: — Кажется, я склонен пугать людей...
Ну ещё бы! Наверное, его манера общения вызывает двойное недопонимание, из-за чего его и избегают. Я тоже сначала считал его неприятным.
Джоро: — Так почему бы тебе не подружиться с девушками? Среди них же ты популярен?
Токусё: — Я не лажу с женщинами. Большинство из них слишком шумные, стоит только приблизиться. ...В этом плане Цукими, Черри-сан и Сансёкуин — исключение. Это всё благодаря нашему общению ещё со средней школы.
Нет, эти девушки просто не интересуются тобой как парнем. Но не ладить с женщинами... почему бы это...
Токусё: — Для меня почти все женщины выглядят как ханивы. Нет ничего страшнее шумной ханивы.
Сходи к окулисту. Твои глаза страшнее любой ханивы.
Токусё: — Всё же, для друга или любимого человека самое главное — это внутренний мир и совпадение ценностей. Парни вокруг меня часто говорят о женской груди, но это верх глупости. Это же просто сгусток жира.
Токусё, наверное, из-за того, что редко имеет возможность поговорить, стал очень разговорчивым. Но он, кажется, не осознаёт, что говорит с человеком, который является амбассадором этого «верха глупости».
Джоро: — Вот как... Понял. Тогда подожди немного. Я скоро принесу твой заказ.
Токусё: — Угу. Спасибо, что составил мне компанию, пока я был один. Удачи на работе.
Его тон заносчивый, но забота просто на уровне профессионала. Странный человек...
Позже, когда я передал заказ своему однокласснику и менеджеру заведения Цубаки, она была в очень хорошем настроении: «Просто сгусток жира, говоришь!» и активно работала. Наверное, она слышала наш разговор в зале.
...Полчаса спустя. Заведение приближалось к часу пик и было почти заполнено. Пока я работал:
Сан-тян: — Йоу, Джоро! Усердно трудишься?!
Джоро: — О, Сан-тян!
Это был мой лучший друг, Оога Тайё, он же Сан-тян. Поскольку они пробились на Косиэн, он в последнее время весь в тренировках. Наверное, зашёл после них.
Сан-тян: — Ха-ха! Судя по твоему виду, ты здесь серьёзно вкалываешь! Давай стараться вместе!
Джоро: — Ага, точно!
Мы с Сан-тяном стукнулись кулаками и улыбнулись. Из-за определённых обстоятельств я не мог нормально поддерживать его во время финала районного турнира. Поэтому на Косиэне я собираюсь болеть за него на все сто. И чтобы этого достичь, сейчас я должен хорошо работать!
Джоро: — Эм, ты один пришёл?
Сан-тян: — Нет, ещё двое! Мы пришли вместе!
Значит, всего трое. С кем-то из бейсбольного клуба?
Сан-тян: — Эй, Сиба! Заходи давай!
Сиба: — О, ага...
Ух! Не мог и подумать, что Сан-тян приведёт его... За Сан-тяном в заведение вошёл парень ростом около 174 сантиметров, с крепким телосложением, как и у Сан-тяна. Это был игрок бейсбольного клуба Нисикицута — Сиба. Мы знакомы ещё со средней школы, но... честно говоря, мы не слишком дружны.
Сан-тян: — Вы же, наверное, нормально не знакомились? Это мой напарник, кэтчер нашего клуба, Сиба! Сиба, ты, наверное, знаешь его со средней школы, это мой лучший друг Джоро!
Сан-тян с широкой улыбкой пытается нас сблизить, и я ему за это благодарен, но ситуация очень неловкая. Ведь мы с Сибой когда-то в средней школе подрались (точнее, чуть не подрались). Не знаю, как сейчас, но тогда Сиба недолюбливал Сан-тяна и часто говорил о нём гадости за его спиной. Я случайно услышал это в туалете, разозлился и наговорил ему кучу всего. К счастью, Сиба сразу отступил, так что до физической драки не дошло, но с тех пор наши отношения стали очень натянутыми.
Джоро: — П-привет. Приятно познакомиться... Сиба-кун.
Сиба: — Ага. Эм... взаимно, Кисараги-кун.
Только посмотрите на эту напряжённость! Мы обращаемся друг к другу с суффиксом «-кун»!
Сан-тян: — Сиба, Джоро, у вас такие напряжённые лица! Может, в прошлом между вами что-то и было, но давайте забудем об этом и будем друзьями!
Он такой же догадливый, как всегда! Звучит так, будто он прекрасно знает о нашей ссоре в прошлом! Эх... Прости, Сан-тян, но с этим парнем я так быстро не подружусь...
Сиба: — Т-точно! Извини за странное поведение, Кисараги. Эм... можно просто Джоро?
Сиба! Этот парень так быстро пытается подружиться, чтобы заработать очки в глазах Сан-тяна!? Кхх! Ну я тоже не собираюсь проигрывать!
Джоро: — Ага! Джоро вполне устроит. Рад знакомству, Сиба!
Хех. Если решил сделать — делай. Это мой девиз. Так что, каким бы напряжённым ни был собеседник, если я готов, то вот как это выглядит!
Сан-тян: — Класс! Теперь вы друзья, можешь проводить нас к столику?
Джоро: — Понял. Кстати, вас же трое? Где ещё один—
Тампопо: — Звезда. Шоу. Появилась! Му-фу-фу-фу!
О, Сан-тян ошибся? Вас лишь двое.
Тампопо: — А! Кисараги-сэмпай, это ваше выражение лица... это потому, что вы неожиданно встретили меня, такую милую, и ваше сердце так сильно забилось...
Джоро: — Стол на двоих. Прошу туда.
Тампопо: — Муфу! Кисараги-сэмпай хочет присвоить меня себе, поэтому пытается разлучить с Оогой-сэмпаем и Сибой-сэмпаем... не используйте такие хитроумные методы~!
Какая же ты самоуверенная! Ничего такого я и близко не думал!
Последней вошла девушка. Стрижка маш-боб, знакомые маленькие красные заколки для волос — это менеджер бейсбольного клуба Камата Кимиэ... также известная как «Тампопо».
Если судить только по внешности, она очень милая, но характер у неё прямо пропорционально ужасный. Она знает, что мила, зазналась и серьёзно считает, что все мужчины в мире должны быть к ней добры — у неё абсолютно отбитый мозг. Ну, она серьёзно относится к обязанностям в клубе, так что она не совсем безнадёжна, но...
Тампопо: — Но так нельзя~! Я же Тампопо-тян для всех!
Это одно, а то — другое. Обычно она просто раздражает.
Джоро: — Вот как? Тогда, чтобы все могли увидеть вашу неземную красоту, не могли бы вы своей грациозной походкой выйти из нашего заведения и направиться прямиком к станции?
Тампопо: — Ну что ж поделаешь~! Сделаю для вас исключение~! Му-фу-фу-фу!
Хорошо. Издавая какие-то непонятные звуки и делая дурацкие шаги, она вышла из ресторана. Демоническую ауру изгнана.
Тампопо: — ...Эй, почему вы меня выгнали!? Я просто случайно прошлась по торговому кварталу с ощущением, будто иду по красной дорожке!
Тц. Вернулась. Лучше бы ты просто ушла домой.
...А. Надо сообщить Сан-тяну, что здесь Токусё. Они же знакомы, да и Токусё хотел увидеть бейсбольный клуб Нисикицуты.
Джоро: — О, Сан-тян. За тем столиком... хм?
А? Куда он делся? Ещё минуту назад он был там, а теперь исчез. Может, в туалет пошёл?
Сан-тян: — Что случилось, Джоро? Что-то беспокоит?
Джоро: — Нет, ничего. ...Кстати, а почему Тампопо тоже пришла?
Сан-тян: — Кажется, у неё есть к тебе какое-то дело! Поэтому она пришла с нами!
Джоро: — А? Правда?
Серьёзно. У этой капризной дуры ко мне дело... Я точно откажусь.
Тампопо: — Именно! Мне захотелось немного вас использовать, Кисараги-сэмпай, поэтому я пришла!
Понятно. Не «дело», а «использовать». Это точно опасный вариант. Моя решимость отказаться стала ещё крепче.
Тампопо: — Муфуфу! Как вам, Кисараги-сэмпай? Быть использованным такой очаровательной Тампопо...
Джоро: — Тогда я провожу вас к столику. Сюда, пожалуйста.
Тампопо: — Дослушайте до конца! Вы ведёте себя ужасно с самого начала!
Ах, она прыгает прямо передо мной и издаёт эти раздражающие звуки. Но сейчас нельзя злиться. В такие моменты...
Джоро: — Тампопо, ты такая милая, когда тебя ведут к столику~. Если бы ты села без жалоб, многие люди точно бы влюбились в тебя~.
Тампопо: — Нуууу~! Ничего не поделаешь~! Тогда я позволю вам меня проводить!
Серьёзно, ею так легко манипулировать...
Проводив Сан-тяна и остальных к столику и принеся им воду и полотенца, я продолжил убирать другие столы и обслуживать клиентов. И, тихо прислушиваясь к разговору Сан-тяна и компании, я услышал...
Сан-тян: — Сиба, кусикацу, которые готовит Цубаки, вкусны все, но я больше всего рекомендую морской гребешок!
Сиба: — Понял. Раз Сан-тян рекомендует, я попробую.
Как и всегда, Сан-тян обожает кусикацу с гребешком. После финала он съел целую кучу, и снова заказывает то же самое.
Сан-тян: — А ещё... ассорти кусикацу! Ой, подожди! Будет нехорошо, если я всё сам решу! Сиба, Тампопо, если есть что-то, что вы хотите, говорите!
Сиба: — Ну... я бы хотел попробовать кусикацу с эринги.
Судя по поведению этих двоих, Сиба, который в средней школе недолюбливал Сан-тяна, теперь совсем его не ненавидит... скорее, они стали хорошими друзьями. И это прекрасно.
Тампопо: — Я не люблю зелёный перец, так что что-нибудь другое... О! Точно! Давайте позволим Кисараги-сэмпаю выбрать! Заодно это будет повод использовать его!
Позволить мне выбрать, говоришь. Какое радостное предложение. Но как повод ты меня точно не используешь.
Тампопо: — Кисараги-сэмпай! Ваша очаровательная и милая Тампопо-тян вас зовёт! Муфу! Муфуфу! Муффу-у!
Сиба: — Я думаю, Джоро подойдёт, даже если ты не будешь делать эти странные движения, сидя на месте...
...Тампопо снова выдумывает что-то лишнее... Ох, какая же морока... Но если не подойти, будет ещё хуже, так что придётся... С тяжёлым вздохом я направился к столику Сан-тяна и остальных.
Тампопо: — А, вы пришли! Муфуфу! Вы же прекрасно всё понимаете, да?
Джоро: — Ага. Понимаю. ...Так что будете заказывать?
Сан-тян: — Морской гребешок и эринги по три шпажки, и ассорти кусикацу на троих!
Джоро: — ...Это всё?
Тампопо: — Муфуфу! Кисараги-сэмпай, это ваш огро-о-омный шанс! На одну дополнительную шпажку я позволю вам выбрать кусикацу, которое я съем...
Джоро: — Добавляю одну шпажку с зелёным перцем.
Тампопо: — Хьо! Почему именно то, что я ненавижу!?
Потому что только что здесь был один идиот, который громко кричал о том, что он ненавидит.
Тампопо: — К-Кисараги-сэмпай, может, выберете другое кусикацу? Видите ли, когда я, такая милая и очаровательная роза, расцветшая в пустыне бейсбольного клуба, сижу с горьким лицом, Оога-сэмпай и Сиба-сэмпай тоже будут в шоке...
Сан-тян: — Я в порядке! Меня не волнует, даже если Тампопо будет сидеть со странным лицом!
Сиба: — Тампопо, ты надёжный менеджер, но я совсем не считаю тебя розой в пустыне, понимаешь?
Тампопо: — Габиииин!
Я впервые в реальной жизни вижу человека, который на полном серьёзе говорит «Габиииин!». Но... это интересно. Я слышал, что в бейсбольном клубе полно «вата-гостей», которые обожают Тампопо, но, кажется, Сан-тян и Сиба к ним не относятся.
Сан-тян: — Ладно! Это весь заказ! Рассчитываю на тебя, Джоро!
Джоро: — Ага, понял.
Тампопо: — Эм, отмените зелёный перец! Я прошу отменить зелёный перец!
Джоро: — Не стесняйся, Тампопо. Эта шпажка с перцем — за мой счёт.
Тампопо: — Н-нет, хоть это и естественно, что вы угощаете меня моей порцией, но именно эту шпажку...
С какого перепуга естественно. Я точно не отменю перец.
Джоро: — Цубаки, заказ оставлю здесь.
Цубаки: — Мгм. Поняла. ...Кстати, мне показалось, что я слышала голос Сан-тяна, он тоже пришёл?
Джоро: — Ага. Сан-тян пришёл с Сибой из клуба и менеджером Тампопо.
Цубаки: — Вот как. Тогда, наверное, я сама отнесу кусикацу, когда будут готовы. Хочу поздороваться.
Джоро: — Понял. ...А, точно. Цубаки, здесь скопилось немного мусора, я пойду выброшу его на задний двор.
Цубаки: — Спасибо. Попрошу тебя.
Джоро: — Проще простого.
Я вытащил мусор из ведра и крепко завязал пакет. Сначала мне не очень нравилась эта работа, но теперь я привык. Привычным движением я вышел через чёрный ход к мусорнику и, выбросив мусор, увидел...
Тампопо: — Муфуфу! Я ждала вас, Кисараги-сэмпай!
Новый «мусор» ждал меня с широкой улыбкой. Хотя я не был удивлён. В конце концов, я здесь именно потому, что она меня позвала.
Тампопо: — Вы идеально поняли мой жест руками, какой прогресс! Кисараги-сэмпай!
Джоро: — Ты же сама научила меня ему перед финалом турнира. Но я не думал, что ты используешь его во время моей работы, чтобы сказать: «Приходи на задний двор после заказа».
Поэтому я и думал об этом, когда подходил к столику Сан-тяна. Это морока, но если не пойти, будет ещё хуже...
Тампопо: — Жест «Вата-вата», полезный в любой ситуации! Это был отличный опыт, не так ли?
Джоро: — Ну... да. Я получил полезный опыт, и я пришёл, значит, всё нормально? Тогда бывай...
Тампопо: — Тааак! Вы отлично поработали! ...Нет, стойте! Подождите! Я же хочу вас использовать, Кисараги-сэмпай!
Джоро: — После таких слов я точно не буду ждать. ...Бывай.
Тампопо: — Я вам этого не позволю! Муффу-у!
Тц. Она с невероятной скоростью перекрыла мне путь.
Джоро: — Слушай, Тампопо. Я сейчас работаю. Если у тебя есть какое-то дело, давай в другой раз. Я использовал вынос мусора лишь как предлог, чтобы прийти сюда.
Тампопо: — Конечно, я это понимаю! Поэтому я собираюсь использовать вас так, чтобы не мешать вашей работе! Муфу!
Что несёт этот человек, который прямо сейчас мешает мне работать? К тому же, в прошлый раз, когда она просила меня об услуге, ей здорово досталось. Она нагло соврала, что «хочет сблизить Сан-тяна и Панси», и использовала меня, но в конце концов я раскусил её ложь, и она убежала в слезах. Почему же она не учится на своих ошибках? Это загадка.
Тампопо: — ——Поэтому, Кисараги-сэмпай, помогите мне!
Джоро: — Я вообще ничего не понимаю.
К сожалению, я ещё не достиг того уровня, чтобы понимать суть просьбы только по фразе «——Поэтому».
Тампопо: — Ох... Кисараги-сэмпай такой непонятливый, я так и думала... но ничего не поделаешь. Я сделаю исключение и подробно вам всё объясню!
С такой логикой 90% мужчин в стране считались бы непонятливыми.
Тампопо: — Сегодня я вообще-то пришла сюда, чтобы использовать вас, Кисараги-сэмпай...
Джоро: — Начни с самого начала.
Тампопо: — Вы правда думаете, что я так легко позволю себя использовать?
Джоро: — Ты серьёзно думаешь, что я так легко позволю себя использовать?
Тампопо: — Муфуфуфу! Обычного Кисараги-сэмпая нельзя было бы использовать без взятки в виде моего фото, но сегодня — я точно смогу!
Обычный «я» такой дешёвый! Но я не могу возразить, и от этого ещё грустнее!
Джоро: — Ну, давай хотя бы послушаю причину.
Тампопо: — Дело в том, что вы, Кисараги-сэмпай, мне должны! И я хочу, чтобы вы вернули этот долг!
Джоро: — Угх!
Что эта дура несёт с таким самодовольным видом?
Джоро: — А!? Я тебе должен? Что за чушь...
Тампопо: — Я... подготовила много резинок для волос, не так ли?
Ой... Какая редкость, она говорит правду...
Тампопо: — На недавнем финале турнира... во время матча с Хадзуки-сэмпаем... Кисараги-сэмпай взял у меня большое количество резинок для волос, так~? К-т-о-м-у ж-е, даже запасные! Интересно, кто бы выиграл, если бы не они~? Благодаря кому Кисараги-сэмпай смог победить~? Муфуфу!
Это так бесит! Это правда, но как же бесит!
Джоро: — ...Тц. Чего ты хочешь?
Тампопо: — Ну-ну, не надо так волноваться. Моя просьба очень простая!
Джоро: — Простая?
Уверен, это какая-то глупость...
Тампопо: — Да! На самом деле, у меня есть одна проблема, связанная с деятельностью бейсбольного клуба, и я хочу, чтобы вы помогли мне её решить!
Джоро: — Если это о бейсбольном клубе, разве не лучше поговорить с Сан-тяном или Сибой?
Тампопо: — Ох... Даже после всех объяснений вы не понимаете... Вы правда очень недогадливый...
Сама ты недогадливая. Ты слишком недооцениваешь этот мир. Слушай сюда, чтобы передать мысль на 70%, надо приложить усилия на 200%. Не думай, что каждый поймёт всё после твоего короткого объяснения, дура.
Тампопо: — Как раз о них двоих и речь! Они сейчас в очень опасном состоянии!
Неужели они получили травмы!? И всё равно так усердно тренируются перед Косиэном! Про Сибу не знаю, но Сан-тян вполне мог бы такое сделать...! И она, как менеджер, хочет что-то с этим сделать и поэтому обратилась ко мне!?!?
Джоро: — Эй! Неужели те двое получили трав...
Тампопо: — Наконец-то вы поняли! Именно так! В бейсбольном клубе только эти двое почему-то до сих пор не стали вата-гостями... Они получили серьёзную душевную травму!
Это действительно чрезвычайная ситуация. Даже Блэк Джек здесь бы опустил руки.
Тампопо: — Представьте себе, Кисараги-сэмпай! Косиэн — это такое великое событие, а эти двое совсем не восхищаются мной! Сколько же трагедий может произойти из-за этого!
Это преувеличение. Абсолютное преувеличение. Почему эта девушка из комедии делает заявления, которые я вообще не могу постичь?
Джоро: — И что, моя помощь может что-то изменить?
Тампопо: — Да! Вчера я думала изо всех сил! Как сделать так, чтобы Оога-сэмпай и Сиба-сэмпай не могли удержаться и начали мной восхищаться... Я сидела одна в комнате, надув щёки и схватившись за голову. Наверное, увидев это, восемьдесят процентов мужчин в мире захотели бы меня спасти!
Преувеличение. Снова абсолютное преувеличение.
Тампопо: — И меня осенило! Как сделать их вата-гостями!
Джоро: — Мне нужно уговорить Сан-тяна и Сибу?
Тампопо: — Нет! Кисараги-сэмпай для них — это как мусор, застрявший между зубов!
То есть ты — мусорная девушка, которая пытается использовать мусор, это нормально?
Тампопо: — Это будет операция «Неожиданно ангельская сторона Тампопо-тян, о которой вы узнаете от третьего лица»!
Джоро: — Но ты и так воплощение неожиданностей?
Тампопо: — Ну, для такого главного вата-гостя, как вы, Кисараги-сэмпай, возможно, это и так.
Подождите! Почему я вдруг стал «главным вата-гостем»!?!
Тампопо: — Но те двое другие! Поэтому я хочу, чтобы вы, Кисараги-сэмпай, рассказали Ооге-сэмпаю и Сибе-сэмпаю о моей неожиданной и необычайной стороне! И тогда... муфу! Муфуфу!
Не думаю, что от моих слов что-то изменится. И почему она так блаженно закрывает глаза?
Тампопо: — После того, как я покорю этих двоих... Аа! Я уже вижу это! Весь бейсбольный клуб на Косиэне танцует «вата-вата танец», прославляя меня!
Там есть такой танец? Я так не хочу, чтобы они его танцевали, что аж не хочу помогать.
Джоро: — Но я вообще не знаю, что им говорить.
Тампопо: — Об этом не волнуйтесь! С этим все проблемы Кисараги-сэмпая будут мгновенно решены!
Тампопо, которая обычно приносит лишь проблемы, с гордым видом достала что-то из кармана. Это был тот самый наушник с микрофоном, который она уже давала мне раньше. Неужели это снова...
Тампопо: — Вы готовы? Сержант Кисараги.
Джоро: — В-вас понял... Командир Тампопо.
Кто бы мог подумать, что мне снова придётся через это пройти...
Тампопо (в наушнике): — Слышите меня, сержант Кисараги? Приём.
Во время подработки в моём ухе звучит голос командира Тампопо. После того разговора мы через чёрный ход вернулись в заведение. Командир осталась в подсобке, а сержант отправился на передовую. Я согласился помочь, но предупредил, что работа на первом месте, так что смогу это сделать лишь когда буду свободен. Она согласилась, значит, у командира всё же есть толика здравого смысла. Кинув взгляд на цель, я увидел, что Цубаки как раз принесла им кусикацу.
Тампопо (в наушнике): — Слышите меня, сержант Кисараги? Приём.
Джоро: — Слышу. Приём.
Тампопо (в наушнике): — Разжигает ли мой голос вашу похоть? Приём.
Джоро: — Всё нормально. Никаких проблем. Приём.
Тампопо (в наушнике): — Тогда начинаем миссию. Приём.
Джоро: — Понял. ...Эх, ну поехали...
Это реально бесит... Почему я должен этим заниматься... О, сначала надо убрать на другом столике, прежде чем идти к Сан-тяну.
Тампопо (в наушнике): — Сержант, вы уже освободились? Приём.
Джоро: — Сейчас выполняю приоритетное задание. Приём.
Ну и спешка. Командиру стоило бы научиться терпению.
Итак, после уборки столика и принятия заказа от других клиентов, я наконец направился к целям командира — Сан-тяну и Сибе.
Цубаки: — А, Джоро. Спасибо, что выбросил мусор. Но ты что-то долго, что-то случилось?
Первой ко мне обратилась Цубаки, стоявшая у столика Сан-тяна. Как она и говорила, наверное, просто немного задержалась после того, как принесла еду. Хм. Надо придумать какую-то отмазку...
Тампопо (в наушнике): — Скажите, что встретили идеального ангела и ваша похоть вышла из-под контроля. Приём.
Ты серьёзно думаешь, что такая отмазка сработает?
Джоро: — ..................Я... встретил идеального ангела и... засмотрелся...
Поскольку я говорил это, слушая указания командира, извините за эту странную паузу «.........».
Цубаки: — Вот как... Это серьёзно.
Да, Цубаки сразу посмотрела на меня очень подозрительно. Сейчас меня подозревают по полной программе.
Цубаки: — А что это за наушник?
Тампопо (в наушнике): — Волосы в ушах, которые растут и рос—
Джоро: — Волосы в ушах, которые выросли.
Тампопо (в наушнике): — Отлично, сержант! Вы говорите ещё до того, как выслушали моё указание! Вы растёте!!
Командир, похоже, тоже довольна, и это хорошо. Цубаки могла бы догадаться по моей реплике, что я в беде...
Цубаки: — ...Хм. Ясно. Поняла.
И ты просто проигнорируешь это?! Нет, тут надо было обратить больше внимания!
Цубаки: — Тогда я возвращаюсь на кухню. Отдыхайте. Сан-тян, Сиба-кун.
Сан-тян: — Оу! Спасибо, Цубаки!
Сиба: — Спасибо, Цубаки.
Она правда просто ушла! Не уходи!
Тампопо (в наушнике): — Муфуфу... Теперь помех нет. ...Кхм. Итак, начинаем миссию по завоеванию Ооги и Сибы. Хотя вероятность успеха 300%, не расслабляйтесь! Приём.
Откуда такая уверенность?
Тампопо (в наушнике): — Теперь обратитесь к ним. Первая фраза: «Слышал, что Тампопо очень старается в бейсбольном клубе».
Даже если это правда, как-то странно слышать это от самого человека.
Джоро: — .........Сан-тян, Сиба. Слышал, что Тампопо очень старается в бейсбольном клубе.
Сан-тян: — О! Что это вдруг, Джоро?
Джоро: — Н-нет, ничего...
Тампопо (в наушнике): — Скажите: «Я хотел тайком, пока её здесь нет, рассказать вам историю об этом милом, нежном и таком сильном ангеле».
Какая же ты Синохара Рёко.
Джоро: — .........Я просто хотел тайком, пока её здесь нет, рассказать вам о такой милой, нежной и сильной Тампопо...
Сан-тян: — Историю о Тампопо? Ну~, она и правда очень старается в клубе, но есть что-то ещё? Но странно, что ты, Джоро, знаешь о таком! Вы с ней близки!
Я не знаю, и мы не близки. Она просто сама пытается навязаться.
Сиба: — Это так. Когда Тампопо только присоединилась к клубу, она мало знала о бейсболе, но усердно училась. Как сказал Сан-тян, сейчас она надёжный менеджер... но есть что-то ещё?
Тампопо (в наушнике): — Мухьохьохьохьо! Видите! Видите! Я... кхм.
Командир, кажется, вы слишком часто выходите из образа.
Тампопо (в наушнике): — Вдобавок к этому, спросите их: «А из-за её невероятной милоты, у вас там, наверное, всё в штанах так и возбуждается?»
А где же та неожиданная история, которую я должен был тайком рассказать? Как всегда, вульгарная командирша очень легко забывает свою истинную цель.
Джоро: — .........Н-ну, а вдобавок к этому, она же такая милая, что у вас, наверное... сердце так и колотится?
Сан-тян: — Нет, насчёт этого можешь не волноваться! Тампопо правда милая, но она не в моём вкусе!
Сиба: — Насчёт этого я тоже не волнуюсь. Она постоянно придумывает какие-то дурацкие планы, которые всегда проваливаются, так что эта её сторона слишком заметна, чтобы видеть в ней девушку...
Командир, прежде чем кого-то завоевать, кажется, ваши жалкие намерения всем прекрасно известны, с вами всё в порядке?
Тампопо (в наушнике): — Скажите: «Она не придумывает дурацкие планы. Это она каждый день так переживает за судьбу бейсбольного клуба, что аж сердце разрывается».
Ты совсем не вынесла урока! Нет, ты даже не понимаешь, что всё идёт к провалу!
Джоро: — .........Нет, это не дурацкие планы, она просто так переживает за судьбу бейсбольного клуба, что аж сердце разрывается.
Сан-тян: — Правда? Но ведь во время тренировок она показывает нам пятиеновую монету и говорит: «Ты станешь вата-гостем! Ты станешь вата-гостем... вата-вата-вата~», и сама же поддаётся своему гипнозу. Или когда стирает наши формы: «Муфуфу! Если я пропитаю это своим фирменным приворотным зельем... хау! Вата-вата-вата~», сама поддаётся действию своего зелья и начинает танцевать «вата-вата танец», знаешь?
Слишком много «вата-вата». Кстати, Сан-тян знает про «вата-вата танец»...
Тампопо (в наушнике): — Сержант! Завоевание цели уже совсем близко!
Ага. Расстояние сократилось так же, как между Японией и Бразилией.
Сиба: — Слушай, Сан-тян. Кстати, Тампопо что-то задерживается, да? С тех пор, как она ушла в туалет...
Сан-тян: — И правда, что-то долго~. Если она не поторопится, кусикацу остынут... Слюнки текут.
Командир, возвращайтесь быстрее. У Сан-тяна уже слюна чуть не капает. Его лицо говорит: «Хочу скорее съесть кусикацу».
Тампопо (в наушнике): — Скажите: «Только что встретил её у туалета, этот великий архангел сказала, что задержится, так что можете есть без неё».
О, она даже о таком заботится. Командир на удивление заботлива.
Джоро: — .........Только что встретил её у туалета, Тампопо сказала, что задержится, так что можете есть без неё.
Сан-тян: — Вот как! Тогда так и сделаем! Хе-хе! Наверное, Тампопо в туалете выдавливает из себя что-то очень динамичное!
Тампопо (в наушнике): — Хьо!?!? Гиииии!?!?
Успокойтесь, динамичная командирша.
Тампопо (в наушнике): — Отрицайте! Скажите: «Идол для всех, Тампопо-тян, не делает динамичные какашки! Она делает только милые какашки!»
Так ты всё равно какаешь! Исправляй суть, а не детали! Какой из тебя после этого идол? И вообще, я не могу сказать слово «какашка» в зале, где другие клиенты едят.
Сиба: — Она так долго терпела, что теперь вынуждена выдавливать что-то динамичное... Даже жалко её стало...
Тампопо (в наушнике): — Мукиииии! Я не динамичная! Я очень милая...
Цубаки (на заднем плане): — Ты что здесь делаешь?
Ой? Кажется, в наушнике послышался ещё один голос, кроме динамичной командирши...
Тампопо: — Хьо! Э-э, ну...
Цубаки: — Я заметила, что Джоро ведёт себя странно, и подумала, что что-то не так. Это твоих рук дело?
Это Цубаки! Она всё-таки заметила! И вместо того, чтобы спрашивать меня напрямую, она пошла устранять корень проблемы! Как и ожидалось, Цубаки очень надёжна!
Тампопо: — Э-э, ну... А! Поняла!
То, что она говорит «Поняла», уже означает, что это провал, но она этого не осознаёт.
Тампопо: — Я просто делаю маленькую милую какашку, так что, пожалуйста, отпустите меня! Муфу!
Конечно же, никто тебя не отпустит! Как ты вообще до такого додумалась!? Какой менеджер заведения проигнорирует клиента, делающего милую какашку у чёрного хода!?
Цубаки: — Хм-м. ...Тогда что это за смартфон?
Тампопо: — Это складной портативный унитаз.
Слишком уверенно! Это никого не обманет!
Тампопо (в наушнике): — Сержант, чрезвычайная ситуация! Меня обнаружила леди пустыни! Немедленно высылайте подкреп—
Тампопо, это плохая идея! Не поднимай с Цубаки тему груди...
Цубаки: — Что ты сейчас сказала? «Этот сгусток жира вообще не имеет значения», так?
Флаг жира активирован!
Тампопо: — Гииииии!! Ч-что это за лицо, похожее на демона Хання!?!?
Цубаки: — Наверное, тебе показалось. За то, что ты мешала нам работать, твоим наказанием будет...
Тампопо (в наушнике): — К-Кисараги-сэмпай, помоги—
Пииик. Связь оборвалась.
Наверное, леди из пустыни... кхм, Цубаки расправилась с ней. Держись, Тампопо.
Сан-тян: — О, Джоро, что случилось? Будешь есть кусикацу?
Джоро: — Нет, я на работе, так что мне нельзя. А вы наслаждайтесь. Сан-тян, Сиба.
Сан-тян: — Оу! Но Тампопо что-то и правда задерживается~!
Сиба: — Наверное, она ведёт очень тяжёлую битву. Когда вернётся, надо будет встретить её с теплотой.
Да, ты не ошибаешься. Наверное, сейчас Цубаки проводит ей очень «тяжёлое» наказание.
...Полчаса спустя. Тампопо, которой Цубаки вбила в душу страх, вернулась на кухню со слезами на глазах.
Тампопо: — Хнык! Хнык! Мне было так страшно... Правда очень страшно...
Кстати, поскольку я заходил на кухню, то знаю: после гневных упрёков от Цубаки, Тампопо в наказание заставили бесконечно мыть посуду. И то, как это происходило...
Тампопо (в флешбэке): — Ууу... Почему я, такая милая, должна мыть посуду... Вот что, воспользуюсь моментом и сбегу... Хьо! Почему прямо перед моим носом вдруг появилась шпажка для кусикацу!?!?
Цубаки (в флешбэке): — Ты можешь сбежать, но тогда станешь ёжиком. Хочешь стать ёжиком?
Тампопо (в флешбэке): — Ни в коем случае! Как видите, я усердно мою...
Цубаки (в флешбэке): — Лучше бы ты двигала руками, а не языком. Работы ещё много, так что заканчивай быстрее.
Тампопо (в флешбэке): — А? Ещё много? Но я уже столько...
Цубаки (в флешбэке): — Вот как... Есть претензии? Тогда всё же хочешь стать ёжиком...
Тампопо (в флешбэке): — Ничего такого! Абсолютно никаких претензий!
Цубаки (в флешбэке): — Хорошая девочка. Тогда... ещё пятьдесят тарелок... нет, в виде исключения, пусть будет сто. Старайся.
Тампопо (в флешбэке): — Гиииии! Кисараги-сэмпай, спасите~!
...Это было правда страшно... Я твёрдо решил никогда не злить Цубаки...
Сан-тян: — Тампопо, с тобой всё в порядке? Ты... прошла через тяжёлые испытания?
Сан-тян такой добрый. Даже видя, что Тампопо не в настроении, он волнуется за неё. Но, Сан-тян. Ты же спрашиваешь это, потому что думаешь, что у неё были проблемы в туалете? Ну, если я скажу, что Тампопо пришлось мыть посуду, недопонимание быстро разрешится.
Тампопо: — ...Хнык! Это было ужасно... Грубая грязь появлялась без остановки...
А, случилось чудо. «Грубая грязь» (от посуды) и «грубые вещи» (из туалета) совпали и создали фантастическое недопонимание.
Сиба: — «Грубые вещи» появлялись без остановки... говоришь? О-ого, как мощно...
Тампопо: — Да... От больших до маленьких, самые разные, некоторые даже были липкими. А хуже всего — те, что остались наполовину! Я их даже руками брала и выбрасывала!
Сан-тян: — Самые разные... липкие... брала руками и выбрасывала?! Куда ты их выбрасывала!?!?
Тампопо: — Конечно же, в мусорку! Оога-сэмпай, что вы спрашиваете такие очевидные вещи?
Да, остатки еды нужно выбрасывать в мусорку.
Сан-тян: — Очевидные вещи?... Нет, лучше бы ты их не в мусорку выбрасывала, а смыла...
Тампопо: — Нельзя! Если смыть, оно же забьётся!
Трубы на кухне, а не унитаз.
Сиба: — Тампопо... какую же анаконду ты там породила...
Тампопо: — Анаконда — это ещё мягко сказано! Это был... демон, сильнейшее существо, которое бог создал при сотворении мира... да! Он был похож на Левиафана!
Это про Цубаки. Она правда была очень страшной. Тампопо, пора бы уже заметить, что ваш разговор лишён смысла. Ты сейчас уверенно идёшь по пути «худшей героини».
Сан-тян: — Л-левиа... эх! Ну, короче говоря, молодец! Давай вместе есть кусикацу!
Тампопо: — ...Да. Ням-ням... О! Это кусикацу невероятно вкусное! Ваааа!
Съев кусикацу, она мигом повеселела. Как всегда, ею легко манипулировать.
Тампопо: — Эхехе! Кусикацу после хорошо выполненной работы — это так вкусно!
Тампопо, конечно, хорошо, что ты с таким счастливым лицом ешь кусикацу, и если бы у тебя был хвост, он бы вилял от радости, но... посмотри на Сан-тяна и Сибу. Они смотрят на тебя с ужасом.
Сан-тян: — Тампопо, ты оказалась куда более суровой девушкой, чем я думал! Я изменил о тебе мнение!
Сиба: — Я тоже. Теперь ты так аппетитно ешь зелёный перец, хотя раньше его так ненавидела... ты просто... невероятная. Как вообще работают эти «вата-гости»?
Тампопо: — Ого! Не знаю почему, но Оога-сэмпай и Сиба-сэмпай проявляют ко мне интерес! Значит, мои страдания были не напрасны! Операция увенчалась успехом!
Это не просто провал, это катастрофа... Стоп, а это ещё кто? Кто-то с очень зловещим видом приближается к столику Сан-тяна и остальных. Это же...
Токусё: — Серьёзно... Ты совсем не меняешься...
Я думал, он уже ушёл, но это был Токусё Китакадзэ. Ну и выражение лица у него... С напряжённым лицом он смотрит на Тампопо так, будто смотрит на мусор.
Тампопо: — ...Ой? Этот голос... угяяяяяяя! Т-Токусё-сэмпай!
Тампопо. Насколько же ты должна потерять девичье достоинство, чтобы успокоиться? Ты издала просто ужасный звук.
Токусё: — Давно не виделись, Оога. А второй... ты Сиба, кэтчер, верно?
Токусё проигнорировал Тампопо и с мрачным выражением лица обратился к Сан-тяну и Сибе. Кстати, нормально ли встречаться с соперниками после матча? Токусё, кажется, не против и даже хотел встретиться, но Сан-тян и Сиба...
Сан-тян: — Оу! Давно не виделись, Токусё! Сиба, ты, наверное, знаешь, это Токусё из старшей школы Тоусёбу!
Сиба: — Ну... мы же играли матч... Слушай, Сан-тян. Ты знаком с Токусё?
Сан-тян: — Ага! Он помогал нам в библиотеке!
Сиба: — Вот как. Э-эм... давно не виделись...
Сан-тян, кажется, совсем не переживает по этому поводу, но Сиба выглядит немного неловко. Как по мне, реакция Сибы вполне нормальная. Встретить соперника, которого вы только что победили, действительно неудобно. Если бы я встретил Шланга, я бы, наверное, отреагировал так же, как Сиба.
Тампопо: — Что Токусё-сэмпай здесь делает!?!?
Токусё: — Пф. Я случайно зашёл в это заведение, а вы случайно зашли сюда после меня.
Тампопо: — Какой ужас! Соль! Быстро посыпьте солью!
Есть одна дура, которая страшно ненавидит Токусё, но я не буду обращать на это внимания.
Токусё: — Тампопо, ты что, дура? Рассыпать соль в ресторане — это просто хулиганство.
Токусё такой правильный, что аж неловко. Кстати, эти двое же из одной средней школы, но судя по их поведению... Они явно не ладят, да?
Токусё: — Как всегда, у тебя в голове одни цветочки. Ты что, обезьяна?
Тампопо: — Замолчите! Быстро уходите отсюда! Мукиииии!
Тампопо: — Кисараги-сэмпай! Настало время показать вашу силу! Давай, выгони этого демона!
Какого демона? Я здесь вижу только одного Левиафана...
Джоро: — Тампопо, если ты будешь так шуметь в заведении, Цубаки разозлится. Можешь говорить потише?
Тампопо: — Хи! Цубаки-сама... Это и правда опасно...
Тампопо теперь обязана добавлять «-сама» к имени Цубаки. После того ужаса, который она пережила, это и не удивительно...
Токусё: — Кисараги, в заведении становится людно, и сидеть одному уже немного неловко. Так что, если можно, я бы хотел пересесть за столик к Ооге и остальным. Вы не против?
Кажется, Токусё хочет присоединиться к столику Сан-тяна. Он же интересовался бейсбольным клубом Нисикицуты, наверное, хочет о чём-то поговорить.
Джоро: — Если Сан-тян и остальные не против... Кстати, Токусё. Где ты всё это время был?
Токусё: — Немного........................ медитировал в туалете.
Вот оно что. Тут у нас настоящий динамичный парень.
Токусё: — Так как? Оога, если вы не против, я бы хотел сесть с вами.
Поскольку у Токусё обычно мрачное выражение лица, это трудно заметить, но если присмотреться, его взгляд беспокойный, а руки он нервно мнёт. Наверное, он волнуется.
Сан-тян: — Я не против! Говорят же, «вчерашний враг — сегодняшний друг»! Давай поговорим о бейсболе!
Сиба: — Я-я тоже... не против, наверное?
Тампопо: — Я против! Я ни за что с таким человеком...
Токусё: — Спасибо. Тогда позвольте присоединиться.
Получив разрешение от Сан-тяна и Сибы, Токусё сел на свободное место рядом с Тампопо. Хоть он и сам напросился к ним, Токусё теперь нервно подёргивал уголком рта. Как же он волнуется.
Тампопо: — Мушуруруру...
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К тому же, соседка Токусё излучает какую-то странную угрожающую ауру, но пусть уже. Токусё пересел, освободив свой столик, так что я могу провести туда новых клиентов. Немного волнуюсь за Сибу, но...
Сиба: — Тот сквиз мы очень долго отрабатывали! Но отбивание Токусё тоже было невероятным! Ты единственный, кого я знаю, кто смог так отбить подачу Сан-тяна!
Сан-тян: — Да! Когда Токусё выходил на биту, мы старались ещё сильнее!
Токусё: — Вот как. Если вы так говорите, значит, мои тренировки, чтобы отбить вашу подачу, были не напрасны.
О, они уже подружились. Возможно, у Токусё мало друзей и его часто понимают неправильно, но когда есть общая тема — «бейсбол» — всё становится проще.
Токусё: — Оога, на Косиэне будут и более сильные соперники, чем мы, так что не расслабляйтесь, понятно?
Сан-тян: — Оу! Обязательно выиграем и вернёмся чемпионами!
Токусё: — Надёжный парень. Я буду болеть за вас, так что старайтесь.
Точно. Другого варианта, кроме победы, нет. Если не выиграют, то это конец света.
Тампопо: — Именно~! Мои слёзы радости сделают победу ещё ярче!
Токусё: — Тампопо, ты снова думаешь о каких-то глупостях? Твои жалкие планы всё равно закончатся провалом, так что просто молча выполняй обязанности менеджера.
Тампопо: — Му! Это вас не касается, Токусё-сэмпай...
Токусё: — И что с того? Если это меня не касается, разве есть правило, запрещающее мне вмешиваться в то, что может навредить деятельности бейсбольного клуба Нисикицуты?
Нет, нету. Более того, я тоже не хочу лишних проблем в бейсбольном клубе, так что я голосую за Токусё.
Тампопо: — Навредить!? Вы даже не представляете, как сильно я помогаю парням расслабиться, не говорите того, чего не знаете!
Токусё: — Члены бейсбольного клуба... расслабляются... говоришь?
Тогда Токусё с мрачным выражением лица чуть приподнял бровь. После этого его лицо стало очень напряжённым. Расскажи подробнее, что именно ты делаешь.
Тампопо: — Ну-у~! Когда я поливаю поле водой, я делаю это в купальнике для фансервиса, иногда раздаю свои фотографии, чтобы порадовать их, а тем, кто хорошо старается, даже посылаю воздушные поцелуи! Ну как! Круто, правда? Муффу!
Токусё: — Ты вообще не знаешь, что такое стыд? Это уже уровень эксгибиционистки.
Он прав! Но лично я ничего не имею против эксгибиционисток! Если только это не моя мама или сестра!
Тампопо: — Э-эксгибиционистка!? Как вы можете такое говорить мне, такой ангельской Тампопо-тян! Поэтому я и ненавижу вас, Токусё-сэмпай!
Бровь Токусё снова дёрнулась от слов Тампопо. Его лицо стало ещё более напряжённым. Он что, серьёзно разозлился?
Токусё: — Я вообще не понимаю, чем я мог заслужить твою ненависть?
Тампопо: — Ещё как заслужили~! Где-то с прошлого лета вы, Токусё-сэмпай, стали очень злым ко мне! Каждый раз, когда я пыталась пробраться в старшую школу Тоусёбу, чтобы увидеть Хадзуки-сэмпая, вы мне мешали: «Не заходи без разрешения!». А когда мы наконец встретились с Хадзуки-сэмпаем, Сакурабарой-сэмпай и Кусами-сэмпай, и те двое меня раздражали, так что я хотела подсыпать им слабительное, вы тоже помешали! Муффу!
Даже если уступить триллион раз, ты всё равно неправа.
Токусё: — Пф. Конечно, нельзя заходить в другую школу без разрешения. А насчёт слабительного, ты уже пыталась сделать это с Черри-сан и Цукими раньше, но в итоге сама его выпила, разве нет?
Как можно пережить такое и совсем не вынести урока — для меня огромная загадка.
Тампопо: — З-замолчите! Всё равно, Токусё-сэмпай, когда стал старшеклассником, стал очень злым! В средней школе, когда мы учились вместе, вы были намного добрее!
Токусё: — Я был... добрым? ...Глупости.
Это уже опасно! На висках Токусё вздулись вены! Аа~... Я не очень хочу вмешиваться в разговор клиентов во время работы, но...
Джоро: — Эм... в заведении есть и другие клиенты, так что, пожалуйста, не ссорьтесь. ...Хорошо?
Токусё: — Ты прав. ...Извини, Кисараги. За то, что заставил тебя волноваться.
Кажется, гнев Токусё немного утих. Хорошо, если не подливать масла в огонь, то всё обойдётся...
Тампопо: — Бе-бе-бе! Так вам и надо, Кисараги-сэмпай вас отругал! Муфуфуфу!
Ну конечно, я так и думал, что ты что-нибудь выкинешь, идиотка! Почему ты так быстро начинаешь зазнаваться?? Бери пример с Токусё, который вежливо извинился! А, эй! Зачем ты вдруг встала и спряталась за мою спину!
Тампопо: — Давайте, Кисараги-сэмпай, скажите этому человеку ещё что-нибудь жёсткое!
Я бы лучше тебе врезал по голове.
Токусё: — Тампопо... Кажется, Кисараги тебе очень нравится?
Гиии... Острый взгляд Токусё такой страшный...
Джоро: — Это, наверное, недопонимание, Токусё. Мы с ней просто... связаны странными обстоятельствами. ...Да, Тампопо?
Тампопо: — Ова!
Тампопо: — Э? Кисараги-сэмпай, что вы такое говорите?
Почему эта Тампопо смотрит на меня с таким удивлённым лицом?
Тампопо: — Я же очень люблю вас, Кисараги-сэмпай?
Что! Она с такой невинной улыбкой нанесла мне удар в спину! Я даже невольно немного...
Тампопо: — Ведь вас, Кисараги-сэмпай, так удобно использовать, и вы всегда исполняете мои капризы... вы такой добрый! Поэтому я вас очень люблю!
Первое предложение могла бы и пропустить. Кому это удобно, а?
Цубаки: — ...Хм. Почему ты всё время мешаешь Джоро работать?
Хм? Кажется, за спиной послышался ещё один голос, неужели это...
Тампопо: — Хьо! Ц-Цубаки-сама...!
Цубаки: — Быстро отойди от Джоро, сядь на своё место и сиди тихо. Хочешь ещё одно наказание?
Тампопо: — Н-ни в коем случае! Я немедленно возвращаюсь на место!
Ты что, настолько боишься Цубаки?
Цубаки: — Мгм. Тогда прощаю. А за то, что ты раньше хорошо поработала, вот тебе награда.
Тампопо: — Му? Мне что-то... о, это же! Мороженое! Ванильное мороженое!
Цубаки поставила перед Тампопо ванильное мороженое, которое мы обычно подаём как десерт. Она заставила её мыть посуду в наказание, но всё же дала награду — Цубаки очень справедлива.
Тампопо: — О великая! О великая!
Она готова поклоняться за одно ванильное мороженое.
Тампопо: — Ваа~! Такое сладкое и вкусное!
Цубаки: — Правда? Я тоже очень люблю это мороженое. Вот, это порции для Сан-тяна и остальных.
Сан-тян: — Цубаки, спасибо! Мы признательны!
После этого благодаря предупреждению Цубаки Токусё и Тампопо больше не ссорились, и я смог спокойно продолжить свою смену. И ещё...
Тампопо: — Цубаки-сама просто богиня! Я никогда ей не перечить не буду! Если у вас будут какие-то приказы в будущем, только скажите!
Цубаки: — Мгм. Тогда, если что-то случится, я попрошу тебя.
Тампопо: — Слушаюсь!! Я исполню всё, даже если придётся рисковать жизнью! Муфуфу!
Кажется, у Цубаки появилась новая верная подчинённая...
Восемь часов вечера. Успешно завершив подработку, я сидел в подсобке, пил чай и расслаблялся, когда мой смартфон завибрировал. Это было сообщение и фотография от сестры.
Сестра (сообщение): «Сейчас в караоке. Все так здорово поют, очень весело!»
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На фотографии были Панси и остальные, которые весело пели в караоке. Как и ожидалось, все они такие милые~. ...Надо сохранить это фото.
Сестра (сообщение): «Кстати, одежду для Асунаро-тян тоже я выбирала!»
...Хм. Остальные трое были в одежде, которую сестра выбрала для них раньше, оказывается, Асунаро тоже. Наверное, они ходили по магазинам перед караоке.
Сестра (сообщение): «Так что, жду твоих впечатлений — кому идёт больше всех~»
Джоро (печатает): «Хм... Очень трудно выбрать, но, наверное, Космос~...»
Тот откровенный наряд, который сестра выбрала для неё в первый раз, тоже был классный, но я его так резко раскритиковал, что ей пришлось переодеваться. Но лично мне этот нравится больше.
Цубаки: — Ты хорошо поработал, Джоро. Сегодня был тяжёлый день.
Джоро: — Ого! Цубаки! Д-да! Ага! Ты тоже хорошо поработала~!
Я быстро отправил сообщение сестре и спрятал смартфон. Не то чтобы мне было что скрывать... но как-то стыдно, что ли?
Цубаки: — Что случилось, Джоро? Почему ты так хитро улыбаешься?
Джоро: — Н-ничего! Ничего такого! Ничего не случилось~!
Цубаки: — ...Это выглядит очень подозрительно, но ладно.
Кажется, мне удалось отмазаться. Теперь надо быстро сменить тему. Э-э-э... тема, тема... Точно!
Джоро: — А, кстати! Цубаки, ты сегодня рано заканчиваешь?
Цубаки: — Мгм. Завтра у меня планы, которых я очень жду. Так что меня подменят, и на сегодня я заканчиваю.
Джоро: — О, в-вот как...
Ух! Я так радовался фотографии от сестры, но моё настроение мигом упало... Хотя Цубаки в этом не виновата. Она просто искренне ждёт завтрашнее событие в моём доме... нагаси-сомэн. Вообще-то, я тоже ждал нагаси-сомэн. Но, однако...
Цубаки: — Джоро, ты выглядишь грустным. ...Тебе не хочется, чтобы наступило завтра?
Джоро: — Дело не в этом... Но ты же знаешь, Цубаки? Кто завтра придёт...
Цубаки: — Да... Правда, я была очень удивлена, когда узнала, что Сан-тян не сможет прийти, а вместо него придут эти люди.
Да, всё началось сегодня на подработке. Сан-тян пришёл не только чтобы поесть кусикацу, но и чтобы сообщить, что не сможет прийти на нагаси-сомэн. Форкбол, который он использовал в финале районного турнира, ещё не совершенен. Поэтому он планирует тренироваться вместе с Сибой, чтобы отточить его. Из-за этого мне придётся самому готовить нагаси-сомэн, который мы собирались делать вдвоём... и это было бы нормально, но...
Джоро: — Тампопо. ...И ещё Токусё-кун...
Да. Вот в чём главная проблема. Когда Сан-тян сказал, что не придёт, Тампопо, стоявшая рядом, вдруг заявила:
Тампопо (флешбэк): — Я никогда не ела нагаси-сомэн! Хочу попробовать! Завтра тренировок нет, так что возьмите и меня! Муфуфуфу!
Она сама напросилась. И после этого Токусё добавил:
Токусё (флешбэк): — Кисараги. В качестве благодарности за сегодня я помогу тебе с подготовкой вместо Ооги. Разумеется, как только мы закончим, я сразу уйду. Если я задержусь, это только доставит тебе хлопот.
Он сделал такое неожиданное предложение. С Тампопо ещё куда ни шло, но Токусё — это проблема. Его предложение очень кстати, и он сказал, что сразу уйдёт, но поскольку он придёт ко мне домой, есть большая вероятность, что он встретится с Панси, которая тоже должна прийти в тот же день. Панси как-то говорила мне, что после разных инцидентов в средней школе с Хадзуки, Черри и другими, она испытывает отвращение к своим бывшим одноклассникам. ...И Токусё — один из них. Поэтому я собирался как-то мягко ему отказать, но...
Панси (сообщение): «Я не против, если Токусё-кун придёт».
Панси, будто читая мои мысли своими экстрасенсорными способностями, прислала мне это сообщение.
Джоро (мысли): ...А? Может, она просто вежлива?
Я спросил, правда ли всё в порядке, и она ответила:
Панси (сообщение): «Спасибо, что волнуешься. Но всё хорошо. Токусё-кун и Тампопо в средней школе были "безопасными". ...А вот за кого тебе действительно стоит волноваться, так это за себя».
Значит, моё предположение о том, что Панси ненавидит Токусё как бывшего одноклассника, было ошибочным, но её последняя фраза меня очень насторожила.
Цубаки: — Я немного волнуюсь за Панси, но ведь она сама сказала, что всё хорошо, правда? Тогда, наверное, можно ей поверить. Ты же лучше всех знаешь, что Панси не стала бы врать о таком.
Джоро: — Да, это правда, но...
Как-то у меня плохое предчувствие... А мои плохие предчувствия, как правило, сбываются на все сто процентов. ...Но что поделать, хватит об этом думать.
Джоро: — Ну ладно, Цубаки. Я, пожалуй, пойду. До завтра.
Цубаки: — Мгм. До завтра.
Так я покинул подсобку и вышел через чёрный ход.
конец 2 главы


    Я, наверное, этого не делал

    Фу-чан: — Я ждал тебя… Джоро.
Когда я открыл заднюю дверь заведения и вышел на улицу, там стоял один парень. Это был тот самый Токусё Китакадзэ, о котором мы только что говорили.
Слушай… как бы это сказать, не многовато ли тебя сегодня в сюжете? Я думал, ты появишься на миг и исчезнешь, но, кажется, ты фигурируешь здесь даже чаще, чем Сан-тян…
Фу-чан: — Вот, значит, как ты меня называешь…
Джоро: — Ты хотел со мной поговорить?
Фу-чан: — Друзья зовут тебя «Джоро», верно? Тогда позволь и мне так тебя называть. А меня друзья кличут «Фу-тян», так что я был бы признателен, если бы и ты по возможности называл меня так.
Ой-ёй~? Этот парень надеется привлечь к себе внимание, заставляя меня называть его по прозвищу? Но ты же из другой школы, и после подготовки к «сомэну по желобу» твоя роль здесь, наверное, закончится, а?
Джоро: — Понял. Тогда рассчитываю на тебя и в будущем… Фу-тян.
Ну, если выпадет случай встретиться, будем дружить. Так, если где-то пересечёмся — буду рад.
Фу-чан: — Угу. Спасибо. …Кроме того, на самом деле я хотел кое-что тебе сказать, поэтому и ждал здесь.
Боже~чки! От красавчика можно услышать что-то интимное, у Джоро аж сердечко ёкает~!
Джоро: — Слушай, мог бы и в заведении подождать, раз уж на то пошло.
Фу-чан: — Что ты такое говоришь? Я уже поел, и если бы засиделся там, это только доставило бы хлопот.
Да ладно тебе! Не обязательно строить из себя такого крутого, всё равно главная роль тебе не светит!
Джоро: — Ясно. Так о чём речь?
Фу-чан: — Да, насчёт этого. Как-то неловко разговаривать стоя… Хм?
Слушай-ка. Если хочешь быть главным героем, то хотя бы… Ой?
Джоро: — Как вовремя! Давай присядем вон там и поговорим!
Минуточку. Сегодня меня позвала Тампопо, и я вышел через заднюю дверь к мусорке… Но тогда этого там не было! Такой вещи точно! Нигде не было! Но… но почему…! Почему сейчас…
Фу-чан: — Хех. Надо же, здесь стоит скамейка, иногда совпадения бывают на удивление удачными.
Гииииаааааа!! С какого перепуга здесь у заднего входа одиноко стоит скамейка?! Кто её сюда притащил?!
Джоро: — О-она появилась…!
Стой! Успокойся, я! Первый семестр уже закончился! А значит, и с этим тоже покончено…
Фу-чан: — Эм, ну… Для начала, не мог бы ты сесть рядом?
Джоро: — …О, ага…
Скамейка возвращаетсяяяяяяя! Даже если первый семестр кончился, проклятие скамейки продолжается?!
Обливаясь холодным потом, я следую указанию Фу-тяна и сажусь на скамейку слева от него… точнее, он сел на левый край! И снова я стабильно оказываюсь «справа».
Но даже когда я выполнил его указание, Фу-тян не спешит продолжать разговор. Тогда, следующим будет накручивание волос на палец?? Он будет накручивать волосы? О, так и есть!
Джоро: — Эм… ух…!
Скажи это чётко, как мужчина! Чего ты мнёшься, красавчик!
Фу-чан: — Н-на самом деле… Понимаешь… У меня есть одна большая проблема…
Перестань говорить такими общими фразами, как «большая проблема»! Насколько она большая?! Размером с ковчег? Или галактического масштаба? А может… размером с Гуррен-Лаганн?!
Фу-чан: — Для меня все женщины выглядят как ханива, но только этот человек кажется мне Венерой Милосской! От одних мыслей о ней у меня сжимается сердце, и каждый день я испытываю невероятный подъём! Поэтому, хоть я и понимаю, что это эгоистично, я постоянно придумываю какие-то предлоги, чтобы заговорить с ней…
Не паниковать! Я уже успел решить кучу огромных проблем до этого! Представляя худший сценарий… Ага! Я понял! Проблема… Значит, ты влюбился в Цукими или Черри!!!! Признаться девушке, которая любит Шланга, да ещё и с которой ты долго дружил, наверное, требует немалой смелости! Ха! Для такой проблемы у меня решений хоть отбавляй!
Фу-чан: — Джоро…
Я дам тебе идеальный совет, держась подальше от них! Тогда ты будешь доволен и быстро уйдёшь. Больше никаких лишних проблем мне не надо.
И тут лицо Фу-тяна приближается. Медленно, но неотвратимо. Настоящее выражение лица влюблённого красавчика. Ты слишком крут, Фу-тян! И когда мы приблизились настолько, что чувствовали дыхание друг друга, Фу-тян крепко зажмурился. За кого ты меня принимаешь!
Фу-чан: — Я люблю твою любимую — Камату Кимиэ!!
....................................... А? Кажется, он только что сказал какую-то чушь, или мне послышалось?
Джоро: — Камата Кимиэ? Эм, это та, что по прозвищу Тампопо…
Фу-чан: — Именно! Ты прав!
Мне не послышалось! А? Фу-тян любит Тампопо?! Как это вообще понимать?! Н-нет… если вспомнить всё, что было до этого! Когда он пришёл на подработку, сразу же спросил, бывают ли здесь парни из бейсбольного клуба. Когда говорят «парни из бейсбольного клуба», обычно представляют парней, но есть одно исключение! Тампопо! И когда он говорил со мной… «Ага. Если я приду сюда, то, возможно, Та… нет, ничего». То недоговорённое «Та» — это «Та» из «Тампопо»! Неужели он правда медитировал в туалете?! Тампопо пришла, и он закрылся там, пока не набрался смелости заговорить с ней?!
Фу-чан: — Всё началось с…
Джоро: — Финала районного турнира в прошлом году, где играли парни из бейсбольного клуба, так?
Фу-чан: — Что! Откуда ты знаешь?!
Ну, это уже как классика жанра.
Фу-чан: — После матча я возвращался через южный выход и, к несчастью, стал свидетелем того, как Сансёкуин отказала Шлангу… Я не знал, что ему сказать, но в тот миг Тампопо сразу подбежала к Шлангу и нежно его утешала!
Ошибаешься. Она просто притворялась, что утешает его, планируя стать его девушкой, но потерпела неудачу.
Фу-чан: — В тот момент я понял! Она — настоящий ангел милосердия! До этого все женщины казались мне ханивами, но только Тампопо я мог видеть как человека… нет, как Венеру Милосскую! …И я осознал. Я влюблён в Тампопо!
Может, тебе стоит не только к офтальмологу, но и к нейрохирургу сходить? С тобой точно что-то не так.
Фу-чан: — Но возникла одна проблема! С тех пор, как у меня появились к ней романтические чувства, каждый раз, сталкиваясь с ней, я начинаю нервничать, и мои слова становятся ещё грубее, чем обычно! Поэтому с момента, когда я начал воспринимать её как женщину, наши отношения только ухудшаются…
Вот незадача. Лучше бы вы вообще не общались. Так было бы даже лучше.
Фу-чан: — Поэтому, Джоро! Я умоляю тебя о помощи!
Джоро: — Нет… а почему именно я?
Фу-чан: — Потому что Тампопо к тебе привязалась! Она — ангел, дарующий свою доброту всем, но редко кому открывает сердце. Если она кого-то остерегается, то сразу начинает угрожать и убегает!
Она что, дикое животное?
Джоро: — И что?
Фу-чан: — Я никогда не видел, чтобы Тампопо так открывалась кому-то! Честно говоря, она привязана к тебе даже больше, чем к Шлангу!
Что это за чувство? Я победил Шланга, который во всём меня превосходит, но почему-то совсем не чувствую радости.
Джоро: — Можно один вопрос… Фу-тян. Те самые важные вещи, которые ты ищешь в друзьях и любимых, о которых ты сегодня говорил в кафе… Можешь повторить?
Фу-чан: — Хех. Это внутренний мир и совпадение ценностей.
Он провёл рукой по волосам и сделал крутое выражение лица.
Джоро: — …И в результате ты выбрал Тампопо… так?
Фу-чан: — Именно! Её внутренний мир — это ангел, полный милосердия! А также у нас много общих ценностей! Когда я иногда подглядывал за тренировками Нисикицуты, она очень старалась в клубе!
Ты уже превратился в лёгкого сталкера.
Фу-чан: — Ну как? Идеальное совпадение, не так ли! На всякий случай я даже идеально выучил вата-вата танец!
Танцуй себе на здоровье.
Фу-чан: — Но я сам больше ничего не могу сделать! Поэтому, Джоро, умоляю! Помоги мне!
Понятно… Теперь многое встало на свои места. Истинный смысл сообщения Панси: «Тебе стоит волноваться за себя». Этот его ещё более надменный и грубый тон, когда он разговаривает с Тампопо. Короче говоря, этот парень по имени Токусё Китакадзэ…
Фу-чан: — Помоги мне нормально разговаривать с Тампопо!
…Был цундэрэ.
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Глава третья: Я, наверное, этого не делал
Сегодня мы устраиваем «сомэн по желобу». К нашей библиотечной компании добавилось ещё двое, так что всего нас восемь человек. Несмотря на некоторые хлопоты, это должен был быть день, когда мы все весело и дружно проводим время…
———— 15:00. Дом семьи Кисараги, гостиная.
Панси: — Я такого не делала.
Космос: — Я-я тоже этого не делала!
Асунаро: — Я тоже не знаю.
Цубаки: — И я! Я бы никогда такого не сделала!
Фу-чан: — Я тоже этого не делал.
Тампопо: — К-к-конечно, и я тоже~! М-муфу-муфуфуфу!
Шестеро парней и девушек отрицают свою причастность. Воздух накалён до предела. В такой обстановке моя подруга детства Химавари, сменив своё обычно жизнерадостное выражение лица на серьёзный и острый взгляд, пронзала им всех шестерых и, приняв эффектную позу, указала пальцем вперёд:
Химавари: — Убийца среди нас! Клянусь именем дедушки, я его найду!
…Почему всё так обернулось? Чтобы это понять, надо вернуться на пять часов назад… Всё началось с определённого поступка Химавари, которая пришла в мою комнату…
———— 10:00 утра. Дом семьи Кисараги, моя комната.
«В последнее время я словно странно связан судьбой с цундэрэ…»
Читая «Боттян» Нацумэ Сосэки в своей комнате, я случайно пробормотал свои истинные мысли вслух. Наверное, я сказал это из-за совершенно неожиданной просьбы о совете от Токусё Китакадзэ… более известного как «Фу-тян», классного парня со слегка поехавшими глазами и мозгами. Кроме него, есть ощущение, будто есть ещё один такой человек… но буду верить, что мне просто показалось. Если моя догадка подтвердится, меня убьёт обезумевший от ревности папаша, а если я ошибаюсь — меня разорвёт скромный зверь. В обоих случаях — прямая дорога к плохому концу.
Сегодня мы все вместе едим нагаси-сомэн, но пока дома только я и сестра. Поскольку сегодня суббота, мама с папой ушли на свидание. Не знаю, насколько это редкость — быть такой влюблённой парой, когда ваши дети уже старшеклассники, но по крайней мере угроза развода им не грозит, и это радует.
Химавари: — Доооооброе уууутро! Джоро!
…Хм? Химавари пришла как-то рановато. До сбора ещё целых два часа. В левой руке у неё маленькая жёлтая женская сумочка, а в правой — полиэтиленовый пакет из комбини.
Химавари: — А-а! Джоро, ты не спишь! Надо было спать!
Почему с порога я получаю какие-то странные претензии?
Джоро: — Даже если ты так говоришь…
Химавари: — Мууу! Джоро дурак! Я же хотела сделать тебе «Буууум!»
Так. Хорошо, что я не спал. «Буууум!» от Химавари — это буквально физический «БУУУУМ!», вред от него слишком велик.
Марика: — Ох, Хима. Не надо было так спешить в комнату Амацую.
Следом за ней появилась сестра. Похоже, она встретила Химавари в прихожей и поднялась чуть позже.
Джоро: — Все же придут в двенадцать, чего ты так рано пришла?
Химавари: — Ну, понимаешь, я хотела поговорить с тобой, Жасмин-тян! С тех пор, как ты стала студенткой, мы редко видимся, и мне было грустно!
Марика: — Спасибо~! Тогда давай поговорим в моей комнате. Я тебе ещё много чего расскажу!
Похоже, моя сестра собирается передать Химавари какие-то новые стервозные техники.
Химавари: — Угу! О! Но перед этим позволь мне оставить это в комнате Джоро!
Сказав это, Химавари с улыбкой положила на стол полиэтиленовый пакет из комбини, который держала в правой руке. Судя по размеру, там не было ничего большого, но что же там внутри?
Джоро: — Химавари. Что это?
Химавари: — Булочка с кремом! Съедим её после нагаси-сомэна! Эхехе! Это булочка с кремом «Амао», поэтому она очень-очень сладкая~! Джоро, тебе есть нельзя!
Похоже, Химавари принесла свои любимые булочки с кремом… и не просто какие-то, а её любимые — «Амао». Эта булочка стоит около 300 йен за штуку, продаётся в ограниченном количестве, и Химавари обожает её больше всего. Кстати, впервые она появляется в первой главе манга-адаптации. Её можно бесплатно прочитать в приложении «Jump+», так что если вам интересно — добро пожаловать! Я из тех, кто никогда не забывает о таком мелком маркетинге.
Джоро: — Понял. Но если мы будем есть её после сомэна, разве не лучше положить её на кухне?
Химавари: — Нет! Булочки «Амао» очень популярны! Кто знает, когда и кто превратится в голодного зверя! Я могу положиться только на тебя, Джоро!
Да это же магическая сила, которая срабатывает только на тебе, Химавари. Ну, раз она сама собирается её потом есть, пусть лежит, где ей удобно.
Химавари: — Дооообро! Булочку в комнате Джоро оставила, подготовка завершена! Жасмин-тян, ретцу дааааш в твою комнату!
Марика: — Угу. Ретцу даааш.
Химавари ушла в комнату сестры, а я продолжил читать свою книгу.
———— 11:00 утра. Дом семьи Кисараги, моя комната.
Услышав звонок в дверь, я открыл её и увидел парня. Когда я сказал ему, что было бы неплохо прийти за час до сбора, он пришёл ровно за час — какой серьёзный тип.
Джоро: — Йоу, Фу-тян. Спасибо, что пришёл помочь сегодня.
Как всегда, строгий красавец с невозмутимым лицом. Парень, который неожиданно занял нишу цундэрэ (…) — Фу-тян.
Фу-чан: — Не обращай внимания. Я просто пришёл отблагодарить за прошлый раз. И как только закончим с подготовкой, я сразу уйду.
Джоро: — …Вот как. Эм… ты уверен? Она же тоже здесь…
Вообще-то, разве ты не предложил помощь именно ради этого?
Фу-чан: — О чём ты? Сегодня я пришёл исключительно чтобы помочь тебе, так что тебе не стоит беспокоиться о моих делах.
Кхх! Он обуздал свои желания и пришёл просто помочь! Хоть я и парень, но скажу: такой классный мужик влюбился в ТАКУЮ девушку — какая напрасная трата ресурсов…
Фу-чан: — …К тому же, моя цель постепенно достигается.
И что он имеет в виду, говоря это с таким довольным видом? Как по мне, не то что не достигается, а даже ещё и не начиналась…
Джоро: — Понял. Тогда об этом поговорим в другой раз.
Фу-чан: — Угу. …Итак, что мне делать?
Джоро: — Ну, бамбук я уже нарезал, поможешь мне его собрать?
Фу-чан: — Понял. …Кстати, а шланг для нагаси-сомэна ты подготовил?
Угх! Наверняка он ничего такого не имел в виду, но от этого слова моё сердце немного ёкнуло.
Джоро: — А, ага… Я собирался использовать тот, что есть дома.
Фу-чан: — Ты идиот? Использовать старый шланг — это проблема с гигиеной.
Он выражается довольно резко, но после прошлого раза я уже понял, что для Фу-тяна это норма, так что меня это не бесит.
Джоро: — Ясно. Тогда после подготовки сходим в хозяйственный магазин и купим новый…
Фу-чан: — Насчёт этого нет проблем. На всякий случай я купил новый по дороге сюда.
Что это за уровень заботы?! Говорит грубо, но поступки слишком добрые!
Джоро: — Очень выручил. Сколько я тебе должен?
Фу-чан: — Это мелочи. Не нужно.
Джоро: — Нет, ну погоди…
Фу-чан: — Надоедливо. Я сказал, что всё нормально, значит нормально. Не будь нытиком из-за каждой мелочи…
Джоро: — Нет. Если я считаю, что есть проблема, значит она есть. Ты же просто пришёл помочь с подготовкой. Пусть я нытик, но позволь мне заплатить.
Фу-чан: — Мму… Понял…
Его тон высокомерный, но если нормально объяснить, он всё понимает. Честно говоря, это даже немного забавно.
Химавари: — Джоро, кто там пришёл~? …О! Токусё-кун! Давно не виделись!
О, это Химавари. Наверное, услышала звонок и пришла проверить.
Фу-чан: — Этот голос… Хината Аой. Давно не виделись.
Химавари: — Эхехе! Спасибо, что помнишь!
Фу-чан: — Я стараюсь не забывать голоса, которые услышал хотя бы раз. Это мелочи.
Кроме одной девушки, все остальные для него как ханивы, так что он различает их по голосам.
Фу-чан: — Хм? А та хани… кхм. А та девушка рядом?
Ты же только что чуть не сказал «ханива», да? А сестра тоже подошла и… вау! У неё глаза хищника, увидевшего добычу! Фу-тян, беги быстрее!
Марика: — Приятно познакомиться. Я старшая сестра Амацую, Кисараги Марика. Мне девятнадцать лет, я студентка университета. Мои хобби — шитьё, кулинария и всякая домашняя работа. Моё фирменное блюдо — никудзяга, а любимая музыка в последнее время — классика.
Что-то тут не так. Разве хобби моей сестры — это не издевательства надо мной и игры, её коронное блюдо — не лапша быстрого приготовления, а любимая музыка — не хэви-метал?
Фу-чан: — Я — Токусё Китакадзэ. Из бейсбольного клуба старшей школы Тоусёбу. …Приятно познакомиться.
Марика: — Хе-хе. Какой вежливый парень.
Химавари: — Токусё-кун очень крутой отбивающий! В будущем он станет игроком Высшей лиги!
Фу-чан: — Я ещё не определился с будущим, но прилагаю все усилия, чтобы достичь этого.
Марика: — Ого, вот как. …Очень круто, и если станешь игроком Высшей лиги, то и доход будет… слюнки текут.
Надеюсь, слюнки потекли на его внешность, а не на доход… хотелось бы верить.
Марика: — Жаль, конечно.
Фу-чан: — Ничего страшного.
Марика: — Слушай, Амацую. У меня к тебе есть вопрос, можем поговорить наедине?
Чёрт. Похоже, она решила начать со сбора информации, и её целью стал я.
Джоро: — Нет, нам ещё надо готовиться к нагаси-сомэну…
Марика: — Вот как. Ну, ничего не поделаешь. Тогда я просто сдамся и буду читать поэзию вместе с Химой…
Джоро: — Фу-тян, извини, можешь немного подождать в гостиной?
Эта чёртова сестраааа! Верная своим желаниям, она ещё и шантажирует меня!
Фу-чан: — Без проблем. Позови меня, когда начнём готовиться.
После этого меня затащили в комнату сестры, и я был вынужден выложить ей всю информацию о Фу-тяне от А до Я. Разумеется, о «том самом деле» я умолчал.
———— Полдень. Дом семьи Кисараги, гостиная.
После предоставления информации сестре я вместе с Фу-тяном вышел во двор, чтобы готовиться к нагаси-сомэну. Сначала была безумная идея провести его в моей комнате, но такая большая компания там бы просто не поместилась, это нереально. Так что мы решили сделать это во дворе.
Когда большая часть подготовки была завершена, чтобы проверить, нормально ли течёт сомэн, мы пошли на кухню за лапшой. Там уже собрались все остальные участники.
Панси: — Асунаро, я положу сваренный сомэн в дуршлаг, ты сможешь его охладить?
Асунаро: — Да! Оставьте это мне, Панси! Я уже готова, можем начинать в любой момент!
Космос: — Сколько порций накладывать за раз? Если будет слишком много, его будет трудно пускать по желобу, а если мало… Хм, это довольно сложно.
На кухне Панси, которая и сегодня была только в очках, варила сомэн, Асунаро охлаждала его в дуршлаге, а Космос делила на порции. Каждая выполняла свою роль.
Цубаки: — Тампопо, можешь подготовить посуду? Нам нужны палочки и миски на всех.
Тампопо: — Оставьте это мне, Цубаки-сама! Моя подготовка посуды имеет прекрасную репутацию! Муфуфу!
Химавари: — А соус для лапши я принесла из дома! Это мамин фирменный соус… он о-о-очень вкусный!
В гостиной Цубаки и её подчинённая готовили посуду, а Химавари готовила соус. Все весело гомонили и смеялись — это была очень яркая и красивая сцена. Но… шесть девушек в моём доме — это как-то… впечатляет.
Космос: — О, Джоро-кун. Что случилось?
Космос, одетая в вещи, которые на днях выбрала моя сестра, заметила меня и приветливо улыбнулась. Белое кружевное платье и повседневная джинсовая куртка с рукавами три четверти создавали атмосферу лёгкости, совсем не похожую на её обычный стиль. Я видел фотографию, которую сестра присылала вчера, но вживую это вдвое милее. Кстати, …ага. Снизу, на джинсовой куртке, скромно красуется Гэкорина-тян.
Джоро: — Я пришёл взять немного сомэна…
Космос: — Тогда вот этот, уже сваренный, можешь брать.
Джоро: — Понял. Тогда я возьму. …А, и ещё, президент Космос.
Космос: — Хм? Что такое, Джоро-кун?
Дело в том, что раньше, когда я делился с сестрой информацией о Фу-тяне, она сказала мне: «Слушай сюда, ты тогда в магазине наговорил Космос столько неприятного, так что сегодня ты всё понимаешь, да? Не думаешь же ты, что можно просто отписаться сообщением и всё? Эта девочка так хотела, чтобы ты её похвалил, что поспешно выстирала одежду и пришла в том же наряде, что и вчера». После таких лёгких угроз я просто обязан сказать Космос несколько слов. Досадно, но сестра права, так что ради искупления я постараюсь…
Джоро: — Эм… вам очень идёт эта одежда. Образ совсем другой, чем обычно, выглядит замечательно.
Космос: — Правда? Хе-хе. Всё-таки, когда слышишь это лично, радость совсем другая. …Спасибо.
Ух! Если бы она смутилась как обычная девушка, я бы мог сохранить спокойствие, но от её мягкой и спокойной улыбки мне стало ещё более неловко… На самом деле, тот открытый наряд, который сестра выбирала раньше, ей тоже шёл, но он был слишком откровенным…
[Хрусь.]
Джоро: — Ай-яй! Зачем ты присела, Панси!
Панси: — Ой, извини. Я перепутала и наступила на твою ногу, Джоро-кун.
Джоро: — В обоих случаях это моя нога!
Только я расслабился и общался со всеми, как вдруг такое! Обычно, когда я хвалю Химавари или Космос, она не злится, так чего её сегодня прорвало?
Панси: — Положи руку на свою плоскую грудь и хорошенько подумай, мой глупенький Джоро-кун.
Джоро: — Ну и не надо! Тогда я иду во двор!
Так вежливо наступить прямо на пальцы… Было же до чёртиков больно…
Вернувшись во двор с кухни, я увидел парня, который молча работал, излучая ауру настоящего мастера.
Джоро: — Фу-тян, извини, что заставил ждать. Я принёс сомэн.
Фу-чан: — Я не так долго ждал, так что не надо этих бессмысленных извинений. Лучше бы мы быстрее проверили, течёт ли сомэн.
Наверное, в переводе это означает: «Всё в порядке, не извиняйся! Давай быстрее запускать сомэн, Кисараги-кун!». …Но на самом деле, неужели он совсем не хочет поговорить с Тампопо? Хммм… Вот бы Тампопо сейчас удачно вышла во двор…
Марика: — Яху~☆ Как успехи? Амацую, Токусё-кун.
Это не ты!
Марика: — Что с тобой, Амацую? У тебя такое странное выражение лица.
Джоро: — …Ничего, сестра.
Марика: — Вот как. А, Токусё-кун. Дальше мы с Амацую справимся, так что можешь немного передохнуть в гостиной.
Фу-чан: — Но я же пришёл только ради подготовки…
Марика: — Даже если ты пришёл ради подготовки, это не значит, что ты не можешь делать ничего другого, правда?
Фу-чан: — …Понял. Спасибо за заботу.
Сказав это, Фу-тян вежливо поклонился и ушёл со двора в гостиную. У меня смешанные чувства… В гостиной Панси, так что было бы лучше, если бы они не пересекались, но с другой стороны, мне хочется, чтобы он хоть немного поговорил с Тампопо. …Но есть кое-что, о чём мне стоит волноваться больше…
Марика: — Аааах~! Токусё-кун, тест пройден! Я почувствовала идеальную судьбу!
Мне кажется, что разгребать последствия действий моей сестры придётся мне.
Марика: — Я тайком подглядывала из окна, он серьёзно работает, очень внимательный и к тому же такой красавец…! С таким лицом годовой доход в 20 миллионов гарантирован!
Оказывается, существует такое выражение лица. Впервые слышу.
Марика: — Серьёзно, я поражена. Амацую, что ты такое? Покорить не только красавиц, но и ТАКОГО красавца…
Джоро: — Эй, прекрати использовать эти двусмысленные фразы прямо сейчас!
Марика: — Ахаха! Шучу, шучу! К тому же, Токусё-кун замечательный парень, но для меня это невозможно.
Джоро: — Ого? Ты как-то быстро сдалась.
Обычно она бы цеплялась до последнего, а тут словно почувствовала поражение ещё до начала боя.
Марика: — Токусё-кун во время работы постоянно оглядывался… в сторону гостиной. Это ведь означает ТО САМОЕ, правда?
Джоро: — Кто знает. Я без понятия.
Марика: — То и не надо.
Марика: — …Хм. Ладно. Тогда ради хорошего брата, который пытается сохранить секрет друга, оставим всё как есть! Ну что, начнём проверку?
Джоро: — Ага. Сестра, пустишь воду?
Марика: — Легко! …Но как же хорошо! Приехать домой в этом году было отличной идеей! Смогла пообщаться с таким красавцем! А красавцы часто дружат с другими красавцами! Амацую, я тебе потом отплачу, так что жди с нетерпением!
Джоро: — Не надо!
Марика: — Не стесняйся! На этот раз это будет не наказание, а благодарность, так что будь спокоен! Ну что ж, здесь мы закончили, я пойду в комнату готовить сюрприз для тебя!
Кстати. В словах сестры была одна вещь, которая меня заинтересовала, надо спросить.
Джоро: — Слушай, сестра. Если красавцы часто дружат с другими красавцами, значит и я незаурядный красавец…
Марика: — …Её уже здесь нет!
Куда она уже убежала?! А как же мои надежды?!
———— 12:30. Дом семьи Кисараги, прихожая.
Итак, проверка прохождения сомэна закончилась, сестра вернулась в свою комнату, а я снова зашёл в гостиную. Все весело общались, и лишь Фу-тян одиноко сидел на диване. Это бросалось в глаза. Но выражение его лица было странно довольным, так что, наверное, ему просто радостно быть рядом с Тампопо. Хотя они, наверное, почти не разговаривали…
Джоро: — Всё, сомэн течёт нормально, давайте потихоньку начинать.
Химавари: — Ура! Я уже такая голодная!
Цубаки: — Мгм. Тампопо, не могла бы ты принести миски для всех?
Тампопо: — Оставьте это мне, Цубаки-сама! Я обязательно доставлю их каждому!
Пока все несли сомэн и посуду, Тампопо, похоже, взяла на себя обязанность носить миски. Она идеально превратилась в подчинённую Цубаки. И когда все по очереди обувались, чтобы выйти во двор…
Фу-чан: — Ну что ж, Джоро. На этом я откланяюсь.
Лишь Фу-тян не пошёл во двор, а направился к выходу из моего дома.
Джоро: — А, ага… Эм… спасибо тебе.
Фу-чан: — За такие мелочи не стоит благодарить. Тем более, что это я должен благодарить тебя.
«Я был очень рад побыть вместе с Тампопо-тян! Спасибо!» — вот что он имел в виду. Хммм… Вообще-то, он нам помог, и мне бы хотелось, чтобы он остался… но у Фу-тяна довольно специфическое положение. Другие тоже выглядели неуверенно и колебались, стоит ли его приглашать. Наверное, все так или иначе переживали из-за прошлого конфликта со школой Тоусёбу.
…Хм? Что это Панси делает? Она вдруг подошла к Фу-тяну…
Панси: — Токусё-кун. Раз уж ты здесь, почему бы тебе не присоединиться к нам? Мне немного неловко, что ты только помог с подготовкой и сразу уходишь.
Ничего себе. Панси сама пригласила Фу-тяна… Нет, это её способ передать нам сообщение. Она действиями показывает: «Меня правда не волнует присутствие Токусё-куна, вам не стоит беспокоиться».
Фу-чан: — Сансёкуин, я с самого начала собирался так сделать, так что не стоит переживать.
Однако парень, для которого все девушки выглядят как ханивы, даже предложение от настоящей Панси отклонил без колебаний. Это момент, демонстрирующий силу его характера — если он что-то решил, то идёт до конца.
Химавари: — Эээ! Токусё-кун, давай с нами! Это же весело!
Асунаро: — Именно! Нагаси-сомэн — это очень круто!
Цубаки: — Мгм. Я тоже так думаю. Токусё-кун, давай с нами на нагаси-сомэн.
О! Увидев поступок Панси, другие девушки тоже начали одна за другой приглашать Фу-тяна! Может, если так…
Фу-чан: — Я не планировал оставаться, так что участвовать не буду.
Без шансов. Его стойкость просто зашкаливает. Эх, раз Панси не против, я тоже хотел его остановить, но, похоже, это бесполезно.
Тампопо: — Муфуфу! С нетерпением жду нагаси-сомэн! …Ой? Токусё-сэмпай, вы уже уходите?
И тут, немного запоздав, появилась Тампопо с подносом, на котором стояли миски с соусом для лапши. То, что она заранее налила соус, показывает, что она может быть вполне заботливой.
Фу-чан: — …Т-тебе есть что сказать?
Тампопо: — Нет, ничего особенного! Просто подумала, что вы уходите!
Фу-чан: — Тогда не приставай ко мне со своими вопросами. Ты раздражаешь.
Тампопо: — Что вы сказали! Чтобы вы не радовались, когда я к вам обращаюсь!
Тампопо, взгляни внимательно на правую руку Фу-тяна. Он показывает знак «Peace» (победа). То есть он страшно рад. Очень.
Тампопо: — Берите пример с Кисараги-сэмпая!
Фу-чан: — Но я думала, что Токусё-сэмпай тоже будет участвовать, поэтому принесла так много мисок…
Тампопо: — Ч-что!? Х-хм… Не знать количества участников и принести миску даже для меня — ты, как всегда, глупая женщина.
«Тампопо-тян принесла порцию и для меня! Какая же она замечательная девушка!» — вот что он на самом деле говорит.
Фу-чан: — Если бы я знала, что Токусё-сэмпай не будет участвовать, я бы не принесла! Муффу!
Тампопо: — Раньше в заведении Ёки я говорил, что уйду, как только помогу…
Тампопо, ты молодец. Ты, наверное, сама этого не осознаёшь, но я шлю тебе свои самые искренние похвалы. Теперь нужен лишь один финальный толчок, и этот парень сдастся!
Джоро: — Слушай, Фу-тян. Если ты сейчас уйдёшь, то соус, который налила Тампопо, пропадёт даром. Может, всё же присоединишься?
Фу-чан: — …Р-разве так можно? Я же из другой школы…
Тампопо: — Вы что, недовольны миской, которую я подготовила! Токусё-сэмпай такой злой!
Фу-чан: — Ж-жестоко… Я совсем не то имел в виду…
Тампопо, когда ты пытаешься что-то сделать специально, у тебя всегда выходит полный провал, но когда ты действуешь случайно — ты просто гений! Отлично подлила масла в огонь!
Панси: — Тогда, чтобы не обижать Тампопо, Токусё-кун, давай тоже поедим нагаси-сомэн.
Химавари: — Именно! Токусё-кун, обязательно присоединяйся!
Цубаки: — Мгм. Я тоже согласна с Джоро.
Космос: — Я тоже за! Токусё-кун, давай есть вместе! Это весело!
Джоро: — Вот видишь, все так говорят. Забудь о том, что ты из другой школы, и присоединяйся. Мы же только-только подружились, я бы хотел ещё с тобой пообщаться.
Фу-чан: — …Е-если вы так настаиваете, то у меня нет выбора! Поскольку Тампопо подготовила лишнюю миску, я тоже приму участие! Фу-ха-ха-ха-ха!
Как быстро у него подскочило настроение~. Мог бы с самого начала честно сказать, что хочет присоединиться…
Фу-чан: — …Тампопо, смотри не пойми меня неправильно. Я участвую только для того, чтобы миска, которую ты приготовила, не пропала даром. Это просто стечение обстоятельств, поняла?
Тампопо: — Я ничего такого и не думала!
Хм? Фраза, которую только что выдал Фу-тян… Кажется, где-то кто-то говорил что-то подобное? Это, кажется, Саза… Ух! Почему-то голова заболела! …Наверное, просто показалось.
———— 13:00. Дом семьи Кисараги, двор.
Наконец начался нагаси-сомэн. Все заняли свои места и изо всех сил старались поймать лапшу, которую я пускал по желобу.
Химавари: — Ахаха! Асунаро-тян, ты совсем не можешь поймать! Давай, постарайся!
Асунаро: — Мууу~! Это так сложно… Лапша плывёт гораздо быстрее, чем я думала…
Космос: — Тут есть свой секрет. Надо не пытаться схватить то, что плывёт, а предугадать, где оно будет, и ловить там.
Оказывается, Асунаро не очень ловкая в таких делах. Учитывая, какой проворной она кажется в газетном клубе, это немного неожиданно.
Панси: — Джоро-кун, ты всё время только и делаешь, что пускаешь сомэн. Давай меняться.
Джоро: — Спасибо, Панси. Но я в порядке. Ты лучше ешь.
Честно говоря, я уже столько всего натворил в прошлом, что сегодня могу побыть просто на раздаче.
Панси: — Тогда, когда я наемся, заменишь меня. Я тоже хочу попробовать пускать сомэн.
Джоро: — …Понял. Тогда рассчитываю на тебя.
Панси: — Да. Положись на меня.
Тц. Панси… Она умеет сказать так, что я не могу отказать…
Тампопо: — Эм, извините, Акино-сэмпай! Я хочу вас кое о чём спросить!
Космос: — Хм? Что такое, Тампопо-сан?
Ого, какая редкость. Тампопо заговорила с Космос.
Тампопо: — Акино-сэмпай, вы очень красивая, но сколько раз вам признавались в любви? Кстати, мне — Х раз! Муфуфу!
А, точно, она же считает Химавари и Космос своими соперницами и планирует стать самой популярной девушкой в школе. Хочет оценить боевую мощь противника, так сказать…
Фу-чан: — Х раз… Хех… Мои глаза меня не подвели.
Они у тебя совсем поехали. Если ты воспринимаешь всех девушек кроме Тампопо как ханив, ты уже давно сошёл с ума.
Космос: — Сколько раз мне признавались? Э-э-эм…
Тампопо: — Да! Пожалуйста, расскажите!
Космос: — Прости. Честно говоря… я не помню…
Тампопо: — Не помните? Это значит, что вам так редко признавались, что… муфу! Муфуфуфу! Тогда, может, у меня тоже есть шанс…
Космос: — Ты помнишь, сколько рисовых зёрнышек съела за свою жизнь?
Да с первой же тарелки невозможно сосчитать! Сколько же раз тебе признавались, Космос?!
Тампопо: — Хйо… Р-рисовых зёрнышек… Нет, не помню…
Космос: — Вот видишь? То же самое и у меня… К тому же, хоть я и благодарна за их чувства, но я бы хотела иметь такие отношения с тем, кого люблю я сама…
Перестань. Не надо так на меня поглядывать.
Тампопо: — К-какая потрясающая разница в силах… Как и ожидалось, грудь решает всё…
Думаю, дело не только в этом.
Тампопо: — …Я на минутку вернусь в гостиную… Надо обдумать дальнейшую стратегию…
Цубаки: — Тогда я пойду с тобой. Сомэн как раз закончился, надо принести ещё.
Тампопо: — Цубаки-сама! Вы почувствовали мою боль! О, какая же вы невероятная личность!
Не слишком ли много ты себе выдумываешь?
———— 14:00. Дом семьи Кисараги, двор.
Прошёл час с начала. Все уже понемногу наелись, но Химавари по-прежнему бодро поглощала сомэн. Я тоже поменялся с Панси и теперь был в роли того, кто ест. В углу двора уже сытая Тампопо вела бессмысленный спор с Фу-тяном, но никто не пытался вмешаться.
Химавари: — Ням~! Сомэн такой вкусный! Я ещё много-много смогу съесть~!
Джоро: — Эй, Химавари! Если ты будешь перехватывать всё наверху, то мне, в самом низу, ничего не достанется…
Химавари: — Всё хорошо! Джоро, если постараешься, тоже сможешь много съесть!
Джоро: — Как бы я ни старался, если ты всё забираешь сверху, я ничего не поймаю!
Панси: — Джоро-кун, тебе весело?
Джоро: — Опять мою порцию забрала! …Хм? А, да. Весело. Спасибо, что заменила, Панси.
Панси: — Мне тоже нравится пускать сомэн, так что мы квиты.
Обычно она сыплет ядовитыми комментариями, но иногда бывает такой доброй.
Цубаки: — Кстати, Космос-сан. Ты уже подготовила купальник для поездки на море послезавтра?
Космос: — Конечно, Цубаки-сан! Хе-хе-хе… Я очень ждала этой поездки на море всей нашей компанией~.
Море… Прекрасное место, где можно спрятаться от городской суеты и почувствовать свободу! Более того, в этот раз я ещё не вызывал ту «личность», так что радость двойная! Ухихихи… Где же мне её материализовать… Надо хорошенько подумать… Устроить ли случайное обнажение, или сцену переодевания… а может, намазывание кремом от загара… Ой, как сложно выбрать…
Марика: — Амацую, извини, что заставила ждать~.
Джоро: — …Хм? Сестра, что случилось?
Точно. Когда мы готовили нагаси-сомэн, она сказала, что отблагодарит меня за то, что я помог ей познакомиться с Фу-тяном, и ушла в свою комнату. И вот теперь она вышла во двор. И что же это за благодарность…
Марика: — Хе-хе. Я пришла отблагодарить, как и обещала. Ну как? Рад?
Это кролик, которого так любит Амацую! Я совсем, АБСОЛЮТНО не рад! С какого перепуга я должен радоваться, видя собственную сестру в косплее девочки-кролика?! Прибереги такие вещи для кого-то, кто не является членом твоей семьи! Зачем она сама вызвалась быть источником фансервиса, эта сестра?
Джоро: — Э-эм… сестра. Знаешь, даже если ты такое делаешь…
Марика: — Тебе не надо ничего говорить. Я и так всё прекрасно понимаю!
Дай мне договорить. Ты вообще ничего не понимаешь. Почему ты приближаешься, держа в одной руке миску, а в другой — палочки?
Марика: — Мой господин~☆ Я накормлю тебя сомэном, пьон☆ Давай, открой ротик… а-а-ам…
А-а-ам! С чего бы я должен радоваться, если бы родная сестра кормила меня сомэном?!
Джоро: — Сестра, серьёзно, прекрати! Меня это вообще не радует!
Марика: — Ой? Я думала, что Амацую будет в восторге… Неужели я ошиблась? Техе☆
Кого ты пытаешься обмануть этой фальшивой неудачей… Я правда не переношу эту сестру…
Химавари: — Вааау~! Жасмин-тян, ты такая милая! Но почему ты… почему ты так одета?
Марика: — Потому что Амацую очень любит кроликов, я хотела сделать ему сюрприз. У него же в комнате все те журналы для взрослых — почти одни только кролики. Так что это сюрприз-подарок~.
Раскрытие моих тайных интересов перед всеми — вот это сюрприз-подарок! Что с этой женщиной?! Хуже всего то, что она считает, будто делает доброе дело!
Панси: — У моего господина, как всегда, превосходные вкусы, пьон. Я даже не знаю, что и сказать, пьон.
Джоро: — З-замолчи, Панси! Чего это ты вдруг так заговорила!
Панси: — Странно. Я пыталась подстроиться под твои вкусы… Тебе не понравилось, пьон?
Ты же делаешь это не для того, чтобы меня порадовать! Я терпеть не могу эту черту Панси!
Панси: — Но, кажется, с моего прошлого визита появились новые экземпляры. Так что мне снова придётся наведаться в комнату моего господина — похотливого и глупого поросёнка, пьон.
Она не только собирается проникнуть в мою комнату, но и уничтожить мою новую коллекцию! Ох… Это правда худший день…
———— 14:50. Дом семьи Кисараги, гостиная.
Насладившись нагаси-сомэном и закончив уборку, мы все отдыхали в гостиной.
Химавари: — Было так весело! Надо будет повторить, Космос-сан! В следующий раз было бы круто, если бы и Сан-тян был с нами! Оп! …Ура! Пара готова!
Космос: — Ага, точно. Обязательно повторим! Если Сан-тян присоединится, он, наверное, много съест, так что придётся подготовить ещё больше сомэна, чем сегодня! …Ох! Не повезло…
Цубаки: — Тогда в следующий раз я приготовлю кусикацу. Сан-тян их очень любит. …Жаль. Теперь твоя очередь, Панси.
Это правда. В следующий раз обязательно надо пригласить Сан-тяна. Если уж на то пошло… было бы неплохо устроить это ещё раз после окончания Косиэна. Надо будет узнать планы всех и проверить, возможно ли это. …Кстати, разговоры о Сан-тяне идут параллельно с другими возгласами, потому что девушки играют в «Ведьму». Играют все девушки, кроме меня и Фу-тяна. Все участницы играют с невероятным азартом. Это выглядит так, будто от этой игры зависит их жизнь — даже страшно смотреть.
Панси: — …Учитывая, как до этого ходила Цубаки, здесь должно быть… Вот, вышло. Пара готова! Давай, Тампопо, тяни быстрее.
Панси бросает на стол пару из четвёрки червей и четвёрки пик и делает победный жест. Я знал, что в ней есть что-то детское, но чтобы так серьёзно относиться к детской игре…
Тампопо: — Муфуфуфу! Тогда с вашего позволения, Сансёкуин-сэмпай… Хьо!? Почему у меня, такой идеальной, оказался Джокер?!
Тампопо, если ты будешь говорить это вслух, то победа отдалится от тебя ещё больше…
Тампопо: — Х-Ханэдати-сэмпай! Рекомендую эту карту! Не стесняйтесь…
Асунаро: — Поняла! Тогда я вытяну другую карту!
Тампопо: — Ж-жестоко! Джокер никак не уходит из моих рук! Муффу!
Мне кажется, что последнее место достанется Тампопо… Она слишком плохо играет в эту игру… Что же до того, кто может выиграть… Я не ставлю на Панси. Панси очень умна и обладает какими-то мистическими телепатическими способностями в отношении меня. Поэтому она кажется сильным игроком, но есть кое-кто ещё сильнее.
Химавари: — Готооооово! Эхехе~ Я первая!
Все: — Что!
Та, кто радуется, бросив последнюю пару карт на стол — моя подруга детства Химавари. А ошеломлённые лица принадлежат Панси, Космос, Асунаро и Тампопо. Как и ожидалось, победила Химавари. Серьёзно, в этой игре она невероятно сильна. Я тоже с детства играл с ней бесчисленное количество раз, но ни разу не смог победить. Похоже, она инстинктивно чувствует, где находится Джокер, и умеет вытягивать нужные ей карты, быстро собирая пары и выигрывая. Каким бы умным ты ни был, дикий инстинкт не победить. Как и ожидалось, на последнем месте оказалась Тампопо, защищавшая своего Джокера до самого конца.
Тампопо: — Ууу… Почему никто не вытягивает Джокера? Это невозможно понять… Если так пойдёт и дальше, мой рейтинг среди кандидатов в вата-гости стремительно упадёт…
Фу-чан: — Хех. Берёт на себя то, чего все избегают… Как и ожидалось от моей Венеры Милосской.
Не волнуйся, Тампопо. Твой рейтинг среди супер-вата-гостей просто взлетает до небес.
Химавари: — …А, точно! Я пойду возьму булочку с кремом! Булочку «Амао»!
А и правда, Химавари говорила, что съест булочку с кремом после нагаси-сомэна. Может, ещё и из-за того, что она выиграла в карты, она в прекрасном настроении покачивала головой и вышла из гостиной в направлении моей комнаты. …По-хорошему, чтобы защитить свою коллекцию, мне стоило бы пойти с ней, но коллекция уже уничтожена, так что причин идти туда нет. Моя комната стала в каком-то смысле идеально чистой.
Фу-чан: — Джоро, спасибо, что позволил мне сегодня присоединиться. Это было очень содержательное и полезное время.
Он всю дорогу только и делал, что ругался с Тампопо, но, похоже, остался доволен.
Джоро: — Ага, я рад, что тебе понравилось.
Тампопо: — Муфуфу! Кисараги-сэмпай, вам тоже было весело, правда? Ведь вы ели сомэн вместе со мной — таким ангелом! А! И послезавтра на море вы тоже можете любоваться мной сколько угодно!
Я не знаю, когда Тампопо решила присоединиться к нам на море, но, кажется, она собирается ехать. Почему она постоянно ко мне цепляется?
Фу-чан: — Тампопо, ты тоже едешь с Джоро и остальными на море?
Тампопо: — Конечно… Есть какие-то проблемы, Токусё-сэмпай?
Фу-чан: — Нет, никаких.
Фу-тян, не надо смотреть на меня таким растерянным взглядом, имея при этом каменное лицо. …Ничего не поделаешь. Надо быстрее разобраться с этой проблемой…
Джоро: — Если ты свободен, Фу-тян, поедешь с нами? Я как раз думал, что только мы с Сан-тяном — это как-то маловато парней. Так что, если бы ты присоединился, было бы здорово…
Фу-чан: — Ты что, Бог?
Нет, я человек.
Фу-чан: — Хм, ну… Если Джоро так просит, ничего не поделаешь! Случайно оказалось, что послезавтра тренировка по бейсболу отменена, и случайно у меня был чрезвычайный интерес к потреблению солёной воды! Так что, так уж и быть, чисто случайно я могу и поехать! Конечно, это лишь совпадение! Фу-ха-ха-ха-ха!
Вот так и родился новый посланник совпадений. Всё, кроме первого «случайно», точно не совпадение…
Джоро: — А, ага… Это добр…
Химавари: — АААААААААААААААААААААА!!!!
Джоро: — Ого! Ч-что случилось?!
Внезапно на весь дом раздался крик. За ним послышались громкие шаги по лестнице.
Химавари: — Что это значит?! Хууу! Хууу!
Двери с грохотом распахнулись. Оттуда появилась разъярённая Химавари, тяжело дыша.
Химавари: — Нету! Её нету! Джоро! Она пропала!
Джоро: — Эм… Что пропало?
Химавари: — Моя булочка с кремом! Моя булочка «Амао» пропала!
Джоро: — Это та, которую ты утром положила в моей комнате?
Химавари: — Да! Я так ждала, чтобы её съесть! Я пошла в твою комнату, а её там нет! Джоро, это ты съел мою булочку с кремом?!
Джоро: — Нет, я её не ел…
У меня на это даже времени не было. С начала нагаси-сомэна я почти всё время был в гостиной или во дворе и ни разу не заходил в свою комнату.
Химавари: — Ууууу! Джоро не врёт, значит, он не ел… Тогда кто-то другой её съел! Кто съел мою булочку «Амао»?!
Хоть она часто бывает недовольной, но такую разъярённую Химавари увидишь нечасто, и все немного удивились.
Панси: — Я такого не делала.
Космос: — Я-я тоже этого не делала!
Асунаро: — Я тоже не знаю.
Цубаки: — И я! Я бы никогда такого не сделала!
Фу-чан: — Я тоже этого не делал.
Тампопо: — К-к-конечно, и я тоже~! М-муфу! Муфуфуфу!
Вот так, дамы и господа. Извините, что заставил вас так долго ждать. Мы наконец добрались до момента, описанного в начале главы.
Химавари: — Убийца среди нас! Клянусь именем дедушки, я его найду!
Её дедушка вообще-то фермер, так что чем именно она клянётся?
…Итак, ситуация такова. Сегодня утром Химавари оставила в моей комнате свою булочку с кремом «Амао», чтобы съесть после нагаси-сомэна, но она пропала. Подозреваемых всего шестеро: Панси, Космос, Асунаро, Цубаки, Тампопо и Фу-тян. Кто-то из них съел булочку, и Химавари пытается найти виновного.
Химавари: — Джоро, нет никаких сомнений!
Джоро: — Эм, в чём именно?
Химавари: — Это дело об убийстве булочки с кремом! Следующая подсказка от Химавари-з! «Булочка с кремом». Итак, расследование начинается, Джоросон-кун!
Джоро: — Ох… как скажете…
Три минуты спустя: чудо-детектив Химавари надевает клетчатую шляпу охотника за оленями, появившуюся неизвестно откуда. Рядом с ней — помощник детектива Джоросон-кун, который был исключён из подозреваемых благодаря своей правдивости. Напротив сидят шестеро подозреваемых: кто на диване, кто на подушках-дзабутонах.
Химавари: — В таких случаях больше всего подозревают того, кто первым нашёл тело! Так что первой была… я!
Как и следовало ожидать от нашего чудо-детектива. Она сама предложила себя на роль преступника.
Химавари: — Я этого не делала! Джоросон-кун!
Я знаю. Тебе не обязательно так отчаянно сжимать мою руку и доказывать свою невиновность. В конце концов, если бы ты её съела, такого переполоха бы не было.
Джоро: — Я прекрасно знаю, что Химавари этого не делала. Так что всё в порядке.
Химавари: — Вааау! Ты мне веришь! Я так счастлива!
Я понимаю, что ты радуешься, но сейчас не надо так прижиматься ко мне. Приятный цитрусовый аромат твоего шампуня — это замечательно, но взгляды окружающих невероятно болезненны.
Джоро: — Хи-Химавари, отступи немного! И давай быстрее начинать расследование!
Химавари: — Угу! Будем стараться вместе! Начинаем допрос подозреваемых!
Ну, с этого всё и начинается. Э-э-эм, тогда сначала…
Джоро: — Почему ты убила булочку с кремом, Тампопо?
Тампопо: — Хьо! П-почему вы сразу подозреваете меня!?
Ой, нехорошо, нехорошо. Я случайно сделал поспешный вывод. Хотя и понимаю, что не стоит судить по повседневному поведению, но с инстинктом ничего не поделаешь.
Джоро: — А?
Но ведь только она среди всех говорила таким явно подозрительным голосом и вела себя странно.
Тампопо: — Я никого не убивала! Я даже не знала, что Хината-сэмпай принесла булочку! Муффу!
Джоро: — Скажи честно. Если признаешься, мы не будем злиться.
Тампопо: — Если я признаюсь в таком, вы точно будете злиться! Это жестоко, Джоросон-кун-сэмпай! Я же позволяла вам так ласково меня использовать! Вы отплатили мне злом за добро!
Я бы сказал, что отплачиваю злом за зло.
Фу-чан: — Джоросон-кун. Кажется, Тампопо никого не убивала.
И тут прозвучало слово в её защиту. Это был Фу-тян, тайный сталкер Тампопо, сидевший один в углу на подушке. Кстати, не могли бы вы все перестать называть меня «Джоросон-кун»?
Тампопо: — Токусё-сэмпай… Вы всегда такой злой, а в критический момент — такой добрый! Неужели вы тайный вата-гость! Муфуфу! Ничего не поделаешь~!
Фу-чан: — Не расслабляйся! Я защищаю тебя лишь потому, что уверен: ты не преступник!
Тампопо: — Хьо!? Почему-то на меня накричали!
Фу-тян, не надо кричать только из-за того, что она попала в точку.
Джоро: — Почему Тампопо не преступник, Фу-тян?
Фу-чан: — Для начала, в этот раз булочка с кремом уже убита. …Но бессмысленные планы Тампопо никогда не имели успеха. Они всегда заканчиваются провалом. Если бы эта женщина попыталась убить булочку, то скорее всего, булочка убила бы её.
Джоро: — В этом… есть логика…
Тампопо: — Почему это булочка с кремом должна убить меня! Муффу!
Я тоже не знаю, как именно она тебя убьёт, но с тебя бы сталось.
Химавари: — Итак, Тампопо-тян — не преступник!
Ну, Тампопо — настоящий эксперт по тому, как копать себе яму во время допроса. Раз она так отчаянно отрицает, то, наверное, правда не она. …Наверное.
Тампопо: — Мууу~! Меня это не устраивает, но если вы поняли, что я не виновна, то потерплю… А, спасибо, что спасли меня, Токусё-сэмпай!
Фу-чан: — Х-хм… Не надо делать эти бессмысленные благодарности… ня.
Что у тебя с окончанием предложения?
Химавари: — Но если Тампопо не преступник…
Химавари: — Всё хорошо~ У Джоросона-куна есть блестящая идея!
Ясно, «слепая идея». Наверное, дело так и останется нераскрытым.
Химавари: — Кто-то из присутствующих тайком проскользнул в комнату Джоросон-куна! Вот этот кто-то и есть подозрительным!
Ого, на удивление логичная идея. Действительно, булочка была оставлена в моей комнате. Чтобы убить её, пришлось бы зайти внутрь. Итак, кто же это…
Химавари: — Панси-тян! Ты же заходила в комнату Джоросон-куна!
Это было совершенно неожиданно! Хотя нет, Панси действительно заходила в мою комнату! Раньше она говорила, что собирается удалить мою коллекцию… Неужели она тогда и булочку… Нет, не может быть…
Панси: — Ты права… Я правда заходила в комнату Джоросон-куна.
Она призналась! Кто бы мог подумать, что она такая обжора…
Химавари: — Панси-тян, я тебя понимаю… Увидев булочку с кремом «Амао», трудно сохранить ясный рассудок…
Это касается только тебя, Химавари.
Химавари: — Наконец дело раскрыто! Преступницей оказалась Панси-тян, и…
Панси: — Химавари, я заходила в комнату Джоросон-куна, но булочку я не убивала.
Химавари: — Эээээ! Что это значит!?
Панси: — Всё очень просто. Когда я зашла, булочки там уже не было. Вообще-то, о том, что она там была, я узнала только из твоих слов.
Химавари: — Вот оно что! …Но и правда, когда я зашла в комнату Джоросон-куна, запаха булочки совсем не было! Если бы её съели там, запах был бы намного сильнее! То есть преступник съел её не в его комнате! Он перенёс её куда-то в другое место и съел там!
Нюх у Химавари работает лучше, чем у любого известного детектива.
Химавари: — Панси-тян, извини, что сомневалась в тебе…
Панси: — Не переживай. Я рада, что ты поняла.
Химавари. Как детективу тебе стоило бы сомневаться чуть больше. Панси никогда не врёт, но она умеет мастерски подбирать слова, чтобы скрыть правду.
Химавари: — Но если так, значит, кто-то зашёл в комнату ещё до Панси-тян! Кто из вас заходил в комнату Джоросон-куна!??
Космос: — Я не заходила.
Асунаро: — Я тоже не заходила!
Фу-чан: — Я тоже не заходил.
Цубаки: — Ха-ха-ха! Ваш покорный слуга не мог этого сделать!
Тампопо: — Муфу! Я тоже не заходила!
Отлично, преступник найден. Если подумать, когда мы уговаривали Фу-тяна остаться, одного самурая среди нас не было. Перелистнём страницу наза… кхм. Я воспользовался своей необычайной памятью и вспомнил — сомнений нет. Скорее всего, это случилось именно тогда.
Джоро: — …Президент Космос. Вы заходили в мою комнату, не так ли?
Космос: — Вот уж смехотворно! Джоросон-кун! Ваш покорный слуга никогда бы такого не…
Джоро: — Заходили, правда?
Космос: — А-ау… Заходила…
Очень похвально за такую честность.
Химавари: — Космос-сан… зачем вы это сделали…?
Космос: — Эм… когда я приходила к Джоросон-куну в прошлый раз, мне не удалось поваляться в его комнате… поэтому… я поддалась искушению… И просто повалялась в его комнате…
Сначала спроси разрешения. Что ты там делала одна?
Космос: — Когда так валяешься на кровати, чувствуешь запах Джоросон-куна… будто он тебя крепко-крепко обнимает… К-как стыдно! Так стыдно~!
Сейчас не время для девичьих кривляний. Ты главная подозреваемая, между прочим.
Химавари: — Космос-сан, ты тогда съела булочку?
Космос: — Нет! Я не убивала булочку с кремом! Просто… на столе что-то лежало, и мне стало интересно, что это за личная вещь Джоросон-куна, поэтому я заглянула в пакет!
В этот момент мне уже очень хотелось осудить её за все эти грехи.
Космос: — А когда увидела, что это булочка «Амао», я сразу поняла, что она не Джоросон-куна, а Химавари-сан, решила, что ты её забыла, и отнесла на кухню! Но… прости. Я опоздала на нагаси-сомэн и очень спешила, поэтому забыла тебе об этом сказать…
Химавари: — Значит, Космос-сан отнесла её из комнаты Джоросон-куна на кухню, и уже оттуда кто-то её съел!
После этих показаний с Космос сняли подозрения. Дело снова заходит в тупик. Но, поскольку Космос не превратилась в самурая, когда отрицала пропажу булочки, её причастность действительно очень маловероятна.
Цубаки: — А, если подумать, когда я с Тампопо пошла за новой порцией сомэна, на кухне правда лежал полиэтиленовый пакет из комбини.
Космос: — В-вот видишь, Цубаки-сан? Это точно была та самая булочка, которую я туда отнесла!
Неожиданная поддержка от Цубаки — это одно… но, Космос, не надо вести себя так уверенно. Преступление «незаконное проникновение и валяние» и «покушение на проверку личных вещей» с тебя никто не снимал, не забывай.
Тампопо: — Если подумать, так оно и было! Я тоже видела! И я прекрасно помню, что случилось потом!
Джоро: — После этого? Тампопо, что именно…
Тампопо: — Когда я пыталась перенести сомэн, я случайно уронила пакет на пол… подумала, что подниму позже, и совсем забыла! Так вот что там было! Муфу!
Значит, ты забыла. Я думал, сейчас будет важная информация, а ты…
Химавари: — И что ты сделала после того, как уронила его и забыла? Тампопо-тян.
Тампопо: — Конечно же, поскольку я только что об этом вспомнила, я не знаю, что было дальше!
Значит, ты и есть преступница?
Тампопо: — Эм, хоть я и не знала, что там внутри, но извините, что уронила вашу булочку на пол…
Химавари: — Нет-нет, всё нормально! Булочка «Амао» от такого не пострадает!
Только вот её убили, кстати. …Но если Тампопо о ней забыла, значит, вероятнее всего, подозрительным является тот, кого не было во дворе, когда Цубаки и Тампопо вернулись в гостиную. Тогда я снова перелистну страницу… кхм. Воспользуюсь своей необычайной памятью…
Джоро: — …Кстати, около двух часов дня… Асунаро не было во дворе, верно?
Асунаро: — Х-хау-ун, р-разве?
Ого, перешла на цугару-бэн. Ты слишком честная.
Джоро: — Асунаро, что ты делала около двух?
Асунаро: — Н-ну~, кажется, я была со всеми…
Джоро: — Спрошу ещё раз. …Что ты делала?
Асунаро: — …Я была в гостиной…
Что Космос, что Асунаро — почему они отвечают честно только со второго раза?
Химавари: — Асунаро-тян, а что ты делала в гостиной?
Асунаро: — А, ну… это… то…
Асунаро: — ~~~~!
Что такое? Асунаро покраснела как рак, а её хвостик дрожит…
Асунаро: — В-в гостиной я разговаривала с Жасмин-сан! В прошлый раз я не смогла послушать, так что мы говорили о том, как Джоросон-кун когда-то ластился к ней, и о всяком другом…
Что?! Как я когда-то ластился к ней… говоришь?
Асунаро: — Жасмин-сан всё мне рассказала… Не только о том, как Джоросон-кун ластился, но и о том, какие жесты девушек ему больше всего нравятся. Кто бы мог подумать, что ему нравится ТАКОЕ…
Эта чёртова сестраааа! Не позорь меня за моей спиной!
Химавари: — Я тоже этого не знала! Асунаро-тян, расскажи!
Панси: — Я тоже хочу услышать в подробностях. Асунаро.
Тампопо: — И я! И я хочу знать! Асунаро-сан, пожалуйста, расскажите!
Чего вы все так заинтересовались-то?!
Джоро: — Эй! Это подождёт! Сейчас нам надо…
Химавари: — Джоросон-кун, ради расследования придётся пожертвовать стыдом! Потерпи!
Панси: — Это ради следствия. Джоросон-кун, просто смирись.
Космос: — Именно, Джоросон-кун! Мне тоже было стыдно, но я же честно ответила!
Изучение меня никак не поможет найти убийцу булочки!
Химавари: — Слушай, Асунаро-тян! Так какие же девушки во вкусе Джоросон-куна…
Джоро: — Асунаро, ты не видела булочки с кремом тогда?
Химавари: — Джоросон-кун! Почему ты нам мешаешь!
Потому что вы все забыли, что мы вообще-то ищем!
Асунаро: — Эм, ну… Я заметила полиэтиленовый пакет с булочкой на полу и переложила его на стол в гостиной. Но я её не убивала! Меня вообще больше интересовало расследование о Джоросон-куне, чем какая-то там булочка!
Химавари: — Ууу~! И снова мимо!
Она тоже не перешла на диалект, когда это отрицала. То есть вероятность, что это она, очень мала. Но если мы будем исключать подозреваемых на основе того, что узнали, получается, что Панси, Космос, Асунаро и Тампопо не виновны. Остаются только Цубаки или Фу-тян…
Тампопо: — Цубаки-сама этого не делала! Кроме того момента, когда мы ходили в гостиную, она всё время была во дворе!
Цубаки: — Мгм. Спасибо, Тампопо.
Тампопо: — Что вы, это меньшее, что я могу для вас сделать, Цубаки-сама~.
Впервые у нас появилось твёрдое алиби. Моя необычайная память это подтверждает… Кроме того одного раза, Цубаки правда всё время была во дворе. Ну, я и так знал, что Цубаки этого бы не сделала, даже без алиби. Она бы до такого не опустилась. …Но тогда остаётся только один подозреваемый…
Фу-чан: — Итак, самым подозрительным остаюсь я.
Он сам это сказал…
Тампопо: — Токусё-сэмпай, оказывается, несмотря на внешность, вы такой обжора~! Ах~, как жаль! А я думала, вы бы такого не сделали~! Му-ки-ки-ки-ки!
Одна чрезвычайно наглая обезьяна подала голос.
Химавари: — Токусё-кун, это ты съел мою булочку…?
Фу-чан: — Нет, я её не ел.
Тампопо: — Муфуфуфу! Тогда позвольте услышать ваше алиби! Если его нет, значит, вы преступник! Это уже сто процентов! А-ли-би~ А-ли-би~!
Она так бесит…
Фу-чан: — Алиби… говоришь. Это…
Честно говоря, я уверен, что Фу-тян не виновен. У него есть идеальное алиби. Просто он, из-за своего характера, не сможет его сказать… наверное, мне придётся это сделать.
Джоро: — Э-э-эм, в два часа булочка ещё была в гостиной, так? Значит, она пропала после этого. Но ведь Фу-тян после двух и до самой уборки оставался во дворе, верно?
Тампопо: — А кто может это подтвердить? Муфу! Муфуфу!
Джоро: — …Ты, Тампопо.
Тампопо: — Хьо!? Я-я!?
Джоро: — После двух ты и Фу-тян всё время говорили вдвоём.
Если точнее, то вы вели бессмысленный спор, но всё же.
Тампопо: — Кстати, так и было! Я разговаривала с Токусё-сэмпаем! Он обычно такой злой, но иногда говорит добрые вещи, и я даже немного растрогалась!
Эта информация здесь ни к чему.
Фу-чан: — Х-хм. Я же… я же говорил… Это не я.
То, что обе его руки сложены в двойной «Peace», тоже сейчас ни к чему.
Тампопо: — Гр-р-р… Какая досада…
Химавари: — Ууу~. Я запуталась… Оказывается, никто из вас не преступник…
Как и сказала Химавари, после нашего расследования со всех подозреваемых сняли обвинения. Даже с моей необычайной памятью продолжать расследование сложно.
Цубаки: — А что, если во время уборки кто-то…
Джоро: — Цубаки-тян, ты о чём?
Цубаки: — Мгм. Во время самого нагаси-сомэна никто булочку не ел. Значит, подозрительным является время после того, как мы закончили есть.
Как и ожидалось от Цубаки. Ей бы детективом быть, а не Химавари.
Химавари: — Тогда давайте спрошу всех ещё раз! Что вы делали во время уборки?
Космос: — Я собирала посуду и относила её на кухню.
Асунаро: — Я тоже помогала президенту Космос! Мы вдвоём разносили посуду Тампопо и остальным!
Фу-чан: — Я убирал оборудование для нагаси-сомэна. Физический труд — это моё.
Панси: — А я собирала мусор во дворе в полиэтиленовый пакет.
Тампопо: — Я мыла посуду! В мытье посуды мне нет равных! Муфуфу!
Цубаки: — Я тоже мыла посуду вместе с Тампопо. Её было много, но никакой булочки я там не видела.
Джоро: — Я выбрасывал мусор. Пакет, который собрала Панси, и те пакеты, что были в гостиной… я собрал их все и выбросил…
…Стоп? Действительно, моей задачей во время уборки было выбрасывать мусор. Я просто собирал все полиэтиленовые пакеты, которые попадались мне на глаза, и…
Химавари: — Джоросон-кун, что такое?
Ой-ёй… А не мог ли я во время уборки случайно выбросить булочку вместе с мусором…
Джоро: — Н-ничего! Ничего такого! Точно ничего!
Потирая большой и указательный пальцы, я поспешно ответил Химавари. Ой, чёрт! Я же только что…
Химавари: — А-а! Джоросон-кун врёт! Не «ничего»!
Мою ложь раскрылииии! Химавари, у тебя слишком сильные детективные способности только в отношении меня!
Химавари: — Неужели Джоросон-кун… съел булочку во время уборки?!
Джоро: — Н-нет! Я не ел её!
Химавари: — Э-э-эм…
Космос: — Ты говоришь, что не ел… но что же тогда ты с ней сделал?
Появляется детектив Космос, чтобы попасть прямо в слабое место моих показаний. Недаром она столько времени проводит на жарких заседаниях ученического совета… Что же делать? Есть вероятность, что во время уборки я случайно выбросил её вместе с другим мусором. Но если я это скажу…
Панси: — …Вон оно что. Похоже, Джоросон-кун во время уборки случайно выбросил полиэтиленовый пакет с булочкой вместе с другим мусором. Химавари.
Появляется детектив Панси-экстрасенс, читающая мысли. Если я в будущем совершу какое-либо преступление, она мгновенно меня раскусит…
Химавари: — Помощник оказался преступником! Вот так неожиданный поворот!
Джоро: — П-подождите! Да, я выбрасывал мусор, но ведь булочку Химавари я…
Космос: — Не могу поверить, что это был Джоросон-кун…! Ууу! А я так верила, что ты не виновен!
Космооооос! Вообще-то, всё это началось с того, что ты незаконно проникла в мою комнату! Почему теперь вся вина легла на меня?!
Химавари: — Джоросон-кун… нет, Джоро. Спрашиваю ещё раз. Ты… выбросил мою булочку?
Детектив Химавари, которая до сих пор была не очень полезной, смотрела на меня с чрезвычайно серьёзным выражением лица. Все остальные тоже почему-то шокированно уставились на меня… Ч-чёрт побери!
Джоро: — …Да. Это сделал я…
Химавари: — Ууу~! Как ты мог, как ты мог, как ты мог! Выбрасывать булочку «Амао» — это преступление, достойное тысячи смертей!
Тысячи смертей. А Банри — это просто очень далеко, так что твоя булочка куда-то далеко улетела. Но сейчас не время для таких мыслей… Химавари с яростным и разъярённым лицом указала на меня пальцем и…
Химавари: — Иди купи мне булочку «Амао»! Баааро!
Джоро: — …Слушаюсь…
Вот так печальное дело об убийстве булочки с кремом было раскрыто…
———— 15:40. Дом семьи Кисараги, гостиная.
Химавари: — Джоро долго не возвращается. Может, надо было пойти с ним, а не только Токусё-куну?
Тампопо: — Цубаки-сама, нет нужды так беспокоиться! Кисараги-сэмпай, который первым заподозрил меня и хотел свалить вину, получил по заслугам! Муффу!
Химавари: — Ну как так! Джоро такой жестокий, выбросил мою булочку «Амао»!
Панси: — Успокойтесь, Химавари-сан. Дело раскрыто, а Джоро-кун пошёл за новой булочкой, так что всё хорошо.
Космос: — Но если сменить тему, я была поражена… Не ожидала, что Химавари-сан так безоговорочно выиграет в «Ведьму»…
Химавари: — Эхехе! Я хорошо играю в «Ведьму»! Никогда никому не проигрывала! Теперь я вас догнала!
Марика: — Хима, ты здесь?
Химавари: — А? Жасмин-тян, что такое~?
Марика: — Кстати, это лежало в гостиной. Чтобы никто случайно не выбросил, я забрала это в свою комнату. Это ведь твоё, Хима? …Держи.
Химавари: — А? Это же…
Марика: — Угу. …Булочка «Амао», разве нет?
Химавари: — …Э? ЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭ!?!?
Марика: — Что случилось, Хима? И все вы тоже? Чего так удивляетесь? А, вы испугались, что она пропала?
Панси: — Нет, всё хорошо. Извини, что сразу не сказала…
Космос: — Ч-что же делать…
Асунаро: — Ой, кажется, мы влипли…
Цубаки: — А-але… э-э-эм… Джоро же…
Тампопо: — Из-за нас Джоро-кун…
Химавари: — Это ужасно! Мы же были уверены, что Джоро — преступник…
Космос: — Н-наверное, стоит честно извиниться! Джоро такой бедный!
Тампопо: — Н-ни в коем случае, Цубаки-сама! Если он узнает о нашей ошибке, то неизвестно, чего он потребует…! Давайте скрывать! Будем скрывать до последнего! Муфу! Муфуфу!
Марика: — Хм… Неужели вы все решили, что пропажа булочки — это вина Амацую?
Химавари: — Так и есть… Я отправила Джоро купить новую… Что же делать, Жасмин-тян!?! Мне надо извиниться! Ууу~, Джоро теперь меня возненавидит…
Марика: — Хе-хе. Не паникуй, из-за такой мелочи Амацую тебя не возненавидит. К тому же, есть лучший способ уладить это, чем просто извиниться.
Химавари: — Правда!? Жасмин-тян, что надо делать!?
Марика: — Тогда, девочки, можете все пройти в мою комнату?
———— 16:00. Дом семьи Кисараги, прихожая.
Это было тяжело… Ничего не скажешь, ограниченная серия булочек «Амао». В это время магазинов, где они ещё остались, почти не было. Нам пришлось обойти тринадцать точек, чтобы наконец их купить… Хорошо, хоть повезло найти порции на всех, хотя это изрядно ударило по кошельку. Можно сказать, нет худа без добра. Но… неужели это правда я их выбросил? Это была такая важная для Химавари вещь, не думаю, что я бы так ошибся…
Джоро: — Фу-тян, спасибо, что составил мне компанию. Ты очень помог, обшаривая магазины.
Фу-чан: — По сравнению с той услугой, что ты оказал мне, это мелочи. Подумать только… что я смогу поехать на море с Тампопо! Я готов благодарить всех живых существ в этом мире!
Если бы ты был таким же честным перед ней, у вас бы давно всё сложилось… Ну, ладно. Мы уже дома, надо раздать всем булочки…
Все шестеро: — Господин, с возвращением, пьон!
…Ч-что за…


    Наш форкбол
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Фу-чан: — Сегодня ещё и костюмированная вечеринка планировалась?
Похоже, это не галлюцинация. Фу-чан, который должен был видеть то же, что и я, воспринимает это так, будто он в другом измерении — это возвращает меня в реальность.
Фу-чан: — Пять ханив оделись кроликами...
Но, возможно, из-за того, что только Тампопо он распознаёт как человека, его дыхание стало невероятно тяжёлым.
Химавари: — С возвращением, господин, пьон! Давай, проходи внутрь и отдохни, пьон!
Первой на мою руку повисла девушка-кролик Химавари. Её улыбка была как всегда жизнерадостной, но она казалась немного смущённой и избегала моего взгляда.
Космос: — Эм, господин. Если ты устал, я сделаю тебе массаж... пьон. К-как стыдно... пьон.
Следом за ней ко мне обратилась девушка-кролик Космос, чьё лицо покраснело, но она говорила такие приятные вещи. Как бы там ни было, все они почему-то были одеты в костюмы девушек-кроликов и радостно приветствовали меня.
Панси: — ...Г-господин. Пожалуйста, не смотри сюда слишком пристально, пьон.
Девушка-кролик Панси тоже, кажется, очень стеснялась настоящего костюма зайчика. Она неуклюже прикрывала грудь обеими руками и смущалась. ...Но это делало её вид ещё более эротичным. Наверное, главным организатором всего этого была...
Марика: — Амацую, долг возвращён.
Нет сомнений, это работа моей сестры. Поскольку её собственный костюм кролика меня не порадовал, она, видимо, придумала какой-то предлог и заставила Химавари и других надеть эти костюмы.
Тампопо: — Муфуфу! Токусё-сэмпай, вы тоже устали! Давай, быстрее проходите внутрь!
Фу-чан: — Не приближайся, развратница! Я сделаю из тебя рагу из кролика!
Тампопо: — Гиииии! Выглядит очень страшно! Лицо Токусё-сэмпая стало как у демона!?
Фу-чан: — Тампопо, если ты подойдёшь ещё ближе... в этом доме появится мертвец...
Тампопо: — М-мертвец! П-почему!?
Фу-чан: — Потому что моё сердце разорвётся, вот почему!
Тампопо: — Что же это делается!
Понятно. Его сердце просто не выдержит такого волнения, и Фу-чан умрёт. Стоило ли вообще приглашать его на море...? Ну, неважно. Сейчас гораздо важнее...
Химавари: — Эхехе! Господин, давай, взбодрись, пьон! Будем вместе есть булочку с кремом, пьон!
Насладиться этим кроличьим раем на полную! Это невероятно! Нет, правда, просто невероятно! Все такие милые!
Марика: — Хе-хе. Хима, покажи Амацую то, чему я тебя научила утром.
Химавари: — Угу! Поняла, пьон! Тогда... девушка-кролик Химавари делает прыжооооок!
Ого! Химавари прыгнула и обвила руками мою шею! Значит, это та самая стервозная техника, которой сестра научила её сегодня утром! Но, подождите, она же почти ничем не отличается от... Ух!
Химавари: — ...Спасибо, Джоро ♡
Она сладко прошептала мне прямо в ухо! Абобобобобо! Мягкое дыхание Химавари попало прямо в ухо... К-какая ужасная техника... Я хочу поблагодарить всех живых существ за этот момент!
Химавари: — ...Джоро, ты рад, пьон?
Джоро: — А-ага! Очень рад!
Химавари: — Правда?? Ура! Тогда давай вместе съедим булочки с кремом! Спасибо, что купил их! И ещё... прости меня!
Джоро: — Ага! Я не совсем понял за что, но не переживай! Я совсем не сержусь! К тому же, я купил на всех, так что давайте быстрее есть!
Химавари: — Угу! Так и сделаем! Я хочу быть вместе с Джоро! Эхехе!
Это тот самый момент, когда все усилия вознаграждаются! Спасибо тебе, сестра! Как хорошо, что ты вернулась домой!
Четвёртая глава: Наш форкбол
Я немного грущу
Сегодня я зашёл в комнату ученического совета как помощник. Но поскольку работа уже завершена, все остальные члены совета разошлись по домам, и остались только мы с Космос.
Космос: — Джоро-кун, спасибо за сегодняшний день. Твоя помощь очень пригодилась.
Джоро: — Да что вы, я просто передал свои знания как секретарь новому секретарю...
Космос: — И всё же. Ямада тоже был рад снова поработать вместе с тобой в совете.
Кстати, Ямада — это бухгалтер. Он не очень важен, поэтому представлю его кратко. Ямада-сан, фоновый персонаж. Конец.
Космос: — Во втором семестре нас ждёт много событий, это самое загруженное время для ученического совета. Спортивный фестиваль, фестиваль «Рёран», а также... выборы нового президента ученического совета.
В последнее время я видел её только в образе нежной девушки, так что общаться с Космос, излучающей спокойную и хладнокровную ауру, кажется чем-то давно забытым. В совете она всегда такая собранная.
Космос: — Ух! Сначала ближайшее событие — спортивный фестиваль, и его расписание мы успешно составили. Так что теперь я могу спокойно поехать завтра на море.
Это здорово! Если бы я не смог увидеть Космос в купальнике, радости было бы гораздо меньше! Ох~, как же я жду этого~. Все девушки в купальниках! Ухихи...
Космос: — Джоро-кун, у тебя лицо стало немного похотливым, знаешь?
Джоро: — ...Ой! Извините! С-случайно!
Космос: — Хе-хе. Мне нравится эта твоя честность, так что не надо извиняться.
Кхх! Обычно она бы засмущалась как настоящая девушка, но, видимо, сейчас она в режиме «Президент ученического совета», поэтому ведёт себя с такой уверенностью и самообладанием. Неужели этот человек и та самая любительница Гэкорины-тян — одно и то же лицо?
Космос: — Я правда тебе благодарна. Благодаря тебе, Джоро-кун, у меня появилось много хороших друзей, о чём я раньше и мечтать не могла. И благодаря этому каждый мой день сейчас такой весёлый.
Джоро: — Нет, это взаимно, и... знаете... я всем вам...
Космос: — Да, твой ответ на финале районного турнира был довольно возмутительным.
Вот именно~! Вы совершенно правы, мне нечего на это возразить...
Космос: — Но, как бы жалко это ни звучало... в каком-то смысле я почувствовала облегчение. Независимо от того, ответят взаимностью или нет, кто-то обязательно пострадал бы, а это очень сложная ситуация... К тому же, несмотря на обстоятельства, я была удивлена, но очень рада услышать от тебя: «Вы мне нравитесь».
Джоро: — Это... я очень рад...
Космос: — Конечно, я не хочу, чтобы всё оставалось так навсегда, но я верю, что ты с этим что-то сделаешь.
Джоро: — ...Я сделаю всё возможное.
Космос: — Хорошо. Пока что я прощу тебя за этот ответ.
Сейчас наши отношения — это словно «тёплая ванна», где мы игнорируем огромную проблему. Поэтому когда-нибудь придётся это решить. Я могу тянуть время, но планирую поставить точку в этом вопросе в течение второго семестра.
Космос: — Но знаешь, чем лучше становятся наши отношения, тем больше я вам всем завидую...
Джоро: — А?
Космос: — Честно говоря... я чувствую комплекс неполноценности по отношению к Химавари-сан, Асунаро-сан, Цубаки-сан и Панси-сан.
Джоро: — Комплекс? Президент Космос?
А... Нет, ну серьёзно, зачем ей это чувствовать? Космос хорошо учится, умеет готовить, да и характер у неё отличный. В каком-то смысле она — девушка с наименьшим количеством недостатков среди всех нас.
Космос: — Разница в один год для старшеклассников — это довольно серьёзный барьер...
Вот как. Вот в чём дело... Если подумать, так и есть. Среди нас только Космос учится на третьем курсе. То есть этот год — её последняя школьная жизнь, и она выпустится первой из нас...
Космос: — Совсем скоро я закончу эту школу. А у всех остальных ещё будет следующий год. Конечно, я завидую... У меня осталось не так много времени. Особенно грустно из-за школьной поездки. Пока все будут веселиться в Саппоро, я одна буду ждать в школе... это... ну...
Листая свой любимый блокнот, Космос тихо произнесла эти слова. И правда... Мы не сможем всегда быть вместе. Конечно, мы можем поддерживать связь и после окончания школы, но чем взрослее мы будем становиться, тем реже будем видеться. Могу только представить, но когда она станет студенткой университета, её ждёт новая жизнь, и ей придётся сосредоточиться на ней.
Космос: — Но именно поэтому я планирую насладиться оставшимся временем на полную!
Космос закрыла блокнот, подняла голову и радостно улыбнулась.
Космос: — То, что времени мало, вовсе не означает, что его нет, правда? Поэтому я собираюсь выложиться по полной в то время, которое у меня есть! И в дружбе... и в любви!
Джоро: — Д-да...
Космос: — Итак, Джоро-кун! Поскольку сегодня единственный день во время летних каникул, когда мы можем побыть только вдвоём, скажу честно: я приготовила обед! Хотя время немного непонятное, не хочешь поесть вместе?
Её лицо раскраснелось, но она изо всех сил пыталась скрыть своё обычное девичье волнение и обратилась ко мне, словно взрослая женщина. Она специально приготовила этот обед для меня. Конечно же, я буду его есть.
Джоро: — Да. Итадакимасу.
Космос: — Да. Итадакаремасу.
Услышав эту знакомую фразу Космос, я начал есть приготовленный ею обед. Вкусно. Как всегда... нет, сегодня даже вкуснее, чем обычно. Особенно этот салат с хризантемой. От одной мысли, что она специально готовила его для меня, он становится ещё вкуснее.
Космос: — А!
Джоро: — А?
Космос: — Ой? Джоро-кун, у тебя рисинка на щеке.
Джоро: — А, правда. Спасибо вам, президент Космос.
Космос: — К-кхм! Ну, ничего не поделаешь. Тооооогда! Сейчас я...
Я ловко снял рисинку со щеки и закинул её себе в рот — ам.
Космос: — А-а-ах...
Хм? Почему Космос открывает и закрывает рот с таким разочарованным выражением лица...
Джоро: — Эм, президент Космос. Что-то случилось?
Космос: — Ничего такого. Я просто только что решила, что в следующий раз не буду предупреждать заранее.
Джоро: — Эх... вот как...
Космос: — Джоро-кун. Ты очень чуток к чувствам других, но, наверное, немного слеп, когда дело касается чувств к тебе самому? Будь осторожнее в следующий раз.
Джоро: — Извините...
Но разве то, что только что произошло, как-то связано с чуткостью или слепотой?
Космос: — Ну правда... В следующий раз я сниму её! И ещё: если рисинка прилипнет к моей щеке, ты должен её снять! Это приказ президента ученического совета!
Это уже злоупотребление полномочиями... Но наслаждаться этим пространством я смогу только до конца этого года. Ещё совсем немного... и в следующем году... Космос уйдёт. Её безумные методы обучения, вкусное бенто, то, как она суетится, словно обычная девушка, её скрытая детскость и капризность... и Космос как надёжный президент ученического совета — всего этого больше не будет... Представляя это, я почувствовал иллюзию, будто в моей груди образовалась пустота, и мне стало ужасно одиноко...
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Четвёртая глава: Наш форкбол
Наконец-то настал день, которого я так ждал! Сейчас мы на одной железнодорожной станции. Прекрасное сияющее солнце освещает мир, а свежий ветер доносит солёный аромат моря до моего носа. ...Да! Сегодня — день величайшего обещания, которое я едва успел выпросить перед началом летних каникул! Долгожданный день, когда мы все едем на море!
Сан-тян: — Хорошая погода, Джоро! Идеальный день для моря! Сегодня я покажу тебе своё натренированное тело, так что жди с нетерпением! Давай сыграем в «пляжные флажки»! Пляжные флажки!
Джоро: — Ага. Конечно, Сан-тян!
И к тому же, в отличие от прошлого нагаси-сомэна, сегодня Сан-тян точно с нами! Несмотря на его загруженность тренировками, я очень благодарен, что он потратил на нас свой драгоценный выходной!
Тампопо: — Муфуфуфуфу! Это сияющее солнце сделает моё прекрасное тело ещё более сияющим! Кисараги-сэмпай, я понимаю, что вы с нетерпением ждали увидеть меня в купальнике, но не перевозбуждайтесь слишком сильно!
Джоро: — Не волнуйся, Тампопо. В этом я абсолютно уверен в своей стойкости.
Честно говоря, есть кое-кто, кто ждал твой купальник как минимум в сто раз сильнее меня, так что лучше скажи эти слова ему. Вот, как раз у меня за спиной...
Фу-чан: — Наконец... мы сюда добрались... Смогу ли я выжить?
Есть парень с лицом человека, отправляющегося на войну, понимаешь? Он точно будет рад. Или умрёт.
Цубаки: — Я рада поездке на море, но немного волнуюсь. Меня беспокоят эти груди...
Асунаро: — Я вас понимаю, Цубаки-сан! Я тоооже очень хорошо понимаю это чувство!
Химавари: — Всё хорошо, Цубаки-тян, Асунаро-тян! Мы же ещё в периоде роста!
Впереди трое девушек, которые не слишком уверены в своём развитии в определённой зоне, выглядят так, будто тоже идут на фронт, но в ином смысле, чем Фу-чан. Однако последняя из них, похоже, ещё не потеряла надежду.
Космос: — Хе-хе-хе. Я так жду этого~! Пляжный волейбол, разбивание арбуза... Ах! Интересно, успеем ли мы сделать всё за один день!
Панси: — Не стоит так волноваться, президент Космос. У нас полно времени.
Космос: — Правда? Да! Конечно! Спасибо, Панси-сан!
С другой стороны, две девушки с чрезвычайно хорошим развитием в той же зоне выглядят абсолютно уверенно. Они весело обсуждают, чем займутся на море. Итак, поскольку людей много, подведём итог... Из парней здесь я, Сан-тян и Фу-чан. Из девушек — Панси, Космос, Химавари, Асунаро, Цубаки и Тампопо. Вместе — девять человек. Конечно, моей главной целью было дурачиться и играть с девушками в купальниках... но на самом деле сегодня у меня есть ещё одна тайная цель.
Это просьба, с которой ранее ко мне обратился Фу-чан: «Я хочу научиться нормально разговаривать с Тампопо». Я планирую каким-то образом выполнить это желание сегодня! В конце концов, проблемные ситуации лучше решать быстро! Чтобы избежать долгих проблем, как в прошлый раз, сейчас я попробую всё решить на ранней стадии! И потом, со спокойной душой, наслаждаться остатком летних каникул!
Тампопо: — Моя цель на сегодня — увеличить количество вата-гостей на пятьдесят... нет, на сто человек! Оога-сэмпай сегодня точно станет вата-гостем... муфу! Муфуфу! Я так этого жду!
Фу-чан: — Тампопо, неужели в твоём мозгу нет слова «скромность»? Твои бессмысленные планы всё равно закончатся провалом, так что просто молча наслаждайся морем.
Тампопо: — Это вас не касается, Токусё-сэмпай! Муффу!
Хех. Ссорьтесь, пока можете, вы двое. К концу этого купального сезона я сделаю из вас лучших друзей (или даже больше)!
После того, как мы шли около десяти минут от станции, мы наконец прибыли на пляж. Прежде чем занять место на песке, мы отправились в пляжный домик, чтобы переодеться.
Космос: — Тогда, Джоро-кун. Когда вы переоденетесь, сможете ли вы, Сан-тян и Токусё-кун занять для нас место?
Джоро: — Да, положитесь на нас, президент Космос. Думаю, мы, парни, справимся быстрее.
Космос: — Хе-хе. На вас можно положиться. Тогда просим.
Собственно, на мне уже были плавки под одеждой, так что осталось только раздеться. Мне даже не было нужды идти в раздевалку.
Панси: — Джоро-кун. Только не смей подглядывать за тем, как мы переодеваемся.
Джоро: — Ха! Панси, я бы никогда не стал подглядывать.
Панси: — Разве? Твоё тело на 80% состоит из похоти, поэтому ты очень подозрителен.
Что это за похоть вместо воды в моём теле? ...Но это хорошее вступление! Это значит, что время выхода ТОЙ САМОЙ ЛИЧНОСТИ уже близко...
Джоро: — Говорю же, всё нормально. К тому же, кроме нас здесь есть и другие люди, и если бы я попытался сделать что-то подозрительное, меня бы мгновенно раскрыли.
Панси: — Ага. Именно так.
Джоро: — Правда же? Так что можешь не волноваться, всё будет хорошо.
Панси: — ...Тогда, на всякий случай, скажу: настоятельно рекомендую не думать ни о чём лишнем!
И что же это такое говорит Панси? Мне даже не нужно совершать ничего на грани преступления — у меня нет с этим никаких проблем! В конце концов, у меня есть невероятно могучий союзник!
Итак, зайдя в мужскую раздевалку, я молча разделся и начал медитацию. Прежде чем наслаждаться видом девушек в купальниках на пляже, нельзя пропустить сцену переодевания! Сейчас Панси и остальные уже, наверное, вошли в женскую раздевалку... А это значит! Несомненно, они там сейчас абсолютно без одежды! Раз так... может, представить их голыми? Запускаем воображение! Запускаем! Так что, без лишних промедлений, позвольте мне призвать великого бога, который материализует мои фантазии! Иллюстратор Бурики-сэнсэй! Гииииияяяяя-хуууууу! Дорогой владыка нашего мира... Боже! Даруй мне силу—
Сан-тян: — Ого! Токусё, у тебя отличное тело! Как и ожидалось, для отбивающего важнее всего пресс и мышцы спины! Крутяк! Аж до мурашек! Значит, такой размах биты берётся именно из этих мышц!
Фу-чан: — Хех... Твои трицепсы, Оога, тоже ничего. Без них невозможно было бы достичь такой скорости подачи. Как и следовало ожидать от моего соперника.
Н-не может быть! Лишний шум в моём мозгу! Бурики-сэнсэй! Подождите, Боже! Если вы примените свою силу сейчас...
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Гииииияяяяяяяяяяяяяяяяяяяя! Мои глаза и мозг были поражены одновременно! Даже если я закрываю глаза, это видение принудительно врезается в мой мозг!
Ух-ххх... Неужели Панси предвидела это, когда делала то замечание ранее? Насколько мощны её экстрасенсорные способности... бряк.
После того, как я принял божественную кару, я с измождённым лицом направился на пляж и занял место. Сейчас я пытаюсь успокоить душу, наблюдая, как дети играют в песке с ведёрками и лопатками. Когда-то и у меня было такое чистое и невинное время~. А теперь я испорчен во многих смыслах.
Сан-тян: — Джоро, что случилось? Ты какой-то бледный?
Пока я наблюдал за детскими играми, рядом со мной сел мой лучший друг, демонстрируя своё мускулистое тело, выкованное спортом. У него такое телосложение, что он мог бы легко вступить в Разведкорпус.
Джоро: — Не обращай внимания, Сан-тян. Я просто немного перегнул палку и был за это наказан. Кстати, я могу посторожить место, так что можешь идти плавать, если хочешь.
Сан-тян: — Что ты такое говоришь! Если Джоро ждёт, то и я буду ждать с тобой! И вообще, давай потом сыграем в пляжные флажки! Я уже даже флажки подготовил!
Сказав это, Сан-тян с пылкой улыбкой показал мне синий флажок. ...Ну что ж, поиграем позже.
Панси: — ...Извините, что заставила ждать, Джоро-кун, Сан-тян. Спасибо, что заняли место.
Джоро: — А, Панси. Ты быстрее, чем я думааааааааааа!!!
Нельзя! Так нельзя, Панси! В таком виде нельзя! Я был уверен, что она придёт в каком-нибудь скромном купальнике, а она появилась в своём истинном виде да ещё и в бикини с бретельками на шее! Более того, сквозь парео, повязанное на бёдрах, периодически проглядывают её ножки — это слишком эротично! Плохо! Несмотря на то, что я видел её истинный вид вне школы во время летних каникул, этот наряд просто...!
Сан-тян: — О! Панси, тебе очень идёт этот купальник! Джоро? Почему ты принял позу, похожую на приземление супергероя...
Джоро: — Н-не обращай внимания...
«Приземление супергероя» — это когда кто-то прыгает с высоты, приседает и касается земли правой рукой и правым коленом, любимая поза героев американских комиксов. Как сказал один человек, «это очень вредно для колен». Почему я в такой позе — оставляю на ваше воображение.
Панси: — Джоро-кун... хе-хе. Чем это ты занимаешься?
Прекратииии! Не садись передо мной в такой позе, обнимая себя за лодыжки! Ты же точно делаешь это нарочно! ...Плохо. Я, конечно, ждал этого, но смотреть прямо на неё просто невозможно...
Фу-чан: — Заставил ждать. Оога, Джоро, я взял напрокат пляжный зонтик.
Сан-тян: — О! Спасибо, Токусё! Слушай, Панси. А где все остальные?
Панси: — Они скоро подойдут. Я переоделась быстрее, поэтому пришла первой.
Фу-чан: — Хм. Этот голос, это Сансёкуин. Честно говоря, море — это такая морока. Здесь слишком много ханив, и отличить, кто есть кто, невероятно сложно.
Джоро: — Думаю, такая проблема только у тебя.
Как и ожидалось от парня, видящего лишь ханив. Даже увидев такую Панси, он не проявляет к ней никакого интереса.
Фу-чан: — ...Кстати, Джоро. А что это ты делаешь?
Джоро: — Всё хорошо. Ты тоже скоро всё поймёшь...
Фу-чан: — Что за чушь? Зачем вообще принимать такую позу...
Тампопо: — Муфуфуфу! Извините, что заставила ждать! Тампопо-тян появляется в своём ослепительном бикини!
Тампопо, сияя беззаботной улыбкой, пришла в бикини с мраморным бело-жёлтым узором. В то же мгновение, как Токусё увидел её:
Фу-чан: — Что!? ...Пф!
Сан-тян: — Эй, Токусё, ты тоже встал в позу приземления супергероя, что с тобой?
Джоро: — Я же говорил?
Фу-чан: — Понял... Действительно, тут ничего не поделаешь...
Как я и ожидал... Похоже, среди парней сейчас нормально двигаться может только Сан-тян.
Панси: — Вы уверены, что сможете полноценно насладиться морем после этого? ...О, кажется, остальные тоже пришли.
Пока мы вдвоём сидели в этих крутых позах, к нам одна за другой начали подходить девушки в купальниках. Как и следовало ожидать от собрания красавиц, они привлекали к себе все взгляды на пляже.
Космос: — Эй, всем привет! Извините за ожидание! Так что будем делать? Для разбивания арбуза ещё рано... я хочу поиграть в пляжный волейбол!
В отличие от своего обычного стиля, Космос собрала волосы в хвост, открыв соблазнительную шею. Одетая в нежно-розовое бикини, она радостно сделала такое предложение. Моя поза стала ещё более неподвижной.
Асунаро: — Как хорошо, что такая чудесная погода! Солнышко так приятно греет!
Асунаро в синем бикини развела руки в стороны и радостно улыбалась. Немного невежливо так говорить, но увидев её после Панси и Космос, на душе стало спокойнее. Нет, она очень милая, но... понимаете, размер всё же имеет значение?
Цубаки: — ...Кажется, Джоро и Токусё-кун ведут себя как-то странно... но пусть.
Цубаки, одетая в красный слитный купальник, тихо пробормотала это себе под нос. Надеюсь, она не догадалась, почему мы в таких позах.
Сан-тян: — Девушки, можете пока пойти поиграть сами! А мы с парнями пока соберём зонтик!
Химавари: — Ээээ! Я тоже помогу! А когда закончим, хочу поиграть с тобой, Сан-тян!
Химавари, одетая в жёлтый танкини, с улыбкой пригласила Сан-тяна поиграть. Если она в таком виде включит свой обычный режим «стервы», это может обернуться настоящей катастрофой...
Сан-тян: — Ха-ха! Не волнуйся, Химавари! Я обязательно поиграю с тобой! Мы потом встретимся, и я покажу тебе, как я умею развлекаться на полную, так что готовься!
Химавари: — Ууу~... Правда? Ну ладно, тогда ловлю на слове!
Сан-тян: — Ага! Рассчитывай на меня!
Асунаро: — Тогда давайте сыграем в пляжный волейбол, как предлагала президент Космос! Фу-фу-фу! Хоть я и разгромно проиграла в «Ведьму», сегодня я обязательно выиграю!
Панси: — Я тоже не собираюсь проигрывать, Асунаро.
Космос: — Тогда давайте поделимся на команды и сыграем! Хе-хе-хе. Как же весело~
Ах, пляжный волейбол... Я бы тоже хотел присоединиться... Но в таком состоянии я вряд ли смогу нормально играть, так что сейчас просто поблагодарю Сан-тяна.
После того, как девушки ушли, мы с Фу-тяном наконец смогли вернуться к нормальным позам. Однако Фу-тян, ещё не оправившийся от волнения, решил пойти охладиться в воде. Так что сейчас мы вдвоём с Сан-тяном установили пляжный зонтик и расслабленно сидим на подстилке. Так... теперь, когда всё немного успокоилось, пора подумать о нашей сегодняшней проблеме. «Помочь Фу-тяну нормально разговаривать с Тампопо». С учётом их характеров может показаться, что этого достичь довольно сложно. Но это большое заблуждение. На самом деле я предвижу, что если выполнить одно определённое условие, эта цель будет достигнута очень легко! Это условие состоит в том... чтобы заставить Тампопо влюбиться в Фу-тяна! Тампопо — это дикое животное, руководствующееся инстинктами. Так что если она влюбится в Фу-тяна, какие бы ужасные вещи он ей ни говорил, она всё равно будет крутиться возле него, не усваивая никаких уроков. И тогда есть большая вероятность, что Фу-тян когда-нибудь привыкнет и сможет нормально с ней общаться. Я думал о том, чтобы вылечить цундэрэ Фу-тяна, но цундэрэ — это неизлечимая болезнь. Значит, единственный выход — заставить их быстрее ответить друг другу взаимностью и перейти в фазу «дэрэ». ...Но в этом плане есть одна большая проблема. Как именно заставить Тампопо влюбиться в Фу-тяна? Обычно я бы провёл свою фирменную мозговую атаку, но в этот раз идей совсем нет~. Что же делать...
Сан-тян: — Слушай, Джоро. ...Так что ты планируешь делать?
Когда рядом не осталось никого кроме нас, Сан-тян с задорной улыбкой спросил меня об этом. Действительно~. Я собираюсь помочь Фу-тяну, но если мы будем заниматься только этим, будет как-то грустно...
Джоро: — Может, для начала поиграем в пляжные флажки, о которых ты говорил?
Сан-тян: — А, я не об этом! ...Я о том, как ты собираешься сблизить Токусё и Тампопо!
Джоро: — А? ...Аааааа?!
Подожди минуту! Откуда Сан-тян об этом знает!?!
Сан-тян: — Ой-ёй... Почему у тебя такое удивлённое выражение лица? Разве Токусё не приехал на море именно ради этого?
Джоро: — ...Сан-тян. Ты догадывался?
Сан-тян: — Ха-ха! Ну, это же опыт прошлого! Я довольно хорошо замечаю такие вещи! В прошлый раз, когда Токусё разговаривал с Тампопо в заведении Цубаки, он выглядел таким счастливым! Поэтому я сразу всё понял!
Понять всё из ТАКОГО... какой же ты наблюдательный...
Сан-тян: — Токусё хочет сблизиться с Тампопо, правда? И ты, Джоро, собираешься ему в этом помочь? Тогда я, как твой лучший друг, тоже присоединюсь!
Джоро: — Ты уверен? Это же такой ценный выходной, и мы все приехали отдохнуть...
Сан-тян: — Всё хорошо! Каждый сам решает, как проводить выходные! Для меня достаточно делать что-то вместе со всеми, это уже весело! Важно не место, а то, с кем ты его проводишь!
Ты такой добрый, что аж слёзы на глаза наворачиваются! Я правда счастлив, что у меня есть такой друг!
Сан-тян: — Так что, Джоро, какой у тебя план? Ты же уже что-то придумал?
Джоро: — Ага. Насчёт этого, я думаю, что...
После этого я рассказал Сан-тяну свои соображения. Я считал, что если Тампопо влюбится в Фу-тяна, мы сможем как-то решить эту проблему.
Сан-тян: — Действительно, возможно, это лучший вариант! Характер Токусё исправить будет непросто... поэтому лучше изменить чувства Тампопо!
Сан-тян словно намекает, что изменить чувства Тампопо будет легко. Что ж, он провёл с ней довольно много времени в бейсбольном клубе... Я с ним согласен.
Сан-тян: — Но, Джоро. Как ты собираешься сделать так, чтобы Тампопо что-то к нему почувствовала?
Джоро: — Вот в этом и проблема~. Честно говоря, я же парень... и не очень понимаю девичьи чувства... Что скажешь, Сан-тян?
Сан-тян: — В этом я тоже не уверен! Многое в девичьих чувствах остаётся для меня загадкой!
С другой стороны, девушкам, наверное, тоже трудно понять мужские чувства.
Сан-тян: — Но... есть один способ это выяснить!
Джоро: — Что? Такой способ существует... подожди, Сан-тян, ты не имеешь в виду...
Сан-тян: — Хе-хе! Ты же мой лучший друг! Сразу всё понял! Именно так! Если мы, парни, этого не понимаем...
Нет, но ведь они...
Сан-тян: — Давай расспросим об этом девушек, Панси и остальных!
Для меня они — те, у кого спрашивать труднее всего! ...Вот проблема. Это действительно большая проблема... Идея Сан-тяна — «спросить у девушек, от чего их сердце ёкает из-за парней». Поскольку я не могу придумать лучшего плана, это действительно отличная идея. Но, однако! Беда в том, что мои отношения с Панси и другими девушками сейчас очень запутанные. Если я задам им такой вопрос в этой ситуации, это может привести к странным недопониманиям. К счастью, Сан-тян сказал: «Пока ты будешь их расспрашивать, я пойду куплю для всех напитки!» и оставил меня, что дало мне время на моральную подготовку... но я просто трачу это драгоценное время впустую.
Джоро: — Что же делать~...
Не имея смелости начать, я рассеянно смотрю в небо. Ох~... Если бы кто-то мог спросить у Панси и остальных вместо меня...
Боньярико: — Ой~? Разве это не Кисараги-сан? Какая неожиданность!
Джоро: — А? ...Аааааааааааа!!??
Внезапно из-за спины раздался голос, похожий на тон избалованной леди. Я обернулся на своё имя и увидел женщину. С накрученными локонами, как у каких-то знатных дам. С невероятно длинными ресницами и блестящими глазами, о которых хочется спросить «сколько там карат?». Э-эта женщина...
Джоро: — ..................Б-Боньярико-сэмпай!
Третьекурсница старшей школы Нисикицута. Капитан клуба черлидинга... Дайсэн Боньярико-сэмпай, с её уж слишком уникальным именем. Кстати, её фамилия «Дайсэн», а имя «Хонъярико». Прошу не путать. Но подождите минуту! Почему она на пляже в костюме черлидерши!?! Она снова успела набрать себе кучу странных характеристик за такое короткое время!
Боньярико: — Нон-нон-нон! Кисараги-сан, вы неправильно меня называете! Пожалуйста, обращайтесь ко мне с уважением: «Дайсэн Хонъяри»! О-хо-хо-хо!
О-хо-хо-хо! Я точно не буду называть тебя этим прозвищем...
Джоро: — Эм... сэмпай. ...А что это за наряд?
Боньярико: — О-хо-хо-хо! Я же черлидерша!
Это не причина. Если бы все черлидерши в стране носили такое на пляже, это было бы ужасно.
Джоро: — О, вот как...
Боньярико: — Ой? Кисараги-сан, что с вашим лицом... вы выглядите так, будто чем-то обеспокоены?
Джоро: — Э-э, ну...
Боньярико: — Что ж поделать! Встреча черлидерши — это тоже кармическая связь...
Хватит уже. Не выдумывай себе больше странных черт. Я никогда не слышал такой пословицы.
Боньярико: — ...А? Вашу проблему, Кисараги-сан, решу я!
Джоро: — Э! Сэмпай, вы можете что-то с этим сделать!?!?
Боньярико: — Офкоооорс! Это же очевидно! Это обязанность каждой черлидерши!
Современные черлидерши такие крутые! Вот так неожиданная удача! То есть Боньярико-сэмпай спросит Панси и остальных вместо меня!
Джоро: — Большое спасибо! Тогда давайте сразу...
Боньярико: — Да! Я буду болеть за вас изо всех сил! Вы готовы, Кисараги-сан? Файто~о Файто~о! Кисараги! Иди, спрашивай напрямую и реши всё одним ударом!
Джоро: — Эм... сэмпай?
Боньярико: — Файтууу~ Файтууу~! Сердце, что трепещет, сгорает дотла... Что не так?!
Джоро: — Что именно вы собираетесь делать?
Боньярико: — Конечно же, болеть за вас!
Только болеть?! От этого же никакой пользы!
Боньярико: — Ведь я черлидерша!
Боньярико: — Ну, Кисараги-сан! С моей золотисто-жёлтой болейщицкой скоростью у вас уже достаточно онергии! Теперь всё решится!
Что такое онергия? Сокращение от «энергия боления»?
Сан-тян: — Эй! Джоро, извини, что заставил ждать! Я купил напитки!
Джоро: — О, Сан-тян. ...Стой, Боньярико-сэмпай исчезла!
Она исчезла за ту секунду, что я отвернулся! Оглядываюсь вокруг, а её нигде нет!
Сан-тян: — Что с тобой, Джоро? Почему ты такой удивлённый?
Джоро: — Н-нет... Просто только что здесь рядом со мной была Боньярико-сэмпай...
Сан-тян: — А? Правда? А я видел только тебя, Джоро...
Как это понимать?
Наполненный онергией, которая вряд ли пригодится, я встретился с Сан-тяном, и мы направились туда, где Панси и остальные играли в пляжный волейбол.
Джоро: — Ого! Все так увлечены!
Сан-тян: — Ага. Давай спросим их после того, как они закончат играть.
Играли команды: Космос и Асунаро против Химавари и Панси. Тампопо и Цубаки стояли у сетки как судьи. Игра была чрезвычайно напряжённой.
Асунаро: — Президент Космос, прошу!
Космос: — Да, оставь это мне! Асунаро-сан! ...Вот так!
Асунаро: — Ура! Получилось!
Панси попыталась принять мощный смэш от Космос в падении, но не смогла. Очко справедливо досталось команде Космос и Асунаро.
Сан-тян: — Похоже, победили Космос-сан и Асунаро.
Космос: — Урааааааааа! Асунаро-сан, отличный пас! Спасибо!
Асунаро: — Фу-фу-фу! Хоть я и принадлежу к культурному клубу, но ради репортажей я натренировала свою ловкость! Как я и говорила, это великая победа!
Химавари: — Ууу~! Мы проиграли! Как же обиднооо!
Панси: — Извини, Химавари. Я подвела тебя...
Химавари: — Нет-нет, всё хорошо. Панси-тян старалась. Просто те двое были невероятными...
В отличие от Космос и Асунаро, которые радовались изо всех сил, Панси и Химавари стремительно погружались в депрессию. Не обязательно было так расстраиваться... Неужели они настолько хотели выиграть в пляжный волейбол? В любом случае, видеть, как Панси выкладывается по полной в спорте — это большая редкость.
Цубаки: — Что ж, игра закончилась, давайте немного отдохнём. ...О, Джоро и Сан-тян.
Цубаки, которая была судьёй, заметила меня и мягко улыбнулась.
Сан-тян: — Молодцы! Вот вам напитки! Угощайтесь все!
Цубаки: — Мгм. Спасибо, Сан-тян. Я возьму один.
Итак, перерыв — это идеальный шанс задать вопрос, но перед этим надо решить ещё одно дело. Надо как-то...
Тампопо: — Ой? Кисараги-сэмпай, чего это вы смотрите на меня с таким возбуждением? ...А! Поняла! Вы не можете удержаться, глядя на мою очаровательную фигуру в купальнике! Муфу! Муфуфуфу!
Надо отправить эту дуру куда-нибудь подальше...
Сан-тян: — Слушай, Тампопо. Мне стало интересно, что это за вата-вата танец. Можешь научить меня ему где-нибудь там, подальше? Я бы хотел хорошенько потренироваться!
Тампопо: — Ого! Не ожидала, что Оога-сэмпай предложит что-то такое замечательное! Вот он, эффект купальника! Что ж поделаешь~! Так и быть, научу тебя~! Муфуфуфу!
Сан-тян, ты лучший! Мастерски увёл Тампопо подальше от остальных!
Тогда и я... хотя мне ужасно неловко, но придётся это сделать...
Джоро: — Эй, девушки, я хотел кое-что спросить, можно?
Космос: — У нас? О чём?
Джоро: — Э-э-эм...
Панси: — Я всё поняла.
К чёрту всё! Мой девиз — раз решил, иди до конца! Спрошу прямо!
Джоро: — Вы можете рассказать мне... от чего сердце ёкает из-за парней?
Космос: — Ф-фе? Э-э... почему ты вдруг спрашиваешь о таком?
Химавари: — Ва-ва-ва-ва-ва! Такой невероятный вопрос!
Асунаро: — Ого-го. Вы спрашиваете об очень интересных вещах~!
Цубаки: — Хм... Вот оно что...
Космос и Химавари покраснели и запаниковали, Асунаро смотрела на меня с улыбкой, а Цубаки и Панси, похоже, о чём-то догадались.
Джоро: — Мне просто нужно для референса. Так... расскажете?
Без паники. Если я тоже начну смущаться, это лишь усилит недопонимание. Надо создать атмосферу «в этом нет ничего особенного» и вытянуть информацию!
Космос: — Н-ну... Для меня... достаточно просто проводить время вместе, и я уже счастлива. Если... спрашивать, чего бы я хотела... я бы хотела его время...
Химавари: — У меня так же, как у Космос-сан! Быть просто рядом! Только этого!
Ух! Они обе сказали такие милые вещи...
Джоро: — П-понял. Спасибо, что поделились.
Идея Химавари и Космос — «разделить один и тот же опыт вместе». Кажется, это можно где-то применить. Надо будет попробовать найти случай...
Цубаки: — Мне нравится, когда я узнаю, что кто-то незаметно, тайком заботился обо мне.
Асунаро: — А что касается меня, моё сердце трепещет, когда меня спасают в опасной ситуации! Это немного стыдно, но тогда я чувствую себя настоящей принцессой и очень счастлива!
Джоро: — Ясно... Спасибо. Цубаки, Асунаро.
Хм... «Незаметно заботиться» от Цубаки — это пока оставим, а вот «спасти в опасной ситуации» от Асунаро кажется немного сложным... Хотя можно сказать, что Тампопо и так состоит из сплошных проблем, она не так часто попадает в настоящую опасность. Это скорее из разряда «если выпадет такой удобный случай».
Панси: — В этом случае, возможно, лучше просто прямо выразить свои чувства? Учитывая её характер, думаю, этого будет достаточно, чтобы вы очень сблизились.
Джоро: — О, оо... Спасибо, Панси.
План Панси — «выразить чувства прямо». Действительно, Тампопо очень хочет увеличить количество вата-гостей, и это бы её точно порадовало. И к тому же, она настолько наивна, что вполне могла бы сказать что-то вроде: «Токусё-сэмпай был тайным вата-гостем~! Поэтому он постоянно был таким злым ко мне~! Муфуфу!» и начать хорошо относиться к Фу-тяну, увлёкшись этим.
Джоро: — Спасибо вам всем за советы. ...Я пойду найду Сан-тяна, увидимся позже.
Космос: — Поняла! Хорошо! Тогда давайте все вместе разбивать арбуз!
Панси: — Президент Космос, я пока отойду в пляжный домик. Так что разбивайте арбуз без меня!
Космос: — Правда? Ну ладно, тогда мы начнём без тебя!
Джоро: — Эй, Панси.
Панси: — Что такое?
Все остальные собирались на полную наслаждаться морем... но с одной девушкой возникла проблемка. Когда я обратился к Панси, которая одиноко шла к пляжному домику, она повернулась, и её волосы красиво взметнулись на ветру. Это было очень эффектное движение.
Джоро: — Я пойду с тобой в пляжный домик.
Панси: — Ой? Разве ты не собирался к Сан-тяну?
Панси смотрела на меня с редким для неё удивлённым выражением лица. Боже, она же обычно всё понимает с полуслова... почему же она не может понять такую простую вещь?
Джоро: — Не ходи одна. Всегда оставайся с кем-нибудь. ...Поэтому, если ты идёшь в домик одна, я пойду с тобой.
Панси: — ...А! Хе-хе. Может, мне тогда вообще постоянно быть с тобой?
Джоро: — Меня устраивает. Главное, не ходи одна, поняла?
Панси: — Поняла. Тогда составишь мне компанию?
Джоро: — Ага. И ещё... у тебя на щеке песок.
Наверное, прилип, когда она пыталась отбить мяч в волейболе. На её правой щеке осталось немного песка.
Панси: — Правда? Вот так незадача.
Она сказала это, но даже не попыталась вытереть песок. Только спокойно смотрела на меня своими красивыми глазами.
Панси: — ...Нельзя?
Джоро: — Нет... Вот. Вытер.
Когда я нежно смахнул песок с её щеки рукой, Панси радостно улыбнулась.
Панси: — Спасибо, Джоро-кун. Я очень рада.
Джоро: — Вот как.
Тц. Она и так проблемная, но в таком виде — ещё хуже...
Панси: — Так какой план ты собираешься выполнить первым? Тебя же Токусё-кун просил, верно?
Как и ожидалось от экстрасенса, она уже знает все детали...
Джоро: — А-а. Ну... Я думаю начать с твоего плана, он кажется самым простым.
Панси: — Тогда я пойду с тобой. Это же мой план, хочу посмотреть, как всё получится.
Панси ласково улыбнулась и протянула мне руку.
Джоро: — Хорошо. ...Но за руки мы держаться не будем.
Панси: — ...Какой ты злой.
Итак, для начала — план Панси: «Прямо выразить чувства».
Вот мы и пошли искать Фу-тяна после посещения домика... но нигде его не видно. Он говорил, что пойдёт охлаждать голову в море, но вокруг так много людей, что невозможно понять, где он.
Джоро: — Панси, ты не видишь, где Фу-тян?
Панси: — Может, он вон там?
Джоро: — Хм? А... действительно, похоже на него...
Пока все радостно развлекаются в воде, есть одно место, где вздымается целый фонтан брызг. Наверное, он плывёт изо всех сил, чтобы избавиться от земных желаний. Как же его позвать? О, он как раз плывёт назад.
Фу-чан: — Хаа... Хааа... Теперь... мои лишние мысли... рассеялись...
Он ужасно задыхается... Неужели он всё это время беспрерывно плавал?
Фу-чан: — Хм? Это же Джоро. И этот купальник... Сансёкуин, не так ли?
Панси: — Да, это я. Хорошо узнал, Токусё-кун.
Фу-чан: — Хех. Я стараюсь запоминать вид других. Для меня это проще простого.
Трудно сказать, что сильнее — его память или глаза, видящие лишь ханив.
Фу-чан: — Так что случилось? Как по мне, я здесь плавал, так что не стоит переживать...
Ещё как стоит. Так мы же начальной цели не достигнем.
Джоро: — Нет, дело в том... мы расспросили Панси и остальных, как подружиться с Тампопо, и я хотел тебе это рассказать...
Фу-чан: — Ч-чтоооооооооооооо!? Т-ты расскажешь мне об этом?!
Успокойся, Фу-тян. Ты аж слова путаешь.
Джоро: — Ага. За этим и пришли.
Фу-чан: — Кхх! Я хочу поблагодарить небеса за то, что смог стать твоим другом, Джоро! Моё сердце переполнено...
Джоро: — Хватит переполняться, лучше сосредоточимся на цели. Мы получили несколько советов, так что попробуем их по очереди. Сначала расскажу тебе план Панси.
Фу-чан: — Понял! Запишу всё в свою височную долю!
Височная доля действительно связана с памятью, но главным образом со слухом... Ну да ладно.
Джоро: — Она сказала: просто прямо скажи о своих чувствах. Говорит, тогда вы подружитесь. ...Так ведь, Панси?
Панси: — Да. Именно так. Нужно просто честно сказать о своих чувствах. Это звучит просто, но на удивление...
Джоро: — Ну, пока съешь арбуз и взбодрись.
Фу-чан: — ...Прости. Ох... Какой я жалкий.
Казалось бы, красавец, грустно грызущий арбуз, должен выглядеть красиво, но он излучает такую тоску, что аж страшно. Хорошо хоть, что Космос с девушками принесли арбуз. Тампопо так быстро убегала, но соблазнилась запахом арбуза и вмиг вернулась.
Тампопо: — Муфуфу! Арбуз очень вкусный, правда, Сансёкуин-сэмпай!
Панси: — Да. Не так часто выпадает случай есть арбуз на море, это очень ценный опыт.
Панси (продолжение): — Так. Короче говоря, тебе просто стыдно делать это самому. ...Тогда, возможно, стоит попросить мистера Стингера и его друга помочь?
Джоро: — А? ...Уоооо!
Что это... Я вдруг понял, что на обоих моих плечах сидят... насекомые?! Один — это жук-рогач Жирафа, друг и любимец Панси, мистер Стингер. А кто второй!?!? Невероятно блестящий чёрный панцирь. Огромный рог, тянущийся до самых небес.
Панси: — Это жук-геркулес, мистер Коуэн. В последнее время он часто играет с дедушкой Саотомэ-сан, и они подружились.
Конец света может быть ближе, чем я думал...
Панси: — Ну что, Джоро-кун. Теперь тебе больше не о чем волноваться, да?
Конечно. Если я этого не сделаю, меня просто уничтожат. Почему эта девушка так безжалостно угрожает парню, который ей нравится?
Джоро: — Ох... Понял...
Я устало вздохнул, глубоко вдохнул и решительно посмотрел на Панси. Её сияющие глаза, как жемчужины, создали иллюзию, что моё сердце крепко сжали в тисках.
Джоро: — Панси. Эм... Когда я с тобой, моё сердце очень быстро бьётся.
Панси: — Хе-хе-хе. ...И что дальше?
Ух! Не надо так радостно сжимать мои руки обеими своими! На этом можно было бы и закончить...
Фу-чан: — Аж до такого...! Джоро, я искренне тебе благодарен! И что же дальше??
Чёрт возьми! Понял я! Надо продолжать, да?
Джоро: — ...Кх! И поэтому я хочу, чтобы ты всегда была рядом... хочу, чтобы ты улыбалась... То есть, когда ты радуешься, я тоже рад! А-ахаха... Так... всё, хватит! Вот так! Конец!
А-а-а! Это было ужасно стыдно! Моё лицо горит!
Панси: — Ничего не поделаешь. На этот раз этого хватит. ...Ну, вот как-то так, Токусё-кун. Понял?
Фу-чан: — Угу! Это было очень познавательно! Спасибо тебе, Сансёкуин, Джоро! Я немедленно попробую!
Панси: — Вот этот настрой. Желаю успеха. Если не сдаваться, часто можно добиться своего...
Джоро: — Ага.
Слова той, кто, несмотря на мой отказ, силой воплотила свой план «подержаться за руки», звучат намного весомее. Она крепко сжала мою руку и даже не думала отпускать...
Поняв объяснение Панси и мой наглядный пример, Фу-тян направился к Тампопо. Как выяснилось, Сан-тян отвёл Тампопо к тому самому месту, где мы поставили пляжный зонтик. И там...
Тампопо: — Слушайте внимательно, Оога-сэмпай! Сначала вы делаете «Вата» здесь! Потом добавляете четыре оборота и делаете «Вата»! И напоследок, представляя меня в своём сердце, вы эффектно делаете «Вата»! Ну как!? Вы почувствовали это «Вата»??
Мы увидели очень суетливую (вата-вата) Тампопо и Сан-тяна, который наблюдал за ней с улыбкой. Похоже, это и есть тот самый «вата-вата танец»...
Сан-тян: — Ого! Я всё идеально понял! Я пойду попрактикуюсь, подожди меня немного!
Тампопо: — Муфуфуфу! Оога-сэмпай стесняется показывать мне, как он тренируется, какой же он застенчивый~!
К сожалению, Тампопо, ты не угадала. Сан-тян просто заметил, что к тебе сзади приближается Фу-тян, и решил отойти. ...Итак, настало время Фу-тяну показать результаты своего обучения. Я собирался посмотреть на это вместе с Панси, но...
Джоро: — Эй. Отпусти уже мою руку, Панси.
Панси: — О чём ты? Ты же сам сказал мне не ходить одной? Поэтому я просто вынуждена держать тебя за руку.
Джоро: — Даже если не держаться за руки, мы можем просто быть рядом!
Панси: — Ой-ёй. Ты так хочешь быть со мной, ты всё такой же одинокий мальчик.
Джоро: — Я такого не говорил!
Панси: — Сейчас начнётся, так что, думаю, лучше вести себя тише.
Тогда отпусти руку! Как только Фу-тян закончит, я точно вырвусь!
Тампопо: — Муфуфуфу. Я, разлёгшаяся на пляжном коврике... Это же не может не вызывать трепет в сердце! ...А! Придумала! Можно потом использовать Кисараги-сэмпая как фотографа, чтобы увеличить количество моих фото! А потом Оога-сэмпай тоже будет мной любоваться... муфуфуфуфу!
Почему в девяноста процентах её планов обязательно предусмотрено использование меня?
Фу-чан: — Тампопо, у меня к тебе разговор.
Тампопо: — Ой? Что случилось, Токусё-сэмпай?
Хм. А первый контакт прошёл вполне неплохо. Обычно они сразу начинают ссориться, а тут всё началось с нормального разговора.
Фу-чан: — Я должен тебе кое-что сказать...
Тампопо: — Гм? Это выражение лица... муфу! Муфуфуфу! Н-е-у-ж-е-л-и~, муфуфуфу!
Панси: — Тампопо уже начинает переходить границы...
Джоро: — Ничего не поделаешь. Это же её обычное состояние. Важнее то, что Токусё-кун скажет дальше. Ну, если он не сделает ничего слишком экстремального, всё должно пройти гладко.
Тампопо: — Муфуфуфу! Что же Токусё-сэмпай хочет мне сказать?
Обычно я бы сказал «не делай поспешных выводов», но здесь это не ошибка, что раздражает ещё больше. Не знаю почему, но это очень бесит.
Фу-чан: — Э-эм... Я... Я...!
Тампопо: — Вы нервничаете~! Но ничего! Я, как добрый ангел...
Фу-чан: — Когда я с тобой, мне хочется разорвать твоё сердце!
Тампопо: — Хьо!? П-почему моё сердце!?
О, он только что сделал что-то слишком экстремальное. Это провал.
Фу-чан: — А ещё я хочу запереть тебя навсегда. Я искажу твоё лицо настолько, насколько смогу. Чем больше будет меняться твоё выражение лица, тем счастливее я буду себя чувствовать. Хе-хе-хе...
Джоро: — ...Почему этот человек настолько мастерски перекручивает слова?
Панси: — Какое странное совпадение. Я тоже об этом подумал.
Серьёзно, все мои старания только что полетели коту под хвост. А вдобавок, он ещё и улыбается очень страшно...
Тампопо: — В-вы садист! Токусё-сэмпай — воплощение садизма! Помогите! Кто-нибудь, помогите мне! Гииииии!
Фу-чан: — Что!? Почему ты убегаешь?! Стой! После этого я хотел изо всех сил сжать твою руку и...
Тампопо: — Зачем вам раздавливать мою руку! Не хочу! Ни за что не буду ждать!
Конечно, она убежит. Если бы мне такое прямо в лицо сказали, я бы тоже бежал куда глаза глядят.
Панси: — ...Это довольно тяжёлый случай.
Джоро: — Какое странное совпадение. Я тоже так думаю.
План Панси «прямо выразить чувства». Слова Фу-тяна были перекручены. Итак, провал.
Следующий план — идея Космос и Химавари: «разделить один и тот же опыт вместе». Когда Фу-тян пытается говорить, он мастерски перекручивает свои слова и делает только хуже. Так что лучше завоевать симпатию Тампопо действиями, а не словами. Как раз Космос и остальные закончили с арбузом, и теперь мы все собрались под пляжным зонтиком, чтобы поесть. Поэтому, в зависимости от того, что мы будем делать дальше... выполнить план будет просто.
Фу-чан: — Почему...? Почему она убежала? Я же чувствовал, что всё идёт по плану...
Джоро: — Как ни посмотри, так нельзя было говорить.
Фу-чан: — Ух! Вот оно что... Девичье сердце — такая сложная штука...
Твой характер намного сложнее. Серьёзно, почему всё так вышло...
[Сцена с арбузом]
Джоро: — Ну, пока съешь арбуз и взбодрись.
Фу-чан: — ...Прости. Ох... Какой я жалкий.
Казалось бы, красавец, грустно грызущий арбуз, должен выглядеть красиво, но он излучает такую тоску, что аж страшно. Хорошо хоть, что Космос с девушками принесли арбуз. Тампопо так быстро убегала, но соблазнилась запахом арбуза и вмиг вернулась.
Тампопо: — Муфуфу! Арбуз очень вкусный, правда, Сансёкуин-сэмпай!
Панси: — Да. Не так часто выпадает случай есть арбуз на море, это очень ценный опыт.
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К тому же, похоже, Тампопо уже совсем забыла о том, что случилось. Как хорошо, что она такая дура.
Асунаро: — Тогда, президент Космос, что будем делать дальше?
Космос: — Ну, Асунаро-сан. Как насчёт того, чтобы всем вместе пойти в море?
Цубаки: — Мгм. Отличная идея. Я поддерживаю.
Асунаро: — Я так рада, что вы это сказали! Честно говоря, я принесла одну вещь! Давайте обязательно используем её в море!
Тампопо: — Кисараги-сэмпай!
Химавари: — Сан-тян, давай играть вместе! Плавать в море — это так весело~!
Сан-тян: — Хорошо, Химавари! Я покажу тебе своё жаркое плавание!
Ого-го, значит, все вместе идут плавать... Это очень кстати. Надо придумать, как свести Тампопо и Фу-тяна вместе!
Съев арбуз, мы все направились к морю. Итак, как же заставить Тампопо и Фу-тяна разделить один и тот же опыт...
Джоро: — ...Хм? Тампопо, ты чего?
Тампопо приблизилась ко мне с широченной улыбкой. В руках она держала огромный плавательный круг в виде дельфина.
Тампопо: — Муфуфуфу! Вот надувной дельфин! И вот я, слишком милая! ...А дальше вы сами понимаете, да?
Джоро: — Если я сяду на этого дельфина, то Тампопо будет тянуть его, как рабочая лошадь, так?
Тампопо: — Именно~! Я буду резвиться в воде, как рабочая лошадь... да нет же! Я буду сидеть на нём, а вы, Кисараги-сэмпай, будете плыть и тянуть его! Вам не хватает осознания того, что вы — мой слуга! Муффу!
Я никогда и не собирался им быть.
Джоро: — Ни за что. Хочешь покататься — сама и плыви... О!
Стойте-ка. Если я использую эту идиотскую просьбу...
Тампопо: — Кисараги-сэмпай. Это выражение лица... Вы собирались отказаться от стыда, но всё равно решили согласиться, потому что хотите быть со мной, да! Боже мой~! Что с вами делать~!
Оставим в стороне её абсурдные предположения, которые и близко не соответствуют правде, это отличная идея! Так можно выполнить желание Тампопо и одновременно реализовать наш план!
Джоро: — Нет, я этого делать не буду. Поэтому... Фу-тян. Извини, не мог бы ты потолкать этого дельфина с Тампопо и поплавать с ней?
Фу-чан: — Я-я!? Н-но это же...
Тампопо: — Токусё-сэмпай!? Н-нет, не хочу! Токусё-сэмпай страшный!
...Тц. Я думал, она уже забыла, а она всё ещё помнит, что было раньше. Вот так незадача. Я хотел их свести, но Тампопо ужасно боится Фу-тяна. Кроме того, она встала передо мной, тыча этим дельфином мне в лицо, что очень раздражает.
Тампопо: — Давайте, Кисараги-сэмпай! Хватит капризничать, давайте плавать вместе! Ну же, соглашайтесь!
Я понимаю, что у меня непростой характер, но сейчас я предельно честен.
Джоро: — Говорю же, я этого делать не буду...
Сан-тян: — Тампопо, я тоже думаю, что Токусё лучше подойдёт! В конце концов, он четвёртый отбивающий школы Тоусёбу! У него совсем другой уровень физической подготовки!
Ого! Как и ожидалось от моего лучшего друга! Отличная словесная поддержка с весомыми аргументами! Между мной и Фу-тяном существует огромная разница в физических возможностях! И он идеально использовал этот факт! Тампопо, видимо, была не очень довольна, потому что крепко прижала дельфина к себе и надулась. ...Но почему?
Тампопо: — ...Дело не в физической подготовке, я хочу, чтобы это были вы, Кисараги-сэмпай... Понимаете... мы же наконец приехали на море вместе. Поэтому...
Ух! Когда она вот так грустно на меня смотрит и говорит такие вещи...
Тампопо: — Я просто хотела смотреть, как вы жалко сопите и хекаете, таща меня, пока я грациозно сижу на дельфине...
Конечно! Ты же именно такая! Каким же я был дураком, что хоть на миг растрогался!
Джоро: — Если так, то Токусё точно лучше подойдёт! Смотри, это твой шанс отыграться за то, что он тебе раньше сказал!
Тампопо: — Ха! А и правда!
Она такая наивная~. Снова у неё на лице написан этот её никчёмный коварный план.
Тампопо: — Токусё-сэмпай, раз такое дело, не хотите потолкать моего дельфина? Муфуфу!
Фу-чан: — В-вот как... Если ты так просишь, то ничего не поделаешь! Я как раз приехал на море, чтобы потренироваться! Я сделаю исключение и потолкаю тебя! Тампопо, не пойми неправильно! Это просто заодно, слышишь?
На всякий случай стоит дать Фу-тяну совет, чтобы он разделил этот опыт с Тампопо и они оба получили удовольствие.
Джоро: — Фу-тян, развлекайся с Тампопо в море на полную. Если сделаешь так, есть шанс, что всё получится.
Фу-чан: — Что!? Море имеет такую демоническую силу...?!
Море не имеет такой силы. Речь о том, что если вы вдвоём будете весело плавать, то сможете сблизиться.
Тампопо: — Так, Токусё-сэмпай! Пойдём быстрее! И тогда моя месть... муфуфуфу!
Почему? План вроде идёт хорошо, но почему от этой девушки пахнет «флагом смерти»? У меня очень плохое предчувствие...
Тампопо: — Ну что, Токусё-сэмпай! Вы готовы?
Фу-чан: — Подожди немного. Я сейчас концентрирую свою духовную энергию.
Тампопо радостно села на надувного дельфина в море, а Фу-тян стоял позади неё по пояс в воде, держась за круг. Если и говорить о проблемах, то, наверное, сердце Фу-тяна не выдерживает вида Тампопо в купальнике с такого близкого расстояния, поэтому он закрыл глаза, но, наверное, это мелочи. Большая проблема сейчас в другом...
Панси: — Джоро-кун, тебе стоит постараться ещё немного.
Цубаки: — Мгм. Джоро уже некоторое время тайком сачкует.
Космос: — Аах~! Плавать в море на надувной лодке... так весело~!
Асунаро: — Нельзя так, Джоро! Бери пример с других двоих!—
Джоро: — ...Хех-хех-хух-хух...
Мой собственный предел физических возможностей уже близок, потому что я отчаянно толкаю резиновую лодку. «Нечто», о чём ранее упоминала Космос, оказалось гигантской резиновой лодкой.
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Но всё равно, нас слишком много. Хоть она и гигантская, на лодку может поместиться только четверо. И по результатам турнира «камень-ножницы-бумага» теми, кто сел в лодку, оказались Космос, Цубаки, Панси и Асунаро, а толкать её пришлось мне, потому что я проиграл. Кажется, было бы лучше покорно толкать дельфина Тампопо... Конечно, лодка очень большая, так что я толкаю её не один. Сан-тян и Химавари тоже толкают лодку, плывя рядом, но...
Сан-тян: — Ха-ха! Джоро, тебе не хватает боевого духа!
Химавари: — Джоро, давай, старайся! Давай, активнее двигай ногами!
Они толкают лодку с такой радостью, будто совсем не чувствуют усталости. Недаром они не участвовали в «камень-ножницы-бумага», а добровольно выбрали эту роль. У меня вроде тоже неплохая выносливость, но я в очередной раз убедился, что против настоящих спортсменов мне не выстоять. Фу-тян... ещё не начал плыть. Он так и стоит с закрытыми глазами, сосредоточившись.
Тампопо: — Мууу! Токусё-сэмпай, быстрее! Я тоже хочу качаться на волнах, как Акино-сэмпай и другие!
Фу-чан: — Хм... Хорошо.
О, наконец-то они начинают. Фу-тян крепко схватил дельфина за хвост и приготовился. Ну, надеюсь, на этот раз они правда сблизятся...
Фу-чан: — ...Поехали. Тампопо.
Тампопо: — Муфуфуфу! Теперь Токусё-сэмпай потратит все свои силы и будет выглядеть так жалко... Хьо!??
Фу-чан: — Уооооооооооооо!!!
Со звуком, похожим на взрыв, Фу-тян рванул с места. Дельфин поплыл вперёд с невероятной скоростью.
Тампопо: — Гиииии! Быстро! Очень быстро! Страшно! Умоляю! Остановитееееееесь!
Фу-чан: — Не могу остановиться! Не могу остановиться!
Ты что, из рекламы снэков? Токусё-сэмпай, остановитесь на минутку! Но скорость впечатляющая. Они мгновенно обогнали нашу лодку.
Тампопо: — Гииииииииияяяяяяяяяяя!!!
*Это не тот звук, который должна издавать девушка. Этот крик больше напоминал звук мотора спорткара — «Вжжжууух!». Возможно, он бы даже выиграл Инди-500...* Наблюдая за этим, я спросил своего друга, который толкал лодку рядом:
Джоро: — ...Сан-тян, что скажешь?
Сан-тян: — А-а... Мне бы такое понравилось, но для Тампопо это, наверное, слишком~.
Вот именно. Я тоже так думаю.
Джоро: — Пока просто подождём, когда они вернутся. Наверное, скоро вернутся.
Сан-тян: — Ага! Даже я бы не смог его сейчас догнать!
Тампопо: — Кисараги-сэмпай, спасииииите!!!
Прости. Это физически невозможно. Я тебе потом молока налью, а пока держись.
После этого Тампопо, которой Фу-тян физически привил ужас перед скоростью, вернулась. Она крепко обнимала дельфина и всхлипывала.
Тампопо: — Хнык! Хнык! Почему всё так вышло? Я же просто хотела отомстить Токусё-сэмпаю...
Это тонкая грань между тем, сама ли она виновата, или нет. Я хотел бы что-то ей сказать... но Тампопо вдруг поплыла ко мне.
Джоро: — Эм... Тампопо, что случилось?
Тампопо: — Ууууээээн! Кисараги-сэмпай, мне было так страааашнооо!
Ух! Она отбросила дельфина и изо всех сил вцепилась в меня!
Джоро: — Ого! Не цепляйся ко мне!
Тампопо: — Утешьте меня! Погладьте по головеееее!
Вот чего она постоянно ко мне цепляется! Да отстань ты! Отпусти меня!
Фу-чан: — Н-неужели я снова где-то ошибся?? Я же старался играть и развлекаться с ней изо всех сил...
Да. Главная проблема в том, что ваше понимание «развлечений на море» кардинально отличалось. План Химавари и Космос — «разделить один и тот же опыт вместе». Фу-тян не смог вовремя остановиться. Итак, провал.
Следующий план — идея Асунаро: «спасти в опасной ситуации»... но это очень трудно подстроить. К тому же, девушки сейчас увлечённо строят замок из песка. В такой ситуации вряд ли возникнет какая-то опасность. Поэтому, вместо того чтобы воплощать план, мы решили немного подбодрить Фу-тяна. Трое парней, сидящих на песке — возможно, выглядит это странно, но пусть.
Фу-чан: — Кажется, я ещё в процессе начал догадываться... но это не сработало...
Джоро: — Ну да. Вы же не играли вместе, ты её просто напугал.
Фу-тян смотрел на волны, обхватив колени руками. Его «огорчение» переросло в полную депрессию. С учётом его прекрасной внешности, этот жалкий вид делал ситуацию ещё более грустной.
Фу-чан: — Прости, Джоро. Из-за меня твои советы оказались бесполезными...
Джоро: — Да не переживай. У нас ещё есть время. Считай, что у нас только два аута.
Сан-тян: — О! Джоро дело говорит! Я тоже добавлю! ...Токусё, в бейсболе, каким бы коротким ни был матч, отбивающий всегда получает как минимум три попытки выйти на биту. Если ты отобьёшь в последний раз, ты станешь отличным игроком с результатом в 30%!
Фу-чан: — Джоро, Оога... Действительно! У меня ещё есть шанс! Я не смог выбить хоум-ран в финале районного турнира, но в этот раз я обязательно это сделаю!
Джоро: — Да! Вот это настрой!
Отлично, отлично. Похоже, к Фу-тяну возвращается энергия. Но как же воплотить этот план? Было бы очень кстати, если бы Тампопо вдруг попала в какую-то опасность...
Асунаро: — Джоро! Мы как раз закончили строить замок из песка, не хочешь сфотографироваться со всеми? И, если можно, я была бы очень рада сделать фото только вдвоём с тобой!
Цубаки: — Мгм. Я бы тоже хотела совместное фото.
Пока я раздумывал над этим, подошли Асунаро и Цубаки. Возможно, из-за того, что они только что строили замок, они были перемазаны песком.
Джоро: — Хорошо. Тогда надо найти кого-то, кто нас сфотографирует...
Ну, ладно. Опасность обычно возникает случайно, и какой бы дурой ни была Тампопо, лучше, чтобы она не попадала в действительно плохие ситуации. Забудем про этот план и просто найдём фотографа. А потом я придумаю другой план...
Пикапер А: — Эй-эй, красотка, ты откуда?
Тампопо: — Хм? Вы ко мне?
Ура! Сюжетная удача! Спасибо тебе, бог романтических комедий! Тампопо вовремя пытаются подцепить какие-то парни! Двое светловолосых парней студенческого возраста прицепились к ней! Их загар и цвет волос идеально сочетались, настоящие классические пикаперы! Ух ты! Как раз опасность на море — это то, что надо! Если это тот случай, то...
Пикапер А: — Точно! Если не против, может, погуляем вместе? Мы тебя угостим едой вон в том пляжном домике!
Пикапер Б: — Мы хорошо знаем этот пляж, можем показать несколько интересных мест!
Невероятно... просто невероятно... Я впервые вижу людей, которые говорят такими идеальными клише. Спасибо, пикаперы А и Б. Благодаря вам мы сможем создать опасную ситуацию! Единственное, что меня беспокоит, так это то, что Тампопо может слишком сильно разойтись и испортить настроение этим пикаперам...
Тампопо: — Ч-что вам нужно!? То, что я такая милая, ещё не даёт вам права так легко ко мне обращаться, это бескультурье! Мушшшш...
Она шипит на них... Точно, Фу-тян же говорил... Если Тампопо чувствует опасность, она шипит и пытается убежать... Но это хорошо. Это отлично провоцирует этих двух парней! Если они сейчас разозлятся из-за её поведения, Тампопо окажется в беде, и Фу-тян сможет её спасти...
Пикапер А: — Ой, э-э? Мы же просто хотели погулять вместе... Мы тебе мешаем?
Пикапер Б: — Вот незадача. Кажется, мы обратились не к той девушке... Извини, что расстроили тебя...
Э? Подождите! Эти пикаперы кажутся довольно адекватными людьми! Вы же так хорошо отыгрывали свои роли до этого момента, разве не время сейчас обидеть Тампопо?
Тампопо: — Вы мне мешаете! Очень мешаете! Я сейчас буду фотографироваться вместе с сэмпаями и моим рабом у замка из песка, который мы только что построили! Так что не обращайтесь ко мне так фамильярно! Муффу!
Эй, кого это ты назвала рабом?
Пикапер А: — Ой-ёй... Ясно. Окей, тогда мы тихо уйдём. ...Ещё раз извини.
Это же провал! Покажите немного больше настойчивости, как настоящие дети!
Пикапер Б: — ...А, в качестве извинения, держи вот это. Можете выпить все вместе!
Тампопо: — Что это за извинение! Я не из тех, кто легко... вау! Это же сок! Мне дали сок! Большое спасибо!
Она такая продажная~. Она простила их в один миг... Нет, возможно, это мастерский трюк опытного пикапера! Сейчас они заставят её потерять бдительность и...
Пикапер А: — Не обращай внимания на такие мелочи. Это просто извинение за то, что побеспокоили!
Извините, что я вас подозревал! Откуда взялись такие добрые парни?!
Пикапер Б: — А, кстати, ты же собиралась фотографироваться с друзьями, да? Может, мне вас сфотографировать?
Тампопо: — Правда?? Это было бы очень кстати!
Она сама решила проблему и даже нашла нам фотографа! Всё логично... Обычно, когда девушка отказывает, пикаперы просто уходят... От конфликта здесь не будет никакой пользы...
Тампопо: — Муфуфуфу! Просто немного поговорила, а мне и сока дали, ещё и сфотографировать обещают. Наверное, это всё потому, что я всегда так хорошо себя веду! Ой? Что случилось, Кисараги-сэмпай?
Джоро: — ...Да ничего.
План провалился.
Тампопо: — Вот как. А посмотрите-ка на это! Эти добрые парни дали мне сок! А ещё они сделают нам фото!
Фу-чан: — ...Джоро, я на минутку отойду. ...Пойду поблагодарю тех парней за напитки и фото...
Ты не заработаешь очков расположения, если будешь тайком благодарить пикаперов... План Асунаро «спасти в опасной ситуации». Парни-пикаперы оказались чрезвычайно адекватными и добрыми людьми.
Пикапер: — Ну что ж, все улыбнитесь~! Раз, два, снято!
После этого эти парни, оказавшиеся невероятно добрыми пикаперами, сфотографировали нас всех вместе. Замок из песка оказался поразительно детализированным, что вызвало у меня искреннее восхищение.
Все: — Спасибо вам!
Пикапер: — Ха-ха. Не за что. Тогда мы пойдём.
Получив нашу благодарность, парни с загорелой, цвета пшеницы, кожей элегантно ушли прочь. Они были настолько добрыми с самого начала и до конца, что я подумал: этот мир не такой уж и плохой. Если бы эти парни кого-то подцепили, девушкам точно было бы весело... Но... мы так и не смогли сблизить Фу-тяна и Тампопо...
Асунаро: — Джоро, теперь давай сфотографируемся только вдвоём! На фоне моря!
Джоро: — Ага, хорошо, Асунаро.
Асунаро: — Спасибо! Кстати, Джоро. Я хотела у тебя кое-что спросить!
Джоро: — Хм? Что такое?
Асунаро: — Э-э... как тебе мой купальник? Конечно, по сравнению с Космос-кайтё или Панси, у которых такая фигура...
Джоро: — Тебе не надо об этом думать. Асунаро есть Асунаро. Я думаю, что ты милая.
Асунаро: — Правда!? Тогда мои старания с диетой перед этим днём не были напрасными!
Я слышал, что летом девушки переживают о таких вещах, и это правда. Во время прошлого нагаси-сомэна она ела нормально, поэтому я даже не догадывался.
Панси: — ...Я тоже старалась...
Панси, тебе тоже очень идёт. Даже слишком, что трудно об этом сказать вслух.
Химавари: — Вот незадача! Я проиграла~!
Фу-чан: — Хех. Я отплатил за своё поражение в финале районного турнира.
После того, как мы закончили фотографироваться, Сан-тян наконец сыграл в свои долгожданные «пляжные флажки». Поскольку нас было много, мы организовали турнир, и, как и ожидалось, в финале встретились двое. Сан-тян против Фу-тяна. ...И победителем стал Фу-тян. Превзойти Сан-тяна в скорости... я знал это, но этот парень настоящий монстр. Кстати, если брать только девушек, то первой, конечно же, стала Химавари. Как-никак, она ас теннисного клуба. Кстати, девушки (кроме Цубаки) были полны решимости «ни за что не проиграть!», что выглядело очень круто. Как Асунаро, соревновавшаяся с Химавари, так и Панси... Честно говоря, у них не было шансов, но они боролись до конца. Я? Я проиграл в первом раунде Цубаки и немного расстроился...
Джоро: — Уф... Я устал, пойду немного отдохну. ...Фу-тян, не хочешь отдохнуть со мной?
Фу-чан: — Понял. Тогда я тоже передохну.
Так или иначе, я потратил много сил и пошёл на перерыв. Конечно же, я пригласил Фу-тяна ради нашего плана.
Химавари: — А-а! Как весело! Слушайте, пойдёмте все в море! Я принесла водяные пистолеты! У меня их много, так что поиграем все вместе~!
Космос: — Водяные пистолеты в море! Всегда хотела попробовать! Угу, пойдём! Химавари-сан!
Цубаки: — Панси, ты не устала? Всё хорошо?
Панси: — Всё хорошо, Цубаки. Я тоже пойду.
Асунаро: — Сегодня я смогу написать целую статью «Как наслаждаться морем»! Очень весело!
Девушки снова идут в море. ...Какая же у них выносливость. Я же уже едва стою на ногах...
Тампопо: — Муфуфуфу! Тогда и я за водяной пистолет...
Сан-тян: — Слушай, Тампопо.
Тампопо: — Хм? Что такое, Оога-сэмпай?
Сан-тян: — Не хочешь пойти со мной в пляжный домик поесть якисобы?
Тампопо: — Якисоба! Я тоже хочу! Обязательно пойдём!
...Хм. Сан-тян пригласил Тампопо на якисобу. Значит, настало время и мне действовать. Все предыдущие планы провалились, но это ещё не конец. У меня остался последний ход, и я собираюсь его использовать.
Наблюдая за тем, как Сан-тян и Тампопо, накинув куртки, идут к пляжному домику, мы с Фу-тяном сели на коврик. Я тоже накинул куртку, которую взял с собой, и спрятал руки в карманы.
Фу-чан: — Джоро, спасибо, что пригласил меня сегодня. Это был очень насыщенный день.
У Фу-тяна вроде и есть желание, но их так мало. Он так и не научился нормально говорить с Тампопо, а уже доволен...
Джоро: — Я был бы рад это слышать, если бы мы смогли выполнить то, о чём ты просил...
Фу-чан: — Об этом можешь больше не беспокоиться.
Джоро: — Э? Ну... у нас ещё есть время, не надо так легко сдаваться, разве нет? Более того, закончить всё провалом после всех наших стараний — это как-то обидно.
Джоро: — Слушай, я останусь с тобой до конца, так что давай не будем сдаваться и сделаем всё возможное! ...Хорошо?
К тому же, если Фу-тян сейчас сдастся, мой последний козырь будет бесполезен. Мне нужно хоть как-то вернуть ему мотивацию...
Фу-чан: — Нет, я сдаюсь. ...Точнее, скажем так: больше нет нужды стараться.
Джоро: — ...Почему это?
Фу-чан: — Похоже, моя цель уже достигнута.
Что этот парень несёт? Каждый раз, когда они видятся, они ссорятся. Как он может говорить о достижении цели? Плохо... Не знаю почему, но Фу-тян полностью сдался. Заставить его вернуть мотивацию будет очень трудно. ...Но в этой ситуации...
Джоро: — Слушай. Фу-тян, почему ты вообще хотел научиться нормально с ней разговаривать?
Фу-чан: — Хм... Я не говорил?
Честно говоря, у меня было одно сомнение. Когда Фу-тян впервые обратился ко мне за советом, он сказал: «Мне нравится Тампопо», а потом добавил: «Я хочу научиться с ней нормально говорить». Тогда я был слишком ошарашен, поэтому просто принял это, но если подумать спокойно — это странно. Если бы он хотел стать её парнем, он бы не просил о такой половинчатой услуге, как «нормально разговаривать», он бы просто сказал: «Хочу стать её парнем». Но Фу-тян этого не сказал.
Джоро: — Эм... Я почему-то подумал, что ты хочешь стать её парнем, или что-то такое...
Фу-чан: — Мой недостаток — это неумение выражаться. Значит, я ввёл тебя в заблуждение, Джоро. ...Прости.
Я так и думал. Фу-тян не собирается становиться парнем Тампопо.
Джоро: — Нет, тебе не за что просить прощения. ...Но почему?
Фу-чан: — Со времён прошлогоднего финала районного турнира я не мог контролировать свои эмоции и начал грубо с ней разговаривать. Я хотел исправить это и тем самым достичь своей цели.
Джоро: — То есть... цель, которую ты хочешь достичь, Фу-тян, существовала ещё до финала районного турнира? Может, ещё со средней школы...
Фу-чан: — Ты прав, Джоро. Ты действительно очень сообразительный.
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    Я не сказал все надлежащим образом

    Фу-чан: — ...Ты сказал то, что хотел?
Фу-чан, выглядя довольным, мягко улыбнулся и сказал мне это.
Джоро: — Раз уж так, можно я послушаю? О тех временах в средней школе.
Фу-чан: — Это может быть немного долгая история... ты не против?
Джоро: — Ага, рассказывай.
Фу-чан тихо вздохнул, и на его лице появилось нежное выражение, которое трудно было представить, учитывая его обычную невозмутимость. Наверное, он вспоминал что-то очень важное для себя.
Фу-чан: — В средней школе Тампопо, когда была с нами, всегда была какой-то нервной.
Джоро: — Тампопо и нервная?
Я не знаю никого более беззаботного, чем она. Честно говоря, она превосходит даже Химавари.
Фу-чан: — Да. Тампопо, когда была с нами, не могла искренне наслаждаться моментом... как бы это сказать? В общем, она всегда выглядела так, будто ей скучно, и вокруг неё постоянно висела напряжённая атмосфера.
...Понятно. Если это так, то у меня есть одно предположение. Скорее всего, причина была в её чувствах к Шлангу. Она отчаянно пыталась привлечь его внимание, но он этого не замечал, а рядом всегда были её соперницы — Цукими и Черри. Конечно, в такой ситуации не расслабишься.
Фу-чан: — И это состояние не изменилось, когда мы стали старшеклассниками и встретились после долгого перерыва. Она постоянно была настороженной и выглядела напуганной.
Джоро: — ...Вот как.
Фу-чан: — Поэтому я хотел создать среду, где Тампопо могла бы чувствовать себя свободно хотя бы тогда, когда я рядом. Меня очень беспокоило то, как ей было тяжело, когда она была с нами...
Вот оно что. Фу-чан, заметивший, что в средней школе Тампопо была напряжённой, по-своему пытался её развеселить.
Фу-чан: — В средней школе мне это более-менее удавалось... но когда мы перешли в старшую школу и я осознал свои чувства к Тампопо, всё пошло наперекосяк. Чёрт возьми... я и так не очень разговорчивый, а стал ещё более косноязычным... это просто жалко.
Кстати, Тампопо раньше говорила: «Токусё-сэмпай в средней школе был добрым». Но после того, как он осознал свою любовь к ней, он больше не мог быть таким. И Фу-чан хотел это исправить. Только для того, чтобы Тампопо было весело...
Фу-чан: — Но я понял, что это больше не нужно.
Джоро: — Почему это?
Фу-чан: — Благодаря тебе... нет, благодаря вам всем.
Джоро: — Нам?
Фу-чан: — То заведение с кусикацу на днях, нагаси-сомэн, и сегодняшнее море. Везде Тампопо искренне и от души веселится. Я впервые видел её такой счастливой.
Джоро: — ...Вот как.
Фу-чан: — Ты отлично справился. То, что я не мог сделать годами, ты осуществил всего за полгода. Особенно ты, Джоро. Твоё присутствие — главная причина того, что Тампопо может так радоваться.
Трудно понять, стоит ли радоваться этим словам или нет.
Фу-чан: — На самом деле я понял это уже некоторое время назад... Но я поддался собственным желаниям и воспользовался твоей добротой, Джоро. Прости, что доставил тебе хлопоты.
Джоро: — Да это не хлопоты. Мне тоже было весело... Но ты уверен?
Фу-чан: — Уверен. Для меня счастье — это счастье Тампопо. Не то чтобы я был каким-то жертвенным, нет? Просто когда человек, который тебе нравится, смеётся, ты сам становишься счастливым.
Джоро: — Всё нормально. ...Я прекрасно понимаю это чувство.
Фу-чан: — Хех. Рад это слышать.
Я тоже, когда вижу, как она улыбается, чувствую себя счастливым.
Фу-чан: — Вот такие дела. Даже если я не смогу нормально говорить с Тампопо, она и так прекрасно проводит время. Более того, лучше, чтобы меня не было. Парень, с которым она сразу начинает ссориться, ей не нужен, верно?
Фу-чан улыбнулся как-то грустно и сказал это. Его цель была достигнута, но то, что это случилось не его собственными силами, наверное, вызывало у него смешанные чувства.
Фу-чан: — Только за сегодня я доставил огромные хлопоты тебе, Джоро, Ооге... и Тампопо. Чтобы больше не быть для вас обузой... я... сдаюсь... Этого достаточно...
Джоро: — Ну, если ты этим доволен, то, наверное, так и есть.
Фу-чан: — Да. Я доволен, если Тампопо радостно улыбается. Поэтому я не нужен. Сегодня — последний раз. Отныне я больше никогда не приближусь к ней.
Джоро: — ...............На всякий случай хочу уточнить: это же не значит, что ты разлюбил Тампопо?
Фу-чан: — Конечно нет. Я...
Джоро: — ...Ясно.
Фу-чан на мгновение замолк, крепко сжал кулаки и снова открыл рот.
Фу-чан: — Я очень люблю Тампопо.
Пока он отвечал, я рылся в кармане куртки, которую накинул. И потом...
Джоро: — ...Вот так. Ты всё хорошо слышала? ...Тампопо.
Я сказал это, обращаясь к смартфону, который достал из кармана.
Фу-чан: — Джоро, зачем ты достал смартфон?
Увидев удивлённое лицо Фу-чана, я хитро улыбнулся.
Джоро: — Скоро они вернутся, и тогда я всё расскажу. Самую важную фразу я из тебя вытянул...
Фу-чан: — Вернутся? Расскажешь? Самую важную фразу? О чём ты вообще...
Сан-тян: — Хе-хе! Токусё, похоже, ты выбил хоум-ран с третьей попытки!
Фу-чан: — Оога! И... Тампопо!?!?
Когда Фу-чан обернулся, там стоял Сан-тян с пылкой улыбкой. ...Ну, в общем, всё было так. Когда эти двое встречаются, Фу-чан начинает упираться, и они обязательно ссорятся. Так что надо было просто создать ситуацию, где они не видят друг друга, и передать ей всё. Показать, насколько сильно Фу-чан ценит Тампопо. Для этого я остался с Фу-чаном, а Сан-тян забрал Тампопо. Мы разделились, и оба держали смартфоны в режиме звонка, спрятав их в карманы курток. Пойти поесть якисобу — это с самого начала была ложь. Тампопо вместе с Сан-чаном просто спрятались неподалёку.
Джоро: — Йоу, командир. Ты же всё отлично слышала? Приём?
Тампопо: — С-слышала... Приём...
Тампопо, прячась за спиной Сан-чана, смущённо выглянула и посмотрела на нас. В руке она сжимала смартфон Сан-чана в ярко-красном чехле.
Фу-чан: — Н-нет, знаешь, это всё...!
Фу-чан в панике замахал руками, пытаясь что-то придумать, чтобы оправдаться. Но у него ничего не получалось.
Тампопо: — Токусё-сэмпай... вы всё это время... волновались за меня?
Обычно эмоциональная Тампопо сейчас покраснела и выглядела такой смущённой — я впервые видел её такой. Оказывается, она тоже может быть милой.
Фу-чан: — Т-только немного! Меня это немного беспокоило, поэтому я просто хотел решить проблему, если это возможно! Ты бы тоже хотела решить проблему, если бы она у тебя была! В-вот и всё!
Фу-чан, твои оправдания бесполезны, если ты говоришь их после того, как она уже всё слышала.
Тампопо: — Но из того, что я слышала... это было не просто «немного».
Фу-чан: — Кхх! Джоро, Оога... вы меня подставили...
Сан-тян: — Ты не знал? Мы вообще-то очень коварные парни!
Джоро: — Вот именно! Мы помогаем по-настоящему, но не рассказываем всего. ...Ну, считай, что это наш сегодняшний эксклюзивный форкбол! Ха-ха! Давай, Тампопо!
Тампопо: — Точно. А я, пожалуй, уступлю место.
Когда я встал с места рядом с Фу-чаном, Тампопо тихонько села на свободное место возле него. Но, видимо, от смущения она немного сжалась и старалась не смотреть в его сторону.
Фу-чан: — Тампопо, не садись так близко! Это раздражает!
Тампопо: — Эм... ну... спасибо вам. За то, что волновались...
Фу-чан: — Э-это мелочи! Случайность! Случайность!
Тампопо склонила голову и поблагодарила. Лицо Фу-чана стало таким красным, что было смешно смотреть.
Сан-тян: — Джоро, всё получилось!
Джоро: — Конечно. Если мы работаем вместе, мы можем сделать что угодно.
Сан-тян: — Ха-ха! Точно! Я тоже так думаю!
Наблюдая за этой парочкой, мы с Сан-чаном стукнулись кулаками в знак победы.
...
План Цубаки: «Незаметно заботиться». Мы смогли передать Тампопо истинные чувства Фу-чана. Итак, это успех... наверное? Тампопо прижалась лбом к своим коленям, пряча лицо, и её тело дрожало.
Джоро: — Тампопо, что с тобой?
Серьёзно, у неё тоже есть девичьи черты. Может быть, это даже приведёт к тому, что их чувства станут взаимными...
Тампопо: — Токусё-сэмпай был тайным вата-гостем~! Поэтому вы постоянно были таким злым ко мне~! Муфуфуфу!
...Какой же я был дурак, надеясь на это... Она резко подняла голову, и выражение её лица было просто ужасным. Она выглядела невероятно самодовольной, и было очевидно, что сейчас она скажет какую-то глупость. Я и подумать не мог, что когда я спрашивал Панси совета, я представлял, как она отреагирует, если узнает о чувствах Фу-чана — и она произнесла ту же фразу слово в слово...
Тампопо: — И К ТОМУ ЖЕ! То, что Кисараги-сэмпай и Оога-сэмпай сделали всё это ради меня, означает... муфуфуфу! Ах~! Вот так любовный четырёхугольник! Быть такой любимой всеми — это настоящий грех, не так ли... Тампопо-тян должна задуматься о своём поведении...
Сан-тян: — Нет, Тампопо. Мы с Джоро совсем не...
Тампопо: — Оога-сэмпай, не надо стесняться~! Я всё прекрасно понимаю!
Как всегда, она абсолютно ничего не понимает насчёт наших чувств.
Тампопо: — Мухьо! Мухьохьохьо! В виде исключения позволю вам троим станцевать вата-вата танец и поклониться мне! Давай, можете танцевать сколько угодно!
Никто не будет танцевать.
Фу-чан: — Тампопо...
Тампопо: — Хьо?
Тампопо: — Ой? Что случилось, Токусё-сэмпай? Всё хорошо, не надо сдерживать себя! Прямо сейчас, честно! На полную силу! Используйте всё, что накопили, и любуйтесь мной!
Тампопо так увлеклась, что вообще не смотрела на его лицо, но если бы она взглянула... Как бы это описать... Одним словом: статуя гневного божества.
Фу-чан: — Не зазнавайся, ты, мусор!!
Тампопо: — Гииии!
Фу-чан: — Я бы никогда не стал любоваться такой поверхностной женщиной, чьи клетки мозга давно вымерли! Как можно так перекручивать и менять всё в свою пользу?!?
Тампопо: — Вы снова сказали мне ужасные вещи! Я только-только подумала, что вы изменили своё отношение, а вы снова за своё! Вам бы стоило научиться хоть немного скромности!
Эти слова я бы с удовольствием вернул тебе же.
Фу-чан: — Эти слова я с радостью возвращаю тебе!
О, Фу-чан сказал это вместо меня. Спасибо.
Тампопо: — К тому же, даже если бы Токусё-сэмпай за меня не волновался, меня все любят, поэтому каждый мой день весёлый! У меня же есть Кисараги-сэмпай, такой удобный мужчина!
Можешь, пожалуйста, перестать постоянно упоминать моё имя в таких контекстах?
Фу-чан: — Пф! Я уже ни на каплю не волнуюсь за тебя! Наверное, ты и дальше будешь жить своей дурацкой жизнью и проводить свои никчёмные школьные дни! Фу-ха-ха-ха-ха!
Тампопо: — Что вы сказали! Вот почему я вас ненавижу, Токусё-сэмпай! Ужасно ненавижу! Муффу!
Фу-чан: — Х-хм! ...И что с т-т-того-о-о-о!
Похоже, у него ноги подкашиваются. Фу-чан стоит в позе новорождённого оленёнка. Но всё же удивительно, как они могут так долго вести эту бессмысленную перепалку.
Джоро: — ...Слушай, Сан-тян.
Сан-тян: — Что такое, Джоро?
Джоро: — Давай оставим их здесь и пойдём играть?
Сан-тян: — Отличная идея! Тогда сыграем в салочки на пляже?
Джоро: — Это может вызвать новые недопонимания, так что лучше пойдём поиграем с президентом Космос и девушками в водяные пистолеты.
Ну что ж... Наверное, этого хватит. Хоть они и ссорятся, но могут нормально разговаривать! Итак, миссия на этом закончена, и теперь я собираюсь по-настоящему насладиться летними каникулами~! Эх, а всё же летняя скамейка оказалась довольно доброй! По сравнению с другими разами, это было совсем не страшно! На этом дело закрыто! Больше никаких лишних проблем точно не возникнет!
я прекрасно убираю
После того, как я успешно выполнил просьбу Фу-чана на море. На следующий день отдохнуть... конечно же, не вышло. Сегодня я пришёл помочь с генеральной уборкой в доме Хината, как мы ранее договаривались с Химавари.
Химавари: — Трем-трем!! Трем-трем!! Всё будет блестеть~!
Химавари весело мыла окна, покачивая головой. Она всегда выглядит такой счастливой.
Химавари: — Слушай, Джоро! Завтра летний фестиваль, я так жду его!
Джоро: — Ага, я тоже.
Летних каникул осталось совсем немного, и событий почти не предвидится. После завтрашнего фестиваля всё, наверное, закончится. Хоть было много проблем, но радость и веселье намного превзошли все трудности, так что это хорошо.
Химавари: — Кстати! Мы с девушками собираемся устроить на фестивале настоящее соревнование!
Джоро: — Соревнование?
Химавари: — Да! Будем ловить золотых рыбок! Стрелять в тире! А ещё — кидать кольца! И посмотрим, кто из нас лучший!
Не знаю, что это за соревнование, но, похоже, они настроены серьёзно.
Химавари: — Я буду стараться! Ни за что не проиграю!
Невинная улыбка Химавари. То, что она может просто поднять настроение своим присутствием, — это привилегия человека, который так искренне выражает свои эмоции.
Джоро: — Ага. Я не совсем понимаю, в чём суть, но удачи тебе.
Химавари: — Угу! А в конце — большой фейерверк, ба-бааах!
Это, наверное, самый главный атрибут летнего фестиваля.
Джоро: — Кстати, мы довольно давно не ходили на этот фестиваль вместе.
Когда я пошёл в среднюю школу, у меня появилась какая-то странная гордость, я считал это детским и перестал туда ходить. А Химавари не переживала и ходила с семьёй или подругами. Если подумать, каким же я был молодым и глупым... Хотя я и сейчас молодой.
Химавари: — Да, правда! Последний раз мы ходили вместе с Джоро ещё в шестом классе начальной школы! Так ностальгично~. В начальной школе мы часто ходили втроём!
Джоро: — Д-да... Кстати, Химавари. Мы уже помыли окна, что будем делать дальше?
Химавари: — Эм, теперь... наводить порядок в вещах! Соберём ненужные вещи в моей комнате! Джоро, возьми вон тот шкаф!
Джоро: — Поня... Нет, стой, с этим шкафом могут быть проблемы, не так ли?
Химавари: — А? Почему~?
Химавари растерянно склонила голову. Она, кажется, не понимает, так что я скажу прямо.
Джоро: — Ну смотри, в этом шкафу лежит одежда, правда? То есть это значит...
Химавари: — Вааа! Ва-ва-ва-ва-ва!
Наконец-то до неё дошло. Даже для «природной стервы», чтобы я непосредственно смотрел на её нижнее бельё — это слишком стыдно. Её лицо покраснело, и она начала размахивать руками так быстро, что, казалось, сейчас взлетит.
Химавари: — Джоро извращенец~ Тебе ещё рано на такое смотреть!
Рано... То есть в будущем есть план, по которому это будет можно?
Джоро: — Так я же и сказал тебе об этом до того, как открыл...
Химавари: — Надо было намекнуть без слов! Ты совсем не тактичный!
Джоро: — Не требуй невозможного. Ты бы лучше сама немного подумала, прежде чем говорить...
Химавари: — Ау! Ууу... Ты прав...
Ой? Обычно она бы спорила и жаловалась, а сегодня почему-то стала такой покорной и послушной.
Химавари: — Это я виновата, что не подумала...
Джоро: — Химавари, что с тобой?
Химавари: — А?
Я знаю, что у неё резкие перепады настроения, но этот внезапный переход в депрессию мне непонятен. Но я не мог просто игнорировать её, не зная причины...
Химавари: — ...Джоро, тебе всё же больше нравятся умные девушки?
Джоро: — Что это ты вдруг? Почему ты спрашиваешь?
Химавари: — Ну, знаешь... я же понимаю. По сравнению с Панси-тян, Космос-сан, Асунаро-тян, Цубаки-тян... я очень глупая. Поэтому, мне кажется, я доставляю тебе только хлопоты...
Джоро: — Честно говоря, я думаю, что надо больше думать. Но... у меня ничего не получается. И тогда я думаю... Что я, в отличие от всех, правда глупенькая.
С грустным видом и своим фирменным вихорком на голове, который опустился, Химавари тихо сказала это. На первый взгляд кажется, что она ни о чём не думает, но на самом деле она довольно много о чём размышляет.
Джоро: — Разве Химавари не достаточно быть собой?
Химавари: — Нет! Я тоже хочу стать умнее!
Джоро: — Почему?
Химавари: — Потому что тогда, когда Джоро понадобится помощь, я смогу помочь!
Она говорит такие приятные вещи так легко. Но это утверждение ошибочно.
Джоро: — Нет, Химавари уже достаточно мне помогает, знаешь?
Химавари: — А? П-правда?
Джоро: — Да. Когда я стал изгоем среди всех, во время Цветочного фестиваля, когда я пытался купить книгу, когда библиотеку чуть не закрыли, во время соревнования со Шлангом. Ты всегда помогала мне. Я очень благодарен тебе и не раз думал, как же хорошо, что мы друзья детства.
Химавари: — Эхехе... П-правда?
Наверное, ей неловко, когда её хвалят прямо в лицо, потому что она опустила взгляд и нервно смотрит по сторонам. Её моменты смущения довольно легко понять.
Джоро: — Поэтому нет никаких проблем. Скорее, проблема во мне, ведь я постоянно полагаюсь на твою помощь. Когда Химавари в беде, я совсем не помога—
Химавари: — Это не так!
Крик Химавари прервал мои слова.
Химавари: — Джоро, ты много раз мне помогал! Много, очень много раз! Поэтому всё хорошо! Джоро, ты можешь гордиться собой!
Она вмиг ожила и почему-то начала подбадривать меня.
Джоро: — ...Слушай, я вообще-то говорил не о себе, а о тебе...
Химавари: — Джоро всегда быстро расстраивается, но ты стараешься! Ты такой молодец, я тебя похвалю!
Эй, не надо так тянуться на цыпочках, пытаясь погладить меня по голове. Ты же низенькая, но так стараешься, что твоё лицо сейчас слишком близко, ты этого не замечаешь?
Химавари: — Джоро, я не достаю! Быстрее присядь!
Джоро: — Понял. ...Вот, так нормально?
Химавари: — Угу! Так здорово!
Но... Довольно улыбаясь, Химавари гладит меня по голове. Я собирался её утешить, но как-то наши роли поменялись. Действительно, логику Химавари часто очень трудно понять.
Химавари: — Эхехе! Джоро, ты рад?
Джоро: — Ага. Рад.
Ну, раз она такая, пусть будет так. Хорошо, что Химавари — моя подруга детства.
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Глава пятая: Я не сказал всего надлежащим образом
Сегодня мы все вместе идём на летний фестиваль. Время сбора — 17:00. Место — перед станцией. Я пришёл немного раньше, в 16:45, и жду прибытия остальных. Хотя кое-кто уже успел присоединиться.
Химавари: — Где же все~. Скорее бы на фестиваль!
Джоро: — Ещё не время сбора, не стоит спешить. Химавари.
Первыми со мной встретились и пришли к станции Химавари и Цубаки. Почему именно они? Всё просто. Наша ближайшая станция — та же самая. Сначала я встретился с Химавари перед её домом. Потом с Цубаки перед её заведением. И сейчас мы ждём остальных. Таков у нас сегодня план. Однако сегодня с нами не будет тех, кто периодически появлялся во время летних каникул: моей сестры, Фу-чана, Тампопо... и Сан-чана тоже нет. Сестра на встрече выпускников со школьными друзьями. Тампопо и Сан-чан усердно готовятся к Косиэну.
Цубаки: — Химавари, сегодня твоя юката не жёлтая. Немного неожиданно.
Химавари: — Угу! Ведь я скоро стану взрослой леди!
Химавари, которая обычно предпочитает жёлтый цвет, для юкаты выбрала оранжевый. Она объяснила это своей загадочной настойчивостью: «Хочу выглядеть взрослее!». Остаётся загадкой, добавляет ли оранжевый цвет взрослости, но ей очень идёт, так что всё отлично.
Химавари: — Цубаки-тян, твоя юката такая красивая! Очень стильная!
Цубаки: — Спасибо, мне приятно. Когда я спросила отца, есть ли у нас юката, он достал её. Сказал, что это мамина, она носила её раньше.
Цубаки была в юкате красного цвета с узорами белых цветов. Она выглядела именно так, как я её представлял. Эта юката прекрасно подходила к украшению для волос, которое она носит всегда, кроме работы. Кстати, я сам одет в рубашку, которую мне на днях купила сестра, и джинсы.
Асунаро: — Все, извините за ожидание! Ой? Панси и президент Космос ещё не пришли?
Через десять минут после того, как мы прибыли на станцию, появилась Асунаро в светло-голубой юкате с красным поясом. Её хвостик был завязан как всегда, но благодаря эффекту юкаты она почему-то выглядела на удивление соблазнительно.
Джоро: — Ага. Они только что написали, что придут вместе.
Асунаро: — Вот как. Но ведь ваши ближайшие станции разные, разве нет? Почему они вместе?
Джоро: — Я не очень понял, но, кажется, у президента Космос была какая-то просьба к Панси насчёт юкаты. Поэтому они придут вдвоём. Поскольку это касается юкаты, разве вам, девушкам, не легче понять, о чём может идти речь?
Химавари: — Нам, девушкам... Н-неужели это...!
Асунаро: — Ууу~... Возможно, это то самое!
Цубаки: — Кажется, я тоже немного начинаю понимать...
Что случилось? Эти трое вдруг стали выглядеть очень настороженными.
Космос: — Панси-сан! Огромное тебе спасибо! Ты меня невероятно выручила!
Панси: — Рада была помочь, президент Космос.
Пока я стоял и удивлялся, появились те, о ком шла речь — Панси и Космос. Панси была одета в изящную юкату нежно-фиолетового цвета с рисунками белых и жёлтых цветов. В отличие от привычного вида, её волосы были собраны сзади и украшены шпилькой, что создавало незабываемое впечатление. А Космос была в милой бледно-розовой юкате. В противовес Химавари, чтобы хоть немного отойти от своего взрослого образа, она, видимо, выбрала немного детский дизайн. Гэкорины-тян... нет. Пронесло! И почему Космос так благодарит Панси?
Космос: — Аах~! Теперь я освободилась от проблемы, с которой всегда сталкивалась, когда надевала юкату или кимоно!
Панси: — Это действительно сложно. Я очень хорошо понимаю ваши чувства.
Панси глубокомысленно кивнула. Что всё это значит? Почему юката или кимоно могут вызывать такие проблемы у Космос?
Космос: — Всем привет! Извините за ожидание! Что ж, пойдёмте на фестиваль!
Джоро: — А, извините, президент Космос. Можно перед этим кое-что спросить?
Космос: — Что такое, Джоро-кун?
Джоро: — Почему вы благодарили Панси?
Космос: — А! Т-ты об этом? Ну, это... эм...
Какие-то неуверенные слова. Разве я спросил что-то такое, что может поставить её в неловкое положение?
Панси: — Джоро-кун, это сексуальное домогательство.
Джоро: — Почему?! Я же не спрашивал ничего извращённого!
Панси: — Ох... Фраза «невежество — это грех» ещё никогда не была такой уместной, как сейчас.
Космос: — Панси-сан, всё нормально! Эм... Я думаю, Джоро-куну можно рассказать...
Космос сказала мне что-то приятное. Такие простые слова заставляют моё сердце биться немного быстрее.
Космос: — На самом деле... Я... получила одну вещь от Панси-сан. Эм... сараси, которое она обычно носит на груди...
Джоро: — А? С-сараси?
Вот оно что! Вот почему те трое были такими настороженными! Понятно... то, чего нет у Химавари и остальных двоих, но есть у Космос и Панси... Мы же говорили о чём-то подобном, когда были на море!
Космос: — Для меня моя фигура — это проблема, потому что она не очень подходит для ношения юкаты или кимоно. Но, но! Благодаря сараси Панси-сан эта проблема решена!
Джоро: — Эм, почему именно сараси Панси? Разве нельзя было просто купить обычное...
Космос: — Джоро-кун, ты ничего не понимаешь! Обычным сараси можно сжать грудь только до определённого предела! И этот предел — D! И то, маленький D!
То есть у Космос размер больше D. Ты сейчас столько всего разболтала, это вообще нормально?
Космос: — Раньше это была настоящая мука! Чтобы сделать фигуру более плоской, я стягивала грудь сараси, но этого было мало, поэтому приходилось наматывать несколько полотенец на живот, чтобы всё выглядело ровнее! Из-за этого, когда я надевала юкату, я казалась немного полноватой... Но благодаря сараси Панси-сан всё решилось! Представляешь, количество полотенец на животе уменьшилось всего до двух!
Извини. Даже если ты говоришь «всего до двух», мне не с чем сравнивать. Я понял лишь одно: сараси, которое обычно носит Панси, настолько мощное, что может идеально сплющить всё, что больше размера D.
Джоро: — Слушай, Панси. Чем твоё сараси отличается от обычного?
Панси: — Всё просто. Оно... невероятное, по сравнению с обычным.
Джоро: — Нет, я спрашиваю, чем именно оно невероятное...
Панси: — Короче говоря... оно просто невероятное.
Похоже, подробности лучше не выяснять. Запомню лишь то, что сараси Панси — это что-то грандиозное.
Химавари: — В-всё хорошо! Я ещё расту! Я ещё расту!
Асунаро: — Хех. Да, конечно... Мы с вами всё равно...
Цубаки: — Мне о таком даже в следующей жизни не мечтать.
Космос: — Аах! Не переживайте вы так, девушки! Знаете... иметь такой размер — это ещё те хлопоты! Футболки быстро растягиваются, на животе лежать неудобно, когда затягиваешь ремень — не видишь его...
Космос, пожалуйста, прекрати сыпать фактами о большой груди. Чем больше ты говоришь, тем больнее это ранит их сердца.
Цубаки: — Ох... С Химавари и Асунаро всё понятно. У них всё же больше, чем у меня...
Ой-ёй! Цубаки просто в отчаянии! Поскольку я был первопричиной этого, мне надо как-то поднять ей настроение!
Джоро: — Н-ну... всё же хорошо! Послушай, независимо от того, есть они или нет, ты, Цубаки, и так очень милая! И эта юката тебе невероятно идёт!
Цубаки: — Мгм. Спасибо.
Кажется, настроение немного улучшилось? Было бы здорово... Хм? Панси подошла ко мне, что случилось?
Панси: — Джоро-кун, я сейчас очень расстроена. ...Понимаешь, о чём я?
Джоро: — Извини, но я совсем не понимаю.
Панси: — Ох... Джоро-кун, в последнее время твоя нечуткость достигла новых высот.
Скорее, это твои требования к «чуткости» возросли.
После этого мы все отправились на фестиваль. Трое девушек, которые раньше грустили, смогли немного воспрянуть духом. Там было множество киосков, и их владельцы активно зазывали покупателей. Как давно я не был на фестивале... Это вызывает такую ностальгию~. Что бы съесть? Такояки, якисоба, картошка с маслом, яблоки в карамели, тёртый лёд, сладкая вата... Откровенно говоря, я обожаю сладкую вату, но старшекласснику покупать её самому как-то стыдно. Попросить кого-то поделиться... это тоже стыдно... А людей здесь просто невероятно много. Если мы не будем держаться вместе, нас мигом раскидает в толпе.
Джоро: — Слушайте, все. Людей очень много, так что давайте держаться вместе, чтобы не...
Космос: — Извините! Можно нам четверым сыграть в ловлю золотых рыбок?
Космос, ты слишком быстрая! Наверное, как и в торговом центре, у неё раньше не было возможности бывать в таких местах, и она просто в восторге!
Хозяин киоска: — Вот так! Спасибо за покупку! Какие милые девчушки!
Космос: — Спасибо! Ну что ж, начнём!
Химавари: — Угу! Я буду стараться!
Асунаро: — Хе-хе-хе! Позвольте продемонстрировать силу «Хина-тян из Нэбуты»!
Панси: — ...Я обязательно выиграю.
Они совсем не слушали меня, и соревнование по ловле золотых рыбок началось. Каждая взяла у дядьки миску и специальный бумажный сачок. Их радостное настроение мигом исчезло... и сменилось сосредоточенным взглядом охотниц, выслеживающих добычу.
Химавари: — А-а! Порвалось... Я не поймала ни одной...
Химавари выбыла сразу после начала. Она никогда не была ловкой в таких тонких делах. ...Ну, не стоит так расстраиваться. У каждого есть свои таланты и слабости.
Космос: — Есть! Теперь трет... А-а! Как же так!
Следующей выбыла Космос. Ей удалось успешно положить в миску двух рыбок, но она с грустью смотрела на свой сачок, в котором образовалась большая дыра.
Асунаро: — Панси, а вы неплохо справляетесь...
Панси: — Если я не выиграю здесь, я...
Асунаро и Панси, которые остались, обменялись взглядами, полными боевого духа. Обе выглядели сосредоточенными, но Панси, казалось, была прижата к стене. Редко увидишь её такой напряжённой.
Асунаро: — Вот так! Вот так! Я продолжаю~!
После этого Асунаро и Панси продолжали вылавливать рыбок. Ни у одной из них сачок ещё не порвался, так что казалось, что они идут наравне. Но это была иллюзия. Почему? Потому что...
Асунаро: — Ух!
Панси: — Вот и... тридцатая!
Правильно. Разница в количестве пойманных рыбок была колоссальной. Асунаро быстро и ловко ловила рыбок одну за другой, тогда как Панси, видимо, из-за нехватки опыта, действовала очень осторожно. Так что на её счету было лишь около десяти рыбок. Хотя это всё равно отличный результат, но разрыв был огромным. И вот наконец настала развязка. В тот момент, когда Панси занервничала и попыталась сократить отставание, сачок в её руке безжалостно порвался. Не её вина... Просто соперница слишком сильна. Асунаро была настолько ловкой, что могла ловить по три рыбки одновременно.
Асунаро: — Ну как вам! Это сила «Хина-тян из Нэбуты»!
Асунаро высоко подняла свой до сих пор не порванный сачок и объявила о своей победе. Она радостно прыгала на месте.
Химавари: — Асунаро-тян, ты невероятна...
Космос: — Никогда бы не подумала, что ты настолько ловка в ловле золотых рыбок...
Панси: — ...Я-я проиграла...
Выражения лиц тех троих, кто проиграл, были невероятно мрачными. Особенно Панси, которая всё время играла с таким сосредоточенным лицом. Наверное, она очень не хотела проигрывать. Хотя это всего лишь игра, она была очень подавлена...
Джоро: — Слушайте... Веселиться — это хорошо, но давайте постараемся не потеряться...
Панси: — Джоро-кун. Мы собираемся пройтись по разным киоскам фестиваля и устроить соревнование.
Джоро: — А, ага... Ну, это не проблема, но... в общем...
Космос: — Как сказала Панси-сан! Поэтому давайте встретимся позже!
Джоро: — ...А? Нет, президент Космос. Тогда я тоже пойду с ва...
Космос: — Окей! Следующее — тир! Тогда все вместе... ретцу даааш!
Джоро: — Эй! Я же сказал, что тоже иду с вами! ...Эй, я уже вас потерял!
Что с ними такое!? Они растворились в толпе за какую-то секунду! Насколько сильно они хотели на фестиваль?!
Джоро: — Ох... Они просто взяли и ушли без меня... И что мне теперь делать... хм?
Кто-то легонько дёрнул меня за край рубашки.
Цубаки: — Джоро, давай пройдёмся по киоскам вместе. Я хочу сладкой ваты.
Джоро: — Ой? Цубаки, ты не пошла с ними?
Если подумать, Цубаки единственная не участвовала в ловле золотых рыбок.
Цубаки: — Мгм. Я не участвовала. Они были так сосредоточены... если бы я вмешалась, это могло бы испортить им настроение. Наверное, они это почувствовали и решили не давить на меня. ...Поэтому я решила воспользоваться этим случаем и погулять на фестивале с тобой, Джоро.
Испортить настроение... Да не надо было так об этом переживать. Наоборот, хуже то, что ты осталась в стороне от других девушек.
Джоро: — Мы же пришли все вместе, а теперь гуляем отдельно... это как-то...
Цубаки: — Всё нормально. Мы договорились встретиться, когда начнутся фейерверки. Так что не волнуйся, Джоро.
О, вот как. Вы снова всё решили без меня...
Джоро: — Знаешь, я уже начинаю хотеть пожаловаться на эту систему, когда вы всё планируете и решаете тайком от меня.
Цубаки: — Я позволю тебе жаловаться, когда ты сам перестанешь делать всё тайком от нас.
Когда она так говорит, мне просто нечем крыть.
Джоро: — Понял. Тогда давай погуляем вдвоём, пока не встретимся с остальными.
Цубаки: — Мгм. Гулять по фестивалю только вдвоём с парнем — это мой первый опыт... номер 10. Давай веселиться, Джоро.
Джоро: — Ага, конечно. Тут много людей, так что давай следить, чтобы не потеряться.
Цубаки: — Тогда, может, будем держаться за руки?
Цубаки мягко протянула мне руку, и я от удивления широко открыл глаза.
Джоро: — А?? Эм, н-ну, это... А...
Когда я запаниковал, Цубаки тихонько хихикнула и быстро убрала руку. Мне стало невероятно стыдно за то, что мой голос прозвучал с таким сожалением.
Цубаки: — Хе-хе. Шучу. Джоро, ты весь покраснел.
Джоро: — ...Это потому, что здесь много людей и жарко.
Цубаки: — Ладно, я сделаю вид, что поверила.
Похоже, я снова танцую под её дудку. Ну что ж, тогда пойдём с Цубаки куда-нибудь...
Э-тян: — Сазанка, я тебя нашла! Джоро, я тебя нашла!
А? Кажется, я услышал какой-то харизматичный голос, не совсем подходящий к фестивальной атмосфере...
Сазанка: — Х-хм... Она тоже пришла... Н-ну и что! М-мне всё равно! Хотя... если встретимся, то, может, я бы и поздоровалась...
Э-тян: — Ты же пришла сюда! Да! Моя информация была точной! Какая же ты молодец, Сазанка~ Ты сможешь показать свою юкату Джоро, которую купила специально для этого дня! Юката Сазанки такая красивая, Джоро точно будет в восторге!
Сазанка: — П-правда? Я красивая? Т-тогда я постараюсь... Стойте! Что вы меня заставляете говорить!
Ну что ж, тогда пойдём с Цубаки куда-нибудь к киоскам! Ага! Этот фестиваль проходит возле нашей школы, так что, возможно, мы встретим знакомых, но тогда я просто поздороваюсь и пойду дальше! Да! Этого будет достаточно! ...Вы тоже сюда пришли, а.
Я шёл по шумному фестивалю вместе с Цубаки. Цубаки держала в одной руке сладкую вату и с аппетитом её ела. Сладкая вата — странная штука. Когда девушка её держит, это выглядит как кадр из фильма. Я тоже хотел бы немного...
Цубаки: — ...Джоро, хочешь?
Джоро: — Э!? М-можно?
Цубаки: — Мгм. Я не смогу столько съесть одна, так что помоги мне.
Неужели я смотрел на неё слишком жадным взглядом? Цубаки очень проницательна, так что мне стало немного неловко, что я заставил её волноваться.
Джоро: — Тогда...
Когда я съел сладкую вату, которую протянула мне Цубаки, рот наполнился мягкой сладостью. Аах~! Вкусно! Да-да! Вот оно!
Джоро: — Спасибо, ...Цубаки.
Цубаки: — Не за что.
Э-тян: — Сазанка, у тебя проблемы! Надо быстрее поздороваться!
Сазанка: — М-мне всё равно! Я тоже могу запросто засунуть ему в рот сладкую вату! Нет нужды здороваться!
Я не очень понимаю, но если нет нужды здороваться, то я тоже не буду этого делать. А то если я заговорю, мне могут насильно засунуть сладкую вату в рот...
Цубаки: — Кстати, гулять вот так вдвоём с Джоро напоминает мой первый день после перевода в вашу школу.
Джоро: — Теперь, когда ты это сказала, действительно.
Панси и другие часто шумят и суетятся, поэтому легко забыть, но на самом деле я чаще всего бываю именно с Цубаки. Мы в одном классе, и на летних каникулах не только в те дни, когда есть планы, но и когда их нет, мы всегда вместе, потому что работаем на подработке. Честно говоря, в последнее время мы проводим вместе больше времени, чем я со своей семьёй. Но такие моменты, когда мы остаёмся наедине, случаются редко. И в школе, и на подработке всегда есть кто-то ещё. Даже сейчас за нами стоят около пяти знакомых «харизматичных» личностей...
Цубаки: — Джоро, тебе было весело на этих летних каникулах?
Джоро: — Случилось столько неожиданного, что насыщенность была просто невероятной...
Мало того, что сестра вернулась домой. Панси и остальные нагрянули ко мне с утра, заставили идти по магазинам, а сестра ещё и раскрыла им моё тёмное прошлое. Когда я попытался спокойно поработать, Фу-чан свалился с невероятной просьбой. На нагаси-сомэне случилось «дело об убийстве булочки с кремом», где я стал главным подозреваемым. На море я изо всех сил пытался выполнить просьбу Фу-чана, терпя неудачи одну за другой... Действительно... сплошные проблемы...
Цубаки: — Тебе было скучно?
Джоро: — ...Нет, было весело. Наверное, эти летние каникулы я не забуду никогда.
Цубаки: — Мгм. Значит, всё отлично.
Возможно, это из-за атмосферы фестиваля, но Цубаки, нежно улыбаясь, казалась очень соблазнительной. Может, это потому, что я обычно вижу её только в школьной или рабочей форме.
Джоро: — ...А тебе, Цубаки?
Цубаки: — Для меня это тоже лучшие летние каникулы в жизни. Я часто переезжала, поэтому близких друзей у меня было мало.
Джоро: — Правда? Но ведь кроме открытия нового ресторана, нет причин для переездов, разве нет?
Цубаки: — Отец открыл своё заведение только три года назад. До этого он работал во многих разных местах.
Вот как. Оказывается, в мире кусикацу много своих нюансов. То есть каждый раз, когда отец менял место работы, они переезжали.
Джоро: — Наверное, детям в таких ситуациях очень тяжело.
Цубаки: — Мне нравилось бывать в новых местах. Хотя эти странные кармические связи меня немного беспокоили...
Джоро: — Странные кармические связи?
Цубаки: — Не знаю почему, но каждый раз, когда я переходила в новую школу, туда же переводилась одна и та же девушка.
Джоро: — Ого. Значит, её родители тоже работали в ресторанном бизнесе?
Цубаки: — Мгм. Только мой папа готовил кусикацу, а её — якитори. ...Она была как моя соперница.
Вот оно как. Оказывается, у Цубаки была какая-то загадочная связь на «шампурном» уровне. Если мастера кусикацу называют «кусикаццер», то как назвать мастера якитори? «Тористан»?
Цубаки: — Я стала настоящим кусикаццером, так что, думаю, она сейчас стала настоящим тористаном...
Звучит круто, как рыцари Круглого стола! Профессионалы якитори!
Цубаки: — Можно?
Цубаки: — Джоро. Можем подойти к тому киоску с митараси-данго? Хочу купить всем сувениры.
Джоро: — Всем? Но ведь Панси и остальные уже сами что-то едят.
Цубаки: — Я не о них. Я о людях из нашего заведения. Те, кто усердно работают вместо меня... Канэмото-сан и другие. Хочу принести им сувениры после фестиваля.
Джоро: — А, понял. ...Тогда я тоже скинусь деньгами.
Цубаки: — Конечно. Они мне всегда помогают, особенно Канэмото-сан.
Джоро: — Канэмото-сан тебя очень любит, Джоро. Она точно обрадуется.
Цубаки: — Когда так говорят, появляется мотивация работать. Ну что, пойдём.
Джоро: — Мгм. Пошли.
Итак, мы вдвоём с Цубаки направились к киоску с митараси-данго. Ну что ж, надо быстро купить их и...
Сазанка: — Ооооооооой! Какая неожиданность~! Вы вдвоём здесь! Эй, все... о-ой?!
Джоро: — А, Сазанка. Ты тоже тут.
Сазанка: — Меня обманули!
Да. Вообще-то, ты всё это время была здесь. Ты же сама говорила, что не будешь здороваться... Почему же Сазанка, поздоровавшись, растерянно оглядывается по сторонам? Той «харизматичной группы», которая ещё минуту назад была с ней, нигде не видно.
Сазанка: — Мы же договаривались поздороваться все вместе! А тут только я... А!
Харизматичная группа: — ...Эмэйзинг!
Джоро: — Привет, Сазанка.
«Харизматичная группа» радостно показывала большие пальцы вверх, стоя немного поодаль. Похоже, они специально подстроили всё так, чтобы Сазанка подошла к нам сама.
Сазанка: — Ф-фм! Какое случайное совпадение!
Ага. Случайность. Хотя ты нервно чесала щеку мизинцем и озиралась по сторонам, как потерянный котёнок, что выглядело очень забавно.
Сазанка: — В-вы что, тут только вдвоём? Н-ну, мне всё равно! Мне совсем, абсолютно не интересно!
Цубаки: — Не только вдвоём. Панси и остальные тоже здесь. Но все пошли смотреть другие киоски, так что сейчас мы с Джоро остались одни.
Сазанка: — О, вот как! Хви~х. Какая радость~... Ха! Мне вообще-то всё равно!
Я точно не буду ничего говорить про это твоё «мне всё равно». Но всё-таки, юката очень идёт Сазанке с её «чистым и невинным» образом. Белая юката с нежно-голубыми цветами выглядит очень свежо. ...Да, она милая. Хорошо! Я налюбовался Сазанкой в юкате вдоволь. А теперь пора продолжить нашу прогулку с Цубаки.
Джоро: — Вот как! Мы сейчас будем покупать митараси-данго, так что давай наслаждаться фестивалем! Пока!
Сазанка: — Эй, подожди! Почему ты так говоришь, будто мы будем развлекаться отдельно?!
Я не «будто говорю», я именно это и сказал.
Джоро: — Нет, ну ты же... Сазанка, ты же пришла сюда с другими, разве нет?
Сазанка: — Я пришла только с девушками! Только с девушками!
Она изо всех сил пытается подчеркнуть «только девушки».
Э-тян: — Яху~! Джоро, давно не виделись!
В этот момент к нам подошла девушка «Э» из харизматичной группы. И пока она разговаривала, Цубаки тихо купила митараси-данго.
Джоро: — О, привет. Тебе идёт юката.
Э-тян: — Спасибо! ...Кстати, как тебе юката Сазанки?
Джоро: — ...Я думаю, она ей очень идёт.
Если бы я сказал, что ей не идёт, меня бы тут же убили. Хотя и за комплимент тоже могут убить... но её лицо стало радостнее, так что, думаю, я в безопасности.
Э-тян: — Хе-хе! Разве нет~? Эту юкату мне папа купил как подарок-благодарность за ту шляпу, что я ему подарила! Хотя на самом деле шляпа не предназначалась для папы...
Точно. Дяденька, получивший шляпу, настолько обрадовался, что сказал: «Куплю тебе всё, что захочешь!». Вот он и купил юкату. Что дороже — шляпа или юката — говорить излишне, но чувства, конечно, бесценны. А кому на самом деле предназначалась шляпа... это для меня абсолютная загадка.
Сазанка: — Я очень долго выбирала! Примеряла кучу разных юкат, чтобы услышать, какая мне идёт боль... А! Я же совсем не для того, чтобы показать тебе, просила купить её! Не пойми неправильно!
Ты сегодня слишком много говоришь «А!». Тогда девушка «Э» подошла к Сазанке и шёпотом сказала:
Э-тян: — Молодец, Сазанка.
Сазанка: — Угу... Спасибо.
Я всё слышу. У меня просто хороший слух.
Цубаки: — Хм. ...Вот оно что.
Цубаки, которая только что вернулась с митараси-данго, наверное, тоже всё слышала.
Цубаки: — Джоро. Я пойду поищу Панси и остальных. Если они так увлекутся киосками, что забудут про фейерверки, будет плохо. Так что встретимся позже... в семь часов на берегу реки.
Джоро: — А? Нет, тогда я тоже...
Э-тян: — Цубаки, мы тоже поможем тебе их найти!
Харизматичная группа, вас же тут пятеро! Почему вы пытаетесь оставить эту бомбу рядом со мной?!
Джоро: — П-подождите минуту! Тогда я тоже пойду с ва... А! Их нет!
Сазанка снова «А!»-кнула. И я её понимаю. Я тоже немного удивился, с какой скоростью они исчезли. Что ж... мы остались вдвоём... что теперь делать?
Сазанка: — Н-ну, ладно! Почему бы тебе тоже их не поискать...!
Она сказала это грубо, но глаза у неё были на мокром месте. Она смотрела на меня с такой грустью... Эх... Было бы жестоко просто уйти.
Джоро: — Слушай, Сазанка. Мне самому тут скучно. Может, прогуляемся по фестивалю вместе?
Сазанка: — Правда!??
Не смотри на меня такими блестящими глазами, приближая лицо. У неё просто убийственно милый вид, который идеально соответствует моим вкусам, так что моё сердце забилось быстрее.
Джоро: — Ага. ...Тем более, ты мне во многом помогла, хотелось как-то отблагодарить.
Сазанка: — Отблагодарить? За что?
Сазанка удивлённо склонила голову, что сделало её ещё более очаровательной.
Джоро: — За тот случай со Шлангом. Ты спрятала меня, чтобы никто не нашёл, ещё и резинки для волос принесла. Это меня очень выручило, знаешь? Другие тоже помогли, но если бы не ты, я бы не победил.
Сазанка: — А, если бы не я! Д-да! Ты прав!
Ну, не обязательно было аж так задирать нос.
Сазанка: — Так и быть~! Раз ты так просишь, позволю тебе меня отблагодарить! Сделаю исключение и позволю составить мне компанию... А! Т-то есть, позволю провести со мной время!
Поскольку сказать «провести со мной время» прямо было для неё слишком стыдно, она использовала такой официальный оборот. Хотя смысл остался тем же, видимо, Сазанке это показалось безопаснее.
Джоро: — Ага. Тогда... проведёшь со мной время?
Сазанка: — Ничего не поделаешь~!
Сазанка на самом деле довольно забавная.
Джоро: — Слушай... Сазанка.
Сазанка: — Что?
Джоро: — Ты не слишком далеко?
Через три минуты... Я решил погулять по фестивалю вместе с Сазанкой, но возникла проблема. Адреналин, который раньше бурлил у неё в крови, угас, и на его место пришло что-то другое — ей вдруг стало невероятно стыдно. Из-за этого мы вроде идём вместе, но расстояние между нами — метра три. Мы едва слышим друг друга, что создаёт кучу проблем.
Сазанка: — Н-но ведь... если нас здесь кто-то увидит... мне будет стыдно...
Джоро: — Ну, наверное, кто-то из школы тоже сюда пришёл~.
Сазанка: — Вот видишь? Так что лучше держаться на рассто—
Джоро: — Нет. Людей много, и если мы потеряемся — будет беда. К тому же, если я брошу её одну, харизматичная группа меня точно убьёт... Так что давай держаться ближе.
Сазанка: — С-слишком близко! Х-хорошо... тогда... Нет, не могу!
Я сделал два шага к ней, а она отступила на три. Вот незадача...
Джоро: — ...Эй. Что будем делать, если правда потеряемся?
Сазанка: — Всё хорошо! Я хорошо умею находить тебя в толпе!
Разве такие слова не вызывают больше стыда, чем то, что нас кто-то увидит вместе? Она с такой уверенностью бьёт себя в грудь... что она вообще несёт?
Сазанка: — Смотри! Ты даже среди мусора выделяешься своей мусорностью, так что в толпе тебя легко заметить!
Можешь перестать случайно оскорблять меня?
Джоро: — И всё же. Даже если тебе неприятно, что нас видят вместе, потерпи немного.
Сазанка: — Д-дело совсем не в этом!
Джоро: — Тогда в чём?
Сазанка: — Вот именно в этом!
Ну так в чём?! Ты меня совсем запутала. Хммм... Надо что-то придумать... О! Нашёл кое-что полезное.
Джоро: — ...Хорошо. Тогда подожди немного здесь.
Сазанка: — А? Почему ты уходишь, оставляя меня здесь?! Если бросишь меня одну — я тебя убью! Слышишь?! ...Нет, подожди! Я-я тоже иду с тобой!
Я уверенно шагал вперёд, а Сазанка, запаниковав, побежала за мной. Она мигом догнала меня и крепко ухватилась за край моей рубашки.
Сазанка: — В-вот! Так я не потеряюсь? Так что... пошли вместе...
Вообще-то я с самого начала собирался идти вместе... Хотя, вместо того чтобы разбираться с Сазанкой, сначала надо поговорить с хозяином киоска.
Джоро: — Извините. Дайте мне вот это, пожалуйста.
Хозяин киоска: — Вот, держи! Спасибо за покупку!
Я купил в киоске маску котика. Когда я развернулся, Сазанка, красная как рак, резко отпустила мою рубашку.
Сазанка: — ...А. Это... э-это была ошибка! Я перепутала! Это галлюцинация, просто галлюцинация!
Я так и не понял, это слуховая или визуальная галлюцинация. В любом случае, надо быстрее отдать маску Сазанке.
Джоро: — Вот, это тебе.
Сазанка: — А? Т-ты мне это даришь?
Джоро: — Ага. Надень её. Тогда тебе не будет стыдно идти рядом со мной, правда?
То есть, если боишься, что кто-то увидит, просто спрячь лицо. С этим Сазанке будет легче терпеть...
Сазанка: — ...Я так рада.
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Ух! Какая же у неё милая улыбка! Пожалуйста, не обнимай так счастливо дешёвую фестивальную маску!
Джоро: — Н-надень её быстрее! Если ты это сделаешь...
Сазанка: — Нет! Что, если я её сломаю! Я буду хранить её как сокровище!
Эй, какой смысл в маске, если ты её не будешь носить? Кстати, я уже привык к таким «апокалиптическим» ситуациям, так что теперь могу спокойно высказывать свои претензии.
Джоро: — Так что ты собираешься делать? Будешь продолжать ходить со мной вот так?
Сазанка: — Фу-фу-фу! У меня есть отличная идея! Подожди здесь минутку!
Она, радостно подпрыгивая, направилась куда-то. А именно — к тому самому киоску с масками, возле которого мы только что стояли. Она купила какую-то маску в виде робота и вернулась ко мне:
Сазанка: — Держи! Это для тебя!
Она с радостной улыбкой протянула её мне.
Сазанка: — Я не буду надевать свою, но ты же можешь надеть эту? Вообще-то, я бы никогда не надела такую детскую и нелепую маску! Так что ты её носи!
Тогда я мог бы просто купить маску для себя с самого начала... Я позволил Сазанке потратить деньги впустую, а это совсем не похоже на благодарность с моей стороны.
Джоро: — ...Ладно. Вот, так пойдёт?
Я надел маску, став похожим на Мазингера Джей.
Сазанка: — Хорошо! ...Угу! Тебе очень идёт, хе-хе!
Пожалуйста, не делай такие милые жесты, прикрывая рот кулачком, когда смеёшься. Хорошо, что на мне маска... Если бы она увидела моё выражение лица сейчас, это было бы катастрофой.
Джоро: — С-спасибо.
Сазанка: — Э-э-э... тогда... А! Пойдём в тир! Я хочу пострелять, так что скл... А! Проведи со мной время!
Похоже, ей всё ещё стыдно говорить это прямо. Хотя, как по мне, это не имеет большого значения...
Джоро: — Понял. Тогда проведу с тобой время.
Сазанка: — Имей в виду, если не выбьешь приз, получишь кулаком, слышишь? Ку-ла-ком.
Думаю, она имеет в виду настоящий удар кулаком, а не просто похвалу.
Джоро: — А ты разве не будешь стрелять, Сазанка?
Сазанка: — Конечно, я тоже буду! Но ты тоже! Если не веселиться вместе, то какой в этом смысл?
Есть ли хоть какой-то смысл развлекаться в тире, если тебе угрожают избиением за проигрыш?
Мы с Сазанкой пошли от киоска с масками к тиру. А там... нас ждали предыдущие клиенты — Панси и её компания, к которой уже присоединилась Цубаки.
Сазанка: — Ох! Почему они оказались именно здесь!?
Джоро: — Они же говорили, что собираются обойти все киоски. Такое бывает. ...К тому же, президент Космос и другие не будут нас дразнить, так что всё хорошо, разве нет?
Сазанка: — Нет! Это худший вариант! Я же наконец смогла побыть с тобой!
Логику Химавари трудно понять, но логика Сазанки тоже не из лёгких. В любом случае, они очень сосредоточены. Настолько, что вообще нас не замечают. Кажется, победительницей в «кольцебросе» стала Панси. Она успешно получила свой приз. Это был брелок в виде пёсика с очень сердитым взглядом. Честно говоря, дизайн так себе. Зачем ей вообще такое нужно?
Панси: — Как хорошо... Как же хорошо...
Однако Панси выглядела очень радостной и с улыбкой цепляла его на свой смартфон.
Химавари: — Уууу! Я ничего не выиграла! Панси-тян такая молодец...
Асунаро: — Я тоже старалась изо всех сил. Я не могла так легко проиграть.
Космос: — Как и в тире, она показала отличный результат... Это плохо...
Цубаки: — Ой! Меня догнали... Последний рывок Панси просто поражает...
Космос: — Мгм. Теперь мы все на одном уровне.
Асунаро: — Д-да! Тогда давайте обсудим условия нашего последнего поединка!
Как всегда, они очень быстро двигаются. Исчезли из виду в один миг. Цубаки, я оставляю на тебя наблюдение, чтобы они обязательно пришли на берег реки.
Сазанка: — В-всё хорошо, правда? Они же нас не заметили?
Джоро: — Ага. Они, кажется, вообще не замечали никого вокруг.
Сазанка: — Ох~! Хорошо! Тогда мы тоже будем играть!
Джоро: — Да. Только если я не смогу ничего выиграть, не бей меня, хорошо?
Сазанка: — Хм! Это зависит от твоих стараний!
Судя по настроению Сазанки, даже если я промахнусь, всё будет хорошо. Её настроение просто отличное.
Джоро: — Я заплачу.
Сазанка: — А? Зачем? Не надо делать лишнего.
Джоро: — Это в качестве благодарности. Я же сказал, что хочу отблагодарить тебя за помощь, помнишь?
Сазанка: — П-правда? Тогда... пожалуйста.
Джоро: — Вот так!
Сазанка: — Ага. Доверься мне. ...Извините, нам на двоих, пожалуйста.
Я вытащил тысячную купюру и дал дядьке за прилавком, а взамен получил тарелочку с тремя пробками. Ну что ж, я сдвину маску и...
Сазанка: — Эй! Зачем ты снимаешь маску! Я же её специально тебе купила!
Она казалась такой спокойной минуту назад, а теперь внезапно разозлилась. Её эмоции меняются слишком быстро.
Джоро: — Да нет, в ней просто плохо видно.
Сазанка: — Даже без неё ты выглядишь ужасно!
Джоро: — Я не это имел в виду! Не оскорбляй меня просто так! Ты только что серьёзно задела мои чувства! Я про поле зрения! Мне нужно чётко видеть цель!
Сазанка: — Ч-чётко видеть! Ты имеешь в виду меня...
Джоро: — Даже если бы это было так, я про цель! Про мишени в тире!
Сазанка: — В-вот как! Не говори таких запутанных вещей!
Кто тут ещё кого запутывает? Когда Сазанка в хорошем настроении, её комментарии становятся очень странными. Я узнал кое-что новое о ней... Ну что ж, теперь я правда сниму маску... и прицелюсь.
Джоро: — Есть! Теперь меня не ударят!
С первого выстрела я попал в маленький брелок, и он упал. Приз получен. Хех. «Снайпер старшей школы Нисикицута» — это про меня. Или просто «Нобита».
Сазанка: — Ого, ты неплохо стреляешь...
Джоро: — Правда же? ...Ой? Сазанка, ты ещё не стреляла?
Сазанка: — Что поделать. Твой профиль... Ах! Я пытаюсь сосредоточиться, не отвлекай меня!
Мне кажется, это ты меня отвлекла.
Сазанка: — ...Бам! Бам! Бам! Почему я никуда не попадаю!?
Ого~. Я впервые вижу человека, который так мастерски промахивается. Хотя бы в саму мишень попасть можно было бы...
Сазанка: — Ох! Это всё из-за того, что ты что-то там ляпнул, поэтому я и промахнулась!
Джоро: — Да-да. Прости, пожалуйста.
Сазанка: — Что это за отношение! Ты вообще чувствуешь свою вину?
Конечно же, нет. Это ты сама провалилась.
Сазанка: — Как ужасно! Мне вообще не понравилось!
Хоть она так и говорит, но выглядит очень довольной. Точно наслаждается моментом. Хм? Мой телефон вибрирует. Может, кто-то решил собраться раньше? Или это Цубаки мне пишет...
[Сообщение от Э-тян]: Сазанка очень хочет тот брелок! Джоро, пожалуйста!
Почему они нас преследуют!?! Я думал, «харизматичная группа» ушла вместе с Цубаки искать Панси и остальных! ...А может, Цубаки встретила их, и они все вместе пошли за нами? Ну, я всё равно выбил его просто так, он мне не очень нужен...
Джоро: — Эм... Сазанка. Если хочешь, можешь взять это.
Сазанка: — Э! Ты мне его отдаёшь!?!
Джоро: — Да. Мне он всё равно не нужен. Это тоже в качестве благодарности... Ого!
Как быстро! Только я протянул брелок, как он мигом оказался в руках Сазанки! Настолько сильно она его хотела!?
Сазанка: — Ура... Ура-а-а-а!
Если это приносит ей столько радости, то отдавать его было не зря.
Сазанка: — Я буду беречь его! ...Джоро.
А? Ого, какая редкость. Сазанка назвала меня по имени. Обычно она называет меня «ты», «мусор» или «ненужный», так что это что-то новенькое. Если бы она всегда была такой милой, было бы здорово. Может, мой «апокалиптический» подход — говорить всё прямо — правда сработал! Да, она часто «акает» и ведёт себя дерзко, но хотя бы без физических травм — это уже прогресс!
[Громкоговоритель]: Внимание, скоро начнётся фейерверк. Внимание, скоро начнётся фейерверк.
...О? Уже столько времени? Хорошо, что на фестивале есть громкоговоритель, иначе я мог бы забыть о времени.
Джоро: — Сазанка, скоро начнётся фейерверк. Я иду на берег реки, а ты что будешь делать?
Сазанка: — Я тоже пойду к своим! Если я им напишу, мы сможем встретиться!
Если ты их позовёшь, они, наверное, выйдут из тени, ведь и так следили за нами...
Джоро: — Понял. Тогда...
Сазанка: — П-подожди, Джоро... С-спасибо тебе...
Она внезапно поблагодарила меня, наверное, за тот брелок?
Джоро: — Что?
Хотя для простой благодарности она как-то слишком стеснительно ёжится.
Сазанка: — Ну... я благодарна тебе, Джоро! За то, что ты помог мне, когда я поссорилась с другими... и за твои советы, когда у меня были проблемы с папой...
Джоро: — Это были мелочи, не стоит об этом вспоминать.
Сазанка: — Для меня это не мелочи! И мой внешний вид! Видишь, он изменился? Я не скажу почему, но папа очень обрадовался! Это всё благодаря тебе, Джоро!
Её предыдущий «гяру» стиль был, откровенно говоря, очень экстравагантным. И из-за этого у неё, видимо, были напряжённые отношения с отцом.
Джоро: — Ну... если ты так говоришь, я рад...
Почему-то, наверное из-за атмосферы фестиваля, у меня бешено колотится сердце.
Сазанка: — ...И ещё одно!
Сазанка словно на что-то решилась, потому что посмотрела на меня очень решительным взглядом.
Сазанка: — Насчёт того обещания, которое мы дали... Можно не сегодня... согласен?
Сазанка смотрела на меня с ожиданием, но о чём она говорит?
Джоро: — Обещание? Между мной и тобой?
Сазанка: — Д-да! Наше с тобой обещание! Мы же договаривались!
Даже если ты так активно жестикулируешь руками... Я ничего такого не помню.
Джоро: — Мы разве что-то обещали? Честно говоря, я ничего такого не пом... Ах!
Ой! Почему-то всё тело Сазанки начало излучать боевую ауру! Я случайно выдал «Ах!»! И не сомневайтесь, сейчас будет...
Сазанка: — ПОЧЕМУ ТЫ ЗАБЫЛ!
Джоро: — Огооо!!
Нанто Суйчо-кен, тайная техника... Хишо Хякурей! Кто бы мог подумать, что она овладела не только Северной, но и Южной школой боевых искусств...
Сазанка: — А остальные свои оправдания расскажешь демонам в аду! Дурак! Мусор! Ненужный!
Стоило мне расслабиться, как всё вернулось на круги своя... Она разозлилась и убежала. Но, наверное, я правда виноват, что забыл о нашем обещании. Хотя бить меня за это — это как-то слишком...
Э-тян: — Ой-ёй... В конце всё испортилось. Какая жалость~!
Харизматичная группа: — Сазанка, подожди нас~! Пойдём вместе смотреть фейерверк! Брелок супер, спасибо~ Джоро, ты тоже молодец! Ага! Она даже назвала тебя по имени, это большой шаг вперёд!
«Харизматичная группа»... если бы вы появились чуть раньше, то смогли бы остановить этого «Владыку Конца Света»... Ох... Так или иначе, я тоже отправлюсь на берег реки. Но сначала приду в себя от боли.
Джоро: — ...Никто не пришёл...
Семь часов вечера... Как мы и договаривались, я пришёл на берег реки незадолго до начала фейерверков. Но я стою здесь совсем один, держа смартфон в руке. Вокруг много людей, которые, как и я, пришли посмотреть на фейерверк. Парочки, парочки, и ещё раз парочки. Иногда попадаются семьи или компании друзей, но мой взгляд почему-то постоянно цепляется именно за парочки.
Джоро: — Что они там делают! Я звонил всем подряд, и никто не берёт трубку!
Эх... Что делать, если никто так и не придёт? Честно говоря, стоять здесь одному — это просто мука, может, пойти домой? Но если я уйду, а они придут, это будет очень неудобно. Что же делать...
Панси: — Извини, что заставила ждать, Джоро-кун.
Пока я раздумывал, из-за спины раздался знакомый голос. Это голос... Панси! Эх! Хоть она и невероятная красавица, но опоздание — это преступление! Надо быть с ней построже...
Панси: — Извини. Я опоздала.
Хм... Я хотел пожаловаться, но она извинилась первой. Ничего не поделаешь. Раз она раскаивается, то моё великодушное сердце сегодня её простит...
Панси: — Но для такого верного пса, как ты, ждать — это, наверное, награда?
Джоро: — Моё великодушное сердце мигом сжалось! Приходи вовремя, идиотка!
Панси: — Ой, как странно? Я думала, ты получаешь удовольствие от того, что вынужден ждать...
Джоро: — Наоборот! Твоя наглость после опоздания — вот что действительно странно!
Хм? Я по привычке ответил ей жалобой, но что-то здесь не так. Здесь нет никого, кроме Панси.
Джоро: — Слушай, а где все остальные?
Панси: — Их здесь нет. Все остальные будут смотреть фейерверк в другом месте.
Она говорит это с такой уверенностью, будто выполнила какую-то великую миссию. Это ещё больше запутывает.
Джоро: — Тогда давай и мы пойдём туда. Все вместе...
Панси: — Послушай, Джоро-кун.
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    Эпилог

    Панджи: — Что такое? Пошли быстрее.
Панси: — Не хочешь посмотреть на фейерверк вдвоём со мной?
Голос Панси звучал спокойно, но она крепко сжала свою юкату, когда говорила это.
Панси: — ...Нет. Скажу иначе. ...Я хочу посмотреть на фейерверк вдвоём с тобой.
Джоро: — А я хотел бы посмотреть на фейерверк вместе со всеми, знаешь?
Панси: — Я знаю. Ведь именно такой ответ ты дал тогда.
Джоро: — ........................То есть ты всё понимаешь.
В финале районного турнира я дал худший из возможных ответов на чувства четырёх девушек. Потому что я думал, что если скажу о своих истинных чувствах, то те отношения, которые мы наконец построили, будут разрушены.
Панси: — Во время летних каникул ты постоянно пытался относиться ко всем одинаково, не так ли? Бывали моменты, когда ты действовал с кем-то наедине, но ты делал это по очереди с каждой. Моя работа в библиотеке, помощь Асунаро с репортажами для газетного клуба, студенческий совет президента Космос, генеральная уборка Химавари. Ты никому не отказал именно поэтому, так?
Джоро: — ...Именно так. Есть какие-то претензии?
Панси: — Нет. Я тоже была рада провести время со всеми и ни разу не считала кого-то лишним. Это были очень весёлые... самые чудесные летние каникулы в моей жизни.
Я был рад слышать такие слова... но именно поэтому так нельзя. Не может быть такого, чтобы на последний фейерверк я остался только вдвоём с Панси. Я хочу посмотреть его вместе со всеми и насладиться им вместе со всеми.
Панси: — Именно потому, что мы понимали эти твои чувства, Джоро-кун, мы устроили соревнование.
Джоро: — Соревнование?
Панси: — Да. На протяжении всех летних каникул мы вчетвером соревновались. ...Ты не заметил?
Джоро: — На протяжении всех летних каникул? Нет, я думал, что сегодня вы что-то такое устроили, но...
Панси: — Мы делали это и в другие дни. Все очень старались.
Джоро: — И зачем вы это делали?
Панси: — Не понимаешь?
Как я должен дать ответ без единой подсказки? Хотя бы немного... нет, подожди. Если Панси заговорила об этом именно сейчас, то, возможно...
Джоро: — Вы соревновались... за право прийти сюда?
Панси: — Ты же всё прекрасно понимаешь.
Панси подтвердила это, едва заметно улыбнувшись.
Панси: — Во время летних каникул мы устраивали разные соревнования, и сюда могла прийти только та, кто выиграет больше всего раз. ...Она получила бы право смотреть фейерверк вдвоём с тобой, Джоро-кун. Таким было это соревнование.
Панси достала свой смартфон и показала мне экран. Там было написано...
Экран смартфона:Акино Сакура: [Повседневная одежда], [Пляжный волейбол]Хината Аой: [Ведьма], [Пляжные флажки]Ханэдати Хина: [Пляжный волейбол], [Ловля золотых рыбок]Сансёкуин Сумирэко: [Тир], [Накидывание колец]
Это был список, в котором указывалось, кто в каком соревновании победил.
Джоро: — ...Так вот почему во время летних каникул вы так ярко выражали свои эмоции.
Панси: — Правда? Я этого не заметила.
Джоро: — Говорю тебе, это было очень заметно.
Впервые я заподозрил что-то странное во время игры в «Ведьму» в день, когда мы ели нагаси-сомэн. Это была обычная карточная игра, но все выглядели так напряжённо, будто на кону стояла их жизнь. Особенно Панси. Обычно она не слишком показывает свои эмоции. Но во время игры в «Ведьму»... да и не только, на протяжении всех летних каникул Панси была на удивление эмоциональной. Причиной этого, вероятно, было то, что она находилась с друзьями и не нуждалась в сдерживании, но была и ещё одна причина... всё ради того, чтобы сегодня прийти сюда... посмотреть фейерверк вдвоём со мной... Ради этого все они отчаянно... изо всех сил соревновались. Именно поэтому они так невероятно радовались, когда выигрывали, и так искренне расстраивались, когда проигрывали.
Джоро: — Слушай. А что это за [Повседневная одежда] у президента Космос?
Панси: — Это про одежду, которую выбирала Жасмин-сан. Мы позволили тебе решить, кому она идёт больше всех.
Джоро: — Это тоже было частью соревнования?!?!
Панси: — Да. В тот день мы все пошли в караоке и договорились об этом. Мы решили, что только во время соревнований будем действовать не как подруги, а как соперницы.
Значит, моя сестра тоже обо всём знала и помогала им... Я ещё думал, что она прислала мне такую замечательную фотографию после моей подработки, а оказывается, за этим стоял такой скрытый мотив... К тому же, я наконец понял смысл слов, которые Цубаки сказала сегодня на фестивале.
Цубаки (флешбэк): — Мгм. Я, наверное, не буду участвовать. Все очень серьёзно настроены, и если я вмешаюсь, это может всё испортить. Поэтому, возможно, они просто позаботились обо мне. ...Так что я воспользуюсь их добротой и погуляю на фестивале вместе с Джоро.
Вот почему Цубаки сказала «я не буду участвовать», а не «я не пойду с ними»... «Испортить всё»... значит, она имела в виду именно это.
Панси: — До сегодняшнего дня я ни разу не побеждала... Когда я проиграла Асунаро в ловле золотых рыбок и поняла, что у меня больше нет шансов, я думала, что это конец.
И правда, в том списке Панси победила только в соревнованиях на сегодняшнем летнем фестивале. Во всех остальных соревнованиях она проиграла. Поэтому у неё было такое загнанное в угол выражение лица во время ловли золотых рыбок. В конце концов, морские соревнования были слишком невыгодными для Панси. Начиная с Химавари, Космос и Асунаро тоже имеют отличные атлетические способности. То, что Панси бросила им вызов в спорте, само по себе было ошибкой. Она не из тех, кто этого не понимает. Даже понимая это, она отчаянно боролась...
Джоро: — Кстати, можно кое-что спросить?
Панси: — Что именно?
Многие вопросы прояснились, но остался один большой. Конечно же, он касается результатов в списке, который мне только что показали. Судя по нему... вы все выиграли одинаковое количество раз, так?
Панси: — Да. Я как-то удержалась и смогла сравнять счёт.
Джоро: — Тогда как вы определили победителя?
Панси: — У нас возникла ничья, поэтому мы решили предоставить право выбора тебе, Джоро-кун. ...Это и было последним соревнованием.
Джоро: — А? Но я же ничего не делал?
Панси: — Ты сделал это совсем недавно.
Это... Палец Панси плавно указал на одну вещь... на смартфон, который я держал в руке.
Джоро: — Мой смартфон? А что с ним?
Панси: — Когда сюда никто не пришёл, что ты сделал?
Джоро: — Ну, раз никто не пришёл, я позвонил... подожди, неужели...
Сказав это, я в панике проверил историю исходящих вызовов на своём смартфоне. Недавно, когда никто не пришёл, я начал звонить всем подряд. И в самом низу истории вызовов... высветилось имя человека, которому я позвонил самым первым.
Панси: — Спасибо тебе, Джоро-кун. За то, что позвонил мне самой первой.
Это была Сансёкуин Сумирэко.
Джоро: — ...Вы снова устроили какую-то глупость...
Панси: — Это не глупость. Для нас это действительно важно... это то, в чём мы категорически не можем уступить.
Чёрт... а если бы я никому не позвонил, что бы вы делали?
Панси: — Поэтому только сейчас. Мне хватит и этого раза... Я хочу, чтобы ты посмотрел фейерверк со мной.
Выходит, что после всех этих соревнований окончательное решение всё равно зависело от меня. Ну, что же дел... хм? От кого-то пришло сообщение. В такой момент это означает...
Космос (сообщение): «Это наше общее решение. Поэтому я хочу, чтобы ты, Джоро-кун, посмотрел фейерверк с Панси-сан. Ну... на самом деле я хотела бы посмотреть его вместе с тобой, но я проиграла. ...Но в следующий раз я не проиграю!»
Химавари (сообщение): «Джоро остаётся с Панси-тян, пока не закончится фейерверк! Но не делайте ничего странного, мне это не нравится!»
Асунаро (сообщение): «В этот раз мы уступили Панси, но это только в этот раз! Правда, только в этот раз!»
Цубаки (сообщение): «Извини, что держали это в тайне. Но я надеюсь, что ты поймёшь чувства девушек».
Как я и думал, это от вас... Панси говорила так, будто это лишь её эгоистичное желание, защищая других, но в итоге... Как и было сказано в сообщении Космос, это их общее решение. Они хотели, чтобы всё было именно так хотя бы на летнем фестивале, в последний день, когда мы могли погулять все вместе.
Панси: — ...Нельзя?
Они каждый раз что-то планируют тайком от меня... но я не имею права жаловаться... Ведь на протяжении всех летних каникул они потакали моим эгоистичным капризам.
Джоро: — Понял. Тогда я посмотрю фейерверк вдвоём с тобой. ...Теперь ты довольна?
Панси: — Да. Очень довольна.
Действительно, это смешно, ведь её спокойный тон совсем не соответствует выражению лица. Она так радостно улыбается...
Панси: — Тогда позволь мне ещё один каприз.
Джоро: — Делай что хочешь.
Панси крепко сжала мою руку, поэтому только в этот раз я сжал её в ответ. Возможно, это было неожиданно, потому что её рука ослабла от удивления, так что я сжал её ещё крепче, чтобы не отпускать.
Панси: — Мне стыдно, когда ты так крепко держишь.
Джоро: — Это потому, что ты меня слишком сильно любишь.
Панси: — Судя по твоим теперешним действиям, эту фразу стоило бы сказать мне, разве нет?
Джоро: — Я просто сказал то, что хотел. Если я неправ, возражай.
Панси: — ...Я воздержусь.
Чёрт, эти летние каникулы были полны трудностей, поэтому я надеялся провести хотя бы сегодняшний день спокойно, но тут случилось такое большое событие. Но всем остальным было гораздо тяжелее, чем мне...
Джоро: — ...Ты хорошо поработала, Панси. Ну... это было непросто.
Панси: — Совсем нет. Соревнования требовали много усилий, но в то же время каждый день был очень весёлым. Даже если бы я не смогла прийти сюда, эти летние каникулы стали бы чудесным и драгоценным сокровищем, которое я никогда не забуду.
Джоро: — Это самое главное.
Панси: — Все они действительно невероятные люди. Мне кажется, это сон, что у меня снова появились такие замечательные друзья.
Джоро: — «Снова» — это значит, что раньше... а, вспомнил, в средней школе у тебя была близкая подруга из другой школы.
Панси: — ...Значит, ты знал.
Панси сказала это со сложным выражением лица: немного грустным, но в то же время таким, будто она вспоминала что-то дорогое. Наверное, она вспоминала ту свою подругу.
Джоро: — Ну да. ...Я слышал об этом от Шланга.
Панси: — Вспомнила, я лишь раз рассказывала об этом Хадзуки-куну.
Джоро: — И что она была за человек?
Панси: — Это девушка с очень сильным характером, которая всегда старается довести до конца то, что решила. Она действительно невероятная, я очень ею восхищалась.
Джоро: — Ты тоже на неё похожа.
Панси: — Я рада это слышать. Я восхищалась «ею» и пыталась стать такой же. Можно без преувеличения сказать, что нынешняя я существую только благодаря «ей».
Повлиять на Панси настолько... Она действительно невероятная девушка...
Панси: — Мы были очень близки. Больше всего мне запомнилось, когда «она» сказала, что хочет научиться печь сладости. Сначала это был просто ужас, я много раз говорила ей сдаться, но она не сдавалась.
Если уж Панси говорила ей сдаться, наверное, там всё было действительно плохо.
Панси: — Даже когда она обжигала руки из-за непривычной работы или готовила совсем невкусные сладости, она никогда не опускала руки. ...И в конце концов она научилась печь действительно вкусные сладости.
Джоро: — Это впечатляет. ...А, может, и прозвище «Панси» тебе тоже дала она?
Прозвища иногда дают себе сами, но обычно их придумывает кто-то другой. В моём случае прозвище мне дал тот, с кем я проводил время в детстве, и с Химавари так же. Не знаю, как насчёт других, но, наверное, ситуация похожа. Но поскольку у Панси, кажется, было мало друзей, наверное, та самая близкая подруга...
Панси: — Нет. Мне дали его в средней школе, но...
Джоро: — Ого. Тогда тебе его дал кто-то из друзей, с кем ты знакома ещё до средней школы?
Панси: — И это тоже не так. Прозвище «Панси» мне дал ты. Джоро-кун.
Джоро: — А? Что ты несёшь. На первом курсе я слышал от других, что тебя называют «Панси».
Панси: — Да. На тот момент меня уже называли по прозвищу «Панси», поэтому я так себя и представляла.
Выходит, я дал ей прозвище «Панси» ещё до поступления в старшую школу? Нет-нет-нет, этого не может быть! Чтобы я и Панси встречались в прошлом... Это же было в прошлом году после финала районного турнира.
Джоро: — На всякий случай спрошу... когда мы с тобой впервые встретились?
Панси: — В первый год старшей школы. Кстати, впервые мы заговорили в прошлом году именно там.
Как я и думал... Стоп, это же всё равно не имеет смысла! Мы с Панси впервые встретились на первом курсе старшей школы. Впервые мы заговорили после финала районного турнира в прошлом году. Но при этом я дал ей прозвище «Панси» в средней школе. Что это за загадка?
Панси: — Что такое?
Джоро: — Слушай, Джоро-кун. В качестве награды за то, что я ответила на твой вопрос... у меня есть одна просьба...
Панси: — Знаешь, на самом деле во время летних каникул ты говорил кое-что всем, кроме меня. Я единственная, кому ты этого не сказал. Мне было очень грустно из-за этого.
Джоро: — Разве было такое?
Панси: — Ты правда ничего не понимаешь... Почему бы тебе не поучиться у меня хоть немного?
Джоро: — К сожалению, я человек. Мне трудно сравниться с экстрасенсорным ёкаем.
Панси: — ...Какой ты злой.
Панси: — ...А.
Панси надулась с мрачным выражением лица. Но я не шутил. Я правда не понимал. Что это за вещь, которую я не сказал только Панси?
Панси: — Тогда я дам тебе подсказку. Химавари услышала это в день, когда мы ходили покупать одежду с Жасмин-сан. Президент Космос — в день, когда мы ели нагаси-сомэн. Асунаро — когда мы ездили на море. Цубаки услышала это прямо перед тем, как мы пошли на фестиваль.
Все в разное время? Теперь я вообще ничего не понимаю. Кроме того, на шопинге с сестрой Космос запомнилась мне больше, чем Химавари. Она принесла футболку с Гэкориной-тян, где была нарисована мышь с мёртвыми глазами... Представляешь, насколько мне пришлось быть жестоким, чтобы сказать ей правду? Хотя Космос так старалась, что я был рад. Особенно то, что она пробормотала, когда просила сестру выбрать ей одежду...
Панси: — О, кажется, ты наконец понял.
Может, это то самое? Но если так...
Джоро: — Но ведь я говорил это тебе! Помнишь, когда сестра выбирала тебе одежду...
Панси: — Я не хочу слышать такие половинчатые слова, как «Ну... неплохо, наверное?».
...Вот в чём дело. Я понял. Я понял, чем была недовольна Панси во время летних каникул. Кстати, начиная с первого раза с Химавари, Панси каждый раз дулась. А в случае с Космос вообще изо всех сил наступила мне на ногу. Тогда я вообще не понимал, в чём дело, но оказывается, именно из-за этого Панси обижалась.
Панси: — Если не хочешь говорить, можешь не говорить.
Джоро: — Твои слова совсем не совпадают с выражением твоего лица.
Что это за умоляющее выражение лица? Верни свой обычный невозмутимый вид.
Панси: — Может, тебе кажется?
И снова ты говоришь что-то такое половинчатое, что нельзя назвать откровенной ложью.
Джоро: — Да, да. Если я сейчас этого не скажу, ты же снова будешь дуться, правда? ...Понял. Я скажу это.
Правая рука Панси, которая держала мою, слегка напряглась. Наверное, она волновалась.
Панси: — ...Д-да.
Панси заправила волосы за ухо свободной левой рукой. Конечно, это было правое ухо, которое находилось ближе ко мне. Я прекрасно понимаю, что означает этот неэффективный жест — заправлять волосы за правое ухо левой рукой. Что ж, откладывать это нет никакого смысла, так что я просто скажу это.
Джоро: — Тебе идёт эта юката. ...Вот, теперь ты довольна?
Панси: — Не очень. Я желаю услышать более конкретные слова.
Она посмотрела на меня таким разочарованным взглядом! Её выражение лица словно говорило: «Верни моё предвкушение!»
Джоро: — ...Кх! Панси милая! Да, да, ты очень милая!
Панси: — В этом нет чувств. Не говори это так небрежно.
Джоро: — У тебя слишком много требований! Эгоизм Панси — это настоящая проблема! Снова ты мной крутишь...
Панси: — Это же привилегия женщины, разве нет? Ты же сам так говорил.
Словно и не было того волнения минуту назад, Панси вернула свою уверенность и тихо засмеялась. Вместо этого моя уверенность разлетелась вдребезги.
Джоро: — Ох... Худшая ситуация.
Я невольно опустил взгляд и разочарованно вздохнул. Мой словарный запас не так уж велик, так что всё, что мне оставалось...
Джоро: — ........................Ты очень красивая. Невероятно красивая.
Н-ну как? Если и это не подходит, тогда я больше ничего не могу сказать! Я правда на пределе!
Джоро: — ...П-Панси?
С опаской подняв голову, чтобы посмотреть на её выражение лица, я увидел широкую улыбку Панси. Это была самая красивая улыбка, которую я когда-либо видел у кого-либо.
Панси: — Хе-хе. Тогда давай наслаждаться фейерверком.
А-а, слава богу! Кажется, мне как-то удалось её удовлетворить. Ну, мне пришлось пройти через сильное смущение, но если наградой за это является её улыбка... это не так уж и плохо.
После этого, то ли потому, что мы оба волновались, то ли потому, что не о чем было говорить, нас окутала тишина. Но, как ни странно, она была приятной и совсем не тяготила.
Панси: — ...О. Наконец-то началось.
После лёгкого свиста раздался громкий грохот. В тёмном ночном небе ярко вспыхнули разноцветные огни фейерверка. Однако, хоть я и очень ждал этого, я никак не мог сосредоточиться на нём. Потому что каждый раз, когда фейерверк освещал всё вокруг, я мог чётко видеть... лицо Панси, которая восхищённо смотрела на фейерверк.
Панси: — Это так чудесно, Джоро-кун.
Джоро: — Ага.
Панси: — Что тебе нравится больше: фейерверк или я?
Снова она задаёт такие раздражающие вопросы...
Джоро: — Конечно же... [БУУУУМ!] ...конечно, что ты.
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Угу. Это был идеальный момент. Ну, иногда и такое случается.
Панси: — Ой, как досадно. Звук фейерверка заглушил мои слова.
Джоро: — Джоро-кун. Мне кажется, такие вещи не стоит делать нарочно.
Панси: — Не делай поспешных выводов. Просто так сложились обстоятельства, к сожалению, это было совпадение.
Джоро: — Тогда я была бы рада, если бы ты сказал это ещё раз.
Панси: — Тогда... разве не является классикой, что после того, как сказал это один раз, становится слишком стыдно повторять?
Джоро: — Не делай поспешных выводов. Мне повезло, и я хочу услышать это ещё раз.
Да, да. Я знал, что так и будет. Её упрямство просто невероятно. Мне просто надо сказать это ещё раз, да? ...Но, честно говоря, просто повторить это снова — значит играть по её правилам, а это как-то обидно.
Панси: — Та, что не такая громкая.
Джоро: — ...Вот как.
Следующий фейерверк раздался сразу после моих слов. Вместе с ним раздались возгласы восхищения толпы, а Панси прижалась ко мне. Наверное, сейчас Космос и остальные тоже где-то смотрят на этот фейерверк.
Панси: — Слушай, Джоро-кун. Когда фейерверк закончится, встретимся с президентом Космос и остальными и пойдём в заведение кусикацу Цубаки? В это время тренировки уже закончились, так что Сан-тян тоже может прийти.
Джоро: — ...
Что это такое... Она отчаянно боролась за это право, а теперь так легко от него отказывается. Но это значит, что они для тебя такие важные друзья...
Джоро: — Как для тебя, это на удивление хорошая идея. ...Я за.
Панси: — Тогда решено. На самом деле из-за соревнования я ничего не ела на фестивале, так что ужасно голодна.
Это действительно лучшая идея. На самом деле ситуация была довольно опасной. Всё это время здесь был кто-то гораздо громче фейерверка. Я не знал, что с ним делать. Это действительно было громко. Мой внутренний голос кричал: «Продолжай монополизировать Панси и дальше!». Этот экстрасенс, наверное, этого... не заметила. Она всё это время была увлечена фейерверком и даже не смотрела в мою сторону. Она действительно непонятная девушка...
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Эпилог
Со мной случилось нечто невероятное.
Конец летних каникул. Из-за определённых обстоятельств у меня возникла необходимость уничтожить небеса, но это уже другая история. Я успешно завершил все свои планы, и, конечно же, сделал домашнее задание! Осталось только дождаться начала второго семестра!
Джоро: — Я дома!
Сегодня я закончил подработку немного раньше, в пять часов вечера, и в приподнятом настроении вернулся домой. Меня встретили моя мама, Кисараги Кэйко, и старшая сестра, Кисараги Марика.
Кэйко: — С... с возвращением~, ня. ............Амацую.
Мама приветствовала меня с какой-то растерянностью на лице. Ого, сегодня снова отличная химическая завивка и яркий макияж! Это же моя мама! И ещё одна. Не знаю почему, но у моей сестры было такое же растерянное выражение лица, как и у мамы.
Марика: — Амацую... Они и сегодня здесь...
Она сказала мне это неуверенным голосом.
Джоро: — О, понятно! Тогда я пойду к себе в комнату! А, и ужин мне не нужен!
Кэйко: — П-правда? Но мы же могли бы поесть дома...
Джоро: — Всё хорошо, мам! Очень важно поесть именно на улице!
Отклонив мамину любовь и заботу, я весёлым голосом направился вверх по лестнице. Мама и сестра обеспокоенно смотрели мне вслед. Но здесь нет ничего странного. У меня есть только одна причина есть на улице! Прямо перед началом второго семестра... в моих отношениях с другими произошли огромные изменения! Это очень важная новость, так что я держал её в тайне, но пришло время рассказать. Оказывается, у меня... Кисараги Амацую... появилась девушка!!!! Ой, не поймите меня неправильно! Девушка, а не «парень»! Настоящая, стопроцентная девушка! К тому же невероятно милая девушка! И поскольку эта девушка пришла ко мне домой и сейчас в моей комнате, мама и сестра были так растеряны! В конце концов, вмешиваться в любовные дела сына или брата как-то неудобно. Я прекрасно понимаю их чувства! Она такая преданная девушка! С тех пор, как мы стали парой, она каждый день приходит ко мне! Она хочет проводить со мной как можно больше времени! К тому же! Это уже само по себе удивительно, но есть кое-что ещё более поразительное! Что именно? Не спешите, не спешите! Вот я уже подошёл к двери своей комнаты. За этой дверью меня ждёт моя девушка. И как только вы увидите эту ситуацию, вы всё поймёте. Какой сюрприз меня ждал! ...Что ж, настало время раскрыть тайну! Мою, Кисараги Амацую, девушку! И этот невероятно удивительный факт заключается в том, что!
Черри: — С возвращением! Амацую-тти!
Сазанка: — С-с-с возвращением! Тебе не обязательно было так быстро возвращаться!
Как-то так вышло, что у меня появилось сразу две девушки...
Той, кто встречала меня с широкой улыбкой и причёской в виде колец кальмара, была Сакурабара Момо, ученица третьего курса старшей школы Тоусёбу и президент ученического совета. Более известная как «Черри». А другой, той, что говорила эти колкие фразы, был зверь в овечьей шкуре, второкурсница старшей школы Нисикицута, моя одноклассница Маяма Асака. Более известная как «Сазанка». Эти двое сейчас, по взаимному согласию, встречаются со мной.
...Почему же я оказался в такой ситуации? Об этом я расскажу в другой раз, но позвольте поделиться лишь небольшой деталью. Я думал, что та скамейка больше не будет эволюционировать. Я считал, что хуже уже быть не может. Но я очень ошибался... Демоническая скамейка, которая постоянно разрушает мою судьбу... Когда она предстала передо мной с новыми силами, в результате...
Черри: — Тогда пойдём есть втроём! Сегодня мы тоже будем флиртовать!
Сазанка: — Н-не пойми меня неправильно! М-мне просто случайно захотелось поесть с тобой!
Вот такая трагедия постигла меня... Невозможное сочетание. Двое людей, у которых, казалось бы, нет ничего общего. Но это тоже было большим заблуждением. У этих двоих была одна общая черта. И в результате этого я оказался в романтических отношениях с обеими одновременно... Прошлое и будущее. Два инцидента и две девушки. Если это страшный сон, пожалуйста, разбудите меня быстрее...
Послесловие
Недавно, ожидая светофора в Сибуе, я получил прямое попадание птичьего помёта на плечо. Население района Сибуя составляет около 220 тысяч человек. Но мысль о том, что я, возможно, единственный, кто несёт птичий помёт на своём плече, вызвала невероятное чувство одиночества. Я не выдержал и отправил сообщение с фотографией одному из своих редакторов, Кондо-сану: «Ждал светофора в Сибуе и получил прямое попадание птичьего помёта». На что он ответил: «Это Человек-Какашка! Как мерзко! Защитное поле! Защитное поле!».
Когда-нибудь я его побью. Это не значит, что мой опыт стал причиной того, что я посвятил около 6 страниц шуткам о фекалиях во второй главе, но совпадения — страшная вещь.
Приветствую. Это Ракуда, спустя три месяца после выхода пятого тома. По графику релизов прошло четыре месяца, но я пишу это послесловие примерно через три месяца, так что, наверное, всё хорошо. Будем считать, что всё нормально.
На этот раз история, в отличие от предыдущих, имеет формат сборника рассказов. Поскольку сейчас летние каникулы, я хотел сделать историю своеобразной наградой для Джоро-куна, но как вышло? Персонажи действуют по своему усмотрению, так что история не всегда идёт так, как я задумывал... или что-то в этом роде. Что ж, шестой том успешно вышел, я стал Человеком-Какашкой, и случилось одно радостное событие. Это произошло ещё во время обсуждения шестого тома. Мики-сан сказал мне: «Кажется, "Ore wo Suki nano wa Omae dake ka yo" войдёт в линейку постеров для кампании Dengeki Bunko Fair 2017!». Я был очень рад. И ко мне, такому счастливому, он добавил: «Поэтому главной героине придётся надеть немного сексуальный наряд».
...Главная героиня. Главная героиня «Ты единственная, кто меня любит?»... Ок. Понял.
Ну, тогда остаётся только «тот человек»! Это мой шанс! Проснувшись, я около пяти минут рассказывал о том, насколько Са... кхм. «Тот человек» подходит на роль главной героини. На что он с холодной улыбкой ответил: «Речь не об этом».
Это было столкновение мнений автора и редактора. За полтора года нашего знакомства мы впервые настолько разошлись во взглядах. Это был конфликт, вызванный стремлением обоих создать лучший продукт. Пока я выступал с этой пылкой речью, Кондо-сан, сидевший рядом со мной, лишь горько улыбался.
Этот приспособленец даже не пытался высказать своё мнение. Когда-нибудь я его побью. В результате я почему-то проиграл в этой дискуссии, но я — Феникс, несущий на себе даже птичий помёт. Я ещё не сдался.
Если участие в кампании будет окончательно подтверждено, я буду бороться до последнего, воспользуюсь своим авторитетом оригинального автора и заставлю их согласиться! Так я был настроен.
А примерно через неделю я получил письмо от Мики-сана. Это было письмо, подтверждающее, что «Оресуки» войдёт в линейку летних постеров Dengeki Bunko Fair. Я очень обрадовался. Я был готов применить свой авторитет, размышляя о подобных глупостях, и ждал. ...Но, увидев содержание письма, я замер. Вот отрывок из письма, который заставил меня замереть. «Конечно, мы используем настоящую Панси, но... (далее текст пропущен)»
«[Наречие] Слово, используемое для выражения того, что упомянутый факт должен быть именно таким для каждого. Само собой разумеется. *По данным профессора Google». Давление этого слова «Конечно» было просто невероятным. Я почувствовал себя так, будто меня раздавило молотком, или, скорее, превратило в свет Золотым Молотком. На данный момент 2017 год. Если мыслить терминами Короля Отваги, прошло десять лет с битвы с 11 Планетарными Владыками Сола. Мамору-куну уже двадцать лет. То есть он достиг возраста, когда после битвы можно выпить пива с возгласом «Увааа!».
К сожалению, на этот раз я потерпел неудачу, но я не сдамся и продолжу бороться. Даже если шанс на успех близок к нулю, он является лишь ориентиром. Всё остальное можно компенсировать смелостью. Это и есть ключ к победе!!!!
Теперь позвольте выразить благодарность. Дорогие читатели, которые приобрели шестой том, я искренне благодарен вам и в этот раз. Написание пролога заняло у меня больше всего времени. Я подумал: «О, давайте попробуем это сделать!» и решил сделать это легко, но в результате столкнулся с серьёзными трудностями...
Со следующего тома начинается арка второго семестра. Приключения Джоро-куна, который садится на скамейку, перерождается в другом мире и получает читерские способности, не начнутся, но история получит новое развитие. В седьмом томе я планирую попробовать кое-что новое, что всегда хотел сделать, но не мог, так что, пожалуйста, поддержите меня.
Бурики-сама. На нашей встрече было решено: «В этот раз давайте сделаем больше сексуальных сцен!», и в результате внедрения сексуальных сцен для всех главных героев, кроме главного героя, всё закончилось именно так. Техе. Всегда очень вам благодарен. Надеюсь на дальнейшее сотрудничество!
Моим редакторам. Спасибо вам за ваши всегда точные советы. Я уверен, что и в будущем у нас будут разные мнения и мы будем спорить, но я рассчитываю на вашу поддержку. Храня в сердце ваши слова: «Ракуда-сан, только потеряешь бдительность, как ты сразу вводишь новых мужских персонажей!», я продолжу свой путь как автор романтических комедий каждый день.
Такума Сато, поздравляю с победой в Indy 500! Я был невероятно тронут.
Неся надежду на серебряных крыльях, зажгите зелёный свет мира! Отправлено ровно к дедлайну! Авторский Экспресс, Ракуда. Человек-Какашка.
Иллюстрации / Бурики
Я буду стараться и в 2017 году. Ракуда.
Я рад, что в этом году выходит много аниме и голливудских фильмов, которые мне нравятся. Чувствую, что это будет очень насыщенный год: мы запустим Ordinal Scale, призовём звёзды, получим диплом, вернёмся домой, устроим Рагнарёк и увидим последнего джедая.
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